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RENSEIGNEMENTS DIVERS GENERAL INFORMATION 
Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément à l'article 17 du Règlement sur les marques de commerce.

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir l'exactitude de
cette publication, et il n'assume aucune responsabilité à l'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit être adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou  services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques de
commerce paraîtra également, dans le premier Journal de janvier  et le
premier Journal de juin de chaque année.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE
ÉLECTRONIQUE ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de l’OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut être télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

DATES DE PRODUCTION FILING DATES
La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement après le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le même ordre,
après le numéro d'enregistrement.

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION OPPOSITION
Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) à une demande d'enregistrement ou à une demande pour
étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprès du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit être établie en
conformité avec la formule 8 des Règlement sur les marques de
commerce et doit être accompagnée du droit prescrit.

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations and must be
accompanied by the required fee.

Une opposition doit être fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande  d'enregistrement a été produite. 

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

ABONNEMENTS SUBSCRIPTIONS
On peut souscrire à un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant à Les Éditions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada. 

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.
FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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1,022,208. 1999/07/12. NEIL BARRETT BARBER, c/o Lerox
N.V., Caracasbaaiweg 199, Curacao, Antilles, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O.
BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

NEIL BARRETT 
The right to the exclusive use of the word BARRETT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Perfumes, soaps, skin and body lotions, shaving
creams, face powder, lipsticks, lip gloss and pomades, eye brow
pencils and eye lash colouring, eye shadow, blushers, lipsticks,
essential oils for personal use; key rings and key fobs made wholly
or principally from precious metals; watches, clocks and
chronometers; eye glass frames made wholly or principally from
precious metals; bracelets and necklaces; travel bags, hand bags,
all purpose sport bags, toilet bags sold empty and vanity cases
sold empty; umbrellas; leather key fobs, leather tags for
connection to key rings; clothing made of leather and imitation
leather, namely shoes, pants, skirts, suits, dresses, ties, coats,
jackets, sweatshirts, swimwear, shoes, sweaters, sport shoes,
sports jackets, sports shirts, sports t-shirts; man’s and woman’s
belts. Priority Filing Date: May 11, 1999, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2,196,981 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED KINGDOM on wares.
Registered in or for UNITED KINGDOM on October 08, 1999
under No. 2196981 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot BARRETT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parfums, savons, lotions pour la peau et pour
le corps, crèmes à raser, poudre pour le visage, rouges à lèvres,
brillant à lèvres et pommades, crayons à sourcils et colorants pour
les cils, ombre à paupières, fards à joues, rouges à lèvres, huiles
essentielles à usage personnel; anneaux porte-clés et breloques
porte-clés faites entièrement ou principalement de métaux
précieux; montres, horloges et chronomètres; montures de
lunettes faites entièrement ou principalement de métaux précieux;
bracelets et colliers; sacs de voyage, sacs à main, sacs de sport
tout usage, sacs de toilette vendus vides et étuis de toilette
vendus vides; parapluies; breloques porte-clés en cuir, étiquettes
en cuir pour attacher aux anneaux porte-clés; vêtements en cuir
et en similicuir, nommément chaussures, pantalons, jupes,
costumes, robes, cravates, manteaux, vestes, pulls
d’entraînement, vêtements de bain, chaussures, chandails,
chaussures de sport, vestons sport, chemises sport, tee-shirts de
sport; ceintures pour hommes et femmes. Date de priorité de

production: 11 mai 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2,196,981 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 08 octobre 1999
sous le No. 2196981 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,068,315. 2000/07/21. AUTOMOTIVE REFINISH
TECHNOLOGIES, INC., 400 Galleria Officentre, Suite 217,
Southfield, Michigan 48034, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark.
BODYSHOPMALL appears in the colour blue and .COM appears
in red.

SERVICES: Mail order and on-line catalogue services featuring
automotive refinishing products; providing on-line technical
information in the field of automotive refinishing. Priority Filing
Date: March 01, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/933464 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August
28, 2001 under No. 2,484,012 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le mot BODYSHOPMALL est bleu et l’expression
.COM est rouge.

SERVICES: Services de catalogue de vente par correspondance
et en ligne offrant des produits de réfection de peinture
automobile; diffusion d’information technique en ligne dans le
domaine de la réfection de peinture automobile. Date de priorité
de production: 01 mars 2000, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 75/933464 en liaison avec le même genre de
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 28 août 2001 sous le No. 2,484,012 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

Demandes
Applications
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1,079,760. 2000/10/23. Maple Leaf Consumer Foods Inc./Les
Aliments de Consommation Maple Leaf Inc., 321 Courtland
Avenue East., P.O. Box 130, Kitchener, ONTARIO N2G 3X8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LORELEI G. GRAHAM, (MILLER THOMSON LLP), ONTARIO
AGRICENTRE, 100 STONE ROAD WEST, SUITE 301,
GUELPH, ONTARIO, N1G5L3 

STACKERS 
WARES: Prepackaged snacks comprising prepared meats,
cheese and crackers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Grignotines préemballées composées de
viandes préparées, de fromage et de craquelins. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,111,739. 2001/08/06. GLAXO GROUP LIMITED, Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
0NN, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 
Distinguishing Guise/Signe distinctif 

 

The seven perspectives of the same distinguishing guise are
shown in the drawing. The mark consisting of a shaping of the
wares or their containers and a mode of wrapping or packaging
wares.

WARES: (1) Pharmaceutical preparations and substances for the
prevention treatment and/or alleviation of respiratory disorders
and diseases. (2) Inhalers; and parts and fittings therefore. Used
in CANADA since at least as early as May 1998 on wares.

Les sept perspectives de la même forme sont représentées sur le
dessin. La marque de commerce est constituée de la forme des
marchandises ou de leurs contenants ainsi que du moyen
d’emballage ou de conditionnement des marchandises.

MARCHANDISES: (1) Préparations et substances
pharmaceutiques pour la prévention, le traitement et/ou le
soulagement des troubles et des maladies respiratoires. (2)
Inhalateurs; pièces et accessoires connexes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 1998 en liaison avec
les marchandises.

1,111,740. 2001/08/06. GLAXO GROUP LIMITED, Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
0NN, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 
Distinguishing Guise/Signe distinctif 

 

The seven perspectives of the same distinguishing guise are
shown in the drawing. The mark consisting of a shaping of the
wares or their containers and a mode of wrapping or packaging
wares.

WARES: (1) Pharmaceutical preparations and substances for the
prevention treatment and/or alleviation of respiratory disorders
and diseases. (2) Inhalers; and parts and fittings therefore. Used
in CANADA since at least as early as May 1998 on wares.

Les sept perspectives de la même forme sont représentées sur le
dessin. La marque de commerce est constituée de la forme des
marchandises ou de leurs contenants ainsi que du moyen
d’emballage ou de conditionnement des marchandises.

MARCHANDISES: (1) Préparations et substances
pharmaceutiques pour la prévention, le traitement et/ou le
soulagement des troubles et des maladies respiratoires. (2)
Inhalateurs; pièces et accessoires connexes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 1998 en liaison avec
les marchandises.
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1,140,849. 2002/05/14. EMERSON ELECTRIC CO., a Missouri
corporation, 8000 West Florissant Avenue, St. Louis, Missouri
63136, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3 

CONSIDER IT SOLVED 
SERVICES: Training in the use and operation of industrial and
commercial machinery and equipment; entertainment services
namely, sponsoring cultural events, namely concerts, artistic
performances and events, dance performances, art exhibitions,
historical exhibits and historical societies, film festivals, speaking
engagements and community service programs in support of
education, health and human services, civic and community
welfare and youth-oriented education. Priority Filing Date:
November 14, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/343269 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
17, 2006 under No. 3,159,636 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Formation portant sur l’utilisation et l’exploitation de
machines et d’équipements industriels et commerciaux; services
de divertissement, nommément parrainage d’évènements
culturels, nommément concerts, représentations et évènements
artistiques, spectacles de danse, expositions d’art, expositions
historiques et sociétés historiques, festivals de films, allocutions et
programmes de services communautaires à l’appui de services
éducatifs, de services sociaux et de santé, éducation civique, en
matière de services sociaux à la collectivité et axée sur les jeunes.
Date de priorité de production: 14 novembre 2001, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/343269 en liaison avec le
même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 17 octobre 2006 sous le No.
3,159,636 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,145,036. 2002/06/26. PCO Technologies Canada inc., société
de droit canadien, 1134, Chemin Saint Louis, # 600, Sillery,
QUÉBEC G1S 1E5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., SUITE 1100, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3C1 

TOLERANCE MANAGER 
Le droit à l’usage exclusif du mot MANAGER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel qui permet de pré-évaluer la
conformité d’un produit aux exigences fonctionnelles et
industrielles définies dans son cahier des charges par l’analyse et
l’optimisation du tolérancement et de la cotation fonctionnelle, et
son intégration à différents logiciels de conception assistée par
ordinateur, SERVICES: (1) Administration commerciale; gestion

des affaires commerciales; services de consultation dans le
domaine de l’ingénierie orientés vers les nouvelles technologies
des métiers de l’industrie, de l’information et de la communication,
de la modélisation et de la simulation numérique par l’analyse de
processus, de formalisation de procédures, de mises en place de
nouvelles méthodes de conception et d’intégration de systèmes
d’information technique; étude de marché; gestion d’infrastructure
informatique pour le compte de sociétés industrielles ou
commerciales (infogérance); conseil en systèmes d’information,
nommément: mise au point de stratégies informatiques pour
entreprises; conseils en gestion des systèmes d’information pour
entreprise; conseils en analyse de systèmes d’information et de
technologies informatiques; conseils en conception de systèmes
d’information et de technologie informatiques; conseils en
réalisation et gestion de systèmes d’information et de
technologies informatiques. (2) Services de conseils dans les
domaines de l’éducation, de la formation fournis en ligne à partir
d’une base de données informatiques ou du réseau Internet,
publication sous forme électronique de revues et articles dans les
domaines informatiques, du management des entreprises fournis
par tous moyens sur le réseau Internet. (3) Programmation pour
ordinateurs, élaboration, mise à jour et location de logiciels;
consultations professionnelles, enquêtes, conseils à des
particuliers sous forme de consultations en matière de
programmation, d’élaboration, de mise à jour de logiciels et
progiciels; location de temps d’accès à un serveur de base de
données; services de programmation pour ordinateurs, pour base
de données, pour systèmes experts, pour logiciels, pour
progiciels; services d’aide à l’exploitation et à la supervision des
réseaux informatiques; services de conception de systèmes
informatiques; consultations professionnelles et évaluations dans
le domaine de l’action sociale en particulier sur les politiques de
formation et de gestion de personnel; évaluation de compétences
professionnelles. Date de priorité de production: 03 janvier 2002,
pays: FRANCE, demande no: 02 3 139 873 en liaison avec le
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word MANAGER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Software that enables pre-evaluation of a product’s
conformity to the functional and industrial demands defined in its
project specifications, via analysis and optimization of tolerancing
and functional dimensioning, and its integration into various
computer-aided design software, SERVICES: (1) Business
administration; management of business affairs; engineering
consulting services directed towards new technologies in
professions related to industry, information and communication,
modelling and digital simulation via procedure analysis,
procedural formalization, implementation of new methods for
technical information systems development and integration;
market study; computer infrastructure management for industrial
or commercial businesses (facility management); consulting in
information systems, namely : establishing computer strategies for
businesses; consulting in information systems management for
businesses; consulting in the analysis of information and
computer technology systems; consulting in the development of
information and computer technology systems; advice in the
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production and management of information and information
technology systems. (2) Advisory services in the field of education,
training provided online via a computer database or internet
network, electronic publication of reviews and articles in the field
of computers, management of businesses provided by all means
on the internet network. (3) Computer programming,
development, upgrading and rental of software; professional
consultations, surveys, consultation for individuals concerning
programming, development and upgrading of software and
software packages; rental of access time to a server database;
programming services for computers, databases, expert systems,
software, software packages; operational assistance and
supervision services for computer networks; computer system
design services; professional consultations and evaluations in the
field of social welfare in particular about personnel training and
management policies; evaluation of professional skills. Priority
Filing Date: January 03, 2002, Country: FRANCE, Application No:
02 3 139 873 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,147,440. 2002/07/19. RETAIL RESEARCH & DEVELOPMENT
LIMITED, 12 Sheet Street, Windsor, Berkshire SL4 1BG,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

INGEN 
WARES: Magnetic data carriers and recording discs, namely pre-
recorded CDs, CD-ROMs, DVDs, mini-discs, featuring computer
programs that track, supervise and maintain planning, inventory
management and related operational tasks for manufacturing,
wholesaling, distribution; computerized system comprising hand-
held devices (wireless enabled or not), weighing scales, and
computing devices equipped with temperature, laser or other
sensors or with graphics capability, for pricing, for scheduling, for
using computations to optimise and report on store displays,
products, equipment and resources, for analyzing customer
activity, for calculating space, weights and time, for designing and
displaying designs of stores, store layouts, store equipment,
product displays and product arrangements, and for calculation
and reporting of temperature, humidity, ventilation, heating,
cooling, air conditioning, and freezer and chill cabinet conditions;
computer hardware, including CPUs, computers, keyboards,
mice, mainframe computers, servers, network hubs, printers;
computer firmware and software, namely, computer programs that
track, supervise and maintain planning, inventory management
and related operational tasks for manufacturing, wholesaling,
distribution; printed matter, namely, books, newsletters, periodical
publications. Printed matter, namely, books, newsletters,
periodical publications. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Supports de données magnétiques et disques
d’enregistrement, nommément CD, CD-ROM, DVD et
minidisques préenregistrés contenant des programmes
informatiques permettant le suivi, la supervision et la mise à jour
de la planification, de la gestion des stocks et des activités
d’exploitation connexes liées à la fabrication, à la vente en gros, à
la distribution; système informatisé composé d’appareils de poche
(avec ou sans fil), de balances et d’appareils de calcul munis de
capteurs de température, de capteurs laser ou d’autres capteurs
ou encore de capacités graphiques, pour l’établissement des prix,
pour la planification, pour l’optimisation et la production de
rapports relativement à l’étalage en magasin, aux produits, à
l’équipement et aux ressources, pour l’analyse de l’activité de la
clientèle, pour le calcul de l’espace, du poids et du temps, pour la
conception et la présentation de plans concernant les magasins,
l’agencement de magasins, l’équipement de magasins, la
présentation des produits et l’agencement des produits, ainsi que
pour le calcul et la production de rapports relativement à la
température, à l’humidité, à la ventilation, au chauffage, au
refroidissement, au conditionnement de l’air et à l’état des
congélateurs et des chambres froides; matériel informatique, y
compris unités centrales, ordinateurs, claviers, souris, ordinateurs
centraux, serveurs, concentrateurs de réseau, imprimantes;
micrologiciels et logiciels, nommément programmes
informatiques permettant le suivi, la supervision et la mise à jour
de la planification, de la gestion des stocks et des activités
d’exploitation connexes liées à la fabrication, à la vente en gros, à
la distribution; imprimés, nommément livres, bulletins,
périodiques. Imprimés, nommément livres, bulletins, périodiques.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,151,861. 2002/09/05. The Wallace Barnes Company, 123 Main
Street, Bristol, Connecticut 06010, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8 
 

The right to the exclusive use of DISTRIBUTION is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Sale and distribution of maintenance, repair and
operating supplies (namely bins, cabinets, trays, fasteners,
fittings, hoses, sealants, adhesives, all purpose and industrial
cleaners, degreasers, epoxies, lubricants, paint, protectants,
brushes, cleaning supplies, containers, dispensers, janitorial
products, tape, welding supplies, first aid supplies, protective
clothing, fire extinguishers, lock out devices, respiratory
protection, storage equipment, warning devices, casters,
creepers, tarps, chain hardware, o-rings, rope, springs, straps, v-
belts, abrasives, cutting tools, hand tools, files, batteries, cable
ties, flashlights, fuses, lamps, ballasts, wiring, lights, vehicle
brakes, vehicle air conditioning, batteries, vehicle body hardware,
vehicle electrical, vehicle engines, vehicle exhaust, key cutting
equipment, key rings, locks), springs, security products, and



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 5 07 Novembre 2007

equipment manufacturing supplies (namely bins, cabinets, trays,
fasteners, fittings, hoses, sealants, adhesives, all purpose and
industrial cleaners, degreasers, epoxies, lubricants, paint,
protectants, brushes, cleaning supplies, containers, dispensers,
janitorial products, tape, welding supplies, first aid supplies,
protective clothing, fire extinguishers, lock out devices, respiratory
protection, storage equipment, warning devices, casters,
creepers, tarps, chain hardware, o-rings, rope, springs, straps, v-
belts, abrasives, cutting tools, hand tools, files, batteries, cable
ties, flashlights, fuses, lamps, ballasts, wiring, lights, vehicle
brakes, vehicle air conditioning, batteries, vehicle body hardware,
vehicle electrical, vehicle engines, vehicle exhaust, key cutting
equipment, key rings, locks) for industrial use through mail-order
catalogues, on-site visits to customers by sales people and
through e-commerce means. Used in CANADA since at least as
early as October 2001 on services.

Le droit à l’usage exclusif de DISTRIBUTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Vente et distribution de matériel d’entretien, de
réparation et d’utilisation (nommément bacs, armoires, plateaux,
attaches, accessoires, tuyaux flexibles, scellants, adhésifs,
nettoyants tout usage et industriels, dégraisseurs, résines
époxydes, lubrifiants, peinture, protecteurs, brosses, articles de
nettoyage, contenants, distributeurs, produits de conciergerie,
ruban, matériel de soudage, fournitures de premiers soins,
vêtements de protection, extincteurs, dispositifs de verrouillage,
protection respiratoire, équipement d’entreposage, avertisseurs,
roulettes, chariots de visite, bâches, chaînes, joints toriques,
corde, ressorts, sangles, courroies trapézoïdales, abrasifs, outils
de coupe, outils à main, limes, piles, attaches de câble, lampes de
poche, fusibles, lampes, ballasts, câblage, lampes, freins de
véhicules, climatiseurs pour l’auto, batteries, quincaillerie pour la
carrosserie, matériel électrique pour véhicules, moteurs de
véhicules, échappements de véhicules, équipement pour tailler
les clefs, anneaux porte-clés, serrures), ressorts, produits de
sécurité et matériel de fabrication fournitures (nommément bacs,
armoires, plateaux, attaches, accessoires, tuyaux flexibles,
scellants, adhésifs, nettoyants tout usage et industriels,
dégraisseurs, résines époxydes, lubrifiants, peinture, protecteurs,
brosses, articles de nettoyage, contenants, distributeurs, produits
de conciergerie, ruban, matériel de soudage, fournitures de
premiers soins, vêtements de protection, extincteurs, dispositifs
de verrouillage, protection respiratoire, équipement
d’entreposage, avertisseurs, roulettes, chariots de visite, bâches,
chaînes, joints toriques, corde, ressorts, sangles, courroies
trapézoïdales, abrasifs, outils de coupe, outils à main, limes, piles,
attaches de câble, lampes de poche, fusibles, lampes, ballasts,
câblage, lampes, freins de véhicules, climatiseurs d’auto,
batteries, quincaillerie pour la carrosserie, matériel électrique pour
véhicules, moteurs de véhicules, échappements de véhicules,
équipement pour tailler les clefs, anneaux porte-clés, serrures) à
usage industriel par des catalogues de vente par correspondance,
par la visite chez les clients par des représentants et par
commerce électronique. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que octobre 2001 en liaison avec les services.

1,154,598. 2002/10/02. Norit N.V., Hertmerweg 42 C, 7625 RH
ZENDEREN, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

NORIT AEROPURE 
WARES: Granulated active carbon used for purifying exhaust
gases and air streams; vessels containing granular activated
carbon through which exhaust gases and air streams are pumped
and purified. Used in CANADA since at least as early as March
1993 on wares.

MARCHANDISES: Charbon actif granulé utilisé pour purification
d’émissions de gaz et de courants d’air; récipients contenant du
charbon activé granulé à travers lequel passent les émissions de
gaz et les courants d’air et grâce auquel ils sont purifiés.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 1993
en liaison avec les marchandises.

1,172,204. 2003/04/14. U.S. Franchise Systems, Inc., a
Delaware corporation, 13 Corporate Square, Suite 250, Atlanta,
Georgia, 30329, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

AMERICA’S BEST INN 
SERVICES: Hotel and motel services. Priority Filing Date: March
10, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/223,773 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on August 31, 2004
under No. 2,880,406 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services d’hôtel et de motel. Date de priorité de
production: 10 mars 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/223,773 en liaison avec le même genre de
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 31 août 2004 sous le No. 2,880,406 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,175,784. 2003/04/04. ANACOR PHARMACEUTICALS, INC.,
409 Sherman Avenue, Suite 2A, Palo Alto, CA 94306, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ANACOR 
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WARES: Pharmaceutical preparations, namely, antimicrobials
and anticancer pharmaceuticals. Priority Filing Date: October 29,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/179,483 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
produits pharmaceutiques antimicrobiens et anticancéreux. Date
de priorité de production: 29 octobre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/179,483 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,179,744. 2003/05/30. BAXTER HEALTHCARE S.A.,
Hertistrasse 2, CH-8306 Wallisellen, Kanton, Zurich,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

PREFLUCEL 
WARES: Pharmaceutical preparation, namely, an influenza
vaccine for human use. Priority Filing Date: February 28, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
220,464 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique, nommément
vaccin antigrippal pour usage humain. Date de priorité de
production: 28 février 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/220,464 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,183,011. 2003/06/30. HNI Technologies Inc., 414 East Third
Street, Muscatine, Iowa, 52761, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 

PILLOW-SOFT 
WARES: Office seating, namely chairs. Used in CANADA since
at least as early as June 30, 1998 on wares. Priority Filing Date:
May 02, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/511,339 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
20, 2007 under No. 3,219,535 on wares.

MARCHANDISES: Sièges ergonomiques de bureau,
nommément chaises. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 30 juin 1998 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 02 mai 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/511,339 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 20 mars 2007 sous le No.
3,219,535 en liaison avec les marchandises.

1,188,887. 2003/09/11. RONALD DENIS, 3055 J.E. Bernier,
Boisbriand, QUÉBEC J7H 1J8 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots FEDERATION DE KARATE
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vêtements nommément t-shirts, kimonos,
uniformes; écussons. (2) Sacs de sport. (3) Casquettes,
équipement de protection pour arts martiaux, nommément
protège-pieds, protège-tibias, gants, protège-tête, coquilles.
SERVICES: (1) Enseignement d’arts martiaux. (2) Organisation
de compétitions d’arts martiaux. (3) Organisation de spectacles
d’arts martiaux. (4) Organisation de campagnes de financement et
d’information, nommément activités de levée de fonds. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1986 en liaison avec
les services (1); janvier 1995 en liaison avec les marchandises (1);
décembre 1996 en liaison avec les services (3); septembre 1998
en liaison avec les marchandises (2); mars 1999 en liaison avec
les services (2); septembre 2001 en liaison avec les services (4).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

The right to the exclusive use of the words FEDERATION DE
KARATE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Clothing namely t-shirts, kimonos, uniforms; crests.
(2) Sports bags. (3) Caps, protective gear for martial arts, namely
foot guards, shin guards, gloves, head guards, shells. SERVICES:
(1) Teaching martial arts. (2) Organizing martial arts competitions.
(3) Organizing martial arts performances. (4) Organizing financing
and information campaigns, namely fund raising activities. Used
in CANADA since at least as early as 1986 on services (1);
January 1995 on wares (1); December 1996 on services (3);
September 1998 on wares (2); March 1999 on services (2);
September 2001 on services (4). Proposed Use in CANADA on
wares (3).
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1,190,035. 2003/09/18. Lily Sirikittikul and Patrick Michaud, in
partnership, 4098, rue St. Denis, Montreal, QUEBEC H2W 2M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINKELBERG, LIGHT & ASSOCIATES, 1 WESTMOUNT
SQUARE, SUITE 939, WESTMOUNT, QUEBEC, H3Z2P9 
 

As provided by the applicant, the name CHUCH is merely an
abbreviation or partial or shortened version of the full Thai word
CHUCHAI, which itself translates into the English language as
VICTORY that is, VIC.

The right to the exclusive use of the words THAI and EXPRESS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vegetarian and Thai, pre-prepared fast service food,
namely: Finger foods or appetizers, namely dumplings, fried tofu,
crispy noodles, spring and imperial rolls, crispy curry pastries, Thai
vegetable and noodle salads; vegetable and tofu based Thai
recipe soups; setan based "simulated" shrimp, chicken, fish, duck,
pork and beef with vegetables and/or tofu Thai recipe dishes, and
specialty sauces; specialty Thai style noodle and rice dishes;
specialty Thai style desserts, namely, fruit, ice-creams and
yogurts; specialty Thai teas. SERVICES: Restaurant services and
wholesale stores featuring pre-prepared Thai and vegetarian fast
foods. Used in CANADA since July 2000 on wares and on
services.

Selon le requérant, le nom CHUCH est l’abréviation ou une
version partielle ou écourtée du mot thaï CHUCHAI, dont la
traduction anglaise est VICTORY, à savoir VIC.

Le droit à l’usage exclusif des mots THAI et EXPRESS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Aliments végétariens et thaïs prêts à manger,
nommément amuse-gueules ou hors-d’oeuvres, nommément
dumplings, tofu frit, nouilles croustillantes, rouleaux de printemps
et impériaux, bouchées croustillantes au cari, salade de légumes
et de nouilles thaïe; soupes thaïes à base de légumes et de tofu;
plats thaïs à base de seitan imitation de crevette, de poulet, de
poisson, de canard, de porc et de boeuf avec des légumes et/ou
du tofu ainsi que des sauces spéciales; spécialités thaïes à base

de nouilles et de riz; desserts thaïs, nommément fruits, crèmes
glacées et yogourts; thés thaïs spécialisés. SERVICES: Services
de restaurant et magasins de vente en gros offrant des aliments
thaïs et végétariens prêts à manger. Employée au CANADA
depuis juillet 2000 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,191,438. 2003/09/23. Church & Dwight Co., Inc., a corporation
organized and existing under the laws of the State of Delaware,
469 North Harrison Street, Princeton, New Jersey 08543-5297,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE LLP,
BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

ENAMEL CARE 
WARES: Dentifrices and mouthwash. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Dentifrices et rince-bouche. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,193,900. 2003/10/24. Multi-Marques inc., 3455, avenue
Francis-Hughes, Laval, QUÉBEC H7L 5A5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN
ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me Bruno Barrette), 1155
Boul. René-Lévesque Ouest, Bureau 4000, Montréal, QUÉBEC,
H3B3V2 
 

MARCHANDISES: Produits de boulangerie, nommément pain et
bagel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Baked goods, namely bread and bagels. Proposed Use
in CANADA on wares.

1,210,789. 2004/03/17. AT& T CORP., 32 Avenue of the
Americas, New York, New York, 10013, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 
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The right to the exclusive use of the words WORLD’S
NETWORKING COMPANY is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: (1) Telecommunications products, namely, telephones;
telephone systems, comprised of a handset and console unit with
console features, namely standard telephone functions, one-touch
dialing, call progress monitoring, group listening, clock/calendar
and alarm, electronic display, and modules for features, namely,
automatic dialing, call restriction, stored message recall and
custom calling, also known as telesystems; cordless telephones;
speakerphones, also known as hands free telephone apparatus;
automatic telephone dialers; mobile telecommunications
equipment comprising a control telephone unit, transceiver and
antenna; mobile telephones and component parts thereof; battery
power plants for use in providing and managing energy supply
requirements in the telecommunications industry; clock radio
telephones; computers; lightwave data links, namely, transmitters
and receivers; modems; telephone installation apparatus, namely,
phone mounts, dual outlet adaptors, telephone outlets, modular
jacks, wire junctions and plug-in converters; interactive television
units for acquisition of information from data bases;
telecommunications switching; electronic switches; electronic
touch switches; computer peripherals; facsimile machines; voice
and data transmitting, carrying and receiving equipment, namely,
blank telecommunication carriers for recording data, central office
and remote terminals, channel banks, electronic plug-ins and pair-
gain equipment namely electronic systems allowing a subscriber
to carry on more than one conversation on the same wire line;
network multiplexer; data communication multiplexers and
concentrators; videotex terminals and electric emergency call
units; telephone answering machines; videophones; pagers; fiber
optic cable; copper cable and wire; fiber optic connectors;
integrated circuits; microprocessors; microprocessor based
communicators, namely, writing styli and tablets that enable
individuals to communicate over a wired or wireless
telecommunications network; video teleconferencing products,
namely, switches, modems, speakers and video display tubes. (2)
Telecommunications products, namely, telephones; telephone
systems, comprised of a handset and console unit with console
features, namely standard telephone functions, one-touch dialing,
call progress monitoring, group listening, clock/calendar and
alarm, electronic display, and modules for features, namely,
automatic dialing, call restriction, stored message recall and
custom calling, also known as telesystems; cordless telephones;
speakerphones, also known as hands free telephone apparatus;
automatic telephone dialers; mobile telecommunications
equipment comprising a control telephone unit, transceiver and
antenna; mobile telephones and component parts thereof; battery
power plants for use in providing and managing energy supply
requirements in the telecommunications industry; clock radio
telephones; telephone installation apparatus, namely, phone
mounts, dual outlet adaptors, telephone outlets, modular jacks,
wire junctions and plug-in converters; telephone answering
machines. SERVICES: Telecommunications services, namely,
local, long distance and international long distance transmission of
voice, data, text, and video images by telephone, telegraphic,
cable, facsimile, and satellite transmission; providing frame relay
connectivity services for data transfer, virtual network

telecommunications services; electronic mail and voice mail and
messaging services; electronic data, images, and message
transmission services via computer; audio and video tele-
conferencing services; private line transmission of voice, text,
facsimile, video and data telecommunications services; integrated
services digital network (ISDN) telecommunications services;
television transmission services; 800 telephone communication
services; 900 telephone communication services; asynchronous
transfer mode (ATM) services; telecommunications services,
namely, location independent personal communications services
comprising mobile, voice, data and facsimile transmission
services; providing telecommunications connections to worldwide
global computer networks and other computer networks; providing
backbone telecommunications network services to others to
enable them to display content on worldwide global computer
networks, and other computer networks, and bulletin boards;
cable television transmission services; internet telephony
services. Priority Filing Date: March 10, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/381,435 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 10, 2005 under No.
2,947,904 on services; UNITED STATES OF AMERICA on
December 19, 2006 under No. 3,187,914 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (1) and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots WORLD’S NETWORKING
COMPANY en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits de télécommunications,
nommément téléphones; systèmes téléphoniques comprenant un
combiné et une console avec des caractéristiques de console,
nommément fonctions téléphoniques classiques, composition à
touche unique, surveillance de progression d’appels, écoute
collective, horloge/calendrier et alarme, affichage électronique et
modules pour les caractéristiques, nommément composition
automatique, restriction d’appels, rappel des messages en
mémoire et services personnalisés, aussi appelés télésystèmes;
téléphones sans fil; téléphones à haut-parleur, aussi appelés
téléphones à main libre; composeurs automatiques; équipement
mobile de télécommunication comprenant un téléphone de
commande, un émetteur-récepteur et une antenne; téléphones
mobiles et pièces connexes; réseaux d’alimentation par batterie
utilisés pour la fourniture et la gestion des demandes
d’alimentation en énergie dans l’industrie des
télécommunications; appareils radio-réveil-téléphone;
ordinateurs; liaisons de données à ondes lumineuses,
nommément émetteurs et récepteurs; modems; appareils
d’installations téléphoniques, nommément supports de téléphone,
adaptateurs à double prise, prises de téléphone, prises
modulaires, lignes de jonction de fils et convertisseurs
enfichables; téléviseurs interactifs pour l’acquisition d’information
provenant de bases de données; commutateurs de
télécommunication; interrupteurs électroniques; interrupteurs
électroniques tactiles; périphériques; télécopieurs; équipement de
transmission, de support et de réception de la voix et de données,
nommément supports de télécommunication vierges pour
l’enregistrement de données, centraux téléphoniques et
terminaux à distance, équipement d’extrémité de voies, dispositifs
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enfichables électroniques et équipement à gain de paire,
nommément systèmes électroniques permettant à l’abonné
d’avoir plusieurs conversations sur la même ligne fixe;
multiplexeurs de réseau; multiplexeurs et concentrateurs de
communication de données; terminaux vidéotex et appareils
d’appel d’urgence électriques; répondeurs téléphoniques;
visiophones; téléavertisseurs; câble à fibres optiques; câble et fil
en cuivre; connecteurs de fibres optiques; circuits intégrés;
microprocesseurs; émetteurs à microprocesseur, nommément
stylos et blocs d’écriture permettant aux personnes de
communiquer par réseau de télécommunication avec ou sans fil;
équipement de vidéoconférence, nommément commutateurs,
modems, haut-parleurs et tubes d’affichage vidéo. (2) Équipement
de télécommunication, nommément téléphones; systèmes
téléphoniques comprenant un combiné et une console avec des
caractéristiques de console, nommément fonctions téléphoniques
classiques, composition à touche unique, surveillance de
progression d’appels, écoute collective, horloge/calendrier et
alarme, affichage électronique et modules pour les
caractéristiques, nommément composition automatique,
restriction d’appels, rappel des messages en mémoire et services
personnalisés, aussi appelés télésystèmes; téléphones sans fil;
téléphones à haut-parleur, aussi appelés téléphones à main libre;
composeurs automatiques; équipement mobile de
télécommunication comprenant un téléphone de commande, un
émetteur-récepteur et une antenne; téléphones mobiles et pièces
connexes; réseaux d’alimentation par batterie utilisés pour la
fourniture et la gestion des demandes d’alimentation en énergie
dans l’industrie des télécommunications; appareils radio-réveil-
téléphone; appareils d’installations téléphoniques, nommément
supports de téléphone, adaptateurs à double prise, prises de
téléphone, prises modulaires, lignes de jonction de fils et
convertisseurs enfichables; répondeurs téléphoniques.
SERVICES: Services de télécommunication, nommément
transmission locale, interurbaine et internationale de la voix, de
données, de texte et d’images vidéo par téléphone, télégraphe,
câble, télécopieur et satellite; offre de services de connectivité par
relais de trames pour le transfert de données, services de
télécommunication sur réseau privé virtuel; services de courrier
électronique et de messagerie vocale; services de transmission
de données, d’images et de messages électroniques par
ordinateur; services de téléconférence audio et vidéo; services de
transmission par lignes privées de la voix, de textes, de
télécopies, de vidéos et de données; services de
télécommunication en réseau numérique à intégration de services
(RNIS); services de transmission télévisuelle; services de
communication téléphonique 800; services de communication
téléphonique 900; services en mode de transfert asynchrone
(ATM); services de télécommunication, nommément services de
communication personnelle indépendante de la localisation
comprenant des services de transmission sans fil, de la voix, de
données et de télécopies; offre de connexion de
télécommunication à des réseaux informatiques mondiaux et à
d’autres réseaux informatiques; offre de services de réseau de
télécommunication de base à des tiers pour leur permettre
d’afficher du contenu sur des réseaux informatiques mondiaux et
sur d’autres réseaux informatiques et des babillards; services de
transmission télévisuelle par câble; services de téléphonie sur
Internet. Date de priorité de production: 10 mars 2004, pays:

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/381,435 en liaison
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 10 mai 2005 sous le No. 2,947,904 en liaison
avec les services; ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 19 décembre
2006 sous le No. 3,187,914 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1)
et en liaison avec les services.

1,225,474. 2004/07/26. Cold Steel, Inc., (California corporation),
3036-A Seaborg Avenue, Ventura, California 93003, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

COLD STEEL 
The right to the exclusive use of the word STEEL in respect of
"sport knives, domestic cutlery, tomahawks, throwing darts, axes,
hatches, spears, machetes, shovels, javelins, daggers, swords,
sabers, maces" is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Sport knives. (2) Sport knives, domestic cutlery,
tomahawks, throwing darts, t-shirts, polo shirts, hats, canes
namely, walking sticks. (3) Axes, hatchets, spears, machetes,
shovels. (4) Javelins. (5) Pre-recorded videos, namely DVDs. (6)
Daggers, swords, sabers. (7) Maces. (8) Blow-guns and blow gun
darts. Used in CANADA since at least as early as March 1990 on
wares (2); April 1992 on wares (3); April 1995 on wares (4); April
1996 on wares (5); April 1998 on wares (6); April 2000 on wares
(7); April 2003 on wares (8). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (1). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on July 05, 1988 under No. 1,494,839 on wares (1).

Le droit à l’usage exclusif du mot STEEL à l’égard des « couteaux
de sport, ustensiles de table à usage domestique, tomahawks,
fléchettes, haches, hachettes, lances, machettes, pelles, javelots,
dagues, épées, sabres » en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Couteaux de sport. (2) Couteaux de sport,
ustensiles de table à usage domestique, tomahawks, fléchettes,
tee-shirts, polos, chapeaux, cannes, nommément cannes de
marche. (3) Haches, hachettes, lances, machettes, pelles. (4)
Javelots. (5) Vidéos préenregistrées, nommément DVD. (6)
Dagues, épées, sabres. (7) Massues. (8) Sarbacanes et
projectiles de sarbacane. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que mars 1990 en liaison avec les marchandises
(2); avril 1992 en liaison avec les marchandises (3); avril 1995 en
liaison avec les marchandises (4); avril 1996 en liaison avec les
marchandises (5); avril 1998 en liaison avec les marchandises (6);
avril 2000 en liaison avec les marchandises (7); avril 2003 en
liaison avec les marchandises (8). Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 05 juillet 1988 sous
le No. 1,494,839 en liaison avec les marchandises (1).
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1,227,388. 2004/08/18. JOHN AKABUTU, 232 Wolf Ridge Close,
Edmonton, ALBERTA T5T 5M6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BRUCE D. HIRSCHE,
(PARLEE MCLAWS LLP), 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1 

CORD BLOOD FOUNDATION OF 
CANADA (CANADIAN CORD BLOOD 

FOUNDATION) 
The right to the exclusive use of the words CORD BLOOD,
CANADA and CANADIAN is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: Processing cord blood, namely, categorizing, blood-
typing, registering and cataloging cord blood; cell differentiation
and processing; cryo-preserving cord blood; and matching cord
blood to recipients requiring stem cell transplants. Proposed Use
in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots CORD BLOOD, CANADA et
CANADIAN en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Traitement du sang de cordon ombilical, nommément
catégorisation, détermination des groupes sanguins,
enregistrement et catalogage de sang de cordon ombilical;
différentiation et traitement cellulaires; cryoconservation du sang
de cordon ombilical; appariement du sang de cordon ombilical aux
personnes qui ont besoin de greffes de cellules souches. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,228,573. 2004/08/27. MAC S.A., Calle 10 No. 35-265, Yumbo-
Valle, COLOMBIA Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The upper
rectangular background is black and the lower rectangular
background is yellow. The words POWER PACK THE POWER IS
YOURS are black. The word MAC, and the words SILVER /
PLATA, CALCIUM / CALCIO, LEAD / PLOMO, WE PROTECT
THE ENVIRONMENT, PROTEGEMOS EL MEDIO AMBIENTE,
the three arrows and the universal recycling symbol are yellow.
The rectangular boxes in the upper left and right hand corners are
black outlined with a yellow border, and outlined in black.

The translation provided by the applicant of the foreign word(s)
PLATA, CALCIO, PLOMO and PROTEGEMOS EL MEDIO
AMBIENTE is SILVER, CALCIUM, LEAD and WE PROTECT THE
ENVIRONMENT.

The right to the exclusive use of the words SILVER, CALCIUM,
LEAD, POWER PACK and the recyclable symbol is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Batteries for motors, with the exception of batteries
especially made for computers. Proposed Use in CANADA on
wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. L’arrière-plan rectangulaire supérieur est noir et
l’arrière-plan rectangulaire inférieur est jaune. Les mots POWER
PACK THE POWER IS YOURS sont noirs. Le mot MAC, les mots
SILVER / PLATA, CALCIUM / CALCIO, LEAD / PLOMO, WE
PROTECT THE ENVIRONMENT, PROTEGEMOS EL MEDIO
AMBIENTE, les trois flèches et le symbole universel de recyclage
sont jaunes. Les boîtes rectangulaires dans les coins supérieurs
sont noires bordées de jaune avec un contour noir.

La traduction anglaise fournie par le requérant pour les mots
étrangers PLATA, CALCIO, PLOMO et PROTEGEMOS EL
MEDIO AMBIENTE est SILVER, CALCIUM, LEAD et WE
PROTECT THE ENVIRONMENT.

Le droit à l’usage exclusif des mots SILVER, CALCIUM, LEAD,
POWER PACK et le symbole de recyclage en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Batteries de moteur, sauf batteries conçues
spécialement pour les ordinateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,229,396. 2004/09/07. HAI DING, 5681,SARDIS CRESCENT,
BURNABY, BRITISH COLUMBIA V5H 3K4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7 
 

WARES: Acidmeters for batteries; batteries for lighting; batteries
for pocketlamps; electric batteries for vehicles; batteries boxes,
namely, battery housings and battery cases; batteries chargers;
electric cables; chargers for electric batteries; commutators;
recorded computer operating programs; electric connections,
namely, wires and cables for the interconnection of electrical
power supplies, uninterruptible power supplies, electrical
inverters, batteries, electrical generators, and electrical devices
for generation, storage and transmission of solar and wind energy;
electric control panels; electric converters; electric distribution
boxes; electric distribution consoles; automatic distribution
machines, namely, machines for the automatic distribution of
electrical power by electrical power supplies, uninteruuptible
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power supplies, electrical inverters, batteries, electrical
generators, and electrical devices for generation, storage and
transmission of solar and wind energy; electrical inverters;
electronic inverters being car door self-locking devices; electrical
power adaptors; electrical power outlet boxes; electrical power
packs comprising transformers and rectifiers; electrical protection
devices used to limit high voltage lighting surges; electrical
protection devices used to limit high voltage power line faults;
electronic cables; electronic calculating machines, namely,
machines for calculating electrical power generated, stored and
transmitted by electrical power supplies, ininterruptible power
supplies, electrical inverters, batteries, electrical generators, and
electrical devices for generation, storage and transmission of solar
and wind energy; electronic circuit boards; electronic circuits;
electronic control circuits; electronic control units, namely,
electronic control circuits for electrical power supplies,
ininterruptible power supplies, electrical inverters, batteries,
electrical generators, and electrical devices for generation,
storage and transmission of solar and wind energy; electronic
control units for determining the quantity of fuel injected into
engines;electronic generators instruments, namely,
instrumentation for monitoring and measuring the generation,
storage and transmission of electrical power and for monitoring
the status of machines used for the generation, storage and
transmission of electrical power, namely electrical power supplies,
uninterruptible power supplies, electrical inverters, batteries,
electrical generators, and electrical devices for generation,
storage and transmission of solar and wind energy; electronic low
frequency high-voltage generators for generating a corona
discharge; solar batteries; switchboards, namely, switchboards for
use with electrical generation and distribution machines, namely
electrical power supplies, uninterruptible power supplies, electrical
inverters, batteries, electrical generators, and electrical devices
for generation, storage and transmission of solar and wind energy;
electric switchboxes; electric transformers; telecommunication
transmitters; electric discharge tubes other than for lighting;
electric wires. SERVICES: Providing services for relative product
of trade mark used, and relative areas namely, installation and
maintenance of electrical power supplies, electrical inverters,
uninterruptible power supplies, batteries, electrical surge
protectors and components thereof; legal services; scientific
research industry research, namely, research of technologies
used in association with electrical power supplies, electrical
inverters, uninterruptible power supplies batteries, electrical surge
protectors and components thereof; computer programming,
namely, programming of electrical power supply devices, namely
electrical power supplies, ininterruptible power supplies, electrical
inverters, batteries, electrical generators, and electrical devices
for generation, storage and transmission of solar and wind energy;
applicant software, namely, programming of software used to
control electrical power supplies, uninterruptible power supplies,
electrical inverters, batteries electrical generators, and electrical
devices for generation, storage and transmission of solar and wind
energy. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Acidimètres pour batteries; piles pour
l’éclairage; piles pour lampes de poche; batteries électriques pour
véhicules; boîtiers de batterie, nommément enveloppes de
batterie et boîtiers de batterie; chargeurs de piles; câbles
électriques; chargeurs de batteries électriques; commutateurs;
logiciels d’exploitation enregistrés; connexions électriques,
nommément fils et câbles pour l’interconnexion de blocs
d’alimentation, blocs d’alimentation sans coupure, onduleurs,
batteries, génératrices et dispositifs électriques pour la
production, le stockage et la transmission d’énergie solaire et
éolienne; tableaux de commande électriques; convertisseurs de
courant; boîtes de distribution électrique; consoles de distribution
électrique; machines de distribution automatique, nommément
machines pour la distribution automatique d’électricité au moyen
de blocs d’alimentation, de blocs d’alimentation sans coupure,
d’onduleurs, de batteries, de génératrices et de dispositifs
électriques pour la production, le stockage et la transmission
d’énergie solaire et éolienne; onduleurs; onduleurs électroniques,
à savoir dispositifs d’autoverrouillage de portières d’automobile;
adaptateurs de courant; coffrets de prise de courant; modules
d’alimentation constitués de transformateurs et de redresseurs;
dispositifs de protection électriques utilisés pour contrer les
surtensions causées par la foudre; dispositifs de protection
électriques utilisés pour contrer les coupures de haute tension;
câbles électroniques; machines à calculer électroniques,
nommément machines pour calculer l’électricité produite,
entreposée et transmise par les blocs d’alimentation, les blocs
d’alimentation sans coupure, les onduleurs, les batteries, les
génératrices et les dispositifs électriques pour la production, le
stockage et la transmission d’énergie solaire et éolienne;
plaquettes de circuits électroniques; circuits électroniques; circuits
de commande électroniques; unités de commande électroniques,
nommément circuits de commande électroniques pour blocs
d’alimentation, blocs d’alimentation sans coupure, onduleurs,
batteries, génératrices et dispositifs électriques pour la
production, le stockage et la transmission d’énergie solaire et
éolienne; unités de commande électroniques pour déterminer la
quantité de carburant injecté dans les moteurs; instruments
électroniques pour génératrices, nommément instrumentation
pour la surveillance et la mesure de la production, du stockage et
de la transmission d’électricité et pour la surveillance de l’état des
machines utilisées pour la production, le stockage et la
transmission d’électricité, nommément blocs d’alimentation
électrique, blocs d’alimentation sans coupure, onduleurs,
batteries, génératrices et dispositifs électriques pour la
production, le stockage et la transmission d’énergie solaire et
éolienne; génératrices électroniques à haute tension et à basse
fréquence pour la production d’effet de couronne; piles solaires;
tableaux de contrôle, nommément tableaux de contrôle pour les
machines de production et de distribution d’électricité,
nommément blocs d’alimentation électrique, blocs d’alimentation
sans coupure, onduleurs, batteries, génératrices et dispositifs
électriques pour la production, le stockage et la transmission
d’énergie solaire et éolienne; boîtes de distribution;
transformateurs; émetteurs de télécommunications; tubes de
décharge électrique non destinés à l’éclairage; fils électriques.
SERVICES: Offre de services pour les produits liés à l’utilisation
de la marque de commerce et les domaines connexes à celle-ci,
nommément installation et entretien de blocs d’alimentation,
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d’onduleurs, de blocs d’alimentation sans coupure, de batteries,
de protecteurs de surtension et de composants connexes;
services juridiques; recherche scientifique et industrielle,
nommément recherche des technologies utilisées avec les blocs
d’alimentation, les onduleurs, les blocs d’alimentation sans
coupure, les batteries, les protecteurs de surtension et les
composants connexes; programmation informatique,
nommément programmation de dispositifs d’alimentation
électrique, nommément blocs d’alimentation, blocs d’alimentation
sans coupure, onduleurs, batteries, génératrices et dispositifs
électriques pour la production, le stockage et la transmission
d’énergie solaire et éolienne; logiciels du requérant, nommément
programmation de logiciels utilisés pour la commande de blocs
d’alimentation, de blocs d’alimentation sans coupure, d’onduleurs,
de batteries, de génératrices et de dispositifs électriques pour la
production, le stockage et la transmission d’énergie solaire et
éolienne. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,229,950. 2004/09/10. Sleeman Breweries Ltd./Brasserie
Sleeman Ltee, sometimes doing business as The Sleeman
Brewing & Malting Co., 551 Clair Road West, Guelph, ONTARIO
N1L 1E9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Brewed alcoholic beverages. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,231,712. 2004/09/27. Hay Acquisition Company I, Inc., 2711
Centerville Road, Suite 400, Wilmington, Delaware, 19808,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

SERVICES: Consulting services in the field of employee
compensation. Priority Filing Date: March 29, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/392,715 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on June 18, 2006 under No. 3,115,981 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil dans le domaine de la
rémunération des employés. Date de priorité de production: 29
mars 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
392,715 en liaison avec le même genre de services. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 18 juin
2006 sous le No. 3,115,981 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,231,755. 2004/09/27. Fireside Coffee Company, Inc., 3239
South Elms Road, Swartz Creek, Michigan 48473, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP,
SUITE 1600, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2 

FIRESIDE 
WARES: Coffee, tea, chai, and cocoa. Used in CANADA since
August 13, 2004 on wares. Priority Filing Date: April 22, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78406416 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 20, 2007 under No.
3,210,121 on wares.

MARCHANDISES: Café, thé, thé chai et cacao. Employée au
CANADA depuis 13 août 2004 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 22 avril 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78406416 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 20 février 2007 sous le No.
3,210,121 en liaison avec les marchandises.

1,231,846. 2004/09/28. Gerber Products Company, 445, State
Street, Freemont, MI 494130001, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

WARES: Bedding made of fabric, namely sheets, blankets, pillow
cases, duvets and comforters. Proposed Use in CANADA on
wares.
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MARCHANDISES: Literie en tissu, nommément draps,
couvertures, taies d’oreiller, couettes et édredons. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,235,531. 2004/10/26. Strait Crossing Bridge Limited, P.O. Box
2032, Borden-Carleton, PRINCE EDWARD ISLAND C0B 1X0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BARBARA E. SMITH, (STEWART MCKELVEY STIRLING
SCALES), P.O. BOX 2140, 65 GRAFTON STREET,
CHARLOTTETOWN, PRINCE EDWARD ISLAND, C1A8B9 
 

WARES: Transponder ID linked account credit card for immediate
charging of tolls charged in respect of vehicles travelling across
the Northumberland Strait on the Confederation Bridge.
SERVICES: Operating and maintaining a toll bridge connecting
Prince Edward Island and New Brunswick, namely, operating an
electronic toll collection system for vehicles travelling across the
Northumberland Strait on the Confederation Bridge. Used in
CANADA since October 28, 2002 on wares and on services.

MARCHANDISES: Carte de crédit dont le compte est relié à un
transpondeur permettant de régler instantanément les droits de
péage exigibles aux véhicules empruntant le pont de la
Confédération pour traverser le détroit de Northumberland.
SERVICES: Exploitation et gestion d’un pont à péage qui relie
l’Île-du-Prince-Édouard au Nouveau-Brunswick, nommément
exploitation d’un système de péage automatique électronique
pour les véhicules empruntant le pont de la Confédération pour
traverser le détroit de Northumberland. Employée au CANADA
depuis 28 octobre 2002 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,236,098. 2004/11/03. PomWonderful LLC, A Delaware
Corporation, 11444 West Olympic Boulevard, 10th Floor, Los
Angeles, California, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

ANTIOXIDANT SUPERPOWER 
WARES: Fruit juices and fruit juice concentrates. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jus de fruits et concentrés de jus de fruits.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,338. 2004/10/29. SED SYSTEMS, A DIVISION OF
CALIAN LTD., Box 1464, 18 Innovation Boulevard, Saskatoon,
SASKATCHEWAN S7K 3P7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FURMAN & KALLIO, 1400 -
2002 VICTORIA AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA,
SASKATCHEWAN, S4P0R7 

MON-A-CO 
WARES: Telecommunications and data network monitoring
hardware, namely devices for the operation, monitoring and
control of earth-based communication equipment; computer
software, namely software for use in monitoring and control of
earth-based communication equipment. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériel de surveillance de réseaux de
télécommunication et de données, nommément dispositifs pour
l’exploitation, la surveillance et la commande de matériel de
communication terrestre; logiciels, nommément logiciels pour la
surveillance et la commande de matériel de communication
terrestre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,237,644. 2004/11/10. Teledyne Continental Motors, Inc., 2039
Broad Street, Mobile, Alabama 36615, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DIANE E. SAKOVICH, 2136 BELAIR DRIVE,
OTTAWA, ONTARIO, K2C0X3 

POWERLINK 
WARES: Electronic computer-based systems for regulating
ignition and fuel injection of piston aircraft engines, namely, digital
speed and fuel flow rate-control computers, manifold temperature
sensors, cylinder head temperature sensors, exhaust gas
temperature sensors, manifold pressure sensors, fuel pressure
sensors, engine speed sensors, fuel injector solenoids,
microprocessor circuit boards, electronic control units, throttle
position switches, high voltage coils, electrical wiring, electrical
connectors, fuel pump relays, engine data download ports, and
interferences and monitors for displaying engine data collected by
the computer-based systems. Priority Filing Date: July 01, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
444,294 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systèmes électroniques informatisés pour le
réglage de l’allumage et de l’injection de carburant des moteurs
alternatifs d’aéronef, nommément ordinateurs numériques de
contrôle du régime et du débit carburant, capteurs de température
de collecteur, capteurs de température de culasse, capteurs de
température de gaz d’échappement, capteurs de pression de
collecteur, capteurs de pression carburant, capteurs de régime du
moteur, solénoïdes pour injecteur de carburant, cartes de circuit
imprimé de microprocesseur, unités de commande électroniques,
contacteurs de position du papillon, bobines à haute tension,
câblage électrique, connecteurs électriques, relais de la pompe à
carburant, ports de téléchargement de données du moteur ainsi
qu’interfaces et moniteurs pour l’affichage des données du moteur
recueillies par les systèmes informatisés. Date de priorité de
production: 01 juillet 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/444,294 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,238,380. 2004/11/19. SWAGELOK COMPANY, 29500 Solon
Road, Solon, Ohio 44139, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

AXESS 
WARES: (1) Chemical and water-based sealants for research and
industrial applications. (2) Latex and oil-based paints for research
and industrial applications. (3) Chemical and water-based
cleaning solutions for research and industrial applications. (4)
Lubricant oils for research and industrial applications; synthetic
lubricants for research and industrial applications. (5) Metal valves
for tubes, pipes and hoses; metal gaskets, glands, ferrules and
nuts for tubes, pipes and hoses; metal straight, elbow, tee and
cross fittings for tubes, pipes and hoses; metal vacuum fittings for
tubes, pipes and hoses; metal couplings for tubes, pipes and
hoses; metal reducer fittings for tubes, pipes and hoses; metal
adapter fittings for tubes, pipes and hoses; metal port connector
fittings for tubes, pipes and hoses; metal quick disconnect fittings
for tube, pipe and hose end connections; metal tubing; flexible
metal tubing and hose; metal convoluted tubing; metal pipes used
for gas and fluid distribution; metal seals for tubes, pipes and
hoses; metal clamps for tubes, pipes and hoses; metals caps for
tubes, pipes and hoses; metal plugs for tubes, pipes and hoses;
metal filters for gases and fluids; metal compressed gas cylinders;
metal cylinders for fluids; pneumatic valve actuators; metal
flanges for pipes; metal struts, hangers and supports for pipes,
hoses and tubes; metal nozzles for pipes, hoses and tubes; metal
screws and bolts; threaded metal rods; metal orifice plates for
pipes; metal rupture disks for tubes, pipes and hoses. (6)
Centrifugal and positive displacement pumps; reciprocating
pumps and compressors; machines and machine tools for cutting,
bending, deburring, and swaging tube and hose; electric tube
bender machine. (7) Hand-operated tools for cutting, sawing,
bending, deburring and swaging tube and hose, (8) Electric valve
actuators; electrical switches, plugs, connectors and receptacles;
electrical cable; electrical relays; electric welding equipment and
parts and fittings thereof; temperature, pressure and flow-rate
gauges, sensors and meters for gases and fluids; electrical
transmitters for sensors, gauges and meters; electrical probes for
sample extraction and testing of gases and fluids; electrical
instrument displays for sensors, gauges and meters; housings for
sensors, gauges and meters. (9) Gas and liquid purification filters.
(10) Sealants; pipe couplings and gaskets not of metal. (11)
Plastic hose; plastic pipe; flexible pipe not of metal. (12) Plastic
valves; plastic fittings; plastic gaskets, glands, ferrules, caps,
plugs and nuts; plastic hose; plastic pipe. Priority Filing Date:
November 16, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/517674 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Scellants à base de produits chimiques et
d’eau pour des applications de recherche et des applications
industrielles. (2) Peintures à base de latex et d’huile pour des
applications de recherche et des applications industrielles. (3)
Solutions nettoyantes base de produits chimiques et d’eau pour
des applications de recherche et des applications industrielles. (4)
Huiles lubrifiantes pour des applications de recherche et des
applications industrielles; lubrifiants synthétiques pour des
applications de recherche et des applications industrielles. (5)
Robinets métalliques pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; joints
statiques en métal, fouloirs, viroles et écrous pour tubes, tuyaux et
tuyaux flexibles; raccords métalliques droits, coudés, en T et en
croix pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; raccords à vide en
métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; raccords en métal
pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; raccords réducteurs en
métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; raccords adaptateurs
en métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; raccords d’orifice
en métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; raccords à
désaccouplement rapide pour les extrémités de raccordement de
tubes, de tuyaux et de tuyaux flexibles; tubes en métal; tubes
flexibles et tuyaux flexibles en métal; tubes spiralés en métal;
tuyaux en métal utilisés pour la distribution de gaz et de fluides;
joints d’étanchéité en métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles;
pinces en métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; capuchons
en métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; bouchons en
métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles; filtres en métal pour
les gaz et les fluides; bouteilles d’air comprimé en métal; cylindres
en métal pour les fluides; actionneurs de robinet pneumatique;
brides en métal pour tuyaux; étais, dispositifs de suspension et
supports en métal pour tuyaux, tuyaux flexibles et tubes; buses en
métal pour tuyaux, tuyaux flexibles et tubes; vis et boulons en
métal; tiges en métal filetées; diaphragmes en métal pour tuyaux;
disques de rupture en métal pour tubes, tuyaux et tuyaux flexibles.
(6) Pompes centrifuges et volumétriques; pompes et
compresseurs alternatifs; machines et machines-outils pour la
coupe, le pliage, l’ébavurage et la retreinte de tubes et de tuyaux
flexibles; machine à plier les tubes électriques. (7) Outils à main
pour la coupe, le sciage, le pliage, l’ébavurage et la retreinte de
tubes et de tuyaux flexibles. (8) Actionneurs de robinet
électromagnétique; interrupteurs, prises de courant, connecteurs
et connecteurs femelles électriques; câbles électriques; relais
électriques; matériel de soudage électrique ainsi que pièces et
accessoires connexes; jauges pour la température, la pression et
le débit, capteurs et compteurs pour les gaz et les fluides;
émetteurs électriques pour capteurs, jauges et compteurs;
antennes de couplage électriques pour le prélèvement et l’analyse
d’échantillons de gaz et de fluides; dispositifs d’affichage
d’instruments électriques pour capteurs, jauges et compteurs;
boîtiers pour capteurs, jauges et compteurs. (9) Filtres de
purification des gaz et des liquides. (10) Scellants; raccords et
joints statiques de tuyauterie non faits de métal. (11) Tuyaux
flexibles en plastique; tuyaux en plastique; tuyaux flexibles non
faits de métal. (12) Robinets en plastique; raccords en plastique;
joints statiques en plastique, fouloirs, viroles, capuchons,
bouchons et écrous; tuyaux flexibles en plastique; tuyaux en
plastique. Date de priorité de production: 16 novembre 2004,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/517674 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,239,025. 2004/11/30. Karen Millen Limited, Unit D11,
Maidstone Business Centre, St. Peter’s Street, Maidstone, Kent,
ME16 0ST, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 

KAREN MILLEN 
WARES: (1) Perfumery, namely, cologne, toilet water, eau de
toilette, after shave, namely balms, cream, emulsion, gel, lotion,
parfum, eau de parfum; soaps, essential oils, cosmetics, namely,
creams, lotions and powders for the hands, face and body; skin
moisturisers, soaps for body care, skin conditioning cream, hand
cream, non-medicated body soaks and body powder; hair lotions.
(2) optical apparatus, namely, spectacles and spectacle frames,
sunglasses, and cases for the aforesaid goods. (3) leather and
imitation leather and goods, namely athletic bags, duffel bags and
beach bags. (4) articles of clothing, footwear and headgear
namely, shirts, shorts, pants, dresses, tops, shoes, boots, caps,
hats. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Parfumerie, nommément eau de Cologne,
eau de toilette, après-rasage, nommément baumes, crème,
émulsion, gel, lotion, parfum, eau de parfum; savons, huiles
essentielles, cosmétiques, nommément crèmes, lotions et
poudres pour les mains, le visage et le corps; hydratants pour la
peau, savons pour les soins du corps, crème revitalisante pour la
peau, crème à mains, produits non médicamenteux de trempage
pour le corps et poudre pour le corps; lotions capillaires. (2)
Appareils optiques, nommément lunettes et montures de lunettes,
lunettes de soleil ainsi qu’étuis pour les marchandises
susmentionnées s. (3) Cuir, similicuir et marchandises,
nommément sacs de sport, sacs polochons et sacs de plage. (4)
Vêtements, articles chaussants et couvre-chefs, nommément
chemises, shorts, pantalons, robes, hauts, chaussures, bottes,
casquettes, chapeaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,242,783. 2005/01/06. Atami B.V. (a Netherlands private limited
company), Huisbergenweg 7-9, 5249 JR Rosmalen,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6 

BLOSSOM BUILDER 
WARES: Plant nutrients and/or supplements in the form of water
dissolvable tabs. Used in CANADA since at least as early as July
22, 2004 on wares. Used in Benelux Office for IP (BOIP) on
wares. Registered in or for Benelux Office for IP (BOIP) on July
06, 2004 under No. 0750105 on wares.

MARCHANDISES: Substances nutritives et/ou suppléments pour
plantes en comprimés solubles. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 22 juillet 2004 en liaison avec les
marchandises. Employée: Office Benelux de la PI (OBIP) en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour Office
Benelux de la PI (OBIP) le 06 juillet 2004 sous le No. 0750105 en
liaison avec les marchandises.

1,243,771. 2005/01/07. SCHWAN’S IP, LLC, 115 West College
Drive, Marshall, Minnesota, 56258, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 

ASIAN SENSATIONS 
The right to the exclusive use of ASIAN is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: Oriental bowl entrees namely seafood, poultry or meat
with rice or pasta, vegetables and sauce; seafood dumplings;
frozen egg rolls, oriental dumplings, pork potstickers, frozen
appetizers namely, mini Asian-style pizza, wontons, rangoons,
spring rolls and mini pizza rolls. Priority Filing Date: September
07, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/479,746 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 24, 2007 under No.
3,269,168 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif de ASIAN en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plats principaux orientaux dans des bols,
nommément poissons et fruits de mer, volaille ou viande avec riz
ou pâtes alimentaires, légumes et sauce; dumplings au poisson et
aux fruits de mer; pâtés impériaux congelés, dumplings à
l’orientale, dumplings au porc, hors-d’oeuvre congelés,
nommément mini-pizzas de style asiatique, wontons, haricots de
Lima, rouleaux de printemps et mini-pizzas en rouleaux. Date de
priorité de production: 07 septembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/479,746 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 24 juillet 2007 sous le No.
3,269,168 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,244,769. 2005/01/25. CTV Television Inc., 9 Channel Nine
Court, Scarborough, ONTARIO M1S 4B5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LINDA
VANDERKOLK, C/O LEGAL DEPARTMENT, 9 CHANNEL NINE
COURT, SCARBOROUGH, ONTARIO, M1S4B5 

100 YEARS 100 STORIES 
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WARES: Pre-recorded audio and video tapes, cassettes, CD-
ROMs, CDs and DVDs containing film of television programming
for use in the entertainment industry. SERVICES: Television
broadcasting services; television programming services;
entertainment and communication services namely the production
and/or distribution of television programs; multimedia services
namely the provision of information concerning historical events
offered by way of multimedia applications namely pre-recorded
audio and video tapes, cassettes, CD-ROMs, CDs, DVDs and
television. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Bandes audio et vidéo, cassettes, CD-ROM,
CD et DVD préenregistrés contenant des émissions de télévision
pour l’industrie du divertissement. SERVICES: Services de
télédiffusion; services de programmation télévisuelle; services de
divertissement et de communication, nommément production et/
ou distribution d’émissions de télévision; services multimédias,
nommément offre d’information concernant les évènements
historiques offerte au moyen d’applications multimédias,
nommément bandes audio et vidéo, cassettes, CD-ROM, CD et
DVD préenregistrés ainsi que télévision. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,244,834. 2005/01/26. Todd Slater trading as Flirt Universe
Promotions, 214 - 3811 Hastings Street, Burnaby, BRITISH
COLUMBIA V5C 6V2 
 

WARES: Clothing namely bathing suits, bathrobes, boots, boxer
shorts, caps, ear muffs, golf shirts, halter tops, hats, head bands,
jogging suits, jackets, lingerie, miniskirts, pajamas, panties, pants,
shirts, polo shirts, sport shirts, sweat shirts, shoes, sweat pants,
shorts, bermuda shorts, socks, skirts, swim wear, t-shirts, toques,
thongs, ties, underwear, (2) Air fresheners, hand bags, balloons,
bandages (adhesive), beach umbrellas, bears (stuffed toy), bed
blankets, bed sheets, bumper stickers, calendars (desk),
calendars (wall), candies/mints, cards (business), cards
(greeting), cigarette lighters, clocks, coasters made of paper,
condoms, costume jewelry, drinking glasses, drinking bottles
(plastic), flags, flying discs, hair clips, jewelry, key chains,
knapsacks, magnets, matches, memo pads, mouse pads, mugs,
newsletters, pillow cases, pillows, play money, posters, shower
curtains, sunglasses, temporary tattoos, tie clips, towels,
umbrellas, wallets, wash cloths, watches, writing utensils namely
pens, pencils, (3) Periodical publications namely books,
magazines, newsletters, newspapers, brochures, (4) Business
cards. SERVICES: 1) Creating and providing opportunites for
singles to meet and interact with each other by way of group
dinner parties and sports & social clubs, (2) Providing
telecommunications services, namely telephone communications
services, telephone voice messaging services and interactive
voice response services, namely, the prompting, recording,
storage and transmission of voice messages by telephone or
electronically, (3) Providing on-line information concerning dating

and personal relationship issues through a website, accessed via
interconnected global computer networks, for the purpose of
making acquaintances, friendship, dating and long term
relationships; providing on-line and interactive access to
electronic personal classified advertisements through a website,
accessed via interconnected global computer networks and local
area telecommunication systems; dissemination of advertising
matter for others in the nature of personal advertisements via an
interactive electronic telecommunications network linked with an
interactive on-line global computer network, (4) Providing an on-
line store offering advertising, books, aids, toys and novelties for
single people. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément maillots de bain,
sorties de bain, bottes, boxeurs, casquettes, cache-oreilles, polos,
corsages bain-de-soleil, chapeaux, bandeaux, ensembles de
jogging, vestes, lingerie, minijupes, pyjamas, culottes, pantalons,
chemises, polos, chemises sport, pulls d’entraînement,
chaussures, pantalons d’entraînement, shorts, bermudas,
chaussettes, jupes, vêtements de bain, tee-shirts, tuques, tongs,
cravates, sous-vêtements (2) Désodorisants, sacs à main,
ballons, bandages (adhésifs), parasols de plage, ours jouets
rembourrés, couvertures, draps, autocollants pour pare-chocs,
calendriers (de bureau), calendriers (muraux), bonbons/menthes,
cartes (professionnelles), cartes (de souhaits), briquets, horloges,
sous-verres en papier, condoms, bijoux de fantaisie, verres,
bouteilles (en plastique), drapeaux, disques volants, pinces pour
cheveux, bijoux, chaînes porte-clés, sacs à dos, aimants,
allumettes, blocs-notes, tapis de souris, grandes tasses, bulletins,
taies d’oreiller, oreillers, argent factice, affiches, rideaux de
douche, lunettes de soleil, tatouages temporaires, épingles à
cravate, serviettes, parapluies, portefeuilles, débarbouillettes,
montres, instruments d’écriture, nommément stylos, crayons (3)
Périodiques, nommément livres, magazines, bulletins, journaux,
brochures (4) Cartes professionnelles. SERVICES: Création et
offre d’occasions pour les célibataires de se rencontrer et de
dialoguer au moyen de dîners de groupe, de clubs sportifs et de
clubs sociaux (2) Offre de services de télécommunication,
nommément services de communication par téléphone, services
de messagerie vocale par téléphone et services de réponse
vocale interactive, nommément incitation à laisser des messages
vocaux, enregistrement, mise en mémoire et transmission de
messages vocaux par téléphone et par voie électronique (3)
Diffusion en ligne d’information concernant les rencontres et les
questions de relations personnelles au moyen d’un site web,
accessible au moyen de réseaux informatiques mondiaux
interconnectés, dans le but de faire des connaissances, de se lier
d’amitié, de faire des rencontres et de former des relations à long
terme; offre d’accès en ligne et interactif à des annonces classées
personnelles électroniques au moyen d’un site web, accessibles
au moyen de réseaux informatiques mondiaux interconnectés et
de systèmes de télécommunication locaux; diffusion de matériel
publicitaire pour des tiers sous forme de petites annonces
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personnelles, par un réseau de télécommunication électronique
interactif lié à un réseau informatique mondial en ligne interactif (4)
Exploitation d’un magasin en ligne proposant de la publicité, des
livres, des aides, des jouets et des articles de fantaisie pour
célibataires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,245,424. 2005/01/31. Daewoo Electronics Corporation, 686,
Ahyeon-dong, Mapo-gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

The right to the exclusive use of the words NANO SILVER is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electric refrigerators, air conditioners, microwave ovens.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots NANO SILVER en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Réfrigérateurs électriques, climatiseurs, fours
à micro-ondes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,245,818. 2005/01/27. Merchant Media, LLC, a Massachusetts
corporation, 251 West Central Street, Natick, Massachusetts,
01760, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
LLP, P.O. BOX 185, SUITE 2600, 200 BAY STREET, SOUTH
TOWER, ROYAL BANK PLAZA, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4 
 

WARES: Containers, namely, plastic storage containers and a
storage carousel. Priority Filing Date: January 20, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/551,071 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on September 20, 2005 under No.
2,998,342 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants, nommément contenants en
plastique et carrousel de rangement. Date de priorité de
production: 20 janvier 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/551,071 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 20 septembre 2005 sous le No. 2,998,342 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,246,018. 2005/02/04. Societe des Produits Nestle S.A., Case
Postale 353, 1800 Vevey, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

SLOW CHURNED 
WARES: ice cream, reduced fat, low fat & fat free ice cream; ice
cream confections; frozen dairy & non-dairy confections; frozen
dairy & non-dairy desserts; frozen reduced fat, low fat & fat free
dairy & non-dairy desserts; ice milk; sorbets; sherbets; frozen
yogurt; fat free frozen yogurt. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Crème glacée, crème glacée faible en gras, à
faible teneur en gras et sans gras; confiseries à la crème glacée;
confiseries congelées à base de produits laitiers et sans produits
laitiers; desserts congelés à base de produits laitiers et sans
produits laitiers; desserts congelés faible en gras, à faible teneur
en gras et sans gras à base de produits laitiers et sans produits
laitiers; lait glacé; sorbets; yogourt glacé; yogourt glacé sans gras.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,246,417. 2005/02/02. SCHWAN’S IP, LLC, 115 West College
Drive, Marshall, Minnesota 56258, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 

CAMDEN CULINARY 
WARES: Prepared and frozen food products, namely appetizers
and hand-held snacks namely kabobs, puff pastries, phyllo,
stuffed mushrooms, mini quiches, mini tartlets, miniature desserts,
potstickers, egg rolls, spring rolls and bacon-wrapped appetizers
consisting of meat, poultry, chicken or vegetables wrapped in
bacon. Priority Filing Date: September 20, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/486,073 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Produits alimentaires préparés et congelés,
nommément hors-d’oeuvres et collations à main, nommément
kebabs, feuilletés, pâte phyllo, champignons farcis, quiches
miniatures, tartelettes miniatures, desserts miniatures, dumplings,
pâtés impériaux, rouleaux de printemps et hors-d’oeuvres bardés
de bacon comprenant de la viande, de la volaille, du poulet ou des
légumes bardés de bacon. Date de priorité de production: 20
septembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/486,073 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,246,536. 2005/02/09. ONLYLOCAL INC., 2425 Matheson Blvd.
East, 8th Floor, Mississauga, ONTARIO L4W 5K4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FOGLER, RUBINOFF LLP, 95 Wellington Street West, Suite
1200, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9 

ONLYLOCAL 
WARES: Printed directories. SERVICES: Computer services,
namely search engine services to provide access to individuals
and businesses to on-line searchable indices of information,
websites and other information resources relating to businesses,
business promotions, business reviews, special events and
attractions. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Répertoires imprimés. SERVICES: Services
informatiques, nommément services de moteur de recherche pour
offrir aux particuliers et aux entreprises l’accès à des index
d’information, à des sites web et à d’autres ressources
d’information consultables en ligne, à des promotions
commerciales, à des examens d’entreprises, à des évènements et
à des spectacles spéciaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,246,537. 2005/02/09. ONLYLOCAL INC., 2425 Matheson Blvd.
East, 8th Floor, Mississauga, ONTARIO L4W 5K4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FOGLER, RUBINOFF LLP, 95 Wellington Street West, Suite
1200, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9 

ONLYCANADA 
WARES: Printed directories. SERVICES: Computer services,
namely search engine services to provide access to individuals
and businesses to on-line searchable indices of information,
websites and other information resources relating to businesses,
business promotions, business reviews, special events and
attractions. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Répertoires imprimés. SERVICES: Services
informatiques, nommément services de moteur de recherche pour
offrir aux particuliers et aux entreprises l’accès à des index
d’information, à des sites web et à d’autres ressources
d’information consultables en ligne, à des promotions
commerciales, à des examens d’entreprises, à des évènements et
à des spectacles spéciaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,247,513. 2005/02/16. WorleyParsons Limited, Level 7, 116
Miller Street, North Sydney, New South Wales, 2060,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

WARES: Computer software for project management, namely
software to manage documents and software to create and
manage timetables, software for use in database management, or
for use in the engineering fields; computer software for
engineering, engineering design, technical calculations and
modelling; computer software for power plant operations and
maintenance; computer software for engineering of
instrumentation, control and electrical systems. SERVICES:
Procurement services namely procurement of contracts (for
others); providing staff; business management advisory services
namely business opportunity analysis and project identification
services; consultancy services in relation to business document
management; risk management consultancy services namely
project and contract risk management services; risk and
compliance auditing of facilities; supply of environmental
monitoring systems; providing estimates for insurance and
financial purposes namely financial real estate assessments;
asset management; financial and insurance risk management and
advisory services; construction management services;
construction project management of mechanical, process,
instrument, railway, water, power systems, environmental,
coastal, maritime, pipeline, fire and safety, electrical, structural,
civil engineering and capital works projects; engineering
construction services namely structural, civil, process mechanical,
electrical, environmental, maintenance, instrumentation, railway,
coastal, maritime, pipeline, fire and safety engineering services,
inspection of construction plans; construction supervision namely
on-site construction supervision of structural and civil engineering
works; supervision of construction contracts; construction namely
building, civil and civil engineering construction; advisory services
relating to construction; installation and maintenance of
communications networks systems and equipment; installation
and maintenance of environmental monitoring systems; provision
of communications networks systems and equipment; conducting
of educational courses and training namely such services
provided in relation to engineering and health and safety;
computer programming and chemical engineering services;
provision and coordination of expert witness and engineering
advice to the insurance and legal industry; research services
namely technical and commercial due diligence services;
geological mapping and interpretation services namely advice for
drilling exploration and appraisals of wells; analysis and feasibility
studies namely engineering feasibility studies, computer,
computer software and design feasibility studies, analysis of the
structural behavior of buildings and building materials, pipelines,
railway, structures and components, hydrodynamic and coastal
process analysis, stress and dynamic analyses, repair,
modification and upgrade schemes analysis; industrial crash and
impact simulations; industrial metal-forming and deforming
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simulations; industrial failure investigations; engineering project
studies; engineering design services namely drawing of plans for
buildings and other structures, control systems, civil works,
processes, electrical, instrumentation, mechanical, coastal, off
shore and on shore and oil/gas industry developments; mediation
services namely industrial relations mediation services;
architectural services namely planning, design, project
management and preparation of architectural reports services;
certification services, namely certification of compliance with
regulatory safety regimes; development, provision and support of
software; advisory services relating to health and safety; quality
control services namely the testing of systems, structures and
processes; design of communications networks systems and
equipment; design of environmental monitoring systems; fire
safety consultancy services. Used in CANADA since November
15, 2004 on wares and on services. Priority Filing Date:
November 24, 2004, Country: AUSTRALIA, Application No:
1031559 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in AUSTRALIA
on wares and on services. Registered in or for AUSTRALIA on
November 24, 2004 under No. 1031559 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de gestion de projets, nommément
logiciel de gestion de documents ainsi que logiciel de création et
de gestion de calendriers, logiciel de gestion de bases de données
ou pour utilisation en ingénierie; logiciels d’ingénierie, de
conception technique, de calcul technique et de modélisation;
logiciels pour l’exploitation et l’entretien de centrales électriques;
logiciels d’ingénierie de systèmes d’instrumentation, de systèmes
de commande et de systèmes électriques. SERVICES: Services
d’approvisionnement, nommément obtention de contrats (pour
des tiers); dotation en personnel; services de conseil en gestion
d’entreprise, nommément services d’analyse d’occasions
d’affaires et d’identification de projets; services de conseil en
matière de gestion de documents commerciaux; services de
conseil en matière de gestion des risques, nommément services
de gestion des risques de projets et de contrats; vérification des
risques et de la conformité d’installations; fourniture de systèmes
de surveillance environnementale; offre d’estimations à des fins
d’assurance et à des fins financières, nommément évaluations
financières de biens immobiliers; gestion d’actifs; services de
gestion et de conseil en risques financiers et en risques
d’assurance; services de gestion de travaux de construction;
gestion de projets de construction dans les domaines de la
mécanique, des procédés, des instruments, du chemin de fer, de
l’eau, des systèmes électriques, de l’environnement, côtier,
maritime, des pipelines, de la sécurité-incendie, de l’électricité,
des structures, du génie civil et des travaux d’immobilisations;
services de travaux d’ingénierie, nommément services de travaux
d’ingénierie dans les domaines de la construction, du génie civil,
des procédés, de la mécanique, de l’électricité, de
l’environnement, de l’entretien, des instruments, du chemin de fer,
côtier, maritime, des pipelines, de la sécurité-incendie, de
l’inspection de plans de construction; supervision de travaux,
nommément supervision sur place de travaux d’ingénierie
structurale et civile; supervision de contrats de construction;
construction, nommément construction de bâtiments, civile et de
génie civil; services de conseil en matière de construction;
installation et entretien de systèmes et d’équipement de réseaux

de communication; installation et entretien de systèmes de
surveillance environnementale; fourniture de systèmes et
d’équipement de réseaux de communication; cours et formation,
nommément sur l’ingénierie, la santé et la sécurité; services de
programmation informatique et de génie chimique; fourniture et
coordination des services de témoin expert et de conseil en
ingénierie pour le secteur de l’assurance et du droit; services de
recherche, nommément services de vérification préalable
technique et commerciale; services de géologie de cartographie
et d’interprétation, nommément conseils pour l’exploration
pétrolière et l’évaluation de puits de forage; analyse et études de
faisabilité, nommément études de faisabilité en ingénierie, en
informatique, en logiciel et en conception, analyse du
comportement structurel des bâtiments, matériaux de
construction, pipelines chemins de fer, structures et composants,
analyse de procédés hydrodynamiques et côtiers, détermination
des contraintes et analyses dynamiques, analyses de plans de
réparation, de modification et d’amélioration; simulations
d’accidents industriels et des conséquences; simulations de
formage et de déformage des métaux en industrie; enquêtes sur
les défaillances industrielles; services d’études de projet
d’ingénierie; services de conception technique, nommément
dessin de plans pour bâtiments et autres structures, systèmes de
commande, travaux de génie civil, procédés, aménagements
électriques, instruments, mécaniques, côtiers, marins, terrestres
ainsi que pour l’industrie pétrolière et gazière; services de
médiation, nommément services de médiation en relations
industrielles; services d’architecture, nommément services de
planification, de conception, de gestion de projets et de
préparation de rapports architecturaux; services de certification,
nommément certification de la conformité aux plans de sécurité
réglementaires; développement, fourniture et soutien technique
de logiciels; services de conseil en santé et sécurité; services de
contrôle de la qualité, nommément test de systèmes, de structures
et de procédés; conception de systèmes et d’équipement de
réseaux de communication; conception de systèmes de
surveillance environnementale; services de conseil en sécurité-
incendie. Employée au CANADA depuis 15 novembre 2004 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 24 novembre 2004, pays: AUSTRALIE,
demande no: 1031559 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Employée: AUSTRALIE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE
le 24 novembre 2004 sous le No. 1031559 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,248,326. 2005/02/21. Schiff Nutrition International, Inc., 2002
South 5070 West, Salt Lake City, Utah 84104, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: J. JAY HAUGEN, (PARLEE MCLAWS LLP), 1500
MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4K1 
 

WARES: Dietary supplements, namely herbal supplements,
vitamins and/or minerals in tablet or capsule form for joint support
and improving joing mobility functions. Priority Filing Date:
August 19, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/608,289 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on February
13, 2007 under No. 3,209,491 on wares. Benefit of section 14 is
claimed on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires, nommément
suppléments à base de plantes médicinales, de vitamines et/ou de
minéraux sous forme de comprimés ou de capsules pour les
articulations et pour améliorer la mobilité des articulations. Date
de priorité de production: 19 août 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/608,289 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 13 février 2007 sous le No.
3,209,491 en liaison avec les marchandises. Le bénifice de
l’article 14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué
en liaison avec les marchandises.

1,249,128. 2005/03/02. URETEN CONSULTING INC., 4283
VILLAGE CENTRE CRT, Mississauga, ONTARIO L4Z 1V3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ELIAS C. BORGES, (BORGES & ROLLE LLP), 555
BURNHAMTHORPE ROAD, SUITE 406, TORONTO, ONTARIO,
M9C2Y3 

UC BABY 
SERVICES: Ultrasound imaging services. Used in CANADA
since at least April 01, 2003 on services.

SERVICES: Services d’imagerie ultrasonore. Employée au
CANADA depuis au moins 01 avril 2003 en liaison avec les
services.

1,249,176. 2005/03/02. ROYAL CROWN COMPANY INC., 900
King Street, Rye Brook, New York 10573, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

RITE DIÈTE 
WARES: Soft drinks and concentrates for making the same.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses et concentrés pour
préparer ces boissons. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,250,860. 2005/03/16. Les Trois Petits Cochons, Inc., a New
York corporation, 453 Greenwich Street, New York, New York
10013, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

WARES: (1) Meat pates, cooked sausage, pickles. (2) Fresh and
smoked salmon mousse with chopped spinach; pork-free mousse
made with duck foie gras, duck liver and duck meat; pork-free pate
made with chicken meat; pate made of a combination of duck and
pork with pistachios and orange-flavoured liqueur; vegetable
terrine made of broccoli, spinach, carrots and cauliflower; pure
pork sausage naturally air-dried; cooked ham with natural juices;
and cepes dried whole; small toasts; dijon mustard. Priority Filing
Date: October 14, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78499733 in association with the same
kind of wares (2). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Pâtés à la viande, saucisses cuites,
marinades. (2) Mousse de saumon frais et fumé avec des
épinards hachés; mousse sans porc à base de foie gras de
canard, de foie de canard et de viande de canard; pâté sans porc
à base de viande de poulet; pâté fait d’une combinaison de canard
et de porc avec des pistaches et une liqueur aromatisée à
l’orange; pâté aux légumes fait de brocoli, d’épinards, de carottes
et de choux-fleurs; saucisses au porc séchées naturellement;
jambon cuit au jus; bolets séchés en entier; petites rôties;
moutarde de Dijon. Date de priorité de production: 14 octobre
2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78499733
en liaison avec le même genre de marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,251,155. 2005/03/18. The Mills Limited Partnership, 1300
Wilson Boulevard, Suite 400, Arlington, Virginia 22209, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

EXPANDING RETAIL BOUNDARIES 
SERVICES: Shopping center services and leasing of shopping
mall space. Used in CANADA since at least as early as November
04, 2004 on services.

SERVICES: Services de centre commercial et location à bail
d’espaces de centre commercial. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 04 novembre 2004 en liaison avec les
services.

1,251,515. 2005/03/15. Powderject Research Limited, 4 Robert
Robinson Avenue, The Oxford Science Park, Oxford OX4 4GA,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

PMED 
WARES: Pharmaceutical and veterinary preparations, namely
pharmaceutical preparations for human and veterinary use for the
prevention and treatment of cardiovascular, dental and
periodontal, gastrointestinal, hematologic, hepatic, lymphatic,
osteologic, ophthalmic, reproductive system, respiratory tract, and
renal and urinary tract diseases and disorders, and for the
prevention and treatment of dermatologic diseases and disorders,
namely, dermatitis, skin pigmentation diseases, and sexually
transmitted diseases, endocrine diseases and disorders, namely
diseases and disorders of the thyroid, parathyroid and adrenal
glands, metabolic diseases and disorders, namely, adreno-
Ieukodistrophy, cystinuria, galactosemia, gauche disease,
glycogen storage disease, homocystinuria, maple syrup urine
disease, Marcels disease, mitochondrial disorders, niemann-pick
disease, phenylketonuria, Prader¦Willi syndrome, urea cycle
defects, genetic diseases and disorders, namely, cystic fibrosis,
muscular dystrophy, haemophilia, sickle cell anaemia, spinal
muscular atrophy, beta- Thalassaemia, immunologic diseases
and disorders, namely, auto immune diseases, and immunologic
deficiency syndrome, neurologic diseases and disorders, namely,
brain injury, spinal cord injury, seizure disorders, Alzheimer
disease, Huntingdon disease, Parkinson disease, cerebral palsy
and encephalitis, and psychiatric diseases and disorders, namely,
schizophrenia, mood disorders, anxiety disorders, cognitive
disorders; pharmaceutical preparations for human and veterinary
use, namely, adjuvants, analgesics, antibiotics, anti-cancer
preparations, anti-infectives, anti-parasitics, antiviral, anti-
inflammatories, antihistamines, anti¦migraines, vaccines,
anaesthetics, insulin, hormones, steroids, hormone antagonists,
enzymes, inhibitors; medical apparatus and instruments namely,

injectors for medical purposes; injectors for medical purposes for
delivery doses of particulates, gels or creams; needleless injectors
for medical purposes for injecting preparations; parts and fittings
for all the aforesaid goods. SERVICES: (1) Pharmaceutical and
veterinary preparations, namely pharmaceutical preparations for
human and veterinary use for the prevention and treatment of
cardiovascular, dental and periodontal, gastrointestinal,
hematologic, hepatic, lymphatic, osteologic, ophthalmic,
reproductive system, respiratory tract, and renal and urinary tract
diseases and disorders, and for the prevention and treatment of
dermatologic diseases and disorders, namely, dermatitis, skin
pigmentation diseases, and sexually transmitted diseases,
endocrine diseases and disorders, namely diseases and disorders
of the thyroid, parathyroid and adrenal glands, metabolic diseases
and disorders, namely, adreno-Ieukodistrophy, cystinuria,
galactosemia, gauche disease, glycogen storage disease,
homocystinuria, maple syrup urine disease, Marcels disease,
mitochondrial disorders, niemann-pick disease, phenylketonuria,
Prader- Willi syndrome, urea cycle defects, genetic diseases and
disorders, namely, cystic fibrosis, muscular dystrophy,
haemophilia, sickle cell anaemia, spinal muscular atrophy, beta-
Thalassaemia, immunologic diseases and disorders, namely, auto
immune diseases, and immunologic deficiency syndrome,
neurologic diseases and disorders, namely, brain injury, spinal
cord injury, seizure disorders, Alzheimer disease, Huntingdon
disease, Parkinson disease, cerebral palsy and encephalitis, and
psychiatric diseases and disorders, namely, schizophrenia, mood
disorders, anxiety disorders, cognitive disorders; pharmaceutical
preparations for human and veterinary use, namely, adjuvants,
analgesics, antibiotics, anti-cancer preparations, anti-infectives,
anti-parasities, antiviral, anti-inflammatories, antihistamines, anti-
migraines, vaccines, anaesthetics, insulin, hormones, steroids,
hormone antagonists, enzymes, inhibitors; medical apparatus and
instruments namely, injectors for medical purposes; injectors for
medical purposes for delivery doses of particulates, gels or
creams; needleless injectors for medical purposes for injecting
preparations; parts and fittings for all the aforesaid goods. (2)
Scientific and technological research; scientific research for
medical purposes. Priority Filing Date: September 16, 2004,
Country: OHIM (EC), Application No: 4039665 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services (1). Used in OHIM (EC) on wares and on services (1).
Registered in or for OHIM (EC) on June 11, 2007 under No.
4039665 on wares and on services (1). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et
vétérinaires, nommément préparations pharmaceutiques à usage
humain et vétérinaire pour la prévention et le traitement des
troubles et des maladies cardiovasculaires, dentaires et
périodontiques, gastrointestinaux, hématologiques, hépatiques,
ostéologiques, ophtalmiques, du système reproducteur, des voies
respiratoires, rénales et urinaires, et pour la prévention et et le
traitement de maladies et de troubles dermatologiques,
nommément dermatite, maladies touchant la pigmentation de la
peau et infections transmissibles sexuellement, de maladies et de
troubles du système endocrinien, nommément maladies et
troubles de la glande thyroïde, des glandes parathyroïde et
surrénale, de maladies et de troubles métaboliques, nommément
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leucodystrophie avec insuffisance surrénale, cystinurie,
galactosémie, maladie de Gaucher, glycogénose, homocystinurie,
maladie des urines à odeur de sirop d’érable, maladie de Marcel,
maladie mitochondriale, maladie de Niemann-Pick,
phénylcétonurie, syndrome de Prader-Labhart-Willi, défauts du
cycle de l’urée, de maladies et de troubles génétiques,
nommément mucoviscidose, dystrophie musculaire, hémophilie,
drépanocytose, amyotrophie spinale, bêta-thalassémie, de
maladies et de troubles du système immunitaire, nommément
maladies auto-immunes et syndrome d’immunodéficience, de
maladies et de troubles neurologiques, nommément lésions
cérébrales, traumatismes médullaires, crises épileptiques,
maladie d’Alzheimer, maladie de Huntington, maladie de
Parkinson, infirmité motrice cérébrale et encéphalite et de
maladies et de troubles psychiatriques, nommément
schizophrénie, troubles de l’humeur, troubles anxieux, troubles
cognitifs; préparations pharmaceutiques à usage humain et
vétérinaire, nommément adjuvants, analgésiques, antibiotiques,
préparations anticancéreuses, anti-infectieux, antiparasitaires,
antiviraux, anti-inflammatoires, antihistaminiques, antimigraineux,
vaccins, anesthésiques, insuline, hormones, stéroïdes,
antagonistes hormonaux, enzymes, inhibiteurs; appareils et
instruments médicaux, nommément injecteurs à usage médical;
injecteurs à usage médical pour l’administration de doses de
particules, de gels ou de crèmes; injecteurs sans aiguille à des fins
médicales, pour injecter des préparations; pièces et accessoires
pour toutes les marchandises susmentionnées. SERVICES: (1)
Préparations pharmaceutiques et vétérinaires, nommément
préparations pharmaceutiques à usage humain et vétérinaire pour
la prévention et le traitement des troubles et des maladies
cardiovasculaires, dentaires et périodontiques, gastrointestinaux,
hématologiques, hépatiques, ostéologiques, ophtalmiques, du
système reproducteur, des voies respiratoires, rénales et
urinaires, et pour la prévention et et le traitement de maladies et
de troubles dermatologiques, nommément dermatite, maladies
touchant la pigmentation de la peau et infections transmissibles
sexuellement, de maladies et de troubles du système endocrinien,
nommément maladies et troubles de la glande thyroïde, des
glandes parathyroïde et surrénale, de maladies et de troubles
métaboliques, nommément leucodystrophie avec insuffisance
surrénale, cystinurie, galactosémie, maladie de Gaucher,
glycogénose, homocystinurie, maladie des urines à odeur de sirop
d’érable, maladie de Marcel, maladie mitochondriale, maladie de
Niemann-Pick, phénylcétonurie, syndrome de Prader-Labhart-
Willi, défauts du cycle de l’urée, de maladies et de troubles
génétiques, nommément mucoviscidose, dystrophie musculaire,
hémophilie, drépanocytose, amyotrophie spinale, bêta-
thalassémie, de maladies et de troubles du système immunitaire,
nommément maladies auto-immunes et syndrome
d’immunodéficience, de maladies et de troubles neurologiques,
nommément lésions cérébrales, traumatismes médullaires, crises
épileptiques, maladie d’Alzheimer, maladie de Huntington,
maladie de Parkinson, infirmité motrice cérébrale et encéphalite et
de maladies et de troubles psychiatriques, nommément
schizophrénie, troubles de l’humeur, troubles anxieux, troubles
cognitifs; préparations pharmaceutiques à usage humain et
vétérinaire, nommément adjuvants, analgésiques, antibiotiques,
préparations anticancéreuses, anti-infectieux, antiparasitaires,
antiviraux, anti-inflammatoires, antihistaminiques, antimigraineux,

vaccins, anesthésiques, insuline, hormones, stéroïdes,
antagonistes hormonaux, enzymes, inhibiteurs; appareils et
instruments médicaux, nommément injecteurs à usage médical;
injecteurs à usage médical pour l’administration de doses de
particules, de gels ou de crèmes; injecteurs sans aiguille à des fins
médicales, pour injecter des préparations; pièces et accessoires
pour toutes les marchandises susmentionnées. (2) Recherche
scientifique et technologique; recherche scientifique à des fins
médicales. Date de priorité de production: 16 septembre 2004,
pays: OHMI (CE), demande no: 4039665 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services (1). Employée: OHMI (CE) en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1). Enregistrée
dans ou pour OHMI (CE) le 11 juin 2007 sous le No. 4039665 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,251,854. 2005/03/24. Ditta Bortolo Nardini - S.P.A., Via Ponte
Vecchio, 2, 36061, Bassano Del Grappa (VI), ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KAPPEL LUDLOW LLP, SUITE 1400, 439 UNIVERSITY
AVENUE, TORONTO, ONTARIO, M5G1Y8 

NARDINI 
WARES: Grappa, liqueurs, wine distillates and its derivatives.
Used in CANADA since at least as early as May 1994 on wares.
Used in ITALY on wares. Registered in or for ITALY on April 28,
2005 under No. 964168 on wares. Benefit of section 14 is claimed
on wares.

MARCHANDISES: Grappa, liqueurs, produits de distillation du vin
et ses dérivés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que mai 1994 en liaison avec les marchandises. Employée:
ITALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour ITALIE le 28 avril 2005 sous le No. 964168 en liaison avec
les marchandises. Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises.

1,252,188. 2005/03/30. Managers Investment Group LLC, 800
Connecticut Avenue, Norwalk, CT 06854, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 
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SERVICES: Investment management and investment advisory
services. Used in CANADA since at least as early as March 25,
2005 on services. Priority Filing Date: December 02, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
525,942 in association with the same kind of services.

SERVICES: Services de gestion de placements et de conseil en
placement. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 25 mars 2005 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 02 décembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/525,942 en liaison avec le même
genre de services.

1,252,698. 2005/04/01. Complete Innovations Inc., 30 East
Beaver Creek, Suite 206, Richmond Hill, ONTARIO L4B 1J2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2 

FUEL FAST 
WARES: Computer hardware and software for use in fuel
procurement systems. Used in CANADA since as early as
January 2005 on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels pour
systèmes d’approvisionnement en carburant. Employée au
CANADA depuis aussi tôt que janvier 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,252,699. 2005/04/01. Complete Innovations Inc., 30 East
Beaver Creek, Suite 206, Richmond Hill, ONTARIO L4B 1J2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2 

FLEET COMPLETE 
WARES: Computer software that allows wireless telephone,
network and manual entry of data in order to track and manage
vehicle and resource locations and deployment. Used in CANADA
since as early as October 2004 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel qui permet la saisie de données par
téléphone sans fil, par réseau et manuellement afin de suivre et de
gérer l’emplacement et la répartition des véhicules et des
ressources. Employée au CANADA depuis aussi tôt que octobre
2004 en liaison avec les marchandises.

1,252,774. 2005/03/29. Apple Inc., 1 Infinite Loop, Cupertino,
California, 95014, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181 BAY STREET,
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

ICALC 

WARES: Computers, computer hardware, computer software,
namely, calculation and accounting software for home and
business use; computer operating system software. Priority Filing
Date: October 05, 2004, Country: MALAYSIA, Application No:
04015113 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs, matériel informatique, logiciels,
nommément logiciels de calcul et de comptabilité pour la maison
ou le bureau; logiciels d’exploitation. Date de priorité de
production: 05 octobre 2004, pays: MALAISIE, demande no:
04015113 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,253,004. 2005/04/05. Actervis GmbH, c/o Schild Treuhand AG,
Grafenauweg 8, CH-6304 Zug, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

The right to the exclusive use of the word BELT is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Heat producing belt for sweating. Priority Filing Date:
March 16, 2005, Country: OHIM (EC), Application No: 004344065
in association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot BELT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Ceinture produisant de la chaleur pour
provoquer la transpiration. Date de priorité de production: 16 mars
2005, pays: OHMI (CE), demande no: 004344065 en liaison avec
le même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,253,407. 2005/04/08. Viacom International Inc., 1515
Broadway, New York, New York 10036, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

NICKELODEON UNFABULOUS 
SERVICES: (1) Entertainment services in the nature of on-going
television programs featuring animation. (2) Providing information
in the field of entertainment by means of a global computer
network. Used in CANADA since at least as early as December
2004 on services (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 24, 2007 under No. 3.234,326 on services. Proposed Use in
CANADA on services (1).
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SERVICES: (1) Services de divertissement, en l’occurrence
émissions de télévision en continu présentant de l’animation. (2)
Diffusion d’information dans le domaine du divertissement par un
réseau informatique mondial. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que décembre 2004 en liaison avec les services
(2). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
le 24 avril 2007 sous le No. 3.234,326 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,253,686. 2005/04/05. Reichert, Inc., (a Delaware corporation),
3362 Walden Avenue, Depew, New York 14043, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

TONO-PEN VET 
WARES: Hand-held electronic tonometer for measuring the
pressure within the eye. Priority Filing Date: October 15, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
500,266 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tonomètres électroniques manuels pour
mesurer la pression intraoculaire. Date de priorité de production:
15 octobre 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/500,266 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,254,561. 2005/04/13. Technical Resourses International Inc.,
300 - 3 Church Street, Toronto, ONTARIO M5E 1M2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

The right to the exclusive use of the word SERVICES is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Personnel services, namely, providing temporary
staff having specialized skills, education, and/or training to
corporations and organizations. Used in CANADA since at least
as early as August 1997 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot SERVICES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’agence de personnel, nommément offre
de personnel temporaire qui possède des connaissances, une
éducation et/ou de la formation spécialisées à des sociétés et des
organisations. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que août 1997 en liaison avec les services.

1,254,628. 2005/04/19. Red Bull GmbH, Am Brunnen 1, 5330
Fuschl am See, AUSTRIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

BULLIT 
WARES: Non-alcoholic beverages namely soft drinks, energy
drinks, whey beverages and isotonic (hyper- and hypotonic) drinks
(for use and/or as required by athletes); beer, malt beer, wheat
beer, porter, ale, stout and lager; non-alcoholic malt beverages;
mineral water and aerated waters; non-alcoholic fruit drinks and
fruit juices; syrups, essences and other preparations for making
soft drinks as well as effervescent (sherbet) tablets and powders
for drinks and non-alcoholic cocktails. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément
boissons gazeuses, boissons énergétiques, boissons au
lactosérum et boissons isotoniques (hypertoniques et
hypotoniques) (pour les athlètes); bière, bière de malt, bière de
blé, porter, ale, stout et lager; boissons de malt non alcoolisées;
eaux minérales et gazeuses; boissons aux fruits et jus de fruits
non alcoolisés; sirops, essences et autres préparations pour la
fabrication de boissons gazeuses ainsi que comprimés et poudres
effervescents (poudre acidulée) pour les boissons et les cocktails
sans alcool. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,254,781. 2005/04/20. Floran Technologies, Inc., (a Delaware
corporation), 801 SW 89th Street, Building B, Oklahoma City,
Oklahoma, 73139, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

FLORAN TECHNOLOGIES 
WARES: Chemical composition for cleaning and/or disinfecting
water treatment, storage and distribution facilities, filtration media
and related apparatus. SERVICES: Retail and wholesale sales of
chemical compositions for cleaning and/or disinfecting water
treatment, storage and distribution facilities and related apparatus;
consulting services in the field of cleaning and/or disinfecting
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water treatment, storage and distribution facilities and related
apparatus; cleaning and sanitizing services for water treatment,
storage and distribution facilities and related apparatus; services
of analyzing and monitoring water treatment, storage and
distribution facilities and related apparatus. Priority Filing Date:
October 20, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/503,243 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Composition chimique pour le nettoyage et/ou
la désinfection d’installations de traitement, d’entreposage et de
distribution de l’eau, de dispositifs de filtration et d’appareils
connexes. SERVICES: Vente au détail et en gros de compositions
chimiques pour le nettoyage et/ou la désinfection d’installations de
traitement, d’entreposage et de distribution de l’eau ainsi que
d’appareils connexes; services de conseil dans le domaine des
installations de traitement, d’entreposage et de distribution de
l’eau ainsi que des appareils connexes; services de nettoyage et
de désinfection pour des installations de traitement,
d’entreposage et de distribution de l’eau ainsi que d’appareils
connexes; services d’analyse et de surveillance d’installations de
traitement, d’entreposage et de distribution de l’eau ainsi que
d’appareils connexes. Date de priorité de production: 20 octobre
2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
503,243 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,256,147. 2005/05/02. SDC SweDenCare AB, Box 23, 981 21
Kiruna, SWEDEN Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

PRODEN PLAQUEOFF 
WARES: Herb based ingestible tablets for dental purposes for
eliminating existing dental calculus and bacterial deposits and for
prevention of development of new dental calculus and bacterial
deposits. Used in CANADA since at least as early as March 2005
on wares.

MARCHANDISES: Comprimés comestibles à base d’herbes à
usage dentaire, pour éliminer le tartre et la plaque dentaires et
pour prévenir la création de nouveaux dépôts de tartre et de
plaque dentaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que mars 2005 en liaison avec les marchandises.

1,256,199. 2005/05/03. World Wrestling Entertainment, Inc.,
1241 East Main Street, Stamford, Connecticut 06902, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

JOHN "BRADSHAW" LAYFIELD 

WARES: (1) Hangtags; packaging, namely blister cards, paper for
wrapping and packaging, paper pouches for packaging, plastic
bags for packaging, plastic bubble packs for wrapping or
packaging; collector albums, namely, for sticker collectable cards,
photo collectables; labels, namely, printed paper labels, printed
shipping labels; folders; plastic bags for general use; paper
tableware, namely, paper place mats, paper table mats, paper
table linens; stickers; framed pictures; pens; pencils; posters,
notebooks; trading cards; calendars; paper tablecloths;
photographs; chalk; brochures, magazines, and newspapers
concerning sports entertainment; photographic prints; postcards;
greeting cards; pictures; decals; temporary tattoo transfers;
colouring books; children’s activity books; souvenir programs
concerning sports entertainment; books featuring pictorial
biographies; comic books; book covers; paper book markers;
bookplates; paper lunch bags; paper napkins; picture books;
sticker albums; memo pads; date books; address books; agenda
books; pencil sharpeners; rubber stamps; stamp pads; collectible
prepaid telephone cards not magnetically encoded; collector
stamps, namely, commemorative stamp sheets; customized
personal checks; checkbook covers and return address labels not
of textile; paper banners; printed paper signs for doors; pencil
cases; drawing rulers; erasers, namely, rubber erasers, chalk
erasers, blackboard erasers; scribble pad; photo albums, bumper
stickers; window decals; collector stamps; lithographs; paper party
bags; paper party favors, namely, paper hats; stencils for tracing
designs onto paper; paper gift wrap; paper cake decorations. (2)
Toy action figures and accessories therefor; cases for action
figures; toy vehicles; board games; playing cards; toy spinning
tops; stand alone video output game machines featuring wrestling;
arcade games related to wrestling; pinball games related to
wrestling; hand-held units for playing electronic game; tabletop
action skill games related to wrestling; jigsaw puzzles; kites; toy
wrestling rings; dolls; bobble-head dolls; puppets, stuffed toy
animals; card games; toy guitars; water guns; Christmas tree
decorations; costume masks; toy belts, doll furniture; party favors
in the nature of crackers and noisemakers; skateboards; bowling
balls and accessories, namely, bowling gloves, wrist supports,
bowling ball bags; windup toys; toy scooters; bowling pins; knee
and elbow pads for athletic use; plastic model kits for making toy
vehicles; pool cues; novelty toys, namely, toy banks made of tin;
toy gum machines; toy candy bowl mechanical dispensers; toy
stick gum dispensers; toy gum figure makers; toy foam hands;
confetti. (3) Clothing, namely, tank tops, t-shirts, shirts, sport
shirts, dress shirts, polo shirts, undershirts, sweatshirts, sweaters,
pullovers, blouses, jackets, raincoats, overcoats, topcoats,
trousers, pants, jean pants, jogging suits, exercise pants, exercise
suits, sweatpants, shorts, underwear, boxer shorts, socks,
clothing ties, pajamas, belts, gloves, Halloween and masquerade
costumes, wrist bands, bandannas; footwear, namely, shoes,
sneakers, boots, slippers; headgear, namely, hats, caps.
SERVICES: Entertainment services, namely, wrestling exhibitions
and performances by a professional wrestler and entertainer;
providing wrestling news and information via a global computer
network. Used in CANADA since at least as early as March 2004
on wares (1) and on services; May 2004 on wares (3); January
2005 on wares (2).
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MARCHANDISES: (1) Étiquettes à fil; emballage, nommément
emballage coque, papier d’emballage, sachets en papier pour
l’emballage, sacs de plastique pour l’emballage, feuilles de
plastique à bulles d’air pour l’emballage; albums de collection,
nommément pour cartes autocollantes et photographies à
collectionner; étiquettes, nommément étiquettes de papier
imprimées, étiquettes d’expédition imprimées; chemises de
classement; sacs de plastique à usage général; articles de table
en papier, nommément napperons en papier, dessous-de-plat en
papier, linge de table en papier; autocollants; images encadrées;
stylos; crayons; affiches, carnets; cartes à échanger; calendriers;
nappes en papier; photographies; craie; brochures, magazines et
journaux dans le domaine du divertissement sportif; épreuves
photographiques; cartes postales; cartes de souhaits; images;
décalcomanies; tatouages temporaires; livres à colorier; livres
d’activités pour enfants; programmes commémoratifs concernant
le divertissement sportif; livres, y compris biographies illustrées;
bandes dessinées; couvertures de livre; signets en papier; ex
libris; sacs-repas en papier; serviettes de table en papier; livres
d’images; albums à autocollants; blocs-notes; carnets de rendez-
vous; carnets d’adresses; agendas; taille-crayons; tampons en
caoutchouc; tampons encreurs; cartes téléphoniques prépayées à
collectionner, sans codage magnétique; timbres de collection,
nommément feuilles de timbres commémoratifs; chèques
personnalisés; porte-chéquiers et étiquettes d’adresse de retour
non faits de tissu; banderoles en papier; affichettes de porte
imprimées en papier; étuis à crayons; règles à dessin; gommes à
effacer, nommément gommes à effacer en caoutchouc, efface-
craies, brosses à effacer pour tableaux noirs; cahiers de brouillon;
albums photos, autocollants pour pare-chocs; décalcomanies de
fenêtres; timbres de collection; lithographies; sacs surprise en
papier; cotillons en papier, nommément chapeaux en papier;
pochoirs pour tracer des motifs sur le papier; papier-cadeau;
décorations en papier pour gâteaux. (2) Figurines d’action jouets
et accessoires connexes; étuis pour figurines d’action; véhicules
jouets; jeux de plateau; cartes à jouer; toupies; appareils de jeu
autonomes à sortie vidéo comprenant de la lutte; jeux d’arcade
ayant trait à la lutte; billards électriques ayant trait à la lutte;
appareils portatifs pour jouer à des jeux électroniques; jeux
d’adresse et d’action de table ayant trait à la lutte; casse-tête;
cerfs-volants; rings de lutte jouets; poupées; poupées à tête
branlante; marionnettes, animaux rembourrés; jeux de cartes;
guitares jouets; pistolets à eau; décorations d’arbre de Noël;
masques de déguisement; ceintures jouets, meubles de poupée;
cotillons, à savoir diablotins et bruiteurs; planches à roulettes;
boules de quilles et accessoires connexes, nommément gants de
quilles, protège-poignets, sacs pour boule de quilles; jouets à
remonter; scooters jouets; quilles; genouillères et coudières pour
le sport; maquettes en plastique pour l’assemblage de véhicules
jouets; baguettes de billard; jouets de fantaisie, nommément
tirelires en étain; distributeurs jouets de gomme à mâcher;
distributeurs mécaniques jouets de bonbons; distributeurs jouets
de gomme en bâtonnets; dispositifs jouets pour découper des
figurines en gomme; mains en mousse jouets; confettis. (3)
Vêtements, nommément débardeurs, tee-shirts, chemises,
chemises sport, chemises habillées, polos, gilets de corps, pulls
d’entraînement, chandails, pulls, chemisiers, vestes,
imperméables, paletots, pardessus, pantalons, jeans, ensembles
de jogging, pantalons d’exercice, survêtements d’exercice,

pantalons d’entraînement, shorts, sous-vêtements, boxeurs,
chaussettes, cravates, pyjamas, ceintures, gants, costumes
d’Halloween et de déguisement, serre-poignets, bandanas;
articles chaussants, nommément chaussures, espadrilles, bottes,
pantoufles; couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes.
SERVICES: Services de divertissement, nommément spectacles
et représentations de lutte par un lutteur professionnel et un
amuseur; diffusion de nouvelles et d’information sur la lutte au
moyen d’un réseau informatique mondial. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que mars 2004 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services; mai 2004 en
liaison avec les marchandises (3); janvier 2005 en liaison avec les
marchandises (2).

1,256,642. 2005/04/29. Church & Dwight Co., Inc., 469 North
Harrison Street, Princeton, New Jersey, 08543-5297, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE LLP,
BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

EASY FLUSH 
WARES: Cat Litter. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Litière pour chats. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,257,215. 2005/05/11. Corinne Lizette Hunter, Site 10 C37 RR1,
Station Main Fort, St. John, BRITISH COLUMBIA V1J 4M6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ODUTOLA PROFESSIONAL CORPORATION, 280 ALBERT
STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8 

ARMSTRONG ASPARAGUS FARM 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
ARMSTRONG apart from the trade-mark. The applicant disclaims
the right to the exclusive use of the word ASPARAGUS for use in
association with the services Horticultural and gardening services
providing information and advice on the retail sale of plants apart
from the trade-mark.

WARES: Produce, namely, fresh, dried, pickled, canned fruits and
vegetables; Canning equipment, namely jars and labels.
SERVICES: Retail sale of printed cards, namely greeting cards;
Retail and wholesale of produce, namely, fresh, dried, pickled,
canned fruits and vegetables; Providing canning equipment,
namely jars, and labels; Horticultural and gardening services
providing information and advice on and the retail sale of plants
and flowers. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot
ARMSTRONG en dehors de la marque de commerce. Le
requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot
ASPARAGUS relativement aux services « Services horticoles et
de jardinage offrant de l’information et des conseils relativement à
la vente au détail de plantes et de fleurs » en dehors de la marque
de commerce.
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MARCHANDISES: Fruits et légumes, nommément fruits et
légumes frais, séchés, marinés, en conserve; équipement de mise
en conserve, nommément bocaux et étiquettes. SERVICES:
Vente au détail de cartes imprimées, nommément cartes de
souhaits; vente au détail et vente en gros de fruits et légumes,
nommément fruits et légumes frais, séchés, marinés, en
conserve; offre d’équipement de mise en conserve, nommément
bocaux et étiquettes; services horticoles et de jardinage offrant de
l’information et des conseils relativement à la vente au détail de
plantes et de fleurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,257,417. 2005/05/12. AMAZON TECHNOLOGIES, INC., PO
Box 8102, Reno, Nevada 89507, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CLARK WILSON LLP, 800 - 885 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3H1 

SEARCH INSIDE! 
SERVICES: Information delivery services in the nature of
electronic transmission of reference materials and information
concerning written publications by means of computer networks;
providing multiple user access to computer networks for the
transfer and dissemination of a wide range of general interest
information; computer services, namely, creating indices of
information concerning written publications available on computer
networks, and providing search engines for obtaining data on
computer networks; providing customized on-line web pages
featuring user-defined information, including on-line web links to
other web sites; customized searching services, namely, providing
information concerning written publications at the specific request
of end-users by means of computer networks. Priority Filing Date:
February 04, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/561,186 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 12, 2006 under No. 3,185,049 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de diffusion d’information, à savoir,
transmission électronique de matériel de référence et
d’information sur des publications écrites par l’entremise de
réseaux informatiques; offre d’accès multiutilisateurs à des
réseaux informatiques pour le transfert et la diffusion d’une vaste
gamme d’information d’intérêt général; services informatiques,
nommément création d’index d’information concernant des
publications écrites offertes sur des réseaux informatiques et offre
de moteurs de recherche afin d’obtenir des données sur des
réseaux informatiques; offre de pages web en ligne
personnalisées contenant de l’information définie par l’utilisateur,
y compris hyperliens vers d’autres sites web; services de
recherche personnalisée, nommément offre d’information sur des
publications écrites à la demande d’utilisateurs finaux par
l’entremise de réseaux informatiques. Date de priorité de
production: 04 février 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,

demande no: 78/561,186 en liaison avec le même genre de
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 12 décembre 2006 sous le No. 3,185,049 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,257,549. 2005/05/13. ACUITY BRANDS, INC., a Delaware
corporation, 1170 Peachtree Street, Suite 2400, Atlanta, Georgia
30309, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3 

ISD SUPERGLASS 
WARES: Electric lighting fixtures; electric lighting fixture
components, namely, reflectors. Priority Filing Date: December
21, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/625759 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils d’éclairage électrique; composants
d’appareils d’éclairage électrique, nommément réflecteurs. Date
de priorité de production: 21 décembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/625759 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,257,963. 2005/05/17. NuFlo Technologies, Inc., 14450 John F.
Kennedy Boulevard, Houston, Texas 77032, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

WARES: Mechanical devices for automation and control of oil and
gas production and transmission systems, namely remote
terminal units for sampling, process monitoring, measurement,
creation of audit trail regarding, and control of flow, level, pressure,
temperature, mass and density of gases and liquids for use in the
field of oil and gas production and transportation; electronic
devices for automation and control of oil and gas production and
transmission systems, namely, remote terminal units for sampling,
process monitoring, measurement, creation of audit trail
regarding, and control of flow, level, pressure, temperature, mass
and density of gases and liquids for use in the field of oil and gas
production and transportation; electronic safety products, namely,
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valve controls, hydraulic power controls, and pressure sensing
devices for use in the field of oil and gas production and
transportation in the nature of flow computers, turbine meters,
totalizers, oil and gas samplers, receptacles in the nature of
sample collection containers, positive displacement meters,
electronic radio transmitters, gas analyzers, orifice fittings in the
nature of orifice plates and holders, pilot-operated safety relief
valves, control and process safety relief valves. SERVICES:
Design for others of automated control and measurement systems
in the field of oil and gas production and transportation equipment
and related consulting. Used in CANADA since at least as early
as August 31, 2003 on wares and on services. Priority Filing
Date: January 21, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/551,860 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on April 03, 2007 under No. 3223869 on wares and on services.

MARCHANDISES: Dispositifs mécaniques pour l’automatisation
et le contrôle des réseaux de production et de transmission de
pétrole et de gaz, nommément stations terminales à distance pour
l’échantillonnage, le suivi des processus, la mesure des gaz et des
liquides, la création de pistes de vérification concernant ces
derniers ainsi que pour le contrôle de leur débit, de leur niveau, de
leur pression, de leur température, de leur masse et de leur
densité pour utilisation dans le domaine de la production et du
transport de pétrole et de gaz; appareils électroniques pour
l’automatisation et le contrôle des réseaux de production et de
transmission de pétrole et de gaz, nommément stations
terminales à distance pour l’échantillonnage, le suivi des
processus, la mesure des gaz et des liquides, la création de pistes
de vérification concernant ces derniers ainsi que pour le contrôle
de leur débit, de leur niveau, de leur pression, de leur température,
de leur masse et de leur densité pour utilisation dans le domaine
de la production et du transport de pétrole et de gaz; produits de
sécurité électroniques, nommément asservissements des
robinets, commandes hydrauliques, et capteurs de pression pour
utilisation dans le domaine de la production et du transport de
pétrole et de gaz, en l’occurrence, calculateurs de débit,
compteurs à turbine, totalisateurs, échantillonneurs de pétrole et
de gaz, récipients, en l’occurrence, récipients de récupération
d’échantillons, compteurs volumétriques, émetteurs
radioélectroniques, analyseurs de gaz, accessoires de
diaphragme, en l’occurrence, diaphragmes et supports, soupapes
de sûreté et de décharge pilotées, soupapes de sûreté et de
décharge pour le contrôle et le traitement. SERVICES:
Conception pour des tiers de systèmes de contrôle et de mesure
automatiques dans le domaine de l’équipement de production et
de transport de pétrole et de gaz ainsi que conseils connexes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 août
2003 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 21 janvier 2005, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/551,860 en liaison

avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 03 avril
2007 sous le No. 3223869 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,258,671. 2005/05/24. Rasayana Foods Ltd., 303-7055 Wilma
Street, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5E 4B1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: KIRSTEN
SEVERSON, KLS TRADEMARK SERVICES, PO BOX 19126,
4TH AVENUE POSTAL OUTLET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6K4R8 
 

The right to the exclusive use of the words ORGANIC CLARIFIED
BUTTER is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Food products namely butter and flavoured butter. Used
in CANADA since at least as early as February 2004 on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots ORGANIC CLARIFIED
BUTTER en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément beurre et
beurre aromatisé. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que février 2004 en liaison avec les marchandises.

1,259,135. 2005/06/08. GE Healthcare Bio-Sciences AB, 30
Bjorkgatan, Uppsala SE-751 84, SWEDEN Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

FAST TRAK BIODEFENSE 
SERVICES: Educational services in the chemical,
pharmaceutical, biotechnological and biochemical fields;
consultation services in the chemical, pharmaceutical,
biotechnological and biochemical fields. Priority Filing Date: June
06, 2005, Country: OHIM (EC), Application No: 4467783 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.
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SERVICES: Services éducatifs dans le domaine chimique,
pharmaceutique, biotechnologique et biochimique; services de
conseil dans le domaine chimique, pharmaceutique,
biotechnologique et biochimique. Date de priorité de production:
06 juin 2005, pays: OHMI (CE), demande no: 4467783 en liaison
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,259,486. 2005/06/01. Emerson Electric Co., 8000 West
Florissant Avenue, St. Louis, Missouri 63136, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

QUIET COLLAR 
WARES: Food waste disposers, garbage disposals, trash
compactors and replacement parts therefor; splash baffles;
machine parts, namely, units for saving water and increasing
water pressure for use in dish washing machines. Priority Filing
Date: April 25, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/615,866 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Broyeurs à déchets, broyeur à ordures,
compacteurs d’ordures ménagères et pièces de rechange
connexes; déflecteurs d’éclaboussures; pièces de machine,
nommément unités d’économie d’eau et d’augmentation de la
pression d’eau pour lave-vaisselle. Date de priorité de production:
25 avril 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/615,866 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,259,711. 2005/05/24. Chocoladefabriken Lindt & Sprüngli AG,
Seestrasse 204, CH-8802 Kilchberg, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

MINI LAMBS 
WARES: Chocolate, foil wrapped chocolate figurines. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chocolat, figurines en chocolat emballées
dans du papier d’aluminium. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,259,812. 2005/06/02. Specialty Lens Corp., 3955 South 210
West, Salt Lake City, Utah 84107, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIRBY EADES GALE BAKER, CONSTITUTION
SQUARE, 340 ALBERT STREET, SUITE 1210, BOX 3432,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9 

 

WARES: Ophthalmic lenses (prescription polarized lenses).
Priority Filing Date: April 14, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/636,039 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
May 30, 2006 under No. 3,097,212 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lentilles ophtalmiques (lentilles d’ordonnance
polarisées). Date de priorité de production: 14 avril 2005, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/636,039 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 30 mai 2006 sous le
No. 3,097,212 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,260,709. 2005/06/10. A. MORDO & SON LTD., 8265 Main
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5X 3L7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PERLEY-ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5 

INFINITY 
WARES: Bicycles. Used in CANADA since at least as early as
February 1995 on wares.

MARCHANDISES: Vélos. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que février 1995 en liaison avec les marchandises.

1,261,161. 2005/06/14. Northern Feather Canada Ltd., 8088
River Way, Delta, BRITISH COLUMBIA V4G 1K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BOUGHTON LAW CORPORATION, P.O. BOX 49290, SUITE
1000, THREE BENTALL CENTRE, 595 BURRARD STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8 

ZENSATION FIBRE 
WARES: Bedding products, namely, pillows, blankets, throws,
sheets, comforters, bedspreads, duvets, featherbeds, mattress
pads, duvet covers, accent cushions, bedskirts and pillow shams.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Articles de literie, nommément oreillers,
couvertures, jetés, draps, édredons, couvre-lits, couettes, lits de
plumes, surmatelas, housses de couette, coussins décoratifs,
cache-sommiers et couvre-oreillers. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,261,165. 2005/06/14. Ontario Lottery and Gaming Corporation,
4120 Yonge Street, Suite 420, Toronto, ONTARIO M2P 2B8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 

WHAT MOVES YOU 
SERVICES: Casino resort services; gaming services, namely,
conducting and managing gaming. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de centre de villégiature avec casino;
services de jeu, nommément tenue et gestion de jeux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,261,536. 2005/06/16. Kao Kabushiki Kaisha also trading as
Kao Corporation, 14-10 Nihonbashi, Kayabacho, 1-chome, Chuo-
ku, Tokyo 103-8210, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

COLOUR HYDRATE 
The right to the exclusive use of the word COLOUR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Hair care preparations, shampoos, hair conditioners,
mousses, hairsprays, hair lotions, hair spray wax, hair oils, hair
gels, hair styling cremes, hair styling preparations, hair serums,
essential oils. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot COLOUR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, shampooings,
revitalisants capillaires, mousses, fixatifs, lotions capillaires, cires
fixatives, huiles capillaires, gels capillaires, crèmes de mise en
plis, produits coiffants, sérums capillaires, huiles essentielles.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,261,567. 2005/06/16. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity, One High Ridge Park, Stamford, Connecticut, 06905,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

QUALITY MEETS STYLE 

WARES: Notebooks; binders and dividers; portfolios; file folders;
expanding files; memo books; composition books; journals; filler
paper; student planners; weekly assignment books; desk pads;
zippered pouches for storing pens, pencils and the like; pencil
cases. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Carnets; reliures et séparateurs; porte-
documents; chemises de classement; chemises à soufflet;
carnets de notes; livres de composition; revues; feuilles mobiles;
agendas de planification pour étudiants; cahiers de devoirs
hebdomadaires; sous-main; petits sacs à fermeture éclair pour
ranger les stylos, crayons et articles semblables; étuis à crayons.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,264,211. 2005/07/08. ANGELANTONI INDUSTRIE S.p.A.,
Località Cimacolle, 464, I-06056 Massa Martana (Perugia),
ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5S7 

E-GLUE 
WARES: Interoperability software for managing bio-repositories
and stored biological sample information. Priority Filing Date:
June 21, 2005, Country: OHIM (EC), Application No: 004498788
in association with the same kind of wares. Used in OHIM (EC) on
wares. Registered in or for OHIM (EC) on February 20, 2007
under No. 004498788 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Logiciel d’interopérabilité pour gérer les
banques de tissus biologiques et l’information sur les échantillons
biologiques stockés. . Date de priorité de production: 21 juin 2005,
pays: OHMI (CE), demande no: 004498788 en liaison avec le
même genre de marchandises. Employée: OHMI (CE) en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le
20 février 2007 sous le No. 004498788 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,264,473. 2005/07/12. Northern Feather Canada Ltd., 8088
River Way, Delta, BRITISH COLUMBIA V4G 1K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BOUGHTON LAW CORPORATION, P.O. BOX 49290, SUITE
1000, THREE BENTALL CENTRE, 595 BURRARD STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8 

ZENsation 
WARES: Bedding products, namely, pillows, blankets, throws,
sheets, comforters, bedspreads, duvets, featherbeds, mattress
pads, duvet covers, accent cushions, bedskirts and pillow shams.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles de literie, nommément oreillers,
couvertures, jetés, draps, édredons, couvre-lits, couettes, lits de
plumes, surmatelas, housses de couette, coussins décoratifs,
cache-sommiers et couvre-oreillers. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,270,442. 2005/08/30. KAREN MILLEN LIMITED, Unit D11,
Maidstone Business Centre, St. Peter’s Street, Maidstone, Kent,
ME16 0ST, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 
 

WARES: (1) cosmetics and toiletries, namely, non-medicated
toilet and bath preparations, namely, perfumery, cologne, toilet
water, eau de toilette, after shave, namely balms, cream,
emulsion, gel, lotion, parfum, eau de parfum, creams, lotions and
powders for the hands, face and body, skin moisturisers, soaps for
body care; skin conditioning cream, hand cream, non-medicated
body soaks, body powder, non-medicated preparations for the
hair; shampoo; hair conditioner; mousse; styling gel; anti-
perspirants and deodorants for personal use; shower gel; soap;
sunscreen creams; bath oil; body scrubs, essential oils namely,
blended essential oils, essential oils for cosmetic purposes,
essential oils for personal use, essential oils for the care of the
body and skin; massage oil; hand and body lotions and creams;
body talc; shaving creams; aftershave lotions and balms, (2)
Optical apparatus, namely, spectacles and spectacle frames,
sunglasses and cases for the aforesaid goods. (3) Jewellery;
horological and chronometric instruments namely, wrist watches,
wall clocks, time counters, watches; precious metals and their
alloys and goods in precious metals or coated therewith, namely,
pens, money clips, hand-held mirrors for personal use, picture
frames, luggage tags, cuff links and belt buckles for clothing;
precious stones; watch and jewellery cases; watch straps;
keyrings. (4) Bags, namely, travel bags, beach bags, luggage,
rucksacks, bum bags, handbags, tote bags, hold all bags and
shoulder bags; belts made of leather or imitation leather, wallets,
umbrellas, satchels, suitcases, trunks, valises, travel goods
namely luggage tags and bags being made of leather or imitation
leather, parts and fittings for all the aforesaid goods. (5) Articles of
clothing, footwear and headgear namely, shirts, shorts, pants,
dresses, tops, shoes, boots, caps, hats. SERVICES: Retail and
wholesale services featuring cosmetics, jewelry, eyewear and
apparel. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Cosmétiques et articles de toilette,
nommément produits de toilette et produits pour le bain non
médicamenteux, nommément parfumerie, eau de Cologne, eau
de toilette, après-rasage, nommément baumes, crème, émulsion,
gel, lotion, parfum, eau de parfum, crèmes, lotions et poudres pour
les mains, le visage et le corps, hydratants pour la peau, savons
pour les soins du corps; crème revitalisante pour la peau, crème à
mains, produits non médicamenteux de trempage pour le corps,
poudre pour le corps, produits non médicamenteux pour les
cheveux; shampooing; revitalisant; mousse; gel coiffant;
antisudorifiques et déodorants; gel douche; savon; écrans
solaires en crème; huile de bain; désincrustants pour le corps,
huiles essentielles, nommément huiles essentielles mélangées,
huiles essentielles à usage cosmétique, huiles essentielles à
usage personnel, huiles essentielles pour les soins du corps et de
la peau; huile de massage; lotions et crèmes pour les mains et
pour le corps; poudre de talc; crèmes à raser; lotions et baumes
après-rasage. (2) Appareils optiques, nommément lunettes et
montures de lunettes, lunettes de soleil et étuis pour les
marchandises susmentionnées. (3) Bijoux; instruments
d’horlogerie et de chronométrie, nommément montres-bracelets,
horloges murales, compteurs de temps, montres; métaux
précieux et leurs alliages ainsi que marchandises faites ou
plaquées de métaux précieux, nommément stylos, pinces à
billets, miroirs à main pour usage personnel, cadres, étiquettes à
bagages, boutons de manchettes et boucles de ceinture; pierres
précieuses; étuis à montre et à bijoux; bracelets de montre;
anneaux porte-clés. (4) Sacs, nommément sacs de voyage, sacs
de plage, valises, sacs à dos, sacs ceinture, sacs à main, fourre-
tout et sacs à bandoulière; ceintures en cuir ou en similicuir,
portefeuilles, parapluies, sacs d’école, valises, malles, ,
marchandises de voyage, nommément étiquettes à bagages et
sacs pour articles de voyage en cuir ou en similicuir, pièces et
accessoires pour toutes les marchandises susmentionnées. (5)
Vêtements, articles chaussants et couvre-chefs, nommément
chemises, shorts, pantalons, robes, hauts, chaussures, bottes,
casquettes, chapeaux. SERVICES: Services de vente au détail et
en gros offrant des cosmétiques, des bijoux, des articles de
lunetterie et des vêtements. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,270,578. 2005/08/31. Verified Identity Pass, Inc., 1270 Avenue
of Americas, Suite 508, New York, New York 10020, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

CLEAR 
WARES: (1) Non-magnetically encoded biometric cards that are
continuously updated for secured entry into and exit from buildings
used for access control. (2) Magnetic coded card swipe readers;
electronic card readers; optical swipe readers; biometric thumb
print readers. SERVICES: Consulting services for creating a
security system for secured entry into and exit from buildings for
access control. Priority Filing Date: March 07, 2005, Country:
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UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/581446 in
association with the same kind of wares (1). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 18, 2006 under No.
3,082,152 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: (1) Cartes biométriques codées non
magnétiquement qui sont continuellement mises à jour pour la
sécurisation de l’entrée et de la sortie de bâtiments, à des fins de
contrôle d’accès. (2) Lecteurs à fente de cartes magnétiques
codées; lecteurs de cartes électroniques; lecteurs à fente
optiques; lecteurs d’empreintes de pouce biométriques.
SERVICES: Services de conseil pour la création d’un système de
sécurité visant à sécuriser l’entrée et la sortie de bâtiments, à des
fins de contrôle d’accès. Date de priorité de production: 07 mars
2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
581446 en liaison avec le même genre de marchandises (1).
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 18 avril 2006 sous le No. 3,082,152 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,272,355. 2005/09/07. Anritsu Kabushiki Kaisha, also trading as
Anritsu Corporation, 1800, Onna, Atsugi-shi, Kanagawa-ken,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 
 

WARES: (1) Optical power meters; optical pulse testers; optical
attenuators; optical spectrum analyzers; optical devices, namely
light emitting diodes, light receiving diodes, optical modulating
elements, optical modulating modules, and optical modulators;
jitter analyzers; pulse pattern generators; pulse pattern error
detectors; data communication network analyzers; IP analyzers;
digital modulation signal generators; digital mobile radio
transmitter testers; signalling testers for wired and wireless
communications; automatic testing equipment for High-frequency
devices; measuring equipment for wireless (radio) test;
interference wave I field strength meters; antennas for measuring;
digital broadcasting analyzers, namely digital broadcasting
analyzers for wired and wireless digital broadcasting, error rate
testers for wired and wireless digital broadcasting, and signal
generators for wired and wireless digital broadcasting; "
synthesized signal generators; digital modulation signal
generators; and optical signal generators; frequency counters that
measure wireless and wired frequency; frequency counters that
measure the frequency and wavelength of light; spectrum
analyzers; network analyzers for making accurate the parameter
measurements of RF/optical components and devices, for passive

and active RF/optical device measurements, and for measuring
insertion loss, insertion gain, and RF/optical power; power meters;
analog transmission measuring apparatuses; measuring
apparatuses for microwave networks; precision measuring
equipment, namely printed solder inspection machines, laser
diameter measuring equipment and optical displacement
measurement systems for non-contact displacement sensing;
precision measuring equipment for measuring size, shape, and
volume of an object, and for inspecting whether the object is
manufactured to prescribed accuracy; laser diameter measuring
equipment for measuring fiber dimensions; LANs (local area
networks); optical parts, namely optical attenuators, optical fiber
codes, optical connectors, optical directional couplers, optical fiber
cutters, fiber connection machines, and fiber adaptors; optical
fiber signal communication apparatus for road information
systems and river management systems; radio frequency devices,
namely bias tees, RF connectors, RF attenuators, coaxial
terminations, impedance transformers, matching pads, inductors,
capacitors, accumulators, relays, switches, and electric coils; LAN
(local area network) switches; network equipment, namely multi
layer switches, optical communication equipment, gateway
access systems, and packet networks such as Internet Protocol;
software for encryption and compounding of data; remote control
systems, namely remote control systems for monitoring and
telecommunication control via networks, remote measuring
systems, and remote monitoring systems; flaw detectors for
printed solder; X-ray inspection system for inspecting industrial
parts; metal detectors; checkweighers; weighing equipment;
automatic electronic weighers; calculators; credit card readers;
public telephone apparatuses; telephone apparatuses; facsimile
machines; wireless (radio) telephony sets; wireless (radio)
telephone switch machines; satellite television signal receivers;
antennas; antennas exclusive to maritime use; satellite-guided
navigators; radar nautical receiver; magnetic card reader writers;
telemetering equipments; line quality analyzers, namely Internet
Protocol communication analyzers, pulse pattern generators,
error detectors, jitter analyzers, network data analyzers, data
transmission analyzers, and protocol analyzers. (2) Hand tools;
optical power meters; optical pulse testers; optical attenuators;
optical spectrum analyzers; optical devices, namely light emitting
diodes, light receiving diodes, optical modulating elements, optical
modulating modules, and optical modulators; jitter analyzers;
pulse pattern generators; pulse pattern error detectors; data
communication network analyzers; IP analyzers; digital
modulation signal generators; digital mobile radio transmitter
testers; signalling testers for wired and wireless communications;
automatic testing equipment for High¦frequency devices;
measuring equipment for wireless (radio) test; interference wave I
field strength meters; antennas for measuring; digital broadcasting
analyzers, namely digital broadcasting analyzers for wired and
wireless digital broadcasting, error rate testers for wired and
wireless digital broadcasting, and signal generators for wired and
wireless digital broadcasting; synthesized signal generators;
digital modulation signal generators; and optical signal
generators; frequency counters that measure wireless and wired
frequency; frequency counters that measure the frequency and
wavelength of light; spectrum analyzers; network analyzers for
making accurate the parameter measurements of RF/optical
components and devices, for passive and active RF/optical device
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measurements, and for measuring insertion loss, insertion gain,
and RF/optical power; power meters; analog transmission
measuring apparatuses; measuring apparatuses for microwave
networks; precision measuring equipment, namely printed solder
inspection machines, laser diameter measuring equipment and
optical displacement measurement systems for non-contact
displacement sensing; precision measuring equipment for
measuring size, shape, and volume of an object, and for
inspecting whether the object is manufactured to prescribed
accuracy; laser diameter measuring equipment for measuring
fiber dimensions; LANs (local area networks); optical parts,
namely optical attenuators, optical fiber codes, optical connectors,
optical directional couplers, optical fiber cutters, fiber connection
machines, and fiber adaptors; optical fiber signal communication
apparatus for road information systems and river management
systems; radio frequency devices, namely bias tees, RF
connectors, RF attenuators, coaxial terminations, impedance
transformers, matching pads, inductors, capacitors, accumulators,
relays, switches, and electric coils; LAN (local area network)
switches; network equipment, namely multi layer switches, optical
communication equipment, gateway access systems, and packet
networks such as Internet Protocol; remote control systems,
namely remote control systems for monitoring and
telecommunication control via networks, remote measuring
systems, and remote monitoring systems; flaw detectors for
printed solder; X-ray inspection system for inspecting industrial
parts; metal detectors; checkweighers; weighing equipment;
automatic electronic weighers; calculators; credit card readers;
public telephone apparatuses; telephone apparatus; facsimile
machines; wireless (radio) telephony sets; wireless (radio)
telephone switch machines; satellite television signal receivers;
antennas; antennas exclusive to maritime use; satellite-guided
navigators; radar nautical receiver; magnetic card reader writers;
telemetering equipments; line quality analyzers, namely Internet
Protocol communication analyzers, pulse pattern generators,
error detectors, jitter analyzers, network data analyzers, data
transmission analyzers, and protocol analyzers. Used in JAPAN
on wares. Registered in or for JAPAN on July 23, 1987 under No.
1973346 on wares (1); JAPAN on January 26, 1988 under No.
2015210 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Mesureurs de puissance optique;
analyseurs d’impulsions optiques; atténuateurs optiques;
analyseurs de spectre optique; appareils optiques, nommément
diodes électroluminescentes, diodes réceptrices de lumière,
éléments modulateurs optiques, modules de modulation optique
et modulateurs optiques; analyseurs de scintillement; générateurs
de séquences d’impulsions; détecteurs d’erreurs dans les
séquences d’impulsions; analyseurs de réseaux de données;
analyseurs IP; générateurs de signaux de modulation numérique;
analyseurs d’émetteurs radio mobiles numériques; analyseurs de
signaux pour la communication avec et sans fil; matériel d’essai
automatique pour les appareils à haute fréquence; équipement de
mesure pour les essais sans fil (radio); mesureurs de champs
d’ondes 1 perturbatrices; antennes pour la mesure; analyseurs de
diffusion numérique, nommément analyseurs de diffusion
numérique pour la radiodiffusion numérique avec et sans fil,
analyseurs de taux d’erreur pour la radiodiffusion numérique avec
et sans fil ainsi que générateurs de signaux pour la radiodiffusion

numérique avec et sans fil; générateurs de signaux synthétisés;
générateurs de signaux de modulation numérique; générateurs de
signaux optiques; compteurs de fréquences servant à mesurer les
fréquences avec et sans fil; compteurs de fréquences servant à
mesurer la fréquence et la longueur d’onde de la lumière;
analyseurs de spectre; analyseurs de réseau pour rendre exactes
les mesures des paramètres de composants et d’appareils RF/
optiques, pour les mesures d’appareils RF/optiques passives et
actives et pour mesurer l’affaiblissement d’insertion, le gain
d’insertion et la puissance RF/optique; mesureurs de puissance;
appareils de mesure de la transmission analogique; appareils de
mesure pour les réseaux hertziens; appareils de mesure de
précision, nommément appareils d’inspection de la pâte à braser,
appareils de mesure du diamètre du laser et systèmes de mesure
du déplacement optique pour la détection du déplacement sans
contact; appareils de mesure de précision servant à mesurer la
taille, la forme et le volume d’un objet ainsi qu’à vérifier si l’objet
satisfait aux exigences de précision prescrites; appareils de
mesure du diamètre du laser servant à mesurer les dimensions de
fibres; RL (réseaux locaux); pièces optiques, nommément
atténuateurs optiques, codes optiques, connecteurs optiques,
coupleurs directifs optiques, outils de coupe de fibres optiques,
appareils de raccordement de fibres et adaptateurs de fibres;
appareils de transmission de signaux par fibres optiques pour les
systèmes d’information routière et les systèmes de gestion des
rivières; appareils à radiofréquence, nommément multiplexeurs
en T, connecteurs RF, atténuateurs RF, charges terminales
coaxiales, adaptateurs d’impédance, affaiblisseurs d’adaptation,
bobines d’induction, condensateurs, accumulateurs, relais,
commutateurs et bobines électriques; commutateurs de RL
(réseau local); équipement de réseau, nommément
commutateurs multicouches, équipement de communication
optique, systèmes d’accès à la passerelle et réseaux à
commutation de paquets comme le protocole Internet; logiciels
pour le cryptage et la transmission de données; systèmes de
commande à distance, nommément systèmes de commande à
distance pour la surveillance et la commande de
télécommunications au moyen de réseaux, de systèmes de
mesure à distance et de systèmes de surveillance à distance;
détecteurs de failles pour la pâte à braser; systèmes d’inspection
par rayons X servant à inspecter les pièces industrielles;
détecteurs de métal; trieuses pondérales; équipement de pesage;
peseurs électroniques automatiques; calculatrices; lecteurs de
cartes de crédit; appareils téléphoniques publics; appareils
téléphoniques; télécopieurs; nécessaires de téléphonie sans fil
(radio); équipement de commutation téléphonique sans fil (radio);
récepteurs de signaux de télévision par satellite; antennes;
antennes à usage maritime; appareils de navigation par satellite;
récepteurs de radars pour la navigation; lecteurs/graveurs de
cartes magnétiques; appareils de télémesure; analyseurs de la
qualité de liaisons, nommément analyseurs de communications
par protocole Internet, générateurs de séquences d’impulsions,
détecteurs d’erreurs, analyseurs de scintillement, analyseurs de
données relatives au réseau, analyseurs de transmission de
données et analyseurs de protocoles. (2) Outils à main;
mesureurs de puissance optique; analyseurs d’impulsions
optiques; atténuateurs optiques; analyseurs de spectre optique;
appareils optiques, nommément diodes électroluminescentes,
diodes réceptrices de lumière, éléments modulateurs optiques,
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modules de modulation optique et modulateurs optiques;
analyseurs de scintillement; générateurs de séquences
d’impulsions; détecteurs d’erreurs dans les séquences
d’impulsions; analyseurs de réseaux de données; analyseurs IP;
générateurs de signaux de modulation numérique; analyseurs
d’émetteurs radio mobiles numériques; analyseurs de signaux
pour la communication avec et sans fil; matériel d’essai
automatique pour les appareils à haute fréquence; équipement de
mesure pour les essais sans fil (radio); mesureurs de champs
d’ondes 1 perturbatrices; antennes pour la mesure; analyseurs de
diffusion numérique, nommément analyseurs de diffusion
numérique pour la radiodiffusion numérique avec et sans fil,
analyseurs de taux d’erreur pour la radiodiffusion numérique avec
et sans fil ainsi que générateurs de signaux pour la radiodiffusion
numérique avec et sans fil; générateurs de signaux synthétisés;
générateurs de signaux de modulation numérique; générateurs de
signaux optiques; compteurs de fréquences servant à mesurer les
fréquences avec et sans fil; compteurs de fréquences servant à
mesurer la fréquence et la longueur d’onde de la lumière;
analyseurs de spectre; analyseurs de réseau pour rendre exactes
les mesures des paramètres de composants et d’appareils RF/
optiques, pour les mesures d’appareils RF/optiques passives et
actives et pour mesurer l’affaiblissement d’insertion, le gain
d’insertion et la puissance RF/optique; mesureurs de puissance;
appareils de mesure de la transmission analogique; appareils de
mesure pour les réseaux hertziens; appareils de mesure de
précision, nommément appareils d’inspection de la pâte à braser,
appareils de mesure du diamètre du laser et systèmes de mesure
du déplacement optique pour la détection du déplacement sans
contact; appareils de mesure de précision servant à mesurer la
taille, la forme et le volume d’un objet ainsi qu’à vérifier si l’objet
satisfait aux exigences de précision prescrites; appareils de
mesure du diamètre du laser servant à mesurer les dimensions de
fibres; RL (réseaux locaux); pièces optiques, nommément
atténuateurs optiques, codes optiques, connecteurs optiques,
coupleurs directifs optiques, outils de coupe de fibres optiques,
appareils de raccordement de fibres et adaptateurs de fibres;
appareils de transmission de signaux par fibres optiques pour les
systèmes d’information routière et les systèmes de gestion des
rivières; appareils à radiofréquence, nommément multiplexeurs
en T, connecteurs RF, atténuateurs RF, charges terminales
coaxiales, adaptateurs d’impédance, affaiblisseurs d’adaptation,
bobines d’induction, condensateurs, accumulateurs, relais,
commutateurs et bobines électriques; commutateurs de RL
(réseau local); équipement de réseau, nommément
commutateurs multicouches, équipement de communication
optique, systèmes d’accès à la passerelle et réseaux à
commutation de paquets comme le protocole Internet; logiciels
pour le cryptage et la transmission de données; systèmes de
commande à distance, nommément systèmes de commande à
distance pour la surveillance et la commande de
télécommunications au moyen de réseaux, de systèmes de
mesure à distance et de systèmes de surveillance à distance;
détecteurs de failles pour la pâte à braser; systèmes d’inspection
par rayons X servant à inspecter les pièces industrielles;
détecteurs de métal; trieuses pondérales; équipement de pesage;
peseurs électroniques automatiques; calculatrices; lecteurs de
cartes de crédit; appareils téléphoniques publics; appareils
téléphoniques; télécopieurs; nécessaires de téléphonie sans fil

(radio); équipement de commutation téléphonique sans fil (radio);
récepteurs de signaux de télévision par satellite; antennes;
antennes à usage maritime; appareils de navigation par satellite;
récepteurs de radars pour la navigation; lecteurs/graveurs de
cartes magnétiques; appareils de télémesure; analyseurs de la
qualité de liaisons, nommément analyseurs des communications
par protocole Internet, générateurs de séquences d’impulsions,
détecteurs d’erreurs, analyseurs de scintillement, analyseurs de
données relatives au réseau, analyseurs de transmission de
données et analyseurs de protocoles. Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON
le 23 juillet 1987 sous le No. 1973346 en liaison avec les
marchandises (1); JAPON le 26 janvier 1988 sous le No. 2015210
en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (1).

1,272,519. 2005/09/19. Garant GP, a General Partnership, 465,
Railroad Avenue, PO Box 8859, Camp Hill, Pennsylvania, 17011,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIMON LEMAY, (LAVERY,
DE BILLY), 925, GRANDE-ALLEE OUEST, BUREAU 500,
QUEBEC, QUEBEC, G1S1C1 

LIL’ BUDDY 
WARES: Lawn and garden carts. Date de priorité de production:
23 mars 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78593420 en liaison avec le même genre de marchandises. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 17, 2007 under No. 3
231 014 on wares. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

MARCHANDISES: Chariots pour la cour et le jardin. Priority
Filing Date: March 23, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78593420 in association with the same
kind of wares. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 17 avril 2007 sous le No. 3 231 014 en liaison
avec les marchandises. Proposed Use in CANADA on wares.
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1,272,917. 2005/09/21. National Hockey League, 1251 Avenue of
the Americas, New York, New York 10020-1198, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

The right to the exclusive use of the word ALUMNI is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Association services, namely promoting the
interests of former National Hockey League players and providing
social and business networking and social club services. (2)
Charitable fund raising services. Used in CANADA since at least
as early as August 09, 2005 on services. Priority Filing Date:
September 20, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78716541 in association with the same kind of
services (1); September 20, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78716513 in association with the same
kind of services (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
January 23, 2007 under No. 3,200,965 on services (1); UNITED
STATES OF AMERICA on February 27, 2007 under No.
3,212,510 on services (2).

Le droit à l’usage exclusif du mot ALUMNI en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services d’association, nommément promotion
des intérêts d’anciens joueurs de la Ligue nationale de hockey
ainsi qu’offre de services de réseautage social et d’affaires ainsi
que de services de club social. (2) Services de collecte de fonds
de bienfaisance. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 09 août 2005 en liaison avec les services. Date de
priorité de production: 20 septembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78716541 en liaison avec le même
genre de services (1); 20 septembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78716513 en liaison avec le même
genre de services (2). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 23 janvier 2007 sous le No. 3,200,965 en liaison
avec les services (1); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 27 février
2007 sous le No. 3,212,510 en liaison avec les services (2).

1,273,030. 2005/09/22. THE GILLETTE COMPANY, a
corporation duly organized under the laws of the state of
Delaware, Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts
02199, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 

NIOX 
WARES: General purpose consumer household batteries.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Piles tout usage pour la maison. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,273,235. 2005/09/23. Del Monte Corporation, (a Delaware
Corporation), P.O. Box 193575, One Market at the Landmark,
San Francisco, California, 94119-3575, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

GO FISH 
The consent of the Ontario Tourism Marketing Partnership
Corporation, owner of Official mark No. 915,862, to the use and
registration of this mark is of record.

WARES: Pet food and pet treats. Priority Filing Date: July 06,
2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/664,983 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le consentement de l’Ontario Tourism Marketing Partnership
Corporation, propriétaire de la marque de commerce officielle
numéro 915, 882 pour l’usage et l’enregistrement de cette
marque, a été déposé.

MARCHANDISES: Aliments pour animaux de compagnie et
gâteries pour animaux de compagnie. Date de priorité de
production: 06 juillet 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/664,983 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,274,294. 2005/10/03. Martha Stewart Living Omnimedia, Inc. (a
Delaware corporation), 11 West 42nd Street, New York, NY
10036, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

MARTHA 
Martha Stewart consents to the use of the mark
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SERVICES: (1) Entertainment services, namely, an on-going
television program in the fields of homemaking, home care,
cooking, housekeeping, decorating, gardening, entertaining,
weddings, crafts, antique collecting, and holiday planning. (2)
Entertainment services in the nature of an on-going television
program in the fields of homemaking, home care, cooking,
housekeeping, decorating, gardening, entertaining, weddings,
crafts, antique collecting, and holiday planning. Used in CANADA
since at least as early as September 12, 2005 on services (1).
Priority Filing Date: May 05, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78624033 in association with the same
kind of services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on October 17, 2006 under No. 3,156,889 on services (2).

Martha Stewart consent à l’utilisation de la marque

SERVICES: (1) Services de divertissement, nommément
émission de télévision continue dans les domaines des arts
ménagers, de l’entretien de la maison, de la cuisine, de l’entretien
ménager, de la décoration, du jardinage, du divertissement, des
mariages, de l’artisanat, de la collection d’antiquités et de la
planification des fêtes. (2) Services de divertissement sous forme
d’une émission de télévision continue dans les domaines des arts
ménagers, de l’entretien de la maison, de la cuisine, de l’entretien
ménager, de la décoration, du jardinage, du divertissement, des
mariages, de l’artisanat, de la collection d’antiquités et de la
planification des fêtes. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 12 septembre 2005 en liaison avec les services
(1). Date de priorité de production: 05 mai 2005, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78624033 en liaison avec le
même genre de services (1). Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 17 octobre 2006 sous le
No. 3,156,889 en liaison avec les services (2).

1,274,296. 2005/10/03. Services Professionals Nader
Consultants Inc., 2 Place du Commerce, Suite 150, Ile des
soeurs, QUEBEC H3E 1A1 

n-Watch 
SERVICES: Continuous remote monitoring service of client
industrial equipment. Used in CANADA since December 09, 2003
on services.

SERVICES: Service de surveillance à distance continue
d’équipement industriel de clients. Employée au CANADA depuis
09 décembre 2003 en liaison avec les services.

1,275,102. 2005/10/11. Robert Stewart, Box 70, Okotoks,
ALBERTA T1S 1A4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DOUGLAS J. LORD, BOX 1628, 305 30
CRYSTALRIDGE DRIVE, OKOTOKS, ALBERTA, T1S1B5 

Peace Café 

WARES: (1) Prepared foods, namely, bagels, sandwiches, soups,
chilies, and stews; beverages, namely, coffee including specialty
coffees, tea, hot chocolate, fruit juice, milk, carbonated and non-
carbonated water and soft drinks. (2) Alcoholic beverages,
namely, liqueurs; cordials; prepared cocktails; distilled spirits,
namely brandy, gin, rum, tequila, vodka and whiskey; wine; beer;
and ale. (3) Merchandise, namely posters, pictures, T-shirts,
coffee cups and mugs, tea cups and mugs, prerecorded audio-
video cassettes, DVDs and C-D’s not containing software; and
audio-cassettes. SERVICES: (1) Educational services in the field
of conferences to promote peace and non¦violence, services. (2)
Educational services in the field of peace provided by means of an
Internet web site. (3) Sit-down and take-out restaurant and cafe
services. (4) Operation of a retail store featuring the sale of books
video-cassettes, C-D’s, DVDs, audio-cassettes, novelty and gift
items. (5) Educational services in the field of peace provided by
means of workshops, seminars and consulting. Used in CANADA
since March 14, 2004 on services (1); August 10, 2005 on services
(2). Proposed Use in CANADA on wares and on services (3), (4),
(5).

MARCHANDISES: (1) Aliments préparés, nommément bagels,
sandwichs, soupes, chilis et ragoûts; boissons, nommément café,
y compris cafés de spécialité, thé, chocolat chaud, jus de fruits,
lait, eau gazeuse ou non ainsi que boissons gazeuses. (2)
Boissons alcoolisées, nommément liqueurs; cordiaux; cocktails
préparés; spiritueux distillés, nommément brandy, gin, rhum,
téquila, vodka et whiskey; vin; bière; ale. (3) Marchandises,
nommément affiches, images, tee-shirts, tasses et grandes
tasses à café, tasses et grandes tasses à thé, cassettes audio-
vidéo, DVD et CD préenregistrés ne contenant pas de logiciel;
cassettes audio. SERVICES: (1) Services éducatifs, à savoir
conférences visant à promouvoir la paix et la non-violence. (2)
Services éducatifs dans le domaine de la paix offerts au moyen
d’un site web. (3) Services de restaurant et de café avec
consommation sur place et commandes à emporter. (4)
Exploitation d’un magasin de détail spécialisé dans la vente de
livres, de cassettes vidéo, de CD, de DVD, de cassettes audio,
d’articles de fantaisie et d’articles-cadeaux. (5) Services éducatifs
dans le domaine de la paix offerts au moyen d’ateliers, de
conférences et de conseils. Employée au CANADA depuis 14
mars 2004 en liaison avec les services (1); 10 août 2005 en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (3), (4), (5).
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1,277,696. 2005/10/31. ONE STEP PAPERS, L.L.C., 14380 S.W.
139 Court, Miami, Florida, 33186, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FOGLER, RUBINOFF LLP, 95 Wellington Street
West, Suite 1200, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO,
M5J2Z9 
 

WARES: Imaging transfer paper. Priority Filing Date: October 05,
2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/727,037 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 06, 2007 under No.
3,215,063 on wares.

MARCHANDISES: Papier pour transfert d’image. Date de priorité
de production: 05 octobre 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/727,037 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 06 mars 2007 sous le No.
3,215,063 en liaison avec les marchandises.

1,279,624. 2005/11/15. Decorating Solutions (Niagara) Inc., 275
Pelham Road, Unit 42, St., Catherines, ONTARIO L2S 3B9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O’CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

The right to the exclusive use of the word CANADIAN, the words
STAGING PROFESSIONALS with the services: educational
services, namely conducting courses of instruction, training
programs, coaching, classes, seminars and workshops in the field
of home staging; real estate staging services; and the eleven-point
maple leaf is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Sign riders, clothing, namely t-shirts, golf shirts, tank
tops, vests, jackets; lapel pins, promotional products, namely
pens, digital video discs, handbooks. (2) Headgear, namely caps,
baseball caps, touques, visors, headbands; tape measures.
SERVICES: Educational services, namely conducting courses of
instruction, training programs, coaching, classes, seminars and
workshops in the field of home staging; educational services,
namely conducting courses of instruction, training programs,
coaching, classes, seminars and workshops in the field of home
decoration; real estate staging services. Used in CANADA since
August 30, 2005 on services; September 15, 2005 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit à l’usage exclusif du mot CANADIAN, les mots STAGING
PROFESSIONALS relativement aux services : services éducatifs,
nommément cours, programmes de formation, encadrement,
classes, conférences et ateliers dans le domaine de la mise en
valeur de propriétés; services de mise en valeur d’immobilier et la
feuille d’érable à onze pointes en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Supports de pancarte, vêtements,
nommément tee-shirts, polos, débardeurs, gilets, vestes; épingles
de revers, produits promotionnels, nommément stylos, disques
vidéonumériques, manuels. (2) Couvre-chefs, nommément
casquettes, casquettes de baseball, tuques, visières, bandeaux;
mètres à ruban. SERVICES: Services éducatifs, nommément
cours, programmes de formation, encadrement, classes,
conférences et ateliers dans le domaine de la mise en valeur de
propriétés; services éducatifs, nommément cours, programmes
de formation, encadrement, classes, conférences et ateliers dans
le domaine de la décoration intérieure; services de mise en valeur
d’immobilier. Employée au CANADA depuis 30 août 2005 en
liaison avec les services; 15 septembre 2005 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,280,126. 2005/11/18. Klinger Advanced Aesthetics, Inc., 501
Madison Avenue, Suite 407, New York, NY, 10022, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

TRUTH IS BEAUTY 
WARES: Hair colorings, color rinses, hair bleaches, color
developers, color intensifiers, hair conditioners, hair detanglers ,
shampoos, hair styling mousse, gel and spray, rouge, hand lotion,
hand cream, face lotion, face cream, face powder, lip stick, lip
glosses, eye makeup, eye shadow, makeup, pressed powder,
blusher, under-eye concealer, loose powder, mascara, eyeliner,
lip liner, eye brow pencil, perfume, cologne, suntan oil, nail polish,
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nail enamel, bath and shower gels and bath salts; toilet soaps;
body deodorants; cosmetics, namely, creams, milks, lotions, gels
and powders for the face, the body and the hands; sun care
preparations, namely, sun block, sun screen, sun creams, sun tan
lotion, sun tan gel and sun tan oil, shampoos; gels, sprays,
mousses and balms for the hair styling and hair care; hair
lacquers; hair coloring and hair decolorant preparations;
permanent waving and curling preparations; essential oils for
personal use; dentifrices; skin care preparations; Dental cement of
resin; denture adhesives; fillings for teeth; composite resin for
dental use namely, dental impression materials; dental prosthetic
materials, namely, dental veneers, crowns, and bridges; dental
coating materials, namely, dental desensitizers, and teeth
protectors; other dental materials, namely, dental abrasives,
dental polish, and dental rinse; diagnostic preparations for clinical
or medical laboratory use; biological tissue intended for
subsequent implantation of bone, skin, and teeth; pharmaceutical
preparations, namely, anti-acne preparations, antibiotic
preparations, antifungal preparations, anti-infective preparations,
corticosteroid preparations, medicated shampoos, preparations
for treatment of inflammatory skin disorders, preparations for
treatment of rosacea, and preparations for treatment of
pigmentation disorders, uneven pigmentation and actinic aging;
medical apparatus, namely therapeutic ultrasound systems.
SERVICES: Medical services, namely, laser hair removal, laser
vein removal, sclerotherapy and microdermabrasion;, botulinum
toxin type A, hyaluronic acid, and collagen injections, cosmetic
surgery, plastic surgery, cosmetic dentistry, dental surgery; skin
and hair care services - namely, chemical peels, acne treatments,
microdermabrasion, botulinum toxin type A, hyaluronic acid, and
collagen injections, laser procedures for the removal of wrinkles,
capillaries, red spots, brown spots, age spots, spider veins, facial
and body hair, laser procedures for stimulating collagen
production, evening skin tone and skin resurfacing; and rendering
consultation and advisory services in connection with the
aforesaid; Beauty salon services; health spa services, namely,
massage services and cosmetic body care services and
treatments; cosmetic medical and surgical services and
treatments; cosmetic dentistry and consulting services relating to
the same; informational services in the field of facial aesthetic and
anti-obesity surgery, cosmetic surgery, plastic surgery,
microdermabrasion, laser treatment, namely sclerotherapy and
hair removal, treatment of fatty deposits using ultrasound; medical
diagnostic services, namely, providing ultrasound screening and
diagnosis, measurement of skin and hair condition; medical
services for skin treatment, namely dermatology clinic and skin
health restoration medical procedures for physician- or nurse-
practitioner-administered or directed exfoliation of skin and
associated procedures for post-exfoliation treatment; hygienic and
beauty services for skin, namely treatment, health restoration,
care therapy, timed application of gels, cleansers, lighteners,
exfoliants, blenders, toners and creams; skin care salon; skin
massage therapy; cosmetic surgery, cosmetic dentistry, plastic
surgery, dental surgery; spa services providing body and skin
treatments namely massages, applications of lotions and
compositions including skin lighteners, skin masks, antioxidant
treatments, skin peels, preoperative skin care, post-operative
camouflage make-up, deep cleansing facial treatments,
manicures, pedicures, face and body waxing, hair design, color,

perms and full body massage, facials; salon services providing
hair care, hair coloring, manicures, pedicures, and makeup.
Priority Filing Date: May 18, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/632,151 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Colorants capillaires, après-shampooings
colorants, décolorants capillaires, révélateurs de couleur,
rehausse-couleur, revitalisants capillaires, démêlants pour
cheveux, shampooings, mousse coiffante, gel coiffant et fixatif,
rouge à joues, lotion à mains, crème à mains, lotion pour le visage,
crème pour le visage, poudre pour le visage, rouge à lèvres,
brillants à lèvres, maquillage pour les yeux, ombre à paupières,
maquillage, poudre compacte, fard à joues, cache-cernes, poudre
libre, mascara, traceur pour les yeux, crayon à lèvres, crayon à
sourcils, parfums, eau de Cologne, huile solaire, vernis à ongles,
laque à ongles, gels de bain, gels douche et sels de bain; savons
de toilette; déodorants; cosmétiques, nommément crèmes, laits,
lotions, gels et poudres pour le visage, le corps et les mains;
produits de soins solaires, nommément écran solaire total, écran
solaire, crèmes solaires, lait solaire, gel solaire et huile solaire,
shampooings; gels, fixatifs, mousses et baumes pour la coiffure et
les soins capillaires; laques capillaires; colorants et décolorants
capillaires; produits à permanente; huiles essentielles à usage
personnel; dentifrices; produits de soins de la peau; ciment
dentaire en résine; ciments pour prothèses dentaires; matériaux
d’obturation dentaire; ciment dentaire composite à usage
dentaire, nommément matériel pour empreintes dentaires;
prothèses dentaires, nommément facettes prothétiques,
couronnes et ponts dentaires; matériel de recouvrement dentaire,
nommément désensibilisateurs dentaires et protège-dents; autre
matériel dentaire, nommément abrasifs dentaires, poli dentaire et
eau dentifrice; produits de diagnostic pour utilisation en
laboratoire clinique ou médical; tissus biologiques pour
implantation osseuse, cutanée et dentaire; préparations
pharmaceutiques, nommément produits contre l’acné,
préparations antibiotiques, préparations antifongiques,
préparations anti-infectieuses, préparations de corticostéroïdes,
shampooings médicamenteux, préparations pour le traitement de
troubles inflammatoires de la peau, préparations pour le
traitement de la rosacée ainsi que préparations pour le traitement
des troubles de la pigmentation, de la pigmentation inégale et du
vieillissement actinique de la peau; appareils médicaux,
nommément systèmes thérapeutiques à ultrasons. SERVICES:
Services médicaux, nommément épilation au laser, traitement des
varices au laser, sclérothérapie et microdermabrasion; injections
de toxine botulinique type a, d’acide hyaluronique et de collagène,
chirurgie esthétique, chirurgie plastique, dentisterie cosmétique,
chirurgie dentaire; services de soins de la peau et des cheveux,
nommément exfoliation chimique, traitements contre l’acné,
microdermabrasion, injections de toxine botulinique type a,
d’acide hyaluronique et de collagène, traitements laser pour
l’élimination des rides, des capillaires, des rougeurs, des taches
brunes, des taches de vieillesse, de la télangiectasie, des poils sur
le visage et le corps, traitements laser pour stimuler la production
de collagène, uniformiser le teint et restructurer la peau; offre de
services de conseil relativement aux services susmentionnés;
services de salon de beauté; services de station santé,
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nommément services de massage ainsi que services et
traitements de soins cosmétiques corporels; services et
traitements médicaux, chirurgicaux et cosmétiques; dentisterie
cosmétique et services de conseil connexes; services
d’information dans le domaine de la chirurgie esthétique du
visage, de la chirurgie anti-obésité, de la chirurgie esthétique, de
la chirurgie plastique, de la microdermabrasion, du traitement au
laser, nommément de la sclérothérapie et de l’épilation, du
traitement ultrasonique des dépôts graisseux; services de
diagnostic médical, nommément offre de services de dépistage et
de diagnostic par ultrasons, évaluation de l’état de la peau et des
cheveux; services médicaux pour le traitement de la peau,
nommément interventions médicales de restauration pour la santé
de la peau et interventions en clinique de dermatologie pratiquées
par des médecins ou des infirmiers praticiens, ou exfoliation
directe de la peau et interventions connexes de traitement après
exfoliation; services hygiéniques et de beauté pour la peau,
nommément traitement, rétablissement de la santé, thérapie de
soins, application minutée de gels, de nettoyants, de décolorants,
d’exfoliants, de mélangeurs, de toniques et de crèmes; salon de
soins de la peau; massage de la peau; chirurgie esthétique,
dentisterie cosmétique, chirurgie plastique, chirurgie dentaire;
services de spa offrant des traitements pour le corps et la peau,
nommément massages, application de lotions et de compositions,
y compris éclaircissants pour la peau, masques pour la peau,
traitements antioxydants, gommage de la peau, soins de la peau
préopératoires, maquillage camouflant postopératoire,
traitements faciaux de nettoyage en profondeur, manucure,
pédicure, épilation à la cire pour le visage et le corps, services de
coiffure, de coloration, de permanente ainsi que de massage
corporel, traitements faciaux; services de salon de coiffure,
notamment soins capillaires, coloration capillaire, manucure,
pédicure et maquillage. Date de priorité de production: 18 mai
2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
632,151 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,281,322. 2005/11/30. SKYBOX Hair Cuts Inc., 166 Melody
Drive, Halifax, NOVA SCOTIA B3M 1P7 
 

The right to the exclusive use of the words HAIR CUTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetic/hair products namely shampoo, conditioner,
hair gel; promotional material namely as t-shirts. SERVICES: Hair
salon. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots HAIR CUTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits cosmétiques et capillaires,
nommément shampooing, revitalisant, gel capillaire; matériel
promotionnel, nommément tee-shirts. SERVICES: Salon de
coiffure. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,281,490. 2005/12/01. CHAMBRE IMMOBILIÈRE DU GRAND
MONTRÉAL, 600 Chemin du Golf, Île-des-Soeurs, QUEBEC
H3E 1A8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, ATTN:
INTELLECTUAL PROPERTY DEPARTMENT, 1000 DE LA
GAUCHETIERE STREET WEST, SUITE 900, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5H4 
 

WARES: Downloadable software applications for use in the field
of the research, advertising, promotion, financing, valuation,
brokerage, investment, purchase, lease and sale of real estate.
SERVICES: Application service provider (ASP), featuring
software applications for use in the field of the research,
advertising, promotion, financing, valuation, brokerage,
investment, purchase, lease and sale of real estate. Provision of
database and data warehousing services, for use in the field of the
research, advertising, promotion, financing, valuation, brokerage,
investment, purchase, lease and sale of real estate. Management,
consulting, counselling, education, and training services in the
field of the research, advertising, promotion, financing, valuation,
brokerage, investment, purchase, lease and sale of real estate,
provided through in-house classes and seminars, written
materials, and online. Used in CANADA since at least as early as
October 01, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Applications logicielles téléchargeables pour
utilisation dans les domaines de la recherche, de la publicité, de la
promotion, du financement, de l’évaluation, du courtage, de
l’investissement, de l’achat, de la location et de la vente dans le
domaine immobilier. SERVICES: Fournisseur de services
applicatifs, nommément logiciels d’applications pour utilisation
dans les domaines de la recherche, de la publicité, de la
promotion, du financement, de l’évaluation, du courtage, de
l’investissement, de l’achat, de la location et de la vente dans le
domaine immobilier. Offre de services de base de données et de
stockage de données pour utilisation dans les domaines de la
recherche, de la publicité, de la promotion, du financement, de
l’évaluation, du courtage, de l’investissement, de l’achat, de la
location et de la vente dans le domaine immobilier. Services de
gestion, de conseil, de counselling, d’éducation et de formation
dans les domaines de la recherche, de la publicité, de la



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 40 November 7, 2007

promotion, du financement, de l’évaluation, du courtage, de
l’investissement, de l’achat, de la location et de la vente dans le
domaine immobilier, offerts grâce à des cours à l’interne et des
conférences, à des imprimés et en ligne. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 octobre 2005 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,281,492. 2005/12/01. CHAMBRE IMMOBILIÈRE DU GRAND
MONTRÉAL, 600 Chemin du Golf, Île-des-Soeurs, QUEBEC
H3E 1A8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, ATTN:
INTELLECTUAL PROPERTY DEPARTMENT, 1000 DE LA
GAUCHETIERE STREET WEST, SUITE 900, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5H4 
 

WARES: Downloadable software applications for use in the field
of the research, advertising, promotion, financing, valuation,
brokerage, investment, purchase, lease and sale of real estate.
SERVICES: Application service provider (ASP), featuring
software applications for use in the field of the research,
advertising, promotion, financing, valuation, brokerage,
investment, purchase, lease and sale of real estate. Provision of
database and data warehousing services, for use in the field of the
research, advertising, promotion, financing, valuation, brokerage,
investment, purchase, lease and sale of real estate. Management,
consulting, counselling, education, and training services in the
field of the research, advertising, promotion, financing, valuation,
brokerage, investment, purchase, lease and sale of real estate,
provided through in-house classes and seminars, written
materials, and online. Used in CANADA since at least as early as
October 01, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Applications logicielles téléchargeables pour
utilisation dans les domaines de la recherche, de la publicité, de la
promotion, du financement, de l’évaluation, du courtage, de
l’investissement, de l’achat, de la location et de la vente dans le
domaine immobilier. SERVICES: Fournisseur de services
applicatifs, nommément logiciels d’applications pour utilisation
dans les domaines de la recherche, de la publicité, de la
promotion, du financement, de l’évaluation, du courtage, de
l’investissement, de l’achat, de la location et de la vente dans le
domaine immobilier. Offre de services de base de données et de
stockage de données pour utilisation dans les domaines de la
recherche, de la publicité, de la promotion, du financement, de
l’évaluation, du courtage, de l’investissement, de l’achat, de la
location et de la vente dans le domaine immobilier. Services de
gestion, de conseil, de counselling, d’éducation et de formation
dans les domaines de la recherche, de la publicité, de la

promotion, du financement, de l’évaluation, du courtage, de
l’investissement, de l’achat, de la location et de la vente dans le
domaine immobilier, offerts grâce à des cours à l’interne et des
conférences, à des imprimés et en ligne. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 octobre 2005 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,281,744. 2005/11/25. Bradley Pharmaceuticals, Inc., (a
Delaware Corporation), 383 Route 46 West, Fairfield, New
Jersey 07004, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

REDI-CLOTHS 
WARES: (1) Medicated skin care preparations, namely,
disposable wipes containing a moisturizer for the treatment of skin
conditions. (2) Medicated disposable wipes. Priority Filing Date:
June 16, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/651,888 in association with the same kind of
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August
07, 2007 under No. 3,276,943 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Produits de soins de la peau
médicamenteux, nommément lingettes jetables contenant un
hydratant pour le traitement des affections cutanées. (2) Lingettes
médicamenteuses jetables. Date de priorité de production: 16 juin
2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
651,888 en liaison avec le même genre de marchandises (1).
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 07 août 2007 sous le No. 3,276,943 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,281,850. 2005/12/02. Carroll’s Inc., a corporation of the state of
Georgia, 4281 Old Dixie Hwy., Hapeville, Georgia 30354,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

CARROLL TIRE ONLINE 
The right to the exclusive use of the words TIRE and ONLINE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Computerized on-line ordering services in the field of
tires; wholesale stores, ordering services, and distributorships
featuring tires. Priority Filing Date: October 14, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/733,777 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on January 09, 2007 under No. 3,196,225
on services. Proposed Use in CANADA on services.
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Le droit à l’usage exclusif des mots TIRE et ONLINE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services informatisés de commande en ligne dans le
domaine des pneus; magasins de vente en gros, services de
commande et franchises offrant des pneus. Date de priorité de
production: 14 octobre 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/733,777 en liaison avec le même genre de
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 09 janvier 2007 sous le No. 3,196,225 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,282,207. 2005/12/07. GEORGE V RESTAURATION, une
société anonyme, 4, avenue de l’Opéra, 75001 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

BUDDHA-BAR 
SERVICES: Restaurants services, bars services, hotels services.
Priority Filing Date: November 23, 2005, Country: OHIM (EC),
Application No: 4739281 in association with the same kind of
services. Used in FRANCE on services. Registered in or for
OHIM (EC) on November 24, 2005 under No. 053395625 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de restaurant, services de bar, services
hôteliers. Date de priorité de production: 23 novembre 2005, pays:
OHMI (CE), demande no: 4739281 en liaison avec le même genre
de services. Employée: FRANCE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 24 novembre 2005 sous
le No. 053395625 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,282,231. 2005/12/07. BAYVIEW FINANCIAL, L.P., 4425 Ponce
De Leon Boulevard, 4th Floor, Coral Gables, Florida 33146,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, 20TH FLOOR, 45 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4 

 

SERVICES: Business consultation services related to mortgage
loan transfers, acquisitions, valuations, securitizations and
servicing, and mortgage loan servicing right transfers, acquisitions
and valuations; advisory services related to mergers and
acquisitions of financial institutions and mortgage assets;
mortgage loan brokerage services; commercial and residential
real estate acquisition, operations, management, development
and sales; mortgage lending services, loan servicing and loan loss
mitigation, mortgage acquisition and securitization; mortgage
brokerage services; financial services, namely providing qualified
intermediary services in 1031 exchanges, financial advice and
consultation related to mortgage loan transfers, mortgage loan
acquisitions, mortgage loan valuations and mortgage loan
securitizations; mortgage loan servicing. Priority Filing Date:
December 05, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/651,840 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 22,
2007 under No. 3,243,310 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil aux entreprises concernant les
transferts, les acquisitions, les évaluations, la titrisation et
l’administration de prêts hypothécaires et les transferts, les
acquisitions et les évaluations de droits d’administration de prêts
hypothécaires; services de conseil concernant les fusions et les
acquisitions d’établissements financiers et d’avoirs hypothécaires;
services de courtage de prêts hypothécaires; acquisition,
opérations, gestion, développement et vente d’immobilier
commercial et résidentiel; services de prêts hypothécaires,
administration de prêts et atténuation des pertes sur prêts,
acquisition et titrisation de prêts hypothécaires; services de
courtage hypothécaire; services financiers, nommément offre de
services d’intermédiaire accrédité pour les échanges en vertu du
règlement 1031, services de conseil financier concernant les
transferts, les acquisitions, les évaluations et la titrisation de prêts
hypothécaires; administration de prêts hypothécaires. Date de
priorité de production: 05 décembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 42 November 7, 2007

D’AMÉRIQUE, demande no: 76/651,840 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 22 mai 2007 sous le No. 3,243,310 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,283,360. 2005/12/16. Intellectual Reserve, Inc., 50 East North
Temple, Salt Lake City, Utah 84150, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7 
 

SERVICES: Humanitarian aid services for the poor and
impoverished, namely, the provision of food, clothing and
sanitation facilities; educational services, namely teaching good
hygiene and sanitation practices. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services d’aide humanitaire pour les personnes
pauvres et appauvries, nommément fourniture d’aliments, de
vêtements et d’installations sanitaires; services éducatifs,
nommément éducation en matière de soins d’hygiène et de
pratiques sanitaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,284,480. 2005/12/23. Norm Roscovich, 87 Sunmount Court SE,
Calgary, ALBERTA T2X 2X9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ARVIC SEARCH SERVICES
INC., SUITE 260, 2323 - 32ND AVE NE, CALGARY, ALBERTA,
T2E6Z3 

NOBRIMMER 
WARES: Headgear namely hats, caps. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chapellerie, nommément chapeaux,
casquettes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,285,863. 2006/01/12. Home Hardware Stores Limited, 34
Henry Street West, St. Jacobs, ONTARIO N0B 2N0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

The right to the exclusive use of the words HANDYMAN,
REPAIRS and INSTALLATIONS is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Repair and installation services and materials
relating to home maintenance and home improvement projects.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots HANDYMAN, REPAIRS et
INSTALLATIONS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services et matériaux de réparation et d’installation
liés à des projets d’entretien et de rénovation de maisons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,285,866. 2006/01/12. HERSHEY CHOCOLATE &
CONFECTIONERY CORPORATION, 4860 Robb Street, Suite
204, Wheat Ridge, Colorado 80033, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Candy. Used in CANADA since November 26, 2005 on
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
20, 2007 under No. 3219747 on wares.

MARCHANDISES: Bonbons. Employée au CANADA depuis 26
novembre 2005 en liaison avec les marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 20 mars
2007 sous le No. 3219747 en liaison avec les marchandises.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 43 07 Novembre 2007

1,285,871. 2006/01/12. HERSHEY CHOCOLATE &
CONFECTIONERY CORPORATION, 4860 Robb Street, Suite
204, Wheat Ridge, Colorado 80033, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark
consists of the blue stylized outline of the cross section of a conical
configuration with a thin white line running along the interior of this
blue outline. The outline is filled with yellow, red, green, orange
and blue conical configuration designs each shaded to appear
three dimensional.

WARES: Candy. Used in CANADA since November 26, 2005 on
wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. La marque comprend un contour stylisé en
bleu de la coupe transversale d’une configuration conique avec
une fine ligne en blanc traversant le long de l’intérieur de ce
contour en bleu. Le contour est rempli de configurations coniques
en jaune, rouge, vert, orange et bleu, chacune étant ombrée afin
d’apparaître tridimensionnelle.

MARCHANDISES: Bonbons. Employée au CANADA depuis 26
novembre 2005 en liaison avec les marchandises.

1,285,970. 2006/01/13. Telecom Italia S.p.A., Piazza Degli Affari
2, 20123 Milan, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters are
white, the lines are red and the background is blue.

WARES: Communications apparatus and instruments namely,
teletypewriters, automatic telegraph apparatus, phototelegraphy
apparatus, manual telegraph apparatus, trunk exchange
apparatus, facsimile machines, frequency-carrier apparatus,
namely, audio frequency transmission apparatus, cable-type
frequency-carrier apparatus, power-line-type frequency-carrier
apparatus, open-wire-type frequency-carrier apparatus, carrier-
frequency repeaters, computers and computer peripherals namely
keyboards, mouse, monitors, card readers, flash memory cards
and sticks, flash drivers, hard disk drivers, webcams, cable reels,
and cables, print servers, printers, scanners, modems and
routers; broadcasting apparatus, namely, television receivers,
television transmitters, radio receivers, radio transmitters, radio
communication apparatus, namely, portable radio communication
apparatus, aeronautical radio communication apparatus, multi¦
channel radio communication apparatus for fixed stations, single-
channel radio communication apparatus for fixed stations,
vehicular radio communication apparatus, marine radio
communication apparatus, radio application apparatus, namely,
radio beacon apparatus, radio direction finders, radar apparatus,
loran navigation apparatus, audio frequency apparatus, namely,
public-address systems, juke boxes, tap recorders, electric
phonographs, record players, apparatus for recording sound,
namely, digital-versatile-disc recorders, hard-disc¦drive recorders,
video frequency apparatus, namely, video-cameras, videodisc
players, videotape recorders; telephone apparatus namely mobile
radio and cellular apparatus, telephones, cordless, wireless or
satellite telephones, dedicated network computer terminals for
telecommunications, facsimiles, communicators; smart phones,
namely phones with capability of transmitting data voice and
images and accessing the Internet, sending and receiving faxes
and e-mail; payphones, public telephones; telephone apparatus
with voice interaction and automatic call-routing apparatus namely
automatic voice activated call forwarding or call messaging
machines; telephone switchboard with automatic call-routing
apparatus; magnetic data carriers namely blank magnetic
computer tapes, magnetic coded cards, blank floppy computer
discs, blank hard computer discs, blank computer discs, computer
memories, blank magnetic data carriers, optical discs, DVDs,
optical, digital or magnetic storage media and PC-plug-in-cards;
computers; hardware and software for telephony namely data
cards, modem cards, antennas, cables and connectors, telephone
receivers, radio transmitters and wires, teleprinters,
teleprompters, teletypewriters, televisions, computer terminals,
software and programs used for transmission or reproducing or
receiving of sound, images, video or data over a
telecommunications network or system between terminals and for
enhancing and facilitating use and access to computer networks
and telephone networks and there between, training and product
support software for computers and mobile phones in the field of
communications; hardware required for accessing the world-wide
computer telecommunications network namely access nodes,
switches for telecommunication purposes, servers, routers, data
smart cards, modems, multiplexers, terminals, receivers,
transmitters, decoders, and transceivers capable of processing
broadcast, satellite, facsimile, television, telecommunication,
network, infrared, and computer data signals and for transmission,
reproducing or receiving of sound, images, video, multimedia or
data; digital/telephone platforms and software, namely digital
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platforms consisting of telephones and software to be used in
association with telecommunication networks relating to
subscriber access and subscriber support, and software providing
local number portability for use in association with cellular phones;
credit cards and cards for communications purposes, namely,
data cards, modem cards, prepaid phone cards, encoded cards
and fax modem cards for communication purposes, all for use with
communications apparatus. SERVICES: (1) Telecommunication
and video communication services, namely, satellite transmission,
telephone communication, telegram transmission, teletext,
facsimiles and electronic mail, television broadcasting, electronic
voice messaging, namely, recording, storage and subsequent
transmission of voice messages by telephone, video
teleconferencing electronic transmission of voice, video,
messages and data by telephones, cordless, wireless and satellite
telephones, dedicated network computer terminals for
telecommunications, radios, televisions, facsimiles,
communicators, smart phones and computers, voice mail, digital
text messaging, facsimile mail and paging services. (2)
Management of customized information centres using the
telecommunications network; educational services, namely,
fellowship programs providing training classes, seminars,
conferences and workshops in the field of telecommunications
energy, science, sociology, industry, law, chemical, data
processing, engineering, medical, biologicals, alimentary,
veterinary, agricultural, industrial and intellectual property and
sports; publishing services and electronic publishing services,
including, publication of text and graphic works on CD-ROMs
featuring on telecommunications, energy, science, sociology,
industry, law, chemical, data processing, engineering, medical
biologicals, alimentary, veterinary, agricultural, industrial and
intellectual property matters and sports; organization of
exhibitions for cultural or educational purposes; computer and
software education training; electronic and printed publications
namely telephone directories, maps and other navigational
information and materials; information services in connection with
the providing of training, education, tuition, sports and culture,
including all the aforesaid services within the framework of internet
use; digital imaging services; consultation and advisory services in
the fields of computer hardware, computer software, computer
peripherals, computer systems, computer networks, computer
security, computer software for use in telecommunications; design
and development of data warehousing systems; design and
development of telecommunications systems; design of computer
displays and graphics; design of security and audit procedures for
computer systems; network design services; integration and
configuration of computer systems and computer networks;
information technology support services; information technology
service support centres and helpdesks; scientific and
technological services and research and design relating thereto;
industrial analysis and research services in the field of
telecommunications; design and development of computer
hardware and software; legal services; consultancy in the field of
computer hardware and software; computer programming;
computer rental; computer software design; computer system
design; engineering services; engineering drawing services;
industrial design services; intellectual property consultancy;

litigation services; licensing of intellectual property; rental of
computer software; research and development services; technical
research services. Used in ITALY on wares and on services.
Registered in or for ITALY on May 03, 2005 under No. 964506 on
wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services (2).

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Les lettres sont blanches, les lignes sont rouges et
l’arrière-plan est bleu.

MARCHANDISES: Appareils et instruments de communication,
nommément téléimprimeurs, appareils télégraphiques
automatiques, appareils de phototélégraphie, appareils
télégraphiques manuels, appareils de central interurbain,
télécopieurs, appareils à fréquence porteuse, nommément
appareils de transmission d’audiofréquences, appareils à
fréquence porteuse par câble, appareils à fréquence porteuse par
ligne électrique, appareils à fréquence porteuse par fil aérien,
répéteurs de fréquence porteuse, ordinateurs et périphériques,
nommément claviers, souris, moniteurs, lecteurs de cartes, cartes
à mémoire flash, disques à mémoire flash, disques durs,
webcaméras, bobines de câble et câbles, serveurs d’impression,
imprimantes, numériseurs, modems et routeurs; appareils de
diffusion, nommément récepteurs de télévision, émetteurs de
télévision, récepteurs radio, émetteurs radio, appareils de
radiocommunication, nommément appareils de
radiocommunication portatifs, appareils de radiocommunication
aéronautiques, appareils de radiocommunication à accès
multiples pour stations fixes, appareils de radiocommunication
monovoie pour stations fixes, appareils de radiocommunication
pour véhicule, appareils de radiocommunication maritimes,
appareils d’applications radio, nommément radiophares,
radiogoniomètres, appareils de radiosondage, appareils de
navigation LORAN, appareils à audiofréquence, nommément
systèmes de sonorisation, juke-boxes, magnétophones,
phonographes électriques, lecteurs de disques, appareils
d’enregistrement de sons, nommément graveurs de disques
numériques universels, lecteurs/graveurs de DVD avec disque
dur, appareils à vidéofréquence, nommément caméras vidéo,
lecteurs de disques vidéo, magnétoscopes; appareils
téléphoniques, nommément appareils radio et cellulaires mobiles,
téléphones, téléphones sans fil ou satellites, terminaux
informatiques pour réseaux spécialisés de télécommunication,
télécopieurs, appareils de communication; téléphones intelligents,
nommément téléphones permettant la transmission de données
vocales et d’images, l’accès à Internet, l’envoi et la réception de
télécopies et de courriels; téléphones payants, téléphones
publics; téléphones à commande vocale et appareils
d’acheminement automatique d’appels, nommément appareils de
renvoi automatique d’appels ou de messagerie à commande
vocale; standard téléphonique avec appareil d’acheminement
automatique des appels; supports de données magnétiques,
nommément bandes magnétiques vierges pour ordinateur, cartes
magnétiques codées, disquettes vierges, disques durs vierges,
disquettes vierges, mémoires d’ordinateur, supports de données
magnétiques vierges, disques optiques, DVD, supports de
données optiques, numériques ou magnétiques et cartes
enfichables pour PC; ordinateurs; matériel informatique et
logiciels pour la téléphonie, nommément cartes de données,
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cartes modem, antennes, câbles et connecteurs, récepteurs de
téléphone, émetteurs radio et câbles radio, téléimprimeurs,
téléprompteurs, téléimprimeurs, téléviseurs, terminaux
informatiques, logiciels et programmes informatiques pour la
transmission, la reproduction ou la réception de sons, d’images,
de vidéos ou de données par l’entremise d’un réseau ou d’un
système de télécommunication entre terminaux, pour faciliter et
améliorer l’utilisation des réseaux informatiques et téléphoniques
ainsi que leur accès, logiciel de formation et de soutien technique
pour les ordinateurs et les téléphones mobiles dans le domaine
des communications; matériel informatique requis pour l’accès au
réseau de télécommunication et informatique international,
nommément commutateurs d’accès, commutateurs pour les
télécommunications, serveurs, routeurs, cartes à puce, modems,
multiplexeurs, terminaux, récepteurs, émetteurs, décodeurs et
émetteurs-récepteurs pouvant traiter des signaux de
radiodiffusion, de satellite, de télécopieur, de télévision, de
télécommunication, de réseau, infrarouges et de données
informatiques ainsi que pour la transmission, la reproduction ou la
réception de sons, d’images, de vidéos, de contenu multimédia ou
de données; plateformes numériques/téléphoniques et logiciels,
nommément plateformes numériques comprenant des téléphones
et des logiciels pour utilisation avec les réseaux de
télécommunication en rapport avec l’accès des abonnés et le
soutien aux abonnés, logiciel permettant de conserver son
numéro local pour utilisation avec les téléphones cellulaires;
cartes de crédit et cartes de communication, nommément cartes
de données, cartes modem, cartes téléphoniques prépayées,
cartes codées et cartes de modem télécopieur pour la
communication, tous ces produits sont destinés à être utilisés
avec des appareils de communication. SERVICES: (1) Services
de télécommunication et de communication vidéo, nommément
transmission par satellite, communication téléphonique,
transmission de télégrammes, télétexte, télécopieurs et courriel,
télédiffusion, messagerie électronique vocale, nommément
enregistrement, stockage et transmission subséquente de
messages vocaux par téléphone, vidéoconférence, transmission
électronique de la voix, de vidéos, de messages et de données
grâce à des téléphones, des téléphones sans fil et satellites, des
terminaux informatiques pour réseaux spécialisés de
télécommunication, radios, téléviseurs, télécopieurs, appareils de
communication, téléphones intelligents et ordinateurs, services de
messagerie vocale, de messagerie textuelle numérique, de
messagerie par télécopie et de téléappel. (2) Gestion de centres
d’information personnalisés utilisant un réseau de
télécommunication; services éducatifs, nommément programme
de bourses offrant des cours de formation, des séminaires, des
conférences et des ateliers dans les domaines des
télécommunications, de l’énergie, des sciences, de la sociologie,
de l’industrie, du droit, des produits chimiques, du traitement de
données, de l’ingénierie, de la médecine, des produits
biologiques, des produits alimentaires, de la médecine vétérinaire,
de l’agriculture, de la propriété industrielle et intellectuelle ainsi
que du sport; services d’édition et d’édition électronique, y compris
publication de textes et d’images sur CD-ROM liés aux
télécommunications, à l’énergie, aux sciences, à la sociologie, à
l’industrie, au droit, aux produits chimiques, au traitement de
données, à l’ingénierie, aux produits biologiques, aux produits
alimentaires, à la médecine vétérinaire, à l’agriculture, à la

propriété industrielle et intellectuelle ainsi qu’au sport;
organisation d’expositions culturelles ou éducatives; éducation et
formation en matière d’informatique et de logiciels; publications
électroniques et imprimées, nommément annuaires
téléphoniques, cartes et autres données et matériaux de
navigation; services d’information relativement à l’offre de
formation, d’enseignement, de cours, de sport et de culture, y
compris tous les services susmentionnés dans le cadre de
l’utilisation d’Internet; services d’imagerie numérique; services de
conseil dans les domaines du matériel informatique, des logiciels,
des périphériques, des systèmes informatiques, des réseaux
informatiques, de la sécurité informatique, des logiciels pour
utilisation en télécommunication; conception et développement de
systèmes d’entreposage de données; conception et
développement de systèmes de télécommunication; conception
d’écrans d’ordinateurs et d’images; élaboration de procédures de
sécurité et de vérification pour les systèmes informatiques;
services de conception de réseau; intégration et configuration de
systèmes informatiques et de réseaux informatiques; services de
soutien liés aux technologies de l’information; centres de soutien
et d’assistance liés aux technologies de l’information; services
scientifiques et technologiques ainsi que recherche et conception
connexes; services d’analyse et de recherche industrielles dans le
domaine des télécommunications; conception et développement
de matériel informatique et de logiciels; services juridiques;
services de conseil dans les domaines du matériel informatique et
des logiciels; programmation informatique; location d’ordinateurs;
conception de logiciels; conception de systèmes informatiques;
services d’ingénierie; services de dessin technique; services de
dessin industriel; conseils en matière de propriété intellectuelle;
services de gestion des litiges; octroi de licences de propriété
intellectuelle; location de logiciels; services de recherche et de
développement; services de recherche technique. Employée:
ITALIE en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ITALIE le 03 mai 2005 sous
le No. 964506 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,286,108. 2006/01/09. Scruples Professional Salon Products,
Inc., 8231-214th Street West, Lakeville, MN 55044, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

SCRUPLES TWISTED 
WARES: Hair care products, namely, styling preparations,
shampoos and conditioners. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 10, 2007 under No. 3228684 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, nommément
produits coiffants, shampooings et revitalisants. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 10 avril
2007 sous le No. 3228684 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,286,448. 2006/01/18. Royal Appliance Mfg. Co., an Ohio
corporation, 7005 Cochran Road, Glenwillow, Ohio 44139,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

DESIGNED WITH YOU IN MIND 
WARES: Electrical vacuum cleaners for domestic and commercial
use. Priority Filing Date: July 21, 2005, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/675,053 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on May 29, 2007 under No. 3,248,480 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aspirateurs électriques à usage domestique
et commercial. Date de priorité de production: 21 juillet 2005,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/675,053 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 29 mai
2007 sous le No. 3,248,480 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,287,021. 2006/01/17. JOSEPH SULPIZI, 177 Whitmore Road,
Unit 8, Woodbridge, ONTARIO L4L 6A6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JANSSEN &
ASSOCIATES, 89 SCOLLARD STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5R1G4 

YOGA DRIFTERS 
The right to the exclusive use of the word YOGA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Recordings, namely compact discs, phonographic
records, tape cassettes and video discs giving instruction on
physical fitness and emotional well being, ladies, mens and
children’s casual athletic and yoga wear, yoga mats, hair pieces
and towels, aroma therapy products, namely essential oils,
massage oils, skin scrubs and scents, window treatments and
signs, literary works (namely, books, newspaper and magazine
articles), photographs, advertisements (namely, posters, web
banners, pamphlets, displays and window treatments); teaching
materials, manuals and handouts (namely, worksheets,
evaluation sheets, instruction manuals and guides). SERVICES:
Teaching and promoting health and wellness in yoga, meditation
and dance/movement through instructional classes, preparation
and distribution of written materials, photographs, pre-recorded
audio and video cassettes and compact discs; writing,

copywriting, filming, photographing, recording, editing, producing,
planning, creative development, hosting/leading seminars,
classes, workshops and events, event planning, production
deisgn, artistic direction, all related to the promotion of health and
wellness in yoga. Used in CANADA since September 01, 2005 on
wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot YOGA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Enregistrements, nommément disques
compacts, disques phonographiques, cassettes et vidéodisques
donnant des instructions sur le conditionnement physique et le
bien-être émotionnel, vêtements de sport et de yoga pour
femmes, hommes et enfants, tapis de yoga, postiches et
serviettes, produits d’aromathérapie, nommément huiles
essentielles, huiles de massage, exfoliants pour la peau et
parfums, garnitures et enseignes de fenêtres, oeuvres littéraires
(nommément livres, journaux et articles de magazine),
photographies, publicités (nommément affiches, bannières web,
dépliants, stands et garnitures de fenêtres); matériel didactique,
manuels et documents distribués (nommément feuilles de travail,
feuilles d’évaluation, manuels d’instructions et guides).
SERVICES: Enseignement et promotion de la santé et de la
bonne condition physique par le yoga, la méditation et la danse/le
mouvement au moyen de cours éducatifs, préparation et
distribution de documents écrits, de photographies, de cassettes
audio et vidéo préenregistrées et de disques compacts; écriture,
rédaction publicitaire, filmage, photographie, enregistrement,
édition, production, planification, développement créatif,
organisation et tenue de conférences, de cours, d’ateliers et
d’évènements, planification d’évènements, conception de la
production, direction artistique, ayant tous trait à la promotion de
la santé et de la bonne condition physique par le yoga. Employée
au CANADA depuis 01 septembre 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,288,113. 2006/01/31. Non-Slip Solutions Inc., 12-191 Booth
Rd., North Bay, ONTARIO P1A 4K3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 
 

WARES: Non-slip coating for floors, slip resistive cleaner/
degreaser for floors. SERVICES: The application of a non-slip
coating on floors; operation of a business offering floor installation
and coating services; franchise services, namely establishment
and brokerage of franchise operations; conducting market studies
for franchise locations; franchise consulting; providing training
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services for franchise operations; maintaining and supervising
franchises, and all support services incidental to the operation of
a franchised business namely rendering technical advice and
assistance in the advertising and promoting of the services of
franchisees. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Revêtement antidérapant pour planchers,
nettoyant/dégraissant antidérapant pour planchers. SERVICES:
Application d’un revêtement antidérapant sur les planchers;
exploitation d’une entreprise offrant des services d’installation et
de revêtement de planchers; services de franchise, nommément
mise sur pied et courtage de franchises; réalisation d’études de
marché sur des emplacements de franchises; services de conseil
en matière de franchise; offre de services de formation pour
l’exploitation de franchises; entretien et supervision de franchises
ainsi que tous les services de soutien liés à l’exploitation d’une
entreprise franchisée, nommément offre de conseil et de soutien
technique pour la publicité et la promotion des services des
franchisés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,288,400. 2006/02/02. John Paul Mitchell Systems, 26455
Ruether Avenue, Saugus, California 91350, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

PAUL MITCHELL THE SCHOOL 
WARES: Producing prerecorded audio and video tapes featuring
information in the field of cosmetology. SERVICES: Providing on-
line information in the field of employment opportunities in the field
of cosmetology; educational services, namely training beauticians
in the art of hair cuts, hair styles, perms and color, conducting
workshops and seminars in the field of cosmetology; providing
online information in the field of training of cosmetologists;
publication of books and manuals in the field of business and
cosmetology; conducting in-salon classes in the field of
cosmetology. Used in CANADA since at least as early as 2001 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Production de cassettes audio et vidéo
préenregistrées contenant de l’information dans le domaine de la
cosmétologie. SERVICES: Offre d’information en ligne
concernant les offres d’emploi dans le domaine de la
cosmétologie; services éducatifs, nommément formation des
esthéticiennes dans l’art de la coupe de cheveux, des mises en
plis, des permanentes et de la coloration, tenue d’ateliers et de
conférences dans le domaine de la cosmétologie; offre
d’information en ligne dans le domaine de la formation des
cosmétologues; publication de livres et de manuels dans les
domaines des affaires et de la cosmétologie; tenue de cours dans
les salons dans le domaine de la cosmétologie. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,288,401. 2006/02/02. John Paul Mitchell Systems, 26455
Ruether Avenue, Saugus, California 91350, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

PAUL MITCHELL PARTNER SCHOOL 
PROGRAM 

WARES: Producing prerecorded audio and video tapes featuring
information in the field of cosmetology. SERVICES: Providing on-
line information in the field of employment opportunities in the field
of cosmetology; educational services, namely training beauticians
in the art of hair cuts, hair styles, perms and color, conducting
workshops and seminars in the field of cosmetology; providing
online information in the field of training of cosmetologists;
publication of books and manuals in the field of business and
cosmetology; conducting in-salon classes in the field of
cosmetology. Used in CANADA since at least as early as 2003 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Production de cassettes audio et vidéo
préenregistrées contenant de l’information dans le domaine de la
cosmétologie. SERVICES: Offre d’information en ligne
concernant les offres d’emploi dans le domaine de la
cosmétologie; services éducatifs, nommément formation des
esthéticiennes dans l’art de la coupe de cheveux, des mises en
plis, des permanentes et de la coloration, tenue d’ateliers et de
conférences dans le domaine de la cosmétologie; offre
d’information en ligne dans le domaine de la formation des
cosmétologues; publication de livres et de manuels dans les
domaines des affaires et de la cosmétologie; tenue de cours dans
les salons dans le domaine de la cosmétologie. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2003 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,288,527. 2006/02/03. OmniMount Systems, Inc., 8201 South
48th Street, Phoenix, Arizona 85044, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CLARK WILSON LLP, 800 - 885 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3H1 
 

The right to the exclusive use of the word MOUNT is disclaimed
apart from the trade-mark.



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 48 November 7, 2007

WARES: (1) Metal assemblies for mounting and securing audio/
visual equipment, namely audio speakers, microphones, personal
stereos, video players, dvd players, audio players, amplifiers,
sound mixers, frequency tuners, surround processors, digital
sound signal synthesizers, stereos and stereo parts, televisions,
liquid crystal display and plasma monitors, loudspeakers,
computer peripherals, and projectors on walls, ceilings and other
surfaces, namely, C-clamps, clips, pins, bolts, fasteners, hooks,
rings, springs, hanging racks, adjustable brackets, securing
frames, safety cables, ceiling and wall vibration isolation adaptors,
ceiling and wall plugs, mounting plates, pipe adaptors, thread
couplers, strut member kits, and handle kits. (2) Mounting
assemblies for audio/visual equipment, namely, audio speakers,
microphones, personal stereos, video players, dvd players, audio
players, amplifiers, sound mixers, frequency tuners, surround
processors, digital sound signal synthesizers, stereos and stereo
parts, televisions, liquid crystal display and plasma monitors,
loudspeakers, computer peripherals, and projectors, namely
speaker stands, C-clamps, safety cables, ceiling and wall vibration
isolation adaptors, mounting plates, pipe adaptors, thread
couplers, strut member kits, and handle kits for use in fixed
position, tilting and pivoting mountings for audio/visual equipment,
namely audio speakers, microphones, personal stereos, video
players, DVD players, audio players, amplifiers, sound mixers,
frequency tuners, surround processors, digital sound signal
synthesizers, stereos and stereo parts, televisions, liquid crystal
display and plasma monitors, loudspeakers, computer
peripherals, and projectors. (3) Furniture, namely audio/visual
equipment display stands, satellite and surround sound speaker
stands, fixed and adjustable height speaker stands, single and
multi-shelf audio/video equipment racks, multi-shelf audio/video
equipment towers, television tables, video screen tables, and
multi-media home theater assembly display units and shelving
towers for audio/visual equipment and peripherals. (4) Metal
assemblies for mounting and securing audio/visual equipment,
namely audio speakers, microphones, personal stereos, video
players, dvd players, audio players, amplifiers, sound mixers,
frequency tuners, surround processors, digital sound signal
synthesizers, stereos and stereo parts, televisions, liquid crystal
display and plasma monitors, loudspeakers, computer
peripherals, and projectors on walls, ceilings and other surfaces,
namely, C-clamps, clips, pins, bolts, fasteners, hooks, rings,
springs, hanging racks, adjustable brackets, securing frames,
safety cables, ceiling and wall vibration isolation adaptors, ceiling
and wall plugs, mounting plates, pipe adaptors, thread couplers,
strut member kits consisting of two steel structural brackets and
two u-clips to allow mounting across up to three studs, and handle
kits consisting of knob, spacer and tensioning bolt for repositioning
speakers. (5) Mounting assemblies for audio/visual equipment,
namely, audio speakers, microphones, personal stereos, video
players, dvd players, audio players, amplifiers, sound mixers,
frequency tuners, surround processors, digital sound signal
synthesizers, stereos and stereo parts, televisions, liquid crystal
display and plasma monitors, loudspeakers, computer
peripherals, and projectors, namely speaker stands, C-clamps,
safety cables, ceiling and wall vibration isolation adaptors,
mounting plates, pipe adaptors, thread couplers, strut member kits
consisting of two steel structural brackets and two u-clips to allow
mounting across up to three studs, and handle kits consisting of

knob, spacer and tensioning bolt for repositioning speakers, for
use in fixed position, tilting and pivoting mountings for audio/visual
equipment, namely audio speakers, microphones, personal
stereos, video players, DVD players, audio players, amplifiers,
sound mixers, frequency tuners, surround processors, digital
sound signal synthesizers, stereos and stereo parts, televisions,
liquid crystal display and plasma monitors, loudspeakers,
computer peripherals, and projectors. Used in CANADA since at
least as early as January 2002 on wares (1), (2), (3). Priority
Filing Date: August 20, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/696,927 in association with the
same kind of wares (1); August 20, 2005, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/696,928 in association
with the same kind of wares (2); August 20, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/696,930 in
association with the same kind of wares (3). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (3), (4), (5). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 15, 2006 under No.
3,129,451 on wares (3); UNITED STATES OF AMERICA on
January 23, 2007 under No. 3,200,882 on wares (4); UNITED
STATES OF AMERICA on February 13, 2007 under No.
3,207,663 on wares (5).

Le droit à l’usage exclusif du mot MOUNT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Assemblages métalliques pour installer et
fixer du matériel audiovisuel, nommément haut-parleurs,
microphones, chaînes stéréo personnelles, lecteurs vidéo,
lecteurs de DVD, lecteurs audio, amplificateurs, pupitres de
mixage, syntoniseurs de fréquence, processeurs d’ambiance,
synthétiseurs de signaux audionumériques, chaînes stéréo et
pièces de chaîne stéréo, téléviseurs, écrans à cristaux liquides et
au plasma, haut-parleurs, périphériques et projecteurs pour
projeter sur les murs, les plafonds et autres surfaces, nommément
serre-joints en C, pinces, chevilles, boulons, attaches, crochets,
anneaux, ressorts, supports suspendus, supports ajustables,
cadres de fixation, câbles de sécurité, adaptateurs d’isolation
antivibration pour plafonds et murs, prises de courant pour le
plafond et les murs, plaques de montage, adaptateurs de conduit,
coupleurs de fil, ensembles de montants, ensembles à poignée. .
(2) Ensembles de montage pour le matériel audiovisuel,
nommément haut-parleurs, microphones, chaînes stéréo
personnelles, lecteurs vidéo, lecteurs de DVD, lecteurs audio,
amplificateurs, pupitres de mixage, syntoniseurs de fréquence,
processeurs de son d’ambiance, synthétiseurs de signaux
audionumériques, chaînes stéréo et pièces de chaîne stéréo,
téléviseurs, écrans à cristaux liquides et au plasma, haut-parleurs,
périphériques et projecteurs, nommément supports de haut-
parleur, serre-joints en C, câbles de sécurité, adaptateurs
d’isolation antivibration pour plafonds et murs, plaques de
montage, adaptateurs de conduit, coupleurs de fil, ensembles de
montants, ensembles à poignée pour utilisation avec les supports
en positions fixe, inclinée et pivotante pour le matériel audiovisuel,
nommément haut-parleurs, microphones, chaînes stéréo
personnelles, lecteurs vidéo, lecteurs de DVD, lecteurs audio,
amplificateurs, pupitres de mixage, syntoniseurs de fréquence,
processeurs de son d’ambiance, synthétiseurs de signaux
audionumériques, chaînes stéréo et pièces de chaîne stéréo,
téléviseurs, écrans à cristaux liquides et au plasma, haut-parleurs,
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périphériques et projecteurs. (3) Mobilier, nommément
présentoirs à matériel audiovisuel, supports à enceinte satellite et
d’ambiance, supports à haut-parleurs fixes et ajustables, étagère
à une ou plusieurs tablettes pour l’équipement audiovisuel, tours
à plusieurs tablettes pour l’équipement audiovisuel, tables pour
téléviseurs, tables pour écrans vidéo, présentoirs pour les chaînes
de cinéma maison et centres multimédias et tours de rangement
pour le matériel audiovisuel et les périphériques. (4) Assemblages
métalliques pour installer et fixer du matériel audiovisuel,
nommément haut-parleurs, microphones, chaînes stéréo
personnelles, lecteurs vidéo, lecteurs de DVD, lecteurs audio,
amplificateurs, pupitres de mixage, syntoniseurs de fréquence,
processeurs d’ambiance, synthétiseurs de signaux
audionumériques, chaînes stéréo et pièces de chaîne stéréo,
téléviseurs, écrans à cristaux liquides et au plasma, haut-parleurs,
périphériques et projecteurs pour la projection sur les murs, les
plafonds et autres surfaces, nommément serre-joints en C,
pinces, chevilles, boulons, attaches, crochets, anneaux, ressorts,
supports suspendus, supports ajustables, cadres de fixation,
câbles de sécurité, adaptateurs d’isolation antivibration pour
plafonds et murs, prises de courant pour le plafond et les murs,
plaques de montage, adaptateurs de conduit, coupleurs de fil,
ensembles de montants composés de deux supports structuraux
en acier et de deux attaches en U permettant la fixation sur des
montants (jusqu’à trois), et ensembles à poignée constitués d’une
poignée, d’une bague d’espacement et d’une vis de tension pour
le repositionnement de haut-parleurs. (5) Ensembles de montage
pour le matériel audiovisuel, nommément haut-parleurs,
microphones, chaînes stéréo personnelles, lecteurs vidéo,
lecteurs de DVD, lecteurs audio, amplificateurs, pupitres de
mixage, syntoniseurs de fréquence, processeurs de son
d’ambiance, synthétiseurs de signaux audionumériques, chaînes
stéréo et pièces de chaîne stéréo, téléviseurs, écrans à cristaux
liquides et au plasma, haut-parleurs, périphériques et projecteurs,
nommément supports de haut-parleur, serre-joints en C, câbles
de sécurité, adaptateurs d’isolation antivibration pour plafonds et
murs, plaques de montage, adaptateurs de conduit, coupleurs de
fil, ensembles de montants composés de deux supports
structuraux en acier et de deux attaches en U permettant la
fixation sur des montants (jusqu’à trois), et ensembles à poignée
constitués d’une poignée, d’une bague d’espacement et d’une vis
de tension pour le repositionnement de haut-parleurs pour
utilisation avec les supports en positions fixe, inclinée et pivotante
pour le matériel audiovisuel, nommément haut-parleurs,
microphones, chaînes stéréo personnelles, lecteurs vidéo,
lecteurs de DVD, lecteurs audio, amplificateurs, pupitres de
mixage, syntoniseurs de fréquence, processeurs de son
d’ambiance, synthétiseurs de signaux audionumériques, chaînes
stéréo et pièces de chaîne stéréo, téléviseurs, écrans à cristaux
liquides et au plasma, haut-parleurs, périphériques et projecteurs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier
2002 en liaison avec les marchandises (1), (2), (3). Date de
priorité de production: 20 août 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/696,927 en liaison avec le même
genre de marchandises (1); 20 août 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/696,928 en liaison avec le même
genre de marchandises (2); 20 août 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/696,930 en liaison avec le même
genre de marchandises (3). Employée: ÉTATS-UNIS

D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (3), (4), (5).
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 15 août
2006 sous le No. 3,129,451 en liaison avec les marchandises (3);
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 23 janvier 2007 sous le No.
3,200,882 en liaison avec les marchandises (4); ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 13 février 2007 sous le No. 3,207,663 en liaison
avec les marchandises (5).

1,288,971. 2006/02/07. The Mitchell Gold Co., One Comfortable
Place, Taylorsville, North Carolina, 28681, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45
O’CONNOR STREET, SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1A4 

MITCHELL GOLD + BOB WILLIAMS 
The right to the exclusive use of the words BOB WILLIAMS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Furniture, namely, sofas, loveseats, ottomans, sleepers,
chaise lounges, sectionals, sectional wedges, sectional armless
chaises, one arm chairs, armless loveseats, armless sofas, one
arm chaises, armless chairs, barstools, dining chairs, counter
stools, headboards, footboards, platform beds, arm chairs,
armoires, queen beds, benches, bookcases, break fronts, chests,
coffee tables, console tables, desks, dining tables, entertainment
centers, game tables, loveseats, floor mirrors, night stands,
nesting tables, king beds, side tables, secretaries, side boards,
side chairs, side tables, refectory tables, cal king beds, buffets,
étagères, mirrors. Priority Filing Date: August 10, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/689,357 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 20, 2007 under No. 3,219,509
on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots BOB WILLIAMS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mobilier, nommément canapés, causeuses,
ottomanes, couchettes, chaises longues, mobilier modulaire,
mobilier modulaire en coin, cabriolets modulaires sans
accoudoirs, chaises à un accoudoir, causeuses sans accoudoirs,
canapés sans accoudoirs, cabriolets à un accoudoir, chaises sans
accoudoirs, tabourets de bar, chaises de salle à manger,
tabourets, têtes de lit, pieds de lit, lits à plate-forme, fauteuils,
armoires, grands lits, bancs, bibliothèques, armoires à façade
rompue, coffres, tables de salon, console tables, bureaux, tables
de salle à manger, meubles audio-vidéo, tables de jeux,
causeuses, miroirs sur pied, tables de nuit, tables gigognes, très
grands lits, tables de service, secrétaires, buffets, chaises
d’appoint, tables de service, tables de réfectoire, très grands lits
style Californie, buffets, étagères, miroirs. Date de priorité de
production: 10 août 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/689,357 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 20 mars 2007 sous le No. 3,219,509 en liaison
avec les marchandises.
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1,289,001. 2006/02/07. Retail Royalty Company, 101 Convention
Center Drive, Las Vegas, Nevada 89109, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8 

AE 
WARES: Equipment used in providing telecommunications
services, namely, telephones, mobile radios, two-way radios,
cellular telephones, digital cellular telephones, mobile telephones,
wireless telephones, pagers, mobile dispatch radios, wireless
handheld communication devices namely, handheld personal
computers and personal digital assistants (PDAs) to transmit,
receive, or otherwise access communications networks, mobile
data receivers and transmitters and handheld units for the wireless
receipt and transmission of voice, data, video, music and pictures,
namely, handheld personal computers and personal digital
assistants (PDAs), handheld computers for entertainment used to
receive pictures, videos, movies, television shows, computer
game programs and computer game devices; Accessories for
phones, cellular telephones, wireless telephones, and portable
communications equipment, namely, batteries, battery chargers,
power adapters, cigarette lighter adapters, hands-free dialers,
microphones and speakers, audio receivers, transceivers,
modems, PCMCIA data cards, and electrical cables, phone
cradles, RF electrical cables, antennas, antenna adapters,
carrying cases for the foregoing goods and holsters and pouches
adapted for use with the foregoing goods, carrying clips for
wireless telephones; machine readable magnetically encoded
calling cards, caller identification cards; and telephone equipment,
namely caller identification units. SERVICES: Retail store
services featuring telephones, wireless phones, wireless hand-
held devices for access to global computer networks, pagers,
personal digital assistants, and related accessories and
equipment; Telecommunication services, namely, provision of
wireless communication and telecommunication airtime price
packaging services, providing electronic, electric and digital
transmission of information namely voice, text, images, data,
pictures, music, games, movies, video and information via
wireless networks, two-way radio dispatching services, electronic
transmission of voice, text, images, data, music, games, movies,
video and information by means of telephones, mobile radios, two-
way radios, cellular telephones, digital cellular telephones, mobile
telephones, wireless telephones, pagers, mobile dispatch radios,
mobile data receivers and transmitters and handheld units,
namely, personal computers and digital assistants (PDAs),
dispatch radios, and pagers in the field of sports, history, politics,
interior design, home improvement, construction, business,
employment, dating, charity, non-profit organization, travel,
movies, music, video, news, financial information, fashion and
entertainment; paging services; mobile telephone communication
services; wireless Internet access services; and wireless data
services for mobile devices via a wireless network for the purpose
of sending and receiving electronic mail, facsimiles, data, images,
music, videos, games, movies, information, text, numeric

messaging and text messaging and for accessing a global
communications network. Priority Filing Date: January 04, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
784966 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Équipement utilisé dans l’offre de services de
télécommunication, nommément téléphones, radios mobiles,
radios bidirectionnelles, téléphones cellulaires, téléphones
cellulaires numériques, téléphones mobiles, téléphones sans fil,
téléavertisseurs, radios de répartition mobiles, appareils de
communication sans fil de poche, nommément ordinateurs
personnels et assistants numériques personnels (ANP) de poche
pour transmettre et recevoir des communications ou autrement
accéder à des réseaux de communication, récepteurs et
émetteurs de données mobiles ainsi qu’appareils de poche pour
la réception et la transmission sans fil de la voix, de données, de
vidéo, de musique et d’images, nommément ordinateurs
personnels et assistants numériques personnels (ANP) de poche,
ordinateurs de poche pour le divertissement utilisés pour recevoir
des images, des vidéos, des films, des émissions de télévision,
des programmes de jeux informatiques et des appareils de jeux
informatiques; accessoires pour téléphones, téléphones
cellulaires, téléphones sans fil et équipement pour appareils de
communication portatifs, nommément piles, chargeurs de piles,
adaptateurs de courant, adaptateurs pour allume-cigare,
composeurs mains libres, microphones et haut-parleurs,
récepteurs audio, émetteurs-récepteurs, modems, cartes
PCMCIA et câbles électriques, supports à combiné, câbles
électriques de radiofréquences, antennes, adaptateurs d’antenne,
étuis de transport pour les marchandises susmentionnées ainsi
qu’étuis et petits sacs pour les marchandises susmentionnées,
pinces de transport pour téléphones sans fil; cartes d’appel à
codage magnétique lisibles par machine, cartes d’identification de
l’appelant; équipement téléphonique, nommément unités
d’identification de l’appelant. SERVICES: Services de magasin de
vente au détail de téléphones, de téléphones sans fil, d’appareils
sans fil de poche pour accéder à des réseaux informatiques
mondiaux, de téléavertisseurs, d’assistants numériques
personnels ainsi que d’équipement et d’accessoires connexes;
services de télécommunication, nommément offre de services de
forfait de temps de communication et de télécommunication sans
fil, permettant la transmission électronique, électrique et
numérique d’information, nommément voix, texte, images,
données, photos, musique, jeux, films, vidéo et information par
des réseaux sans fil, services de radiorépartition bidirectionnelle,
transmission électronique de la voix, de texte, d’images, de
données, de musique, de jeux, de films, de vidéo et d’information
au moyen de téléphones, radios mobiles, radios bidirectionnelles,
téléphones cellulaires, téléphones cellulaires numériques,
téléphones mobiles, téléphones sans fil, téléavertisseurs, radios
de répartition mobiles, récepteurs et émetteurs de données
mobiles ainsi que d’appareils de poche, nommément ordinateurs
personnels et assistants numériques (ANP), radios de répartition
et téléavertisseurs dans les domaines suivants : sport, histoire,
politique, décoration intérieure, rénovation, construction, affaires,
emploi, rencontres, oeuvres de bienfaisance, organismes sans
but lucratif, voyage, films, musique, vidéos, actualités, information
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financière, mode et divertissement; services de radiomessagerie;
services de communication par téléphonie mobile; services
d’accès sans fil à Internet; services de transmission de données
sans fil pour les appareils mobiles au moyen d’un réseau sans fil
pour envoyer et recevoir des courriels, des télécopies, des
données, des images, de la musique, des vidéos, des jeux, des
films, de l’information, du texte, de la messagerie numérique et de
la messagerie textuelle ainsi que pour accéder à un réseau de
communication mondial. Date de priorité de production: 04 janvier
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
784966 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,290,038. 2006/02/15. Insigniam Performance, L.P., a
Pennsylvania Limited Partnership, 920 Glennyre Street, Suite Z,
Laguna Beach, California 92651, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200
WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX
48600, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2 

INSIGNIAM 
SERVICES: (1) Business organization and management
consulting services; business consulting services relating to
operations, strategy, marketing, sales, manufacturing, research
and development, client relations, human resources, new product
development, and executive, leadership and management
development. (2) Education and training services, namely,
conducting classes, seminars, conferences, workshops and one-
on-one mentoring and coaching in the fields of business
organization, management, operations, strategy, marketing,
sales, manufacturing, research and development, client relations,
human resources, new product development, and leadership,
distributing course materials therewith. Used in CANADA since at
least as early as January 10, 2005 on services. Priority Filing
Date: August 15, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/693,026 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 10,
2007 under No. 3,262,745 on services.

SERVICES: (1) Services de conseil en organisation et gestion
d’entreprise; services de conseil aux entreprises ayant trait aux
opérations, stratégie, marketing, vente, fabrication, recherche et
développement, relations avec la clientèle, ressources humaines,
développement de nouveaux produits et perfectionnement des
cadres, développement du leadership et perfectionnement des
gestionnaires. (2) Services d’éducation et de formation,
nommément tenue de classes, de séminaires, de conférences,
d’ateliers et de mentorat et encadrement individuels dans les
domaines suivants : organisation d’entreprise, gestion,
opérations, stratégie, marketing, vente, fabrication, recherche et
développement, relations avec la clientèle, ressources humaines,
développement de nouveaux produits et leadership, distribution
de matériel de cours connexes. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 10 janvier 2005 en liaison avec les services.

Date de priorité de production: 15 août 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/693,026 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 10 juillet 2007 sous le No. 3,262,745 en liaison
avec les services.

1,290,311. 2006/02/16. Barbara’s Bakery, Inc., 3900 Cypress
Drive, Petaluma, California 94954, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5S7 

PUFFINS 
WARES: (1) Breakfast cereal. (2) Cereal-based snack bars. Used
in CANADA since at least as early as 1997 on wares (1); June 30,
2005 on wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 09, 1997 under No. 2119937 on wares (1); UNITED
STATES OF AMERICA on June 20, 2006 under No. 3106934 on
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Céréales de déjeuner. (2) Barres de
collation à base de céréales. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que 1997 en liaison avec les marchandises (1); 30
juin 2005 en liaison avec les marchandises (2). Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 09
décembre 1997 sous le No. 2119937 en liaison avec les
marchandises (1); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 20 juin 2006
sous le No. 3106934 en liaison avec les marchandises (2).

1,290,323. 2006/02/16. Anthony James Lester, 60 Stanley Ave
RR#2, Hawkestone, ONTARIO L0L 1T0 

Tones 
WARES: Prerecorded discs, namely compact discs containing the
applicants music; music and word compositions created by
applicant downloadable to a computer or wireless device via a
global communication network. SERVICES: Operation of an
internet website featuring information about, and music of, the
applicant. Used in CANADA since December 01, 1987 on wares;
June 20, 2005 on services.

MARCHANDISES: Disques préenregistrés, nommément disques
compacts contenant la musique du requérant; compositions de
musique et de mots créées par le requérant, téléchargeables sur
un ordinateur ou un appareil sans fil par l’entremise d’un réseau
de communication mondial. SERVICES: Exploitation d’un site
web offrant la musique du requérant et de l’information le
concernant. Employée au CANADA depuis 01 décembre 1987 en
liaison avec les marchandises; 20 juin 2005 en liaison avec les
services.
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1,291,815. 2006/02/28. THE STRATFORD SHAKESPEAREAN
FESTIVAL FOUNDATION OF CANADA, 55 Queen Street, P. O.
Box 520, Stratford, ONTARIO N5A 6V2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

SERVICES: Charitable fundraising services consisting of the
organization and hosting of fundraising events, namely, special
event train charters, dinners, gala receptions and theatrical
performances; provision of entertainment services through theatre
productions and musical concerts. Used in CANADA since at least
as early as 1998 on services.

SERVICES: Services de campagnes de financement à des fins
caritatives comprenant l’organisation et la tenue d’activités de
financement, nommément affrètement de trains en vue
d’évènements spéciaux, soupers, galas et représentations
théâtrales; offre de services de divertissement, à savoir
productions théâtrales et concerts. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1998 en liaison avec les services.

1,291,816. 2006/02/28. THE STRATFORD SHAKESPEAREAN
FESTIVAL FOUNDATION OF CANADA, 55 Queen Street, P. O.
Box 520, Stratford, ONTARIO N5A 6V2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

STRATFORD EXPRESS 
SERVICES: Charitable fundraising services consisting of the
organization and hosting of fundraising events, namely, special
event train charters, dinners, gala receptions and theatrical
performances; provision of entertainment services through the
medium of artistic performances. Used in CANADA since at least
as early as 1998 on services.

SERVICES: Services de campagnes de financement à des fins
caritatives, comprenant l’organisation et la tenue d’activités de
financement, nommément affrètement de trains en vue
d’événements spéciaux, de dîners, de dîners de gala et de
représentations théâtrales; offre de services de divertissement, en
l’occurrence, performances artistiques. . Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1998 en liaison avec les services.

1,292,419. 2006/03/06. Concept Genesis Corp., 550 Minette
Circle, Mississauga, ONTARIO L5A 3B8 

Forget What You Know. 
WARES: Notebooks. Pens. SERVICES: (1) Marketing brainstorm
facilitation for others, marketing focus group moderation, and
marketing consultation namely providing marketing strategies. (2)
Senior copywriting. (3) Organizational and personal creativity
training. Used in CANADA since January 27, 2006 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Carnets. Stylos. SERVICES: (1) Aide au
remue-méninges de marketing pour des tiers, animation de
groupes de discussion sur le marketing et conseils en marketing,
nommément offre de stratégies de marketing. (2) Rédaction
publicitaire. (3) Formation sur la créativité organisationnelle et
personnelle. Employée au CANADA depuis 27 janvier 2006 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,293,542. 2006/03/02. Canadian Medical Association, 1867 Alta
Vista Drive, Ottawa, ONTARIO K1G 3Y6 

CANADA’S DOCTORS YOUR 
PARTNERS IN HEALTHY LIVING 

The right to the exclusive use of the words CANADA’S,
DOCTORS and HEALTHY LIVING is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Education materials, namely posters, brochures, fact
sheets used in the provision of educational programs in the fields
of health and wellness. SERVICES: Designing educational
programs to disseminate information to the public in print and/or
electronic format and via radio and television on subjects in the
fields of health and wellness; providing to physicians information
about and access to literature, data and resources on issues in the
fields of health and wellness; operation of a website to provide
access to the public to information in print and/or electronic format
on subjects in the fields of health and wellness. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots CANADA’S, DOCTORS et
HEALTHY LIVING en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel éducatif, nommément affiches,
brochures, fiches d’information, tous utilisés dans l’offre de
programmes éducatifs dans les domaines de la santé et du bien-
être. SERVICES: Conception de programmes éducatifs pour
diffuser de l’information au public grâce à des publications
imprimées et/ou électroniques et grâce à la radio et à la télévision,
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sur des thèmes appartenant aux domaines de la santé et du bien-
être; diffusion d’information à l’intention des médecins et offre
d’accès aux médecins à des documents, des données et des
ressources en lien avec des questions appartenant aux domaines
de la santé et du bien-être; exploitation d’un site web visant à
fournir l’accès au public à de l’information en format imprimé et/ou
électronique portant sur des thèmes appartenant aux domaines
de la santé et du bien-être. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,293,600. 2006/03/14. M & M MEAT SHOPS LTD., 640 Trillium
Drive, P.O. Box 2488, Kitchener, ONTARIO N2H 6M3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

STEAKHOUSE BEEF BURGERS 
WARES: Burgers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Hamburgers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,294,028. 2006/03/16. 1384398 Ontario Inc., 817 Bank Street,
Ottawa, ONTARIO K1S 3V7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FAY O’BRIEN, O’BRIEN TM
SERVICES INC., 688 TWEEDSMUIR AVENUE, OTTAWA,
ONTARIO, K1Z5P6 

WILD OAT 
SERVICES: (1) Artisanal bakery. (2) Cafe; espresso bar. Used in
CANADA since at least as early as March 1997 on services (1);
September 2003 on services (2).

SERVICES: (1) Boulangerie artisanale. (2) Café; bar à espresso.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 1997
en liaison avec les services (1); septembre 2003 en liaison avec
les services (2).

1,295,282. 2006/03/14. Salesforce.com, Inc., The Landmark @
One Market Street, Suite 300, San Francisco, California 94105,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

SALESFORCE 
WARES: Downloadable web site development software;
downloadable computer e¦commerce software to allow users to
perform electronic business transactions, communicate with other
users, and access and exchange information via a global
computer network; downloadable computer software for
customizing computer application user interfaces. SERVICES: (1)
Business management services, namely, providing customer
relationship management services and sales support
management services; business management consulting services
relating to customer relationship management, sales support

management, and marketing automation; providing a website with
business information of interest to the fields of advertising,
marketing and business services. (2) Providing temporary use of
on-line non-downloadable software to store, manage, track,
analyze and report data in the field of marketing, promotion, sales,
customer information, customer relationship management, sales
support and employee efficiency; providing temporary use of on-
line non-downloadable software to facilitate communicating
among peer professionals in the advertising, marketing and
business services fields, and for customizing computer application
user interfaces; computer services, namely, designing,
developing, and maintaining computer software applications for
others and consulting services related thereto. Used in CANADA
since at least as early as March 09, 2005 on wares and on
services. Priority Filing Date: September 14, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/713,215 in
association with the same kind of wares; September 14, 2005,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
713,221 in association with the same kind of services (1);
September 14, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/713,222 in association with the same kind of
services (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 05, 2006 under No. 3.138.749 on wares;
UNITED STATES OF AMERICA on September 12, 2006 under
No. 3141697 on services (2); UNITED STATES OF AMERICA on
October 31, 2006 under No. 3.164.978 on services (1).

MARCHANDISES: Logiciel téléchargeable pour le
développement de sites web; logiciel téléchargeable de
commerce électronique pour permettre aux utilisateurs d’exécuter
des opérations commerciales, de communiquer avec d’autres
utilisateurs, d’avoir accès à de l’information et de l’échanger sur un
réseau informatique mondial; logiciels téléchargeables pour la
personnalisation des interfaces utilisateurs d’applications
informatiques. SERVICES: (1) Services de gestion d’entreprises,
nommément offre de services de gestion des relations avec les
clients et de gestion du soutien aux ventes; services de conseils
en gestion des affaires relativement à la gestion des relations avec
les clients, à la gestion du soutien aux ventes et à l’automatisation
du marketing; offre d’un site web diffusant de l’information d’intérêt
dans les domaines de la publicité, du marketing et des services
d’affaires. (2) Offre de services d’utilisation temporaire de logiciels
en ligne non téléchargeables à des fins de stockage, de gestion,
de suivi, d’analyse et de communication de données dans les
domaines du marketing, de la promotion, des ventes, de
l’information destinée à la clientèle, de la gestion des relations
avec les clients, du soutien des ventes et du rendement du
personnel; offre d’utilisation temporaire de logiciels en ligne non
téléchargeables pour faciliter la communication entre
professionnels dans les domaines de la publicité, du marketing et
des services d’affaires et pour la personnalisation d’applications
informatiques d’interfaces utilisateurs; services informatiques,
nommément conception, élaboration et maintenance
d’applications logicielles pour des tiers et services de conseil
connexes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 09 mars 2005 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 14 septembre
2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
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713,215 en liaison avec le même genre de marchandises; 14
septembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/713,221 en liaison avec le même genre de services (1); 14
septembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/713,222 en liaison avec le même genre de services (2).
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 05 septembre 2006 sous
le No. 3.138.749 en liaison avec les marchandises; ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 12 septembre 2006 sous le No. 3141697 en
liaison avec les services (2); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 31
octobre 2006 sous le No. 3.164.978 en liaison avec les services
(1).

1,295,309. 2006/03/15. 9020-2292 QUÉBEC INC. faisant affaires
sous la dénomination sociale DECACER, 1650, rue de l’Église,
Saint-Antoine-de-Tilly, QUÉBEC G0A 2C0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DEBLOIS &
ASSOCIES, 2875, BOULEVARD LAURIER, 10E ETAGE,
QUEBEC, QUÉBEC, G1V2M2 

EQUINOX 
MARCHANDISES: Sirop d’érable et flocons d’érable fabriqués
sur le territoire québécois et de différentes saveurs, nommément:
nature, saveur de canneberges, de bleuets, de fraises, de
bananes, de framboises, de mangues et de fruits des champs.
SERVICES: La vente et la distribution au détail et en gros de sirop
d’érable et de flocons d’érable fabriqués sur le territoire
québécois. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Maple syrup and maple flakes made in Quebec and
available in various flavours, namely : plain, flavoured with
cranberries, blueberries, strawberries, bananas, raspberries,
mangoes and mixed berries. SERVICES: Sale and distribution in
retail and wholesale of maple syrup and maple flakes made in
Quebec. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,295,404. 2006/03/27. Shift Control Media, Inc., One Fawcett
Place, Suite 350, Greenwich, Connecticut 06830, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD
STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7X1T2 

SHIFT CONTROL 
WARES: (1) Video game console connectable to computer or
television, video game machines for personal use, pre-recorded
computer programs containing video game and computer game
software for use in video game consoles, game machines,
personal computers, mobile phones, and custom built appliances,
and electronic toys namely, electronic educational games and
toys for children and teenagers to promote learning and electronic
games and toys containing pre-recorded computer game
programs or video game software, for use in video game
machines or personal computers, interactive computer, video and

electronic game programs, pre-recorded optical discs, video
discs, DVDs and magnetic cards containing video game and
computer game software for use in video game consoles, game
machines, personal computers, mobile phones, and custom built
appliances, and electronic toys namely, electronic educational
games and toys for children and teenagers to promote learning
and electronic games and toys containing pre-recorded computer
game programs or video game software, for use in video game
machines or personal computers, electronic circuits imprinted with
game programs for video game machines, liquid crystal monitors,
liquid crystal displays, keyboards, microphones, digital cameras,
modems, speakers, stereo amplifiers, hard disc drives, memory
devices, namely disc memories and flash memory units, computer
cables, supportive stands, video game controllers and joysticks,
headphones, rechargeable batteries and battery chargers for use
for video game machines, video game controllers, joysticks,
headphones and digital cameras, touch panels, angular velocity
sensors and/or acceleration sensors and transmitter for use in
association with video games; pouches, cases, bags, hand straps,
neck straps designed for use in association with video games,
magazine regarding video games. (2) Audio and visual recorded
materials, namely pre-recorded audio and pre-recorded visual
DVDs, CDs, DVD ROMs, CD ROMs, records and tapes,
containing music, television programs, computer game and
computer software, namely computer game software and online
web based entertainment applications, namely computer game
software for use in video game consoles, game machines,
personal computers, mobile phones, and custom built appliances,
and electronic toys namely, electronic educational games and
toys for children and teenagers to promote learning and electronic
games and toys containing pre-recorded computer game
programs or video game software, for use in video game
machines or personal computers. (3) Printed publications, namely
books, newspapers, magazines, newsletters, catalogues,
brochures, flyers and pamphlets, posters, flags, banners,
postcards, stickers, decals, paper, envelopes, notepads,
notebooks, calendars, greeting cards, children’s activity books,
colouring books. (4) Clothing, namely pants, shorts, jackets, t-
shirts, tank tops, vests, golf shirts, sweatshirts, sweatpants, shirts,
sweaters, sweatpants, windbreakers, gaiters, swimwear, hats,
gloves, shoes, caps, toques, mittens, belts, scarves, socks,
underwear, sleepwear, tote bags, handbags, athletic bags, travel
bags, shoulder bags and storage bags. (5) Novelty items namely,
key rings, key chains, key bags, fridge magnets, buttons,
ornamental novelty pins, clocks, mugs, drinking glasses, lunch
boxes, Christmas tree ornaments, Halloween decorations,
bookmarks, placemats, book covers, pens, writing pencils, pen or
pencil boxes, drawing rulers, rubber erasers, paper party hats,
paper bags, decorations and party favours. (6) Playthings and
recreational articles, namely, modeling clay, putty, cut-outs,
namely, paper, plastic and foam cut-outs, stamp sets, basketballs,
football, soccer balls, golf balls, golf tees, golf gloves, card games,
trading cards, board games, tabletop parlour games, namely
board games, card games, word games, and puzzles, activity
centers, namely children activity and play centers, role-playing
games, educational toys, educational computer and video games,
educational software featuring instruction in grammar, math or
spelling, playing cards, toy animals, inflatable toys, squeeze toys,
toy cameras, Halloween masks, costumes and make-up kits,
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children’s multiple activity toys, toy hoop sets, toy mobiles, toy
vehicles, sponge toys, sculpture toys, wind up toys, squeezable
squeaking toys, toy hobby craft kits, colouring kits, two
dimensional and three dimensional woodboard, cardboard and
plastic puzzles, water squirting toys, plush toys, puppets,
marionettes, train sets, gliding disks, kites, tops, twirling and flying
tops, punching balls, toy musical instruments, musical toys,
noisemakers, whistles, magic sets, jack-in-the-boxes,
kaleidoscopes, marbles, buckets, pail and shovel sets and sand
toys, bathtub toys and water toys, wagons, ride on toys, bubble
toys, pull toys, bean bags, skateboards, in-line skates, rubber
action balls, toy planes, toy sail boats, toy telephones, toy boxes,
toy watches, walkie-talkies, pinball games, costumes; computer
software, namely computer games, video games and parts and
accessories therefor, namely controllers, joysticks, mouse, mouse
pads, game specific controllers such as musical instruments and
fishing equipment, and remote controls. SERVICES: (1)
Advertising services, namely, designing, preparing and placing
advertisements for the benefit of others, creating corporate and
brand identity for others, dissemination and circulation of
advertising matters for others, the provision of advertising services
by way of arranging radio, television, print and billboard
advertising and by arranging for sponsors to affiliate services with
advertisement, advertising for others via an on-line electronic
communications network, designing and developing promotional
campaigns for others, designing and developing Internet websites
for advertising or marketing purposes for others, direct mail
advertising services, telemarketing services, namely providing
telephone solicitation of potential customers for others, the design
and creative development of advertisements in print, broadcast
and web media, promoting the business of others through
advertisements, contests and information bulletins in various
media, namely brochures, displays in retail stores, newspapers,
periodicals, television and radio, providing advertising space in a
periodical, rental of advertising space, creating advertising
programs for use specifically by retail stores, managing lists and
providing services to assist in direct electronic mail advertising;
assisting others in placing and running advertisements on
computer networks and global communication networks,
advertising agency services, planning, placing, coordination and
buying of media advertising, preparation, set up and maintenance
of publication displays, computerized monitoring and reporting of
publication movement and distribution. (2) Marketing services,
namely market analysis and research, marketing consulting
services, conducting market studies, conducting market research
surveys, providing statistical information to businesses on the
purchasing patterns of consumers and other businesses,
developing promotional campaigns for businesses, direct
marketing advertising to potential customers, development and
preparation of direct marketing plans, database marketing,
developing and implementing online marketing solutions,
business plans and communication strategies and tactics,
developing and listing recommendations and strategies,
implementation of marketing campaigns, publicity agency
services, public relations services namely advising businesses as
to how to effectively advance their images and address public
relations issues, media planning services namely advising
businesses as to what media to promote themselves in, acquiring
advertising space in the recommended media, providing

businesses with a platform for marketing their goods and services,
promoting goods and services through customer loyalty programs
and the distribution of discount cards and coupons. (3) Providing
video game software to users over the Internet, providing access
over the Internet to customer support services for video games
and for electronic publications, providing video game samples,
news, hints and other video game information through the Internet,
operation of video game service and customer information centre,
video game rental services, rental services for prerecorded optical
and magnetic media containing video games and providing course
on use of video games. (4) Entertainment services, namely the
development, production, distribution, transmission and broadcast
of television programming, production of television shows, the
development, production, scheduling, advertising and conducting
of live entertainment performances and personal appearances by
movie stars, sports celebrities, pop stars, professional
entertainers and musical bands, musical performances, dramatic
performances and comedic performances by an actor or musical
group, recording of live performances by vocal and instrumental
groups, production of photographs, records, pre-recorded tapes,
audio tapes, pre-recorded video tapes, video discs, DVDs and
CDs, records, videos and cassettes, production and promotion of
songs and musical pieces of others, production and distribution of
a game show, contest of skill or ability for reward of prize in a
computer game, speaking engagements and personal
appearances and performances in private homes, restaurants,
bars, community centres, auditoriums and private clubs, visual
and audio programming via the media of computer, the Internet,
television, satellite, radio, telephone and mobile phone, online
distribution, transmission and broadcast through computer
networks and video services of information on general topics of
interest and entertainment services, providing online reviews of
movies, music, fashion and computer games, providing
information pertaining to show business and famous people,
actors, musical groups and films. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Console de jeux vidéo que l’on peut
connecter à des réseaux informatiques ou à un téléviseur,
appareils de jeux vidéo à usage personnel, programmes
informatiques préenregistrés contenant des logiciels de jeux vidéo
et des logiciels de jeux informatiques pour consoles de jeux vidéo,
appareils de jeu, ordinateurs personnels, téléphones mobiles,
appareils sur mesure, jouets électroniques, nommément jeux et
jouets éducatifs électroniques pour enfants et adolescents qui
stimulent l’apprentissage, jeux et jouets électroniques contenant
des programmes de jeux informatiques préenregistrés ou des
logiciels de jeux vidéo pour appareils de jeux vidéo ou ordinateurs
personnels, programmes de jeux informatiques, de jeux vidéo et
de jeux électroniques interactifs, disques optiques préenregistrés,
disques vidéo, DVD et cartes magnétiques contenant des logiciels
de jeux vidéo et des logiciels de jeux informatiques pour consoles
de jeux vidéo, appareils de jeu, ordinateurs personnels,
téléphones mobiles et appareils fabriqués sur mesure, jouets
électroniques, nommément jeux et jouets éducatifs électroniques
pour enfants et adolescents qui stimulent l’apprentissage, jeux et
jouets électroniques contenant des programmes de jeux
informatiques ou des logiciels de jeux vidéo préenregistrés pour
appareils de jeux vidéo ou ordinateurs personnels, circuits
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électroniques sur lesquels sont inscrits des programmes de jeux
pour appareils de jeux vidéo, moniteurs à cristaux liquides, écrans
à cristaux liquides, claviers, microphones, caméras numériques,
modems, haut-parleurs, amplificateurs stéréo, disques durs,
mémoires, nommément disques de mémoire et mémoires flash,
câbles d’ordinateur, supports, commandes de jeux vidéo et
manches à balai, casques d’écoute, piles rechargeables et
chargeurs de batterie pour appareils de jeux vidéo, commandes
de jeux vidéo, manches à balai, casques d’écoute et caméras
numériques, écrans tactiles, capteurs de vitesse angulaire et/ou
capteurs et émetteurs d’accélération pour jeux vidéo; pochettes,
étuis, sacs, dragonnes, courroies de cou conçus pour utilisation
avec les jeux vidéo, magazine sur les jeux vidéo. (2) Matériel
audio et visuel enregistré, nommément DVD, CD, DVD-ROM, CD-
ROM, disques et cassettes audio et vidéo préenregistrés
contenant de la musique, des émissions de télévision, des jeux
informatiques et des logiciels, nommément logiciels de jeux
informatiques et applications de divertissement en ligne sur un site
web, nommément logiciels de jeux informatiques pour consoles
de jeux vidéo, appareils de jeu, ordinateurs personnels,
téléphones mobiles et appareils sur mesure, jouets électroniques,
nommément jeux et jouets éducatifs électroniques pour enfants et
adolescents qui stimulent l’apprentissage ainsi que jeux et jouets
électroniques contenant des programmes de jeux informatiques
préenregistrés ou des logiciels de jeux vidéo pour appareils de
jeux vidéo ou ordinateurs personnels. (3) Publications imprimées,
nommément livres, journaux, magazines, bulletins, catalogues,
brochures, prospectus et dépliants, affiches, drapeaux,
banderoles, cartes postales, autocollants, décalcomanies, papier,
enveloppes, blocs-notes, ordinateurs bloc-notes, calendriers,
cartes de souhaits, livres d’activités pour enfants, livres à colorier.
(4) Vêtements, nommément pantalons, shorts, vestes, tee-shirts,
débardeurs, gilets, polos, pulls d’entraînement, pantalons
d’entraînement, chemises, chandails, pantalons d’entraînement,
coupe-vent, guêtres, vêtements de bain, chapeaux, gants,
chaussures, casquettes, tuques, mitaines, ceintures, foulards,
chaussettes, sous-vêtements, vêtements de nuit, fourre-tout, sacs
à main, sacs de sport, sacs de voyage, sacs à bandoulière et sacs
d’entreposage. (5) Articles de fantaisie, nommément anneaux
porte-clés, chaînes porte-clés, sacs à clés, aimants pour
réfrigérateur, macarons, épingles de fantaisie décoratives,
horloges, grandes tasses, verres, boîtes-repas, ornements
d’arbre de Noël, décorations d’Halloween, signets, napperons,
couvre-livres, stylos, crayons, boîtes à stylos ou à crayons, règles
à dessin, gommes à effacer, chapeaux de fête en papier, sacs en
papier, décorations et cotillons. (6) Articles de jeu et articles
récréatifs, nommément pâte à modeler, mastic, découpages,
nommément en papier, en plastique et en styromousse,
ensembles de timbres, ballons de basketball, football, ballons de
soccer, balles de golf, tés de golf, gants de golf, jeux de cartes,
cartes à échanger, jeux de plateau, jeux de société, nommément
jeux de plateau, jeux de cartes, jeux de vocabulaire et casse-tête,
centres d’activités, nommément centres d’activités pour enfants et
centres de jeux, jeux de rôle, jouets éducatifs, jeux informatiques
et jeux vidéo éducatifs, didacticiels pour l’enseignement de la
grammaire, des mathématiques ou de l’orthographe, cartes à
jouer, animaux jouets, jouets gonflables, jouets à presser,
appareils photo jouets, masques d’Halloween, costumes et
trousses de maquillage, jouets multiactivités pour enfants, jeux

d’anneaux, mobiles jouets, véhicules jouets, jouets en éponge,
sculptures jouets, jouets à remonter, jouets sonores souples,
trousses d’artisanat jouets, ensembles de coloriage, casse-tête
bidimensionnels et tridimensionnels en bois, en carton et en
plastique, jouets arroseurs à presser, jouets en peluche,
marionnettes, ensembles de train jouet, disques volants, cerfs-
volants, toupies, toupies tournoyantes et toupies volantes, ballons
de boxe, instruments de musique jouets, jouets musicaux,
bruiteurs, sifflets, ensembles de magie, boîtes à surprise,
kaléidoscopes, billes, seaux, ensembles de seau et de pelle et
jouets pour jouer dans le sable, jouets pour le bain et jouets pour
jouer dans l’eau, wagons, jouets à enfourcher, jouets à bulles,
jouets à tirer, jeux de poches, planches à roulettes, patins à roues
alignées, balles de caoutchouc, avions jouets, voiliers jouets,
téléphones jouets, boîtes à jouets, montres jouets, émetteurs-
récepteurs portatifs, billards électriques, costumes; logiciels,
nommément jeux informatiques, jeux vidéo ainsi que pièces et
accessoires connexes, nommément manettes, manches à balai,
souris, tapis de souris, manettes propres à un jeu, comme des
instruments de musique et des articles de pêche, télécommandes.
SERVICES: (1) Services de publicité, nommément conception,
préparation et placement de publicités pour le compte de tiers,
création d’identités d’entreprise et de marque pour le compte de
tiers, diffusion et circulation de documents publicitaires pour le
compte de tiers, offre de services de publicité par des messages
publicitaires radiophoniques, télévisuels, imprimés et sur des
panneaux réclames ainsi qu’en organisant l’association de
commanditaires à des services grâce à la publicité, publicité pour
le compte de tiers par un réseau de communications électronique
en ligne, conception et élaboration de campagnes
promotionnelles pour des tiers, conception et élaboration de sites
web à des fins de publicité ou de marketing pour des tiers,
services de publipostage, services de télémarketing, nommément
offre de démarchage téléphonique de clients éventuels pour des
tiers, conception et développement créatif de publicités
imprimées, diffusée et en ligne, promotion des affaires de tiers
grâce à des annonces, des concours et des bulletins diverses
formes, nommément brochures, présentoirs dans des magasins
de détail, journaux, périodiques, télédiffusion et radiodiffusion,
offre d’espaces publicitaires dans une publication périodique,
location d’espaces publicitaires, création de programmes de
publicité conçus spécialement pour les magasins de détail,
gestion de listes et offre de services de soutien au publipostage
électronique direct; aide aux tiers pour placer et afficher des
publicités sur des réseaux informatiques et des réseaux de
communication mondiaux, services d’agence de publicité,
planification, placement, coordination et achat de publicité-média,
préparation, montage et entretien de présentoirs, surveillance
informatisée et production de rapports sur la circulation et la
distribution des publications. (2) Services de marketing,
nommément analyses et études de marché, services de conseil
en marketing, réalisation d’études de marché, réalisation
d’enquêtes de marché, diffusion d’information statistique à des
entreprises sur les habitudes d’achat des consommateurs et des
entreprises, conception de campagnes promotionnelles pour les
entreprises, marketing direct pour des clients potentiels,
conception et préparation de plans de marketing direct, marketing
par bases de données, élaboration et mise en oeuvre de solutions
de marketing en ligne, de plans d’affaires ainsi que de stratégies
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et de tactiques de communication, élaboration et description de
recommandations et de stratégies, mise en oeuvre de campagnes
de marketing, services d’agence de publicité, services de relations
publiques, nommément services de conseil aux entreprises
concernant l’amélioration efficace de leur image et la manière
d’aborder les questions de relations publiques, services de
planification médiatique, nommément services de conseil aux
entreprises concernant le choix des médiums de promotion et
l’acquisition d’espaces publicitaires dans les médiums
recommandés, offre de plateformes aux entreprises pour le
marketing de leurs marchandises et de leurs services, promotion
de marchandises et de services grâce à des programmes de
fidélisation des clients ainsi qu’à la distribution de cartes de remise
et de bons de réduction. (3) Offre de logiciels de jeux vidéo aux
utilisateurs sur Internet, fourniture d’accès à Internet pour les
services de soutien à la clientèle en matière de jeux vidéo et de
publications électroniques, fourniture de démos de jeux vidéo, de
nouvelles, d’astuces et d’autres informations sur les jeux vidéo par
Internet, exploitation d’un centre de service et d’information en
rapport avec les jeux vidéos, services de location de jeux vidéo,
services de location de supports optiques et magnétiques
préenregistrés contenant des jeux vidéo ainsi qu’offre de cours sur
l’utilisation des jeux vidéo. (4) Services de divertissement,
nommément conception, production, distribution, transmission et
diffusion d’émissions de télévision, production d’émissions de
télévision, conception, production, planification, publicité et
organisation de spectacles de divertissement et d’apparitions en
personne de célébrités du cinéma, de célébrités sportives, de
célébrités de la pop, d’artistes professionnels et de groupes de
musiciens, concerts, théâtre et prestations humoristiques par un
acteur ou un groupe de musiciens, enregistrement de prestations
devant public par des chanteurs et des groupes de musique
instrumentale, production de photographies, de disques, de
cassettes préenregistrées, de cassettes audio, de bandes vidéo
préenregistrées, de disques vidéo, de DVD et de CD, disques,
vidéos et cassettes, production et promotion de chansons et de
pièces musicales de tiers, production et distribution d’un jeu-
questionnaire télévisé, concours d’adresse ou d’habileté pour
obtenir un prix en jouant à un jeu informatique, allocutions,
apparitions et représentations en personne dans des maisons
privées, des restaurants, des bars, des centres communautaires,
des auditoriums et des clubs privés, diffusion audio et vidéo par
ordinateur, Internet, la télévision, des satellites, la radio, le
téléphone et le téléphone mobile, distribution, transmission et
diffusion par des réseaux informatiques et des services de vidéo
d’information sur des sujets d’intérêt général et des services de
divertissement, offre de critiques en ligne de films, de musique, de
mode et de jeux informatiques, diffusion d’information sur les
spectacles, les affaires ainsi que les célébrités, les acteurs, les
groupes de musique et le cinéma. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,295,452. 2006/03/27. PermissionTV, Inc., 30 Washington
Street, Wellesley, Massachusetts, 02481, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 

PERMISSIONTV 
WARES: Computer software to enable video distribution over the
Internet. SERVICES: The distribution of videos over the Internet.
Used in CANADA since at least as early as December 01, 2005
on wares and on services. Priority Filing Date: September 28,
2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/722,446 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services.

MARCHANDISES: Logiciel de distribution de vidéos sur Internet.
SERVICES: Distribution de vidéos sur Internet. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 décembre 2005 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 28 septembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/722,446 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services.

1,295,722. 2006/03/29. HENKEL CANADA CORPORATION,
2225 Meadowpine Boulevard, Mississauga, ONTARIO L5N 7P2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN
PLACE, P.O. BOX 130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4 

RECOGNIZED BY ITS COLOR. KNOWN 
FOR ITS QUALITY. 

WARES: Masking tape. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ruban-cache. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,295,906. 2006/03/30. Alberta Life Technologies Investor
Forum, c/o Bruce D. Hirsche, Parlee McLaws LLP, 1500 Manulife
Place, 10180 - 101 Street, Edmonton, ALBERTA T5J 4K1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BRUCE D. HIRSCHE, (PARLEE MCLAWS LLP), 1500
MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4K1 
 

WARES: (1) Stationery, namely, paper, letterhead and invoice
forms, printed material, namely, brochures and invitation letters,
banners, posters, printed ads, bags, pens, pads. (2) T-shirts,
sweatshirts, vests, jackets, caps, bags; key holders, key rings,
money clips and calendars. SERVICES: Forum services namely
organizing, arranging and hosting of conferences which relate to
the financing, operation and commercialization of life sciences,
medical devices and techniques, bio-informatics, agricultural,
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environmental and industrial biotechnology, and living sciences
applications such as micro and nanotechnology; electronic
services namely the development and hosting of web pages, web-
links, electronic ads and e-mail correspondence. Used in
CANADA since at least as early as September 14, 2005 on wares
(1) and on services. Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Articles de papeterie, nommément papier,
papier à en-tête et formulaires de facturation, imprimés,
nommément brochures et lettres d’invitation, banderoles, affiches,
publicités imprimées, sacs, stylos, blocs. (2) Tee-shirts, pulls
d’entraînement, gilets, vestes, casquettes, sacs; porte-clés,
anneaux porte-clés, pinces à billets et calendriers. SERVICES:
Services de forum, nommément organisation, préparation et
tenue de conférences qui sont liées au financement, à
l’exploitation et à la commercialisation des sciences de la vie, des
instruments et des techniques médicaux, de la bio-informatique,
de la biotechnologie agricole, environnementale et industrielle et
des applications des sciences de la vie comme la
microtechnologie et la nanotechnologie; services électroniques,
nommément développement et hébergement de pages web, de
liens web, de publicités électroniques et de correspondance par
courriel. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
14 septembre 2005 en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,296,038. 2006/03/30. MORTGAGE INTELLIGENCE INC., 3250
Bloor Street West, East Tower, Suite 1400, Etobicoke, ONTARIO
M8X 2X9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

JE DÉCIDE 
SERVICES: Financial services, namely, mortgage brokerage
services, provision of mortgages, mortgage lending, mortgage
sales, and customer support and customer relationship
management services relating to the above services;mortgage
services. Used in CANADA since at least as early as March 2005
on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de
courtage hypothécaire, offre de prêts hypothécaires, prêts
hypothécaires, vente de prêts hypothécaires ainsi que services de
soutien à la clientèle et de gestion des relations avec la clientèle
en rapport avec les services susmentionnés; services de prêts
hypothécaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que mars 2005 en liaison avec les services.

1,296,238. 2006/03/23. E-POWER CORPORATION, 601 West
Broadway, Suite 400, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5Z 4C2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DERWIN WONG, (MORRISON BROWN SOSNOVITCH LLP), 1
TORONTO STREET, SUITE 910 - P.O. BOX 28, TORONTO,
ONTARIO, M5C2V6 

E-POWER 

SERVICES: (1) Online shopping services conducted via a global
computer network featuring home entertainment electronics
including DVD and CD players, communication equipment namely
telephones, computers and computer accessories, housewares
and garden products, home décor products, kitchen and home
appliances, cookware, home furnishings, bedding and linen
products, health and beauty products including skin care products,
hair care products, cosmetics, and perfumes, fitness and sports
equipment, outdoor sports equipment, toys and games, jewellery
and watches, nutrition and health care products, travel products
namely luggage, travel tours, books, power tools, pet food and
supplies, cameras and accessories, picture frames, photo
supplies, gift cards, discount shopping cards. (2) Operation and
administration of customer or employee loyalty programs for
others. Used in CANADA since at least March 09, 2000 on
services.

SERVICES: (1) Services de magasinage en ligne sur un réseau
informatique mondial offrant des appareils électroniques de
divertissement à domicile, y compris lecteurs de DVD et CD,
matériel de communication, nommément téléphones, ordinateurs
et accessoires d’ordinateurs, articles ménagers et articles de
jardin, produits décoratifs pour la maison, appareils pour la cuisine
et la maison, batterie de cuisine, mobilier et articles décoratifs,
literie et linge de maison, produits de santé et de beauté, y
compris produits de soins de la peau, produits de soins capillaires,
cosmétiques et parfums, équipement de conditionnement
physique et de sport, équipement de sport en extérieur, jouets et
jeux, bijoux et montres, produits d’alimentation et de soins de
santé, produits de voyage, nommément valises, circuits
touristiques, livres, outils électriques, aliments et fournitures pour
animaux de compagnie, appareils photo et accessoires, cadres,
accessoires de photographie, cartes-cadeaux, cartes de réduction
pour le magasinage. (2) Exploitation et administration de
programmes de fidélisation des clients ou des employés pour des
tiers. Employée au CANADA depuis au moins 09 mars 2000 en
liaison avec les services.

1,297,377. 2006/04/11. Brilliant Spirit Limited, 22
Northumberland Road, Ballsbridge, Dublin 4, IRELAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

The consent of Her Majesty the Queen in Right of Canada, as
represented by the Minister of National Defence, is of record.

WARES: Distilled spirits, namely, vodka, whisky, gin, rum, brandy
and liqueurs. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August
14, 2001 under No. 2,477,005 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le consentement de Sa majesté la reine en chef du Canada,
représentée par le ministre de la Défense nationale, a été déposé.
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MARCHANDISES: Spiritueux distillés, nommément vodka,
whisky, gin, rhum, brandy et liqueurs. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 14 août 2001 sous le
No. 2,477,005 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,297,563. 2006/04/12. Sentillion, Inc., 40 Shattuck Road,
Andover, MA., 01810, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

VERGENCE LAUNCHPAD 
WARES: Software for the viewing of multiple applications from a
single toolbar for use in the healthcare industry. Used in CANADA
since August 18, 2004 on wares. Priority Filing Date: April 06,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/855,678 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Logiciels permettant de visualiser de multiples
applications à partir d’une seule barre d’outils, pour utilisation
dans l’industrie des soins de santé. Employée au CANADA
depuis 18 août 2004 en liaison avec les marchandises. Date de
priorité de production: 06 avril 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/855,678 en liaison avec le même
genre de marchandises.

1,298,082. 2006/04/18. Laura Reathaford, 29143 Oak Creek
Lane, No. 105, Agoura Hills, California 91301, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: NEIL PUFFER, 47 GEORGIAN VILLAS, N.E.,
CALGARY, ALBERTA, T2A7C2 

BABYSWAP 
SERVICES: Arranging, facilitating and conducting on-line sales
and trades of maternity and infant goods, services and
information. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Organisation, simplification et tenue de ventes et
d’échanges en ligne de marchandises, de services et
d’information concernant la maternité et les bébés. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,298,502. 2006/04/20. TOPER KARAKUNDAKOGLU
DEGIRMEN MAKINALARI SANAYI VE TICARET LIMITED
SIRKETI, 5911 Sokak No: 1, Karabaglar, Izmir, TURKEY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

NK TOPER 

WARES: Coffee roasting machines and ovens, coffee bean silo,
coffee grinding machines, coffee cook-and-hold ovens,
mechanical elevator, kitchen mixers for household use, milling
machines, grinding machines for household use. Used in
CANADA since December 26, 1996 on wares.

MARCHANDISES: Torréfacteurs à café, silos à grains de café,
moulins à café électriques, fours avec réchaud pour le café,
élévateurs mécaniques, batteurs de cuisine à usage domestique,
machines à mouliner, machines à broyer à usage domestique.
Employée au CANADA depuis 26 décembre 1996 en liaison avec
les marchandises.

1,300,513. 2006/05/05. Home Hardware Stores Limited, 34
Henry Street West, St. Jacobs, ONTARIO N0B 2N0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Shovels. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pelles. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,301,331. 2006/05/12. RAINBOW S.P.A., Via Brecce, Loreto,
Ancona, ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Bags, namely, backpacks, messenger bags, handbags,
coin purses, wallets, cosmetic bags, luggage, duffel bags, rolling
bags, pilot cases, CD cases, cell phone cases, optical cases, key
cases, umbrellas. Used in CANADA since June 2004 on wares.
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MARCHANDISES: Sacs, nommément sacs à dos, sacoches de
messager, sacs à main, porte-monnaie, portefeuilles, sacs à
cosmétiques, valises, sacs polochons, sacs à roulettes, mallettes
de pilote, étuis à CD, étuis à téléphone cellulaire, étuis pour verres
optiques, étuis porte-clés, parapluies. Employée au CANADA
depuis juin 2004 en liaison avec les marchandises.

1,301,862. 2006/05/16. Resonant Medical Inc., 2050 Bleury
Street, Suite 200, QUEBEC H3A 2J5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 2500, 1000 DE LA GAUCHETIERE
STREET WEST, MONTREAL, QUEBEC, H3B0A2 

MUTUAL REFERENCING 
WARES: Hardware and software, namely used in cancer therapy
and medical imaging for treatment planning, delivery, guidance
and monitoring through the comparison of ultrasound data. Used
in CANADA since as early as March 04, 2005 on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciel, nommément
utilisés dans le traitement du cancer et pour l’imagerie médicale
dans la planification, l’administration, l’observation et le suivi des
traitements par comparaison de données d’ultrason. Employée
au CANADA depuis aussi tôt que 04 mars 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,302,471. 2006/05/23. Muthalampet Mahadevan, 74 Cathedral
Road, Chennai 600 0086, INDIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: URSULA T. STANISLAUS,
180 MARKHAM ROAD, UNIT 302, SCARBOROUGH, ONTARIO,
M1M2Z9 

WANGS KITCHEN 
The right to the exclusive use of the words KITCHEN and WANGS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Indian and South East Asian fast food namely rice, roti,
pasta, breads, rolls, bagels, bread sticks, fries, soup, salad, pies,
buns, instant food mixtures namely, dhosai mix, idly mix, hopper
mix, mixed seasonings, sauce mix, delicatessen namely, cakes,
biscuits, buns, ice cream, fruitice, namely fruit desserts, puddings
and sweets. SERVICES: Restaurant Services. Used in CANADA
since June 02, 2004 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots KITCHEN et WANGS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Repas rapides de l’Inde et de l’Asie du sud-
est, nommément riz, rôti, pâtes alimentaires, pains, petits pains,
bagels, pains bâtons, frites, soupes, salades, tartes, brioches,
préparations alimentaires instantanées, nommément préparation
pour dosa, préparation pour idli, préparation pour appam,
mélanges d’épices, mélanges à sauce, aliments fins, nommément
gâteaux, biscuits secs, brioches, crème glacée, glace aux fruits,
nommément desserts aux fruits, crèmes-desserts et sucreries.
SERVICES: Services de restaurant. Employée au CANADA
depuis 02 juin 2004 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,303,573. 2006/05/31. MAISON DES FUTAILLES S.E.C., 6880
Louis-H. Lafontaine, Anjou, QUÉBEC H1M 2T2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BCF
S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e
Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9 

BRUTUS CHARLES MEUNIER 
MARCHANDISES: Boissons alcooliques nommément vins.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 06
novembre 1981 en liaison avec les marchandises.

WARES: Alcoholic beverages namely wines. Used in CANADA
since at least as early as November 06, 1981 on wares.

1,304,373. 2006/05/23. Select Comfort Corporation, 6105
Trenton Lane North, Minneapolis, Minnesota 55442, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FURMAN & KALLIO, 1400 -
2002 VICTORIA AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA,
SASKATCHEWAN, S4P0R7 

WHERE WILL YOUR SLEEP NUMBER 
TAKE YOU TONIGHT? 

WARES: Beds, mattresses, box springs, bed frames,
headboards, footboards, adjustable foundations for beds and
mattresses, adjustable beds, sofa beds, pillows, bolsters, non-
metal bed fittings. Priority Filing Date: December 14, 2005,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
773,433 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lits, matelas, sommiers à ressorts, cadres de
lit, têtes de lit, pieds de lit, bases réglables pour lits et matelas, lits
réglables, canapés-lits, oreillers, traversins, garnitures de lit non
métalliques. Date de priorité de production: 14 décembre 2005,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/773,433 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,304,402. 2006/05/24. VoiceBox Technologies, Inc., 11980 NE
24th Street, Suite 100, Bellevue, Washington 98005, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

VOICEBOX 
WARES: Computer hardware and software used for the control of
voice controlled information and communication devices, namely,
automotive telematics systems, automotive and home
environmental systems, automotive and home entertainment
systems, home automation controls, home electronic security
systems and switches, controls and appliances, and infotainment
systems, geographic information systems, disaster recovery
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information systems and military and commercial devices
implementing these systems, home appliances, toys, computers,
automated teller machines, automated electronic kiosks,
telematics terminals, medical devices, retrieval and manipulation
of medical data and medical transcription, voice-activated browser
and navigator software for television programming, world wide
web surfing; and downloading content. Used in CANADA since at
least as early as April 24, 2002 on wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 04, 2004 under No. 2,839,176 on
wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciel utilisés pour la
commande d’appareils d’information et de communication à
commande vocale, nommément systèmes de télématique pour
véhicules, systèmes de conditionnement d’air pour l’auto et la
maison, systèmes de divertissement pour l’auto et la maison,
commandes de domotique, systèmes, commutateurs,
commandes et appareils de sécurité électroniques domestiques
et systèmes de divertissement éducatif, systèmes d’information
géographique, systèmes informatiques de reprise sur sinistre et
appareils militaires et commerciaux prenant en charge ces
systèmes, appareils électroménagers, jouets, ordinateurs,
guichets automatiques, kiosques électroniques automatisés,
terminaux de télématique, appareils médicaux, récupération et
manipulation de données médicales et de transcription médicale,
fureteur à commande vocale et logiciel de navigation pour la
programmation télévisuelle, surfer sur le web et télécharger du
contenu. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
24 avril 2002 en liaison avec les marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 04 mai
2004 sous le No. 2,839,176 en liaison avec les marchandises.

1,304,636. 2006/06/07. ECOsmarte Planet Friendly, Inc., 1600 E.
78th Street, Richfield, Minnesota 55423, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILTON, GELLER LLP/SRL, SUITE 700, 225
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 

GLASS PACK 
The right to the exclusive use of the word GLASS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Water filters for pool, industrial and environmental
filtration. Used in CANADA since at least as early as April 2006 on
wares. Priority Filing Date: May 18, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/887,091 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 16, 2007 under No. 3,215,834 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot GLASS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Filtres à eau pour piscines, filtration
industrielle et environnementale. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que avril 2006 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 18 mai 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/887,091 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 16 mars 2007 sous
le No. 3,215,834 en liaison avec les marchandises.

1,308,024. 2006/07/06. MOTOVAN CORPORATION, 1391, Gay
Lussac, Boucherville, QUEBEC J4B 7K1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BCF S.E.N.C.R.L./
BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e Étage,
Montréal, QUEBEC, H3B5C9 
 

WARES: Handlebars for motorcycles, dirt bikes and all terrain
vehicles; motorcycle and ATV accessories, namely grips, levers,
foot pegs, handlebar clamps, bar pads, mounts and steering
columns. Used in CANADA since at least as early as June 30,
2004 on wares.

MARCHANDISES: Guidons pour motocyclettes, motos hors route
et véhicules tout terrain; accessoires pour motocyclettes et VTT,
nommément poignées, béquilles, repose-pieds, pontets de
guidon, coussinets de guidon, supports et colonnes de direction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 juin
2004 en liaison avec les marchandises.

1,308,121. 2006/07/06. Gunther von Hagens, Rathausstrasse 18,
D-69126 Heidelberg, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

LES MONDES DU CORPS 
The right to the exclusive use of the word CORPS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Data processors, namely computers, personal
computers, laptops, notebooks, workstations; magnetic and optic
recording carriers, namely magnetic tapes, magnetic tape
cassettes, magnetic discs, discs for optical data storage,
containing audio, video or software material relating to the body,
in particular to the human body and animal bodies and all kinds of
representations (figurative and abstract) thereof, in particular (but
not limited to) their anatomy (the aforementioned software is for
interactive learning in the field of anatomy); blank magnetic and
optic recording carriers, namely magnetic tapes, magnetic tape
cassettes, magnetic discs, discs for optical data storage; printed
matter, namely books, journals, catalogues, prospectuses,
brochures, posters, transparencies, postcards; photographs,
slides; instructional and teaching material, namely anatomic
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models and preparations, namely plastinates. SERVICES:
Educational services, namely, conducting seminars and lectures
in the field of anatomical preparations; entertainment services,
namely, conducting exhibits of anatomical preparations, cultural
activities, namely, organizing exhibitions for anatomical
preparations. Used in CANADA since at least as early as
September 30, 2005 on wares and on services. Priority Filing
Date: May 22, 2006, Country: GERMANY, Application No: 306 32
017.7/41 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CORPS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines de traitement de données,
nommément ordinateurs, ordinateurs personnels, ordinateurs
portatifs, postes de travail; supports d’enregistrement
magnétiques et optiques, nommément bandes magnétiques,
cassettes à bande magnétique, disques magnétiques, disques
pour le stockage des données optiques, contenant du matériel
audio, vidéo ou logiciel ayant trait au corps, notamment au corps
humain et animal ainsi que tous les types de représentations
(figurées et abstraites) connexes, notamment (mais non
exclusivement) leur anatomie (le logiciel susmentionné est
destiné à un apprentissage interactif dans le domaine de
l’anatomie); supports de données magnétiques et optiques
vierges, nommément bandes magnétiques, cassettes à bande
magnétique, disques magnétiques, disques pour le stockage des
données optiques; imprimés, nommément livres, revues,
catalogues, prospectus, brochures, affiches, transparents, cartes
postales; photographies, diapositives; matériel éducatif et
pédagogique, nommément modèles et produits anatomiques,
nommément plastinations. SERVICES: Services éducatifs,
nommément tenue de conférences et d’exposés dans le domaine
des produits anatomiques; services de divertissement,
nommément tenues d’exposition de produits anatomiques,
activités culturelles, nommément organisation d’expositions pour
produits anatomiques. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 30 septembre 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 22 mai 2006, pays: ALLEMAGNE, demande no: 306
32 017.7/41 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services.

1,308,358. 2006/07/10. NINETEEN FOREVER - GESTION
D’ENTREPRISES INC., 162, chemin du Sommet, Stoneham,
QUÉBEC G0A 4P0 Representative for Service/Représentant
pour Signification: HEENAN BLAIKIE S.E.N.C.R.L., SRL/LLP,
1250 BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST/WEST, SUITE 2500,
MONTREAL, QUÉBEC, H3B4Y1 

NINETEEN FOREVER 
MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément chopes à
bière, chopes, tasses, bouteilles d’eau nommément eau
embouteillée, eau gazeuse, eau minérale; bouteilles d’eau
vendues vides, boîtes en plastique étanche, bijoux et bijoux de
fantaisie, nommément épinglettes, macarons, boucles d’oreilles,
pendentifs, breloques, boutons de manchette, fanions, drapeaux,
banderoles, bougeoirs, cadres pour photographies, affiches,

bouteilles et sacs à vin, porte-folios, porte-clés, anneaux à clés,
stylos, sacs-ceinturons, signets, affiches, aimants pour
réfrigérateur, carnets d’adresse, calendriers, agendas, cahiers de
notes, calepins, tablettes, bloc-notes, journaux intimes, albums,
étiquettes autocollantes, cartes de souhaits, cartes postales,
papier d’emballage pour cadeaux, incluant sacs et boîtes de tous
formats, étiquettes et garnitures d’emballage, assiettes de carton,
tasses de carton, serviettes en papier, nappes en papier, casse-
têtes, jouets en peluche, marionnettes, napperons, parapluies,
plaques pour automobiles, tirelires, cartes à jouer, tapis de souris
pour ordinateurs, montres, tatouages temporaires; Vêtements et
accessoires pour hommes, femmes et enfants, nommément tee-
shirts, chandails, chemises, chandails en coton ouatés, pulls
d’entraînement, shorts, bermudas, pantalons, camisoles, robes,
jupes, blouses, vestes, chapeaux, casquettes, bandanas, tuques,
bonnets, bérets, imperméables, blousons, ponchos, manteaux,
foulards, gants, mitaines, maillots de bain, paréos, peignoirs,
boxers, salopettes, survêtements de sport, pyjamas, chemises de
nuit, nuisettes, robes de chambre; Vêtements cyclistes
nommément, maillots, cuissards, gants; Vêtements de golf,
nommément chemises polos, vestes sans manches, shorts,
pantalons, tee-shirts, chandails en coton ouatés, capris,
chaussettes; chapeaux, casquettes, visières; Vêtements de ski
nommément combinaisons de ski, blazers, habits de ski, blousons
de ski, manteaux de ski, pantalons de ski, vestes de ski, gants de
ski, mitaines de ski, paletots, parkas; Chaussures pour hommes,
femmes et enfants, nommément, souliers, souliers de sport,
chaussures de golf, espadrilles, pantoufles, bottes; sandales;
ceintures, sacs, nommément sacs à dos, sacs à mains, sacs
banane, sacs polochons. SERVICES: Création, organisation et
programmation d’événements sportifs, culturels, théâtraux,
musicaux, et dans le domaine de l’art visuel; organisation et
production de spectacles sur scène ou en plein air, nommément
spectacles de variétés musicales, pièces de théâtre et prestations
reliées au domaine des arts visuels. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Promotional items, namely beer mugs, beer steins,
cups, bottled waters namely bottled water, aerated water, mineral
water; water bottles sold empty, watertight plastic boxes, jewellery
and costume jewellery, namely pins, buttons, earrings, pendants,
charms, cuff links, pennants, flags, banners, candle holders,
picture frames, posters, bottles and wine bags, portfolios, key
holders, key rings, pens, belt pouches, bookmarks, posters,
refrigerator magnets, address books, calendars, planners,
notebooks, notepads, pads, memo pads, diaries, albums, self-
adhesive labels, greeting cards, postcards, gift wrapping paper,
including bags and boxes of all shapes, labels and gift trimmings,
paper plates, paper cups, paper napkins, paper table cloths,
puzzles, plush toys, puppets, placemats, umbrellas, automobile
license plates, toy banks, playing cards, mouse pads for
computers, watches, temporary tattoos; clothing and accessories
for men, women and children, namely t-shirts, sweaters, shirts,
fleece sweaters, sweat shirts, shorts, Bermuda shorts, pants,
camisoles, dresses, skirts, blouses, jackets, hats, caps,
bandanas, toques, bonnets, berets, rain coats, waist-length
jackets, ponchos, coats, scarves, gloves, mittens, bathing suits,
beach wraps, robes, boxer shorts, overalls, sports sweat suits,
pajamas, night shirts, baby dolls, dressing gowns; cycling clothing
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namely, jerseys, cycling shorts, gloves; golf wear, namely golf
shirts, sleeveless jackets, shorts, pants, t-shirts, fleece sweaters,
capri pants, socks; hats, caps, visors; ski wear namely ski suits,
blazers, ski wear, waist-length ski jackets, ski coats, ski pants, ski
jackets, ski gloves, ski mitts, overcoats, parkas; footwear for men,
women and children, namely, shoes, sports footwear, golf shoes,
sneakers, slippers, boots; sandals; belts, bags, namely
backpacks, hand bags, fanny packs, duffle bags. SERVICES:
Creating, organizing and scheduling sporting, cultural, theatrical,
musical events and events in the field of visual arts; organizing
and producing shows on stage or outdoors, namely musical
shows, plays and performances related to visual arts. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

1,308,387. 2006/07/10. GUERLAIN SOCIETE ANONYME faisant
aussi affaire sous les noms GUERLAIN S.A. ou GUERLAIN,
société anonyme, 68, avenue des Champs Elysées, 75008
PARIS, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 

SECRET DE PURETE 
MARCHANDISES: Produits de démaquillage, nommément:
lotions et laits. Date de priorité de production: 20 janvier 2006,
pays: FRANCE, demande no: 06 3 404 726 en liaison avec le
même genre de marchandises. Employée: FRANCE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 20
janvier 2006 sous le No. 06 3 404 726 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Products for removing make-up, namely: lotions and
milks. Priority Filing Date: January 20, 2006, Country: FRANCE,
Application No: 06 3 404 726 in association with the same kind of
wares. Used in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE
on January 20, 2006 under No. 06 3 404 726 on wares.

1,308,557. 2006/06/27. TerraLink Horticulture Inc., 464 Riverside
Road, Abbotsford, BRITISH COLUMBIA V2S 7M1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PETER KRAVCHUKE, #5 - 9124 GLOVER ROAD, P.O. BOX
310, FORT LANGLEY, BRITISH COLUMBIA, V1M2R6 

COUNTRY GREEN 
The right to the exclusive use of the word GREEN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Fertilizer, namely lawn fertilizer, garden fertilizer and
plant fertilizer. (2) Lawn products, namely preparations for moss
control. (3) Lawn seed. Used in CANADA since 1995 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot GREEN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Engrais, nommément engrais à gazon,
engrais pour le jardin et engrais pour les plantes. (2) Produits de
pelouse, nommément produits pour le contrôle des mousses. (3)
Semences à gazon. Employée au CANADA depuis 1995 en
liaison avec les marchandises.

1,309,214. 2006/07/14. Société de Développement et de
Recherche Industrielle, 42 rue de Longvic, 21300 Chenove,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA
GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, MONTREAL,
QUÉBEC, H3B4W5 

URGO 
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques pour les soins de la
peau, nommément : gel, crème, aérosol, pommades, à usage
pharmaceutique pour le traitement des brûlures, des chocs, des
escarres, des plaies, des coups de soleil, hématomes, des
crevasses, des aphtes et des piqûres d’insectes, produits
hygiéniques, nommément : serviettes sanitaires, tampons,
désodorisants, aérosols, lingettes, papier hygiénique, produits
diététiques pour enfants et malades, nommément : vitamines,
minéraux, tisanes, soupes, consommés, jus, gélatines,
comprimés, capsules et gélules de plantes et d’herbage,
succédanés du sucre, préparations de vitamines, d’oligo-
éléments, d’acides gras, d’acides aminés, d’enzymes et de
coenzymes, d’extraits de plantes à usage médicinal, de protéines,
de glucides, de minéraux, de lipides, d’hormones, d’analogues
structuraux d’hormones, de bêta carotène, de levures, de stérols
ou autres nutriments pour la consommation humaine sous forme
de sachets de poudre, de comprimés, de gélules, de solutions
liquides à boire et de sachets de gel à boire; compléments
nutritionnels comprenant des protéines, glucides, lipides et/ou
fibres; compléments micronutritionnels nommément: vitamines et/
ou minéraux, acides aminés et/ou acides gras, à usage médical
destinés au sevrage tabagique; compléments de prébiotique et de
probiotiques, matériel pour pansements (à l’exception des
instruments), nommément : emplâtre, compresses stériles,
bandes de gaze, pansements adhésifs, rubans de tissu adhésif,
bandes de tissu élastique, bandages, pansements, matières pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires, désinfectants,
nommément : désinfectants tout usage, désinfectants pour les
mains, désinfectants à usage domestique, désinfectants pour
instruments médicaux, produits pour la destruction des animaux
nuisibles; fongicides, herbicides. Employée: FRANCE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 13
juillet 2004 sous le No. 04 3303134 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Pharmaceuticals for skin care, namely : gel, cream,
sprays, pomades, for pharmaceutical use in treating burns,
bruises, pressure sores, wounds, sunburn, hematomas, cracks,
canker sores and insect bites, hygiene products, namely : sanitary
napkins, tampons, deodorants, sprays, wipes, bathroom tissue,
dietetic products for children and sick individuals, namely:
vitamins, minerals, herbal teas, soups, consommés, juices,
gelatin, caplets, capsules and gelcaps based on plants and herbs,
sugar substitutes, preparations made from vitamins, trace
elements, fatty acids, amino acids, enzymes and coenzymes,
plant extracts for medicinal use, proteins, carbohydrates,
minerals, lipids, hormones, structural analogues hormones, beta
carotene, yeasts, sterols or other nutriments for human
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consumption in the form of packages of powder, caplets, gelcaps,
liquid solutions for drinking and packages of gel for drinking;
nutritional supplements comprising proteins, carbohydrates, lipids
and/or fibres; micronutritional supplements, namely: vitamins and/
or minerals, amino acids and/or fatty acids, for medical use,
particularly for quitting smoking; prebiotic and probiotic
supplements, material for dressings (with the exception of
instruments), namely: plaster, sterile compresses, gauze
bandages, plasters, adhesive cloth bandages, elastic cloth
bandages, bandages, dressings, material for filling teeth and for
dental impressions, disinfectants, namely: all purpose
disinfectants, disinfectants for hands, disinfectants for household
purposes, disinfectants for medical instruments, products for the
destruction of pests; fungicides, herbicides. Used in FRANCE on
wares. Registered in or for FRANCE on July 13, 2004 under No.
04 3303134 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,310,242. 2006/07/24. E. Paul Schexnailder, an individual, 7801
Escala Dr., Austin, Texas 78735, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

BEACH COUNTRY BLUES 
SERVICES: Provision of health club facilities and physical fitness
instruction; golf club services; country club services; providing
tennis and water sport facilities; planning, arranging, and
conducting conventions and special events; entertainment
services, namely, providing facilities for presentations of live
entertainment; production of live concerts; production and
distribution of audio and video recordings of live concerts;
organization and production of festivals featuring live music; resort
hotel services; restaurant, nightclub and bar services; providing
facilities for conventions, meetings and social functions;
microbrewery. Priority Filing Date: January 26, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/799784 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Offre d’installations de club de santé et de cours de
conditionnement physique; services de club de golf; services de
club sportif; offre d’installations de tennis et de sport nautique;
planification, organisation et tenue de conventions et
d’évènements spéciaux; services de divertissement, nommément
offre d’installations pour la présentation de divertissement devant
public; production de concerts; production et distribution
d’enregistrements audio et vidéo de concerts; organisation et
production de festivals offrant des concerts; services d’hôtel de
villégiature; services de restaurant, de boîte de nuit et de bar; offre
d’installations pour des congrès, des réunions et des réceptions
mondaines; micro-brasserie. Date de priorité de production: 26
janvier 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
799784 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,310,276. 2006/07/24. GATX Corporation, 500 West Monroe
Street, Chicago, IL 60661, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 

GATX 
WARES: (1) Cyclone dust collectors, pneumatic conveyors;
gates, air locks and rotary locks for chutes and hoppers; aeration
units for fine material in bins and spouts; air actuated gravity
conveyors for fine, dry materials; calciners; casting machines;
clinker breakers; control panels; grate and rotary coolers;
crushers; crushing plants; fluidized bed reactors; kilns; mills;
pumps for dry bulk materials; fluidized material coolers; air
separators; ship unloaders, namely, cranes, derricks and fork lifts;
gas pumps; grate incinerators; level indicators for bins and silos;
motion pre-heaters for kilns; safety switches for machinery;
portable transfer equipment, namely a portable packaged
pneumatic conveyor utilizing suction, pressure or a combination of
suction and pressure for handling grains, vacuum pumps; valves
for pneumatic conveying systems; rotary valves for dry pulverized
or granulated material; machines for slaking lime (slakers);
railroad cars and floating tank roofs. (2) Railroad cars.
SERVICES: (1) Technical development, research, designing and
engineering in the fields of cement and mining; technical
development, research, designing and engineering services in the
fields of rolling railroad equipment and building construction;
building, maintaining and repairing storage tanks, railroad cars
and processing equipment for petroleum, chemical and food
products; leasing of warehousing, packaging and distribution
centers and facilities and storage of the products of others therein;
leasing of railroad cars, jet aircraft, ships and barges; operating
ships under charter to others and operating ships owned by others
and the transportation of goods of others by ship. (2) Leasing of
warehousing, packaging and distribution centers and facilities and
the storage of the products of others therein; leasing of railroad
cars, jet aircraft, ships and barges; operating ships under charter
to others and operating ships owned by others and the
transportation of goods of others by ship. Used in CANADA since
1968 on wares (1) and on services (1). Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares (2) and on services (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on September 07, 1976 under
No. 1,047,634 on wares (2); UNITED STATES OF AMERICA on
February 01, 1977 under No. 1,057,953 on services (2).

MARCHANDISES: (1) Cyclones dépoussiéreurs, convoyeurs
pneumatiques; barrières, écluses d’air et écluses rotatives pour
goulottes et trémies; unités d’aération pour les matériaux fins dans
les silos et les becs de coulée; convoyeurs par gravité
pneumatiques pour les matériaux fins et secs; fours de
calcination; machines à couler; broyeuses de mâche fer; tableaux
de commande; refroidisseurs de grille et cylindres refroidisseurs;
concasseurs; usines de broyage; réacteurs à lits fluidisés;
séchoirs; moulins; pompes pour matériaux secs en vrac;
refroidisseurs de matériaux fluidisés; séparateurs d’air; appareils
de déchargement de navires à fonctionnement continu,
nommément grues, mâts de charge et chariots élévateurs à



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 65 07 Novembre 2007

fourche; pompes à essence; incinérateurs à grille; indicateurs de
niveau pour les bacs et les silos; préchauffeurs à mouvement pour
séchoirs; interrupteurs de sécurité pour la machinerie;
appareillage de transfert portatif, nommément convoyeur
pneumatique portatif pour charges isolées utilisant l’aspiration, la
pression ou une combinaison d’aspiration et de pression pour la
manutention des grains, pompes à vide; robinets pour les
systèmes de transport par aspiration pneumatique; robinets
rotatifs pour les matériaux secs pulvérisés ou granulés; machines
pour l’extinction de la chaux (extincteurs de chaux); wagons de
chemin de fer et toits de réservoir tampon. (2) Wagons de chemin
de fer. SERVICES: (1) Développement, recherche, conception et
ingénierie techniques dans les domaines du ciment et de
l’exploitation minière; services de développement, de recherche,
de conception et d’ingénierie techniques dans les domaines du
matériel ferroviaire roulant et de la construction de bâtiments;
construction, entretien et réparation de réservoirs de stockage, de
wagons et d’équipement de traitement pour les produits pétroliers,
chimiques et alimentaires; location de centres et d’installations
d’entreposage, d’emballage et de distribution ainsi
qu’entreposage des produits de tiers dans lesdits centres et
installations; location de wagons, d’avions à réaction, de navires
et de barges; exploitation de navires affrétés pour des tiers et
exploitation de navires appartenant à des tiers ainsi que transport
de marchandises de tiers par bateau. (2) Location de centres et
d’installations d’entreposage, d’emballage et de distribution ainsi
qu’entreposage des produits de tiers; location de wagons de
chemin de fer, d’avions à réaction, de navires et de barges;
exploitation de navires affrétés pour des tiers et exploitation de
navires appartenant à des tiers et transport de marchandises de
tiers par bateau. Employée au CANADA depuis 1968 en liaison
avec les marchandises (1) et en liaison avec les services (1).
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 07 septembre 1976
sous le No. 1,047,634 en liaison avec les marchandises (2);
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 01 février 1977 sous le No.
1,057,953 en liaison avec les services (2).

1,310,663. 2006/07/26. American Multi-Cinema, Inc., 920 Main
Street, Kansas City, Missouri 64105, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

SERVICES: Movie theatre services. Priority Filing Date: April 25,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/868,846 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de cinéma. Date de priorité de production:
25 avril 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/868,846 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,310,837. 2006/07/27. WEST GREY PREMIUM BEEF INC.,
312706 Hwy #6, R. R. 3, Durham, ONTARIO N0G 1R0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Fresh and frozen hamburger meat and meat patties;
fresh and frozen meat; beef products, namely, beef wieners, beef
burgers, beef pepperoni, ground beef, smoked beef, and beef
jerky. Used in CANADA since at least as early as June 2005 on
wares.

MARCHANDISES: Viande et galettes de viande fraîches et
congelées pour hamburger; viande fraîche et congelée; produits
de boeuf, , nommément saucisses fumées au boeuf, hamburgers
au boeuf, pepperoni au boeuf, boeuf haché, boeuf fumé et viande
de boeuf séchée. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que juin 2005 en liaison avec les marchandises.



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 66 November 7, 2007

1,310,838. 2006/07/27. WEST GREY PREMIUM BEEF INC.,
312706 Hwy #6, R. R. 3, Durham, ONTARIO N0G 1R0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

Without prejudice to its common law rights and for the purpose of
this application, the applicant disclaims the right to the exclusive
use of the word BURGERS apart from the trade-mark as a whole.

WARES: Fresh and frozen hamburger meat and meat patties;
fresh and frozen meat; beef products, namely, beef wieners, beef
burgers, beef pepperoni, ground beef, smoked beef, and beef
jerky. Used in CANADA since at least as early as June 2005 on
wares.

Sous toutes réserves de ses droits au titre de la common law et
uniquement aux fins de cette demande, le requérant se désiste du
droit à l’usage exclusif du mot BURGERS en dehors de la marque
de commerce comme un tout.

MARCHANDISES: Viande et galettes de viande fraîches et
congelées pour hamburger; viande fraîche et congelée; produits
de boeuf, , nommément saucisses fumées au boeuf, hamburgers
au boeuf, pepperoni au boeuf, boeuf haché, boeuf fumé et viande
de boeuf séchée. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que juin 2005 en liaison avec les marchandises.

1,311,047. 2006/07/28. TallyGenicom LP, 4500 Daly Drive, Suite
100, Chantilly, VA 20151, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

TALLYGENICOM 
WARES: Ribbons for impact dot matrix printers; printing paper for
ink jet printers; computer printer ribbons, printing paper,
transparencies, and material, namely nylon and carbon based
papers for fabric and ceramic transfer for thermal transfer and dye
sublimation printers. Used in CANADA since August 03, 2003 on
wares.

MARCHANDISES: Rubans pour imprimantes matricielles; papier
d’impression pour imprimantes à jet d’encre; rubans d’imprimante,
papier d’impression, transparents et matériel, nommément
papiers à base de nylon et de carbone pour le transfert sur tissu
et sur céramique par des imprimantes à transfert thermique et à
sublimation. Employée au CANADA depuis 03 août 2003 en
liaison avec les marchandises.

1,311,531. 2006/08/02. Shades Unlimited, Inc., 361 Blodgett
Street, Cotati, California 94931, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

REDI SHADE 
The right to the exclusive use of the word SHADE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Window shades. Used in CANADA since at least as
early as July 1997 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 19, 1994 under No. 1,832,223 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SHADE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Stores. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que juillet 1997 en liaison avec les marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 19 avril 1994 sous le No. 1,832,223 en liaison
avec les marchandises.

1,311,849. 2006/07/27. Moore Stephens International Licensing
Limited, St Paul’s House, 8/12 Warwick Lane, London EC4M
7BP, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

MOORE STEPHENS 
The right to the exclusive use of the words MOORE and
STEPHENS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Accountancy services; accounting, auditing and
reporting, bookkeeping, and data processing services, business
and management consultancy services; business information
services, namely accounting services, tax services, business
auditing services, corporate finance services, insolvency services;
business research, and analysis services; business valuation
services; business risk management services; forensic
accountancy investigation services; business support services
relating to accounting services, tax services, business auditing
services, corporate finance services and insolvency services;
economic budgeting and forescasting; remuneration and payroll
preparation and consultancy services; advertising and marketing
services for the wares and services of others; market research
services; tax preparation and consultancy services; personnel
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planning and consultancy services; recruitment services;
organizing exhibitions for commercial or advertising purposes,
namely financial services trade show exhibitions; financial
advisory services; financial services, namely accounting services,
tax services, business auditing services, corporate finance
services, insolvency services; financing services; financial
investment and capital investment services; insurance and
pension services; trust company services; financial management;
financial analysis and the preparation of financial reports; financial
research services; financial valuation services; asset
management services; financial planning; tax planning and
investment planning services; corporate recovery services;
insolvency services; educational services in the field of financial
planning, accounting services, tax services, business auditing
services, corporate finance services and insolvency services;
training services in the field of accounting services, tax services,
business auditing services, corporate finance services and
insolvency services; organizing financial services seminars,
courses, conferences, symposia and workshops relating to
business, technology, financial, legal or management matters;
providing online financial information; publication of books and
texts; consultancy services relating to computers and computer
software; providing information technology information; account
systems and business management services; litigation and
dispute resolution support services, dispute analysis; investigation
services. Used in OHIM (EC) on services. Registered in or for
OHIM (EC) on December 21, 2005 under No. 4121811 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots MOORE et STEPHENS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de comptabilité; services de comptabilité,
de vérification, de rapports, de tenue de livres et de traitement des
données, services de conseil aux entreprises et de conseil en
gestion; services de renseignements commerciaux, nommément
services de comptabilité, services fiscaux, services de
vérifications commerciales, services de financement d’entreprise,
services concernant l’insolvabilité; services de recherche
commerciale et d’analyse; services d’évaluation d’entreprise;
services de gestion du risque d’entreprise; services d’enquête de
juricomptabilité; services de soutien aux entreprises concernant
les services de comptabilité, les services fiscaux, les services de
vérifications commerciales, les services de financement
d’entreprise et les services concernant l’insolvabilité;
budgétisation et prévisions financières; services de préparation de
paies et de bordereaux de paie et services de conseil; services de
publicité et de marketing concernant les marchandises et les
services de tiers; services d’études de marché; services de
préparation de déclarations fiscales et de conseil; services de
gestion prévisionnelle du personnel et de conseil; services de
dotation en personnel; organisation d’expositions à des fins
commerciales ou publicitaires, nommément salons professionnels
dans le domaine des services financiers; services de conseil en
finance; services financiers, nommément services de
comptabilité, services fiscaux, services de vérifications
commerciales, services de financement d’entreprise, services
concernant l’insolvabilité; services de financement; services
d’investissement financier et d’investissement de capitaux;
services d’assurances et de pension; services de société de

fiducie; gestion financière; analyse financière et préparation de
rapports financiers; services de recherche financière; services
d’évaluation financière; services de gestion d’actifs; planification
financière; services de planification fiscale et de planification de
placements; services de recouvrement d’entreprise; services
concernant l’insolvabilité; services éducatifs dans les domaines
de la planification financière, des services de comptabilité, des
services fiscaux, des services de vérifications commerciales, des
services de financement d’entreprise et des services concernant
l’insolvabilité; services de formation dans les domaines des
services de comptabilité, des services fiscaux, des services de
vérifications commerciales, des services de financement
d’entreprise et des services concernant l’insolvabilité;
organisation de séminaires, de cours, de conférences, de
symposiums et d’ateliers sur les services financiers concernant
les entreprises, la technologie, les finances, le domaine juridique
ou la gestion; offre d’information financière en ligne; publication de
livres et de textes; services de conseil ayant trait aux ordinateurs
et aux logiciels; offre de renseignements sur les technologies de
l’information; services liés aux systèmes de comptes et services
de gestion d’entreprise; services de soutien dans la résolution des
litiges et des conflits, analyse des différends; services d’enquête.
Employée: OHMI (CE) en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour OHMI (CE) le 21 décembre 2005 sous le No.
4121811 en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,311,871. 2006/08/04. LA MAISON SIMONS INC., 20, Côte de
la Fabrique, Québec, QUÉBEC G1R 3V9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, 1250 BOUL. RENE-LEVESQUE
OUEST/WEST, SUITE 2500, MONTREAL, QUÉBEC, H3B4Y1 
 

MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes et
enfants et leurs accessoires, nommément: ceintures, bretelles,
chapeaux, tuques, casquettes, visières, capes, parapluies,
pantalons, chemises, vestons, jupes, jupes-culottes, blouses,
gilets, chandails, pulls, cardigans, tricots, vestes, vestes sans
manche, vestes d’intérieur, sous-vêtements, petites culottes,
jupons à corsage, jupons, gaines, soutien-gorges, cravates,
noeuds papillon, boutons de manchettes, pince à cravates, robes
de chambre, peignoirs, chemises et robes de nuit, pyjamas,
vêtements de nuit, nuisettes, mouchoirs, mitaines, moufles, gants,
bourses, chaussettes, chaussons, bas, châles, bonnets, bas-
culottes, imperméables, pardessus, paletots, trench-coats, duffle-
coats, sacs à main, manteaux de ski, pantalons de ski,
combinaisons de ski, vestes de ski, anoraks, cache-cols,
salopettes de ski, chemisiers, vestes de chasse, maillots de bain,
sorties de bain, robes, robes chasubles, shorts, liseuses, tailleurs,
t-shirts, jeans, polos, maillots de corps, cols roulés, salopettes,
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léotards, collants, combinaisons, survêtements de jogging,
bandeaux, canadiennes, blazers, ponchos, jupes de tennis, gants
de golf, lunettes de soleil, étuis à lunettes, sacs de voyage, sacs
fourre-tout, porte-clefs, blousons, bermudas, parkas, vestes
coupe-vent, paréos, débardeurs, ensembles veste-pantalon,
cache-oreilles, lavallières, pochettes, pantalons courts, lunettes
pour la pratique du snowboard, pantalons de snowboard,
manteaux de snowboard, portefeuilles, porte-monnaie, sacs à
bandoulières, sacs à dos, sangles pour sacs à main, sacs à
vêtements, sacs d’athlétisme, sacs d’écolier, sacs de plage, sacs
de sport, sacs en tissus, sacs en vinyle, sacs tout usage en
plastique, sacs tout usage pour utilisation commerciale, sacs-
pochettes. (2) Accessoires et produits pour les cheveux,
nommément: rubans pour les cheveux, broches à cheveux,
écharpes, foulards, bandeaux, peignes pour les cheveux,
barrettes, pinces à cheveux, élastiques à cheveux, postiches,
bandanas, teinture pour les cheveux. (3) Articles chaussants,
nommément: souliers, pantoufles, mocassins, sandales, flâneurs,
chaussures de plage, chaussures de bateau, chaussures de
course, souliers de sport sans crampon ni pointe, chaussures de
sport, chaussures d’exercice, espadrilles, chaussures de soirée,
chaussures de pêche, chaussures de golf, chaussures d’hiver,
chaussures de pluie, chaussures de ski, bottillons. (4)
Cosmétiques, nommément, huiles, masques, lotions, gels,
crèmes et poudres pour le visage et le corps; lait, gels et huiles de
bronzage et après-soleil; maquillage, vernis à ongles; huiles
essentielles à usage personnel; laits, lotions, crèmes, émulsions,
gels parfumés pour le visage et le corps; déodorants à usage
personnel; lotions capillaires; parfumeries; produits de beauté et
produits pour les soins de la peau, nommément: eau de cologne,
parfums, nettoyants pour le visage et le corps, produits
démaquillants, hydratants pour le visage et le corps, vernis à
ongles, tatouages temporaires. (5) Bijoux. (6) Certificats-cadeaux.
(7) Magazines. (8) Disques compacts préenregistrés
promotionnels de musique nommément: disques compacts audio,
laser, disques compacts musicaux; coffres pour disques
compacts. (9) Planches à roulettes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1975 en liaison avec les
marchandises.

WARES: (1) Clothing and accessories for men, women and
children, namely : belts, suspenders, hats, toques, caps, visors,
capes, umbrellas, pants, shirts, blazers, skirts, culottes, blouses,
vests, sweaters, pullovers, cardigans, knitwear, jackets,
sleeveless jackets, indoor jackets, underwear, panties, corset
slips, half-slips, girdles, bras, ties, bow ties, cufflinks, tie clips,
dressing gowns, robes, night shirts and nightgowns, pajamas,
sleepwear, baby dolls, handkerchiefs, mittens, mitts, gloves,
purses, socks, soft slippers, stockings, shawls, bonnets,
pantyhose, raincoats, topcoats, overcoats, trench coats, duffle
coats, handbags, ski coats, ski pants, ski suits, ski jackets,
anoraks, neck warmers, ski bibs, chemisettes, hunting jackets,
bathing suits, bathrobes, dresses, chasubles, shorts, bed jackets,
suits, t-shirts, jeans, polo shirts, undershirts, turtle necks, overalls,
leotards, tights, coveralls, jogging suits, headbands, duffel coats,
blazers, ponchos, tennis skirts, golf gloves, sunglasses, eyeglass
cases, travel bags, tote bags, key holders, waist-length jackets,
Bermuda shorts, parkas, windbreakers, beach wraps, tank tops,
vest-pants sets, ear muffs, Windsor ties, pocket handkerchiefs,

short pants, eyeglasses for snowboarding, snowboarding pants,
snowboarding coats, wallets, change purses, shoulder bags,
backpacks, straps for handbags, garment bags, gym bags, school
bags, beach bags, sports bags, textile bags, vinyl bags, all-
purpose plastic bags, all-purpose bags for commercial use, clutch
bags. (2) Hair accessories and products, namely: hair ribbons, hair
pins, sashes, scarves, headbands, hair combs, barrettes, hair
clips, hair elastics, hair pieces, bandanas, hair dye. (3) Footwear,
namely: shoes, slippers, moccasins, sandals, loafers, beach
footwear, boat shoes, running shoes, sports shoes without
crampons nor heels, sports footwear, exercise footwear,
sneakers, evening footwear, fishing footwear, golf shoes, winter
footwear, rain shoes, ski boots, booties. (4) Cosmetics, namely
oils, masks, lotions, gels, creams and powders for the face and
body; tanning and after-sun milks, gels and oils; make-up, nail
polishes; essential oils for personal use; scented milks, lotions,
creams, emulsions, gels for the face and the body; deodorants for
personal use; hair lotions; perfumery; beauty products and
products for skin care, namely : eau de cologne, perfumes, facial
and body cleansers, make-up removing preparations,
moisturizers for the face and body, nail polish, temporary tattoos.
(5) Jewellery. (6) Gift certificates. (7) Magazines. (8) Prerecorded
promotional compact discs featuring music namely: audio, laser,
musical compact discs; compact disc cases. (9) Skateboards.
Used in CANADA since at least as early as 1975 on wares.

1,311,872. 2006/08/04. LA MAISON SIMONS INC., 20, Côte de
la Fabrique, Québec, QUÉBEC G1R 3V9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, 1250 BOUL. RENE-LEVESQUE
OUEST/WEST, SUITE 2500, MONTREAL, QUÉBEC, H3B4Y1 

TWIK 
MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes et
enfants et leurs accessoires, nommément: ceintures, bretelles,
chapeaux, tuques, casquettes, visières, capes, parapluies,
pantalons, chemises, vestons, jupes, jupes-culottes, blouses,
gilets, chandails, pulls, cardigans, tricots, vestes, vestes sans
manche, vestes d’intérieur, sous-vêtements, petites culottes,
jupons à corsage, jupons, gaines, soutien-gorges, cravates,
noeuds papillon, boutons de manchettes, pince à cravates, robes
de chambre, peignoirs, chemises et robes de nuit, pyjamas,
vêtements de nuit, nuisettes, mouchoirs, mitaines, moufles, gants,
bourses, chaussettes, chaussons, bas, châles, bonnets, bas-
culottes, imperméables, pardessus, paletots, trench-coats, duffle-
coats, sacs à main, manteaux de ski, pantalons de ski,
combinaisons de ski, vestes de ski, anoraks, cache-cols,
salopettes de ski, chemisiers, vestes de chasse, maillots de bain,
sorties de bain, robes, robes chasubles, shorts, liseuses, tailleurs,
t-shirts, jeans, polos, maillots de corps, cols roulés, salopettes,
léotards, collants, combinaisons, survêtements de jogging,
bandeaux, canadiennes, blazers, ponchos, jupes de tennis, gants
de golf, lunettes de soleil, étuis à lunettes, sacs de voyage, sacs
fourre-tout, porte-clefs, blousons, bermudas, parkas, vestes
coupe-vent, paréos, débardeurs, ensembles veste-pantalon,
cache-oreilles, lavallières, pochettes, pantalons courts, lunettes
pour la pratique du snowboard, pantalons de snowboard,
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manteaux de snowboard, portefeuilles, porte-monnaie, sacs à
bandoulières, sacs à dos, sangles pour sacs à main, sacs à
vêtements, sacs d’athlétisme, sacs d’écolier, sacs de plage, sacs
de sport, sacs en tissus, sacs en vinyle, sacs tout usage en
plastique, sacs tout usage pour utilisation commerciale, sacs-
pochettes. (2) Accessoires et produits pour les cheveux,
nommément: rubans pour les cheveux, broches à cheveux,
écharpes, foulards, bandeaux, peignes pour les cheveux,
barrettes, pinces à cheveux, élastiques à cheveux, postiches,
bandanas, teinture pour les cheveux. (3) Articles chaussants,
nommément: souliers, pantoufles, mocassins, sandales, flâneurs,
chaussures de plage, chaussures de bateau, chaussures de
course, souliers de sport sans crampon ni pointe, chaussures de
sport, chaussures d’exercice, espadrilles, chaussures de soirée,
chaussures de pêche, chaussures de golf, chaussures d’hiver,
chaussures de pluie, chaussures de ski, bottillons. (4)
Cosmétiques, nommément, huiles, masques, lotions, gels,
crèmes et poudres pour le visage et le corps; lait, gels et huiles de
bronzage et après-soleil; maquillage, vernis à ongles; huiles
essentielles à usage personnel; laits, lotions, crèmes, émulsions,
gels parfumés pour le visage et le corps; déodorants à usage
personnel; lotions capillaires; parfumeries; produits de beauté et
produits pour les soins de la peau, nommément: eau de cologne,
parfums, nettoyants pour le visage et le corps, produits
démaquillants, hydratants pour le visage et le corps, vernis à
ongles, tatouages temporaires. (5) Bijoux. (6) Certificats-cadeaux.
(7) Magazines. (8) Disques compacts préenregistrés
promotionnels de musique nommément: disques compacts audio,
laser, disques compacts musicaux; coffres pour disques
compacts. (9) Planches à roulettes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1975 en liaison avec les
marchandises.

WARES: (1) Clothing and accessories for men, women and
children, namely : belts, suspenders, hats, toques, caps, visors,
capes, umbrellas, pants, shirts, blazers, skirts, culottes, blouses,
vests, sweaters, pullovers, cardigans, knitwear, jackets,
sleeveless jackets, indoor jackets, underwear, panties, corset
slips, half-slips, girdles, bras, ties, bow ties, cufflinks, tie clips,
dressing gowns, robes, night shirts and nightgowns, pajamas,
sleepwear, baby dolls, handkerchiefs, mittens, mitts, gloves,
purses, socks, soft slippers, stockings, shawls, bonnets,
pantyhose, raincoats, topcoats, overcoats, trench coats, duffle
coats, handbags, ski coats, ski pants, ski suits, ski jackets,
anoraks, neck warmers, ski bibs, chemisettes, hunting jackets,
bathing suits, bathrobes, dresses, chasubles, shorts, bed jackets,
suits, t-shirts, jeans, polo shirts, undershirts, turtle necks, overalls,
leotards, tights, coveralls, jogging suits, headbands, duffel coats,
blazers, ponchos, tennis skirts, golf gloves, sunglasses, eyeglass
cases, travel bags, tote bags, key holders, waist-length jackets,
Bermuda shorts, parkas, windbreakers, beach wraps, tank tops,
vest-pants sets, ear muffs, Windsor ties, pocket handkerchiefs,
short pants, eyeglasses for snowboarding, snowboarding pants,
snowboarding coats, wallets, change purses, shoulder bags,
backpacks, straps for handbags, garment bags, gym bags, school
bags, beach bags, sports bags, textile bags, vinyl bags, all-
purpose plastic bags, all-purpose bags for commercial use, clutch
bags. (2) Hair accessories and products, namely: hair ribbons, hair
pins, sashes, scarves, headbands, hair combs, barrettes, hair

clips, hair elastics, hair pieces, bandanas, hair dye. (3) Footwear,
namely: shoes, slippers, moccasins, sandals, loafers, beach
footwear, boat shoes, running shoes, sports shoes without
crampons nor heels, sports footwear, exercise footwear,
sneakers, evening footwear, fishing footwear, golf shoes, winter
footwear, rain shoes, ski boots, booties. (4) Cosmetics, namely
oils, masks, lotions, gels, creams and powders for the face and
body; tanning and after-sun milks, gels and oils; make-up, nail
polishes; essential oils for personal use; scented milks, lotions,
creams, emulsions, gels for the face and the body; deodorants for
personal use; hair lotions; perfumery; beauty products and
products for skin care, namely : eau de cologne, perfumes, facial
and body cleansers, make-up removing preparations,
moisturizers for the face and body, nail polish, temporary tattoos.
(5) Jewellery. (6) Gift certificates. (7) Magazines. (8) Prerecorded
promotional compact discs featuring music namely: audio, laser,
musical compact discs; compact disc cases. (9) Skateboards.
Used in CANADA since at least as early as 1975 on wares.

1,312,165. 2006/08/09. A. SCHULMAN, INC., 3550 West Market
Street, Akron, OH 44333, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PERLEY-ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5 
 

WARES: Solid plastic materials in bulk powder, pellet granule and
bead, sheet, and film form for use in further processing by the
plastics manufacturing industry. Used in CANADA since at least
as early as 1973 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on May 18, 1999 under No. 2,366,671 on wares.

MARCHANDISES: Matières plastiques solides sous forme de
poudre en vrac, de pastilles, de granules et de billes, de feuilles et
de pellicules pour la transformation ultérieure par l’industrie de
fabrication du plastique. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 1973 en liaison avec les marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 18 mai
1999 sous le No. 2,366,671 en liaison avec les marchandises.
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1,312,418. 2006/08/01. DISNEY ENTERPRISES, INC., 500
South Buena Vista Street, Burbank, California 91521, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 
 

WARES: Audio cassette recorders; audio cassette players; pre-
recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMs, compact discs,
DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories, namely, headphones,
cellular phone batteries, cellular phone battery chargers, cellular
phone belts clips and holsters, cellular phone holders for
automobiles, cellular phone antennas, and cellular phone car kits;
cellular telephone cases; face plates for cellular telephones;
compact disc players; compact disc recorders; computer game
programs; computer game cartridges and discs; computers;
computer hardware; computer keyboards; computer monitors;
computer mouse; computer disc drives; computer software
featuring games and learning activities; cordless telephones;
decorative magnets; digital cameras; DVD players; DVD
recorders; electronic personal organizers; eyeglass cases;
eyeglasses; headphones; karaoke machines; microphones; MP3
players; modems (as part of a computer); mouse pads; motion
picture films; pagers; personal stereos; personal digital assistants;
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television sets;
video cameras; video cassette recorders; video cassette players;
video game cartridges; video game discs; videophones; walkie-
talkies; wrist and arm rests for use with computers. SERVICES:
Production, presentation, distribution, and rental of motion picture
films; production, presentation, distribution, and rental of television
and radio programs; production, presentation, distribution, and
rental of sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information

via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; entertainer services, namely, live and televised
appearances by a professional entertainer. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Magnétophones; lecteurs de cassettes audio;
cassettes audio, disques audio, CD-ROM, disques compacts,
DVD, disques numériques universels, disques vidéonumériques
et cassettes vidéonumériques préenregistrés contenant de la
musique, de l’animation et des films, des contes et des jeux; haut-
parleurs; jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo;
lecteurs de CD-ROM (comme pièce de l’ordinateur); graveurs de
CD-ROM (comme pièce d’ordinateur); téléphones cellulaires;
accessoires de téléphone cellulaire, nommément casques
d’écoute, piles pour téléphones cellulaires, chargeurs de piles
pour téléphone cellulaire, pinces de ceinture et étuis pour
téléphones cellulaires, porte-téléphones cellulaires pour
automobiles, antennes de téléphones cellulaires et trousses de
téléphones cellulaires pour l’auto; étuis de téléphones cellulaires;
façades de téléphones cellulaires; lecteurs de disques compacts;
enregistreurs de disque compact; programmes de jeux
informatiques; cartouches et disques de jeux informatiques;
ordinateurs; matériel informatique; claviers d’ordinateur;
moniteurs d’ordinateur; souris d’ordinateur; unités de disque;
logiciels de jeux et d’activités d’apprentissage; téléphones sans fil;
aimants décoratifs; caméras numériques; lecteurs de DVD;
graveurs de DVD; agendas électroniques personnels; étuis à
lunettes; lunettes; casques d’écoute; machines karaoké;
microphones; lecteurs MP3; modems (comme pièce d’ordinateur);
tapis de souris; films; téléavertisseurs; chaînes stéréo
personnelles; assistants numériques personnels; imprimantes;
radios; lunettes de soleil; téléphones; téléviseurs; caméras vidéo;
magnétoscopes; lecteurs de vidéocassettes; cartouches de jeux
vidéo; disques de jeux vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs
portatifs; repose-poignets et accoudoirs pour utilisation avec les
ordinateurs. SERVICES: Production, présentation, distribution et
location de films; production, présentation, distribution et location
d’émissions de télévision et de radio; production, présentation,
distribution et location d’enregistrements sonores et vidéo;
information sur le divertissement; production d’émissions de
divertissement et d’émissions interactives pour la distribution au
moyen de la télévision, du câble, du satellite, de supports audio et
vidéo, de cartouches, de disques laser, de disquettes et de
supports électroniques; production et offre de divertissement, de
nouvelles et d’information au moyen de réseaux de
communication et informatiques; services de parc d’attractions et
de parc thématique; services éducatifs et de divertissement offerts
dans les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles
devant public; productions théâtrales; services d’artiste,
nommément prestations en direct et télévisées d’un artiste
professionnel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,312,432. 2006/08/10. Elmer’s Products, Inc., One Easton Oval,
Columbus, Ohio 43219, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8 

SAY YES TO PAINTING! 
The right to the exclusive use of the word PAINTING in respect of
3D washable paint pens and paint pens for arts and crafts, paint
brushes, paint rollers, arts and craft pain kits is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: 3D washable paint pens and paint pens for arts and
crafts, paint brushes, glue and glue containing glitter, markers,
paint rollers, arts and craft paint kits. Used in CANADA since at
least as early as November 2005 on wares. Priority Filing Date:
August 03, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/943998 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 17,
2007 under No. 3,264,754 on wares.

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot
PAINTING concernant les stylos de peinture lavable pour écrire
en 3D et les stylos-pinceaux d’artisanat, les pinceaux, la colle et la
colle pailletée, les marqueurs, les rouleaux à peinture et les
nécessaires d’artisanat en dehors de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Stylos de peinture lavable pour écrire en 3D et
stylos-pinceaux d’artisanat, pinceaux, colle et colle pailletée,
marqueurs, rouleaux à peinture, nécessaires d’artisanat.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre
2005 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 03 août 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/943998 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 17 juillet 2007 sous le No. 3,264,754 en liaison
avec les marchandises.

1,312,516. 2006/08/10. MR4 Infomed Inc., Suite #300, 1176,
Bishop Street, Montreal, QUEBEC H3G 2E3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSAN
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P0P7 
 

SERVICES: Maintaining and managing databases of health-
related information for access by users and providing such access
and recording services through the use of a global computer
network site, telecopier, telephony, data enabled telephony
services, mobile telephony or mobile data enabled telephony
services. Used in CANADA since at least as early as May 2006 on
services.

SERVICES: Entretien et gestion de bases de données contenant
de l’information relative à la santé pour qu’elle soit accessible par
des utilisateurs et offre de cet accès et de services
d’enregistrement au moyen d’un site sur réseau informatique
mondial, d’un télécopieur, de la téléphonie, de services de
téléphonie supportant des données, de la téléphonie mobile ou de
services de téléphonie mobile supportant des données.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2006
en liaison avec les services.

1,312,620. 2006/08/02. CONCORD CONSULTING
CORPORATION, Suite 158, 150 Chippewa Rd, Sherwood Park,
ALBERTA T8A 6A2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DAVID S. WELSH, (TREVOY WEISS LLP),
680 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3S4 

PRO.FILE PERFORMANCE SYSTEM 
The right to the exclusive use of the word SYSTEM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Printed forms featuring questionnaire and survey
forms, reports and graphs in connection with personality testing,
assessment, evaluation, training and hiring of employees,
managers, and executives, and in connection with human
resource management and consultation in the area of matching
personnel with occupational requirements. (2) Printed training
manuals in the area of human resource management.
SERVICES: (1) On-line human resource assessment and
development by way of the provision to employers of an on-line
questionnaire to identify the personality characteristics and
behaviors necessary in different employment areas. (2) On-line
human resource assessment and development, namely the
selection, recruitment, promotion, coaching, evaluation, and
training of employees, managers and executives, by way of the
provision to employers of a an on-line survey to identify the
personality characteristics and behaviors in employees and
prospective employees so as to more accurately assess their
potential for employment. (3) On-line personnel management
consultation in the area of matching personnel with occupational
requirements. (4) On-line business management consultation in
the area of matching personnel with occupational requirements.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot SYSTEM en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: (1) Formulaires imprimés, notamment
questionnaires, formulaires d’enquête, rapports et graphiques
ayant trait aux tests de personnalité, à l’évaluation, à la formation
et à l’embauche d’employés, de gestionnaires et de cadres, ainsi
qu’à la gestion des ressources humaines et aux services de
conseil connexes dans le domaine de l’appariement de personnel
en fonction des exigences professionnelles. . (2) Manuels de
formation imprimés dans le domaine de la gestion des ressources
humaines. SERVICES: (1) Évaluation et développement des
ressources humaines en ligne par la fourniture de questionnaires
électroniques aux employeurs pour définir les traits de
personnalité et les comportements requis dans différents
domaines d’emploi. (2) Évaluation et mise en valeur des
ressources humaines en ligne, nommément sélection,
recrutement, promotion, encadrement, évaluation, et formation
des employés, des dirigeants et des cadres, par l’offre aux
employeurs d’une étude en ligne pour identifier les traits de
personnalité et les comportements chez les employés et les
employés potentiels afin de mieux évaluer leur potentiel pour le
poste. (3) Services de conseil en ligne pour la gestion de
personnel dans le domaine de l’appariement de personnel en
fonction des exigences professionnelles. (4) Services de conseil
en ligne pour la gestion d’entreprise dans le domaine de
l’appariement de personnel en fonction des exigences
professionnelles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,313,121. 2006/08/16. RUGGEDCOM INC., a legal entity, 30
Whitmore Road, Woodbridge, ONTARIO L4L 7Z4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: Computer hardware; communication routers, switches,
gateways, computers and modems; fiber optic cables, connectors
and filters; fiber optical networks comprised of hubs, switches and
fiber-to-electrical media converters, communication hubs,
communication routers and switches having mixed fiber optical
and electrical media ports; computer network hubs, switches and
routers having fiber optical ports; computer hubs, routers and
switches having mixed fiber optical and electrical media ports;
fiber optical Ethernet networks comprised of hubs, switches, fiber-
to-electrical media converters, serial to Ethernet servers,

communication hubs, communication routers, computer hubs,
computer network routers, switches and serial to Ethernet servers
having mixed fiber optic to electrical media ports, and components
therefor; computer network hubs, switches and routers having
optical ports and components therefor; computer hubs, routers,
switches, serial to Ethernet servers and serial device servers
having mixed fiber optic and copper ports; video encoders; fiber
optic to cable converters; fiber optical to electrical media
converters; serial to Ethernet gateways; serial device servers.
SERVICES: On-line retail store services featuring fiber optical
networks, computer hardware, computer software and
communications equipment; computerized on-line retail store
services featuring fiber optical networks, computer hardware,
computer software and communications equipment; monitoring of
network systems; diagnostic services for network system,
computer network design for others; computer network consulting
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique; routeurs,
commutateurs, passerelles, ordinateurs et modems de
communication; câbles de fibre optique, connecteurs et filtres;
réseaux à fibre optique composés de concentrateurs,
commutateurs et convertisseurs de supports optiques à
électriques, concentrateurs de communication, routeurs de
communication et commutateurs avec ports à fibre optique et
électriques; concentrateurs réseau, commutateurs et routeurs
avec ports à fibres optiques; concentrateurs informatiques,
routeurs et commutateurs avec ports à fibre optique et électriques;
réseaux Ethernet à fibres optiques comprenant concentrateurs,
interrupteurs, convertisseurs de supports optiques à électriques,
serveurs de conversion en série-Ethernet, concentrateurs de
communication, routeurs de communication, concentrateurs
informatiques, routeurs de réseau informatique, interrupteurs et
serveurs de conversion en série-Ethernet avec ports à fibre
optique et électriques et composants connexes; concentrateurs
de réseau informatique, interrupteurs et routeurs avec ports
optiques et composants connexes; concentrateurs, routeurs,
commutateurs, serveurs de conversion en série-Ethernet et
serveurs de dispositifs série avec ports à fibre optique et de cuivre;
codeurs vidéo; convertisseurs de support à fibres optiques en
support par câble; convertisseurs de support à fibres optiques en
support électrique; passerelles de conversion en série-Ethernet;
serveurs de dispositifs en série. SERVICES: Services de magasin
de détail en ligne offrant du matériel pour réseaux à fibres
optiques, du matériel informatique, des logiciels et du matériel de
communication; services de magasin de détail informatisé en
ligne offrant du matériel de réseaux à fibres optiques, du matériel
informatique, des logiciels et du matériel de communication;
surveillance de systèmes réseau; services de diagnostic de
réseaux, conception de réseaux informatiques pour des tiers;
services de conseil en matière de réseaux informatiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
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1,313,123. 2006/08/16. RUGGEDCOM INC., a legal entity, 30
Whitmore Road, Woodbridge, ONTARIO L4L 7Z4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: Computer hardware; computer software for detecting
and recovering from a fault in a network; communication routers,
switches, gateways, computers and modems; fiber optic cables,
connectors and filters; fiber optical networks comprised of hubs,
switches and fiber-to-electrical media converters, communication
hubs, communication routers and switches having mixed fiber
optical and electrical media ports; computer network hubs,
switches and routers having fiber optical ports; computer hubs,
routers and switches having mixed fiber optical and electrical
media ports; fiber optical Ethernet networks comprised of hubs,
switches, fiber-to-electrical media converters, serial to Ethernet
servers, communication hubs, communication routers, computer
hubs, computer network routers, switches and serial to Ethernet
servers having mixed fiber optic to electrical media ports, and
components therefor; computer network hubs, switches and
routers having optical ports and components therefor; computer
hubs, routers, switches, serial to Ethernet servers and serial
device servers having mixed fiber optic and copper ports; video
encoders; fiber optic to cable converters; fiber optical to electrical
media converters; serial to Ethernet gateways; serial device
servers. SERVICES: On-line retail store services featuring fiber
optical networks, computer hardware, computer software and
communications equipment; computerized on-line retail store
services featuring fiber optical networks, computer hardware,
computer software and communications equipment; monitoring of
network systems; diagnostic services for network system,
computer network design for others; computer network consulting
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique; logiciels pour la
détection d’incidents dans un réseau et la reprise sur incident;
routeurs de communication, commutateurs, passerelles,
ordinateurs et modems; câbles à fibres optiques, connecteurs de
fibres optiques et filtres optiques; réseaux à fibre optique
composés de concentrateurs, de commutateurs et de
convertisseurs de supports optiques à électriques, concentrateurs
de communication, routeurs de communication et commutateurs
avec ports à fibres optiques et électriques; concentrateurs,
commutateurs et routeurs de réseau informatique avec ports à
fibres optiques; concentrateurs, routeurs et commutateurs avec
ports à fibre optiques et électriques; réseaux Ethernet à fibres

optiques composés de concentrateurs, commutateurs,
convertisseurs de supports optiques à électriques, serveurs de
conversion en série-Ethernet, concentrateurs de communication,
routeurs de communication, concentrateurs, routeurs,
commutateurs et serveurs de conversion en série-Ethernet avec
ports à fibre optiques et électriques et composants connexes;
concentrateurs, commutateurs et routeurs avec points d’accès
optiques et composants connexes; concentrateurs, routeurs,
commutateurs, serveurs de conversion en série-Ethernet et
serveurs de périphériques en série avec ports à fibres optiques et
en cuivre; codeurs vidéo; convertisseurs de supports optiques en
câble; convertisseurs de supports optiques en supports
électriques; passerelles de conversion en série-Ethernet;
serveurs de périphériques en série. SERVICES: Services de
magasin de détail en ligne offrant du matériel pour réseaux à
fibres optiques, du matériel informatique, des logiciels et du
matériel de communication; services de magasin de détail
informatisé en ligne offrant du matériel de réseaux à fibres
optiques, du matériel informatique, des logiciels et du matériel de
communication; surveillance de systèmes réseau; services de
diagnostic de réseaux, conception de réseaux informatiques pour
des tiers; services de conseil en matière de réseaux
informatiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,313,128. 2006/08/09. FOSSIL, INC., a Delaware corporation,
2280 N. Greenville Avenue, Richardson, Texas 75082, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
L.L.P., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9 

MOBILEWEAR 
WARES: Watches. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 17, 2007 under No. 3,265,791 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Montres. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 17 juillet 2007 sous
le No. 3,265,791 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,313,670. 2006/08/16. Pizzatown Limited, 7 - 2 Lakeside Park
Drive, Halifax, NOVA SCOTIA B3T 1L7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: STEWART
MCKELVEY STIRLING SCALES, PURDY’S WHARF TOWER
ONE, 1959 UPPER WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX
997, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2 
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The right to the exclusive use of the words SALADS and WRAPS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Freshly prepared health food products, namely:
salads and salad dressings; soups; hot and cold prepared
sandwich wraps and subs; non-alcoholic beverages, namely
carbonated beverages; coffee and tea. (2) Promotional items,
namely: t-shirts and hats. SERVICES: (1) Restaurant services,
namely: the preparation and sale of foods and beverages in
restaurant establishments. (2) Franchising services, namely: the
exploitation of a business involved in franchising restaurant
operations; providing advertising and promotional services;
training restaurant personnel; restaurant design services; and
restaurant operation consulting services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots SALADS et WRAPS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits alimentaires santé fraîchement
préparés, nommément : salades et sauces à salade; soupes;
sandwichs roulés et sous-marins préparés chauds et froids;
boissons non alcoolisées, nommément boissons gazéifiées; café
et thé. (2) Articles promotionnels, nommément : tee-shirts et
chapeaux. SERVICES: (1) Services de restauration, nommément
: préparation et vente d’aliments et de boissons dans des
restaurants. (2) Services de franchisage, nommément :
exploitation d’une entreprise participant au franchisage de
restaurants; offre de services de publicité et de promotion;
formation de personnel de restaurant; services de conception de
restaurant; services de conseil en exploitation de restaurant.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,314,210. 2006/08/24. B Store Limited, 26 Grosvenor Street,
Mayfair, London, W1K 4QW, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SANDER R. GELSING, (SISSON WARREN SINCLAIR), FIRST
RED DEER PLACE, 600, 4911 - 51 STREET, RED DEER,
ALBERTA, T4N6V4 
 

WARES: Clothing, namely athletic clothing, baby clothing,
beachwear, business attire, casual clothing, children’s clothing,
exercise clothing, formal wear, gym clothing, loungewear, outdoor
winter clothing, rainwear, sleepwear, sportswear and
undergarments; footwear, namely athletic footwear, baby
footwear, beach footwear, casual footwear, children’s footwear,
evening footwear, exercise footwear, orthopaedic footwear,
outdoor footwear, winter footwear, rain footwear, sports footwear
and lounge footwear; headgear, namely berets, earmuffs, hats,
caps, toques, turbans, balaclavas and cagoules. SERVICES:
Retail services in the field of clothing, footwear and headgear;
retail services connected with the sale of clothing, footwear and

headgear, bags, rucksacks and backpacks, jewellery, imitation
jewellery, perfumes, cosmetics and toilet articles; chronometric
and horological instruments, by Internet, mail order, catalogue and
other media including by means of telecommunications; provision
of information to customers and advice or assistance in the
selection of goods brought together as above; retail services
connected with clothing, footwear and headgear in order to make
it possible for other to conveniently view and purchase such
goods. Used in UNITED KINGDOM on wares and on services.
Registered in or for UNITED KINGDOM on July 21, 2006 under
No. 2402516 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément vêtements de sport,
vêtements pour bébés, vêtements de plage, costumes, vêtements
tout-aller, vêtements pour enfants, vêtements d’exercice, tenues
de cérémonie, vêtements d’entraînement, vêtements de détente,
vêtements d’hiver, vêtements imperméables, vêtements de nuit,
vêtements sport et vêtements de dessous; articles chaussants,
nommément articles chaussants d’entraînement, articles
chaussants pour bébés, articles chaussants de plage, articles
chaussants tout-aller, articles chaussants pour enfants, articles
chaussants de soirée, articles chaussants d’exercice, articles
chaussants orthopédiques, articles chaussants de plein air,
articles chaussants d’hiver, articles chaussants pour la pluie,
articles chaussants de sport et articles chaussants de détente;
couvre-chefs, nommément bérets, cache-oreilles, chapeaux,
casquettes, tuques, turbans, passe-montagnes et cagoules.
SERVICES: Services de vente au détail dans le domaine des
vêtements, des articles chaussants et des couvre-chefs; service
de vente au détail en lien avec la vente des marchandises
suivantes : vêtements, articles chaussants et couvre-chefs, sacs,
sacs à dos, bijoux, faux bijoux, parfums, cosmétiques et articles
de toilette; instruments d’horlogerie, par Internet, par
correspondance, par catalogue et par tout autre moyen y compris
par des moyens de télécommunication; diffusion d’information aux
clients et offre de conseils ou d’aide relativement au choix des
marchandises regroupées susmentionnées; services de vente au
détail de vêtements, d’articles chaussants et de couvre-chefs pour
permettre aux tiers de voir et d’acheter facilement ces
marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 21 juillet 2006 sous le No. 2402516 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,314,286. 2006/08/25. Girl Guides of Canada, 50 Merton Street,
Toronto, ONTARIO M4S 1A3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8 
 

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the words
COOKIES and BISCUITS, apart from the trade-mark, with respect
to cookies.

WARES: Cookies; decorative patches for clothing; and t-shirts.
Used in CANADA since at least as early as 2003 on wares.

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif des mots «
COOKIES » et « BISCUITS », en dehors de la marque de
commerce, relativement aux biscuits.

MARCHANDISES: Biscuits; pièces décoratives pour vêtements;
tee-shirts. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
2003 en liaison avec les marchandises.

1,314,634. 2006/08/28. Alto Packaging Limited, Level 2, 5-7
Kingdon Street, Newmarket, Auckland 1023, NEW ZEALAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHARDS BUELL SUTTON LLP, SUITE 700 - 401 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B5A1 

ALTOMUS 
WARES: Bottle caps (not of metal); closures for bottles and
containers (not of metal); plastic packaging namely plastic storage
containers for food beverage, industrial agricultural/horticultural,
home, personal care and cosmetics, pharmaceutical/medical and
domestic use; containers of plastic for packaging namely
beverage, food, cosmetics, personal care products, household
products, cleaning products, pharmaceuticals, industrial and
chemical products; bottles namely bottles for beverages,
cosmetics, personal care products, household products, cleaning
products, pharmaceuticals, industrial and chemical products;
containers namely packing materials, namely rigid and foam
plastic trays, food trays, punnets for packaging fruit; household
and kitchen utensils and containers for storing garbage, food,
household and kitchen goods and all purpose portable household
containers not of precious metal or coated therewith. Priority
Filing Date: April 26, 2006, Country: NEW ZEALAND, Application
No: 746908 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Capsules de bouteilles (non faites de métal);
dispositifs de fermeture pour bouteilles et contenants (non faits de
métal); emballage de plastique, nommément contenants en
plastique pour les boissons, pour une utilisation en agriculture /
horticulture industrielle, pour la maison, pour les produits de soins
personnels et les cosmétiques, à usage pharmaceutique / médical
et à usage domestique; contenants en plastique pour l’emballage
de produits, nommément boissons, aliments, cosmétiques,
produits de soins personnels, produits ménagers, produits
nettoyants, produits pharmaceutiques, produits industriels et
produits chimiques; bouteilles, nommément bouteilles pour
boissons, cosmétiques, produits de soins personnels, produits
ménagers, produits nettoyants, produits pharmaceutiques,
produits industriels et produits chimiques; contenants,
nommément matériaux d’emballage, nommément plateaux en
plastique rigide et en plastique mousse, plateaux à aliments, petits
paniers pour l’emballage de fruits; accessoires et contenants pour
la maison et la cuisine pour contenir les ordures, ranger les
aliments, les articles ménagers et de cuisine ainsi que contenants
ménagers portatifs tout usage non faits ni plaqués de métal
précieux. Date de priorité de production: 26 avril 2006, pays:
NOUVELLE-ZÉLANDE, demande no: 746908 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,314,643. 2006/08/29. FSL Worldwide Limited, 355, Barkly
Wharf, Le Caudan Waterfront, Port Louis, MAURITIUS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2 
 

The right to the exclusive use of the word PERFECT is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Transportation of goods by water, rail, cars and
trucks; packaging and storage of articles for transportation; co-
ordinating travels and tours for individuals and groups. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot PERFECT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Transport de marchandises par bateau, train,
automobile et camion; emballage et entreposage d’articles de
transport; coordination de voyages et de circuits pour personnes
et groupes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,314,985. 2006/08/31. Celtrade Canada Inc., 2687 Slough
Street, Mississauga, ONTARIO L4T 1G2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 

MANDIRA 
WARES: Food products, namely chutneys, spices, frozen
entrees, bread and cooking oil; sauce products, namely butter
chicken sauce, masala sauce, korma sauce, curry sauce, kebab
sauce, tandoori paste, and curry paste; dips, namely vegetable-
based dips, roasted onion & tomato dip, and curried mango dip.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément chutneys,
épices, plats congelés, pain et huile de cuisson; sauces,
nommément sauce de poulet au beurre, sauce masala, sauce
Korma, sauce au cari, sauce à brochettes (kebab), pâte tandoori
et pâte de cari; trempettes, nommément trempettes à base de
légumes, trempette aux oignons et tomates grillés ainsi que
trempette à la mangue et au cari. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,315,189. 2006/09/01. Design Group Staffing Inc., 2380
Commerce Place, 10155-102 Street, Edmonton, ALBERTA T5J
4G8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6 
 

SERVICES: Temporary and permanent employment services,
executive search and employment counselling assistance. Used
in CANADA since at least as early as February 2006 on services.

SERVICES: Services d’emploi temporaire et permanent, aide à la
recherche de cadres et en counseling d’emploi. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que février 2006 en liaison
avec les services.

1,315,302. 2006/09/05. EURALIS GASTRONOMIE, une société
par actions simplifiée, Zone industrielle du Marmajou, 65700
MAUBOURGUET, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

ROUGIÉ 
MARCHANDISES: (1) Viande, poisson, crustacés, volaille et
gibier, extraits de viande, conserves à base de viande, de poisson,
de volaille, de crustacés, de gibier ou de légumes, plats préparés
à base de viande, de poisson, de crustacés, de volaille, de gibier
ou de légumes, pâtés de foie, rillettes, foie gras, abats, magrets,
gésiers, fruits et légumes conservés, séchés et cuits, gelées,
confitures, compotes, oeufs, huiles et graisses comestibles,
truffes conservées. Pâtés à la viande, petits fours (pâtisserie),
quiches, tartes, tourtes. (2) Légumes crus ou cuisinés congelés,
potages, bouillons, charcuterie, nommément: foie gras, pâtés de
foie gras, mousse de foie, terrines, pâtés de volaille et gibiers,
magrets, rillettes, confits, gésiers, viande de canard et d’oie, pâtés
de campagne, galantines, pâtes farcies à base de foie gras; pâtes
alimentaires, ravioles, sauces, nommément : sauces veloutées,
sauce périgueux, compotes, sauces pour viande, volailles, coulis,
jus de truffes; condiments, nommément : huiles, graisses
comestibles, truffes, gelées, confitures, chutneys, glaces
alimentaires, assaisonnements, vinaigre. Date de priorité de
production: 06 mars 2006, pays: FRANCE, demande no: 06 3 414
084 en liaison avec le même genre de marchandises (1).
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 06 mars 2006 sous le No.
06 3 414 084 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

WARES: (1) Meat, fish, crustaceans, poultry and game, meat
extracts, canned products made from meat, fish, poultry,
crustaceans, game or vegetables, prepared meals made from
meat, fish, crustaceans, poultry, game or vegetables, liver pâtés,
rillettes, foie gras, offals, magrets, gizzards, preserved, dried, and
cooked fruits and vegetables, jellies, jams, compotes, eggs, edible
oils and fats, preserved truffles. Meat pies, petits fours (pastry),
quiches, pies, tortes. (2) Raw, cooked or frozen vegetables,
potages, broths, delicatessen meats, namely: foie gras, foie gras
pâté, liver mousse, terrines, poultry and game pâté, magrets,
rillettes, confits, gizzards, duck and goose meat, country-style
pâtés, galantines, pasta with stuffing made from foie gras; pasta,
ravioli, sauces, namely: white sauces, Périgueux sauce,
compotes, sauces for meat, poultry, coulis, truffle juice;
condiments, namely: oils, edible fats, truffles, jellies, jams,
chutneys, edible ices, seasonings, vinegar. Priority Filing Date:
March 06, 2006, Country: FRANCE, Application No: 06 3 414 084
in association with the same kind of wares (1). Used in FRANCE
on wares (1). Registered in or for FRANCE on March 06, 2006
under No. 06 3 414 084 on wares (1). Proposed Use in CANADA
on wares (2).

1,315,467. 2006/09/06. 4143736 Canada Inc, Trade Name:
DISTRIBUTION YOUR TRIMZ, 540 Beauharnois Street, Suite
410, Montreal, QUEBEC H2N 1L2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CFO-ON-BOARD,
Management Consultants, 86 St. Tropez Circle , Kirkland,
QUEBEC, H9J2K6 

TRANSPORTANK 
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WARES: A cylinder shaped light weight nylon or polypropylene
bag used to safely transport tanks, bottles and cylinders
containing flammable and inflammable gases, water or other
liquids in a vehicle. Used in CANADA since August 28, 2006 on
wares.

MARCHANDISES: Sac léger de nylon ou de polypropylène en
forme de cylindre utilisé pour transporter de façon sécuritaire des
réservoirs, des bouteilles et des cylindres contenant des gaz
inflammables et ininflammables, de l’eau ou d’autres liquides dans
un véhicule. Employée au CANADA depuis 28 août 2006 en
liaison avec les marchandises.

1,315,993. 2006/09/11. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2 

LOVE YOUR HEART 
WARES: Edible oils and fats, margarines, topping spray, yogurt-
based drinks, mayonnaise, salad dressing. SERVICES:
Promoting the sale of edible oils and fats, margarines, topping
spray, yogurt-based drinks, mayonnaise, salad dressing to the
general public through the distribution of discount coupons,
printed material and point-of-sale materials as well as by
promotional contests, incentive award programs, product
sampling programs and by sponsoring sports and cultural events.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Huiles et graisses alimentaires, margarine,
garniture en vaporisateur, boissons à base de yogourt,
mayonnaise, sauce à salade. SERVICES: Promotion de la vente
d’huiles et de graisses alimentaires, de margarine, de garniture en
vaporisateur, de boissons à base de yogourt, de mayonnaise, de
vinaigrette au grand public par la distribution de coupons de
réduction, d’imprimés et de matériel de point de vente, ainsi que
par des concours, des programmes de récompenses, des
programmes de distribution d’échantillons de produits et par la
commandite d’évènements sportifs et culturels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,316,249. 2006/09/13. Tri Fit Incorporated, 1307 Devon Road,
Oakville, ONTARIO L6J 2L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: R.GRANT CANSFIELD,
(AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 

GET FIT @ HOME 
The right to the exclusive use of the word FIT is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: (1) Design, organize, manage, implement, monitor
and instruct fitness, exercise, conditioning, wellness, training,
weight management, nutrition, stress management, cardio fitness
and health programs. (2) Information by means of on-line bulletins
and newsletters commenting on fitness, exercise, conditioning,
wellness, training, weight management, nutrition, stress
management, cardio fitness and health issues and programs
related thereto. (3) Operate an on-line discussion board for fitness,
exercise, conditioning, wellness, training, weight management,
nutrition, stress management, cardio fitness and health issues and
programs related thereto. Used in CANADA since at least as early
as February 2005 on services (1). Proposed Use in CANADA on
services (2), (3).

Le droit à l’usage exclusif du mot FIT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de conception, d’organisation, de
gestion, de mise en place, de suivi et d’enseignement de
programmes de conditionnement physique, d’exercice, de
conditionnement, de bon état de santé, d’entraînement, de
gestion du poids, d’alimentation, de gestion du stress,
d’entraînement cardiovasculaire et de santé. (2) Diffusion
d’information au moyen de bulletins et de cyberlettres en ligne
portant sur le conditionnement physique, l’exercice, le
conditionnement, le bon état de santé, l’entraînement, la gestion
du poids, l’alimentation, la gestion du stress, l’entraînement
cardiovasculaire et les questions liées à la santé ainsi que sur des
programmes connexes. (3) Exploitation d’un groupe de discussion
en ligne sur des questions de bonne condition physique,
d’exercice, de conditionnement, de bon état de santé,
d’entraînement, de gestion du poids, d’alimentation, de gestion du
stress, d’entraînement cardiovasculaire et de santé ainsi que sur
des programmes connexes. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que février 2005 en liaison avec les services (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2), (3).
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1,316,371. 2006/09/13. Chongqing Changan Automobile Co.,
Ltd., 260 Jianxin East Road, Jiangbei District, Chongqing, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 
 

WARES: Vans; automobiles; motorcycles; shock absorbing
springs for motor cars; automobile chassis; automobile bodies;
motors for automobiles and bicycles; vehicle parts, namely
steering wheels. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fourgonnettes; automobiles; motocyclettes;
amortisseurs de chocs pour automobiles; châssis d’automobile;
carrosseries d’automobile; moteurs pour automobiles et vélos;
pièces de véhicules, nommément volants. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,316,655. 2006/09/15. REPERES, une personne morale, 9, rue
Rougemont, 75009 PARIS, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 
 

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Les mots EMOTIONAL et MAKE YOUR
BRAND COME ALIVE! sont mauve. L’étoile et le mot
MONITORING sont orangé.

SERVICES: Publicité de marchandises et services de tiers ;
gestion des affaires commerciales, administration commerciale,
diffusion de matériel publicitaire (tracts, prospectus, imprimés,
échantillons), conseils en organisation et direction des affaires ;
publication de textes publicitaires, location d’espaces
publicitaires, diffusion d’annonces publicitaires, relation publiques
; formation en marketing et publicité; évaluations, estimation et
recherches dans les domaines scientifiques et technologiques
rendues par des ingénieurs, conception et développement
d’ordinateurs et de logiciels, services juridiques ; recherche et
développement de nouveaux produits (pour des tiers) ; étude de
projets techniques en marketing ; élaboration (conception),
installation, maintenance, mise à jour ou location de logiciels ;
programmation pour ordinateur ; recherche scientifique à but
médical ; conseils en matière de communication (relation
publiques), conseils en stratégie commerciale, conseils en
marketing, études marketing, analyses de données statistiques en
matière d’études de marché, provision d’informations et
rensignements d’affaires dans les domaines des services de
gestion de la relation client, conseil en satisfaction clients dans le
cadre d’activités de marketing et publicité. Date de priorité de
production: 22 mars 2006, pays: FRANCE, demande no: 06
3419390 en liaison avec le même genre de services. Employée:
FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 22 mars 2006 sous le No. 06 3419390 en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

The colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words
EMOTIONAL and MAKE YOUR BRAND COME ALIVE! Are
mauve. The star and the word MONITORING are orange-tawny.

SERVICES: Advertising the goods and services of others;
management of business affairs, business administration,
dissemination of advertising material (tracts, flyers, printed matter,
samples), advice on business organization and management;
publication of advertising texts, rental of advertising space,
diffusion of advertisements, public relations; training in marketing
and advertising; evaluations, estimations and research in the
fields of science and technology rendered by engineers, design
and development of computers and software, legal services;
research and development of new products (for others); technical
project studies in marketing; development (design), installation,
maintenance, updating or rental of software; computer
programming; scientific research for medical purposes; advice
related to communication (public relations), consulting in
marketing strategy, marketing advice, marketing studies,
statistical data analysis related to market studies, provision of
information and business information in the field of customer
relations management, advice in client satisfaction pertaining to
marketing activities and advertising. Priority Filing Date: March
22, 2006, Country: FRANCE, Application No: 06 3419390 in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
services. Registered in or for FRANCE on March 22, 2006 under
No. 06 3419390 on services. Proposed Use in CANADA on
services.
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1,316,818. 2006/09/18. Garaga inc., 8500, 25e Avenue, St-
Georges-de-Beauce, QUÉBEC G6A 1K5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: NICOLAS SAPP,
(OGILVY RENAULT), 500, GRANDE-ALLÉE EST, 2E ETAGE,
QUEBEC, QUÉBEC, G1R2J7 
 

MARCHANDISES: Portes de garage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Garage doors. Proposed Use in CANADA on wares.

1,316,897. 2006/09/18. Direct Source Special Products Inc.,
2695 Dollard Street, LaSalle, QUEBEC H8N 2J8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HOLMESTED &
ASSOCIÉS, S.E.N.C., 1010 RUE DE LA GAUCHETIÈRE
OUEST, BUREAU 1230, MONTRÉAL, QUEBEC, H3B2N2 
 

The right to the exclusive use of the word TWEEN and the word
TV is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded digital video discs and video cassettes
featuring children entertainment programming. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot TWEEN et the word TV en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Disques vidéonumériques et cassettes vidéo
préenregistrés contenant des émissions de divertissement pour
enfants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,317,297. 2006/09/20. SERGIO FUMI VALIGERIA S.R.L., Via
Mascaretti, 6, I-29100 PIACENZA PC, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

 

WARES: Exercise books; agendas; index books; notebooks; pen
holders; paper knives; desk pads. Leather covers for books;
document holders; wallets; card holders; key cases made of
leather; briefcases, bags and handbags; leather coverings for
furniture. Priority Filing Date: May 25, 2006, Country: ITALY,
Application No: PC 2006 C 000101 in association with the same
kind of wares. Used in ITALY on wares. Registered in or for
ITALY on October 11, 2006 under No. 1024320 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cahiers d’exercices; agendas; carnets à
onglets; carnets; porte-stylos; coupe-papier; sous-main.
Couvertures en cuir pour livres; porte-documents; portefeuilles;
porte-cartes; étuis porte-clés en cuir; serviettes, sacs et sacs à
main; couvre-mobilier en cuir. Date de priorité de production: 25
mai 2006, pays: ITALIE, demande no: PC 2006 C 000101 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée: ITALIE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ITALIE le 11 octobre 2006 sous le No. 1024320 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,317,402. 2006/09/21. Schoeller Textil AG, Bahnhofstrasse,
9475 Sevelen, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3 

c_change 
WARES: (1) Fabrics used in the manufacture of safety and
technical textiles; fabrics used in the manufacture of fashion and
leisure wear clothing; fabrics used in the manufacture of textiles
finished with a coating designed for deploying medical and
pharmaceutical effects on the wearer’s skin and effects designed
for increasing the wearer’s health and well-being for use in the
manufacture of clothing, footwear, helmets for car races, ski boots,
mats for camping, stadium seats; fabrics used in the manufacture
of textiles balancing out temperature peaks above and below the
wearer’s personal comfort climate for use in the manufacture of
clothing; footwear, helmets for car races, ski boots, mats for
camping, stadium seats; high performance, durable, reflecting and
weather-proof, water repellent and soil resistant fabrics and
fabrics free of harmful substances, all for use in the manufacture
of clothing, footwear, luggage, seats, tents, sports equipment and
travel-related gear, namely backpacks, bags, sleeping bags,
sleeping bags for camping, camping mats, mats for sleeping,
insulating equipment, tarps, blankets; bed and table covers. (2)
Sportswear and street wear clothing, namely sneakers; clothing
for gymnastics, namely athletic shorts, socks, leggings, body
suits; swimwear, namely bathing suits and cover-ups; sleepwear
namely bathrobes, pyjamas, nightgowns; shorts, pants, skirts,
overalls, tights, underwear, underpants, undershirts, socks,
sweaters, sweatpants, sweat suits, polo shirts, pullovers, shirts,
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blouses, coats, raincoats, rain jackets, dresses, jeans, jumpers,
pants, waterproof clothing namely waterproof jackets, pants, ties,
suits, belts, gloves namely men’s gloves, women’s gloves, cycling
gloves, motorcycling gloves, climbing gloves, golf gloves,
children’s gloves, skiing gloves, lined gloves, unlined gloves, sport
gloves; headwear namely hats, caps and earmuffs; footwear
namely boots, shoes, overshoes, running shoes, sandals;
athletics footwear, beach footwear, children’s footwear, infant
footwear, outdoor footwear, winter footwear, outdoor summer
footwear, golf footwear, rain footwear, exercise footwear, slippers,
inner soles, esparto shoes or sandals, evening footwear, ski
footwear and orthopedic footwear. Priority Filing Date: March 22,
2006, Country: SWITZERLAND, Application No: 52559/2006 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Tissus pour la fabrication de textiles de
sécurité et techniques; tissus pour la fabrication de vêtements de
mode et de vêtements de loisirs; tissus pour la fabrication de
textiles avec un revêtement conçu pour produire des effets
médicaux et pharmaceutiques sur la peau des personnes les
portant ainsi que matières conçues pour avoir des effets
d’amélioration de la santé et du bien-être des personnes les
portant, utilisés dans la fabrication de vêtements, d’articles
chaussants, de casques pour la course automobile, de bottes de
ski, de carpettes pour le camping, de sièges de stade; tissus pour
la fabrication de textiles servant à contrôler les variations de
température, au-dessus et en dessous des températures de
confort des personnes les portant pour la fabrication de
vêtements; articles chaussants, casques pour la course
automobile, bottes de ski, carpettes pour le camping, sièges de
stade; tissus haute performance, durables, réfléchissants et
imperméables, hydrofuges et antisalissures ainsi que tissus libres
de toute substance dangereuse, tous pour utilisation dans la
fabrication de vêtements, d’articles chaussants, de valises, de
sièges, de tentes, d’équipement de sport et d’attirail de voyage,
nommément sacs à dos, sacs, sacs de couchage, sacs de
couchage pour le camping, carpettes de camping, carpettes pour
dormir, matériel isolant, bâches, couvertures; couvre-lits et
dessus de table. . (2) Vêtements sport et vêtements style urbain,
nommément espadrilles; vêtements pour la gymnastique,
nommément shorts, chaussettes, caleçons longs, maillots pour
les sports; vêtements de bain, nommément maillots de bain et
cache-maillots; vêtements de nuit, nommément sorties de bain,
pyjamas, robes de nuit; shorts, pantalons, jupes, salopettes,
collants, sous-vêtements, caleçons, gilets de corps, chaussettes,
chandails, pantalons d’entraînement, ensembles d’entraînement,
polos, chandails, chemises, chemisiers, manteaux,
imperméables, vestes imperméables, robes, jeans, chasubles,
pantalons, vêtements imperméables, nommément vestes
imperméables, pantalons, cravates, costumes, ceintures, gants,
nommément gants pour hommes, gants pour femmes, gants de
vélo, gants de motocycliste, gants d’escalade, gants de golf, gants
pour enfants, gants de ski, gants doublés, gants non doublés,
gants de sport; couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes
et cache-oreilles; articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, couvre-chaussures, chaussures de course,
sandales; chaussures de sport, chaussures de plage, chaussures
pour enfants, articles chaussants pour bébés, chaussures de plein

air, articles chaussants d’hiver, chaussures d’extérieur d’été,
articles chaussants de golf, articles chaussants pour la pluie,
chaussures d’exercice, pantoufles, semelles intérieures,
chaussures ou sandales en sparte, chaussures de soirée, articles
chaussants de ski et chaussures orthopédiques. Date de priorité
de production: 22 mars 2006, pays: SUISSE, demande no: 52559/
2006 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,317,407. 2006/09/21. Trafford Holdings Ltd, 6E - 2333
Government Street, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8T 4P4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DOUGLAS B. THOMPSON LAW CORPORATION, 102, 1595
Mckenzie Avenue, Victoria, BRITISH COLUMBIA, V8N1A4 

TRAFFORD PUBLISHING 
The right to the exclusive use of the word PUBLISHING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Online retail store services featuring books. Used in
CANADA since at least as early as 1995 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot PUBLISHING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail en ligne de
livres. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1995
en liaison avec les services.

1,317,539. 2006/09/21. LES EAUX BLUE ORCHID INC./BLUE
ORCHID WATERS INC., 800 Place Victoria, Suite 3400,
Montreal, QUEBEC H4Z 1E9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, 800, PLACE VICTORIA, BUREAU 3400, C.P.
242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 
 

The right to the exclusive use of the word WATERS is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Bottled natural, carbonated or flavoured water.
SERVICES: Sale and distribution of bottled water; Design and
manufacture for others of bottled water with customised bottles
and labelling. Used in CANADA since at least as early as
February 25, 2003 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot WATERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Eau embouteillée naturelle, gazéifiée ou
aromatisée. SERVICES: Vente et distribution d’eau embouteillée;
conception et fabrication pour des tiers de bouteilles et
d’étiquettes personnalisées. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 25 février 2003 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,317,590. 2006/09/22. HDS IP Holding, LLC, 101 Convention
Center Drive, Suite 850, Las Vegas, Nevada 89109, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

SERVICES: Business to business sale of goods and services
relating to home improvement, water treatment, sewage and
plumbing, electric utility facilities, building and construction
materials, carpet cleaning, HVAC equipment, construction, repair
and renovation services, fastening and industrial supplies,
lighting, construction hardware and tools, safety equipment,
flooring, countertops and window coverings, maintenance and
repair services, and work clothing; home construction and
decorating services; design center services; Home improvement
and installation services; home construction and interior
decorating services; installation, maintenance and repair of
flooring, countertops and window coverings; maintenance and
repair of water treatment services, sewage and plumbing services;
maintenance and repair of electric utility facilities; building and
construction services; carpet cleaning services; installation,
maintenance and repair of HVAC equipment. Priority Filing Date:
September 21, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 77/004,568 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Vente interentreprises de marchandises et de
services liés à la rénovation, au traitement de l’eau, aux égouts et
à la plomberie, aux installations électriques générales, à la
construction et aux matériaux de construction, au nettoyage de
tapis, à l’équipement de chauffage, de ventilation et de
climatisation, à la construction, à la réparation et aux services de
rénovation, à la fixation et aux fournitures industrielles, à
l’éclairage, à la quincaillerie et aux outils de construction, à
l’équipement de sécurité, aux revêtements de sol, aux plans de
travail et aux garnitures de fenêtres, aux services d’entretien et de
réparation ainsi qu’aux vêtements de travail; services de
construction et de décoration; services de centre de design;

services d’amélioration domiciliaire et d’installation; services de
construction et de décoration intérieure; installation, entretien et
réparation de revêtements de sol, de plans de travail et de
garnitures de fenêtres; entretien et réparation de services de
traitement de l’eau, d’égouts et de plomberie; entretien et
réparation d’installations électriques générales; services de
construction; services de nettoyage de tapis; installation, entretien
et réparation d’équipement de chauffage, de ventilation et de
climatisation. Date de priorité de production: 21 septembre 2006,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/004,568 en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,317,605. 2006/09/22. TecScan Systems Inc., 75, boul. de
Mortagne Bureau 122, Boucherville, QUEBEC J4B 6Y4 

TECVIEW 
WARES: Computer software, namely, a suite of software that
assists inspectors in the nondestructive evaluation and inspection
of isotropic and anisotropic materials using ultrasonic or
electromagnetic methods with manual or automated scanners.
Software designed to perform nondestructive testing instrument
control, robotic control, data acquisition and management of
digitized signals, real-time imaging and data analysis, post-
acquisition imaging and data analysis, data reporting as well as
remote nondestructive instrument control. Used in CANADA since
July 15, 2005 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément suite logicielle
assistant les inspecteurs dans l’évaluation et l’inspection non
destructives de matériaux isotropes et anisotropes au moyen de
dispositifs, manuels ou automatiques, de balayage ultrasonique
ou électromagnétique. Logiciels conçus pour l’exécution de tests
non destructifs, la commande robotique, l’acquisition de données
et la gestion de signaux numérisés, l’imagerie en temps réel et
l’analyse de données, l’imagerie en différé et l’analyse de
données, la communication de données ainsi que de tests non
destructifs à distance. Employée au CANADA depuis 15 juillet
2005 en liaison avec les marchandises.
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1,318,322. 2006/09/28. Wind of Trade LLC, (a Nevada limited
liability company), Hughes Center - Suite 170-A, 3763 Howard
Hughes Parkway, Suite 170-A, Las Vegas, Nevada 81909,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 
 

WARES: Oven mitt. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gants de cuisinier. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,318,355. 2006/09/28. Merit Travel Group Inc., 145 King Street
West, Toronto, ONTARIO M5H 1J8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 

TRAVEL LIKE YOU MEAN BUSINESS 
WARES: Printed matter, namely, newsletters, brochures,
magazines and pamphlets in the field of travel and vacations;
stationery, namely, paper and envelopes; merchandise, namely,
shirts, bags, buttons, stickers, and tote bags. SERVICES: Travel
services, namely, the operation of a travel agency business
offering and providing travel services, business travel
management services, event and convention planning services,
travel advice and consultation; arranging, providing and booking
travel by air, rail, bus, and ship, travel facilities and the ticketing
therefor, arranging for and booking cruises, tours, hotels, lodging
and entertainment events and the ticketing therefor, offering and
providing meeting and convention planning and coordination, and
the operation of a web site on the internet offering the foregoing
services; providing (video and text) presentations in the field of
travel. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément bulletins, brochures,
magazines et dépliants dans les domaines des voyages et des
vacances; articles de papeterie, nommément papier et
enveloppes; marchandises, nommément chemises, sacs,
macarons, autocollants et fourre-tout. SERVICES: Services de
voyage, nommément exploitation d’une agence de voyages
offrant des services de voyage, des services de gestion de
voyages d’affaires, des services de planification d’évènements et
de congrès et des conseils en matière de voyages; organisation,
offre et réservation en matière de voyages par avion, train,
autobus et bateau, d’installations hôtelières et émission de billets
connexe, organisation et réservation de croisières, de circuits,
d’hôtels, d’hébergement et d’évènements de divertissement et
émission de billets connexe, offre de services de planification et
de coordination de conférences et de congrès et exploitation d’un
site web offrant les services susmentionnés; offre de
présentations (vidéo et texte) dans le domaine des voyages.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,318,619. 2006/10/02. Local Flavours Products and Services
Co-operative, 268 Water Avenue, Hope, BRITISH COLUMBIA
V0X 1L0 Representative for Service/Représentant pour
Signification: COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED,
BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 
 

The applicant disclaims the right to the exclusive use of
PRODUCTS AND SERVICES CO-OPERATIVE apart from the
trade-mark. The applicant disclaims the right to the exclusive use
of the word FLAVOURS in association with herbs used for cooking
purposes; condiments, namely, pickles, pickled vegetables,
olives, spices, seasonings, fruit and vegetable preserves, table
syrups, salad dressings, edible oils, mustard and relishes;
spreads, namely, jams, jellies, honey, peanut butter, margarine,
marmalades, mayonnaise and molasses; sauces namely,
barbeque sauce, gravy, tartar sauce, béarnaise sauce,
hollandaise sauce, apple sauce, cheese sauce, chocolate sauce,
soy sauce, pizza sauce, spaghetti sauce, cocktail sauce, hot
sauce, tomato sauce, steak sauce, sweet chili sauce and salsa;
tomato paste; sugar, sweeteners and dessert mixes; soup stocks
and soup mixes apart from the trade-mark as a whole.

WARES: non-alcoholic beverages, namely, fruit drinks, fruit juice,
vegetable juice, spring water, purified water, filtered water, mineral
water, teas, coffees and cocoas; noodles, rice and pasta;
processed grains for eating; cereal namely, processed cereals,
breakfast cereals, cereal based snack foods and unprocessed
cereals; baked goods, namely, bread, buns, rolls, cakes, cookies,
muffins, pastries and pie crusts; fruits and vegetables; herbs used
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for cooking purposes; condiments, namely, pickles, pickled
vegetables, olives, spices, seasonings, fruit and vegetable
preserves, table syrups, salad dressings, edible oils, mustard and
relishes; spreads, namely, jams, jellies, honey, peanut butter,
margarine, marmalades, mayonnaise and molasses; sauces,
namely, barbeque sauce, gravy, tartar sauce, béarnaise sauce,
hollandaise sauce, apple sauce, cheese sauce, chocolate sauce,
soy sauce, pizza sauce, spaghetti sauce, cocktail sauce, hot
sauce, tomato sauce, steak sauce, sweet chili sauce and salsa;
tomato paste; flour, baking powder, baking soda, sugar,
sweeteners and dessert mixes; confectionaries, namely,
chocolate and candies; snack foods, namely, marshmallows,
chips and popcorn; edible seeds and nuts; soups, stews, soup
stocks and soup mixes; processed foods, namely, meats, poultry
and seafood; dairy products; and pet foods. SERVICES: (1)
marketing services, namely arranging for the distribution of the
products of others; market analysis and market research services;
wholesale and retail sale of agricultural products, meat, seafood
and general food products; distribution of agricultural products,
meat, seafood and general food products; operation and
administration of a certification program certifying the compliance
of certain agricultural products to standards to be determined or
set by the applicant; and operation of an online website for the sale
of agricultural products, meat, seafood and general food products.
(2) operation of a co-operative establishment for the sale of
agricultural products, meat, seafood and general food products.
Used in CANADA since at least as early as January 2005 on
services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on services
(1).

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif des mots
PRODUCTS AND SERVICES CO-OPERATIVE en dehors de la
marque de commerce. Le requérant se désiste du droit à l’usage
exclusif du mot FLAVOURS relativement aux fines herbes
utilisées pour la cuisson; aux condiments, nommément
marinades, légumes marinés, olives, épices, assaisonnements,
fruits et légumes en conserve, sirops de table, sauces à salade,
huiles alimentaires, moutarde et relishs; aux tartinades,
nommément confitures, gelées, miel, beurre d’arachide,
margarine, marmelades, mayonnaise et mélasse; aux sauces,
nommément sauce barbecue, sauce, sauce tartare, sauce
béarnaise, sauce hollandaise, compote de pommes, sauce au
fromage, sauce au chocolat, sauce soya, sauce à pizza, sauce à
spaghetti, sauce cocktail, sauce piquante, sauce tomate, sauce à
steak, sauce chili douce et salsa; à la pâte de tomates; au sucre,
édulcorants et préparations pour desserts; aux bouillons pour
soupes et préparations pour soupes, en dehors de la marque de
commerce dans son ensemble.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément
boissons aux fruits, jus de fruits, jus de légumes, eau de source,
eau purifiée, eau filtrée, eau minérale, thés, cafés et chocolats;
nouilles, riz et pâtes alimentaires; céréales transformées pour
consommation; céréales, nommément céréales transformées,
céréales de déjeuner, grignotines à base de céréales et céréales
non transformées; produits de boulangerie, nommément pain,
brioches, petits pains, gâteaux, biscuits, muffins, pâtisseries et
croûtes à tarte; fruits et légumes; fines herbes utilisées pour la
cuisson; condiments, nommément marinades, légumes marinés,
olives, épices, assaisonnements, fruits et légumes en conserve,

sirops de table, sauces à salade, huiles alimentaires, moutarde et
relishs; tartinades, nommément confitures, gelées, miel, beurre
d’arachide, margarine, marmelades, mayonnaise et mélasse;
sauces, nommément sauce barbecue, sauce, sauce tartare,
sauce béarnaise, sauce hollandaise, compote de pommes, sauce
au fromage, sauce au chocolat, sauce soya, sauce à pizza, sauce
à spaghetti, sauce cocktail, sauce piquante, sauce tomate, sauce
à steak, sauce chili douce et salsa; pâte de tomates; farine, levure
chimique, bicarbonate de soude, sucre, édulcorants et
préparations pour desserts; confiseries, nommément chocolat et
friandises; grignotines, nommément guimauves, croustilles et
maïs à éclater; graines et noix; soupes, ragoûts, bouillons pour
soupes et préparations pour soupes; aliments transformés,
nommément viandes, volaille ainsi que poissons et fruits de mer;
produits laitiers; nourriture pour animaux de compagnie.
SERVICES: (1) Services de marketing, nommément organisation
pour la distribution de produits de tiers; services d’analyse de
marché et d’études de marché; vente en gros et au détail de
produits agricoles, de viande, de poissons et fruits de mer et de
produits alimentaires généraux; distribution de produits agricoles,
de viande, de poissons et fruits de mer et de produits alimentaires
généraux; exploitation et administration d’un programme de
certification attestant la conformité de certains produits agricoles
à des normes déterminées ou établies par le requérant;
exploitation d’un site web pour la vente de produits agricoles, de
viande, de poissons et fruits de mer et de produits alimentaires
généraux. (2) Exploitation d’une coopérative pour la vente de
produits agricoles, de viande, de poissons et fruits de mer et de
produits alimentaires généraux. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que janvier 2005 en liaison avec les services
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services (1).

1,318,934. 2006/10/04. Circus World Displays Limited, 4080
Montrose Road, Niagara Falls, ONTARIO L2H 1J9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET
WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5 

LEVANA 
WARES: Safety and security devices for infants namely audio
baby monitors, video baby monitors; audio/video baby monitors;
digital wireless child trackers; analog child trackers; nightlights;
personal alarms; power outlet covers; door/cabinet stops;
breathing sensors; motion sensors; fetal pulse monitors; heart
monitors; fever thermometers; liquid thermometers; door guards;
hall/stairway gateways. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Appareils de sécurité pour bébés,
nommément interphones audio de surveillance, interphones vidéo
de surveillance; interphones audio/vidéo de surveillance;
systèmes de surveillance sans fil numériques pour enfants;
systèmes de surveillance analogiques pour enfants; veilleuses;
alarmes personnelles; cache-prises; fermetures de porte/
d’armoire; détecteurs de respiration; détecteurs de mouvement;
moniteurs de pouls foetal; moniteurs cardiaques; thermomètres
pour la fièvre; thermomètres à liquide; bloque-portes; barrières de
sécurité pour couloirs/escaliers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,319,065. 2006/10/05. Nike International Inc., One Bowerman
Drive, Beaverton, Oregon 97005, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

BODY KNOWLEDGE 
WARES: Shoes, athletic footwear, cleated footwear, boots,
sandals, slippers; apparel, namely, shirts, t-shirts, pants, shorts,
socks, gloves, namely, household gloves for general use,
underwear, bras, thermal underwear, sweatshirts, sweat pants,
jackets, hats, caps, visors, headbands, belts, arm warmers and
leg warmers; balls for playing basketball, soccer, football,
baseball, golf, bags for carrying sporting equipment, ball bags,
baseball bats, golf gloves, weight lifting gloves, running gloves,
golf clubs, golf balls, golf club grips, golf bags, golf tees, head
covers for golf clubs, golf ball markers, protective padding for
playing sports, namely, shin guards, knee guards, wrist guards,
elbow guards, chest guards, face guards, cleats for playing sports,
hockey sticks, baseball mitts, helmets for baseball, hockey,
football, cycling, exercise equipment, namely, yoga mats, yoga
blocks, yoga straps, hand and ankle weights, exercise balls,
resistance bands, kickboards and buoys for swimming, exercise
mats, skates, ice skates, snow boards, skateboards, stumps for
playing cricket. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chaussures, chaussures d’athlétisme,
chaussures à crampons, bottes, sandales, pantoufles; vêtements,
nommément chemises, tee-shirts, pantalons, shorts, chaussettes,
gants, nommément gants pour la maison à usage général, sous-
vêtements, soutiens-gorge, sous-vêtements isothermes, pulls
d’entraînement, pantalons d’entraînement, vestes, chapeaux,
casquettes, visières, bandeaux, ceintures, manches d’appoint et
jambières; balles et ballons pour le basketball, le soccer, le
football, le baseball, le golf, sacs pour le transport d’équipement
sportif, sacs pour balles, bâtons de baseball, gants de golf, gants
d’haltérophilie, gants de course, bâtons de golf, balles de golf,
poignées de bâtons de golf, sacs de golf, tés de golf, couvre-
bâtons pour les bâtons de golf, repères de balle de golf,
protections pour le sport, nommément protège-tibias,
genouillères, protège-poignets, coudières, plastrons, masques de
protection, crampons pour le sport, bâtons de hockey, gants de
baseball, casques pour le baseball, le hockey, le football, le

cyclisme, matériel d’exercice, nommément tapis de yoga, blocs de
yoga, sangles de yoga, poids pour les mains et les chevilles,
ballons d’exercice, bandes élastiques, planches de natation et
bouées pour la natation, tapis d’exercice, patins, patins à glace,
planches à neige, planches à roulettes, piquets pour le cricket.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,319,148. 2006/10/06. Communications Ten Limited, 197 Water
Street, St. John’s, NEWFOUNDLAND A1C 6E7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: KATHERINE J.
O’BRIEN, (O’BRIEN & ASSOCIATES), 279 Duckworth Street, St.
John’s, NEWFOUNDLAND, A1C1G9 

ATLANTIC BUSINESS 
WARES: Magazines and magzine supplements published in print,
on-line or electronic form. SERVICES: (1) Publication of
magazines and magazine supplements in print, on-line or
electronic form. (2) Organization and staging of award and
scholarship presentations for business achievement. Used in
CANADA since 1997 on wares and on services (1); 2000 on
services (2).

MARCHANDISES: Magazines et encarts de magazines publiés
sous forme imprimée, en ligne ou en format électronique.
SERVICES: (1) Publication de magazines et encarts de
magazines imprimés, en ligne ou en format électronique. (2)
Organisation et tenue de remises de prix et de bourses d’études
pour les réalisations d’affaires. Employée au CANADA depuis
1997 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1); 2000 en liaison avec les services (2).

1,319,333. 2006/10/10. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2 

BEST OF SUMMER 
The right to the exclusive use of the word BEST is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Self-tanning preparations; body moisturizer. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot BEST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits autobronzants; hydratants pour le
corps. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,319,436. 2006/11/03. Porringer Inc., 34 Hopperton Drive,
Toronto, ONTARIO M2L 2S6 

wellhome 
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SERVICES: Consulting services, namely residential
environmental services related to air quality in the home. Used in
CANADA since September 05, 2006 on services.

SERVICES: Services de conseil, nommément services
résidentiels en matière d’environnement concernant la qualité de
l’air de la maison. Employée au CANADA depuis 05 septembre
2006 en liaison avec les services.

1,319,542. 2006/09/27. CR LICENSE, LLC, a limited liability
Arizona corporation, 8600 East Rockcliff Road, Tucson, Arizona,
85750, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

LIFE ENHANCEMENT COMPANY 
The right to the exclusive use of the word COMPANY is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Health club services, namely, providing
instruction and equipment in the field of physical exercise and
exercise classes to others and conducting classes in exercise and
physical conditioning; educational services, namely, conducting
classes, seminars, conferences, and workshops in the fields of
nutrition, exercise, physical conditioning, conflict management,
family health, wellness, prevention of disease, beauty, skin care,
physical fitness, physical training, stress management and
behavior modification; counseling and consultation services in the
fields of exercise and physical conditioning, physical fitness and
physical training. (2) Medical and therapeutic counseling services
relating to behavior modification and stress management;
Counseling and consulting services in the fields of nutrition,
conflict management, family health, wellness, prevention of
disease, beauty, skin care, stress management and behavior
modification; hair styling and skin care salon services; manicure
and pedicure services; health spa services, namely, cosmetic
body care services; massage; health spa services for health and
wellness of the body and spirit offered at a health resort; medical
services, namely operation of a medical clinic, services of a
physician, services of a cure clinic, health consultation services,
namely dietary health consultation, and food nutrition consultation;
maintaining files and records concerning the mental and physical
health and wellness of individuals; operation of sauna facilities;
providing information in the fields of mental and physical health,
namely, nutrition, conflict management, family health, wellness,
prevention of disease, beauty, skin care, stress management and
behavior modification; medical consultations; medical counseling;
medical assistance consultancy provided by doctors and other
specialized medical personnel; medical testing; providing medical
information. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot COMPANY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de centre de mise en forme,
nommément offre d’enseignement et d’équipement dans le
domaine de l’exercice physique et des cours d’exercice pour des
tiers et tenue de cours d’exercice et d’entraînement physique;
services pédagogiques, nommément tenue de classes, de
séminaires, de conférences et d’ateliers dans les domaines de la
nutrition, de l’exercice, de l’entraînement physique, de la gestion
de conflits, de la santé familiale, du mieux-être, de la prévention
de maladies, de la beauté, des soins de la peau, de la bonne
condition physique, de l’entraînement physique, de la gestion du
stress et de la modification du comportement; services de conseils
et de consultation dans les domaines de l’exercice et de
l’entraînement physique, de la bonne condition physique et de
l’entraînement physique. (2) Services de conseils médicaux et
thérapeutiques concernant la modification du comportement et la
gestion du stress; services de conseils et de consultation dans les
domaines de la nutrition, de la gestion de conflits, de la santé
familiale, du mieux-être, de la prévention de maladies, de la
beauté, des soins de la peau, de la gestion du stress et de la
modification du comportement; services de coiffure et de soins de
la peau; services de manucure et de pédicure; services de station
santé, nommément services de soins cosmétiques pour le corps;
massage; services de station santé visant la santé et le mieux-être
du corps et de l’esprit offerts dans un centre de santé; services
médicaux, nommément exploitation d’une clinique médicale,
services de médecin, services d’une clinique de traitement,
services de conseil en santé, nommément conseil en santé
nutritionnelle et conseil en matière de nutrition; tenue de fichiers
et de dossiers concernant la santé et le bien-être physiques et
mentaux des personnes; exploitation d’installations de sauna;
diffusion d’information dans les domaines de la santé mentale et
physique, nommément la nutrition, la gestion de conflits, la santé
familiale, le mieux-être, la prévention de maladies, la beauté, les
soins de la peau, la gestion du stress et la modification du
comportement; consultations médicales; conseils médicaux;
conseils en matière d’aide médicale offerts par des médecins et
d’autres professionnels médicaux; examens médicaux; diffusion
d’information médicale. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,319,882. 2006/10/12. COMPAGNIE GERVAIS DANONE,
(société de droit français), 17 boulevard Haussmann, 75009
PARIS, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 
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La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. BLEU FONCÉ pour les lettres du mot ’DANONINO’
; BLEU CLAIR pour la ligne autour de ces lettres et le trait intérieur
encadrant le mot ’DANONINO’ ; ROUGE pour le trait extérieur
encadrant le mot ’DANONINO’ et le point sur le ’I’ ; BLANC pour
le fond sur lequel est écrit le mot ’DANONINO.’

MARCHANDISES: Lait, laits en poudre, laits gélifiés aromatisés
et laits battus. Produits laitiers à savoir: desserts lactés,
nommément flan, gâteau de riz, clafoutis; yaourts, yaourts à boire,
mousses, crèmes, crème dessert, crème fraîche, beurre, pâtes
fromagères, fromages, fromages affinés, fromages affinés avec
moisissure, fromages non affinés frais et fromages en saumure,
fromage blanc, fromages frais vendus sous forme pâteuse ou
liquide, natures ou aromatisés; boissons non alcoolisées
composées majoritairement de lait ou de produits laitiers,
nommément: crème dessert à boire aromatisée, lait fermenté
sucré à boire, boisson au lait maigre avec fructose, lait fermenté
sucré à la pulpe de fruits; boissons lactées où le lait prédomine,
nommément: boissons non alcoolisées pasteurisées composées
de jus de fruits et de lait écrémé; boissons lactées non alcoolisées
comprenant des fruits. Produits laitiers fermentés natures ou
aromatisés, nommément: crème fermentée, crème fouettée,
crème glacée, boissons non alcoolisées à base de lait aromatisé,
yaourts, yaourts à boire, yaourts glacés. Café, thé, cacao,
chocolat; boissons à base de café, de cacao, de chocolat,
nommément: crème dessert à boire au café, au chocolat;
boissons non alcoolisées composées de café, de chocolat ou de
cacao; sucre, riz, riz soufflé, tapioca. Farines, tartes et tourtes
(sucrées ou salées), pizzas. Pâtes alimentaires natures ou
aromatisées et/ou fourrées; préparations faites de céréales,
nommément: muffins, gâteaux, pain, pâtisseries, biscottes,
biscuits (sucrés ou salés), gaufrettes, gaufres, barres de céréales,
crackers ; céréales pour le petit déjeuner. Plats préparés
comprenant essentiellement des pâtes alimentaires. Plats
préparés essentiellement composés de pâte à tarte. Pain,
biscottes, biscuits (sucrés ou salés), gaufrettes, gaufres, gâteaux,
pâtisseries. Tous ces produits étant natures et/ou nappés et/ou
fourrés et/ou aromatisés. Produits apéritifs salés ou sucrés
comprenant de la pâte boulangère, biscuitière ou pâtissière,
nommément: toasts, mini-quiches, mini-pizzas, mini-feuilletés,
petits fours. Confiserie, nommément: caramels, pralines, bouchés
au chocolat, pâtes de fruits, nougats, bonbons aux fruits gélifiés,
pastilles à la menthe et à l’anis, gomme à mâcher, sucre d’orge,
guimauves, réglisse, pépites de confiserie pour la boulangerie et
la pâtisserie, confiserie congelée; glaces alimentaires, glaces
composées essentiellement de yaourt, crèmes glacées, sorbets
(glaces alimentaires), yaourts glacés (glaces alimentaires), eau
aromatisée congelée; miel, sel, moutarde, vinaigre; sauces
(condiments), nommément: sauces pour viandes, poissons,
volailles, sauce chili, tartare, au soja, sauce à pizza, barbecue,
ketchup, mayonnaise, béarnaise; sauces sucrées, sauces pour
pâtes, épices. Eaux plates ou pétillantes (minérales ou non) ; jus
de fruits ou de légumes; boissons aux fruits ou aux légumes,
nommément: boissons non alcoolisées composées
majoritairement de jus de fruits ou de légumes et minoritairement
de lait; limonades, sodas; sorbets (boissons), nommément:
sorbets à boire non alcoolisés; préparations pour faire des
boissons, nommément: poudre, cristaux et sirops pour préparer

des jus à saveurs variées non alcoolisés; sirops pour boissons,
nommément: sirops de fruits et sirops pour la préparation de
boissons aux fruits non alcoolisées; extraits de fruits ou de
légumes sans alcool; boissons non alcoolisées comprenant des
ferments lactiques, nommément: yaourts à boire, boissons non
alcoolisées composées de yaourt à boire, de lait, de soja ou de lait
fermenté. Date de priorité de production: 11 octobre 2006, pays:
FRANCE, demande no: 063456120 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 11 octobre
2006 sous le No. 06 3 456 120 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

The colour is claimed as a feature of the trade-mark. DARK BLUE
for the letters in the word "DANONINO"; LIGHT BLUE for the line
around the letters and the inside line framing the word
"DANONINO"; RED for the outside line framing the word
"DANONINO" and the dot on the "I"; WHITE for the background
upon which the word "DANONINO" is written.

WARES: Milk, powdered milk, flavored gelled milks and whipped
milks. Dairy products namely : milk desserts, namely custard, rice
cakes, clafouti; yoghurt, yoghurt drinks, mousses, creams,
pudding, fresh cream, butter, cheese spreads, cheeses, ripened
cheeses, ripened cheeses with mould, unripened fresh cheeses
and cheeses in brine, white cheese, fresh cheese sold in the form
of a paste or liquid, plain or flavoured; non-alcoholic beverages
consisting primarily of milk or dairy products, namely : flavoured
drinkable cream dessert, sweetened fermented milk drink, skim
milk drink with fructose, fermented milk sweetened with fruit pulp;
dairy drinks in which milk is the main ingredient, namely : non-
alcoholic pasteurized drinks composed of fruit juices and skim
milk; non-alcoholic dairy drinks containing fruit. Plain or flavoured
fermented dairy products, namely : fermented cream, whipped
cream, ice cream, non-alcoholic flavoured milk-based beverages,
yoghurt, yogurt drinks, frozen yoghurts. Coffee, tea, cocoa,
chocolate; coffee-based, cocoa-based, chocolate-based
beverages, namely : coffee-flavoured, chocolate-flavoured
pudding drink; non-alcoholic beverages composed of coffee,
chocolate or cocoa; sugar, rice, puffed rice, tapioca. Flours, pies
and tortes (sweet and savoury), pizzas. Plain or flavoured and/or
stuffed pasta; products made from grains, namely : muffins, cakes,
breads, pastries, rusks, biscuits (sweet or savoury), wafers,
waffles, cereal bars, crackers; breakfast cereal. Prepared meals
essentially comprising pasta. Prepared meals consisting
essentially of pastry dough. Breads, rusks, biscuits (sweet or
savoury), wafers, waffles, cakes, pastries. All these products
being plain and/or topped and/or filled and/or flavoured. Savoury
or sweet snack foods containing bread dough, biscuit dough or
pastry dough, namely : toasts, mini-quiches, mini-pizzas, mini-
flaky pastries, petits fours. Confectionery, namely : caramels,
pralines, chocolate snacks, fruit pastes, nougats, fruit jellies, mint
and anise lozenges, chewing gum, barley sugar, marshmallows,
liquorice, confectionery drops for baking and pastries, frozen
confections; edible ices, ices consisting essentially of yoghurt, ice
cream, sherbet (edible ices), frozen yoghurts (edible ices), frozen
flavoured water; honey, salt, mustard, vinegar; sauces
(condiments), namely : sauces for meat, fish, poultry, chili sauce,
tartar sauce, soya sauce, pizza sauce, barbecue sauce, ketchup,
mayonnaise, Bearnaise sauce; sweet sauces, pasta sauces,
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spices. Flat or aerated waters (mineral or not); fruit or vegetable
juice; fruit or vegetable drinks, namely : non-alcoholic beverages
consisting mostly of fruit or vegetable juice and to a lesser extent
milk; lemonades, sodas; sherbet (beverages), namely : non-
alcoholic sherbet drink; preparations for making beverages
namely : powder, crystals and syrups for preparing non-alcoholic
juices of various flavours; syrups for making beverages, namely :
fruit syrups and syrups for preparing non-alcoholic fruit drinks;
non-alcoholic extracts of fruits and vegetables; non-alcoholic
beverages containing lactic starters, namely : yogurt drinks, non-
alcoholic beverages composed of drinkable yoghurt, milk, soy or
fermented milk. Priority Filing Date: October 11, 2006, Country:
FRANCE, Application No: 063456120 in association with the
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in or
for FRANCE on October 11, 2006 under No. 06 3 456 120 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,320,033. 2006/10/13. YANBEN GREEN HOUSE
INTERNATIONAL TRADE INC., 3215 Jean-Bouillet Street, Saint-
Laurent, QUEBEC H4K 2V9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCMILLAN BINCH
MENDELSOHN S.E.N.C.R.L., S.R.L LLP, 1000 SHERBROOKE
STREET WEST, 27TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC,
H3A3G4 

YANBEN 
SERVICES: Construction and export of pre-fabricated houses.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Construction et exportation de maisons
préfabriquées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,320,339. 2006/10/16. BROWN SHOE COMPANY, INC., 8300
Maryland Avenue, St. Louis, Missouri, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

WARES: Footwear namely boots, shoes, slippers, sandals and
sneakers. SERVICES: Retail stores featuring footwear; providing
on-line displays and sales of footwear. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, pantoufles, sandales et espadrilles. SERVICES:
Magasins de détail offrant des articles chaussants; offre
d’affichage et de vente en ligne d’articles chaussants. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,320,436. 2006/10/17. V&S Vin & Sprit AB (publ), 117 97
Stockholm, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, 800, PLACE VICTORIA, BUREAU 3400, C.P.
242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

CHILL OUT 
The consent of the owner of official marks No. 917537 and 917538
is of record.

WARES: Alcoholic beverages, namely wine. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le consentement du propriétaire des marques de commerce
officielles numéros 917537 et 917538 a été déposé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vin.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,321,206. 2006/10/23. MARI’S FOODS INC., 1479 Berlier
Street, Laval, QUEBEC H7L 3Z1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT
S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me Bruno Barrette), 1155 Boul. René-
Lévesque Ouest, Bureau 4000, Montréal, QUEBEC, H3B3V2 

WAFU 
The applicant states that the translation of the word WAFU into
English is "Japanese style".

WARES: (1) Vinaigrettes and dips. (2) Food stuff, namely: sushi,
rice, nori, wasabi, ginger, soya sauce, rice vinegar, teriyaki sauce,
oyster sauce, hoisin sauce, plum sauce, brown gravy sauce,
chicken gravy sauce, miso soup, onion soup, cream based soup,
tea, shrimp, ice cream, tempura, cookies, crackers, cook books,
knives, cleavers, forks, spoons, ladles, rice paddles, chopsticks
and spatulas. Used in CANADA since at least as early as April 09,
2001 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot WAFU est «
Japanese style ».

MARCHANDISES: (1) Vinaigrettes et trempettes. (2) Aliments,
nommément sushi, riz, amanori, wasabi, gingembre, sauce soya,
vinaigre de riz, sauce teriyaki, sauce aux huîtres, sauce hoisin,
sauce aux prunes, sauce brune, sauce au poulet, soupe au miso,
soupe à l’oignon, soupe à base de crème, thé, crevettes, crème
glacée, tempura, biscuits, craquelins, livres de cuisine, couteaux,
couperets, fourchettes, cuillères, louches, spatules à riz,
baguettes et spatules. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 09 avril 2001 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,321,207. 2006/10/23. MARI’S FOODS INC., 1479 Berlier
Street, Laval, QUEBEC H7L 3Z1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT
S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me Bruno Barrette), 1155 Boul. René-
Lévesque Ouest, Bureau 4000, Montréal, QUEBEC, H3B3V2 

MARI’S FOODS 
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The right to the exclusive use of the word FOODS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Food stuff, namely: sushi, teriyaki sauce, oyster
sauce, hoisin sauce, plum sauce, brown gravy sauce, chicken
gravy sauce, miso soup, onion soup, cream based soup, tea, ice
cream, tempura, cookies, crackers, cook books, knives, cleavers,
forks, spoons, ladles, rice paddles, chopsticks and spatulas. (2)
Dips and food stuff, namely, vinaigrettes, rice, nori, wasabi, ginger,
soya sauce, rice vinegar, shrimp. Used in CANADA since at least
as early as April 09, 2001 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

Le droit à l’usage exclusif du mot FOODS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Aliments, nommément : sushi, sauce
teriyaki, sauce aux huîtres, sauce hoisin, sauce aux prunes, sauce
brune, sauce au poulet, soupe miso, soupe à l’oignon, soupe à
base de crème, thé, crème glacée, tempura, biscuits, craquelins,
livres de cuisine, couteaux, couperets, fourchettes, cuillères,
louches, spatules à riz, baguettes et spatules. (2) Trempettes et
aliments, , nommément vinaigrettes, riz, amanori, wasabi,
gingembre, sauce soya, vinaigre de riz, crevettes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 09 avril 2001 en liaison
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1).

1,321,233. 2006/10/23. Taurus Investment Holdings, LLC, a
State of Delaware limited liability company, 1350 E. Newport
Center Drive, Suite 206, Deerfield Beach, Florida 33442, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP,
1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal,
QUEBEC, H3B5C9 
 

SERVICES: Investment namely real estate, investment advice
and investment management; real estate management. Priority
Filing Date: May 08, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/878,905 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 27, 2007 under No. 3,213,290 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Investissement nommément immobilier, conseils en
matière d’investissement et investissement gestion; gestion
immobilière. Date de priorité de production: 08 mai 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/878,905 en liaison
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 27 février 2007 sous le No.
3,213,290 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,321,234. 2006/10/23. Taurus Investment Holdings, LLC, a
State of Delaware limited liability company, 1350 E. Newport
Center Drive, Suite 206, Deerfield Beach, Florida 33442, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP,
1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal,
QUEBEC, H3B5C9 
 

SERVICES: Investment namely real estate, investment advice
and investment management; real estate management. Priority
Filing Date: May 08, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/878,881 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 27, 2007 under No. 3,213,287 on services. Proposed
Use in CANADA on services.
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SERVICES: Investissement nommément immobilier, conseils en
matière d’investissement et investissement gestion; gestion
immobilière. Date de priorité de production: 08 mai 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/878,881 en liaison
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 27 février 2007 sous le No.
3,213,287 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,321,235. 2006/10/23. Taurus Investment Holdings, LLC, a
State of Delaware limited liability company, 1350 E. Newport
Center Drive, Suite 206, Deerfield Beach, Florida 33442, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP,
1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal,
QUEBEC, H3B5C9 

TAURUS 
SERVICES: Investment namely real estate, investment advice
and investment management; real estate management. Priority
Filing Date: May 08, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/878,862 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 27, 2007 under No. 3,213,284 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Investissement nommément immobilier, conseils en
matière d’investissement et investissement gestion; gestion
immobilière. Date de priorité de production: 08 mai 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/878,862 en liaison
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 27 février 2007 sous le No.
3,213,284 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,321,416. 2006/10/24. Lochinvar Corporation, 300 Maddox
Simpson Parkway, Lebanon, Tennessee 37090, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSAN MACLEAN, 307
GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7 

ARMOR 
WARES: Water heaters and hydronic heaters. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chauffe-eau et appareils de chauffage à eau
chaude. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,321,650. 2006/10/25. HUMMEL A/S, a legal entity, Sonderhoj
10, 8260 Viby J, DENMARK Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

 

WARES: Clothing for soccer and sports activities, namely, shoes
for soccer, hockey, handball, tennis, training suits, jerseys,
leggings, sweat-shirts, t-shirts, jackets, caps, headwear, pants
and athletic socks, said clothing used for sportswear, fashionwear
and leisurewear. Used in DENMARK on wares. Registered in or
for DENMARK on December 14, 1990 under No. VR 1990 08147
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour le soccer et les activités
sportives, nommément chaussures pour le soccer, le hockey, le
handball, le tennis, ensembles d’entraînement, jerseys, caleçons
longs, pulls d’entraînement, tee-shirts, vestes, casquettes,
couvre-chefs, pantalons et chaussettes d’entraînement, à savoir
vêtements sport, vêtements de mode et vêtements de loisir.
Employée: DANEMARK en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour DANEMARK le 14 décembre 1990
sous le No. VR 1990 08147 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,321,653. 2006/10/25. BGI HOLDINGS INC., 5490 - 76th
Avenue S.E., Calgary, ALBERTA T2C 4S3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES
LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2P4K7 

HD-DIRECT DIGITAL PRINT 
The right to the exclusive use of the words DIGITAL PRINT is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Transforming pictures and optical photographs onto
paper, wood, cork, glass and metal without the use of film plates
and film chemicals. Used in CANADA since at least October 24,
2006 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DIGITAL PRINT en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Transfert d’images et de photographies optiques sur
papier, bois, liège, verre et métal sans l’utilisation de plaques
photographiques et de produits chimiques photographiques.
Employée au CANADA depuis au moins 24 octobre 2006 en
liaison avec les services.

1,321,672. 2006/10/26. THE LOUIS BERKMAN COMPANY,
(Ohio corporation), 330 N. Seventh Street, Steubenville, Ohio
43952, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

TCS SATIN 
WARES: Alloy coated metal strip. Priority Filing Date: May 03,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/875,262 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bande métallique avec enduit en alliage. Date
de priorité de production: 03 mai 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/875,262 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,321,674. 2006/10/26. Numage Trading Inc., 894 Edgeley
Boulevard, Concord, ONTARIO L4K 4V4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: EDWARD
MANCINELLI, 3700 STEELES AVENUE WEST, SUITE 901,
VAUGHAN, ONTARIO, L4L8K8 
 

The translation provided by the applicant of the word(s) Baglio is
farmhouse.

WARES: (1) Extra virgin olive oil and olive oil. (2) Pickled products
and preserved vegetables in oil, namely, artichokes, olives,
tomatoes, mixed vegetables, cappers, peppers, eggplant,
mushrooms and roasted vegetables. (3) Aromatic extra virgin
olive oil; extra virgin olive oil flavoured by hot peppers. (4)
Seasoning and flavouring sauces made with and from extra virgin
olive oil and olive oil. (5) Edible oils and fats, namely, vegetable
oils, canola oil and sunflower oil. Used in CANADA since as early
as February 2004 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot Baglio est
«farmhouse».

MARCHANDISES: (1) Huile d’olive extra-vierge et huile d’olive.
(2) Produits marinés et légumes conservés dans l’huile,
nommément artichauts, olives, tomates, macédoine, câpres,
piments, aubergines, champignons et légumes rôtis. (3) Huile
d’olive extra-vierge aromatisée; huile d’olive extra-vierge
aromatisée aux piments forts. (4) Assaisonnements et sauces
faits d’huile d’olive extra-vierge et d’huile d’olive. (5) Huiles et
graisses alimentaires, nommément huiles végétales, huile de
colza et huile de tournesol. Employée au CANADA depuis aussi
tôt que février 2004 en liaison avec les marchandises.

1,321,677. 2006/10/26. Aramark Canada Ltd./Aramark Canada
Ltée, 811 Islington Avenue, P.O. Box 950, Station U, Toronto,
ONTARIO M8Z 5Y7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 
 

SERVICES: Operation of food stations; restaurant and cafeteria
services; operation of stand alone food kiosks; self-serve food
stations within a restaurant or cafeteria or other food service
establishments; full service food station within a restaurant or
cafeteria or other food service establishments. Used in CANADA
since at least as early as March 01, 2006 on services.

SERVICES: Exploitation de comptoirs alimentaires; services de
restauration et de cafétéria; exploitation de comptoirs alimentaires
autonomes; comptoirs alimentaires libre-service dans un
restaurant, une cafétéria ou d’autres établissements de service
alimentaire; comptoirs alimentaires à service complet dans un
restaurant, une cafétéria ou d’autres établissements de service
alimentaire. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 01 mars 2006 en liaison avec les services.
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1,321,679. 2006/10/26. Aramark Canada Ltd./Aramark Canada
Ltée., 811 Islington Avenue, P.O. Box 950, Station U, Toronto,
ONTARIO M8Z 5Y7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 
 

SERVICES: Operation of food stations; restaurant and cafeteria
services; operation of stand alone food kiosks; self-serve food
stations within a restaurant or cafeteria or other food service
establishments; full service food station within a restaurant or
cafeteria or other food service establishments. Used in CANADA
since at least as early as March 01, 2006 on services.

SERVICES: Exploitation de comptoirs alimentaires; services de
restauration et de cafétéria; exploitation de comptoirs alimentaires
autonomes; comptoirs alimentaires libre-service dans un
restaurant, une cafétéria ou d’autres établissements de service
alimentaire; comptoirs alimentaires à service complet dans un
restaurant, une cafétéria ou d’autres établissements de service
alimentaire. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 01 mars 2006 en liaison avec les services.

1,322,031. 2006/10/20. Casey Cohen and Matthew Stotland,
forming a legally formed partnership, One Westmount Square,
Suite 1600, Westmount, QUEBEC H3Z 2P9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RAVINSKY RYAN,
PLACE DU CANADA, 1010 RUE DE LA GAUCHETIERE
OUEST, BUREAU 1200, MONTREAL, QUEBEC, H3B2P9 

Yellow Bird Project 
WARES: Men’s, women’s and children’s clothing, namely
sweaters, t-shirts, woven apparel, namely woven pants and Capri
pants, woven shorts, woven skirts and woven blouses.
SERVICES: On-line retail store services featuring clothing.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chandails, tee-shirts, vêtements tissés, nommément
pantalons tissés et pantalons capri, shorts tissés, jupes tissées et
chemisiers tissés. SERVICES: Services de magasin de vente au
détail en ligne de vêtements. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,322,270. 2006/10/31. V, L.L.C. LTD., 9201 Arboretum Parkway,
Suite 235, Richmond, VIRGINIA 23236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: G. LEE MUIRHEAD, (OSLER HOSKIN &
HARCOURT LLP), SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8 

LVA 
WARES: Voice analysis computer hardware and voice analysis
computer software for use in the field of truth detection. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 22, 2005 under
No. 3,018,499 on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique d’analyse vocale et
logiciel d’analyse vocale pour utilisation dans le domaine de la
détection de la vérité. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 22 novembre 2005 sous le No. 3,018,499
en liaison avec les marchandises.

1,322,273. 2006/10/31. MLA CANADA TRADING LTD., SUITE
2306, 1331 ALBERNI STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA V6E 4S1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ACCUPRO TRADEMARK
SERVICES, SUITE 702 - 401 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A1 

ROADMOTOR UNIQUE A.S.P. 
WARES: Automotive parts, components and accessories,
namely, electric starters, air, oil and fuel filters, PCV valves,
radiators, radiator fans, radiator fan mounts, exhaust mufflers and
flywheels; electric cooling fan motors for automotive engines, and
electric motors for heater/ventilation systems, electric lamps and
light bulbs for automotive applications, sealed beam headlamps,
lamp sockets, and combination heating, ventilating and air
conditioning systems for motor vehicles, electric horns, fuel tanks,
suspension systems, suspension springs and shackles, spring
clips, structural brackets and supports, battery mountings, axle
shafts, axles, axle bearings, pressure relief valves for gear
housing, steering gear covers, wheels, chassis structural parts
and body structural parts, brake linings, brake shoes, drive gears,
transmissions, drive shafts, brake cylinders, and pistons and
springs therefor, vehicle hoods and members, vehicle fenders and
fender parts, running boards, hubs, hub caps, demountable wheel
rims, brake calipers and pads therefor, vehicle bumpers, shock
absorbers, car tops, rear view and side-view mirrors, glass
windows and windshields, windshield wipers, windshield arms and
wiper blades, engines for automobiles, clutches, clutch facings,
axels, seats, interior trim, instrument panels, cockpits, steering
wheels, exterior trim, anti-theft alarms for vehicles, horns, air bags,
seat belts, directional signals, electric power window motors for
vehicles, fitted or semi-fitted seat covers, plate glass for cars,
glass for signal lights or headlights for vehicles, window glass for
vehicles, ground, smoothed, or polished plate glass, wheel
chocks, fasteners, fire extinguishers, flashlights, padlocks, power
inverters, spray paint, waxes, booster cables, testers, air brake
components, anti-lock brake systems, brake diaphragms, brake
relining equipment and tooling, drums and rotors, hydraulic brake
parts, slack adjusters, brass fittings, air height control valves,
overhead storage, bed covers, dash overlays, load binders, cable
ties, alternators, front end parts, sealants, cooling/heating
recycling equipment, CV joints/boots, differential kits, u-joints,
electrical connectors, solenoids, sockets, air compressors, belts
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and hoses, engine gaskets, cold start aid, fuel pumps, idler
pulleys, fuel/oil/radiator caps, fuel systems, hose clamps, rebuilt
engines for automobiles, spark/glow plugs, thermostats, vacuum
boosters, water pumps, hydraulic cables, couplings, hydraulic
hose and fittings, power steering hose, rack and pinions, tire
lubrication, wheel balancing weights, brake lathes, extractors,
rivets, grease guns, funnels, impact sockets, transmission kits,
transmission exchange equipment, PTO (power take-off) units,
gears, pistons, cylinders, bearings, hub odometers, spoke wheels,
wheel attaching parts, wheel band spacers, navigation systems
for use in vehicles, namely signal receivers, processors, and
information displays; airbag electrical controllers, airbag diagnosis
electrical circuits, printers and integrated circuits; electrical battery
controllers, electrical and mechanical power steering controllers,
electrical and mechanical chassis controllers; vehicle drive
computers; collision avoidance distance warning detectors for use
in motor vehicles, and obstruction detectors for use in motor
vehicles; battery control units, electrical torque control units, and
main electrical control units, all for electric vehicles; brake fluid,
coolants, motor oil, engine oil, anti-freeze; motor oil, car mats.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pièces, composants et accessoires
d’automobile, nommément démarreurs électriques, filtres à air, à
huile et à carburant, soupapes RGC, radiateurs, ventilateurs de
radiateur, supports de ventilateur de radiateur, silencieux
d’échappement et volants de moteur; motoventilateurs pour
moteurs d’automobiles et moteurs électriques pour systèmes de
chauffage et de ventilation, lampes électriques et ampoules pour
applications automobiles, phares scellés, douilles et systèmes
combinés de chauffage, de ventilation et de climatisation pour
véhicules automobiles, klaxons électriques, réservoirs de
carburant, systèmes de suspension, ressorts de suspension et
jumelles de ressort, brides à ressort, supports structuraux,
supports de batterie, arbres de roue, essieux, paliers d’essieu,
soupapes de surpression pour boîtes de vitesse, couvre-boîtiers
de direction, roues, pièces structurales de châssis et pièces
structurales de carrosserie, garnitures de frein, segments de frein,
engrenages d’entraînement, transmissions, arbres
d’entraînement, cylindres de frein et pistons et ressorts connexes,
capots et montants pour véhicules, ailes de véhicule et pièces
d’aile, barres de frottement, moyeux, enjoliveurs de roue, jantes
de roue démontables, étriers de freins et blocs connexes, pare-
chocs de véhicule, amortisseurs, toits d’automobiles, rétroviseurs
intérieurs et rétroviseurs latéraux, vitres de portière et pare-brise,
essuie-glaces, bras d’essuie-glace et balais d’essuie-glace,
moteurs pour automobiles, embrayages, garnitures d’embrayage,
essieux, sièges, garniture intérieure, tableaux de bord, cabines,
volants, garniture extérieure, alarmes antivol pour véhicules,
klaxons, sacs gonflables, ceintures de sécurité, clignotants,
moteurs de fenêtres électriques pour véhicules, housses de siège
ajustées ou semi-ajustées, glaces pour automobiles, verre pour
feux de direction ou phares de véhicules, verre à vitre pour
véhicules, glace broyée, lisse ou polie, cales de roue, attaches,
extincteurs, lampes de poche, cadenas, convertisseurs continu-
alternatif, peinture à vaporiser, cires, câbles de démarrage,
testeurs, composants de freins pneumatiques, systèmes de
freinage antiblocage, diaphragmes pour freins, équipement et
outils pour le réalignement de freins, tambours et rotors, pièces de

freins hydrauliques, leviers de frein réglable, raccords en laiton,
soupapes de contrôle de l’air, rangement au-dessus des sièges,
couvre-lits, revêtements de tableaux de bord, tendeurs
d’arrimage, attaches de câble, alternateurs, pièces du train avant
d’automobile, résines de scellement, équipement de récupération
de l’air froid et chaud, joints et capuchons homocinétiques,
ensembles de différentiels, joints de cardan, connecteurs
électriques, solénoïdes, douilles, compresseurs d’air, courroies et
tuyaux flexibles, joints statiques de moteur, aides au démarrage à
froid du moteur, pompes à carburant, galets tendeur, bouchons de
réservoir d’essence, de réservoir d’huile et de radiateur, systèmes
d’alimentation, colliers de serrage pour tuyaux flexibles, moteurs
remis à neuf pour automobiles, bougies d’allumage/de
préchauffage, thermostats, multiplicateurs de dépression,
pompes à eau, câbles hydrauliques, raccords, tuyaux flexibles et
raccords hydrauliques, conduit, crémaillère et pignons de
servodirection, lubrifiant pour pneus, poids d’équilibrage de roues,
tours à freins, extracteurs, rivets, pistolets graisseurs, entonnoirs,
douilles à choc, ensembles de transmissions, équipement de
rechange de transmission, unités de prise de mouvement,
engrenages, pistons, cylindres, roulements, compteurs
kilométriques d’essieu, roues à rayons, pièces de fixation des
roues, pièces d’écartement de bandes pour roues, systèmes de
navigation pour véhicules, nommément récepteurs de signaux,
processeurs et dispositifs d’affichage d’information; commandes
électriques de sacs gonflables, circuits électriques, imprimantes et
circuits intégrés pour diagnostic de sacs gonflables; commandes
électriques de batteries, commandes de servodirection
électriques et mécaniques, commandes de châssis électriques et
mécaniques; ordinateurs de conduite automobile; détecteurs de
distance d’un système anticollision pour véhicules automobiles et
détecteurs d’obstacles pour véhicules automobiles; dispositifs de
commande de batteries, régulateurs de couple électrique et blocs
de commande électrique principaux, tous pour les véhicules
électriques; liquide pour freins, liquides de refroidissement, huile à
moteur, antigel; huile à moteur, tapis d’auto. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,322,300. 2006/10/31. Loblaws Inc., 22 St. Clair Avenue East,
Suite 1901, Toronto, ONTARIO M4T 2S7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

JUST WHAT YOU’D EXPECT FROM 
PRESIDENT’S CHOICE 

SERVICES: Insurance services; grocery store services;
department store services; pharmacy services; film developing
services; the operation of a retail gas bar; the operation of a retail
store selling automotive parts and accessories; automobile
washing, waxing and cleaning services; banking services, namely
providing chequing accounts, providing savings accounts,
providing borrowing accounts, providing mortgages and advice
thereon, providing lines of credit, and providing loans; financial
services, namely providing financing and advice thereon,
providing lines of credit, providing loans; providing mortgages and
advice thereon, providing credit card services and providing
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financial advice; computer networking and information services
namely providing access to information of the applicant via a
global computer network system; on-line services, namely on-line
information regarding banking, financial and insurance services;
on-line customer information services regarding the applicant’s
products and services; investment services, namely providing
advice regarding investments, finding, buying and selling on
behalf of other various securities and investments. Used in
CANADA since at least as early as January 23, 2006 on services.

SERVICES: Services d’assurance; services d’épicerie; services
de grand magasin; services de pharmacie; services de
développement de film; exploitation d’un poste d’essence de
détail; exploitation d’un magasin de détail vendant des pièces et
des accessoires pour automobiles; services de lavage, de cirage
et de nettoyage d’automobiles; services bancaires, nommément
offre de comptes de chèques, de comptes d’épargne, de comptes
d’emprunt, d’hypothèques ainsi que de conseils connexes, de
marges de crédit et de prêts; services financiers, nommément
offre de financement ainsi que de conseils connexes, de marges
de crédit, de prêts; offre de prêts hypothécaires ainsi que de
conseils connexes, de services de carte de crédit et de conseils
en matière de finances; services de réseautage informatique et
d’information connexe, nommément offre d’accès à l’information
du requérant au moyen d’un système de réseau informatique
mondial; services en ligne, nommément information en ligne
concernant les services bancaires, financiers et d’assurance;
services d’information en ligne concernant les produits et les
services du requérant; services de placement, nommément offre
de conseils concernant les placements, recherche, achat et vente
de divers titres et placements pour des tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 23 janvier 2006 en
liaison avec les services.

1,322,302. 2006/10/31. Loblaws Inc., 22 St. Clair Avenue East,
Suite 1901, Toronto, ONTARIO M4T 2S7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

JUST WHAT YOU WOULD EXPECT 
FROM PRESIDENT’S CHOICE 

SERVICES: Insurance services; grocery store services;
department store services; pharmacy services; film developing
services; the operation of a retail gas bar; the operation of a retail
store selling automotive parts and accessories; automobile
washing, waxing and cleaning services; banking services, namely
providing chequing accounts, providing savings accounts,
providing borrowing accounts, providing mortgages and advice
thereon, providing lines of credit, and providing loans; financial
services, namely providing financing and advice thereon,
providing lines of credit, providing loans; providing mortgages and
advice thereon, providing credit card services and providing
financial advice; computer networking and information services
namely providing access to information of the applicant via a
global computer network system; on-line services, namely on-line

information regarding banking, financial and insurance services;
on-line customer information services regarding the applicant’s
products and services; investment services, namely providing
advice regarding investments, finding, buying and selling on
behalf of other various securities and investments. Used in
CANADA since at least as early as January 23, 2006 on services.

SERVICES: Services d’assurance; services d’épicerie; services
de grand magasin; services de pharmacie; services de
développement de film; exploitation d’un poste d’essence de
détail; exploitation d’un magasin de détail vendant des pièces et
des accessoires pour automobiles; services de lavage, de cirage
et de nettoyage d’automobiles; services bancaires, nommément
offre de comptes de chèques, de comptes d’épargne, de comptes
d’emprunt, d’hypothèques ainsi que de conseils connexes, de
marges de crédit et de prêts; services financiers, nommément
offre de financement ainsi que de conseils connexes, de marges
de crédit, de prêts; offre de prêts hypothécaires ainsi que de
conseils connexes, de services de carte de crédit et de conseils
en matière de finances; services de réseautage informatique et
d’information connexe, nommément offre d’accès à l’information
du requérant au moyen d’un système de réseau informatique
mondial; services en ligne, nommément information en ligne
concernant les services bancaires, financiers et d’assurance;
services d’information en ligne concernant les produits et les
services du requérant; services de placement, nommément offre
de conseils concernant les placements, recherche, achat et vente
de divers titres et placements pour des tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 23 janvier 2006 en
liaison avec les services.

1,322,303. 2006/10/31. 4233891 Canada Inc., 4930 Chemin
Bois-Franc, Saint-Laurent, QUEBEC H4S 1A7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
& ASSOCIÉS/PARTNERS, 1550, RUE METCALFE, BUREAU
800, MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6 

DERME.CA 
The right to the exclusive use of .CA is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Cosmetic and skin care products namely, milks,
cleansers, deep pore cleansers, exfoliant, mask, perfume,
treatment, extract, body lotions, night cream, day cream, hand
creams, eye creams, active creams, hydrating creams, anti-aging
creams, serums, moisturizing lotions, toners, ampoules,
concentrating scalp treatments, hair products namely shampoos,
conditioners; gelatin-based products for hair care; make-up,
namely make-up foundation, eye shadows, blushes, lipsticks;
peelings, gels, frozen serums, skin treatments, body treatments,
soaps, facial brushes, body scrubs, sun care products, namely
sunscreens; bath products, namely bath oils, bubble bath, bath
crystals and bath gels; gels, creams, lotions and serums to combat
cellulite, emulsion oils, essential oils, foam mask, cream mask,
feet products, namely creams, lotions, gels, serums and oils;
deodorant; neutraceuticals, namely food and dietary supplements
namely vitamins, minerals and meal replacement bars.
SERVICES: Health spa services, namely facial, hair, skin and
body treatments, manicure and pedicure services, body waxing,
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massage; beauty salon; nutrition service center; anti-aging
advices and consultation, skin evaluation, blood evaluation;
education services, namely teaching, conducting classes,
seminars, conferences and workshops in the field of healthcare,
physical fitness, medical esthetic, cosmetic surgery, hairstyling,
fashion consultation, make-up application, massage, exercise,
nutrition, wellness. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif de .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits cosmétiques et de soins de la peau,
nommément laits, nettoyants, nettoyants en profondeur pour les
pores, exfoliants, masques, parfums, traitements, extraits, lotions
pour le corps, crèmes de nuit, crèmes de jour, crèmes pour les
mains, crèmes contour des yeux, crèmes actives, crèmes
hydratantes, crèmes anti-vieillissement, sérums, lotions
hydratantes, toniques, ampoules, traitements concentrés pour le
cuir chevelu, produits capillaires, nommément shampooings,
revitalisants; produits à base de gélatine pour les soins capillaires;
maquillage, nommément fard à joues, ombres à paupières, fards
à joues, rouges à lèvres; produits de dermabrasion, gels, sérums
congelés, traitements pour la peau, traitements pour le corps,
savons, pinceaux pour le visage, désincrustants pour le corps,
produits solaires, nommément écrans solaires; produits pour le
bain, nommément huiles de bain, bain moussant, cristaux pour le
bain et gels de bain; gels, crèmes, lotions et sérums pour
combattre la cellulite, huiles émulsifiantes, huiles essentielles,
masques en mousse, masques en crème, produits pour les pieds,
nommément crèmes, lotions, gels, sérums et huiles; déodorant;
nutraceutiques, nommément aliments et suppléments
alimentaires, nommément vitamines, minéraux et substituts de
repas en barres. SERVICES: Services de club de santé,
nommément traitements pour le visage, les cheveux, la peau et le
corps, services de manucure et de pédicure, épilation à la cire,
massage; salon de beauté; centre de services de nutrition;
services de conseil en matière de vieillissement, évaluation de le
peau, évaluation sanguine; services éducatifs, nommément
enseignement, tenue de cours, de séminaires, de conférences et
d’ateliers dans les domaines des soins de santé, de la bonne
condition physique, de l’esthétique médicale, de la chirurgie
esthétique, du stylisme, des conseils de mode, du maquillage, du
massage, de l’exercice, de la nutrition, du bon état de santé.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,322,382. 2006/11/01. SOGEVAL (Société Anonyme de droit
français), 200 avenue de Mayenne, 53000 Laval, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me Bruno
Barrette), 1155 Boul. René-Lévesque Ouest, Bureau 4000,
Montréal, QUÉBEC, H3B3V2 

VIROSYN 

MARCHANDISES: (1) Vaccins à usage vétérinaire. (2)
Désinfectants, nommément désinfectants d’élevage virucide,
bactéricide et fongicide utilisés pour détruire les germes
pathogènes. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour FRANCE le 16
novembre 1992 sous le No. 92 441847 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

WARES: (1) Veterinary vaccines. (2) Disinfectants, namely
farming disinfectants viricides, bactericides and fungicides used
for destroying pathogenic germs. Used in FRANCE on wares (1).
Registered in or for FRANCE on November 16, 1992 under No.
92 441847 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

1,322,450. 2006/10/26. ICF INTERNATIONAL, INC., 9300 Lee
Highway, Fairfax, Virginia 22031, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

PASSION EXPERTISE RESULTS 
WARES: Computer software, namely, client/server-based, web-
based and web-accessible analytical tools for analyzing and
evaluating environmental regulatory issues, namely, climate
change, stratospheric ozone, energy efficiency, pollution
prevention, waste management, emergency management,
transportation and international environmental management
system standards, namely iso 14001 international environmental
management standards; computer software for analysis and
evaluation of energy industry issues, namely, development
analysis, implementation of regulatory and business strategies,
and financial reporting issues related to the energy industry,
namely, governmental financial requirements and governmental
reporting requirements. SERVICES: Business management
consulting services concerning systematic, integrated approach to
change management of an organization namely mission, business
process, capital investment and organizational culture; business
consulting regarding improvement of the environment, namely,
the meeting of international environmental management
standards; business consulting in the energy industry regarding
financial and regulatory adherence in the energy industry retail
and wholesale markets; business consulting in the energy industry
regarding economic and community development; business
consulting in the field of environmental management and
transportation development involving energy consumption, air
quality, hazardous materials transport, and land use; business
consulting regarding information management and business
consulting regarding strategic communications; Clearinghouse
services, namely, distributing journals and publications relating to
government programs and other direct support programs and
technical assistance programs; and computer programming
development and customization services for others; hosting the
web sites of others on a computer server for a global computer
network. Priority Filing Date: April 26, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/870,002 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Logiciels, nommément outils d’analyse client-
serveur sur Internet et accessibles sur Internet pour l’analyse et
l’évaluation de questions réglementaires environnementales,
nommément changements climatiques, ozone stratosphérique,
efficacité énergétique, prévention de la pollution, gestion des
déchets, gestion des urgences, transport et normes
internationales sur les systèmes de management
environnemental, nommément normes internationales de
management environnemental ISO 14001; logiciels pour l’analyse
et l’évaluation des questions relatives à l’industrie énergétique,
nommément analyse du développement, mise en oeuvre de
stratégies réglementaires et de stratégies d’affaires ainsi que
questions relatives aux rapports financiers concernant l’industrie
énergétique, nommément exigences financières
gouvernementales et exigences des rapports gouvernementaux.
SERVICES: Services de conseil en gestion d’entreprise
concernant l’approche systématique intégrée pour la gestion du
changement d’un organisme, nommément mission, processus
d’affaires, investissement de capitaux et culture de l’entreprise;
conseil commercial concernant l’amélioration de l’environnement,
nommément respect des normes internationales de gestion
environnementale; conseil aux entreprises de l’industrie
énergétique concernant le respect financier et réglementaire au
sein des marchés de vente au détail et en gros de l’industrie
énergétique; conseil aux entreprises de l’industrie énergétique
concernant le développement économique et collectif; services de
conseil aux entreprises dans les domaines de la gestion de
l’environnement et du développement du transport mettant en jeu
la consommation d’énergie, la qualité de l’air, le transport de
matières dangereuses et l’utilisation de terrains; conseil aux
entreprises concernant la gestion de l’information et conseil aux
entreprises concernant les communications stratégiques; services
de centre d’information, nommément distribution de revues et de
publications ayant trait aux programmes gouvernementaux et à
d’autres programmes de soutien direct ainsi qu’à des programmes
d’aide technique; services de développement et de
personnalisation de programmation informatique pour des tiers;
hébergement de sites web de tiers sur un serveur informatique
pour un réseau informatique mondial. Date de priorité de
production: 26 avril 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/870,002 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,322,486. 2006/11/01. Rautaruukki Oyj, a legal entity,
Suolakivenkatu 1, 00810 Helsinki, FINLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: ODUTOLA
PROFESSIONAL CORPORATION, 280 ALBERT STREET,
SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8 

RAEX 
WARES: Coated and non-coated metal in the form of plates,
sheets and coils, tubes and profiles for further manufacture. Used
in FINLAND on wares. Registered in or for FINLAND on February
05, 1990 under No. 106363 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Métaux plaqués et non plaqués sous forme de
plaques, de feuilles et de bobines, tubes et profilés pour
fabrication subséquente. Employée: FINLANDE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour FINLANDE le 05
février 1990 sous le No. 106363 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,322,498. 2006/11/01. Leviton Manufacturing Co., Inc., a
corporation organized and existing under the laws of the State of
Delaware, 59-25 Little Neck Parkway, Little Neck, New York
11362, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

ARMADA 
WARES: Hardwired bus, radio frequency wireless and power line
audio and video controls used to operate all types of audio and
video equipment, namely to control the on/off feature, volume and
specific tracks; lighting controls and automation that control types
of lighting loads and automate the dim level and rate and power
controls; dimming, relay, fan speed and communications modules;
enclosures for electrical and low voltage modules; touch screens;
keypad/entry stations; programmable software for the control and
automation of all types of audio and video equipment and its
features; Ethernet/Web-interface tools to allow remote control of
all types of audio, video, lighting systems and other technologies,
including security, surveillance, pools, sprinklers, draperies, and
power shedding; integrated components for the foregoing and or
HVAC, surveillance, pool controls and sprinkler systems.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bus câblé, commandes audio et vidéo à
radiofréquence sans fil et sur courants porteurs utilisées pour
l’exploitation de tous les types d’appareils audio et vidéo,
nommément pour contrôler l’interrupteur de marche/arrêt, le
volume et des pistes spécifiques; commandes d’éclairage et
dispositifs d’automatisation qui contrôlent les types de charges
d’éclairage et automatisent le niveau et le régime de gradation et
les commandes électriques; modules de gradation, de relais, de
vitesse du ventilateur et de communication; boîtiers pour modules
électriques et de basse tension; écrans tactiles; pavés
numériques/postes de saisie; logiciels programmables pour la
commande et l’automatisation de tous les types d’appareils audio
et vidéo et de leurs fonctions; outils d’interface Ethernet/web pour
permettre la télécommande de tous les types de systèmes audio,
vidéo et d’éclairage ainsi que d’autres technologies, y compris de
technologies de sécurité, de surveillance, pour les piscines, les
gicleurs, les tentures et les circuits de délestage; composants
intégrés pour les marchandises susmentionnées et/ou les
systèmes de chauffage, de ventilation et de climatisation, les
systèmes de surveillance, les commandes de piscine et les
systèmes de gicleurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.
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1,323,019. 2006/10/31. Bend An Ear Inc., #217, 179 Davie
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6Z 2Y1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LYNN MICHELE BURSHTEIN, (TAYLOR MITSOPULOS
BURSHTEIN), 171 EAST LIBERTY ST., SUITE 330, TORONTO,
ONTARIO, M6K3P6 

HOT HOT HEAT 
WARES: (1) Sound recordings namely in the form of prerecorded
cassette tapes containing musical performances. (2) Artistic and
literary items, namely inserts in prerecorded records and
illustrations and photographs on pre-recorded record covers. (3)
Paper goods land stationery, namely badges and buttons. (4)
Promotional items, namely posters. (5) Sound recordings, namely
in the form of prerecorded phonograph records containing musical
performances. (6) Sound recordings, namely in the form of
prerecorded compact discs containing musical performances. (7)
Audiovisual recordings, namely in the form of downloadable video
recordings containing musical performances by a band. (8)
Clothing, namely t-shirts, long sleeve shirts, and caps. (9) Paper
goods and stationery, namely promotional stickers. (10) Video
game cartridges, video game discs and video game software;
interactive video games. (11) Audiovisual recordings, namely in
the form of prerecorded DVDs containing musical performances
by a band. (12) Sports and athletic equipment, namely tote bags.
(13) Audiovisual recordings, namely in the form of downloadable
video recordings containing musical performances by a band. (14)
Souvenir items, namely key chains. (15) Sound and/or video
recordings, namely in the form of prerecorded CD ROMs. (16)
Artistic and literary items, namely paintings and lithographs. (17)
Publications, namely magazines, catalogues, newsletters and
books. (18) Clothing, namely sweatshirts, tour jackets, sweaters,
sport shirts, knit shirt, tank tops, scarves, pants, jeans, shorts,
coats, hats; buckles, and footwear, namely athletic shoes, shoe
laces and shoe ornaments. (19) Souvenir items, namely concert
tour programs, pennants, flags, statuettes, souvenir albums, toy
action figures; toy action figure accessories; bottles, flasks, ash
trays, matchbook covers, lighters, and quitar picks. (20) Paper
goods and stationery, namely writing paper, autograph books,
folders, note pads, felt tip pens, paper weights; heat transfers,
crests, emblems, iron-on decals, and patches. (21) Sports and
athletic equipment, namely athletic bags, duffle bags, shoulder
bags, school bags, and beach bags. SERVICES: (1) Sound
recording, production and distribution in the field of sound
recordings. (2) Musical entertainment services, namely live
performances, concerts, showcases, club engagements, and
musical performances broadcast on television programs and
shows. (3) Providing information regarding musical artists and
providing recorded performances of musical artists by means of a
global computer network. (4) Recording, producing and
distribution audiovisual recordings, namely in the form of
prerecorded music videos containing audiovisual performances
by a band. (5) Recording, producing and distributing audiovisual
recordings, namely prerecorded compact discs containing
audiovisual performances by a band. Used in CANADA since at
least as early as March 1999 on wares (1), (2) and on services (1);
June 1999 on wares (3); October 1999 on services (2); December

1999 on wares (4); April 2000 on wares (5); February 2001 on
wares (6); September 2001 on services (3); April 2002 on wares
(7) and on services (4); May 2002 on wares (8); November 2003
on wares (9); March 2005 on wares (10); April 2005 on wares (11),
(12) and on services (5); October 2005 on wares (13); November
2005 on wares (14). Proposed Use in CANADA on wares (15),
(16), (17), (18), (19), (20), (21).

MARCHANDISES: (1) Enregistrements sonores, nommément
cassettes préenregistrées contenant des prestations musicales.
(2) Articles artistiques et littéraires, nommément articles insérés
dans des disques préenregistrés ainsi qu’illustrations et
photographies sur des pochettes de disques préenregistrés. (3)
Articles en papier et articles de papeterie, nommément insignes et
macarons. (4) Articles promotionnels, nommément affiches. (5)
Enregistrements sonores, nommément microsillons
préenregistrés contenant des prestations musicales. (6)
Enregistrements sonores, nommément disques compacts
préenregistrés contenant des prestations musicales. (7)
Enregistrements audiovisuels, nommément enregistrements
vidéo téléchargeables contenant des prestations musicales par un
groupe. (8) Vêtements, nommément tee-shirts, chemises à
manches longues et casquettes. (9) Articles en papier et articles
de papeterie, nommément autocollants promotionnels. (10)
Cartouches de jeux vidéo, disques de jeux vidéo et logiciels de
jeux vidéo; jeux vidéo interactifs. (11) Enregistrements
audiovisuels, nommément DVD préenregistrés contenant des
prestations musicales par un groupe. (12) Équipement de sport et
d’entraînement, nommément fourre-tout. (13) Enregistrements
audiovisuels, nommément enregistrements vidéo téléchargeables
contenant des prestations musicales par un groupe. (14)
Souvenirs, nommément chaînes porte-clés. (15) Enregistrements
sonores et/ou vidéo, nommément CD-ROM préenregistrés. (16)
Articles artistiques et littéraires, nommément peintures et
lithographies. (17) Publications, nommément magazines,
catalogues, bulletins et livres. (18) Vêtements, nommément pulls
d’entraînement, vestes de tournée, chandails, chemises sport,
chemises tricotées, débardeurs, foulards, pantalons, jeans,
shorts, manteaux et chapeaux; boucles et articles chaussants,
nommément chaussures d’entraînement, lacets et garnitures pour
chaussures. (19) Souvenirs, nommément programmes de tournée
de concerts, fanions, drapeaux, statuettes, albums-souvenirs,
figurines d’action jouets; accessoires de figurines d’action jouets;
bouteilles, flacons, cendriers, cartons d’allumettes, briquets et
médiators. (20) Articles en papier et articles de papeterie,
nommément papier à lettres, carnets d’autographes, chemises de
classement, blocs-notes, stylos feutres, presse-papiers;
décalcomanies à chaud, écussons, emblèmes, appliques au fer et
renforts. (21) Équipement de sport et d’entraînement,
nommément sacs de sport, sacs polochons, sacs à bandoulière,
sacs d’école et sacs de plage. SERVICES: (1) Enregistrement
sonore, production et distribution dans le domaine des
enregistrements sonores. (2) Services de divertissement musical,
nommément spectacles devant public, concerts, présentations,
prestations dans des boîtes de nuit et prestations musicales
présentées dans le cadre d’émissions de télévisions. (3) Diffusion
d’information concernant des musiciens et offre de prestations
enregistrées de musiciens au moyen d’un réseau informatique
mondial. (4) Enregistrement, production et distribution



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 97 07 Novembre 2007

d’enregistrements sonores, nommément vidéoclips
préenregistrés contenant des prestations audiovisuelles d’un
groupe. (5) Enregistrement, production et distribution
d’enregistrements audiovisuels, nommément disques compacts
préenregistrés contenant des prestations audiovisuelles d’un
groupe. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mars 1999 en liaison avec les marchandises (1), (2) et en liaison
avec les services (1); juin 1999 en liaison avec les marchandises
(3); octobre 1999 en liaison avec les services (2); décembre 1999
en liaison avec les marchandises (4); avril 2000 en liaison avec les
marchandises (5); février 2001 en liaison avec les marchandises
(6); septembre 2001 en liaison avec les services (3); avril 2002 en
liaison avec les marchandises (7) et en liaison avec les services
(4); mai 2002 en liaison avec les marchandises (8); novembre
2003 en liaison avec les marchandises (9); mars 2005 en liaison
avec les marchandises (10); avril 2005 en liaison avec les
marchandises (11), (12) et en liaison avec les services (5); octobre
2005 en liaison avec les marchandises (13); novembre 2005 en
liaison avec les marchandises (14). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (15), (16), (17), (18), (19), (20),
(21).

1,323,040. 2006/11/06. Guthy-Renker Corporation, 41-550
Eclectic Street, Suite 200, Palm Desert, CA 92260, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS, 950
RIDGE ROAD, STONEY CREEK, ONTARIO, L8J2X4 

SHEER COVER STUDIO 
WARES: Skin and body care preparations namely, skin
cleansers, skin moisturizers, skin lotions, skin soaps, sun screen
preparations; cosmetics, namely, eye, face, lip, nail and hair
cosmetics; cosmetic skin and body creams, lotion, powders and
concealers; non-medicated hair care preparations, nail care
preparations, non-medicated skin care preparations, colognes,
perfumes and tooth whitening preparations; cosmetic brushes.
Priority Filing Date: June 02, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/898966 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau et du corps,
nommément nettoyants pour la peau, hydratants pour la peau,
lotions pour la peau, savons de toilette, écrans solaires;
cosmétiques, nommément cosmétiques pour les yeux, le visage,
les lèvres, les ongles et les cheveux; crèmes, lotions, poudres et
correcteurs cosmétiques pour la peau et le corps; produits de
soins capillaires non médicamenteux, produits de soins des
ongles, produits de soins de la peau non médicamenteux, eaux de
Cologne, parfums et produits de blanchiment des dents; pinceaux
de maquillage. Date de priorité de production: 02 juin 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/898966 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,323,112. 2006/11/06. ASML Netherlands B.V., De Run 6501,
5504 DR VELDHOVEN, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

ASML 
WARES: (1) Micro-lithography equipment; machines for use in the
manufacture by micro-lithography, namely of electronic
components, integrated circuits, semi-conductors, magnetic
domain memories and integrated optical systems; parts and
fittings and components for all of the aforesaid goods; telescopes,
binoculars, telescopic spectacles, hunting binoculars, telescopic
sights for hunting, theatre glasses, telescopic sights; spectacle
frames, spectacle glasses, polarising spectacles, contact lenses,
magnifying glasses, magnifying spectacles, protective spectacles,
including spectacles for protection against lasers; astrographs;
astrographic lenses, photographic lenses, semiconductor lenses,
microscope lenses, supplementary lenses; lens carriers, lens
caps; astronomical instruments; prisms, glass rods, glass rules,
glass measures; crystal components and synthetic crystals for
optical purposes, eye-pieces; optical crystals, optical mirrors;
reflectors; profilometers; apparatus and instruments for use in the
manufacture by micro-lithography, namely of electronics
components, semi-conductors, integrated circuits, magnetic
domain memories and integrated optical systems; software for the
design, testing and fabrication of photo-lithographic masks; semi-
conductors; integrated circuits; photo-lithographic masks;
magnetic heads, chips, gene chips, LCDs, display screens; parts
of the aforesaid goods. (2) Micro-lithography machines; parts for
all of the aforesaid goods; telescopes, binoculars, telescopic
spectacles, hunting binoculars, telescopic sights for hunting,
theatre glasses, telescopic sights; spectacle frames; spectacle
glasses, polarising spectacles, contact lenses, magnifying
glasses, magnifying spectacles, protective spectacles, including
spectacles for protection against lasers; astrographs; astrographic
lenses, photographic lenses, semiconductor lenses, microscope
lenses, supplementary lenses; lens carriers; lens caps;
astronomical instruments; prisms, glass rods, glass rules, glass
measures; crystal components and synthetic crystals for optical
purposes, eye-pieces; optical crystals, optical mirrors; reflectors;
profilometers; micro-lithography equipment; apparatus and
instruments for use in the manufacture by micro-lithography,
namely of electronics components, semi-conductors, integrated
circuits, magnetic domain memories and integrated optical
systems (as far as not included in other classes); parts for all of the
aforesaid goods; software for the design, testing and fabrication of
photo-lithographic masks; semi-conductors; integrated circuits;
photo-lithographic masks; magnetic heads, chips, gene chips,
LCDs, display screens. SERVICES: (1) Maintenance and repair
services in connection with machines, apparatus and instruments
for use in the electronics, micro-lithography, semi-conductor,
integrated circuit, magnetic domain memories and integrated
optical systems industries; grinding, cutting, polishing and coating
of glass and other optical surfaces; education and training in
connection with the electronics, micro-lithography, semi-
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conductor, integrated circuit, magnetic domain memories and
integrated optical systems industries; advisory and consultancy
services in connection with the aforesaid services; technical
advisory and consultancy services (services of engineers) in
connection with machines, apparatus and instruments for use in
the electronics, micro-lithography, semi-conductor, integrated
circuit, magnetic domain memories and integrated optical systems
industries; design, maintenance and development of computer
software for use in the electronics, micro-lithography, semi-
conductor, integrated circuit, magnetic domain memories and
integrated optical systems industries and for the design, testing
and fabrication of photo-lithographic masks; advisory and
consultancy services in connection with the aforesaid services. (2)
Maintenance and repair services in connection with machines,
apparatus and instruments for use in the electronics, micro-
lithography, semi-conductor, integrated circuit, magnetic domain
memories and integrated optical systems industries; grinding,
cutting, polishing and coating of glass and other optical surfaces;
education and training in connection with the electronics, micro-
lithography, semi-conductor, integrated circuit, magnetic domain
memories and integrated optical systems industries; education
and training in connection with the use of software in the micro-
lithography, semi-conductor, integrated circuit, magnetic domain
memories and integrated optical systems industries; advisory and
consultancy services in connection with the aforesaid services;
advisory and consultancy services in connection with machines,
apparatus and instruments for use in the electronics, micro-
lithography, semi-conductor, integrated circuit, magnetic domain
memories and integrated optical systems industries; design,
maintenance and development of computer software for use in the
electronics, micro-lithography, semi-conductor, integrated circuit,
magnetic domain memories and integrated optical systems
industries and for the design, testing and fabrication of photo-
lithographic masks; advisory and consultancy services in
connection with the aforesaid services. Used in NETHERLANDS
on wares (2) and on services (1). Registered in or for Benelux
Office for IP (BOIP) on January 26, 2006 under No. 0790227 on
wares (2) and on services (1). Proposed Use in CANADA on
wares (1) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Matériel de microlithographie; machines
pour la fabrication par microlithographie, nommément
composants électroniques, circuits intégrés, semiconducteurs,
mémoires à domaines magnétiques et systèmes optiques
intégrés; pièces et accessoires ainsi que composants pour toutes
les marchandises susmentionnées; télescopes, jumelles, lunettes
télescopiques, jumelles de chasse, lunettes de visée pour la
chasse, lorgnettes, lunettes de visée; montures de lunettes,
verres de lunettes, lunettes polarisantes, verres de contact,
loupes, lunettes grossissantes, lunettes de protection, y compris
les lunettes de protection contre les lasers; astrographes; objectifs
astrographiques, objectifs photographiques, objectifs à
semiconducteur, objectifs de microscope, objectifs
supplémentaires; supports pour objectifs, bouchons d’objectifs;
instruments d’astronomie; prismes, perches en verre, règles en
verre, instruments de mesure en verre; composants cristallins et
cristaux synthétiques à des fins optiques, oculaires; cristaux
optiques, miroirs optiques; réflecteurs; profilomètres; appareils et
instruments pour la fabrication par microlithographie, nommément

de composants électroniques, de semiconducteurs, de circuits
intégrés, de mémoires à domaines magnétiques et de systèmes
optiques intégrés; logiciel de conception, de test et de fabrication
de masques photolithographiques; semiconducteurs; circuits
intégrés; masques photolithographiques; têtes magnétiques,
puces, puces à ADN, écrans ACL, écrans d’affichage; pièces des
marchandises susmentionnées. (2) Machines de
microlithographie; pièces pour toutes les marchandises
susmentionnées; télescopes, jumelles, lunettes télescopiques,
jumelles de chasse, lunettes de visée pour la chasse, lorgnettes,
lunettes de visée; montures de lunettes; verres de lunettes,
lunettes polarisantes, verres de contact, loupes, lunettes
grossissantes, lunettes de protection, y compris les lunettes de
protection contre les lasers; astrographes; objectifs
astrographiques, objectifs photographiques, objectifs à
semiconducteur, objectifs de microscope, objectifs
supplémentaires; supports pour objectifs; bouchons d’objectifs;
instruments d’astronomie; prismes, perches en verre, règles en
verre, instruments de mesure en verre; composants cristallins et
cristaux synthétiques à des fins optiques, oculaires; cristaux
optiques, miroirs optiques; réflecteurs; profilomètres; matériel de
microlithographie; appareils et instruments pour utilisation dans la
fabrication par microlithographie, nommément de composants
électroniques, de semiconducteurs, de circuits intégrés, de
mémoires à domaines magnétiques et de systèmes optiques
intégrés (tant qu’ils ne sont inclus dans d’autres classes); pièces
pour toutes les marchandises susmentionnées; logiciel de
conception, de test et de fabrication de masques
photolithographiques; semiconducteurs; circuits intégrés;
masques photolithographiques; têtes magnétiques, puces, puces
à ADN, écrans ACL, écrans d’affichage. SERVICES: (1) Services
d’entretien et de réparation relativement aux machines, appareils
et instruments pour utilisation dans les industries de
l’électronique, de la microlithographie, des semiconducteurs, des
circuits intégrés, des mémoires à domaines magnétiques et des
systèmes optiques intégrés; meulage, coupe, polissage et
revêtement de verre et d’autres surfaces optiques; éducation et
formation relativement aux industries de l’électronique, de la
microlithographie, des semiconducteurs, des circuits intégrés, des
mémoires à domaines magnétiques et des systèmes optiques
intégrés; services de conseil relativement aux services
susmentionnés; services de conseil technique (services
d’ingénieurs) relativement aux machines, appareils et instruments
pour utilisation dans les industries de l’électronique, de la
microlithographie, des semiconducteurs, des circuits intégrés, des
mémoires à domaines magnétiques et des systèmes optiques
intégrés; conception, maintenance et développement de logiciels
pour utilisation dans les industries de l’électronique, de la
microlithographie, des semiconducteurs, des circuits intégrés, des
mémoires à domaines magnétiques et des systèmes optiques
intégrés ainsi que pour la conception, le test et la fabrication de
masques photolithographiques; services de conseil relativement
aux services susmentionnés. (2) Services d’entretien et de
réparation relativement aux machines, appareils et instruments
pour utilisation dans les industries de l’électronique, de la
microlithographie, des semiconducteurs, des circuits intégrés, des
mémoires à domaines magnétiques et des systèmes optiques
intégrés; meulage, coupe, polissage et revêtement de verre et
d’autres surfaces optiques; éducation et formation relativement
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aux industries de l’électronique, de la microlithographie, des
semiconducteurs, des circuits intégrés, des mémoires à domaines
magnétiques et des systèmes optiques intégrés; éducation et
formation relativement à l’utilisation d’un logiciel dans les
industries de la microlithographie, des semiconducteurs, des
circuits intégrés, des mémoires à domaines magnétiques et des
systèmes optiques intégrés; services de conseil relativement aux
services susmentionnés; services de conseil relativement aux
machines, appareils et instruments pour utilisation dans les
industries de l’électronique, de la microlithographie, des
semiconducteurs, des circuits intégrés, des mémoires à domaines
magnétiques et des systèmes optiques intégrés; conception,
maintenance et développement de logiciels pour utilisation dans
les industries de l’électronique, de la microlithographie, des
semiconducteurs, des circuits intégrés, des mémoires à domaines
magnétiques et des systèmes optiques intégrés ainsi que pour la
conception, le test et la fabrication de masques
photolithographiques; services de conseil relativement aux
services susmentionnés. Employée: PAYS-BAS en liaison avec
les marchandises (2) et en liaison avec les services (1).
Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la PI (OBIP) le 26
janvier 2006 sous le No. 0790227 en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services (2).

1,323,193. 2006/11/06. RECKITT BENCKISER N.V., Siriusdreef
14, 2132 WT Hoofddorp, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

StainInsure 
The right to the exclusive use of the word STAIN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Carpet cleaning preparations and shampoos; laundry
detergents; laundry additives and fabric and carpet stain
removers. Priority Filing Date: May 09, 2006, Country: OHIM
(EC), Application No: 005065107 in association with the same
kind of wares. Used in UNITED KINGDOM on wares. Registered
in or for OHIM (EC) on May 04, 2007 under No. 005065107 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot STAIN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Nettoyants et shampooings pour tapis;
détergents à lessive; additifs pour la lessive et détachants pour
tissus et tapis. Date de priorité de production: 09 mai 2006, pays:
OHMI (CE), demande no: 005065107 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le
04 mai 2007 sous le No. 005065107 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,323,270. 2006/11/07. DSM IP Assets B.V., Het Overloon 1,
Heerlen 6411 TE, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

RESVIDA 
WARES: Chemical substances used in the manufacture of
pharmaceutical preparations, food, food supplements, beverages,
cosmetics and dietary supplements; chemical substances for
preserving foodstuffs and beverages; dietetic preparations and
substances adapted for medical use; dietetic foodstuffs for
medical use; vitamin preparations; vitamins; food additives for
medical use; dietary and nutritional supplements in capsule and
tablet form for promoting anti-ageing, cardiovascular health, anti-
bacterial, anti-viral and anti-fungal effects, and anti-oxidant and
radical scavenging, and for inhibiting lipid peroxidation and
platelet aggregation, tumour activity and inflammation. Priority
Filing Date: May 08, 2006, Country: Benelux Office for IP (BOIP),
Application No: 1111241 in association with the same kind of
wares. Used in NETHERLANDS on wares. Registered in or for
Benelux Office for IP (BOIP) on May 12, 2006 under No. 0799906
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Substances chimiques pour la fabrication de
préparations pharmaceutiques, d’aliments, de suppléments
alimentaires, de boissons, de cosmétiques et de suppléments
alimentaires; substances chimiques pour la conservation de
produits alimentaires et de boissons; préparations et substances
hypocaloriques à usage médical; produits alimentaires
hypocaloriques à usage médical; préparations vitaminiques;
vitamines; additifs alimentaires à usage médical; suppléments
alimentaires en capsules et en comprimés pour ralentir le
vieillissement, favoriser la santé cardiovasculaire, améliorer
l’effets des antibactériens, antiviraux et antifongiques, éliminer les
antioxydants et les radicaux et pour réduire la peroxydation des
lipides, l’agrégation plaquettaire, l’activité tumorale et
l’inflammation. Date de priorité de production: 08 mai 2006, pays:
Office Benelux de la PI (OBIP), demande no: 1111241 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: PAYS-BAS en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour Office
Benelux de la PI (OBIP) le 12 mai 2006 sous le No. 0799906 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,323,512. 2006/11/08. Fifth Generation, Inc., 12101 Moore
Road, Austin, Texas 78719, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3 

TITO’S 
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WARES: Distilled spirits namely vodka. Used in CANADA since
March 2003 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
January 05, 1999 under No. 2,216,170 on wares.

MARCHANDISES: Eaux-de-vie distillées, nommément vodka.
Employée au CANADA depuis mars 2003 en liaison avec les
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 05 janvier 1999 sous le No. 2,216,170 en liaison
avec les marchandises.

1,323,702. 2006/11/09. Casera Credit Union Limited, 1300
Plessis Road, Winnipeg, MANITOBA R2C 2Y6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: PITBLADO LLP,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 2500 - 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4H6 

CASERA CREDIT UNION 
The right to the exclusive use of the words CREDIT UNION is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely, savings accounts,
chequing accounts, term deposits, guaranteed investment
certificates, retirement savings plans, education savings plans,
retirement income funds, life income funds, life income retirement
funds, mutual funds, stocks, bonds, managed accounts, direct
deposits, money transfer, loans, lines of credit, mortgages, credit
cards, insurance products, bill payments and account inquiries by
way of telephone, automated teller machines and interactive
computer communication, namely, the Internet; and credit union
services. Used in CANADA since September 18, 2006 on
services.

Le droit à l’usage exclusif des mots CREDIT UNION en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément comptes
d’épargne, comptes chèques, dépôts à terme, certificats de
placement garanti, régimes d’épargne-retraite, régimes
d’épargne-études, fonds de revenu de retraite, fonds de revenu
viager, fonds communs de placement, actions, obligations,
comptes gérés, dépôts directs, virement de fonds, prêts, marges
de crédit, prêts hypothécaires, cartes de crédit, produits
d’assurance, paiements de factures et demandes d’information
sur le compte par téléphone, guichets automatiques bancaires et
communication informatique interactive, nommément par Internet;
services de coopérative d’épargne et de crédit. Employée au
CANADA depuis 18 septembre 2006 en liaison avec les services.

1,323,713. 2006/11/10. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin, 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE,
P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T7 

TENDRES PÉTALES 
WARES: Candles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bougies. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,323,884. 2006/11/14. LANCÔME PARFUMS ET BEAUTÉ &
CIE, Société en nom collectif, 29, rue du Faubourg Saint-Honoré,
75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

DERMSPECIALISTSCENTRE 
MARCHANDISES: Parfums, eaux de toilette ; gels et sels pour le
bain et la douche non à usage médical ; savons de toilette ;
déodorants corporels ; cosmétiques, nommément : crèmes, laits,
lotions, gels et poudres pour le visage, le corps et les mains ; laits,
gels et huiles de bronzage et après-soleil ; produits de maquillage,
nommément : rouge à lèvres, ombre à paupières, crayons,
mascaras, vernis à ongles, fond de teint, fard à joues ;
shampooings pour les cheveux ; gels, mousses, baumes et
produits sous la forme d’aérosol pour le coiffage et le soin des
cheveux ; laques pour les cheveux ; colorants et produits pour la
décoloration des cheveux, nommément : lotions, gels, sprays,
crèmes ; produits pour l’ondulation et la mise en plis des cheveux,
nommément : gels, mousses, sprays, baumes, lotions ; huiles
essentielles à usage personnel et à application topique pour le
corps. SERVICES: Soins d’hygiène et de beauté pour êtres
humains pour le traitement, le soin et le maquillage du visage et
du corps, des cheveux et des ongles, nommément : services de
salon de beauté, de coiffure, d’esthétique, de maquillage, de
manucure, de pédicure ; conseils et consultations en matière de
soins du visage et du corps, des cheveux et des ongles, en
matière de maquillage et de parfumerie. Date de priorité de
production: 10 novembre 2006, pays: OHMI (CE), demande no:
5.456.942 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Perfumes, eaux de toilette; non-medical gels and salts
for the bath and shower; bathroom soaps; personal deodorants;
cosmetics, namely : creams, milks, lotions, gels and powders for
the face, body and hands; suntan and after-sun milks, gels and
oils; make-up products, namely : lipstick, eyeshadow, pencils,
mascara, nail polish, foundation, blusher; hair shampoo; gels,
mousses, balms and products in aerosol form for hairstyling and
hair care; hair spray; hair coloring and bleaching products, namely
: lotions, gels, sprays and creams; products for curling and setting
hair, namely : gels, mousses, sprays, balms and lotions; topical
essential oils for personal use and for the body. SERVICES:
Health and beauty care for individuals, for treatment, care and
making up of the face, body, hair and nails, namely : beauty salon,
hairstyling, esthetics, make-up, manicure, and pedicure services;
advice and consultations on care of the face, body, hair and nails,
on matters of make-up and perfumery. Priority Filing Date:
November 10, 2006, Country: OHIM (EC), Application No:
5.456.942 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
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1,323,991. 2006/11/14. Levi Strauss & Co., Levi’s Plaza, 1155
Battery Street, San Francisco, California 94111, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 
 

The trade-mark consists of a pattern consisting of stitching lines
extending from each side of the pocket toward the interior thereof
as shown in the attached drawing.

The representation of the pocket shown in dotted outline does not
form part of the mark but merely shows the position of the mark.

WARES: Pants, jeans, shorts, overalls, shirts, jackets, vests, t-
shirts, blouses, dresses, sweaters, coats, sweatshirts,
sweatpants, skirts, hats, belts, socks, shoes, underwear, scarves,
gloves and sleepwear. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est constituée d’un dessin fait de lignes de couture
partant de chaque côté de la poche et allant vers le milieu de cette
dernière, comme sur le dessin ci-joint.

La représentation de la poche en pointillé ne fait pas partie de la
marque de commerce, elle indique simplement l’emplacement de
la marque.

MARCHANDISES: Pantalons, jeans, shorts, salopettes,
chemises, vestes, gilets, tee-shirts, chemisiers, robes, chandails,
manteaux, pulls d’entraînement, pantalons d’entraînement, jupes,
chapeaux, ceintures, chaussettes, chaussures, sous-vêtements,
foulards, gants et vêtements de nuit. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,324,256. 2006/11/15. Tetra GmbH, Herrenteich 78, 49324
Melle, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2 

KOI EXCELLENCE 

The right to the exclusive use of the word KOI is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Fish food. Priority Filing Date: October 24, 2006,
Country: OHIM (EC), Application No: 005411202 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot KOI en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Nourriture pour poissons. Date de priorité de
production: 24 octobre 2006, pays: OHMI (CE), demande no:
005411202 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,324,316. 2006/11/16. TRUFFINI & REGGE’ FARMACEUTICI
S.R.L., Via Oslavia, 18, 20134 Milan, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 
 

WARES: Pharmaceutical products, namely, sleeping pills,
sleeping coadjutants, tranquilizers, anti-anxiety and anti-panic
syrups, pills and tablets; food supplements for medical purposes,
namely, medicated anti-anxiety and anti-panic candies, jams,
toffees and powders; dietetic foods adapted for medical use,
namely meal replacement bars, meal replacement powders, meal
replacement jellies; crystallized fruits, fruit jellies, fruit jam, potato
chips, potato crisp, milk products; preparations made from cereal,
namely biscuits, malt biscuits, petite-beurre biscuits, cakes,
cookies, corn flakes, pancakes, pastries; confectionery namely
candies, caramels, chewing gums not for medical purposes,
chocolate, non-alcoholic chocolate and cocoa based beverages,
fondants, fruit jellies, custard, liquorice, marzipan, mints, pralines,
sugar, sweetmeats. Used in ITALY on wares. Registered in or for
ITALY on June 25, 2007 under No. 1053189 on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément
somnifères, coadjuvants de somnifères, tranquillisants, sirops,
pilules et comprimés contre l’anxiété et la panique; suppléments
alimentaires à usage médical, nommément bonbons, confitures,
caramels au beurre et poudres contre l’anxiété et la panique;
aliments diététiques à usage médical, nommément substituts de
repas en barres, substituts de repas en poudre, substituts de
repas en gelée; fruits cristallisés, gelées aux fruits, confitures de
fruits, croustilles, craquelins de pomme de terre, produits laitiers;
produits à base de céréales, nommément biscuits secs, biscuits
au malt, biscuits au beurre, gâteaux, biscuits, flocons de maïs,
crêpes, pâtisseries; confiseries, nommément friandises,
caramels, gomme à mâcher à usage non médical, chocolat,
chocolat non alcoolisé et boissons à base de cacao, fondants,
gelées aux fruits, crème anglaise, réglisse, massepain, menthes,
pralines, sucre, sucreries. Employée: ITALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ITALIE le 25 juin 2007
sous le No. 1053189 en liaison avec les marchandises.
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1,324,501. 2006/11/17. Megalith Management Ltd., 24 Manor
Ridge Trail, Mt. Albert, ONTARIO L0G 1M0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JACK SMUGLER,
240 HOLMWOOD AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9 
 

Stylized J with leaf

WARES: (1) Cases for portable electronic devices. (2) Folders,
namely folders for organizing stationery. (3) Neckware, namely
neckties. (4) Clothing, namely belts. (5) Bags, namely handbags,
shopping bags, accessory bags, wine bags, gift bags, messenger
bags and student bags. (6) Straps, namely guitar straps and
straps for carrying yoga mats. (7) Jute. (8) Footwear, namely
athletic, beach, casual, children’s, exercise and infant. (9) Jewelry
containing jute, namely necklaces, bangles and wrist bands. (10)
Business and promotional cards. (11) Tableware, namely drink
coasters, napkin rings and place mats. SERVICES: Designing,
silk-screening, embroidery and production of customized cases,
customized packaging, customized bags and promotional cards.
Used in CANADA since at least as early as March 27, 2006 on
wares (5); April 13, 2006 on wares (2); May 01, 2006 on services;
June 23, 2006 on wares (3); October 01, 2006 on wares (10).
Used in CANADA since as early as February 01, 2006 on wares
(1). Proposed Use in CANADA on wares (4), (6), (7), (8), (9), (11).

Représentation stylisée de la lettre J avec une feuille.

MARCHANDISES: (1) Étuis pour appareils électroniques
portatifs. (2) Chemises de classement, nommément chemises de
classement pour classer les articles de papeterie. (3) Articles pour
le cou, nommément cravates. (4) Vêtements, nommément
ceintures. (5) Sacs, nommément sacs à main, sacs à provisions,
sacs pour accessoires, sacs à vin, sacs-cadeaux, sacoches de
messager et sacs d’école. (6) Sangles, nommément sangles de
guitare et sangles pour transporter les tapis de yoga. (7) Jute. (8)
Articles chaussants, nommément articles chaussants
d’entraînement, de plage, tout-aller, pour enfants, d’exercice et
pour nourrissons. (9) Bijoux contenant de la jute, nommément
colliers, bracelets joncs et serre-poignets. (10) Cartes
professionnelles et promotionnelles. (11) Couverts, nommément
sous-verres, ronds de serviette et napperons. SERVICES:
Conception, sérigraphie, broderie et production d’étuis

personnalisés, d’emballages personnalisés, de sacs et de cartes
promotionnelles personnalisés. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 27 mars 2006 en liaison avec les
marchandises (5); 13 avril 2006 en liaison avec les marchandises
(2); 01 mai 2006 en liaison avec les services; 23 juin 2006 en
liaison avec les marchandises (3); 01 octobre 2006 en liaison avec
les marchandises (10). Employée au CANADA depuis aussi tôt
que 01 février 2006 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (4), (6), (7),
(8), (9), (11).

1,325,995. 2006/11/28. Vitalsine Inc., 1600 Bedford Highway,
Suite 416, Bedford, NOVA SCOTIA B4A 1E8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: STEWART
MCKELVEY STIRLING SCALES, PURDY’S WHARF TOWER
ONE, 1959 UPPER WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX
997, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2 
 

WARES: Battery cabinets, input transformer cabinets which step
up or step down various incoming voltages to match the required
input voltage required by uninterruptible power systems, and
maintenance bypass switches. SERVICES: Sale, distribution,
repair and service of, and consulting and installation services in
respect of, electronic and electrical equipment, namely power
conditioners, uninterruptible power managers, uninterruptible
power supply systems, power distribution modules, battery
monitoring devices, battery validation systems and harmonic
mitigation equipment. Used in CANADA since at least as early as
April 07, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Coffrets pour batteries, transformateurs
d’entrée qui augmentent ou abaissent les différentes valeurs de
tension à l’arrivée pour obtenir la tension d’entrée requise par les
systèmes d’alimentation sans coupure et les commutateurs de
dérivation pour entretien. SERVICES: Vente, distribution,
réparation et entretien, ainsi que services de conseil et
d’installation connexes, d’appareils électroniques et électriques,
nommément conditionneurs d’alimentation, commandes
d’alimentation sans coupure, systèmes d’alimentation sans
coupure, modules de distribution d’électricité, dispositifs de
surveillance pour batteries, systèmes de validation pour batteries
et équipement de réduction d’harmoniques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 07 avril 2006 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,326,105. 2006/11/29. Zodiac Automotive Division, société par
actions simplifiée à associé unique, 2 rue Maurice Mallet, Issy
Les Moulineaux Cedex, 92130, Paris, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

PERIBOND 
WARES: Vehicle safety devices, namely airbags. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs de sécurité pour automobiles,
nommément sacs gonflables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,326,128. 2006/11/29. George Michel and Johnny Walker caring
on business as a partnership and trading under the business
style, Walking Smoke Confectionery, Opawikoscikan Reserve
#201, Peter Ballantyne Cree Nation, 2300-10th Avenue West,
Prince Albert, SASKATCHEWAN S6V 6Z1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: (1) Cigarettes. (2) Cigars and pouch tobacco. Used in
CANADA since at least as early as May 2006 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Cigarettes. (2) Cigares et tabac en blague.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2006
en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (2).

1,326,244. 2006/11/30. ENDZRUST TECHNOLOGIES INC./LES
TECHNOLOGIES ENDZRUST INC., 1077 St.Mathieu Street,
#969, Montreal, QUÉBEC H3H 2S4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: TOMMASO NANCI, 759
SQUARE VICTORIA, SUITE 200, MONTREAL, QUÉBEC,
H2Y2J7 

TERMAGLASS 

MARCHANDISES: General class of wares of high performance,
anticorrosive, volatile organic coumpound compliant coatings,
namely: rust inhibitors, penetrants and surface tolerant primers/
topcoat systems. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Classe générale de marchandises constituée de
revêtements souples pour composés organiques volatils à haute
performance et anticorrosifs, nommément inhibiteurs de rouille,
pénétrants et systèmes de couche de finition/couche primaire à
tolérance de surface. Proposed Use in CANADA on wares.

1,326,313. 2006/11/30. Caribbean Development Company
Limited, Eastern Main Road, Champs Fleurs, Trinidad, WEST
INDIES Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

WARES: Brewed alcoholic beverages, namely stout beer. Used
in CANADA since at least as early as March 1996 on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées, nommément
bière stout. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mars 1996 en liaison avec les marchandises.

1,326,640. 2006/11/23. 9170-4205 QUÉBEC INC., 800,
Boulevard René-Lévesque Ouest, bureau 2220, Montréal,
QUÉBEC H3B 1X9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: KAUFMAN LARAMÉE, 800 BLVD. RENÉ-
LÉVESQUE WEST, SUITE 2220, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B1X9 

BAIN DÉPÔT 
Le droit à l’usage exclusif des mots BAIN et DÉPÔT en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Magasins de liquidation de robinetterie. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words BAIN and DÉPÔT is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Liquidation stores for valves and fittings. Proposed
Use in CANADA on services.

1,326,863. 2006/12/05. Sustainable Wealth Management Ltd.,
Suite 1000, 888 - 3rd Street S.W, Calgary, ALBERTA T2P 5C5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5 
 

The right to the exclusive use of the words NORTH AMERICAN
and ENERGY GROWTH INDEX is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Financial index used by institutional investors wishing to
invest in the energy sector. services: (1) licensing the use of a
financial index used by institutional investors wishing to invest in
the energy sector. (2) consulting services, namely, evaluating the
composition of and weightings for companies listed on the
financial index. Used in CANADA since June 30, 2004 on wares
and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots NORTH AMERICAN et
ENERGY GROWTH INDEX en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Indice financier utilisé par les investisseurs
institutionnels qui souhaitent investir dans le secteur de l’énergie.
SERVICES: (1) Octroi de licences d’utilisation d’un indice
financier utilisé par les investisseurs institutionnels qui souhaitent
investir dans le secteur de l’énergie. (2) Services de conseil,
nommément évaluation de la composition de l’indice financier et
évaluation des pondérations des sociétés inscrites à l’indice
financier. Employée au CANADA depuis 30 juin 2004 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,326,864. 2006/12/05. Sustainable Wealth Management Ltd.,
Suite 1000, 888 - 3rd Street S.W, Calgary, ALBERTA T2P 5C5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5 
 

The right to the exclusive use of the words SUSTAINABLE
NORTH AMERICAN OIL SANDS INDEX is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: Financial index used by institutional investors wishing to
invest in the energy sector. services: (1) licensing the use of a
financial index used by institutional investors wishing to invest in
the energy sector. (2) consulting services, namely, evaluating the
composition of and weightings for companies listed on the
financial index. Used in CANADA since June 30, 2004 on wares
and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots SUSTAINABLE NORTH
AMERICAN OIL SANDS INDEX en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Indice financier utilisé par les investisseurs
institutionnels qui souhaitent investir dans le secteur de l’énergie.
SERVICES: (1) Octroi de licences d’utilisation d’un indice
financier utilisé par les investisseurs institutionnels qui souhaitent
investir dans le secteur de l’énergie. (2) Services de conseil,
nommément évaluation de la composition de l’indice financier et
évaluation des pondérations des sociétés inscrites à l’indice
financier. Employée au CANADA depuis 30 juin 2004 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,326,869. 2006/12/05. YVES SAINT LAURENT PARFUMS,
société par actions simplifiée, 28/34, boulevard du Parc, 92200
NEUILLY SUR SEINE, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 500, GRANDE-ALLÉE EST, 2E ETAGE,
QUÉBEC, QUÉBEC, G1R2J7 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot HOMME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parfums, eaux de toilette, eaux de Cologne,
désodorisants à usage personnel; huiles essentielles nommément
huiles essentielles pour utilisation dans la fabrication de produits
parfumés, huiles essentielles pour utilisation personnelle, huiles à
usage cosmétique nommément huiles pour le bain, huiles pour le
corps; savons de toilette; lait de toilette; masques de beauté; gels
pour le bain, gels pour la douche, bains moussants; préparations
cosmétiques pour l’amincissement nommément gels et crèmes
amincissantes pour le corps; préparations cosmétiques pour le
bronzage de la peau nommément crèmes préparateur de
bronzage, crèmes et gels antisolaires, crèmes et gels après-soleil;
crèmes et lotions pour le soin du visage et du corps; savons à
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barbe; gels de rasage; mousses à raser; lotions avant et après-
rasage, baumes après-rasage, émulsions après-rasage; lotion
capillaires et shampooings. Date de priorité de production: 07 juin
2006, pays: FRANCE, demande no: 063433321 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA182,367

The right to the exclusive use of the word HOMME is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Perfumes, eaux de toilette, eaux de cologne,
deodorants for personal use; essential oils namely essential oils
for use in the manufacture of scented products, essential oils for
personal use, oils for cosmetic purposes namely bath oils, body
oils; bathroom soaps; beauty lotions; beauty masks; bath gels,
shower gels, bubble baths; cosmetic preparations for slimming
namely slimming gels and creams for the body; cosmetic
formulations for tanning the skin namely pre-tanning creams,
sunscreen creams and gels, after-sun creams and gels; creams
and lotions for care of the face and body; shaving soaps; shaving
gels; shaving foams; before- and after-shave lotions, after-shave
balms, after-shave emulsions; hair lotions and shampoos. Priority
Filing Date: June 07, 2006, Country: FRANCE, Application No:
063433321 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA182,367 

1,326,880. 2006/12/05. Diversey IP International B.V., Schiphol
Boulevard 209, Tower B, 8th Floor, Luchthaven, Schiphol
1118BH, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP,
BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

DIVER TECH ULTRA 
The right to the exclusive use of the word ULTRA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Laundry detergents for commercial, industrial and
institutional laundry use. Used in CANADA since October 04,
2005 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot ULTRA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Détergents à lessive à usage commercial,
industriel et institutionnel. . Employée au CANADA depuis 04
octobre 2005 en liaison avec les marchandises.

1,326,886. 2006/12/05. V. FRAAS MANUFACTURING INC., 555
Richmond Street West, Suite 912, P.O. Box 1008, Toronto,
ONTARIO M5V 3B1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN
STREET WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO,
M5H3R3 

B NATURAL 

WARES: Men’s and women’s clothing accessories, namely,
scarves and shawls; hats and gloves. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Accessoires vestimentaires pour hommes et
femmes, nommément foulards et châles; chapeaux et gants.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,326,957. 2006/12/05. SDI Technologies Inc., 1299 Main Street,
Rahway, New Jersey, 07065, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

IHOME 
WARES: (1) Alarm clocks; clock radios; shower speakers; boom
boxes; audio speakers; home speaker systems; portable audio
systems; remote controls; radios; speakers; telephones; chargers;
automotive adaptors; speaker cases; music player cases; electric
night lights. (2) Electronic products, namely, MP3 players, shower
radios, speaker pillows, baby monitors, televisions, DVD players,
cable boxes; audio, video and communications products, namely,
televisions, video/DVD players, cell phones, walkie talkies,
cameras, headphones, computers, FM transmitters, film cameras,
digital cameras, video cameras; security products, namely,
alarms, motion sensors, smoke detectors, surveillance systems;
timers; storage products, namely, devices to hold CD’s, devices to
hold DVD’s, computer storage devices, namely, flash memory;
computer accessories, namely, printers, keyboards, scanners, fax
machines and copiers; batteries; residential improvement
products, namely, thermostats, weather thermometers, extension
cords, surge protectors, ceiling fans incorporating light fixtures;
lighting products, namely, indoor and outdoor lighting fixtures,
electric light bulbs, flashlights; lamps; bags, namely, backpacks,
luggage, handbags, waist packs, diaper bags; shirts, hats,
beanies, jackets, ear muffs, all incorporating speakers and/or
radios; magnetic data carriers, recording discs; automatic vending
machines and mechanisms for coin-operated apparatus; cash
registers, calculating machines, data processing equipment and
computers; fire-extinguishing apparatus; leather and imitations of
leather; animal skins, hides; trunks and travelling bags; umbrellas,
parasols and walking sticks; whips, harness and saddlery; clothing
and headgear, namely shirts, hats, beanies, jackets, earmuffs.
Used in CANADA since at least as early as October 05, 2006 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Réveils; radios-réveils; haut-parleurs pour
la douche; radiocassettes; haut-parleurs; systèmes de haut-
parleurs pour la maison; chaînes stéréo portatives;
télécommandes; radios; haut-parleurs; téléphones; chargeurs;
adaptateurs pour l’automobile; boîtiers de haut-parleur; étuis à
lecteurs de musique; veilleuses électriques. (2) Produits
électroniques, nommément lecteurs MP3, radios pour la douche,
oreillers sonores, interphones de surveillance pour bébés,
téléviseurs, lecteurs de DVD, boîtiers décodeurs; produits audio,
vidéo et de communication, nommément téléviseurs, lecteurs
vidéo/DVD, téléphones cellulaires, talkies-walkies, appareils
photo, casques d’écoute, ordinateurs, émetteurs FM, appareils
photo à pellicule, appareils photo numériques, caméras vidéo;
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produits de sécurité, nommément alarmes, détecteurs de
mouvement, détecteurs de fumée, systèmes de surveillance;
minuteries; produits de rangement, nommément produits pour
ranger les CD, produits pour ranger les DVD, dispositifs de
stockage informatique, nommément mémoire flash; accessoires
informatiques, nommément imprimantes, claviers, numériseurs,
télécopieurs et photocopieurs; piles; produits d’amélioration du
foyer, nommément thermostats, thermomètres, rallonges
électriques, limiteurs de surtension, ventilateurs de plafond
comprenant des luminaires; produits d’éclairage, nommément
appareils d’éclairage pour l’intérieur et l’extérieur, ampoules
électriques, lampes de poche; lampes; sacs, nommément sacs à
dos, valises, sacs à main, sacs de taille, sacs à couches;
chemises, chapeaux, petits bonnets, vestes, cache-oreilles,
comportant tous des haut-parleurs et/ou des radios; supports de
données magnétiques, disques d’enregistrement; distributeurs
automatiques et mécanismes pour appareils payants; caisses
enregistreuses, calculatrices, matériel de traitement de données
et ordinateurs; matériel d’extinction d’incendie; cuir et similicuir;
peaux d’animaux et cuirs bruts; malles et sacs de voyage;
parapluies, parasols et cannes; cravaches, harnais et articles de
sellerie; vêtements et couvre-chefs, nommément chemises,
chapeaux, petits bonnets, vestes et cache-oreilles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 05 octobre 2006 en
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

1,326,966. 2006/12/05. Sarah Shapiro, 2061 Hickory Lane,
Kingsville, ONTARIO N9Y 2X0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CARTER & ASSOCIATES,
211 BROADWAY, P.O. BOX 440, ORANGEVILLE, ONTARIO,
L9W1K4 

KOKO FUNKY 
WARES: Casual clothing; bags, namely, book bags, school bags,
shoulder bags and backpacks; promotional materials, namely,
stickers, decals and mugs; headwear, namely, caps and toques.
SERVICES: Educational services in the fields of philosophy,
psychology and art; interactive electronic communication
services, namely, the operation of an interactive web-site in the
fields of philosophy, psychology, and art. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements tout-aller; sacs, nommément sacs
pour livres, sacs d’école, sacs à bandoulière et sacs à dos;
matériel de promotion, nommément autocollants, décalcomanies
et grandes tasses; couvre-chefs, nommément casquettes et
tuques. SERVICES: Services éducatifs dans les domaines de la
philosophie, de la psychologie et des arts; services de
communication électronique interactive, nommément exploitation
d’un site web interactif dans les domaines de la philosophie, de la
psychologie et des arts. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,327,132. 2006/12/06. Axcelon Biopolymers Corp., 216-700
Richmond Street, London, ONTARIO N6A 5C7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HILL &
SCHUMACHER, 87 FALCON STREET, TORONTO, ONTARIO,
M4S2P4 

NANODERM 
WARES: Wound dressing. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pansement. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,327,282. 2006/12/07. OneMethod Inc., 7145 West Credit
Avenue, Building 1, Suite 102, Mississauga, ONTARIO L5N 6J7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747,
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 
 

SERVICES: (1) Advertising agency services, including providing
services in the fields of: brand identity creation; brand
communication (namely creation of displays and signage, direct
mail advertising, sales collateral, package design, training and
sales materials); interactive marketing (namely web design, 3D
modelling, e-mail advertising and promotional campaigns,
creation of interactive CDs, Flash presentations); advertising,
marketing and promotional campaigns; and event planning and
organization relating to product lanuches, sales and training
events and corporate meetings. (2) Product and industrial design
services; interior design; online game design; photography. Used
in CANADA since at least as early as 2001 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services d’agence de publicité, y compris offre de
services dans les domaines suivants, soit création d’image de
marque, communication de marque (nommément création de
présentoirs et de panneaux, publipostage, garanties sur les
ventes, conception d’emballages, formation et matériel de vente);
marketing interactif (nommément conception web, modélisation
tridimensionnelle, publicité par courrier électronique et
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campagnes promotionnelles, création de CD interactifs,
présentations Flash); campagnes de publicité, de marketing et de
promotion; planification et organisation d’évènements ayant trait
aux lancements de produits, aux évènements de vente et de
formation et aux réunions d’entreprises. (2) Services de
conception de produits et de dessin industriel; aménagement
intérieur; conception de jeux en ligne; photographie. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2001 en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services (2).

1,327,371. 2006/12/08. H.J. Heinz Company of Canada Ltd, 90
Sheppard Avenue East, Suite 400, Toronto, ONTARIO M2N 7K5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3 

CATELLI FRESH 
WARES: (1) Pasta, pasta sauces, and prepared meals. (2) Rice.
Used in CANADA since at least as early as January 16, 1989 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Pâtes alimentaires, sauces pour pâtes
alimentaires et mets préparés. (2) Riz. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 16 janvier 1989 en liaison avec
les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (2).

1,327,562. 2006/12/08. Mary Antoinette Kelly, 10600 Eighth Line,
RR # 2, Georgetown, ONTARIO L7G 4S5 

DOES MY BEHAVIOUR PROMOTE 
GROWTH 

The right to the exclusive use of the word BEHAVIOUR is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Instruction, intended for businesses, corporations,
and individuals in creating self-awareness of one’s own
behaviours, the reasons one chooses to behave the way they do
and the impact those chosen behaviours have on others. This self
awareness can then lead to positive behaviour changes. Used in
CANADA since June 18, 1996 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot BEHAVIOUR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Formation pour les entreprises, les sociétés et les
personnes sur la prise de conscience de nos propres
comportements, les raisons pour lesquelles nous choisissons de
nous comporter ainsi et les effets de ces comportements sur
autrui. Une telle prise de conscience peut mener à un changement
de comportement positif. Employée au CANADA depuis 18 juin
1996 en liaison avec les services.

1,327,757. 2006/12/11. Exide Technologies a Delaware
Corporation, 13000 Deerfield Parkway, Building 200, Alpharetta,
Georgia 30004, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BURNET, DUCKWORTH & PALMER LLP, FIRST CANADIAN
CENTRE, 1400, 350 - 7TH AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3N9 

ROADFORCE 
WARES: Batteries, namely batteries for automobiles, trucks,
heavy duty trucks, buses and farm and construction equipment.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Batteries, nommément batteries pour
automobiles, camions, camions lourds, autobus et équipement
pour l’agriculture et la construction. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,327,787. 2006/12/11. WN Pharmaceuticals Ltd., 103-3686
Bonneville Place, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V3N 4T6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RONG ZHANG, 1550 UNITED BOULEVARD, COQUITLAM,
BRITISH COLUMBIA, V3K6Y7 

SLEEP-CALM 
WARES: Nutritional and dietary food supplements namely, L-
Theanine, Melatonin and 5-Hydroxytryptophan. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires, nommément L-
théanine, mélatonine et 5-hydroxytryptophane. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,328,050. 2006/12/13. Royce Medical Company, 742 Pancho
Road, Camarillo, California 93012-8576, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

INNOVATOR DLX 
WARES: Orthopedic splints, casts, and supports. Priority Filing
Date: June 13, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/907,016 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 17,
2007 under No. 3,229,683 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.
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MARCHANDISES: Attelles, plâtres et supports orthopédiques.
Date de priorité de production: 13 juin 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/907,016 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 17 avril 2007 sous le No.
3,229,683 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,328,211. 2006/12/14. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

HAVOC HELI 
WARES: Toy aircraft. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aéronefs jouets. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,328,212. 2006/12/14. LRC Products Limited, 35 New Bridge
Street, London EC4V 6BW, UNITED KINGDOM Representative
for Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

SMOOTH & SENSUAL 
WARES: Personal lubricants for sexual enhancement. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lubrifiants à usage personnel pour stimulation
de la fonction sexuelle. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,328,213. 2006/12/14. Epson America, Inc., 3840 Kilroy Airport
Way, Long Beach, California 90806-2469, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8 

ACCOLADE 
WARES: Apparatus and systems for transmitting, reproducing,
and projecting images and image data, namely, home cinema
systems comprised of various elements, namely, surround sound
system speakers, subwoofer and audio/video data receiver,
control box for controlling audio speakers, and wire management
accessories (namely, tubes, wraps and sleeves for bundling and
protecting electrical wires and cables), electric projection screens
for displaying images and image data, front projection document
camera, wireless audio technology (namely, wireless speakers,

wireless audio/video data receiver), headphones; wireless video
sender for sending video signals to a television or projector; and
front projectors projection screens. Priority Filing Date: July 27,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/938887 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils et systèmes pour la transmission, la
reproduction et la projection d’images et de données d’images,
nommément systèmes de cinéma maison comprenant divers
éléments, nommément haut-parleurs d’ambianceur, caisson
d’extrêmes graves et récepteur de données audio/vidéo, boîte de
commande pour la commande des haut-parleurs et accessoires
de gestion des fils (nommément tubes, attaches et manchons
pour regrouper et protéger les fils et les câbles électriques),
écrans de projection électriques pour afficher des images et des
données d’images, caméra de transmission de documents à
projection frontale, technologie audio sans fil (nommément haut-
parleurs sans fil, récepteurs de données audio/vidéo sans fil),
casques d’écoute; émetteur vidéo sans fil pour envoyer des
signaux vidéo vers un téléviseur ou un projecteur; écrans à
projection frontale. Date de priorité de production: 27 juillet 2006,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/938887 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,328,280. 2006/12/14. Personalized Gems Inc., 43 Lesmill
Road, Toronto, ONTARIO M3B 2T8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: R.GRANT CANSFIELD,
(AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 

PERSONALIZED GEMS 
SERVICES: Sale of jewellery; wholesale sales of jewellery;
custom manufacture of jewellery. Used in CANADA since at least
as early as September 2006 on services.

SERVICES: Vente de bijoux; vente en gros de bijoux; fabrication
personnalisée de bijoux. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que septembre 2006 en liaison avec les services.

1,328,281. 2006/12/14. Personalized Gems Inc., 43 Lesmill
Road, Toronto, ONTARIO M3B 2T8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: R.GRANT CANSFIELD,
(AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 
 

SERVICES: Sale of jewellery; wholesale sales of jewellery;
custom manufacture of jewellery. Used in CANADA since at least
as early as September 2006 on services.

SERVICES: Vente de bijoux; vente en gros de bijoux; fabrication
personnalisée de bijoux. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que septembre 2006 en liaison avec les services.
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1,328,453. 2006/12/18. Personalized Gems Inc., 43 Lesmill
Road, Toronto, ONTARIO M3B 2T8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: R.GRANT CANSFIELD,
(AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 

JEWELCREATOR 
SERVICES: Sale and promotion of jewellery, namely promotion
by means of interactive software that allows the user to configure
and customize jewellery by selecting birthstones, names, dates
and other personal information for the custom manufacture of
jewellery; wholesale sales of jewellery; custom manufacture of
jewellery. Used in CANADA since at least as early as September
2006 on services.

SERVICES: Vente et promotion de bijoux, nommément promotion
grâce à un logiciel interactif permettant à l’utilisateur d’assembler
et de personnaliser des bijoux par la sélection de pierres de
naissance, de noms, de dates et d’autres renseignements
personnels pour la fabrication personnalisée de bijoux; vente en
gros de bijoux; fabrication personnalisée de bijoux. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2006 en
liaison avec les services.

1,328,759. 2006/12/19. Stark & Roth, Inc., 3600 South Lake
Drive, St. Francis, Wisconsin 53235, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

FREEPORT FINANCIAL 
SERVICES: Financial services, namely provision of capital and
financing services to middle market companies. Used in CANADA
since January 01, 2005 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément offre de services de
capitaux et de financement à des entreprises du marché
intermédiaire. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2005 en
liaison avec les services.

1,328,760. 2006/12/19. Stark & Roth, Inc., 3600 South Lake
Drive, St. Francis, Wisconsin 53235, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

SERVICES: Financial services, namely provision of capital and
financing services to middle market companies. Used in CANADA
since January 01, 2005 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément offre de services de
capitaux et de financement à des entreprises du marché
intermédiaire. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2005 en
liaison avec les services.

1,329,052. 2006/12/20. PENTEL KABUSHIKI KAISHA (also
trading as Pentel Co., Ltd.), 7-2, Nihonbashi Koami-cho, Chuo-
ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/Représentant
pour Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET,
SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5S7 
 

WARES: Paste and other adhesives for stationery or household
purposes, adhesive tape dispensers, adhesive tapes for
stationery or household purposes. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Pâte et autres adhésifs pour le bureau ou la
maison, distributeurs de ruban adhésif, rubans adhésifs pour le
bureau ou la maison. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,329,262. 2006/12/21. Shire LLC, a Kentucky limited liability
company, 9200 Brookfield Court, Florence, Kentucky 41042,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

JORADD 
WARES: Pharmaceutical preparations, namely amphetamines,
for treatment of attention deficit disorder and hyperactivity.
Priority Filing Date: December 15, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/065,548 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
amphétamines, pour le traitement du trouble déficitaire de
l’attention et de l’hyperactivité. Date de priorité de production: 15
décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/065,548 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,267. 2006/12/21. Shire LLC, a Kentucky limited liability
company, 9200 Brookfield Court, Florence, Kentucky 41042,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

APSULA 
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WARES: Pharmaceutical preparations, namely amphetamines,
for treatment of attention deficit disorder and hyperactivity.
Priority Filing Date: December 15, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/065,536 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
amphétamines, pour le traitement du trouble déficitaire de
l’attention et de l’hyperactivité. Date de priorité de production: 15
décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/065,536 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,268. 2006/12/21. Shire LLC, a Kentucky limited liability
company, 9200 Brookfield Court, Florence, Kentucky 41042,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

EXTENSA 
WARES: Pharmaceutical preparations, namely amphetamines,
for treatment of attention deficit disorder and hyperactivity.
Priority Filing Date: December 15, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/065,565 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
amphétamines, pour le traitement du trouble déficitaire de
l’attention et de l’hyperactivité. Date de priorité de production: 15
décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/065,565 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,351. 2006/12/21. Martin Russocki, 32 St. Marks Place,
Apartment 14, New York, New York 10003, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: PARADIGM IP, 675 King Street West, Suite 201,
Toronto, ONTARIO, M5V1M9 

SENSEABILITY 
WARES: Games, namely parlour games, board games, card
games, word games and puzzle games; game sets and pieces;
equipment for board games; cards for use in connection with
games; toy figures; computer software and DVDs for use in
connection with games and game sets; booklets for use in
connection with board and puzzle games. Priority Filing Date:
August 25, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78960490 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeux, nommément jeux de société, jeux de
plateau, jeux de cartes, jeux de vocabulaire et jeux de casse-tête;
ensembles et pièces de jeu; équipement pour jeux de plateau;
cartes pour utilisation avec des jeux; figurines jouets; logiciels et
DVD pour utilisation relativement aux jeux et aux ensembles de
jeu; livrets pour utilisation relativement aux jeux de plateau et aux
casse-tête. Date de priorité de production: 25 août 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78960490 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,372. 2006/12/21. Tenedora Nemak, S.A. DE C.V.,
Libramiento Arco Vial KM 3.8, Garcia, Nuevo Leon, 66000,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: NELLIGAN O’BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1900,
66 SLATER, OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1 

NEMAK 
WARES: Metal Castings. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on August 29, 2006 under No. 3,135,071 on wares.

MARCHANDISES: Moulages métalliques. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 29 août
2006 sous le No. 3,135,071 en liaison avec les marchandises.

1,329,484. 2006/12/22. Structural Integrity Property Services,
Inc., 9429 Syndicate Avenue, Bloomington, Minnesota 55420,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1N0A1 

FLICKER WITHOUT THE FLAME 
WARES: Battery-operated electronic controlled light that
simulates the flame of a wax candle. Used in CANADA since at
least as early as October 2004 on wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 02, 2006 under No. 3,087,067 on
wares.

MARCHANDISES: Lumière électronique à piles qui simule la
flamme d’une chandelle. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que octobre 2004 en liaison avec les marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 02 mai 2006 sous le No. 3,087,067 en liaison
avec les marchandises.
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1,329,608. 2006/12/27. Nioxin Research Laboratories, Inc. (a
Delaware Corporation), 2124 Skyview Drive, Lithia Springs, GA
30122-1565, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

FOLLICLE BOOSTER 
WARES: Hair care preparations. Used in CANADA since at least
as early as August 1999 on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que août 1999 en liaison avec
les marchandises.

1,329,717. 2006/12/28. HOPE AIR, 4711 Yonge Street, Suite
703, (Procter & Gamble Building), Toronto, ONTARIO M2N 6K8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN
PLACE, P.O. BOX 130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4 

HOPE AIR 
SERVICES: Charitable services, namely arranging free transport
by air of disadvantaged passengers in need of medical treatment.
Used in CANADA since at least as early as December 1999 on
services.

SERVICES: Services de bienfaisance, nommément organisation
de transport aérien gratuit pour des passagers défavorisés ayant
besoin d’un traitement médical. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que décembre 1999 en liaison avec les services.

1,329,754. 2006/12/18. Z-Systems Schweiz AG, Bittertenstrasse
15, CH-4702 Oensingen, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: GORDON
FREEDMAN, (FREEDMAN & ASSOCIATES), 117
CENTREPOINTE DRIVE, SUITE 350, NEPEAN, ONTARIO,
K2G5X3 
 

WARES: Electrical dental devices, dental apparatus and
instruments, namely for introduction of tooth implants and
elements for endodontic repair, for the positioning of veneers or for
preparing tooth implants or elements for endodontic repair, and for
ultrasound instruments and parts thereof; tooth bridges, crowns
for dental purposes, tooth prostheses, tooth implants, fixtures
(elements for fixing tooth prostheses), tooth pins, artificial teeth.
SERVICES: (1) Education, advanced training and training for
dentists, for dental technician and for dental-technical personnel;
arranging and conducting of seminars, of colloquiums, of
conferences and of congresses for dentists, dental technicians

and for dental and dental-technical personnel; consultancy in the
field of education and advanced training for dentists, dental
technicians and for dental and dental-technical personnel. (2)
Services of a dentist, namely repair, replacement and treatment of
teeth; beauty and health care for humans and animals in the field
of teeth and oral hygiene; consultation and providing information
about dental implants, dental prostheses, tooth crowns and tooth
bridges. Priority Filing Date: June 28, 2006, Country:
SWITZERLAND, Application No: 55679/2006 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in SWITZERLAND on wares and on services.
Registered in or for SWITZERLAND on August 31, 2006 under
No. 549779 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services (1).

MARCHANDISES: Appareils dentaires électriques, appareils et
instruments dentaires, nommément pour l’introduction d’implants
dentaires et d’éléments pour la réparation endodontique, pour le
positionnement de facettes prothétiques ou pour la préparation de
dents artificielles ou d’éléments pour la réparation endodontique
ainsi que pour les instruments à ultrasons et pièces connexes;
ponts, couronnes à usage dentaire, prothèses dentaires, implants
dentaires, prothèses (éléments pour fixer les prothèses
dentaires), broches dentaires, dents artificielles. SERVICES: (1)
Enseignement, formation avancée et formation pour les dentistes,
les techniciens dentaires et le personnel technique dentaire;
organisation et tenue de séminaires, de colloques, de
conférences et de congrès pour les dentistes, les techniciens
dentaires et ainsi que le personnel dentaire et le personnel
technique dentaire; services de conseil dans le domaine de
l’éducation et formation avancée pour les dentistes, les
techniciens dentaires, le personnel dentaire et le personnel
technique dentaire. (2) Services de dentiste, nommément
réparation, remplacement et traitement des dents; soins de
beauté et de santé pour humains et animaux dans les domaines
des dents et de l’hygiène buccale; services de conseil et diffusion
d’information sur les implants dentaires, les prothèses dentaires,
les couronnes et les ponts. Date de priorité de production: 28 juin
2006, pays: SUISSE, demande no: 55679/2006 en liaison avec le
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre
de services. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour SUISSE le 31 août 2006 sous le No. 549779 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (1).

1,329,791. 2007/02/22. DENIS R LALONDE, 7084 rue des
Écorces, Montréal, QUÉBEC H2E 2V8 

DONATION DOLLARS 
Le droit à l’usage exclusif du mot DONATION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 112 November 7, 2007

MARCHANDISES: Produits dérivés de campagnes de
financement nommément des cartes cadeaux associées à un
marchand et un organisme de charité. SERVICES: Des services
de marketing philanthropiques au près de détaillants, des
individus et des organismes de charité. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of the word DONATION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Derivative products from financing campaigns, namely
gift cards associated with a merchant and a charitable
organization. SERVICES: Philanthropic marketing services for
retailers, individuals, and charities. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

1,329,962. 2007/01/02. Unishippers Association, Inc., 746 East
Winchester, Suite 200, Salt Lake City, Utah 84107, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

UNISHIPPERS LOGISTICS 
SERVICES: Shipping co-ordination services. Priority Filing Date:
November 03, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 77/035,880 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de coordination d’expédition. Date de
priorité de production: 03 novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/035,880 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,330,003. 2007/01/02. APPS ON TAP INC., a legal entity, 250
Consumers Road, Suite 412, Toronto, ONTARIO M2J 4V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

APPS ON TAP 
WARES: Computer software for monitoring, managing, testing,
transforming, manipulating, and using multiple operating systems;
computer networking software for groups of co-operating servers;
computer software for file system management; computer
software for the provision of on-demand computing by providing
server resource management, grid computing, and clustering;
computer software for connecting processing resources into a
processing grid; computer software platforms for developing,
debugging, managing and monitoring grid-based computing
applications; computer software for use in managing and utilizing
computer system resources in both distributed and stand-alone
environments; network infrastructure software; computer software
for virtualization and administration of network traffic and data
storage; computer software for use in providing virtual data center
services, namely, software for hosting the computer software

applications of others; network management software; computer
software that allows corporate data centers to manage their
networks in a virtual environment; communications software for
connecting computer users and computer networks. SERVICES:
(1) Computer services, namely, providing application hosting for
others via a global computer network; computer application
service provider services, namely, hosting software online for
remote access by others; providing computer application services
for third parties conducting businesses, namely providing
application hosting, application management, application
licensing and Internet infrastructure services; computer services,
namely, providing an integrated information technology
infrastructure for the management of multiple hosted applications,
specifically, providing application hosting, collocation, data
storage, systems and network management, backup, security,
support, help desks, bandwidth, and global directory services;
managed application hosting services namely, monitoring,
security, and backup services, namely, hosting software
applications on a computer server for customers to temporarily
use via the Internet, monitoring application usage by others,
providing notification to customers about computer firewall or
other computer security violations or threats, providing
remediation options and available responses to such threats and
providing application backup for customers for the restoration and
recovery of data, all housed in secure data service centers;
computer services, namely, providing consulting regarding
application hosting for others via a global computer network. (2)
Computer services, namely, providing dedicated server hosting
for others; enablement of software as a service, namely the
enablement of existing software so that it can be used in a hosted
environment. Used in CANADA since at least as early as August
30, 2002 on wares and on services (1). Proposed Use in
CANADA on services (2).

MARCHANDISES: Logiciels pour la surveillance, la gestion,
l’essai, la transformation, la manipulation et l’utilisation de
plusieurs systèmes d’exploitation; logiciels de réseautique pour
groupes de serveurs coopératifs; logiciels pour la gestion de
systèmes de fichiers; logiciels pour l’informatique à la demande
par la gestion des ressources de serveurs, l’informatique en grille
et le regroupement; logiciels pour la connexion de ressources de
traitement en une grille de traitement; plateformes logicielles pour
le développement, le débogage, la gestion et la surveillance
d’applications fondées sur des grilles informatiques; logiciels de
gestion et d’utilisation de ressources informatiques dans les
environnements répartis et les environnements autonomes;
logiciels d’infrastructure réseau; logiciels pour la virtualisation et
l’administration du trafic de réseau et du stockage de données;
logiciels pour services de centralisation de données virtuelles,
nommément logiciels pour l’hébergement d’applications
logicielles de tiers; logiciels de gestion de réseau; logiciels
permettant aux entrepôts de données d’entreprise de gérer leurs
réseaux dans un environnement virtuel; logiciels de
communication pour connecter des utilisateurs et des réseaux
informatiques. SERVICES: (1) Services informatiques,
nommément offre d’hébergement d’applications pour des tiers par
un réseau informatique mondial; services de fournisseur de
services applicatifs, nommément hébergement en ligne de
logiciels pour l’accès à distance par des tiers; offre de services
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d’applications informatiques pour des tiers en affaires,
nommément tiers offrant des services d’hébergement
d’applications, de gestion d’applications, d’octroi de licences
d’applications et d’infrastructure Internet; services informatiques,
nommément offre d’une infrastructure informatique intégrée pour
la gestion de multiples applications hébergées, en particulier
l’offre de services d’hébergement d’applications, de
colocalisation, de stockage de données, de gestion de systèmes
et de réseau, de sauvegarde de données, de sécurité, de soutien,
de centres d’assistance, de bande passante et de services de
répertoire commun; services d’hébergement d’applications géré,
nommément services de surveillance, de sécurité et de
sauvegarde, nommément hébergement d’applications logicielles
sur un serveur permettant aux clients de les utiliser
temporairement par Internet, surveillance de l’utilisation
d’applications par des tiers, services de notification de clients à
propos des atteintes ou menaces aux pare-feu ou autres
infractions à la sécurité informatique, offre de mesures correctives
et de solutions pour ces menaces ainsi qu’offre de sauvegarde
d’applications aux clients pour la restauration et la récupération de
données hébergées dans des entrepôts de données sécurisés;
services informatiques, nommément offre de services de conseil
en matière d’hébergement d’applications pour des tiers par un
réseau informatique mondial. (2) Services informatiques,
nommément offre d’hébergement sur serveur dédié pour des
tiers; service de modification de logiciels, nommément
modification de logiciels existants pour qu’ils puissent être utilisés
en environnement hébergé. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 30 août 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (2).

1,330,022. 2007/01/03. GOALSGUY LEARNING SYSTEMS,
INC., 36181 East Lake Road, Suite 139, Palm Harbor, FL 34685,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CRAIG A. ZAWADA,
(WALLACE MESCHISHNICK CLACKSON ZAWADA), 901, 119 -
4TH AVENUE SOUTH, SASKATOON, SASKATCHEWAN,
S7K5X2 

GOT GOALS? 
WARES: (1) Computer Mouse Pads. (2) Coffee Cups and Mugs.
(3) Clothing, namely hats, t-shirts, sweat pants and shorts. (4)
Keychains. (5) Books. (6) Newsletters. (7) Notebooks.
SERVICES: (1) Training of individuals and groups to help attain
personal and workplace oriented goals. (2) Seminars, workshops
and public speaking devoted to improving personal and workplace
performance and achievement of defined goals. Used in CANADA
since December 2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Tapis de souris d’ordinateur. (2) Tasses et
grandes tasses à café. (3) Vêtements, nommément chapeaux,
tee-shirts, pantalons d’entraînement et shorts. (4) Chaînes porte-
clés. (5) Livres. (6) Bulletins. (7) Carnets. SERVICES: (1)
Formation de particuliers et de groupes pour les aider à atteindre
des objectifs personnels et professionnels. (2) Séminaires,
ateliers et conférences consacrés à l’amélioration du rendement
personnel et professionnel ainsi qu’à l’atteinte d’objectifs fixés.
Employée au CANADA depuis décembre 2000 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,330,055. 2007/01/03. GIANT TIGER STORES LIMITED, 2480
Walkley Road, Ottawa, ONTARIO K1G 6A9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILTON, GELLER
LLP/SRL, SUITE 700, 225 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P9 

GT KIDS 
Applicant disclaims the right to the exclusive use of the word KIDS
apart from the trademark in association with only wares (1), (2),
(4), (5), (6) and baby lotions and baby powder in wares (14).

WARES: (1) Toys and playthings namely, activity centres,
rockers, rattles, stuffed, plush and cloth toys, toy action figures,
ride-on-toys, marbles, sewing machines, construction toy sets
made of wood, plastic or metal, plastic toy vehicle model kits,
balloons, play tents, binoculars, magnifying glasses, telescopes,
microscopes, toy vehicles and toy vehicle sets, namely metal toy
vehicles and radio or remote controlled toy vehicles. (2) Games
namely, board games, electronic games and hand-held games.
(3) Art and craft kits, art easels, easel paper, hobby crafts, activity
books and colouring books; scrapbook theme album kits
consisting primarily of paper decorations, paper shapes and
designs, border trim, paper cut outs, printed paper, drawing rulers,
paper hole punches and scissors; scrap booking kits consisting
primarily of photo albums, plain color paper sheets, printed design
paper sheets, sheet protectors, pens, pencils, glue, templates,
stickers, paper die cut outs, paper frames and bordering; drawing
templates; memory books; writing paper; paper and printed
emblems; stickers; drawing rulers and drafting rulers; writing
pencils; writing pens; decals; loose leaf paper; photo albums,
frames. (4) Tables, floor and bedside table lamps, lamp shades;
light bulbs, musical instruments namely, toy drum sets, wooden
guitars, plastic recorders, flutes, trumpets, kazoos and
tambourines, and children’s furniture. (5) Models and kits to build
your own toys namely, toy animals, toy action figures, toy
airplanes, toy boats, toy trains and toy buildings. (6) Wheeled toys
namely, tricycles, wheelbarrows, wagons, pedal cars and
bicycles. (7) Battery packs and chargers therefor, picture books,
magnets, room decors, toy organizers, plastic shopping bags,
playground equipment and parts and accessories therefor
namely, kites, badminton game playing equipment and crocket
sets, haversacks, knapsacks, packsacks and rucksacks, back
packs, sports bags and handbags, lunch kits comprised of lunch
box, insulated container, drink container. (8) Linens namely,
blankets, coverlets, sheets and pillow cases; pillows; towels
namely bath and beach towels. (9) Sporting goods namely, balls,
baseball gloves, baseball bats, tee-ball stands, tee-ball bats,
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baseball bases, bike tires and tubes, bike horns, bike hand grips,
bike pumps, canoes, soccer balls, volley balls, baseballs, softball
balls, footballs, golf balls, golf clubs, skis, softballs, sleighs,
softball gloves, tennis racquets, tennis balls, bike mirrors,
badminton birdies, ping-pong paddles, ping-pong balls, ping-pong
nets. (10) Footwear, namely athletic footwear, boots, slippers,
shoes, sandals, rubber footwear. (11) Accessories for the hair
namely barrettes, hair elastics, hair nets, hair bobbles, combs,
pony tail holder, hair sticks, hair clamps, claw clips, fashion hair
clips, headbands, tiaras, hair bun cages, rain bonnets, shower
caps; costume jewellery; wrist bands, bracelets, scarves. (12)
Clothing, namely, rompers, sleepers, shirts, blouses, tops,
jerseys, sweaters, dresses, slacks, pants, pant sets, skirt sets,
denim jeans, shorts, suits, vests, sweatshirts, sweatpants, tank
tops, overalls, socks, underwear, leotards, unitards, tights, ties,
scarves, belts; sleepwear and loungewear namely pajamas,
nightgowns, bathrobes, bath wraps and dressing gowns;
swimwear, namely bathing suits and cover-ups; outerwear,
namely snowsuits, jackets, snow pants, coats, gloves, mittens,
toques, raincoats, rain hats. (13) Bagged and tub candy; boxed
pasta, canned pasta in sauce, fruit cups, pudding cups, yogurt,
dairy novelties, namely cheese, yogurt tubes; juice boxes, canned
apple and other fruit juice; fruit based snack products, namely
applesauce, applesauce with fruit, canned fruit, soft drinks, frozen
foods, namely chicken nuggets, fish sticks; cereal bars, granola
bars, fruit snacks, toaster pastries, marshmallow squares,
brownies, breakfast cereal, cookies, crackers, chocolates. (14)
Toiletries, namely soaps, body oils, baby lotions, baby powder,
hair shampoos; toothpaste, toothbrushes, bandages, combs,
brushes. Proposed Use in CANADA on wares.

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot KIDS en
dehors de la marque de commerce relativement aux
marchandises (1), (2), (4), (5), (6) ainsi qu’aux lotions pour bébés
et à la poudre pour bébés dans les marchandises (14).

MARCHANDISES: (1) Jouets et articles de jeu, nommément
centres d’activités, berceuses, hochets, jouets rembourrés, en
peluche et en tissu, figurines d’action jouets, jouets à enfourcher,
billes, machines à coudre, ensembles de jeux de construction en
bois, en plastique ou en métal, trousses de modèles réduits de
véhicules jouets en plastique, ballons, tentes jouets, jumelles,
loupes, télescopes, microscopes, véhicules jouets et ensembles
de véhicules jouets, nommément véhicules jouets en métal et
véhicules jouets radiocommandés ou télécommandés. (2) Jeux,
nommément jeux de plateau, jeux électroniques et jeux portatifs.
. (3) Trousses d’artisanat, chevalets, papier pour chevalets,
trousses d’artisanat, livres d’activités et livres à colorier;
nécessaires pour albums de scrapbooking constitués
principalement de décorations en papier, de formes et de dessins
en papier, de bordures, de découpures en papier, de papier
imprimé, de règles à dessin, de perforatrices à papier et de
ciseaux; nécessaires de scrapbooking constitués principalement
d’albums photos, de feuilles de papier de couleur unie, de feuilles
de papier avec dessins, de protège-feuilles, de stylos, de crayons,
de colle, de gabarits, d’autocollants, de formes découpées en
papier, de cadres et de bordures en papier; gabarits de dessin;
livres souvenirs; papier à lettres; emblèmes en papier et imprimés;
autocollants; règles à dessin et règles à dessin technique;
crayons; stylos; décalcomanies; feuilles mobiles; albums photos,

cadres. (4) Tables, lampes sur pied et lampes pour tables de
chevet, abat-jour; ampoules, instruments de musique,
nommément batteries jouets, guitares en bois, enregistreurs en
plastique, flûtes, trompettes, mirlitons et tambours de basque,
ainsi que mobilier pour enfants. (5) Modèles et nécessaires pour
fabriquer des jouets, nommément animaux jouets, figurines
d’action jouets, avions jouets, bateaux jouets, trains jouets et
bâtiments jouets. (6) Jouets à roues, nommément tricycles,
brouettes, wagons, voitures à pédales et vélos. (7) Blocs batterie
et chargeurs connexes, livres d’images, aimants, décorations de
chambre, range-tout jouets, sacs à provisions en plastique,
équipement de terrain de jeu ainsi que pièces et accessoires
connexes, nommément cerfs-volants, équipement de badminton
et ensembles de croquet, havresacs, sacs à dos, sacs de sport et
sacs à main, trousses-repas constituées d’une boîte-repas, d’un
contenant isotherme et d’un contenant à boissons. (8) Linge de
maison, nommément couvertures, couvre-lits, draps et taies
d’oreiller; oreillers; serviettes, nommément serviettes de bain et
de plage. (9) Articles de sport, nommément balles et ballons,
gants de baseball, bâtons de baseball, supports de tee-ball,
bâtons de tee-ball, coussins de but de baseball, pneus et
chambres à air de vélo, klaxons de vélo, poignées de vélo,
pompes à vélo, canots, ballons de soccer, ballons de volleyball,
balles de baseball, balles de softball, ballons de football, balles de
golf, bâtons de golf, skis, balles de softball, traîneaux, gants de
softball, raquettes de tennis, balles de tennis, miroirs de vélo,
volants de badminton, raquettes de ping-pong, balles de ping-
pong, filets de ping-pong. (10) Articles chaussants, nommément
articles chaussants de sport, bottes, pantoufles, chaussures,
sandales, articles chaussants en caoutchouc. (11) Accessoires
pour cheveux, nommément barrettes, élastiques à cheveux,
résilles, pompons à cheveux, peignes, attaches pour queues de
cheval, pics à cheveux, broches à cheveux, pinces à griffes,
pinces à cheveux de fantaisie, bandeaux, diadèmes, couvre-
chignons, bonnets imperméables, bonnets de douche; bijoux de
fantaisie; serre-poignets, bracelets, foulards. (12) Vêtements,
nommément barboteuses, grenouillères, chemises, chemisiers,
hauts, jerseys, chandails, robes, pantalons sport, pantalons,
ensembles-pantalons, tailleurs jupes, jeans en denim, shorts,
costumes, gilets, pulls d’entraînement, pantalons d’entraînement,
débardeurs, salopettes, chaussettes, sous-vêtements, léotards,
maillots, collants, cravates, foulards, ceintures; vêtements de nuit
et vêtements de détente, nommément pyjamas, robes de nuit,
peignoirs de bain, sorties de bain et robes de chambre; vêtements
de bain, nommément maillots de bain et cache-maillots;
vêtements d’extérieur, nommément habits de neige, vestes,
pantalons de neige, manteaux, gants, mitaines, tuques,
imperméables, chapeaux imperméables. (13) Bonbons en sacs et
en pots; pâtes alimentaires en boîte, pâtes alimentaires en
conserve avec sauce, coupes de fruits, crèmes-desserts, yogourt,
produits laitiers, nommément fromage, yogourt; boîtes de jus, jus
de pomme et autres jus de fruits en conserve; grignotines à base
de fruits, nommément compote de pommes, compote de pommes
avec fruits, fruits en conserve, boissons gazeuses, aliments
congelés, nommément croquettes de poulet, bâtonnets de
poisson; barres de céréales, barres granola, grignotines aux fruits,
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pâtisseries à chauffer au grille-pain, carrés à la guimauve, carrés
au chocolat, céréales de déjeuner, biscuits, craquelins, chocolats.
(14) Articles de toilette, nommément savons, huiles pour le corps,
lotions pour bébés, poudre pour bébés, shampooings; dentifrice,
brosses à dents, bandages, peignes, brosses. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,330,129. 2007/01/04. DISNEY ENTERPRISES, INC., a
Delaware Corporation, 500 South Buena Vista Street, Burbank,
California 91521, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

LADY AND THE TRAMP 
WARES: (1) Audio cassette recorders; audio cassette players;
pre-recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMs, compact
discs, DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories, namely, headphones,
cell phone battery chargers, cell phone belt clips and holsters, cell
phone holders for automobiles, cell phone antennas, cellular
telephone cases; face plates for cellular telephones and cell
phone car kits; compact disc players; compact disc recorders;
compact discs; computer game programs; computer game
cartridges and discs; computers; computer hardware; computer
keyboards; computer monitors; computer mouse; computer disc
drives; computer software featuring games and learning activities;
cordless telephones; decorative magnets; digital cameras; DVD
players; DVD recorders; electronic personal organizers; eyeglass
cases; eyeglasses; headphones; karaoke machines;
microphones; MP3 players; modems (as part of a computer);
mouse pads; motion picture films; pagers; personal stereos;
personal digital assistants; computer printers; radios; sunglasses;
telephones; television sets; video cameras; video cassette
recorders; video cassette players; video game cartridges; video
game discs; videophones; walkie-talkies; wrist and arm rests for
use with computers (2) Alarm clocks; belt buckles of precious
metal (for clothing); bolo ties with precious metal tips; bracelets;
busts of precious metal; candle snuffers of precious metal;
candlesticks of precious metal; charms; clocks; earrings; jewelry;
jewelry cases of precious metal; jewelry chains; key rings of
precious metal; lapel pins; letter openers of precious metal; neck
chains; necklaces; necktie fasteners; non-monetary coins;
ornamental pins; pendants; rings; slides for bolo ties; stop
watches; tie clips; tie fasteners; tie tacks; wall clocks; watch
bands; watch cases; watch chains; watch straps; watches;
wedding bands; wristwatches; (3) Address books; almanacs;
appliqués in the form of decals; appointment books; art prints; arts
and craft paint kits; autograph books; baby books; ball point pens;
baseball cards; binders; bookends; bookmarks; books; bumper
stickers; calendars; cartoon strips; Christmas cards; chalk;
children’s activity books; coasters made of paper; coin albums;
coloring books; color pencils; comic books; comic strips; coupon

books; decals; decorative paper centerpieces; diaries; disposable
diapers for babies; drawing rulers; envelopes; erasers; felt pens;
flash cards; gift cards; gift wrapping paper; globes; greeting cards;
guest books; magazines; maps; memo pads; modeling clay;
newsletters; newspapers; note paper; notebooks; notebook
paper; paintings; paper flags; paper party favors; paper party hats;
paper cake decorations; paper party decorations; paper napkins;
paper party bags; paperweights; paper gift wrap bows; paper
pennants; paper place mats; paper table cloths; pen or pencil
holders; pencils; pencil sharpeners; pen and pencil cases and
boxes; pens; periodicals; photograph albums; photographs;
photo-engravings; pictorial prints; picture books; portraits;
postcards; posters; printed awards; printed certificates; printed
invitations; printed menus; recipe books; rubber stamps; score
cards; stamp albums; staplers; stickers; trading cards;
ungraduated rulers; writing paper; writing implements; (4) All
purpose sport bags; athletic bags; baby backpacks; backpacks;
beach bags; book bags; calling card cases; change purses; coin
purses; diaper bags; duffel bags; fanny packs; gym bags;
handbags; knapsacks; key cases; leather key chains; lipstick
holders; luggage; luggage tags; overnight bags; purses; satchels;
shopping bags; tote bags; umbrellas; waist packs; wallets; (5) Air
mattresses for use when camping; bassinets; beds; benches;
bookcases; cabinets; chairs; coat racks; computer keyboard trays;
cots; couches; decorative glitter; decorative mobiles; desks;
drinking straws; engraved and cut stone plaques; figurines and
statuettes made of bone, plaster, plastic, wax, or wood; flagpoles;
foot stools; furniture, namely, bedroom furniture, computer
furniture, dining room furniture, lawn furniture, patio furniture,
office furniture and living room furniture; gift package decorations
made of plastic; hand fans; hand-held mirrors; jewelry boxes not
of metal; key fobs not of metal; love seats; magazine racks;
mattresses; mirrors; non-Christmas ornaments made of bone,
plaster, plastic, wax or wood; ottomans; party ornaments of
plastic; pedestals; picture frames; pillows; plant stands made of
wire and metal; decorative wall plaques; plastic flags; plastic name
badges; plastic novelty license plates; plastic pennants; plastic
cake decorations; sea shells; sleeping bags; tables; toy chests;
umbrella stands; venetian blinds; wind chimes; (6) Beverageware,
namely, decanters, drinking glasses, jugs, pitchers, travel mugs
and tumblers; beverage glassware; bird houses; bowls; brooms;
cake pans; cake molds; cake servers; candle holders not of
precious metal; candle snuffers; canteens; ceramic figurines;
coasters not of paper and not being table linen; cookie jars; cookie
cutters; cork screws; cups; decorating bags for confectioners;
decorative crystal prisms; decorative glass; decorative plates;
dishes; figurines made of china, crystal, earthenware, glass, or
porcelain; flower pots; hair brushes; hair combs; heat-insulated
vessels; insulating sleeve holders for beverage containers; lunch
boxes; mugs; napkin holders; napkin rings not of precious metals;
paper cups; paper plates; pie pans; pie servers; plastic cups;
plates; soap dishes; tea kettles; tea sets; thermal insulated
containers for food or beverage; toothbrushes; trays; trivets;
vacuum bottles; waste baskets; (7) Afghans; barbecue mitts; bath
linen; bath towels; bed blankets; bed canopies; bed linen; bed
sheets; bed skirts; bed spreads; blanket throws; calico; children’s
blankets; cloth coasters; cloth doilies; cloth flags; cloth pennants;
comforters; crib bumpers; curtains; fabric flags; felt pennants; golf
towels; hand towels; handkerchiefs; hooded towels; household
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linen, namely, bath linen, bed linen, kitchen linen and table linen;
kitchen towels; oven mitts; pillow cases; pillow covers; pot holders;
quilts; receiving blankets; silk blankets; table linen; textile napkins;
textile place mats; textile tablecloths; throws; towels; washcloths;
woolen blankets; (8) Athletic shoes; bandanas; baseball caps;
beach cover-ups; beachwear; belts; bibs; bikinis; blazers; boots;
bow ties; bras; caps; chaps; cloth bibs; coats; dresses; ear muffs;
footwear, namely, shoes, athletic shoes, slippers, boots and
sandals; gloves; golf shirts; Halloween costumes; hats; head
bands; head wear, namely, baseball caps, stocking caps, toque
caps, peak caps, soft bucket hats, brimmed hats, golf hats and flop
hats; hosiery; infantwear; jackets; jeans; jerseys; kerchiefs;
leotards; leg warmers; mittens; neckties; night shirts; night gowns;
pajamas; pants; panty hose; polo shirts; ponchos; rainwear;
robes; sandals; scarves; shirts; shoes; skirts; shorts; slacks;
slippers; sleepwear; socks; stockings; sweaters; sweat pants;
sweat shirts; swimsuits; tank tops; tights; t-shirts; underwear;
vests; wrist bands; (9) Action skill games; action figures and
accessories therefore; board games; card games; children’s
multiple activity toys; badminton sets; balloons; basketballs; bath
toys; baseballs; beach balls; bean bags; bean bag dolls; board
games; building blocks; bowling balls; bubble making wands and
solution sets; chess sets; children’s play cosmetics; Christmas
stockings; Christmas tree decorations; collectable toy figures; crib
mobiles; crib toys; disc toss toys; dolls; doll clothing; doll
accessories; doll playsets; electric action toys; equipment sold as
a unit for playing card games; fishing tackle; golf balls; golf gloves;
golf ball markers; hand held unit for playing electronic games;
hockey pucks; inflatable toys; jigsaw puzzles; jump ropes; kites;
magic tricks; marbles; manipulative games; mechanical toys;
music box toys; musical toys; parlor games; party favors in the
nature of small toys; party games; playing cards; plush toys;
puppets; return tops; roller skates; rubber balls; skateboards;
soccer balls; spinning tops; squeeze toys; stuffed toys; table
tennis tables; target games; teddy bears; tennis balls; toy action
figures; toy bucket and shovel sets; toy mobiles; toy vehicles; toy
scooters; toy cars; toy model hobby kits; toy figures; toy banks; toy
trucks; toy watches; wind-up toys; (10) Bagels; bases for making
milkshakes; biscuits; bread; breakfast cereal; preparations made
from cereal; bubble gum; cakes; cake mixes; candies; cake
decorations made of candy; ketchup; cereal-based snack bars;
chewing gum; chocolate; non-alcoholic chocolate-based
beverages; non-alcoholic cocoa-based beverages; cones for ice
cream; cookies; corn-gelatin desserts; frozen confections; frozen
meals consisting primarily of pasta or rice; frozen yogurt; honey;
ice cream; ice milk; licorice; marshmallows; mayonnaise; muffins;
mustard; noodles; oatmeal; pancakes; pancake mixes; pasta;
pastries; pancake syrup; pies; pizza; popcorn; pretzels; puddings;
rice; rolls; salad dressings; sauces, namely, spaghetti sauce, taco
sauce, enchilada sauce and tomato sauce; sherbets; spices; tea;
tortillas; waffles. SERVICES: Production, presentation,
distribution, and rental of motion picture films; production,
presentation, distribution, and rental of television and radio
programs; production, presentation, distribution, and rental of
sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information

via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; and entertainer services, namely, live and televised
appearances by a professional entertainer; Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Magnétophones à cassettes; lecteurs de
cassettes audio; cassettes audio, disques audio, CD-ROM,
disques compacts, DVD, disques numériques universels, disques
vidéonumériques et cassettes vidéonumériques préenregistrés
contenant de la musique, des films d’animation, des films, des
contes et des jeux; haut-parleurs; jumelles; calculatrices;
caméscopes; appareils photo; lecteurs de CD-ROM (comme
pièce d’ordinateur); graveurs de CD-ROM (comme pièce
d’ordinateur); téléphones cellulaires; accessoires de téléphone
cellulaire, nommément casques d’écoute, chargeurs de piles pour
téléphones cellulaires, agrafes et étuis de ceinture pour
téléphones cellulaires, supports de téléphone cellulaire pour
automobiles, antennes de téléphone cellulaire, étuis de téléphone
cellulaire; façades pour téléphones cellulaires et trousses de
téléphone cellulaire pour automobiles; lecteurs de disques
compacts; enregistreurs de disques compacts; disques compacts;
programmes de jeux informatiques; cartouches et disques de jeux
informatiques; ordinateurs; matériel informatique; claviers
d’ordinateur; moniteurs d’ordinateur; souris d’ordinateur; unités de
disque; logiciels de jeux et d’activités d’apprentissage; téléphones
sans fil; aimants décoratifs; caméras numériques; lecteurs de
DVD; graveurs de DVD; agendas électroniques personnels; étuis
à lunettes; lunettes; casques d’écoute; appareils de karaoké;
microphones; lecteurs MP3; modems (comme pièce d’ordinateur);
tapis de souris; films; téléavertisseurs; chaînes stéréo
personnelles; assistants numériques personnels; imprimantes;
radios; lunettes de soleil; téléphones; téléviseurs; caméras vidéo;
magnétoscopes à cassettes; lecteurs de vidéocassettes;
cartouches de jeux vidéo; disques de jeux vidéo; visiophones;
émetteurs-récepteurs portatifs; repose-poignets et appuis-bras
pour ordinateurs. (2) Réveils; boucles de ceinture faites de métal
précieux (pour les vêtements); cravates-western avec embout fait
de métal précieux; bracelets; bustes faits de métal précieux;
éteignoirs de bougie faits de métal précieux; bougeoirs faits de
métal précieux; breloques; horloges; boucles d’oreilles; bijoux;
coffrets à bijoux faits de métal précieux; chaînes; anneaux porte-
clés faits de métal précieux; épingles de revers; coupe-papier faits
de métal précieux; chaînes de cou; colliers; attaches à cravate;
jetons et pièces sans valeur pécuniaire; épinglettes décoratives;
pendentifs; bagues; coulisses pour cravates-western;
chronomètres; épingles à cravate; pinces à cravate; fixe-cravate;
horloges murales; bracelets de montre; boîtiers de montre;
chaînes de montre; sangles de montre; montres; alliances;
montres-bracelets. (3) Carnets d’adresses; almanachs; appliques,
à savoir décalcomanies; carnets de rendez-vous; reproductions
artistiques; trousses de peinture et d’artisanat; carnets
d’autographes; livres pour bébés; stylos à bille; cartes de baseball;
reliures; serre-livres; signets; livres; autocollants pour pare-chocs;
calendriers; bandes dessinées; cartes de Noël; craie; livres
d’activités pour enfants; sous-verres en papier; albums à pièces
de monnaie; livres à colorier; crayons de couleur; bandes
dessinées; carnets de bons de réduction; décalcomanies; centres



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 117 07 Novembre 2007

de table décoratifs en papier; agendas; couches jetables pour
bébés; règles à dessin; enveloppes; gommes à effacer; feutres;
cartes éclair; cartes-cadeaux; papier-cadeau; globes; cartes de
souhaits; livres d’invités; magazines; cartes; blocs-notes; pâte à
modeler; bulletins; journaux; papier à notes; carnets; papier de
carnets; peintures; drapeaux en papier; cotillons en papier;
chapeaux de fête en papier; décorations en papier pour gâteaux;
décorations en papier pour fêtes; serviettes de table en papier;
sacs surprise en papier; presse-papiers; noeuds en papier pour
emballages-cadeaux; fanions en papier; napperons en papier;
nappes en papier; porte-stylos ou porte-crayons; crayons; taille-
crayons; étuis et boîtes à stylos et à crayons; stylos; périodiques;
albums photos; photographies; photogravures; photographies
artistiques; livres d’images; portraits; cartes postales; affiches;
attestations imprimées de prix; certificats imprimés; invitations
imprimées; menus imprimés; livres de recettes; tampons en
caoutchouc; cartes de pointage; albums de timbres; agrafeuses;
autocollants; cartes à échanger; règles non graduées; papier à
lettres; instruments d’écriture. (4) Sacs de sport tout usage; sacs
d’entraînement; sacs à dos pour bébés; sacs à dos; sacs de
plage; sacs pour livres; étuis pour cartes de visite; porte-monnaie;
porte-pièces; sacs à couches; sacs polochons; sacs banane; sacs
de sport; sacs à main; sacs à dos; étuis porte-clés; porte-clés en
cuir; porte-rouge à lèvres; valises; étiquettes à bagages; sacs
court-séjour; sacs à main; sacs d’école; sacs à provisions; fourre-
tout; parapluies; sacs de taille; portefeuilles. (5) Matelas
pneumatiques pour le camping; berceaux; lits; bancs;
bibliothèques; armoires; chaises; portemanteaux; plateaux pour
clavier d’ordinateur; lits d’enfant; canapés; poudre scintillante
décorative; mobiles décoratifs; bureaux; pailles; plaques de pierre
gravées et coupées; figurines et statuettes en os, plâtre, plastique,
cire ou bois; mâts pour drapeau; tabourets; mobilier, nommément
mobilier de chambre, mobilier pour ordinateurs, mobilier de salle
à manger, mobilier de jardin, mobilier de bureau et mobilier de
salle de séjour; décorations d’emballages-cadeaux en plastique;
éventails; miroirs à main; coffrets à bijoux non faits de métal;
breloques porte-clés non faites de métal; causeuses; porte-
revues; matelas; miroirs; décorations autres que pour Noël en os,
plâtre, plastique, cire ou bois; ottomanes; décorations en plastique
pour fêtes; socles; cadres; oreillers; jardinières faites de fils et de
métal; plaques murales décoratives; drapeaux en plastique;
insignes d’identité en plastique; plaques d’immatriculation de
fantaisie en plastique; fanions en plastique; décorations de gâteau
en plastique; coquillages; sacs de couchage; tables; coffres à
jouets; porte-parapluies; stores vénitiens; carillons éoliens. (6)
Articles pour boissons, nommément verseuses, verres, cruches,
pichets, grandes tasses de voyage et gobelets; verres à boire;
maisons d’oiseaux; bols; balais; moules à gâteaux; pelles à
pâtisserie; bougeoirs non faits de métal précieux; éteignoirs de
bougie; gourdes; figurines de céramique; sous-verres non faits de
papier et qui ne sont pas du linge de table; jarres à biscuits;
emporte-pièces; tire-bouchons; tasses; sacs à glaçage pour
confiseurs; prismes décoratifs en cristal; verre décoratif; assiettes
décoratives; vaisselle; figurines en porcelaine de chine, cristal,
terre cuite, verre ou porcelaine; pots à fleurs; brosses à cheveux;
peignes; récipients isothermes; manchons isothermes pour
contenants à boissons; boîtes-repas; grandes tasses; porte-
serviettes; anneaux pour serviettes de table non faits de métaux
précieux; gobelets en papier; assiettes en papier; moules à tartes;

pelles à tarte; gobelets en plastique; assiettes; porte-savons;
bouilloires; services à thé; contenants isothermes pour les
aliments ou les boissons; brosses à dents; plateaux; sous-plats;
bouteilles isothermes; corbeilles à papier. (7) Couvertures en
tricot; mitaines pour barbecue; linge de toilette; serviettes de bain;
couvertures; baldaquins de lit; linge de lit; draps; cache-sommiers;
couvre-lits; jetés de lit; calicot; couvertures pour enfants; sous-
verres en tissu; napperons en tissu; drapeaux en tissu; fanions en
tissu; édredons; bandes protectrices de lit d’enfant; rideaux;
drapeaux en tissu; fanions en feutre; serviettes de golf; essuie-
mains; mouchoirs; cape de bain; linge de maison, nommément
linge de toilette, linge de lit, linge de cuisine et linge de table; linges
à vaisselle; gants de cuisinier; taies d’oreiller; housses d’oreillers;
maniques; courtepointes; couvertures de bébé; couvertures en
soie; linge de table; serviettes de table en tissu; napperons en
tissu; nappes en tissu; jetés; serviettes; débarbouillettes;
couvertures de laine. (8) Chaussures d’entraînement; bandanas;
casquettes de baseball; cache-maillots; vêtements de plage;
ceintures; bavoirs; bikinis; blazers; bottes; noeuds papillon;
soutiens-gorge; casquettes; protège-pantalons; bavoirs en tissu;
manteaux; robes; cache-oreilles; articles chaussants,
nommément chaussures, chaussures d’entraînement, pantoufles,
bottes et sandales; gants; polos; costumes d’Halloween;
chapeaux; bandeaux; couvre-chefs, nommément casquettes de
baseball, tuques longues, toques, casquettes, chapeaux mous,
chapeaux à larges bords, chapeaux de golf et chapeaux à bords
tombants; bonneterie; vêtements pour bébés; vestes; jeans;
jerseys; fichus; maillots; jambières; mitaines; cravates; chemises
de nuit; robes de nuit; pyjamas; pantalons; bas-culottes; polos;
ponchos; vêtements imperméables; peignoirs; sandales; foulards;
chemises; chaussures; jupes; shorts; pantalons sport; pantoufles;
vêtements de nuit; chaussettes; bas; chandails; pantalons
d’entraînement; pulls d’entraînement; maillots de bain;
débardeurs; collants; tee-shirts; sous-vêtements; gilets; serre-
poignets. (9) Jeux d’adresse; figurines d’action et accessoires
connexes; jeux de plateau; jeux de cartes; jouets multiactivités
pour enfants; jeux de badminton; ballons; ballons de basketball;
jouets pour le bain; balles de baseball; ballons de plage; jeux de
poches; poupées rembourrées avec des billes; jeux de plateau;
blocs de construction; boules de quilles; nécessaires à bulles de
savon; jeux d’échecs; cosmétiques jouets pour enfants; bas de
Noël; décorations d’arbre de Noël; figurines de collection; mobiles
de lit d’enfant; jouets de lit d’enfant; disques volants jouets;
poupées; vêtements de poupée; accessoires de poupée; jeux de
poupées; jouets d’action électriques; matériel vendu comme un
tout pour les jeux de cartes; articles de pêche; balles de golf; gants
de golf; repères de balle de golf; appareil de poche pour jeux
électroniques; rondelles de hockey; jouets gonflables; casse-tête;
cordes à sauter; cerfs-volants; articles de magie; billes; jeux de
manipulation; jouets mécaniques; jouets avec boîte à musique;
jouets musicaux; jeux de société; cotillons, en l’occurrence petits
jouets; jeux pour réceptions; cartes à jouer; jouets en peluche;
marionnettes; toupies; patins à roulettes; balles de caoutchouc;
planches à roulettes; ballons de soccer; toupies; jouets à presser;
jouets rembourrés; tables de tennis de table; jeux de cible;
oursons en peluche; balles de tennis; figurines d’action jouets;
ensembles de seau et de pelle jouets; mobiles jouets; véhicules
jouets; scooters jouets; autos jouets; modèles réduits; figurines
jouets; tirelires; camions jouets; montres jouets; jouets à
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remonter. (10) Bagels; préparations pour la fabrication de laits
frappés; biscuits secs; pain; céréales de déjeuner; préparations à
base de céréales; gomme; gâteaux; mélanges à gâteaux;
friandises; décorations pour gâteaux faites de bonbons; ketchup;
barres de collation à base de céréales; gomme à mâcher;
chocolat; boissons non alcoolisées à base de chocolat; boissons
non alcoolisées à base de cacao; cornets à crème glacée;
biscuits; desserts à base de maïs et de gélatine; friandises
congelées; repas congelés constitués principalement de pâtes
alimentaires ou de riz; yogourt glacé; miel; crème glacée; lait
glacé; réglisse; guimauves; mayonnaise; muffins; moutarde;
nouilles; gruau; crêpes; mélanges à crêpes; pâtes alimentaires;
pâtisseries; sirop à crêpes; tartes; pizza; maïs éclaté; bretzels;
crèmes-desserts; riz; petits pains; sauces à salade; sauces,
nommément sauce à spaghetti, sauce à taco, sauce enchilada et
sauce tomate; sorbets; épices; thé; tortillas; gaufres. SERVICES:
Production, présentation, distribution et location de films;
production, présentation, distribution et location d’émissions de
télévision et de radio; production, présentation, distribution et
location d’enregistrements sonores et vidéo; information sur le
divertissement; production d’émissions de divertissement et
d’émissions interactives pour la distribution au moyen de la
télévision, du câble, du satellite, de supports audio et vidéo, de
cartouches, de disques laser, de disquettes et de supports
électroniques; production et offre de divertissement, de nouvelles
et d’information au moyen de réseaux de communication et
informatiques; services de parc d’attractions et de parc
thématique; services éducatifs et de divertissement offerts dans
les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles devant
public; productions théâtrales; services d’artiste, nommément
prestations en direct et télévisées d’un artiste professionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,330,146. 2007/01/04. DRIVER HOLDINGS INCORPORATED,
95 MILLBANK DRIVE S.E., CALGARY, ALBERTA T2Y 2E3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FIELD LLP, 400 THE LOUGHEED BUILDING, 604 1 STREET
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P1M7 

TEN 
WARES: (1) Image and sound recordings, namely pre-recorded
video tapes, sound tapes, compact discs and digital video discs
with the Applicant’s musical group’s music and performances. (2)
Pre-recorded video tapes, digital video discs consisting of films
prepared for exhibition, and motion picture films and parts thereof.
(3) Casual clothing, t-shirts, sweatshirts, bandanas, jeans,
undergarments, sleepwear, hats, scarves, neck tie, socks,
lingerie. (4) Photographs, concert billboards, back packs, greeting
cards, calendars, wallets, condoms, stickers, posters, banners,
playing cards, and cigarette lighters. (5) Jewelry, namely earrings,
rings, bracelets, necklaces, and belt buckle. (6) Model cars. (7)
Motorcycle accessories, namely tail bags, bike packs, boot bags,
barrel bags, riding boots, over boots, bike covers, riding gloves,
goggles, helmets, rain jackets, riding jackets, chaps, rain suits,
riding suits, key chains, replacement parts for motorcycles.
SERVICES: (1) Entertainment services, namely, providing

performances by a musical group rendered in live, concert and
recorded form, by television, digital electronic devices, and radio
broadcasts and on film and other recording media. (2)
Entertainment services, namely, advertising and promotion of
concerts and live performances by way of the Internet, radio
announcements, and at concerts and live performances, and
organization of concerts and live performances. (3) Music
recording and production services. (4) Marketing entertainment
products including pre-recorded audio and video tapes, compact
discs and digital video discs, digital electronic devices and related
merchandise via the Internet, through retail sales, at concerts and
live performances. (5) Entertainment services, namely music
composition and publishing. (6) Entertainment services, namely
management of performing artists and musicians. (7) Music
recording and recording consultation services. (8) Nightclub,
lounge and bar services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Enregistrements d’images et de sons,
nommément bandes vidéo, bandes sonores, disques compacts et
disques vidéonumériques contenant la musique et les spectacles
du groupe du requérant. (2) Bandes vidéo et disques
vidéonumériques préenregistrés, en l’occurrence films tournés
pour la projection, films et produits connexes. (3) Vêtements tout-
aller, tee-shirts, pulls d’entraînement, bandanas, jeans, vêtements
de dessous, vêtements de nuit, chapeaux, foulards, cravates,
chaussettes, lingerie. (4) Photographies, panneaux d’affichage de
concerts, sacs à dos, cartes de souhaits, calendriers,
portefeuilles, condoms, autocollants, affiches, banderoles, cartes
à jouer, et briquets. (5) Bijoux, nommément boucles d’oreilles,
bagues, bracelets, colliers, et boucle de ceinture. (6) Modèles
réduits d’automobiles. (7) Accessoires de motocyclettes,
nommément sacs de queue, sacs pour vélo, sacs pour bottes,
sacs cylindriques, bottes d’équitation, bottillons de protection,
housses de motocyclettes, gants de cyclisme, lunettes de
protection, casques, vestes imperméables, vestes d’équitation,
protège-pantalons, ensembles imperméables, costumes
d’équitation, chaînes porte-clés, pièces de rechange pour
motocyclettes. SERVICES: (1) Services de divertissement,
nommément offre de représentations devant public d’un groupe
de musique, concerts et enregistrements télédiffusés, diffusés sur
des appareils électroniques numériques, sur film, radiodiffusés et
sur d’autres supports d’enregistrement. (2) Services de
divertissement, nommément publicité et promotion de concerts et
de représentations devant public par Internet, des annonces
radio, pendant des concerts et représentations devant public,
organisation de concerts et de représentations devant public. (3)
Services d’enregistrement et de production de musique. (4)
Marketing de produits de divertissement, y compris cassettes
audio et cassettes vidéo, disques compacts et disques
vidéonumériques préenregistrés, appareils électroniques
numériques et marchandises connexes par Internet, par la vente
au détail, lors de concerts et de représentations devant public. (5)
Services de divertissement, nommément composition et édition
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de musique. (6) Services de divertissement, nommément gestion
d’artistes de spectacle et de musiciens. (7) Services
d’enregistrement de musique et de conseils en matière
d’enregistrement de musique. (8) Services de boîte de nuit, de
bar-salon et de bar. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,330,164. 2007/01/04. DISNEY ENTERPRISES, INC., a
Delaware Corporation, 500 South Buena Vista Street, Burbank,
California 91521, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

SEVEN DWARFS 
WARES: Audio cassette recorders; audio cassette players; pre-
recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMS, compact discs,
DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories namely, headphones,
cell phone battery chargers, cell phone belt clips and holsters, cell
phone holders for automobiles, cell phone antennas, cellular
telephone cases; face plates for cellular telephones and cell
phone car kits; compact disc players; compact disc recorders;
computer game programs; computer game cartridges and discs;
computers; computer hardware; computer keyboards; computer
monitors; computer mouse; computer disc drives; computer
software featuring games and learning activities; cordless
telephones; decorative magnets; digital cameras; DVD players;
DVD recorders; electronic personal organizers; eyeglass cases;
eyeglasses; headphones; karaoke machines; microphones; MP3
players; modems (as part of a computer); mouse pads; motion
picture films; pagers; personal stereos; personal digital assistants;
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television sets;
video cameras; video cassette recorders; video cassette players;
video game cartridges; video game discs; videophones; walkie-
talkies; wrist and arm rests for use with computers. SERVICES:
Production, presentation, distribution, and rental of motion picture
films; production, presentation, distribution, and rental of television
and radio programs; production, presentation, distribution, and
rental of sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information
via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; and entertainer services, namely live and televised
appearances by a professional entertainer. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Magnétophones; lecteurs de cassettes audio;
cassettes audio, disques audio, CD-ROM, disques compacts,
DVD, disques numériques universels, disques vidéonumériques
et cassettes vidéonumériques préenregistrés contenant de la
musique, de l’animation et des films, des contes et des jeux; haut-
parleurs; jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo;
lecteurs de CD-ROM (comme pièce de l’ordinateur); graveurs de
CD-ROM (comme pièce d’ordinateur); téléphones cellulaires;
accessoires de téléphone cellulaire, nommément casques
d’écoute, chargeurs de piles pour téléphone cellulaire, pinces de
ceinture et étuis pour téléphones cellulaires, porte-téléphones
cellulaires pour automobiles, antennes de téléphones cellulaires,
étuis de téléphones cellulaires; façades de téléphones cellulaires;
trousses de téléphone et de téléphone cellulaire pour
automobiles; lecteurs de disques compacts; enregistreurs de
disque compact; programmes de jeux informatiques; cartouches
et disques de jeux informatiques; ordinateurs; matériel
informatique; claviers d’ordinateur; moniteurs d’ordinateur; souris
d’ordinateur; unités de disque; logiciels de jeux et d’activités
d’apprentissage; téléphones sans fil; aimants décoratifs; caméras
numériques; lecteurs de DVD; graveurs de DVD; agendas
électroniques personnels; étuis à lunettes; lunettes; casques
d’écoute; machines karaoké; microphones; lecteurs MP3;
modems (comme pièce d’ordinateur); tapis de souris; films;
téléavertisseurs; chaînes stéréo personnelles; assistants
numériques personnels; imprimantes; radios; lunettes de soleil;
téléphones; téléviseurs; caméras vidéo; magnétoscopes; lecteurs
de vidéocassettes; cartouches de jeux vidéo; disques de jeux
vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs portatifs; repose-
poignets et accoudoirs pour utilisation avec les ordinateurs.
SERVICES: Production, présentation, distribution et location de
films; production, présentation, distribution et location d’émissions
de télévision et de radio; production, présentation, distribution et
location d’enregistrements audio et vidéo; information sur le
divertissement; production d’émissions de divertissement et
d’émissions interactives pour la distribution au moyen de la
télévision, du câble, du satellite, de supports audio et vidéo, de
cartouches, de disques laser, de disquettes et de supports
électroniques; production et offre de divertissement, de nouvelles
et d’information au moyen de réseaux de communication et
informatiques; services de parc d’attractions et de parc
thématique; services éducatifs et de divertissement offerts dans
les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles devant
public; productions théâtrales; services d’artiste, nommément
prestations devant public et télévisées d’un artiste professionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,330,166. 2007/01/04. The Micronutrient Initiative, a not-for-
profit company, 180 Elgin Street, Suite 1000, Ottawa, ONTARIO
K2P 2K3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 
 

The right to the exclusive use of the word MICRONUTRIENT is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Educational materials, namely books, compact discs,
pre-recorded videos containing information relating to
micronutrient nutrition. SERVICES: Providing technical advice
and funding internationally to government, non-government
organizations and industry relating to programs directed towards:
expanding the fortification of staple foods with vitamins and
minerals, and reducing micronutrient malnutrition, and, providing
micronutrient supplements; assisting and advising government
organizations internationally with respect to formulating policies
and implementing programs relating to fortification of staple foods
and iodization of salt; providing technical and financial support for
micronutrient research; providing training and informational
materials to health care staff relating to micronutrient nutrition.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MICRONUTRIENT en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel éducatif, nommément livres, disques
compacts et vidéos préenregistrés contenant de l’information
ayant trait aux micronutriments. SERVICES: Offre de conseils
techniques et de financement international aux organismes
gouvernementaux, non gouvernementaux et à l’industrie
concernant des programmes orientés vers : l’enrichissement des
aliments de base avec des vitamines et des minéraux, la réduction
de la carence en micronutriments et la fourniture de suppléments
de micronutriments; aide et conseils aux organismes
gouvernementaux dans le monde entier en ce qui concerne la
formulation de politiques et la mise en oeuvre de programmes
ayant trait à l’enrichissement des aliments de base et à l’iodation
du sel; offre de soutien technique et financier pour la recherche
sur les micronutriments; offre de formation et de matériel
d’information au personnel des services de santé concernant
l’apport en micronutriments. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,330,174. 2007/01/04. DISNEY ENTERPRISES, INC., a
Delaware Corporation, 50 South Buena Vista Street, Burbank,
California 91521, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

CRUELLA DE VIL 

WARES: Audio cassette recorders; audio cassette players; pre-
recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMS, compact discs,
DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories namely, headphones,
cell phone battery chargers, cell phone belt clips and holsters, cell
phone holders for automobiles, cell phone antennas, cellular
telephone cases; face plates for cellular telephones and cell
phone car kits; compact disc players; compact disc recorders;
computer game programs; computer game cartridges and discs;
computers; computer hardware; computer keyboards; computer
monitors; computer mouse; computer disc drives; computer
software featuring games and learning activities; cordless
telephones; decorative magnets; digital cameras; DVD players;
DVD recorders; electronic personal organizers; eyeglass cases;
eyeglasses; headphones; karaoke machines; microphones; MP3
players; modems (as part of a computer); mouse pads; motion
picture films; pagers; personal stereos; personal digital assistants;
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television sets;
video cameras; video cassette recorders; video cassette players;
video game cartridges; video game discs; videophones; walkie-
talkies; wrist and arm rests for use with computers. SERVICES:
Production, presentation, distribution, and rental of motion picture
films; production, presentation, distribution, and rental of television
and radio programs; production, presentation, distribution, and
rental of sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information
via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; and entertainer services, namely live and televised
appearances by a professional entertainer. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Magnétophones; lecteurs de cassettes audio;
cassettes audio, disques audio, CD-ROM, disques compacts,
DVD, disques numériques universels, disques vidéonumériques
et cassettes vidéonumériques préenregistrés contenant de la
musique, de l’animation et des films, des contes et des jeux; haut-
parleurs; jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo;
lecteurs de CD-ROM (comme pièce de l’ordinateur); graveurs de
CD-ROM (comme pièce d’ordinateur); téléphones cellulaires;
accessoires de téléphone cellulaire, nommément casques
d’écoute, chargeurs de piles pour téléphone cellulaire, pinces de
ceinture et étuis pour téléphones cellulaires, porte-téléphones
cellulaires pour automobiles, antennes de téléphones cellulaires,
étuis de téléphones cellulaires; façades de téléphones cellulaires;
trousses de téléphone et de téléphone cellulaire pour
automobiles; lecteurs de disques compacts; enregistreurs de
disque compact; programmes de jeux informatiques; cartouches
et disques de jeux informatiques; ordinateurs; matériel
informatique; claviers d’ordinateur; moniteurs d’ordinateur; souris
d’ordinateur; unités de disque; logiciels de jeux et d’activités
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d’apprentissage; téléphones sans fil; aimants décoratifs; caméras
numériques; lecteurs de DVD; graveurs de DVD; agendas
électroniques personnels; étuis à lunettes; lunettes; casques
d’écoute; machines karaoké; microphones; lecteurs MP3;
modems (comme pièce d’ordinateur); tapis de souris; films;
téléavertisseurs; chaînes stéréo personnelles; assistants
numériques personnels; imprimantes; radios; lunettes de soleil;
téléphones; téléviseurs; caméras vidéo; magnétoscopes; lecteurs
de vidéocassettes; cartouches de jeux vidéo; disques de jeux
vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs portatifs; repose-
poignets et accoudoirs pour utilisation avec les ordinateurs.
SERVICES: Production, présentation, distribution et location de
films; production, présentation, distribution et location d’émissions
de télévision et de radio; production, présentation, distribution et
location d’enregistrements audio et vidéo; information sur le
divertissement; production d’émissions de divertissement et
d’émissions interactives pour la distribution au moyen de la
télévision, du câble, du satellite, de supports audio et vidéo, de
cartouches, de disques laser, de disquettes et de supports
électroniques; production et offre de divertissement, de nouvelles
et d’information au moyen de réseaux de communication et
informatiques; services de parc d’attractions et de parc
thématique; services éducatifs et de divertissement offerts dans
les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles devant
public; productions théâtrales; services d’artiste, nommément
prestations devant public et télévisées d’un artiste professionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,330,175. 2007/01/04. DISNEY ENTERPRISES, INC., a
Delaware Corporation, 500 South Buena Vista Street, Burbank,
California 91521, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

FAUNA, FLORA AND 
MERRYWEATHER 

The right to the exclusive use of the word MERRYWEATHER is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Audio cassette recorders; audio cassette players; pre-
recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMS, compact discs,
DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories namely, headphones,
cell phone battery chargers, cell phone belt clips and holsters, cell
phone holders for automobiles, cell phone antennas, cellular
telephone cases; face plates for cellular telephones and cell
phone car kits; compact disc players; compact disc recorders;
computer game programs; computer game cartridges and discs;
computers; computer hardware; computer keyboards; computer
monitors; computer mouse; computer disc drives; computer
software featuring games and learning activities; cordless
telephones; decorative magnets; digital cameras; DVD players;

DVD recorders; electronic personal organizers; eyeglass cases;
eyeglasses; headphones; karaoke machines; microphones; MP3
players; modems (as part of a computer); mouse pads; motion
picture films; pagers; personal stereos; personal digital assistants;
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television sets;
video cameras; video cassette recorders; video cassette players;
video game cartridges; video game discs; videophones; walkie-
talkies; wrist and arm rests for use with computers. SERVICES:
Production, presentation, distribution, and rental of motion picture
films; production, presentation, distribution, and rental of television
and radio programs; production, presentation, distribution, and
rental of sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information
via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; and entertainer services, namely live and televised
appearances by a professional entertainer. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MERRYWEATHER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Magnétophones; lecteurs de cassettes audio;
cassettes audio, disques audio, CD-ROM, disques compacts,
DVD, disques numériques universels, disques vidéonumériques
et cassettes vidéonumériques préenregistrés contenant de la
musique, de l’animation et des films, des contes et des jeux; haut-
parleurs; jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo;
lecteurs de CD-ROM (comme pièce de l’ordinateur); graveurs de
CD-ROM (comme pièce d’ordinateur); téléphones cellulaires;
accessoires de téléphone cellulaire, nommément casques
d’écoute, chargeurs de piles pour téléphone cellulaire, pinces de
ceinture et étuis pour téléphones cellulaires, porte-téléphones
cellulaires pour automobiles, antennes de téléphones cellulaires,
étuis de téléphones cellulaires; façades de téléphones cellulaires;
trousses de téléphone et de téléphone cellulaire pour
automobiles; lecteurs de disques compacts; enregistreurs de
disque compact; programmes de jeux informatiques; cartouches
et disques de jeux informatiques; ordinateurs; matériel
informatique; claviers d’ordinateur; moniteurs d’ordinateur; souris
d’ordinateur; unités de disque; logiciels de jeux et d’activités
d’apprentissage; téléphones sans fil; aimants décoratifs; caméras
numériques; lecteurs de DVD; graveurs de DVD; agendas
électroniques personnels; étuis à lunettes; lunettes; casques
d’écoute; machines karaoké; microphones; lecteurs MP3;
modems (comme pièce d’ordinateur); tapis de souris; films;
téléavertisseurs; chaînes stéréo personnelles; assistants
numériques personnels; imprimantes; radios; lunettes de soleil;
téléphones; téléviseurs; caméras vidéo; magnétoscopes; lecteurs
de vidéocassettes; cartouches de jeux vidéo; disques de jeux
vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs portatifs; repose-
poignets et accoudoirs pour utilisation avec les ordinateurs.
SERVICES: Production, présentation, distribution et location de
films; production, présentation, distribution et location d’émissions
de télévision et de radio; production, présentation, distribution et
location d’enregistrements audio et vidéo; information sur le
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divertissement; production d’émissions de divertissement et
d’émissions interactives pour la distribution au moyen de la
télévision, du câble, du satellite, de supports audio et vidéo, de
cartouches, de disques laser, de disquettes et de supports
électroniques; production et offre de divertissement, de nouvelles
et d’information au moyen de réseaux de communication et
informatiques; services de parc d’attractions et de parc
thématique; services éducatifs et de divertissement offerts dans
les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles devant
public; productions théâtrales; services d’artiste, nommément
prestations devant public et télévisées d’un artiste professionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,330,176. 2007/01/04. DISNEY ENTERPRISES, INC., a
Delaware corporation, 500 South Buena Vista Street, Burbank,
California 91521, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

JIMINY CRICKET 
WARES: Audio cassette recorders; audio cassette players; pre-
recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMS, compact discs,
DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories namely, headphones,
cell phone battery chargers, cell phone belt clips and holsters, cell
phone holders for automobiles, cell phone antennas, cellular
telephone cases; face plates for cellular telephones and cell
phone car kits; compact disc players; compact disc recorders;
computer game programs; computer game cartridges and discs;
computers; computer hardware; computer keyboards; computer
monitors; computer mouse; computer disc drives; computer
software featuring games and learning activities; cordless
telephones; decorative magnets; digital cameras; DVD players;
DVD recorders; electronic personal organizers; eyeglass cases;
eyeglasses; headphones; karaoke machines; microphones; MP3
players; modems (as part of a computer); mouse pads; motion
picture films; pagers; personal stereos; personal digital assistants;
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television sets;
video cameras; video cassette recorders; video cassette players;
video game cartridges; video game discs; videophones; walkie-
talkies; wrist and arm rests for use with computers. SERVICES:
Production, presentation, distribution, and rental of motion picture
films; production, presentation, distribution, and rental of television
and radio programs; production, presentation, distribution, and
rental of sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information

via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; and entertainer services, namely live and televised
appearances by a professional entertainer. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Magnétophones; lecteurs de cassettes audio;
cassettes audio, disques audio, CD-ROM, disques compacts,
DVD, disques numériques universels, disques vidéonumériques
et cassettes vidéonumériques préenregistrés contenant de la
musique, de l’animation et des films, des contes et des jeux; haut-
parleurs; jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo;
lecteurs de CD-ROM (comme pièce de l’ordinateur); graveurs de
CD-ROM (comme pièce d’ordinateur); téléphones cellulaires;
accessoires de téléphone cellulaire, nommément casques
d’écoute, chargeurs de piles pour téléphone cellulaire, pinces de
ceinture et étuis pour téléphones cellulaires, porte-téléphones
cellulaires pour automobiles, antennes de téléphones cellulaires,
étuis de téléphones cellulaires; façades de téléphones cellulaires;
trousses de téléphone et de téléphone cellulaire pour
automobiles; lecteurs de disques compacts; enregistreurs de
disque compact; programmes de jeux informatiques; cartouches
et disques de jeux informatiques; ordinateurs; matériel
informatique; claviers d’ordinateur; moniteurs d’ordinateur; souris
d’ordinateur; unités de disque; logiciels de jeux et d’activités
d’apprentissage; téléphones sans fil; aimants décoratifs; caméras
numériques; lecteurs de DVD; graveurs de DVD; agendas
électroniques personnels; étuis à lunettes; lunettes; casques
d’écoute; machines karaoké; microphones; lecteurs MP3;
modems (comme pièce d’ordinateur); tapis de souris; films;
téléavertisseurs; chaînes stéréo personnelles; assistants
numériques personnels; imprimantes; radios; lunettes de soleil;
téléphones; téléviseurs; caméras vidéo; magnétoscopes; lecteurs
de vidéocassettes; cartouches de jeux vidéo; disques de jeux
vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs portatifs; repose-
poignets et accoudoirs pour utilisation avec les ordinateurs.
SERVICES: Production, présentation, distribution et location de
films; production, présentation, distribution et location d’émissions
de télévision et de radio; production, présentation, distribution et
location d’enregistrements audio et vidéo; information sur le
divertissement; production d’émissions de divertissement et
d’émissions interactives pour la distribution au moyen de la
télévision, du câble, du satellite, de supports audio et vidéo, de
cartouches, de disques laser, de disquettes et de supports
électroniques; production et offre de divertissement, de nouvelles
et d’information au moyen de réseaux de communication et
informatiques; services de parc d’attractions et de parc
thématique; services éducatifs et de divertissement offerts dans
les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles devant
public; productions théâtrales; services d’artiste, nommément
prestations devant public et télévisées d’un artiste professionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,330,177. 2007/01/04. DISNEY ENTERPRISES, INC. a
Delaware Corporation, 500 South Buena Vista Street, Burbank,
Califorina 91521, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

PERDITA, PONGO, LUCKY, ROLLY 
AND PENNY 

WARES: Audio cassette recorders; audio cassette players; pre-
recorded audio cassettes, audio discs, CD-ROMS, compact discs,
DVDs, digital versatile discs, digital video discs and video
cassettes featuring music, animation and live action motion
pictures, stories and games; audio speakers; binoculars;
calculators; camcorders; cameras; CD-ROM drives (as part of the
computer); CD-ROM writers (as part of the computer); cellular
telephones; cellular telephone accessories namely, headphones,
cell phone battery chargers, cell phone belt clips and holsters, cell
phone holders for automobiles, cell phone antennas, cellular
telephone cases; face plates for cellular telephones and cell
phone car kits; compact disc players; compact disc recorders;
computer game programs; computer game cartridges and discs;
computers; computer hardware; computer keyboards; computer
monitors; computer mouse; computer disc drives; computer
software featuring games and learning activities; cordless
telephones; decorative magnets; digital cameras; DVD players;
DVD recorders; electronic personal organizers; eyeglass cases;
eyeglasses; headphones; karaoke machines; microphones; MP3
players; modems (as part of a computer); mouse pads; motion
picture films; pagers; personal stereos; personal digital assistants;
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television sets;
video cameras; video cassette recorders; video cassette players;
video game cartridges; video game discs; videophones; walkie-
talkies; wrist and arm rests for use with computers. SERVICES:
Production, presentation, distribution, and rental of motion picture
films; production, presentation, distribution, and rental of television
and radio programs; production, presentation, distribution, and
rental of sound and video recordings; entertainment information;
production of entertainment shows and interactive programs for
distribution via television, cable, satellite, audio and video media,
cartridges, laser discs, computer discs and electronic means;
production and provision of entertainment, news, and information
via communication and computer networks; amusement park and
theme park services; educational and entertainment services
rendered in or relating to theme parks; live stage shows; theater
productions; and entertainer services, namely live and televised
appearances by a professional entertainer. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Magnétophones; lecteurs de cassettes audio;
cassettes audio, disques audio, CD-ROM, disques compacts,
DVD, disques numériques universels, disques vidéonumériques
et cassettes vidéonumériques préenregistrés contenant de la
musique, de l’animation et des films, des contes et des jeux; haut-
parleurs; jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo;
lecteurs de CD-ROM (comme pièce de l’ordinateur); graveurs de
CD-ROM (comme pièce d’ordinateur); téléphones cellulaires;

accessoires de téléphone cellulaire, nommément casques
d’écoute, chargeurs de piles pour téléphone cellulaire, pinces de
ceinture et étuis pour téléphones cellulaires, porte-téléphones
cellulaires pour automobiles, antennes de téléphones cellulaires,
étuis de téléphones cellulaires; façades de téléphones cellulaires;
trousses de téléphone et de téléphone cellulaire pour
automobiles; lecteurs de disques compacts; enregistreurs de
disque compact; programmes de jeux informatiques; cartouches
et disques de jeux informatiques; ordinateurs; matériel
informatique; claviers d’ordinateur; moniteurs d’ordinateur; souris
d’ordinateur; unités de disque; logiciels de jeux et d’activités
d’apprentissage; téléphones sans fil; aimants décoratifs; caméras
numériques; lecteurs de DVD; graveurs de DVD; agendas
électroniques personnels; étuis à lunettes; lunettes; casques
d’écoute; machines karaoké; microphones; lecteurs MP3;
modems (comme pièce d’ordinateur); tapis de souris; films;
téléavertisseurs; chaînes stéréo personnelles; assistants
numériques personnels; imprimantes; radios; lunettes de soleil;
téléphones; téléviseurs; caméras vidéo; magnétoscopes; lecteurs
de vidéocassettes; cartouches de jeux vidéo; disques de jeux
vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs portatifs; repose-
poignets et accoudoirs pour utilisation avec les ordinateurs.
SERVICES: Production, présentation, distribution et location de
films; production, présentation, distribution et location d’émissions
de télévision et de radio; production, présentation, distribution et
location d’enregistrements audio et vidéo; information sur le
divertissement; production d’émissions de divertissement et
d’émissions interactives pour la distribution au moyen de la
télévision, du câble, du satellite, de supports audio et vidéo, de
cartouches, de disques laser, de disquettes et de supports
électroniques; production et offre de divertissement, de nouvelles
et d’information au moyen de réseaux de communication et
informatiques; services de parc d’attractions et de parc
thématique; services éducatifs et de divertissement offerts dans
les parcs thématiques ou liés à ces derniers; spectacles devant
public; productions théâtrales; services d’artiste, nommément
prestations devant public et télévisées d’un artiste professionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,330,215. 2007/01/04. HLM Energy, Inc., 2100 Pennsylvania
Avenue, Suite 545, Washington,D.C., 20037, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

JUICE ENERGY 
SERVICES: (1) Energy usage management; energy usage
management information services; procurement, namely,
purchasing energy for others; management and business
consultation in the electric power industry; consultation services in
the fields of energy consumption, energy conservation, and
energy use management; energy auditing, namely, review and
analysis of energy consumption; providing a website featuring
information about energy management, purchasing, use, costs,
and conservation. (2) Energy risk management services; energy
price risk management services; environmental risk management
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services; consultation services in the field of energy risk and
environmental risk management; energy risk management and
advisory services, namely providing energy risk management
policy development, energy risk assessment, and energy risk
strategies development; energy brokerage services. Priority
Filing Date: November 03, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 77036094 in association with the same
kind of services (1); November 03, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77036118 in association
with the same kind of services (2). Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: (1) Gestion de l’utilisation de l’énergie; services
d’information sur la gestion de l’utilisation de l’énergie;
approvisionnement, nommément achat d’énergie pour des tiers;
conseils en gestion et conseils aux entreprises dans l’industrie de
la production d’électricité; services de conseil dans les domaines
de la consommation d’énergie, la conservation d’énergie et la
gestion de l’utilisation d’énergie; vérification énergétique,
nommément examen et analyse de la consommation d’énergie;
offre d’un site web contenant de l’information sur la gestion,
l’achat, l’utilisation, les coûts et la conservation de l’énergie. (2)
Services de gestion des risques énergétiques; services de gestion
des risques liés aux coûts de l’énergie; services de gestion des
risques environnementaux; services de conseil dans le domaine
de la gestion des risques énergétiques et environnementaux;
services de gestion et de conseil en matière de risques
énergétiques, nommément offre d’élaboration de politique de
gestion des risques énergétiques, évaluation des risques
énergétiques et élaboration de stratégies concernant les risques
énergétiques; services de courtage en énergie. Date de priorité de
production: 03 novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77036094 en liaison avec le même
genre de services (1); 03 novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77036118 en liaison avec le même
genre de services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,330,381. 2007/01/05. Paul Smith trading as ’Plus One Water’ &
’Eau Plus Un’, 7101 Waverly, Montreal, QUEBEC H2S 31J 
 

WARES: ’Bottles’ for non-alcoholic drinks made from
compostable polymer resins. Used in CANADA since December
16, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Bouteilles pour boissons non alcoolisées
faites à partir de résines polymères compostables. Employée au
CANADA depuis 16 décembre 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,330,713. 2007/01/09. Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20,
CH-6000 Lucerne 6, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

FUJOR 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
hepatitis. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l’hépatite. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,330,801. 2007/01/10. Paul Anthony Neil, 90 West Springs Way
S.W., Calgary, ALBERTA T3K 5G5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 - 2ND STREET, S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2P4V5 

SECRETS OF THE WOW BODY 
WARES: (1) Clothing, namely, t-shirts, shorts, sweat shirts, sweat
pants, sweat bands, wrist bands, hoodies, jackets, bra tops, tank
tops and dresses. (2) swimwear, namely, women’s bikinis and
bathing suits and men’s swim trunks. (3) athletic gear, namely,
workout bags. (4) footwear, namely, running shoes. (5) printed
matter, namely, training manuals on fitness, nutrition, resistance
training and mind-set training. services: (1) personal training. (2)
fitness consultation. (3) nutritional program design. (4) strength
and conditioning program design. (5) mind-set program design.
(6) lectures pertaining to strength and conditioning programs. (7)
lectures pertaining to nutrition. (8) fitness testing and analysis.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément tee-shirts, shorts,
pulls d’entraînement, pantalons d’entraînement, bandeaux
absorbants, serre-poignets, chandails à capuchon, vestes, hauts
soutiens-gorge, débardeurs et robes. (2) Vêtements de bain,
nommément bikinis et maillots de bain pour femmes ainsi que
maillots de bain pour hommes. (3) Équipement de sport,
nommément sacs d’entraînement. (4) Articles chaussants,
nommément chaussures de course. (5) Imprimés, nommément
manuel d’entraînement sur le conditionnement physique,
l’alimentation, l’entraînement musculaire et l’état d’esprit.
SERVICES: (1) Entraînement personnel. (2) Services de conseil
en conditionnement physique. (3) Élaboration de programmes
d’alimentation. (4) Élaboration de programmes d’endurance et de
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conditionnement. (5) Élaboration de programmes relatifs à l’état
d’esprit. (6) Exposés en rapport avec les programmes
d’endurance et de conditionnement. (7) Exposés ayant trait à
l’alimentation. (8) Évaluation et analyse de la condition physique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,330,806. 2007/01/10. Colbert Packaging Corporation, an Illinois
Corporation, 13777 West Laurel Drive, Lake Forest, Illinois,
60045, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER,
LLP, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL,
QUEBEC, H3B2G2 

BLISTERGUARD 
WARES: Tamper resistant paperboard packaging and packaging
material. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
20, 2004 under No. 2,807,353 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Emballages et matériaux d’emballage en
carton inviolable. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 20 janvier 2004 sous le No. 2,807,353 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,331,039. 2007/01/11. sanofi-aventis, société anonyme, 174
avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, 2000 MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL,
QUÉBEC, H3A3H3 

ACOMPLIA 
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l’obésité, de maladies cardiovasculaires, du diabète
et pour la prévention de risques cardiométaboliques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparations for treating obesity,
cardiovascular diseases, or diabetes and for preventing
cardiometabolic risks. Proposed Use in CANADA on wares.

1,331,049. 2007/01/11. Mac Sushi Inc., Yorkdale Shopping
Centre, 3401 Dufferin Street, P.O. Box 115, Toronto, ONTARIO
M6A 3A1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MAC SUSHI 
The right to the exclusive use of the word SUSHI is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Restaurant, sit-down and take-out restaurant
services. Used in CANADA since at least as early as 1993 on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot SUSHI en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de restaurant, de restaurant avec service
aux tables et de comptoir de mets à emporter. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1993 en liaison avec les
services.

1,331,165. 2007/01/12. Specialized Bicycle Components, Inc.,
15130 Concord Circle, Morgan Hill, California 95037, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

BODY GEOMETRY 
WARES: (1) Bicycle components, namely bicycle handlebar grips
and saddles for bicycles; cycling shoes. (2) Cycling gloves. (3)
Bicycle saddles. (4) Bicycle gloves. Used in CANADA since at
least as early as August 12, 1998 on wares (1). Used in CANADA
since as early as September 07, 1999 on wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (3), (4). Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on February 06, 2001
under No. 2,427,076 on wares (4); UNITED STATES OF
AMERICA on February 20, 2001 under No. 2,429,939 on wares
(3).

MARCHANDISES: (1) Pièces de vélo, nommément poignées de
guidon de vélo et selles de vélo; chaussures de vélo. (2) Gants de
vélo. (3) Selles de vélo. (4) Gants de vélo. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 12 août 1998 en liaison avec les
marchandises (1). Employée au CANADA depuis aussi tôt que 07
septembre 1999 en liaison avec les marchandises (2). Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (3),
(4). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 06
février 2001 sous le No. 2,427,076 en liaison avec les
marchandises (4); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 20 février 2001
sous le No. 2,429,939 en liaison avec les marchandises (3).

1,331,169. 2007/01/12. Specialized Bicycle Components, Inc.,
15130 Concord Circle, Morgan Hill, California 95037, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

DOLCE 
The translation provided by the applicant of the Italian word
DOLCE is "sweet".

WARES: (1) Bicycles, bicycle frames, and bicycle components,
namely bicycle handlebars, and bicycle saddles. (2) Bicycles and
bicycle frames. Used in CANADA since at least as early as July
2002 on wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on March 27, 2007 under No. 3,221,410 on wares (2).

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot italien DOLCE
est « sweet ».
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MARCHANDISES: (1) Vélos, cadres de vélos et pièces de vélos,
nommément guidons et selles de vélos. (2) Vélos et cadres de
vélos. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juillet
2002 en liaison avec les marchandises (1). Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 27 mars
2007 sous le No. 3,221,410 en liaison avec les marchandises (2).

1,331,209. 2007/01/12. CanaWork Corporation, Suite 210, 1632
Dickson Avenue, Kelowna, BRITISH COLUMBIA V1Y 7T2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLARK WILSON LLP, 800 - 885 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1 

TALENTVINE 
WARES: Computer software in the field of employment recruiting,
evaluation of prospective employees and management of
prospective employee information. SERVICES: Providing online
access to a computer software application as a service, in the field
of employment recruiting, evaluation of prospective employees
and management of prospective employee information.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel dans le domaine de la dotation en
personnel, de l’évaluation d’employés potentiels et de la gestion
d’information sur les employés potentiels. SERVICES: Offre
d’accès en ligne à une application logicielle comme service, dans
le domaine de la dotation en personnel, de l’évaluation
d’employés potentiels et de la gestion d’information sur les
employés potentiels. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,331,321. 2007/01/15. ING Bank of Canada, 111 Gordon Baker
Road, Suite 900, Toronto, ONTARIO M2H 3R1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

prospéRER 
The right to the exclusive use of RER is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Banking services; Financial services, namely,
financial and investment management services, financial and
investment administration services, financial and investment
advisory services, financial and investment analysis services,
financial and investment consultation services, financial and
investment record keeping services, financial and investment
information services; mutual fund, pooled fund and investment
fund advisory services; securities brokerage services; registrar
and transfer agent services; investment underwriting services;
marketing of investment vehicles for others through the

distribution of printed and electronic media; formation, offering and
management of limited partnerships; investment trust and trustee
services, and investment and administration services related to
life, annuity, variable annuity and other insurance contracts. Used
in CANADA since at least as early as January 08, 2007 on
services.

Le droit à l’usage exclusif de RER en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires; services financiers, nommément
services de gestion financière et de placements, services
d’administration financière et de placements, services de conseil
en matière de finances et de placements, services d’analyse
financière et de placements, services de tenue de livres en
matière de finances et de placements, services d’information en
matière de finances et de placements; services de conseil en
matière de fonds communs de placement, de fonds communs et
de fonds de placement; service de courtage en valeurs mobilières;
services d’agent comptable des registres et des transferts;
services de conventions de prise ferme; marketing d’instruments
de placement pour des tiers par la distribution de matériel imprimé
et électronique; formation, placement et gestion de sociétés en
commandite; services de fonds de placement et de fiducie, ainsi
que services de placements et d’administration concernant les
contrats d’assurance vie, d’assurance de rentes, de rentes
variables et les autres contrats d’assurance. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 08 janvier 2007 en
liaison avec les services.

1,331,375. 2007/01/15. ZINVIN PTY LTD, P.O. Box 532,
McLaren Vale SA 5171, AUSTRALIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

WARES: Wine. Used in CANADA since at least as early as 2001
on wares.

MARCHANDISES: Vin. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 2001 en liaison avec les marchandises.
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1,331,521. 2007/01/16. Lakeport Brewing Limited Partnership,
201 Burlington Street East, Hamilton, ONTARIO L8L 4H2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE LLP, P.O. BOX 185, SUITE 2600, 200 BAY
STREET, SOUTH TOWER, ROYAL BANK PLAZA, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4 
 

WARES: Beer. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bière. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,331,578. 2007/01/17. School Specialty, Inc., W6316 Design
Drive, Greenville, Wisconsin 54942, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, 2000 MCGILL
COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC, H3A3H3 

SCHOOL SPECIALTY 
SERVICES: (1) Retail store and mail order services in the field of
school and office supplies, office and school furniture and audio
visual equipment. (2) Retail store and mail order services in the
field of school and office supplies, office and school furniture and
audio visual equipment. Used in CANADA since at least as early
as January 2003 on services (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on August 12, 1997 under No. 2,086,842 on
services (2). Benefit of section 14 is claimed on services (2).

SERVICES: (1) Services de magasin de détail et de vente par
correspondance dans le domaine des fournitures scolaires et de
bureau, des articles de bureau et scolaires ainsi que de
l’équipement audiovisuel. (2) Services de magasin de détail et de
vente par correspondance dans le domaine des fournitures
scolaires et de bureau, des articles de bureau et scolaires ainsi
que de l’équipement audiovisuel. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que janvier 2003 en liaison avec les services

(1). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 12 août 1997 sous le No. 2,086,842 en liaison
avec les services (2). Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les services
(2).

1,331,848. 2007/01/18. 1385227 Ontario Inc., 10 Humber Street,
Stratford, ONTARIO N5A 6S4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS, 950
RIDGE ROAD, STONEY CREEK, ONTARIO, L8J2X4 

HORSE GIRL 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
GIRL apart from the trade-mark in respect of the wares, except for
"horse cosmetics namely shampoo, conditioner, detangler and
shine, fly sprays, hoof treatment" and "bags namely backpacks;
totes, purses, wallets". The applicant disclaims the right to the
exclusive use of the word HORSE apart from the trade-mark in
respect of the wares "horse cosmetics namely shampoo,
conditioner, detangler and shine, fly sprays, hoof treatment" only.
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Body wash, body lotion, lip gloss, hand cream,
cosmetics namely lip gloss, lip balm, shampoo, conditioner, hand
soaps; horse cosmetics namely shampoo, conditioner, detangler
and shine, fly sprays, hoof treatment; clothing namely t-shirts,
sweat shirts, pyjamas, short, shirts, pants, athletic pants, athletic
tops, tank tops, accessories namely socks and hats, bags namely
back packs, totes, purses, wallets. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot GIRL en
dehors de la marque de commerce à l’égard des marchandises,
sauf pour « cosmétique pour chevaux, nommément shampooing,
revitalisant, démêlant et lustrant, vaporisateurs contre les
mouches, traitement pour les sabots » et « sacs, nommément
sacs à dos, fourre-tout, sacs à main, portefeuilles ». Le requérant
se désiste du droit à l’usage exclusif du mot HORSE en dehors de
la marque de commerce à l’égard des marchandises «
cosmétiques pour chevaux, nommément shampooing,
revitalisant, démêlant et lustrant, vaporisateurs contre les
mouches, traitement pour les sabots » seulement. en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Savon liquide pour le corps, lotion pour le
corps, brillant à lèvres, crème à mains, cosmétiques, nommément
brillant à lèvres, baume à lèvres, shampooing, revitalisant, savons
pour les mains; cosmétique pour les chevaux, nommément
shampooing, revitalisant, démêlant et lustrant, vaporisateurs
contre les mouches, traitement pour les sabots; vêtements,
nommément tee-shirts, pulls d’entraînement, pyjamas, short,
chemises, pantalons, pantalons de sport, hauts d’entraînement,
débardeurs, accessoires, nommément chaussettes et chapeaux,
sacs, nommément sacs à dos, fourre-tout, sacs à main,
portefeuilles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,331,936. 2007/01/19. PROMO-AD & ASSOCIATES INC., 1633
Flint Road, Toronto, ONTARIO M3J 2J6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PALLETT VALO
LLP, SUITE 1600, 90 BURNHAMTHORPE ROAD WEST,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3C3 

DON’T JUST MANAGE YOUR HEALTH, 
MASTER IT 

The right to the exclusive use of the words MANAGE and HEALTH
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed publications, namely, newsletters, pamphlets
and brochures relating to health care education. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots MANAGE et HEALTH en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
bulletins, dépliants et brochures éducatifs sur les soins de santé.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,331,938. 2007/01/19. PROMO-AD & ASSOCIATES INC., 1633
Flint Road, Toronto, ONTARIO M3J 2J6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PALLETT VALO
LLP, SUITE 1600, 90 BURNHAMTHORPE ROAD WEST,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3C3 

10 MINUTE COUNSELOR 
WARES: Printed publications, namely, newsletters, pamphlets
and brochures related to health care education. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
bulletins, dépliants et brochures éducatifs sur les soins de santé.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,332,042. 2007/01/19. Colgate-Palmolive Canada Inc., Two
Morneau Sobeco Centre, 6th Floor, 895 Don Mills Road, Toronto,
ONTARIO M3C 1W3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

SOFTENING SENSATION 
WARES: Fabric conditioners, fabric softeners and fine fabric
detergents. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Conditionneurs pour tissus, assouplissants et
détergents pour tissus délicats. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,332,066. 2007/01/19. Primus Telecommunications Canada
Inc., 5343 Dundas Street West, Suite 400, Toronto, ONTARIO
M9B 6K5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6 

INTERNATIONAL SANS COMPROMIS 
The right to the exclusive use of the word INTERNATIONAL is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Telecommunication services namely, long distance
services. Used in CANADA since at least as early as January 03,
2007 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot INTERNATIONAL en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services interurbains. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 03 janvier 2007 en liaison avec les services.

1,332,310. 2007/01/23. CORETECTION PRODUCTS LTD., 2111
McCallum Road, Abbotsford, BRITISH COLUMBIA V2S 3N7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOHN A. NEIL, (NEIL & COMPANY LAW CORPORATION),
SUITE 602 - 1080 HOWE STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6Z2T1 
 

WARES: (1) Garments for protection from, prevention of and
treatment of orthopedic and/or athletic injuries and for the
enhancement of athletic performance; namely, orthopedic shorts
and compression shorts. (2) Physiotherapy and orthopedic
equipment;namely, supports, braces and ankle stretching boards.
(3) Exercise and balance equipment; namely, exercise tubing,
exercise balls and balance boards. (4) Printed publications;
namely, pamphlets, brochures, guides, and leaflets, all containing
information relating to exercise and/or fitness. (5) Printed
publications, namely; pamphlets, brochures, guides, and leaflets,
all containing information relating to prevention,diagnosis and
treatment of orthopedic and/or athletic injuries. (6) Prerecorded
Compact Disks, prerecorded CD Roms, and prerecorded audio or
audio and visual Cassette Tapes, all containing information
relating to exercise and/or fitness. (7) Prerecorded Compact
Disks, prerecorded CD Roms, and prerecorded audio or audio and
visual Cassette Tapes, all containing information relating to
prevention, diagnosis and treatment of orthopedic and/or athletic
injuries. SERVICES: (1) Educational and informational services;
namely, offering and conducting classes, seminars, workshops,
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and conferences in the fields of prevention,diagnosis and
treatment of orthopedic and/or athletic injuries. (2) Educational
and informational services; namely, offering and conducting
classes, seminars, workshops, and conferences in the fields of
exercise and fitness. Used in CANADA since July 31, 2005 on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements de protection pour prévenir et
traiter les blessures de nature orthopédique ou les blessures
sportives ainsi que pour améliorer les performances sportives,
nommément shorts orthopédiques et shorts de compression. (2)
Équipement de physiothérapie et d’orthopédie, nommément
supports, orthèses et planches d’étirement des chevilles. (3)
Équipement d’exercice et d’équilibre, nommément tubes
d’exercice, ballons d’exercice et planches d’équilibre. (4)
Publications imprimées, nommément dépliants, brochures, guides
et dépliants contenant de l’information sur l’exercice et/ou la
bonne condition physique. (5) Publications imprimées,
nommément dépliants, brochures, guides et dépliants contenant
de l’information sur la prévention, le diagnostic et le traitement des
blessures de nature orthopédique et/ou sportives. (6) CD, CD-
ROM et cassettes audio ou audiovisuelles préenregistrés
contenant de l’information sur l’exercice et/ou la bonne condition
physique. (7) CD, CD-ROM et cassettes audio ou audiovisuelles
préenregistrés contenant de l’information sur la prévention, le
diagnostic et le traitement des blessures de nature orthopédique
et/ou sportives. SERVICES: (1) Services éducatifs et informatifs,
nommément offre et tenue de classes, de séminaires, d’ateliers et
de conférences dans les domaines de la prévention, du diagnostic
et du traitement des blessures de nature orthopédique et/ou
sportives. (2) Services éducatifs et informatifs, nommément offre
et tenue de classes, de séminaires, d’ateliers et de conférences
dans les domaines de l’exercice et de la bonne condition
physique. Employée au CANADA depuis 31 juillet 2005 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,332,798. 2007/01/25. Lutron Electronics Co., Inc., 7200 Suter
Road, Coopersburg, Pennsylvania 18036, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

AVIENA 
WARES: Electric light dimmers and light switches. Used in
CANADA since at least as early as December 22, 2006 on wares.
Priority Filing Date: August 07, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/946,533 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
March 27, 2007 under No. 3,223,129 on wares.

MARCHANDISES: Gradateurs de lumière et interrupteurs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 22
décembre 2006 en liaison avec les marchandises. Date de priorité
de production: 07 août 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/946,533 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 27 mars 2007 sous le No. 3,223,129 en liaison
avec les marchandises.

1,332,851. 2007/01/26. UBS AG, Bahnhofstrasse 45, 8001
Zurich, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

CMCI 
SERVICES: Financial services, namely providing information in
the field of finance, banking and investment vehicles; financial
consulting; market performance measuring and information
services in the field of commodities; commodity investment
research. Priority Filing Date: January 25, 2007, Country:
SWITZERLAND, Application No: 50946/2007 in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services financiers, nommément offre d’information
dans le domaine des instruments financiers, des instruments
bancaires et des instruments de placement; services de conseil
financier; services de mesure des résultats du marché et
d’information sur ces derniers dans le domaine des
marchandises; recherche de placements dans des marchandises.
Date de priorité de production: 25 janvier 2007, pays: SUISSE,
demande no: 50946/2007 en liaison avec le même genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 130 November 7, 2007

1,332,994. 2007/01/26. Imperial Tobacco Products Limited, 3711
Saint-Antoine Street West, Montreal, QUEBEC H4C 3P6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEPHEN HACIKYAN, IMPERIAL TOBACCO CANADA
LIMITED, 3711 SAINT-ANTOINE ST., MONTREAL, QUEBEC,
H4C3P6 
 

Colour is NOT claimed as a feature of the Trade Mark.

WARES: Manufactured tobacco products, lighters, ashtrays,
cigarette cases and matches. Proposed Use in CANADA on
wares.

La couleur n’est pas revendiquée comme caractéristique de la
marque de commerce.

MARCHANDISES: Produits de tabac fabriqué, briquets,
cendriers, étuis à cigarettes et allumettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,332,996. 2007/01/26. Imperial Tobacco Products Limited, 3711
Saint-Antoine Street West, Montreal, QUEBEC H4C 3P6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEPHEN HACIKYAN, IMPERIAL TOBACCO CANADA
LIMITED, 3711 SAINT-ANTOINE ST., MONTREAL, QUEBEC,
H4C3P6 

 

WARES: Manufactured tobacco products, lighters, ashtrays,
cigarette cases and matches. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits de tabac fabriqué, briquets,
cendriers, étuis à cigarettes et allumettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,332,999. 2007/01/26. Imperial Tobacco Products Limited, 3711
Saint-Antoine Street West, Montreal, QUEBEC H4C 3P6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEPHEN HACIKYAN, IMPERIAL TOBACCO CANADA
LIMITED, 3711 SAINT-ANTOINE ST., MONTREAL, QUEBEC,
H4C3P6 
 

WARES: Manufactured tobacco products, lighters, ashtrays,
cigarette cases and matches. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits de tabac fabriqué, briquets,
cendriers, étuis à cigarettes et allumettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,333,115. 2007/01/29. 1192712 Ontario Limited, operating as
Silver Meridian, 1621 McEwen Dr., #28, Whitby, ONTARIO L1N
9A5 
 

The right to the exclusive use of the words ACTIVITY and
DOCUMENTATION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer application software for use in the tracking
of client performance scores relative to assigned tasks, namely in
the human services field and used for providing data capture,
storage, assessment, archiving, retrieval, transmission, and
storage, for automating and managing calculations of client
performance, individual activity scores, and overall activity scores
(2) Computer software manual to explain the process for data
capture, storage, assessment, and used for archiving, retrieval,
transmission, and storage, for automating and managing
calculations of client performance, individual activity scores, and
overall activity scores (3) User training manual used to
differentiate activity or recreation terminology relative to the use of
the software program. SERVICES: 1. Resident or participant
assessment and documentation program, for scoring, measuring
and evaluating participant performance in activity or recreation
programs, with provision for assessments on daily, weekly,
monthly, multi-monthly and annual basis. 2. Specific activity
assessment and documentation program, for scoring, measuring
and evaluating individual activity or recreation programs or events,
with provision for assessments on daily, weekly, monthly, multi-
monthly and annual basis. 3. Recreation or activity department
assessment and documentation program, for scoring, measuring
and evaluating overall activity or recreation department, with
provision for assessments on daily, weekly, monthly, multi-
monthly and annual basis. 4. Automatic prompts for setting
resident goals and objectives, relative to activity or recreation
needs and interests of individual participants. 5. Creation of
resident profiles, namely interests, significant others, contacts,
abilities, limitations and allergies. 6. Compilation of resident lists,
namely birthday lists, unit lists and total facility (user) lists. 7.
Creation of daily assessment tracking forms listing all residents. 8.
Creation of resident activity preferences lists. 9. Creation of
activity lists. Used in CANADA since February 13, 2006 on wares
and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots ACTIVITY et
DOCUMENTATION en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Logiciels d’application pour le suivi du
rendement des clients relativement aux tâches assignées,
nommément dans le domaine des services humains et utilisés
pour la saisie, le stockage, l’évaluation, l’archivage, la
récupération, la transmission et le stockage de données, pour
l’automatisation et la gestion des calculs du rendement des

clients, des pointages d’activités individuelles et des pointages
d’activités générales (2) Manuel de logiciel pour expliquer le
processus de saisie, de stockage, d’évaluation de données et
utilisé pour l’archivage, la récupération, la transmission et le
stockage, pour l’automatisation et la gestion des calculs du
rendement des clients, des pointages d’activités individuelles et
des pointages d’activités générales (3) Manuel de formation de
l’utilisateur utilisé pour différencier la terminologie d’activité ou de
divertissement relative à l’utilisation du logiciel. SERVICES: 1.
Programme d’évaluation et de documentation pour résidents ou
participants, pour noter, mesurer et évaluer le rendement des
participants dans les programmes d’activité ou de divertissement,
à une fréquence d’évaluation quotidienne, hebdomadaire,
mensuelle, plurimensuelle et annuelle. 2. Programme d’évaluation
et de documentation d’activités spécifiques, pour noter, mesurer
et évaluer des programmes ou des évènements d’activités ou de
loisirs individuels, à une fréquence d’évaluation quotidienne,
hebdomadaire, mensuelle, plurimensuelle et annuelle. 3.
Programme d’évaluation et de documentation du service des
loisirs ou des activités, pour noter, mesurer et évaluer le service
des activités ou des loisirs en général, à une fréquence
d’évaluation quotidienne, hebdomadaire, mensuelle,
plurimensuelle et annuelle. 4. Messages-guides automatiques
pour établir les buts et objectifs des résidents, relativement aux
besoins et aux intérêts en matière d’activités ou de divertissement
des participants individuels. 5. Création des profils de résidents,
nommément intérêts, proches, contacts, aptitudes, limites et
allergies. 6. Compilation des listes des résidents, nommément
listes d’anniversaire, listes des unités et listes des installations
(utilisateur). 7. Création de formulaires de suivi de l’évaluation
quotidienne de tous les résidents. 8. Création de listes des
activités préférées des résidents. 9. Création de listes d’activités.
Employée au CANADA depuis 13 février 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,333,123. 2007/01/29. Pacific Coast Development Corp., 14199
32A Avenue, Surrey, BRITISH COLUMBIA V4P 3P4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

HOMEBUYANDSELL 
SERVICES: (1) Real estate services; real estate brokerage
services; real estate appraisal services; consulting services in the
field of real estate; operation of an Internet website featuring real
estate listings and offering information in the field of real estate. (2)
Mortgage services; mortgage brokerage services; insurance
services. Used in CANADA since at least as early as January 20,
2007 on services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).
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SERVICES: (1) Services immobiliers; services de courtage
immobilier; services d’évaluation immobilière; services de
consultation dans le domaine de l’immobilier; exploitation d’un site
web contenant des descriptions de propriété et de l’information
dans le domaine de l’immobilier. (2) Services de prêts
hypothécaires; services de courtage hypothécaire; services
d’assurance. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 20 janvier 2007 en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,333,203. 2007/01/30. SALVATORE MERULLA, 701 MILLWAY
AVE UNIT #13, VAUGHAN, ONTARIO L4K 3S7 

CHOICE FREEDOM 
WARES: Progressive lens designs used for prescription lenses
are specifically pertaining to eye glasses. SERVICES: Design and
manufacture of optical lenses used in prescription glasses. Used
in CANADA since March 15, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Verres progressifs conçus spécialement pour
les lentilles ophtalmiques de lunettes. SERVICES: Conception et
fabrication de verres optiques pour lunettes de prescription.
Employée au CANADA depuis 15 mars 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,333,306. 2007/01/30. Racetrack Television Network, LLC, a
Delaware limited liability corporation, 4175 Cameron Street, Suite
B-10, Las Vegas, Nevada 89103, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 -
1055 DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

RTN 
SERVICES: (1) Audio, data and video telecommunication
services, namely, the dissemination of audio, data and video
programs featuring horse racing, greyhound racing and other
sports events over television, satellite and other audio and video
media and over a global computer network. (2) Entertainment
services, namely, the production of audio, data and video
programs featuring horse racing, greyhound racing and other
sports events for dissemination over television, satellite and other
audio and video media and over a global computer network.
Priority Filing Date: August 08, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/947,135 in association with the
same kind of services (1); August 08, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/947,120 in association
with the same kind of services (2). Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: (1) Services de télécommunication audio, vidéo et de
données, nommément diffusion d’émissions audio, vidéo et de
données présentant des courses hippiques, des courses de
lévriers et d’autres évènements sportifs à la télévision, par satellite
et par d’autres médias audio et vidéo ainsi que sur un réseau
informatique mondial. (2) Services de divertissement,
nommément production d’émissions audio, vidéo et de données

présentant des courses hippiques, des courses de lévriers et
d’autres évènements sportifs pour diffusion à la télévision, par
satellite et par d’autres médias audio et vidéo ainsi que sur un
réseau informatique mondial. Date de priorité de production: 08
août 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
947,135 en liaison avec le même genre de services (1); 08 août
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
947,120 en liaison avec le même genre de services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,333,402. 2007/01/31. Sick Bear Inc., 7024 Thompson Ave. SE,
Snoqualmie, Washington, 98065, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3 

SICK BEAR 
WARES: Vomit collection containers, namely, bowls for use by
sick or nauseated children. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on January 23, 2007 under No. 3,202,974 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Récipients à vomissure, nommément bols
pour utilisation par les enfants malades ou souffrant de nausées.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 23 janvier 2007 sous le No. 3,202,974 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,333,450. 2007/01/31. Canadian AIDS Society, 190 O’Connor
Street, Suite 800, Ottawa, ONTARIO K2P 2R3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

AIDS WALK FOR LIFE 
WARES: Printed matter, namely, postcards, kit folders, greeting
cards and pamphlets; promotional materials, namely, key chains,
jackets, fleece vests, hats, caps, pens, lapel pins, removable
tattoos, fridge magnets, stickers and bags, namely, tote bags,
sports bags, book bags and backpacks; brochures, leaflets;
magazines; posters; T-shirts; coasters; matchbooks; flying discs;
bookmarks; buttons. SERVICES: Charitable fund raising,
organization of charitable collections and fund raising activities,
provision of funding and financial assistance, all relating to
increasing public awareness of HIV/AIDS and to its treatment,
prevention and cure; advisory and information services relating to
HIV/AIDS; raising public awareness and providing information
resources regarding HIV/AIDS; advocacy on behalf of people and
communities affected by HIV/AIDS; aiding in the establishing and
maintaining of programs, services and resources for community-
based AIDS organizations across Canada; education concerning
HIV/AIDS and providing assistance to educational programs
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relating to HIV/AIDS; public service announcements, to bring
awareness of HIV/AIDS to Canadians and advertisements,
namely, television, radio, online and print advertisements relating
to HIV/AIDS and to its treatment, prevention and cure. Used in
CANADA since at least as early as 2002 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément cartes postales,
chemises, cartes de souhaits et dépliants; matériel de promotion,
nommément chaînes porte-clés, vestes, gilets molletonnés,
chapeaux, casquettes, stylos, épingles de revers, tatouages
temporaires, aimants pour réfrigérateur, autocollants et sacs,
nommément fourre-tout, sacs de sport, sacs pour livres et sacs à
dos; brochures, dépliants; magazines; affiches; tee-shirts; sous-
verres; pochettes d’allumettes; disques volants; signets; boutons.
SERVICES: Collectes de fonds, organisation de collectes de
fonds de bienfaisance et d’activités de collecte de fonds,
financement et aide financière en lien avec la sensibilisation du
public au VIH/sida et au traitement, à la prévention et à la
découverte d’un remède; services de conseil et d’information en
lien avec le VIH/sida; sensibilisation du public et offre de
ressources d’information sur le VIH/sida; représentation de
personnes et de communautés affectées par le VIH/sida; aide à
l’établissement et au maintien de programmes, de services et de
ressources pour les organisations communautaires de lutte contre
le SIDA au Canada; sensibilisation en lien avec le VIH/sida et
assistance aux programmes éducatifs en lien avec le VIH/sida;
communiqués d’intérêt public, visant à sensibiliser les Canadiens
à la question du VIH/sida et publicité, nommément à la télévision,
à la radio, en ligne et imprimée liée au VIH/sida et à son
traitement, à sa prévention et à la découverte d’un remède.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2002 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,333,519. 2007/02/01. SAFETY FIRST CONSULTING LTD.,
8700 Dufferin Street, Suite 14, Concord, ONTARIO L4K 4S2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NANCY A. MILLER, (FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street
West, Suite 1200, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO,
M5J2Z9 
 

SERVICES: Consulting services in the field of workplace safety,
namely conducting inspections, audits, training, management of
workplace safety claims and appeals, and the development and
management of health and safety policies for the workplace. Used
in CANADA since at least as early as September 2005 on
services.

SERVICES: Services de consultation dans le domaine de la
sécurité au travail, nommément réalisation d’inspections,
vérifications, formation, gestion des réclamations et appels en
matière de sécurité au travail, élaboration et gestion de politiques
d’hygiène et de sécurité en milieu de travail. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2005 en
liaison avec les services.

1,333,708. 2007/01/22. Tina Ureten, 4283 Village Centre Court,
Mississauga, ONTARIO L4Z 1V3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ELIAS C. BORGES,
(BORGES & ROLLE LLP), 555 BURNHAMTHORPE ROAD,
SUITE 406, TORONTO, ONTARIO, M9C2Y3 

HEARTSOUND TOYS 
WARES: Plush toys. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouets en peluche. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,333,728. 2007/01/23. Rolf Deubel, 28 Lalina Way, Wanneroo,
WA 6065, AUSTRALIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GORDON FREEDMAN,
(FREEDMAN & ASSOCIATES), 117 CENTREPOINTE DRIVE,
SUITE 350, NEPEAN, ONTARIO, K2G5X3 

DREAM MULTIMEDIA 
WARES: Multimedia entertainment equipment, namely digital
receivers, digital video recording devices and set-top devices for
television. Used in CANADA since at least as early as March 2003
on wares.

MARCHANDISES: Matériel de divertissement multimédia,
nommément récepteurs numériques, appareils d’enregistrement
vidéonumérique et boîtes numériques pour télévision. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 2003 en liaison
avec les marchandises.

1,333,756. 2007/01/24. Mark B. Pilling, 2308 - 96 St., Edmonton,
ALBERTA T6N 1J8 

Dynamic Physiotherapy 
The right to the exclusive use of the words DYNAMIC and
PHYSIOTHERAPY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: The assessment and treatment of injuries to the
human muscular-skeletal system comprising joints, bones,
ligaments and tendons through the use of manual therapy,
strengthening techniques and therapeutic equipment. Used in
CANADA since January 02, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DYNAMIC et
PHYSIOTHERAPY en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.
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SERVICES: Évaluation et traitement des lésions de l’appareil
locomoteur humain constitué des articulations, des os, des
ligaments et des tendons au moyen de l’utilisation de la
thérapeutique manuelle, des techniques de renforcement et du
matériel thérapeutique. Employée au CANADA depuis 02 janvier
2004 en liaison avec les services.

1,333,757. 2007/01/24. Mark B. Pilling, 2308 - 96 St., Edmonton,
ALBERTA T6N 1J8 

Dynamic Physiotherapy Institute 
The right to the exclusive use of the words DYNAMIC and
PHYSIOTHERAPY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: The assessment and treatment of injuries to the
human muscular-skeletal system comprising joints, bones,
ligaments and tendons through the use of manual therapy,
strengthening techniques and therapeutic equipment. Used in
CANADA since January 02, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DYNAMIC et
PHYSIOTHERAPY en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Évaluation et traitement des lésions de l’appareil
locomoteur humain constitué des articulations, des os, des
ligaments et des tendons au moyen de l’utilisation de la
thérapeutique manuelle, des techniques de renforcement et du
matériel thérapeutique. Employée au CANADA depuis 02 janvier
2004 en liaison avec les services.

1,333,758. 2007/01/24. Mark B. Pilling, 23080-96 St., Edmonton,
ALBERTA T6N 1J8 

Dynamic Sports Physiotherapy 
The right to the exclusive use of the words DYNAMIC and
SPORTS and PHYSIOTHERAPY is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: The assessment and treatment of injuries to the
human muscular-skeletal system comprising joints, bones,
ligaments and tendons through the use of manual therapy,
strengthening techniques and therapeutic equipment. Used in
CANADA since January 02, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DYNAMIC et SPORTS et
PHYSIOTHERAPY en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Évaluation et traitement des lésions de l’appareil
locomoteur humain constitué des articulations, des os, des
ligaments et des tendons au moyen de l’utilisation de la
thérapeutique manuelle, des techniques de renforcement et du
matériel thérapeutique. Employée au CANADA depuis 02 janvier
2004 en liaison avec les services.

1,333,759. 2007/01/24. Mark B. Pilling, 2308 - 96 St., Edmonton,
ALBERTA T6N 1J8 

Dynamic Physical Therapy 
The right to the exclusive use of the words DYNAMIC and
PHYSICAL and THERAPY is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: The assessment and treatment of injuries to the
human muscular-skeletal system comprising joints, bones,
ligaments and tendons through the use of manual therapy,
strengthening techniques and therapeutic equipment. Used in
CANADA since January 02, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DYNAMIC, PHYSICAL et
THERAPY en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Évaluation et traitement des lésions de l’appareil
locomoteur humain constitué des articulations, des os, des
ligaments et des tendons au moyen de l’utilisation de la
thérapeutique manuelle, des techniques de renforcement et du
matériel thérapeutique. Employée au CANADA depuis 02 janvier
2004 en liaison avec les services.

1,333,760. 2007/01/24. Mark B. Pilling, 2308 - 96 St., Edmonton,
ALBERTA T6N 1J8 

Dynamic Physical Therapy Institute 
The right to the exclusive use of the words DYNAMIC and
PHYSICAL and THERAPY and INSTITUTE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: The assessment and treatment of injuries to the
human muscular-skeletal system comprising joints, bones,
ligaments and tendons through the use of manual therapy,
strenghtening techniques and therapeutic equipment. Used in
CANADA since January 02, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DYNAMIC, PHYSICAL,
THERAPY et INSTITUTE en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

SERVICES: Évaluation et traitement des lésions de l’appareil
locomoteur humain constitué des articulations, des os, des
ligaments et des tendons au moyen de la thérapeutique manuelle,
des techniques de renforcement et du matériel thérapeutique.
Employée au CANADA depuis 02 janvier 2004 en liaison avec les
services.

1,333,761. 2007/01/24. Mark B. Pilling, 2308 - 96 St., Edmonton,
ALBERTA T6N 1J8 

Dynamic Sports Physical Therapy 
The right to the exclusive use of the words DYNAMIC and
SPORTS and PHYSICAL and THERAPY is disclaimed apart from
the trade-mark.
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SERVICES: The assessment and treatment of injuries to the
human muscular-skeletal system comprising joints, bones,
ligaments and tendons through the use of manual therapy,
strengthening techniques and therapeutic equipment. Used in
CANADA since January 02, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots DYNAMIC, SPORTS,
PHYSICAL et THERAPY en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

SERVICES: Évaluation et traitement des lésions de l’appareil
locomoteur humain constitué des articulations, des os, des
ligaments et des tendons au moyen de l’utilisation de la
thérapeutique manuelle, des techniques de renforcement et du
matériel thérapeutique. Employée au CANADA depuis 02 janvier
2004 en liaison avec les services.

1,333,811. 2007/01/30. Ralph Gerstl, 10 Rodeo Drive, Thornhill,
ONTARIO L4J 4X9 

SOMMEX 
WARES: Mattresses, box springs, mattress foundations, metal
bed springs, hospital and nursing home furniture, leather furniture,
cribs, chairs, cots, bunks, pillows, bed frames, head boards,
juvenile mattresses, crib mattresses, mattress pads,
bedcoverings, comforters, duvets and upholstered furniture
namely sofas, chairs, couches, lounges, convertible couches and
ottomans. SERVICES: Importing and distributing mattresses, box
springs, mattress foundations, metal bed springs, hospital and
nursing home furniture, leather furniture, cribs, chairs, cots, bunks,
pillows, bed frames, head boards, juvenile mattresses, crib
mattresses, mattress pads, bedcoverings, comforters, duvets and
upholstered furniture namely sofas, chairs, couches, lounges,
convertible couches and ottomans. Used in CANADA since June
1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: Matelas, sommiers à ressorts, bases de
matelas, ressorts métalliques pour lit, mobilier d’hôpital et de
maison de soins, mobilier en cuir, lits d’enfant, chaises, lits de
camp, couchettes, oreillers, cadres de lit, têtes de lit, matelas
d’enfant, matelas de berceau, surmatelas, couvre-lits, édredons,
couettes et mobilier rembourré, nommément sofas, fauteuils,
canapés, chaises longues, canapés-lits et ottomanes.
SERVICES: Importation et distribution de matelas, sommiers à
ressorts, bases de matelas, ressorts métalliques pour lit, mobilier
d’hôpital et de maison de soins, mobilier en cuir, lits d’enfant,
chaises, lits de camp, couchettes, oreillers, cadres de lit, têtes de
lit, matelas d’enfant, matelas de berceau, surmatelas, couvre-lits,
édredons, couettes et mobilier rembourré, nommément sofas,
fauteuils, canapés, chaises longues, canapés-lits et ottomanes.
Employée au CANADA depuis juin 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,333,978. 2007/02/02. SANOFI PASTEUR, a legal entity, 2
avenue Pont Pasteur, 69007, Lyon, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

 

SERVICES: Education and training in the field of health and
namely vaccines; organization and running of symposiums and
conferences in the field of health and vaccines. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Éducation et formation dans le domaine de la santé
et nommément des vaccins; organisation et conduite de colloques
et de conférences dans le domaine de la santé et des vaccins.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,333,996. 2007/02/05. Kao Kabushiki Kaisha (also trading as
Kao Corporation), 14-10, Nihonbashi Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo, 103-8210, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE LLP,
BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

SEGRETA 
The translation provided by the applicant of the word(s) Segreta is
secrets.

WARES: Shampoo, hair conditioner, hair treatment, hair care
preparations, hair styling preparations, hair color, hair lotions,
soap, face wash, skin care preparations, skin whitening
preparations, moisturizer, make-up remover, beauty mask, make-
up foundation, lipstick, face powder, body care preparations, skin
whitening preparations for body, hand cream, bath salt (not for
medical purpose). Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot « Segreta » est
« secrets ».

MARCHANDISES: Shampooing, revitalisant capillaire, traitement
capillaire, produits de soins capillaires, produits coiffants,
colorants capillaires, lotions capillaires, savon, savon liquide pour
le visage, produits de soins de la peau, produits pour blanchir la
peau, hydratant, démaquillant, masque de beauté, fond de teint,
rouge à lèvres, poudre pour le visage, produits de soins du corps,
produits pour blanchir la peau du corps, crème pour les mains, sel
de bain (à usage autre que médical). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,334,110. 2007/02/05. COWGIRL TUFF CO., a legal entity,
65375 CSAH 11, Litchfield, Minnesota 55355, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 

COWGIRL TUFF CO. 
WARES: Women’s clothing, namely, women’s shirts and belts;
children’s clothing; shirts, blouses, jackets, shorts, hats, caps,
sweatshirts, pants. Used in CANADA since at least as early as
August 2006 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes, nommément
chemises et ceintures pour femmes; vêtements pour enfants;
chemises, chemisiers, vestes, shorts, chapeaux, casquettes, pulls
d’entraînement, pantalons. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que août 2006 en liaison avec les marchandises.

1,334,247. 2007/02/06. Green Shag Enterprises Inc., 401
Richmond Street West, Studio 215, Toronto, ONTARIO M5V 3A8 

GreenShag 
WARES: Men’s and ladies wearing apparel namely dress shirts,
t-shirts, suits, pants, jackets, vests, cufflinks, tie clips, belts, travel
bags, messenger bags, brief case bags, gloves, wallets, ties,
handkerchiefs, and hats. SERVICES: Custom tailoring services
namely bespoke services and custom orders for men’s and
women’s wearing apparel. Used in CANADA since December 07,
2001 on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour hommes et
femmes, nommément chemises habillées, tee-shirts, costumes,
pantalons, vestes, gilets, boutons de manchettes, épingles à
cravate, ceintures, sacs de voyage, sacoches de messager,
mallettes, gants, portefeuilles, cravates, mouchoirs et chapeaux.
SERVICES: Services de confection sur mesure, nommément
services de confection sur mesure et commandes spéciales
d’articles vestimentaires pour hommes et femmes. Employée au
CANADA depuis 07 décembre 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,334,249. 2007/02/06. Green Shag Enterprises Inc., 401
Richmond Street West, Studio 215, Toronto, ONTARIO M5V 3A8 

Everyone Needs A Shag 
WARES: Men’s and ladies wearing apparel namely dress shirts,
t-shirts, suits, pants, jackets, vests, cufflinks, tie clips, belts, travel
bags, messenger bags, brief case bags, gloves, wallets, ties,
handkerchiefs, and hats. SERVICES: Custom tailoring services
namely bespoke services and custom orders for men’s and
women’s wearing apparel. Used in CANADA since December 07,
2001 on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour hommes et
femmes, nommément chemises habillées, tee-shirts, costumes,
pantalons, vestes, gilets, boutons de manchettes, épingles à
cravate, ceintures, sacs de voyage, sacoches de messager,
mallettes, gants, portefeuilles, cravates, mouchoirs et chapeaux.
SERVICES: Services de confection sur mesure, nommément
services de confection sur mesure et commandes spéciales
d’articles vestimentaires pour hommes et femmes. Employée au
CANADA depuis 07 décembre 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,334,263. 2007/02/06. Rettig Group Oy Ab, (limited liability
company organized and existing under the laws of Finland), P.O.
Box 115, FI-00121 Helsinki, FINLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE,
SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 
 

WARES: Electric and hot water radiators and convectors for
heating buildings with waterborne central heating systems; floor
heating installations for heating buildings with waterborne central
heating systems, comprised of radiators, convectors and piping.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Radiateurs et convecteurs électriques et à
eau chaude pour chauffer les bâtiments avec des systèmes de
chauffage central à l’eau; installations de chauffage de planchers
pour chauffer des bâtiments avec des systèmes de chauffage
central à l’eau, comprenant des radiateurs, des convecteurs et de
la tuyauterie. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,334,506. 2007/02/08. Ceramicas del Foix, S.A., Avda. P.
Catalans, 27, 08730 Santa Margarida-Monjos, Barcelona, SPAIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 

ROCK & ROCK 



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 137 07 Novembre 2007

WARES: Floor and wall tiles. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Carreaux pour plancher et mur. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,334,536. 2007/02/08. T.N.T. Ventures Ltd., 1771 E. Hastings
St., Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5L 1T1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ARVIC SEARCH
SERVICES INC., SUITE 260, 2323 - 32ND AVE NE, CALGARY,
ALBERTA, T2E6Z3 
 

WARES: (1) Sports clothing, namely jackets, pants, underwear
and shirts, headwear namely hats; footwear namely shoes, made
from natural and recycled fibers. (2) Bags, namely garment,
athletic, shoe, sleeping, and travel. (3) Packs namely fanny, hiking
and waist. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements de sport, nommément vestes,
pantalons, sous-vêtements et chemises, couvre-chefs,
nommément chapeaux; articles chaussants, nommément
chaussures faites de fibres naturelles et recyclées. (2) Sacs,
nommément housses à vêtements, sacs de sport, sacs à
chaussures, sacs de couchage et sacs de voyage. (3) Pochettes,
nommément sacs banane, sacs de randonnée pédestre et
sacoches de ceinture. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,334,704. 2007/02/09. Henkel KGaA, (a partnership limited by
shares, organized and existing under the laws of the Federal
Republic of Germany), Henkelstrasse 67, Düsseldorf D-40191,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 
 

WARES: Adhesive tape; adhesive tape for household and
household repair purposes; adhesive tape for use in home and
building construction, renovation, maintenance and repair.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ruban adhésif; ruban adhésif à usage
domestique et à des fins de réparation domestique; ruban adhésif
pour la construction, la rénovation, l’entretien et la réparation de
maisons et d’immeubles. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,334,717. 2007/02/09. Fieldturf Tarkett Inc., 8088 Montview,
Mont-Royal, QUEBEC H4P 2L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, LLP, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2 

ATLAST RESISPORT 
WARES: Rubber running tracks. SERVICES: Installation of
rubber running tracks. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Pistes de course en caoutchouc. SERVICES:
Installation de pistes de course en caoutchouc. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,334,839. 2007/02/09. HACHETTE FILIPACCHI MEDIA U.S.,
INC., 1633 Broadway, New York, New York 10019, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

WOMAN’S DAY 
WARES: Fitness DVDs. SERVICES: Video on demand and web
streaming programming on fitness. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: DVD de conditionnement physique.
SERVICES: Programmation vidéo à la demande et diffusion en
continu sur le web de contenu de conditionnement physique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,334,854. 2007/02/09. THE STRATFORD SHAKESPEAREAN
FESTIVAL FOUNDATION OF CANADA, 55 Queen Street, P. O.
Box 520, Stratford, ONTARIO N5A 6V2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

FAMILY EXPERIENCE 
SERVICES: Provision of entertainment services through the
medium of dramatic and/or musical performances. Used in
CANADA since at least as early as 1991 on services.
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SERVICES: Fourniture de services de divertissement par la
présentation de spectacles de théâtre et/ou de musique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1991 en
liaison avec les services.

1,334,940. 2007/02/12. DO NETWORKS INC., 4495, boul.
Wilfrid-Hamel, bureau 100, QUÉBEC G1P 2J7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIMON LEMAY,
(LAVERY, DE BILLY), 925, GRANDE-ALLEE OUEST, BUREAU
500, QUEBEC, QUÉBEC, G1S1C1 

SMART BANDWIDTH MANAGEMENT 
SERVICES: Software development for Third parties in the field of
Telecommunication. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

SERVICES: Développement de logiciels pour des tiers dans le
domaine des télécommunications. Proposed Use in CANADA on
services.

1,334,985. 2007/02/12. SHERIDAN NURSERIES LIMITED,
12302 10th Line, R.R. 4, Georgetown, ONTARIO L7G 4S7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

WARES: (1) Holsters for plant pruners, tool belts, evergreens,
trees, shrubs, vines, rose bushes, plant bulbs, annual plants,
herbaceous perennials, patio pots and paving stones, lawn and
garden fertilizer, indoor plant foods and fertilizers, cattle and
sheep manures, soils for garden and indoor use, and grass seed.
(2) Candles, plant pruners, hand trowels, watering cans and
gloves. SERVICES: Landscape architecture services, plant
nursery services, the operation of retail garden centers; wholesale
garden and landscape supply services; landscaping, garden
construction and landscape maintenance services; the operation
of retail florist shops and outdoor furniture shops. Used in
CANADA since at least as early as March 2000 on wares (1) and
on services. Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Étuis à sécateurs pour plantes, ceintures à
outils, conifères, arbres, arbustes, vignes, rosiers, bulbes de
plantes, plantes annuelles, plantes vivaces herbacées, pots de
patio et pavés, engrais pour pelouses et jardins, aliments et
engrais pour plantes intérieures, fumiers de bovins et de moutons,
terreaux pour le jardin et l’intérieur et semences de gazon. (2)
Bougies, sécateurs pour plantes, truelles à main, arrosoirs et
gants. SERVICES: Services d’architecture paysagère, services
de pépinière, exploitation de centres de jardinage de détail;
services de vente en gros de fournitures de jardin et
d’aménagement paysager; services d’aménagement paysager,
de construction de jardin et d’entretien paysager; exploitation de
boutiques de fleuriste et de magasins de mobilier d’extérieur de
détail. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mars
2000 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,334,992. 2007/02/12. Nippon Oil Corporation (Shin Nihon
Sekiyu Kabushiki Kaisha), 3-12, Nishi Shimbashi 1-chome,
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

Panaferd 
WARES: (1) Fermented colorants, pigments; dyestuffs; and
colorants, pigments, dyestuffs for fish breeding food. (2) Pigment
for cultured fish breeding foods. Used in JAPAN on wares (2).
Registered in or for JAPAN on May 27, 2005 under No. 4866878
(C1.2) on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Colorants fermentés, pigments; matières
colorantes; colorants, pigments, matières colorantes pour
nourriture de poissons de pisciculture. (2) Pigment pour nourriture
à poissons de pisciculture. Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour JAPON le 27 mai
2005 sous le No. 4866878 (C1.2) en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

1,335,029. 2007/02/12. Mark Anthony Properties Ltd., 887 Great
Northern Way, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4T5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

RIGAMAROLE 
WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as
November 21, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 21 novembre 2006 en liaison avec les
marchandises.
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1,335,167. 2007/02/13. Turn On Products Inc., 268 West 38th
Street, New York, New York 10018, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ALMOST FAMOUS 
WARES: Sportswear, namely slacks, pants, tank tops, shirts,
vests, jackets, blazers, blouses, t-shirts, dresses and skirts. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 30, 2002 under No.
2,602,466 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements sport, nommément pantalons
sport, pantalons, débardeurs, chemises, gilets, blousons, blazers,
chemisiers, tee-shirts, robes et jupes. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 30 juillet 2002 sous
le No. 2,602,466 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,335,246. 2007/02/13. Bugalug Inc., 129 Elgin Manor SE,
Calgary, ALBERTA T2Z 4N3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FAY O’BRIEN, O’BRIEN TM
SERVICES INC., 688 TWEEDSMUIR AVENUE, OTTAWA,
ONTARIO, K1Z5P6 

BUGALUG 
WARES: Baby/toddler products,namley magnetic hair barrettes/
clips for young girls. Used in CANADA since August 02, 2006 on
wares.

MARCHANDISES: Produits pour bébés et tout-petits,
nommément barrettes/attaches magnétiques à cheveux pour les
jeunes filles. Employée au CANADA depuis 02 août 2006 en
liaison avec les marchandises.

1,335,265. 2007/02/14. Titan Global Trading Ltd., Beaufort
House, PO Box 438, Road Town, Tortola, VIRGIN ISLANDS
(BRITISH) Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROGER A. C. KUYPERS, (FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP), 2100 - 1075 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3G2 
 

WARES: Year books and year book materials, namely data,
audio, video, text and images in print and electronic form.
SERVICES: (1) Providing online access to electronic year books
containing data, audio, video, text and images. (2) Sale of year
books and year book materials, namely data, audio, video, text
and images in print and electronic form. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Annuaires et matériel pour annuaires,
nommément données, contenu audio, vidéos, textes et images
sous forme imprimée et électronique. SERVICES: (1) Offre
d’accès en ligne à des annuaires électroniques contenant des
données, du contenu audio, des vidéos, des textes et des images.
(2) Vente d’annuaires et de matériel pour annuaires, nommément
données, contenu audio, vidéos, textes et images sous forme
imprimée et électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,335,266. 2007/02/14. Titan Global Trading Ltd., Beaufort
House, PO Box 438, Road Town, Tortola, VIRGIN ISLANDS
(BRITISH) Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROGER A. C. KUYPERS, (FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP), 2100 - 1075 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3G2 

SCHOOL THE WAY U PICTURE IT 
WARES: Year books and year book materials, namely data,
audio, video, text and images in print and electronic form.
SERVICES: (1) Providing online access to electronic year books
containing data, audio, video, text and images. (2) Sale of year
books and year book materials, namely data, audio, video, text
and images in print and electronic form. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Annuaires et matériel pour annuaires,
nommément données, contenu audio, vidéos, textes et images
sous forme imprimée et électronique. SERVICES: (1) Offre
d’accès en ligne à des annuaires électroniques contenant des
données, du contenu audio, des vidéos, des textes et des images.
(2) Vente d’annuaires et de matériel pour annuaires, nommément
données, contenu audio, vidéos, textes et images sous forme
imprimée et électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,335,272. 2007/02/14. LIDL STIFTUNG & CO. KG,
Stiftsbergstr.1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC,
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

PASTALSOLE 
WARES: Pasta of all kinds. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on September 02, 2005 under
No. 305 43 197 on wares.

MARCHANDISES: Pâtes alimentaires de toutes sortes.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 02 septembre 2005
sous le No. 305 43 197 en liaison avec les marchandises.
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1,335,589. 2007/02/15. Technaflora Plant Products Ltd., 125 -
1533 Broadway Street, Port Coquitlam, BRITISH COLUMBIA
V3C 6P3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CAMERON IP, 1401 - 1166 ALBERNI STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3 

ROOT 66 
WARES: Plant fertilizers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Engrais pour plantes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,335,736. 2007/02/15. Solo Branding Inc. / Solo stratégie de
marque inc., 1000 de La Gauchetiere West, Suite 4100,
Montreal, QUEBEC H3B 5H8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BEAUDIN LEGAULT, 1000,
DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 4100, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5H8 

SOLO.CA 
The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Telecommunication products, namely telephone sets,
cellular phones, walkie-talkie sets, headsets, prepaid calling
cards; battery chargers, carrying cases and pouches for cellular
phones and accessories therefore. SERVICES:
Telecommunication services namely prepaid and post-paid
telephone and cellular telecommunication calls; recordable,
storage and delivery of voice messages, camera, video, image,
communication data, text messaging, games, music downloading,
caller ring tunes, caller ring tones, call display, browser, electronic
mail, Internet access, television access, by prepaid or post-paid
calling cards, by wire, wireless and cellular telephones, by digital
telephones, by facsimile transmission, by telegram transmission,
by radio or wave transmission, by walkie-talkie transmission, by
camera transmission, by television transmission, by cable and
satellite transmission, by transmission of voice messages, by
electronic transmission of video, image, data, text messaging,
games, music downloading and documents via computer
terminals and WiFi terminals; Promotional advertisements for
others through Internet and wire, wireless and cellular phones;
Rate plans for telephone, cellular and walkie-talkie
communications. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de télécommunication, nommément
téléphones, téléphones cellulaires, ensembles d’émetteurs-
récepteurs portatifs, casques d’écoute, cartes d’appel prépayées;
chargeurs de batterie, étuis et poches de transport pour
téléphones cellulaires et accessoires connexes. SERVICES:
Services de télécommunication, nommément appels
téléphoniques et télécommunications cellulaires prépayés et
postpayés; enregistrement, stockage et transmission de
messages vocaux, caméra, vidéos, images, données de

communication, messagerie textuelle, jeux, téléchargement de
musique, sonneries musicales de téléphone, sonneries de
téléphone afficheur, navigateur, courriel, accès Internet, accès à
la télévision grâce à des cartes d’appel prépayées ou postpayées,
par téléphones filaire, sans fil et cellulaire, par téléphone
numérique, par télécopie, par télégramme, par la radio ou les
ondes, par émetteur-récepteur portatif, par caméra, par la
télévision, par câble et par satellite, par messages vocaux, par
transmission électronique de vidéos, d’images, de données, de
messagerie textuelle, de jeux, téléchargement de musique et de
documents par l’intermédaire de terminaux informatiques et de
terminaux Wi-Fi; publicités promotionnelles pour des tiers par
Internet et par téléphones filaire, sans fil et cellulaire; plans
tarifaires pour les communications par téléphone, par téléphone
cellulaire et par émetteur-récepteur portatif. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,336,017. 2007/02/19. J. BENNY INC, 10550, Boulevard Pie IX,
Montréal Nord, QUÉBEC H1H 4A2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 
 

MARCHANDISES: French fried potatoes, roasted chicken, ribs
and fried fish; barbecue sandwiches and sandwiches.
SERVICES: Food delivery services; restaurant services.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juillet
2006 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Pommes de terre frites, poulet rôti, côtes levées et
poisson frit; sandwichs barbecue et sandwichs. SERVICES:
Services de livraison de mets préparés; services de restaurant.
Used in CANADA since at least as early as July 01, 2006 on wares
and on services.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 54, No. 2767

November 7, 2007 141 07 Novembre 2007

1,336,018. 2007/02/19. J. BENNY INC, 10550, Boulevard Pie IX,
Montréal Nord, QUÉBEC H1H 4A2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 
 

MARCHANDISES: French fried potatoes, roasted chicken, ribs
and fried fish; barbecue sandwiches and sandwiches.
SERVICES: Food delivery services; restaurant services.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juillet
2006 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Pommes de terre frites, poulet rôti, côtes levées et
poisson frit; sandwichs barbecue et sandwichs. SERVICES:
Services de livraison de mets préparés; services de restaurant.
Used in CANADA since at least as early as July 01, 2006 on wares
and on services.

1,336,044. 2007/02/19. 911979 Alberta Ltd., The Parke at Fish
Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3C3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

SHOPPERS OPTIMUM BONUS POINTS 
SERVICES: Electronic loyalty program, namely: the electronic
operation of an award program for frequent shoppers. Used in
CANADA since at least as early as November 2006 on services.

SERVICES: Programme de fidélisation électronique, nommément
exploitation électronique d’un programme de récompenses pour
les acheteurs réguliers. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que novembre 2006 en liaison avec les services.

1,336,045. 2007/02/19. Benjamin Moore & Co., Limited, 139
Mulock Avenue, Toronto, ONTARIO M6N 1G9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

APT 
WARES: Interior and exterior paints and coatings in the nature of
paint using proprietary color technology. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Peintures et enduits intérieurs et extérieurs
sous forme de peinture utilisant une technologie de couleur
brevetée. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,336,073. 2007/02/19. Those Characters From Cleveland, Inc.,
One American Road, Cleveland, OHIO 44144, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE,
P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T7 

ROCK ’N GLOW 
WARES: Plush toys; Toy action figures; Toy action figures and
accessories therefor; Toy figures. Priority Filing Date: October
19, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 77025238 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouets en peluche; figurines d’action jouets;
figurines d’action jouets et accessoires connexes; figurines jouets.
Date de priorité de production: 19 octobre 2006, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77025238 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,336,250. 2007/02/20. R-Tools Technology Inc., 11 Mill Walk
Court, Richmond Hill, ONTARIO L4C 0P6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

R-DRIVE IMAGE 
WARES: Computer software for use in creating disk image files
and drive image files for backup, duplication and restoration
purposes; computer software for use in system restoration and
back up; disk imaging software. Used in CANADA since at least
as early as October 2003 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel pour le clonage de disques et de
lecteurs à des fins de sauvegarde, de copie et de récupération;
logiciel de récupération et de sauvegarde système; logiciel de
clonage de disques. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que octobre 2003 en liaison avec les marchandises.
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1,336,427. 2007/02/21. JIG-A-LOO WORLD INC./JIG-A-LOO
MONDE INC., 1100 Condé Street, Montreal, QUEBEC H3K 2E3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3 

JIG-A-PATCH 
WARES: Aerosol dry wall compound for repairing or filling holes
and cracks in walls, floors and ceilings; sprayable dry wall
compound for repairing or filling holes and cracks in walls, floors
and ceilings. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composé à joint en aérosol pour la réparation
de murs, de planchers et de plafonds ou le remplissage de trous
et de fissures dans ceux-ci; composé à joint à vaporiser pour la
réparation de murs, de planchers et de plafonds ou le remplissage
de trous et de fissures dans ceux-ci. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,336,619. 2007/02/22. MICROGAMING SYSTEMS ANSTALT,
Aeulestrasse 38, P O Box 583, 9490 Vaduz, LIECHTENSTEIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

WARES: Computer game software for online games of chance
and casino-style gaming; computer casino management software
enabling casino operators to manage online casino sites;
computer end user software enabling a user to access and play
games of chance on the global computer network and computer
end user software enabling the user to track their play history and
to audit their gaming accounts online. SERVICES: Online casino
management services; entertainment services, namely, providing
online games of chance and casino style gaming services via the
global computer network. Used in CANADA since at least as early
as May 04, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de jeux pour jeux de hasard et jeux de
type casino en ligne; logiciel de gestion de casino permettant aux
exploitants de casino de gérer des sites de casino en ligne; logiciel
permettant aux utilisateurs d’accéder et de jouer à des jeux de
hasard sur le réseau informatique mondial et logiciel permettant
aux utilisateurs de suivre l’historique de leurs parties et de vérifier
leurs comptes de jeux en ligne. SERVICES: Services de gestion
de casino en ligne; services de divertissement, nommément offre
de services de jeux de hasard et de jeux de type casino en ligne
au moyen du réseau informatique mondial. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 04 mai 2006 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,336,620. 2007/02/22. MICROGAMING SYSTEMS ANSTALT,
Aeulestrasse 38, P O Box 583, 9490 Vaduz, LIECHTENSTEIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

WARES: Computer game software for online games of chance
and casino-style gaming; computer casino management software
enabling casino operators to manage online casino sites;
computer end user software enabling a user to access and play
games of chance on the global computer network and computer
end user software enabling the user to track their play history and
to audit their gaming accounts online. SERVICES: Online casino
management services; entertainment services, namely, providing
online games of chance and casino style gaming services via the
global computer network. Used in CANADA since at least as early
as July 03, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de jeux pour jeux de hasard et jeux de
type casino en ligne; logiciel de gestion de casino permettant aux
exploitants de casino de gérer des sites de casino en ligne; logiciel
permettant aux utilisateurs d’accéder et de jouer à des jeux de
hasard sur le réseau informatique mondial et logiciel permettant
aux utilisateurs de suivre l’historique de leurs parties et de vérifier
leurs comptes de jeux en ligne. SERVICES: Services de gestion
de casino en ligne; services de divertissement, nommément offre
de services de jeux de hasard et de jeux de type casino en ligne
au moyen du réseau informatique mondial. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 03 juillet 2006 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,336,623. 2007/02/22. MICROGAMING SYSTEMS ANSTALT,
Aeulestrasse 38, P O Box 583, 9490 Vaduz, LIECHTENSTEIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

WARES: Computer game software for online games of chance
and casino-style gaming; computer casino management software
enabling casino operators to manage online casino sites;
computer end user software enabling a user to access and play
games of chance on the global computer network and computer
end user software enabling the user to track their play history and
to audit their gaming accounts online. SERVICES: Online casino
management services; entertainment services, namely, providing
online games of chance and casino style gaming services via the
global computer network. Used in CANADA since at least as early
as May 04, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de jeux pour jeux de hasard et jeux de
type casino en ligne; logiciel de gestion de casino permettant aux
exploitants de casino de gérer des sites de casino en ligne; logiciel
permettant aux utilisateurs d’accéder et de jouer à des jeux de
hasard sur le réseau informatique mondial et logiciel permettant
aux utilisateurs de suivre l’historique de leurs parties et de vérifier
leurs comptes de jeux en ligne. SERVICES: Services de gestion
de casino en ligne; services de divertissement, nommément offre
de services de jeux de hasard et de jeux de type casino en ligne
au moyen du réseau informatique mondial. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 04 mai 2006 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,336,667. 2007/02/15. PDM ROYALTIES LIMITED
PARTNERSHIP, 774 Main Street, 4th Floor, Moncton, NEW
BRUNSWICK E1C 9Y3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCINNES COOPER, PLACE
MONCTON PLACE, 644 MAIN STREET, SOUTH TOWER,
SUITE 400, PO BOX 1368, MONCTON, NEW BRUNSWICK,
E1C8T6 

TOUT FRAIS DU FOUR 
SERVICES: Restaurant services, take-out services, and meal
delivery services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de restaurant, services de mets à emporter
et services de livraison de repas. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,336,698. 2007/02/16. BRIAN C. GILCHRIST, 4601 48th
Avenue, Unit 402, Red Deer, ALBERTA T4N 3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CHRISTOPHER H. KOZLOWSKI, (KOZLOWSKI & COMPANY),
5065 FOREST HILL DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO,
L5M5A7 
 

WARES: Clothing, namely, shirts, t-shirts, sweatshirts, hats, caps;
Housewares, namely, place mats not made of paper or cardboard,
coasters not made of paper or cardboard, magnets, match books,
mugs, ceramic mugs; Novelties, namely, plaques, pins, decals,
iron-on-decals, key rings, key fobs, gift bags not made of paper,
cloth patches; Party supplies, namely, paper and cardboard
placemats, paper and cardboard place cards, paper and
cardboard coasters, gift bags made of paper; Printed matter,
namely, posters, signs, bumper stickers, announcement cards,
pamphlets, books, booklets, post cards, cartoon strips, calendars,
envelopes, labels, gummed labels, adhesive stickers, adhesive
pads, deskpads, greeting cards, letter paper, writing paper,
bookmarks, banners, paper blocks; paper weights; and rubber
stamps. SERVICES: The wholesale and retail sale of Clothing,
namely, shirts, t-shirts, sweatshirts, hats, caps; the wholesale and
retail sale of Housewares, namely, place mats not made of paper
or cardboard, coasters not made of paper or cardboard, magnets,
match books, mugs, ceramic mugs; the wholesale and retail sale
of Novelties, namely, plaques, pins, decals, iron-on-decals, key
rings, key fobs, gift bags not made of paper, cloth patches; the
wholesale and retail sale of Party supplies, namely, paper and
cardboard placemats, paper and cardboard place cards, paper
and cardboard coasters, gift bags made of paper; the wholesale
and retail sale of Printed matter, namely, posters, signs, bumper
stickers, announcement cards, pamphlets, books, booklets, post
cards, cartoon strips, calendars, envelopes, labels, gummed
labels, adhesive stickers, adhesive pads, deskpads, greeting
cards, letter paper, writing paper, bookmarks, banners, paper
blocks; the wholesale and retail sale of paper weights; the
wholesale and retail sale of rubber stamps; and photography.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 144 November 7, 2007

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemises, tee-shirts,
pulls d’entraînement, chapeaux, casquettes; articles ménagers,
nommément napperons non faits de papier ou de carton, sous-
verres non faits de papier ou de carton, aimants, pochettes
d’allumettes, grandes tasses, tasses en céramique; articles de
fantaisie, nommément plaques, épingles, décalcomanies,
décalcomanies appliquées au fer chaud, anneaux porte-clés,
breloques porte-clés, sacs-cadeaux non faits de papier, pièces de
rapiéçage en tissu; articles de fête, nommément napperons en
papier et en carton, marque-places en papier et en carton, sous-
verres en papier et en carton, sacs-cadeaux en papier; imprimés,
nommément affiches, enseignes, autocollants pour pare-chocs,
faire-part, dépliants, livres, livrets, cartes postales, bandes
dessinées, calendriers, enveloppes, étiquettes, étiquettes
gommées, autocollants adhésifs, blocs adhésifs, sous-mains,
cartes de souhaits, papier à lettres, signets, banderoles, presse-
papiers; tampons en caoutchouc. SERVICES: Vente en gros et au
détail de vêtements, nommément chemises, tee-shirts, pulls
d’entraînement, chapeaux, casquettes; vente en gros et au détail
d’articles ménagers, nommément napperons non faits de papier
ou de carton, sous-verres non faits de papier ou de carton,
aimants, pochettes d’allumettes, grandes tasses, tasses en
céramique; vente en gros et au détail d’articles de fantaisie,
nommément plaques, épingles, décalcomanies, décalcomanies
appliquées au fer chaud, anneaux porte-clés, breloques porte-
clés, sacs-cadeaux non faits de papier, pièces de rapiéçage en
tissu; vente en gros et au détail d’articles de fête, nommément
napperons en papier et en carton, marque-places en papier et en
carton, sous-verres en papier et en carton, sacs-cadeaux en
papier; vente en gros et au détail d’imprimés, nommément
affiches, enseignes, autocollants pour pare-chocs, faire-part,
dépliants, livres, livrets, cartes postales, bandes dessinées,
calendriers, enveloppes, étiquettes, étiquettes gommées,
autocollants adhésifs, blocs adhésifs, sous-mains, cartes de
souhaits, papier à lettres, signets, banderoles, presse-papiers;
vente en gros et au détail de presse-papiers; vente en gros et au
détail de tampons en caoutchouc; services de photographie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,336,790. 2007/02/23. ProTeam, Inc., 5118 N. Sawyer Avenue,
Boise, Idaho 83714, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650
W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8 

Super QuarterVac 
WARES: Brushes for vacuum cleaners; hoses for vacuum
cleaners; vacuum cleaner bags; vacuum cleaner hoses; vacuum
cleaners; vacuum cleaners for household purposes; vacuum
cleaners for industrial purposes. Priority Filing Date: November
08, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 77/039,900 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Brosses pour aspirateurs; tuyaux souples
pour aspirateurs; sacs pour aspirateur; tuyaux pour aspirateur;
aspirateurs; aspirateurs pour usage domestique; aspirateurs pour
usage industriel. Date de priorité de production: 08 novembre
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
039,900 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,336,892. 2007/02/26. Prattco Excavating Ltd., 3714-67th
Avenue N.E., Calgary, ALBERTA T3J 4H3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, SUITE 3500, EAST TOWER, BANKERS HALL,
855-2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4J8 

WE DIG IT 
WARES: Earth moving equipment namely, excavators, track
loaders, wheel loaders, front end loaders, backhoes, bull dozers,
graders, gravel and dump trucks, pup trailers, end dumps, flat bed
trailers, trucks, service vehicles, compactors and tampers.
SERVICES: Mechanical handling, lifting, loading and transporting
earth; trucking services; grading of soil; excavation of foundations,
water and sewer lines; excavation and grading of drainage ponds
and ditches; backfill and compaction of excavation sites;
construction of berms; construction of temporary driveways and
roadways; trenching of service lines namely residential gas, water,
storm water and sewer lines; snow removal; frost ripping; rock
ripping and home demolition. Used in CANADA since February
1997 on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel de terrassement, nommément
excavatrices, chargeuses à chenilles, chargeuses sur roues,
chargeuses frontales, rétrocaveuses, bouteurs, niveleuses,
camions de gravier et camions à benne, remorques d’appoint,
bennes basculantes arrières, semi-remorques à plateau,
camions, véhicules de service, compacteurs et dameuses.
SERVICES: Manutention, levage, chargement et transport
mécaniques de la terre; services de camionnage; nivellement du
sol; excavation de fondations, canalisations d’eau et d’égout;
excavation et nivellement de bassins et de fossés de drainage;
remblayage et compactage de sites d’excavation; construction de
bermes; construction de voies d’accès et de chaussées
temporaires; creusement de conduites de branchement,
nommément pour le gaz résidentiel, de canalisations d’eau, d’eau
de ruissellement et d’égouts; déneigement; défonçage de la
glace; défonçage de la pierre et démolition de maison. Employée
au CANADA depuis février 1997 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,336,957. 2007/02/26. PURE & SIMPLE CONCEPTS INC.,
6150 Transcanada Highway, Montreal (St-Laurent), QUEBEC
H4T 1X5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PATRICK A. PERLUZZO, (MARTINO,
PERLUZZO), 1010, RUE SHERBROOKE OUEST, SUITE 2350,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2R7 

PURITY 
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WARES: All men’s, women’s, boys’, girls’ and children’s wearing
apparel, namely, shirts, pants, blazers, jackets, vests, skirts,
shorts, jeans, sweaters, T-shirts, underclothing, undergarments,
underwear, lingerie, brassieres, panties, hosiery, pantyhose,
camisoles and sleepwear, together with all accessories, namely,
belts, socks, ties, caps and hats; and footwear, namely, boots,
shoes, slippers, sandals and sneakers; and eyewear, namely,
sunglasses. SERVICES: The sale of all men’s, women’s, boys’,
girls’ and children’s wearing apparel, namely, shirts, pants,
blazers, jackets, vests, skirts, shorts, jeans, sweaters, T-shirts,
underclothing, undergarments, underwear, lingerie, brassieres,
panties, hosiery, pantyhose, camisoles and sleepwear, together
with all accessories, namely, belts, socks, ties, caps and hats; and
footwear, namely, boots, shoes, slippers, sandals and sneakers;
and eyewear, namely, sunglasses. Used in CANADA since June
01, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes, garçons,
filles et enfants, nommément chemises, pantalons, blazers,
vestes, gilets, jupes, shorts, jeans, chandails, tee-shirts,
vêtements de dessous, sous-vêtements, lingerie, soutiens-gorge,
culottes, bonneterie, bas-culottes, camisoles et vêtements de nuit,
ainsi que tous les accessoires, nommément ceintures,
chaussettes, cravates, casquettes et chapeaux; articles
chaussants, nommément bottes, souliers, pantoufles, sandales et
espadrilles; articles de lunetterie, nommément lunettes de soleil.
SERVICES: Vente de vêtements pour hommes, femmes,
garçons, filles et enfants, nommément chemises, pantalons,
blazers, vestes, gilets, jupes, shorts, jeans, chandails, tee-shirts,
vêtements de dessous, sous-vêtements, lingerie, soutiens-gorge,
culottes, bonneterie, bas-culottes, camisoles et vêtements de nuit,
ainsi que tous les accessoires, nommément ceintures,
chaussettes, cravates, casquettes et chapeaux; articles
chaussants, nommément bottes, souliers, pantoufles, sandales et
espadrilles; articles de lunetterie, nommément lunettes de soleil.
Employée au CANADA depuis 01 juin 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,336,962. 2007/02/26. PURE & SIMPLE CONCEPTS INC.,
6150 Transcanada Highway, Montreal (St-Laurent), QUEBEC
H4T 1X5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PATRICK A. PERLUZZO, (MARTINO,
PERLUZZO), 1010, RUE SHERBROOKE OUEST, SUITE 2350,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2R7 

PURE TEE 
WARES: All men’s, women’s, boys’, girls’ and children’s wearing
apparel, namely, shirts, pants, blazers, jackets, vests, skirts,
shorts, jeans, sweaters, T-shirts, underclothing, undergarments,
underwear, lingerie, brassieres, panties, hosiery, pantyhose,
camisoles and sleepwear, together with all accessories, namely,
belts, socks, ties, caps and hats; and footwear, namely, boots,
shoes, slippers, sandals and sneakers; and eyewear, namely,
sunglasses. SERVICES: The sale of all men’s, women’s, boys’,
girls’ and children’s wearing apparel, namely, shirts, pants,
blazers, jackets, vests, skirts, shorts, jeans, sweaters, T-shirts,

underclothing, undergarments, underwear, lingerie, brassieres,
panties, hosiery, pantyhose, camisoles and sleepwear, together
with all accessories, namely, belts, socks, ties, caps and hats; and
footwear, namely, boots, shoes, slippers, sandals and sneakers;
and eyewear, namely, sunglasses. Used in CANADA since June
01, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes, garçons,
filles et enfants, nommément chemises, pantalons, blazers,
vestes, gilets, jupes, shorts, jeans, chandails, tee-shirts,
vêtements de dessous, sous-vêtements, lingerie, soutiens-gorge,
culottes, bonneterie, bas-culottes, camisoles et vêtements de nuit,
ainsi que tous les accessoires, nommément ceintures,
chaussettes, cravates, casquettes et chapeaux; articles
chaussants, nommément bottes, souliers, pantoufles, sandales et
espadrilles; articles de lunetterie, nommément lunettes de soleil.
SERVICES: Vente de vêtements pour hommes, femmes,
garçons, filles et enfants, nommément chemises, pantalons,
blazers, vestes, gilets, jupes, shorts, jeans, chandails, tee-shirts,
vêtements de dessous, sous-vêtements, lingerie, soutiens-gorge,
culottes, bonneterie, bas-culottes, camisoles et vêtements de nuit,
ainsi que tous les accessoires, nommément ceintures,
chaussettes, cravates, casquettes et chapeaux; articles
chaussants, nommément bottes, souliers, pantoufles, sandales et
espadrilles; articles de lunetterie, nommément lunettes de soleil.
Employée au CANADA depuis 01 juin 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,336,982. 2007/02/26. Ride This, LLC, 6659 East 950 South,
Huntsville, Utah 84317, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0P7 

RIDE THIS 
WARES: Clothing, namely shirts, trunks, shorts, sweatshirts,
caps, hats, pants, mittens, gloves, and jackets. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on September 06, 2005 under No.
2993084 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemises, maillots
de bain, shorts, pulls d’entraînement, casquettes, chapeaux,
pantalons, mitaines, gants et vestes. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 06 septembre 2005
sous le No. 2993084 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,337,080. 2007/02/27. aquatherm Kunststoff-Extrusions-und
Spritzgiesstechnik, Biggen 5, 57439 Attendorn, Germany,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181
BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3 
 

Colour is claimed as a feature of the Trade Mark. The mark
consists of the color green as applied to the background in the
three circles, excluding the letter ’a’ in the middle circle and the
inner tube outlines in the far left and far right circles.

WARES: Plastic plumbing pipes and pipe connection pieces
(fittings) for hot and cold water for use with heating and sanitation
installations. Used in CANADA since at least as early as 2005 on
wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. La marque de commerce comporte trois cercles
verts, la lettre « a » dans le cercle du milieu et des pointillés pour
représenter un tube dans les cercles de gauche et de droite.

MARCHANDISES: Tuyaux de plomberie en plastique et pièces
de raccord de tuyauterie en plastique (accessoires) pour eau
chaude et eau froide, pour utilisation dans les installations de
chauffage et sanitaires. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 2005 en liaison avec les marchandises.

1,337,083. 2007/02/27. aquatherm Kunststoff-Extrusions-und
Spritzgiesstechnik, Biggen 5, 57439 Attendorn, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181 BAY STREET,
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 
 

WARES: Plastic plumbing pipes and pipe connection pieces
(fittings) for hot and cold water for use with heating and sanitation
installations. Used in CANADA since at least as early as 2005 on
wares.

MARCHANDISES: Tuyaux de plomberie en plastique et pièces
de raccord de tuyauterie en plastique (accessoires) pour eau
chaude et eau froide, pour utilisation dans les installations de
chauffage et sanitaires. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 2005 en liaison avec les marchandises.

1,337,303. 2007/02/28. Congoleum Corporation, a Delaware
corporation, 3500 Quakerbridge Road, Mercerville, New Jersey
08619, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

CONGOLEUM UNDERFLOR 
WARES: Felt underlays, partially impregnated with resinous
compounds, for use in the installation of plastic and other
composition floor coverings. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Sous-couches de feutre partiellement
imprégnées de composés résineux pour la pose de revêtements
de sol en plastique ou autres matériaux. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,337,620. 2007/03/01. Klimer Manufacturing Inc., 7449 Trafalgar
Road, Hornby, ONTARIO L0P 1E0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

KLIMER 
WARES: Mast climbing work platforms. SERVICES: Rental of
mast climbing work platforms. Used in CANADA since at least as
early as April 1993 on services; 2001 on wares.

MARCHANDISES: Plates-formes de travail se déplaçant le long
de mâts. SERVICES: Location de plates-formes de travail se
déplaçant le long de mâts. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que avril 1993 en liaison avec les services; 2001
en liaison avec les marchandises.

1,337,637. 2007/03/01. IOU Central Inc., 1 Place Ville-Marie,
Suite 1812, Montreal, QUEBEC H3B 4A9 

Where People Lend To People 
SERVICES: (1) Online website that matches borrowers with
potential lenders. (2) Financial Services, namely on-line peer-to-
peer lending services; Consumer Loans, Installement Loans,
Money Transmitter, namely, electronic transfer between and
amongst people; Business Loans. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: (1) Site web qui jumelle des emprunteurs et des
prêteurs potentiels. (2) Services financiers, nommément services
de prêt en ligne poste à poste; prêts personnels, prêts à
tempérament, transmission d’argent, nommément transferts
électroniques entre des personnes; prêts commerciaux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,338,065. 2007/03/06. 9075-6719 QUÉBEC INC., 17600, Val
d’Espoir, Mirabel, QUÉBEC J7J 1V7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BCF S.E.N.C.R.L./
BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e Étage,
Montréal, QUÉBEC, H3B5C9 

SMILEY THE MONKEY 
MARCHANDISES: (1) Guides d’apprentissage écrits et visuels
d’une langue seconde par le jeu en atelier; DVDs d’atelier
d’apprentissage d’une langue seconde par le jeu; jeux
d’apprentissage d’une langue seconde en atelier; feuillets de suivi
des apprentissages d’une langue seconde par le jeu. (2) Livres;
CDs de musique; courts métrages de dessins animés à la
télévision. SERVICES: (1) Services d’apprentissage d’une langue
seconde par le jeu. (2) Organisation, animation et/ou location de
locaux pour fêtes d’enfants; opération d’un site Web interactif
comprenant des outils d’échange et des jeux; services de
conception, production et diffusion de courts métrages de dessins
animés à la télévision; conception, édition, publication et
distribution de livres. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 03 octobre 2005 en liaison avec les marchandises
(1) et en liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les
services (2).

WARES: (1) Written and visual learning guides for learning a
second language using workshop games; workshop DVDs
featuring games for learning a second language; games for
learning a second language in a workshop setting; second
language learning game score sheets. (2) Books; music CDs;
short animated films for television. SERVICES: (1) Second
language learning services using games. (2) Organizing,
animating and/or renting space for children’s parties; operation of
an interactive website featuring exchange tools and games;
development, production and broadcasting of short animated films
for television; development, publishing, publication and
distribution of books. Used in CANADA since at least as early as
October 03, 2005 on wares (1) and on services (1). Proposed Use
in CANADA on wares (2) and on services (2).

1,338,067. 2007/03/06. INDEPENDENT POOL GROUP INC.,
1867 Merivale Road, Unit 201, Ottawa, ONTARIO K2G 1E3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 
 

MARCHANDISES: Gamme de produits chimiques pour le
traitement de l’eau des piscines et l’entretien des piscines,
nommément solutions acides et alcalines, chlore sous forme de
pastilles ou de poudre, brome sous forme de pastilles ou de
poudre, algicides, clarifiant d’eau, détartrants de filtres, floculants,
détergents à piscine, nettoyants pour surfaces de piscines,
antitartres, traitement au sel. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que janvier 2004 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Range of chemical products for pool water treatment
and pool maintenance, namely acid and alkaline solutions,
chlorine in the form of pellets or powder, bromine in the form of
pellets or powder, algaecides, water clarifiers, filter descalers,
flocculants, pool detergents, pool surface cleaners, scale
preventatives, salt treatments. Used in CANADA since at least as
early as January 2004 on wares.

1,338,094. 2007/03/06. Custom Protect Ear Inc., Suite 681, 7789
134th Street, Surrey, BRITISH COLUMBIA V3W 9E9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2 
 

WARES: Hearing protectors. Used in CANADA since at least as
early as 2002 on wares.

MARCHANDISES: Protecteurs d’oreilles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,338,118. 2007/03/06. COMMENSAL 2007, S.E.C., 170,
Boulevard Taschereau, Bureau 300, La Prairie, QUÉBEC J5R
5H6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 

LA TABLETTE DU MARCHEUR 
MARCHANDISES: Food energy bars, meal-replacement bars,
snack food bars consisting of cereals, fruits, nuts, granola, wheat
or grains, protein bars; frozen, prepared and packaged meals and
entrees consisting primarily of pasta, rice, meat, fish, poultry or
vegetables; food products, namely vegetable salads, eggs, algae,
olives, cheese, snack food dips, vegetable and fruit-based
spreads, taboule, alfalfa, mayonnaise, pizza, vegetable jelly,
quiches, vegetable puff pastries, soups, vegetable pies, pastas;
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sauces, namely apple sauce, cheese sauce, chocolate sauce,
gravy sauce, hot sauce, soy sauce, pizza sauce, spaghetti sauce,
tartar sauce, tomato sauce, marinara sauce and vinaigrettes;
vegetables, tofu, seitan, vegetable puree; processed grains,
couscous, beans, chickpeas, lentils, rice, millet, semolina, yogurt,
fruit salad, fruit puree, tofu; pastries, cookies, cakes, bread, pies,
compotes, carob squares, chocolate, fudge squares, date
squares, croissants, muffins, brioches, fruits, whipped cream,
dates, edible nuts, burritos, nachos, tacos, roast fat (vegetable),
hummus, tomato gelatin, moussaka, lasagna; lentils, barley,
stews, chili, pasta salads, sandwiches. Non-alcoholic drinks,
namely fruit juices, vegetable juices, soy milk, coffee, tea, milk,
energy drinks, sport drinks. SERVICES: Distribution and
manufacture of food products. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Barres énergétiques, substituts de repas en barres,
collations en barres constituées de céréales, fruits, noix, muesli,
blé ou graines, barres protéiniques; repas et plats principaux
congelés, préparés et emballés composés principalement de
pâtes alimentaires, riz, viande, poisson, volaille ou légumes;
produits alimentaires, nommément salades de légumes, oeufs,
algues, olives, fromage, trempettes pour amuse-gueule,
tartinades à base de légumes et de fruits, taboulé, luzerne,
mayonnaise, pizza, gelée de légumes, quiches, pâtes feuilletées
aux légumes, soupes, tartes aux légumes, pâtes alimentaires;
sauces, nommément compote de pommes, sauce au fromage,
sauce au chocolat, sauce, sauce piquante, sauce soya, sauce à
pizza, sauce à spaghetti, sauce tartare, sauce tomate, sauce
marinara et vinaigrettes; légumes, tofu, seitan, purée de légumes;
céréales transformées, couscous, haricots, pois chiches, lentilles,
riz, millet, semoule, yogourt, salade de fruits, purée de fruits, tofu;
pâtisseries, biscuits, gâteaux, pain, tartes, compotes, carrés au
caroube, chocolat, fudge, carrés aux dattes, croissants, muffins,
brioches, fruits, crème fouettée, dattes, noix, burritos, nachos,
tacos, gras de rôti (végétarien), hommos, gélatine aux tomates,
moussaka, lasagne; lentilles, orge, ragoûts, chili, salades de pâtes
alimentaires, sandwichs. Boissons non alcoolisées, nommément
jus de fruits, jus de légumes, lait de soya, café, thé, lait, boissons
énergétiques, boissons pour sportifs. SERVICES: Distribution et
fabrication de produits alimentaires. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

1,338,119. 2007/03/06. COMMENSAL 2007, S.E.C., 170,
Boulevard Taschereau, Bureau 300, La Prairie, QUÉBEC J5R
5H6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 

THE WALKER’S BAR 
MARCHANDISES: Food energy bars, meal-replacement bars,
snack food bars consisting of cereals, fruits, nuts, granola, wheat
or grains, protein bars; frozen, prepared and packaged meals and
entrees consisting primarily of pasta, rice, meat, fish, poultry or
vegetables; food products, namely vegetable salads, eggs, algae,
olives, cheese, snack food dips, vegetable and fruit-based
spreads, taboule, alfalfa, mayonnaise, pizza, vegetable jelly,

quiches, vegetable puff pastries, soups, vegetable pies, pastas;
sauces, namely apple sauce, cheese sauce, chocolate sauce,
gravy sauce, hot sauce, soy sauce, pizza sauce, spaghetti sauce,
tartar sauce, tomato sauce, marinara sauce and vinaigrettes;
vegetables, tofu, seitan, vegetable puree; processed grains,
couscous, beans, chickpeas, lentils, rice, millet, semolina, yogurt,
fruit salad, fruit puree, tofu; pastries, cookies, cakes, bread, pies,
compotes, carob squares, chocolate, fudge squares, date
squares, croissants, muffins, brioches, fruits, whipped cream,
dates, edible nuts, burritos, nachos, tacos, roast fat (vegetable),
hummus, tomato gelatin, moussaka, lasagna; lentils, barley,
stews, chili, pasta salads, sandwiches. Non-alcoholic drinks,
namely fruit juices, vegetable juices, soy milk, coffee, tea, milk,
energy drinks, sport drinks. SERVICES: Distribution and
manufacture of food products. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Barres énergétiques, substituts de repas en barres,
collations en barres constituées de céréales, fruits, noix, muesli,
blé ou graines, barres protéiniques; repas et plats principaux
congelés, préparés et emballés composés principalement de
pâtes alimentaires, riz, viande, poisson, volaille ou légumes;
produits alimentaires, nommément salades de légumes, oeufs,
algues, olives, fromage, trempettes pour amuse-gueule,
tartinades à base de légumes et de fruits, taboulé, luzerne,
mayonnaise, pizza, gelée de légumes, quiches, pâtes feuilletées
aux légumes, soupes, tartes aux légumes, pâtes alimentaires;
sauces, nommément compote de pommes, sauce au fromage,
sauce au chocolat, sauce, sauce piquante, sauce soya, sauce à
pizza, sauce à spaghetti, sauce tartare, sauce tomate, sauce
marinara et vinaigrettes; légumes, tofu, seitan, purée de légumes;
céréales transformées, couscous, haricots, pois chiches, lentilles,
riz, millet, semoule, yogourt, salade de fruits, purée de fruits, tofu;
pâtisseries, biscuits, gâteaux, pain, tartes, compotes, carrés au
caroube, chocolat, fudge, carrés aux dattes, croissants, muffins,
brioches, fruits, crème fouettée, dattes, noix, burritos, nachos,
tacos, gras de rôti (végétarien), hommos, gélatine aux tomates,
moussaka, lasagne; lentilles, orge, ragoûts, chili, salades de pâtes
alimentaires, sandwichs. Boissons non alcoolisées, nommément
jus de fruits, jus de légumes, lait de soya, café, thé, lait, boissons
énergétiques, boissons pour sportifs. SERVICES: Distribution et
fabrication de produits alimentaires. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

1,338,176. 2007/03/06. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7 

STRUT 
WARES: Antiperspirants, deodorants, body wash and body
sprays. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Antisudorifiques, déodorants, savon liquide
pour le corps et vaporisateurs pour le corps. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,338,184. 2007/03/06. Peter H. Roth ’trade as’ The Greeting
Card Vase, 250 Shields Court, Unit 4, Markham, ONTARIO L3R
9W7 
 

WARES: A pop up flower vase that also acts as a greeting card.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vase surprise pour les fleurs qui fait aussi
office de carte de souhaits. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,338,285. 2007/03/07. SwitchFuel Ltd., 34 Havelock Street,
Guelph, ONTARIO N1E 4G5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP,
BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

EASYSWITCH 
SERVICES: Financing programs for the purchase of biomass
heating systems; service plans for purchasers of biomass heating
systems; providing information to assist customers who are
commencing use of biomass heating systems. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Programmes de financement pour l’acquisition de
systèmes de chauffage à biomasse; programmes de service
destinés aux acheteurs de systèmes de chauffage à biomasse;
diffusion d’information pour aider les clients qui commencent à
utiliser des systèmes de chauffage à biomasse. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,338,610. 2007/03/08. JAMIESON LABORATORIES LTD., 2 St.
Clair Avenue West, 16th Floor, Toronto, ONTARIO M4V 1L5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3 

OMEGA-3 MOM 
The right to the exclusive use of the word OMEGA-3 is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Vitamins, minerals, nutritional supplements, namely
essential fatty acids, in capsule, tablet or liquid form. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot OMEGA-3 en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux, suppléments
alimentaires, nommément acides gras essentiels, en capsule,
comprimé ou liquide. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,338,656. 2007/03/09. Exxon Mobil Corporation, 5959 Las
Colinas Blvd., Irving, Texas 75039-2298, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PACVANTAGE 
WARES: Computer software used in digital printing applications.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel utilisé en impression numérique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,338,664. 2007/03/09. CONCRETE EQUITIES INC., #450, 550 -
11 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA T2R 1M7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: JAROLD M.
SWITZER, (CARON & PARTNERS LLP), 21ST FLOOR, SCOTIA
CENTER, 2100, 700-2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA,
T2P2W1 
 

SERVICES: (1) Real estate and land development investment
consultants. (2) Real estate and land development investment
holdings. (3) Real estate and land development investment
management. Used in CANADA since September 05, 2006 on
services.

SERVICES: (1) Consultants en investissement dans les
domaines de l’immobilier et de l’aménagement de terrains. (2)
Avoirs investis dans les domaines de l’immobilier et de
l’aménagement de terrains. (3) Gestion des investissements dans
les domaines de l’immobilier et de l’aménagement de terrains.
Employée au CANADA depuis 05 septembre 2006 en liaison
avec les services.
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1,338,665. 2007/03/09. IRONROCK CAPITAL,
INCORPORATED, a legal entity, 1201 Millerton Street S.E.,
Canton, Ohio 4471-19240, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

DOWN TO EARTH 
WARES: Ceramic tile. Used in CANADA since at least as early as
March 2006 on wares. Priority Filing Date: November 03, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
036,131 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Carreaux de céramique. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 2006 en liaison avec
les marchandises. Date de priorité de production: 03 novembre
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
036,131 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,338,690. 2007/03/07. 508713 Alberta Ltd., P.o. Box 877, 5016 -
50 Avenue, Whitecourt, ALBERTA T7S 1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBERT J.
BRUGGEMAN, (BRYAN & COMPANY), 2600 MANULIFE
PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3Y2 
 

The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Computerized on-line retail services dealing in the
sale and rental of digital video discs (DVDs) featuring adult
entertainment. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de détail informatisés en ligne, soit la vente
et la location de vidéodisques numériques (DVD) contenant du
divertissement pour adultes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,338,691. 2007/03/07. 508713 Alberta Ltd., P.o. Box 877, 5016 -
50 Avenue, Whitecourt, ALBERTA T7S 1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBERT J.
BRUGGEMAN, (BRYAN & COMPANY), 2600 MANULIFE
PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3Y2 

Stay Home Tonight.ca 
The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Computerized on-line retail services dealing in the
sale and rental of digital video discs (DVDs) featuring adult
entertainment. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de détail informatisés en ligne, soit la vente
et la location de vidéodisques numériques (DVD) contenant du
divertissement pour adultes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,338,780. 2007/03/09. DANIEL SKITCH, 40 RANCHRIDGE
WAY NE, CALGARY, ALBERTA T3G 1Z9 

BEATMYQUOTE 
WARES: Travel agency services. SERVICES: Travel agency
services. Online Travel Agency Services including by not limited
to: air tickets, cruises, hotels, all-inclusive vacations, packaged
vacations, vacation insurance, bus tours, train tickets, car rentals,
hostels. Used in CANADA since September 20, 2006 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Services d’agence de voyage. SERVICES:
Services d’agence de voyage. Services d’agence de voyage en
ligne, y compris, sans restriction, billets d’avion, croisières, hôtels,
vacances tout compris, forfaits de voyage, assurance voyage,
circuits en autobus, billets de train, location de voitures, auberges
de jeunesse. Employée au CANADA depuis 20 septembre 2006
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,338,811. 2007/03/09. Cara Operations Limited, 6303 Airport
Road, Mississauga, ONTARIO L4V 1R8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

THE DIFFERENCE IS YOU! 
SERVICES: Human resources and recruiting services. Used in
CANADA since at least as early as December 2006 on services.

SERVICES: Ressources humaines et services de recrutement.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre
2006 en liaison avec les services.

1,338,812. 2007/03/09. Cara Operations Limited, 6303 Airport
Road, Mississauga, ONTARIO L4V 1R8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

LA DIFFERENCE C’EST VOUS! 
SERVICES: Human resources and recruiting services. Used in
CANADA since at least as early as December 2006 on services.

SERVICES: Ressources humaines et services de recrutement.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre
2006 en liaison avec les services.
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1,338,862. 2007/03/09. CHEMISTRY CONSULTING GROUP
INC., SUITE 400 - 1207 DOUGLAS STREET, VICTORIA,
BRITISH COLUMBIA V8W 2E7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ACCUPRO TRADEMARK
SERVICES, SUITE 702 - 401 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A1 

CHEMISTRY 
SERVICES: Consulting services in the field of business namely
business administration, business management, business
planning, feasibility assessment, project development, business
research, data collection analysis and forecasting, operational
reviews, business reorganization, risk management, financial
advisory services, merger consultation, human resource,
recruitment, performance improvement, business coaching and
foreign worker recruiting; Human resource consulting; Used in
CANADA since July 2006 on services.

SERVICES: Services de conseil dans le domaine des affaires,
nommément administration d’entreprise, gestion d’entreprise,
planification d’entreprise, études de faisabilité, élaboration de
projets, recherche sur l’entreprise, collecte de données, analyses
et prévisions, examens des opérations, réorganisation
d’entreprise, gestion des risques, services de conseil financier,
conseils sur les fusions, ressources humaines, recrutement,
amélioration du rendement, encadrement en entreprise et
recrutement de travailleurs étrangers; conseil en ressources
humaines; Employée au CANADA depuis juillet 2006 en liaison
avec les services.

1,339,006. 2007/03/12. Paramount Pictures Corporation, 5555
Melrose Avenue, Hollywood, California 90038-3197, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PINK LADIES 
WARES: Cosmetic kits; bath products, namely, bath beads, bath
foam, bath oil, bath gel, bath salts, bubble bath; soaps, body and
facial scrubs, facial beauty masks, massage oils, fragrances,
perfumery, pre-shave creams and aftershave. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nécessaires de cosmétiques; produits pour le
bain, nommément perles de bain, bain moussant, huile de bain,
gel de bain, sels de bain, bain moussant; savons, désincrustants
pour le corps et le visage, masques de beauté, huiles de
massage, fragrances, parfumerie, crèmes avant-rasage et après-
rasages. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,339,030. 2007/03/13. HANDI MAIDS INC., 306 Metro Road,
Keswick, ONTARIO L4P 2K4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER,
(FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, Suite 1200,
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9 

 

SERVICES: Residential and commercial cleaning services. Used
in CANADA since at least as early as 2006 on services.

SERVICES: Services de nettoyage résidentiels et commerciaux.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2006 en
liaison avec les services.

1,339,311. 2007/03/14. iPangaea, Inc., 2 Kew Gardens,
Farmington, Connecticut 06032, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

QXT 
WARES: Clothing, namely, t-shirts, sweat shirts, jackets, hats,
long sleeve shirts. Priority Filing Date: January 02, 2007, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77074107 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, pulls
d’entraînement, vestes, chapeaux, chemises à manches longues.
Date de priorité de production: 02 janvier 2007, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77074107 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,339,361. 2007/03/14. Baptist Housing Society of B.C., 125-
6165 Hwy. 17, Delta, BRITISH COLUMBIA V4K 5B8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

SHANNON OAKS 
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SERVICES: Construction and operation of residences for seniors;
providing personal care, social, recreational, cultural and spiritual
programs for seniors; providing independent living and assisted
living services. Used in CANADA since at least as early as March
2001 on services.

SERVICES: Construction et exploitation de résidences pour
personnes âgées; offre de programmes de soins personnels,
sociaux, de loisirs, culturels et spirituels pour personnes âgées;
offre de services d’habitation autonome et d’habitation avec
assistance. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mars 2001 en liaison avec les services.

1,339,363. 2007/03/14. Baptist Housing Society of B.C., 125-
6165 Hwy. 17, Delta, BRITISH COLUMBIA V4K 5B8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 
 

SERVICES: Construction and operation of residences for seniors;
providing personal care, social, recreational, cultural and spiritual
programs for seniors; providing independent living and assisted
living services. Used in CANADA since at least as early as March
2001 on services.

SERVICES: Construction et exploitation de résidences pour
personnes âgées; offre de programmes de soins personnels,
sociaux, de loisirs, culturels et spirituels pour personnes âgées;
offre de services d’habitation autonome et d’habitation avec
assistance. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mars 2001 en liaison avec les services.

1,339,371. 2007/03/15. GALDERMA S.A., a legal entity,
Zugerstrasse 8, CH-6330 Cham, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

 

SERVICES: Medical and scientific research, namely, conducting
clinical trials for a product for the treatment of acne including
adapalene and benzoyle peroxide; multimedia publishing of
journals, books, brochures, handbooks and electronic publications
in the field of medicine, namely publishing information and data
relating to clinical studies concerning an acne treatment
preparation containing adapalene and benzoyle peroxide.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Recherche médicale et scientifique, nommément
tenue d’essais cliniques ayant trait à un produit pour le traitement
de l’acné y compris adapalène et peroxyde de benzoyle; édition
multimédia de revues, de livres, de brochures, de manuels et de
publications électroniques dans le domaine de la médecine,
nommément publication d’information et de données ayant trait
aux études cliniques concernant une préparation pour le
traitement de l’acné contenant de l’adapalène et du peroxyde de
benzoyle. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,339,374. 2007/03/15. Tacom, L.P. d/b/a Cosentino U.S.A., a
Texas Limited Partnership, 13124 Trinity Drive, Stafford, Texas
77477, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

SENGUARD 
WARES: Protectant applied to granite products. Priority Filing
Date: September 15, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 77/000,471 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produit de protection appliqué aux produits de
granit. Date de priorité de production: 15 septembre 2006, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/000,471 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,339,387. 2007/03/15. ELECTROLUX HOME CARE
PRODUCTS LTD., (Texas limited partnership), 20445 Emerald
Parkway, SW, Suite 250, Cleveland, Ohio, 44135-0920, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

POWER@HAND 
WARES: Vacuum cleaners and parts and accessories namely,
hoses, nozzles, brushes, wands, belts, filters and bags. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aspirateurs et pièces et accessoires
nommément tuyaux flexibles, embouts, brosses, tubes rallonges,
courroies, filtres et sacs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,339,390. 2007/03/14. COAST SUNDECKS
WATERPROOFING LTD., #108 - 19292, 60 Avenue, Surrey,
BRITISH COLUMBIA V3S 3M2 
 

WARES: Aluminum Railings. Used in CANADA since January 03,
2006 on wares.

MARCHANDISES: Rampes d’aluminium. Employée au
CANADA depuis 03 janvier 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,339,391. 2007/03/15. Zazubean Organic Chocolates Ltd., 105-
237 East 4th, Ave., vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4R4 

Flirt 
WARES: (1) Chocolates, chocolates infused with botanical
extracts, chocolate with fruit, acai, nuts and cocoa nibs. (2) Non-
alchoholic beverages, namely cocoa based beverages and herbal
infused fruit beverages; frozen deserts namely gelato and frozen
yogurt. Used in CANADA since March 01, 2007 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Chocolats, chocolats imprégnés d’extraits
botaniques, chocolat avec des fruits, baies d’açai, noix et graines
de cacao. (2) Boissons non alcoolisées, nommément boissons à
base de cacao et boissons aux fruits infusées aux herbes;
desserts congelés nommément gelato et yogourt congelé.
Employée au CANADA depuis 01 mars 2007 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,339,638. 2007/03/16. Andrew Peller Limited, 697 South Service
Road, Grimsby, ONTARIO L3M 4E8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1N0A1 

XO-RED 
WARES: Wine, wine-based beverages; wine coolers; fortified
wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vin, boissons à base de vin; vins panachés;
vins fortifiés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,339,639. 2007/03/16. Andrew Peller Limited, 697 South Service
Road, Grimsby, ONTARIO L3M 4E8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1N0A1 

XO-WHITE 
WARES: Wine, wine-based beverages; wine coolers; fortified
wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vin, boissons à base de vin; vins panachés;
vins fortifiés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,339,830. 2007/03/19. KABUSHIKI KAISHA PILOT
CORPORATION (also trading as Pilot Corporation), 6-21,
Kyobashi 2-Chome, Chuo-Ku, Tokyo, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

WARES: Fountain pens; ball point pens; mechanical pencils and
lead therefor; marking pens; adhesives for stationery or household
purposes; erasers; correction pens; correction tapes; notebooks;
ink pads. Used in CANADA since October 2005 on wares.

MARCHANDISES: Stylos à plume; stylos à bille; portemines et
mines; stylos marqueurs; adhésifs pour le bureau ou la maison;
gommes à effacer; stylos correcteurs; bandes correctrices;
carnets; tampons encreurs. Employée au CANADA depuis
octobre 2005 en liaison avec les marchandises.
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1,339,982. 2007/03/08. COLLECTION CONRAD C INC., a body
corporate and politic, duly incorporated according to law, 9320 St-
Laurent Boulevard, Montreal, QUEBEC H2N 1N7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PHILLIPS FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE
900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8 

DENISE PETITE 
WARES: Men’s, women’s, boys’, girls’ and teens’ clothing,
namely, suits, jackets, slacks, pants, trousers, jeans, pedal
pushers, dresses, shirts, sport shirts, T-shirts, polo T-shirts,
knitted polo T-shirts, knitted shirts, sweaters, pullovers and
cardigans, sweatsuits, sweatshirts, sweatpants, track suits,
shorts, blouses, blousons, vests, robes, bathrobes, pyjamas,
slippers, socks, ties, belts, hats, coats, overcoats, cloth coats,
leather coats, suede coats, fur-lined coats, artificial fur-lined
jackets, hooded jackets, lined and unlined bomber jackets,
swimwear and bathing suits. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes, garçons,
filles et adolescents, nommément costumes, tailleurs, vestes,
pantalons sport, pantalons, jeans, corsaires, robes, chemises,
chemises sport, tee-shirts, tee-shirts polo, polos en tricot,
chemises en tricot, chandails et cardigans, ensembles
d’entraînement, pulls d’entraînement, pantalons d’entraînement,
survêtements, shorts, chemisiers, blousons, gilets, peignoirs,
sorties de bain, pyjamas, pantoufles, chaussettes, cravates,
ceintures, chapeaux, manteaux, pardessus, manteaux en tissu,
manteaux de cuir, manteaux de suède, manteaux doublés de
fourrure, vestes doublées de fausse fourrure, vestes à capuchon,
blousons d’aviateur doublés ou non, vêtements de bain et maillots
de bain. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,339,992. 2007/03/08. FORD MOTOR COMPANY, One
American Road, Dearborn, Michigan 48126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

FOR THE WORLD WE SHARE 
SERVICES: Promoting the sale of goods and services of others in
the automotive industry by dissemination of promotional materials
and product information through an online global computer
network, through the distribution of printed material, audio and
video tapes, television and radio broadcasts, internet web sites
and promotional contests. Priority Filing Date: September 22,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77/005,316 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Promotion de la vente de marchandises et de
services de tiers dans l’industrie automobile par la diffusion de
matériel promotionnel et d’information sur les produits au moyen
d’un réseau informatique mondial, au moyen de la distribution de
matériel imprimé, de cassettes audio et de cassettes vidéo,
d’émissions de télévision et de radio, de sites web et de concours.
Date de priorité de production: 22 septembre 2006, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/005,316 en liaison avec le
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,339,993. 2007/03/08. FORD MOTOR COMPANY, One
American Road, Dearborn, Michigan 48126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

FLEX 
WARES: Automobiles. Priority Filing Date: September 11, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
971,616 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles. Date de priorité de production:
11 septembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/971,616 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,339,994. 2007/03/08. HB Global Advisors Corp., an Ontario
corporation, P.O. Box 185, Suite 2600, South Tower, Royal Bank
Plaza, Toronto, ONTARIO M5J 2J4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, P.O.
BOX 185, SUITE 2600, 200 BAY STREET, SOUTH TOWER,
ROYAL BANK PLAZA, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4 

AccessPrivacy.ca 
SERVICES: Operation of a website providing legal information.
Used in CANADA since at least as early as August 27, 2006 on
services.

SERVICES: Exploitation d’un site web offrant de l’information
juridique. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 27 août 2006 en liaison avec les services.

1,340,013. 2007/03/09. FORD MOTOR COMPANY, One
American Road, Dearborn, Michigan 48126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

TWINFORCE 
WARES: Automobiles, automobile engines, exterior insignia
badges for automobiles. Priority Filing Date: September 22,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77/005,282 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Automobiles, moteurs d’automobiles, insignes
extérieures pour automobiles. Date de priorité de production: 22
septembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 77/005,282 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,340,045. 2007/03/13. DELUXEYEWEAR INC., 1505, St-
Thomas, suite 101, Lemoyne, QUEBEC J4P 3S2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DENIS F. GAUTHIER, (GAUTHIER PAQUETTE TRUDEAU),
1600, BOUL. ST-MARTIN EST, TOUR A, SUITE 700, LAVAL,
QUEBEC, H7G4R8 

RENATA OCCHIALI 
The right to the exclusive use of the word OCCHIALI is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Eyewear glasses, spectacle frames, sunglasses,
eyeglass frames, spectacle cases. Used in CANADA since May
18, 2006 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot OCCHIALI en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lunettes, montures de lunettes optiques,
lunettes de soleil, montures de lunettes, étuis à lunettes.
Employée au CANADA depuis 18 mai 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,340,078. 2007/03/20. GROUPE SIMA INC. / SIMA GROUP
INC., au 2500, BOUL. DES ENTREPRISES, BUREAU 110,
TERREBONNE, QUEBEC J6X 4J8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HAROLD W. ASHENMIL,
SUITE 1020, PLACE DU CANADA, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2N2 

MON STYLE DE VIE 
SERVICES: L’exploitation d’une entreprise traitant de la vente et
du service après vente de piscines, patios, solariums, gazébos,
auvents, abris soleil, meubles de patios, spas, saunas, lits
bronzants, systèmes d’éclairage et de traitement ou filtration
d’eau ainsi que les accessoires, pièces, contrôles, produits
chimiques, appareils et autres produits s’y rattachant. Used in
CANADA since at least June 2006 on services.

SERVICES: Operation of a business in sales and after-sale
service of swimming pools, patios, solariums, gazebos, awnings,
sun shelters, patio furniture, spas, saunas, tanning beds, systems
for lighting and water treatment or filtration as well as accessories,
parts, controls, chemicals, apparatus and other related products.
Employée au CANADA depuis au moins juin 2006 en liaison avec
les services.

1,340,094. 2007/03/20. Madison Chemical Industries Inc., 490
McGeachie Drive, Milton, ONTARIO L9T 3Y5 

DEX-N-DOX 

WARES: Building materials, namely natural and synthetic lumber,
for residential, industrial and commercial construction. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux de construction, nommément bois
d’oeuvre naturel et synthétique pour la construction résidentielle,
industrielle et commerciale. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,340,110. 2007/03/20. L’OREAL, Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

SCULPTING VEIL 
MARCHANDISES: Shampooings pour les cheveux ; gels,
mousses, baumes et produits sous la forme d’aérosol pour le
coiffage et le soin des cheveux ; laques pour les cheveux ;
colorants et produits pour la décoloration des cheveux,
nommément : lotions, gels, sprays, crèmes ; produits pour
l’ondulation et la mise en plis des cheveux, nommément : gels,
mousses, sprays, baumes, lotions ; huiles essentielles à usage
personnel à application topique pour le soin des cheveux.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 18 septembre 2006 sous
le No. 06 3 451 035 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Shampoos for the hair; gels, mousses, balms and
products in aerosol form for hairstyling and hair care; hair spray;
colourants and products for hair bleaching, namely lotions, gels,
sprays, creams; products for curling and setting the hair, namely
gels, mousses, sprays, balms, lotions; topical essential oils for
personal use and hair care. Used in FRANCE on wares.
Registered in or for FRANCE on September 18, 2006 under No.
06 3 451 035 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,340,125. 2007/03/20. GUERLAIN SOCIETE ANONYME faisant
aussi affaire sous les noms GUERLAIN S.A. ou GUERLAIN,
société anonyme, 68, avenue des Champs Elysées, 75008
PARIS, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 

SUCCESS FUTURE 
MARCHANDISES: Produits cosmétiques pour le soin du corps et
du visage, nommément : crèmes, laits, gels, huiles, lotions,
peelings, masques, sérums, baumes. Date de priorité de
production: 11 octobre 2006, pays: FRANCE, demande no: 06 3
455 777 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 11 octobre 2006 sous le
No. 06 3 455 777 en liaison avec les marchandises.
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WARES: Cosmetic products for body and face care, namely
creams, milks, gels, oils, lotions, peels, masks, serums, balms.
Priority Filing Date: October 11, 2006, Country: FRANCE,
Application No: 06 3 455 777 in association with the same kind of
wares. Used in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE
on October 11, 2006 under No. 06 3 455 777 on wares.

1,340,250. 2007/03/21. STICHTING GLOBAL REPORTING
INITIATIVE, a legal entity, Keizersgracht 209, 1016 DT
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: Publications, namely, guidelines, reports, directories,
manuals, periodicals and directories. SERVICES: (1) Providing
online publications in the nature of journals, articles, and pod casts
in the field of reporting on sustainable development and
sustainability performance of an organization; development and
dissemination of educational materials in the field of reporting on
sustainable development and sustainability performance of an
organization; development and dissemination of educational
materials of others in the field of reporting on sustainable
development and sustainability performance of an organization;
providing an online computer database in the field of reporting on
sustainable development and sustainability performance of an
organization; providing online information and news in the field of
reporting on sustainable development and sustainability
performance of an organization; arranging professional
workshops and training courses on sustainable development and
sustainable performance of an organization; training services in
the field of reporting on sustainable development and
sustainability performance of an organization; and educational
research services. (2) Educational services, namely, conducting
programs in the field of reporting on sustainable development and
sustainability performance of an organization. Used in CANADA
since at least as early as November 1998 on services (1); June
2000 on wares. Proposed Use in CANADA on services (2).

MARCHANDISES: Publications, nommément directives,
rapports, répertoires, manuels, périodiques et répertoires.
SERVICES: (1) Offre de publications en ligne sous forme de
revues, d’articles et de fichiers balado dans le domaine de la
communication de rapports ayant trait au développement durable
et à la performance sur le plan de la durabilité d’une organisation;
conception et diffusion de matériel éducatif dans le domaine de la
communication de rapports ayant trait au développement durable
et à la performance sur le plan de la durabilité d’une organisation;
conception et diffusion de matériel éducatif de tiers dans le
domaine de la communication de rapports ayant trait au
développement durable et à la performance sur le plan de la

durabilité d’une organisation; offre d’une base de données en
ligne dans le domaine de la communication de rapports ayant trait
au développement durable et à la performance sur le plan de la
durabilité d’une organisation; offre d’information et de nouvelles
en ligne dans le domaine de la communication de rapports ayant
trait au développement durable et à la performance sur le plan de
la durabilité d’une organisation; organisation d’ateliers
professionnels et de cours de formation ayant trait au
développement durable et à la performance sur le plan de la
durabilité d’une organisation; services de formation dans le
domaine de la communication de rapports ayant trait au
développement durable et à la performance sur le plan de la
durabilité d’une organisation; services de recherche éducative. (2)
Services éducatifs, nommément tenue de programmes dans le
domaine de la communication de rapports ayant trait au
développement durable et à la performance sur le plan de la
durabilité d’une organisation. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que novembre 1998 en liaison avec les services
(1); juin 2000 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (2).

1,340,252. 2007/03/21. Noviden Technologies Inc., 5954 Spring
Garden Rd., Halifax, NOVA SCOTIA B3H 1Y7 
 

SERVICES: Subscriber-based meal planning service, in digital
form accessible via internet connection. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Service de planification de repas par abonnement,
sous forme numérique accessible au moyen d’une connexion
Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,340,279. 2007/03/21. Sink70 Apparel Inc., #3570 Sophia
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5V 3T8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBERT D. MCDONALD, (MILLER THOMSON LLP), 2700
COMMERCE PLACE, 10155 - 102ND STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4G8 
 

WARES: (1) Men’s, women’s and children’s clothing, namely
shirts, t-shirts, tank tops, golf shirts, undershirts, turtleneck shirts,
mock neck shirts, sweatshirts, sweatpants, sweaters, pants, capri
pants, dresses skirts, shorts, skorts, training suits, wind breakers,
vests, jackets, socks, bandanas, and underwear. (2) Women’s
and junior underwear, namely g-strings and thongs. (3)
Outerwear, namely jackets, rain jackets, wind jackets, coats,
vests, rain vest, wind vests, and sweaters. (4) Fleecewear, namely
tops, pants, shirts, shorts, skirts, sweatshirts, sweatpants, jackets,
coats, vests and sweaters. (5) Headwear, namely hats, caps, and
visors. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes et
enfants, nommément chemises, tee-shirts, débardeurs, polos,
gilets de corps, chemises à col roulé, chandails à faux col, pulls
d’entraînement, pantalons d’entraînement, chandails, pantalons,
pantalons capri, robes, jupes, shorts, jupes-shorts, ensembles
d’entraînement, coupe-vent, gilets, vestes, chaussettes,
bandanas et sous-vêtements. (2) Sous-vêtements pour femmes
et filles, nommément strings et tangas. (3) Vêtements d’extérieur,
nommément vestes, blousons de pluie, blousons coupe-vent,
manteaux, gilets, gilets de pluie, gilets coupe-vent et chandails. (4)
Vêtements molletonnés, nommément hauts, pantalons,
chemises, shorts, jupes, pulls d’entraînement, pantalons
d’entraînement, vestes, manteaux, gilets et chandails. (5) Couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes et visières. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,340,318. 2007/03/21. Canadian Thermos Products Inc., 370
King Street West, Box 11, Suite 302, Toronto, ONTARIO M5V
1J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

FOOGO 
WARES: Thermal insulated containers for food or beverage.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants isothermes pour les aliments ou
les boissons. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,340,320. 2007/03/21. Canadian Thermos Products Inc., 370
King Street West, Box 11, Suite 302, Toronto, ONTARIO M5V
1J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

WARES: Thermal insulated containers for food or beverage.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants isothermes pour les aliments ou
les boissons. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,340,322. 2007/03/21. Canadian Thermos Products Inc., 370
King Street West, Box 11, Suite 302, Toronto, ONTARIO M5V
1J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

FOOGO 
WARES: Eating utensils namely spoons and forks; tableware
namely plates, bowls and drinking vessels; insulated diaper bags,
insulated backpacks, bags for carrying baby accessories, baby
carriers worn on the body. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ustensiles nommément cuillères et
fourchettes; couverts nommément assiettes, bols et récipients à
boire; sacs à couches isolés, sacs à dos isolés, sacs pour le
transport d’accessoires pour bébés, porte-bébés portés sur le
corps. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,340,323. 2007/03/21. Canadian Thermos Products Inc., 370
King Street West, Box 11, Suite 302, Toronto, ONTARIO M5V
1J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

WARES: Eating utensils namely spoons and forks; tableware
namely plates, bowls and drinking vessels; insulated diaper bags,
insulated backpacks, bags for carrying baby accessories, baby
carriers worn on the body. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ustensiles nommément cuillères et
fourchettes; couverts nommément assiettes, bols et récipients à
boire; sacs à couches isolés, sacs à dos isolés, sacs pour le
transport d’accessoires pour bébés, porte-bébés portés sur le
corps. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,340,478. 2007/03/22. Doori Cosmetics Co., Ltd., 159-1, Dabok-
ri, Boksu-myeon, Geumsan-gun, Chungcheongnam-do,
REPUBLIC OF KOREA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MBM & CO., 270 ALBERT
STREET, 14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5G8 
 

As provided by the applicant, the characters in the mark
transliterate into DENGIMORI, which means a Korean traditional
hair style of an unmarried man and woman.

WARES: Hair shampoos; hair rinses; hair conditioners; hair glaze;
hair gel; hair creams; and hair tonic. Proposed Use in CANADA
on wares.

Tel que fournie par le requérant, la translitération des caractères
est DENGIMORI. Il s’agit d’une coupe de cheveux coréenne
traditionnelle pour un homme et une femme célibataires.

MARCHANDISES: Shampooings; produits de rinçage capillaire;
revitalisants capillaires; lustrant capillaire; gel capillaire; crèmes
capillaires et tonique capillaire. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,340,487. 2007/03/22. ROTHMANS, BENSON & HEDGES
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

Colour is claimed as a feature of the Trade Mark. Background: The
background is variegated light blue to medium blue. Lettering and
Other Design Elements: The triangle extending diagonally across
the background is silver. The lettering MARK TEN is white with a
black drop-shadow. The lettering SELECT is silver. The two lions,
crown and scroll of the coat of arms are silver. The border of the
shield of the coat of arms is silver. The interior of the shield of the
coat of arms is red. The T on the red shield interior is silver and the
M on the red shield interior is white.

The right to the exclusive use of the word SELECT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA
since at least as early as March 01, 2007 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Arrière-plan : l’arrière-plan est dégradé, du bleu
pâle au bleu foncé. Lettrage et autres éléments : le triangle en
position diagonale sur l’arrière-plan est argent. Les mots MARK
TEN sont blancs avec un ombrage noir. Le mot SELECT est
argent. Les deux lions, la couronne et les armoiries sont argent.
Le contour du bouclier des armoiries est argent. L’intérieur du
bouclier des armoiries est rouge. Le T sur le fond rouge du
bouclier est argent et le M sur le fond rouge du bouclier est blanc.

Le droit à l’usage exclusif du mot SELECT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 mars 2007 en liaison
avec les marchandises.
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1,340,488. 2007/03/22. ROTHMANS, BENSON & HEDGES
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

Colour is claimed as a feature of the Trade Mark. Background: The
background is white. The horizontal striping is de-bossed lines.
The background of the large central lozenge is gold. Lettering and
Other Design Elements: The border to the large central lozenge is
bright gold. The coat of arms is bright gold. The shield in the coat
of arms is red. The red shield in the coat of arms is outlined in
bright gold. The letter R on the red shield is bright gold and is
surrounded by a fine white line. The word ROTHMANS is black.
The word RESERVE is white. The short horizontal band with
rounded ends, superimposed on the lower portion of the lozenge,
is red. The border of the short band is bright gold.

The right to the exclusive use of the word RESERVE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA
since at least as early as March 01, 2007 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Arrière-plan : l’arrière-plan est blanc. Les bandes
horizontales sont des lignes en relief. L’arrière-plan du grand
losange central est or. Lettres et autres éléments du dessin : la
bordure du grand losange central est or brillant. Les armoiries sont
or brillant. Le bouclier des armoiries est rouge. Le contour du
bouclier rouge des armoiries est or brillant. La lettre R sur le
bouclier est or brillant et est entourée d’une fine ligne blanche. Le
mot ROTHMANS est noir. Le mot RESERVE est blanc. La petite
bande horizontale aux bouts ronds, superposée sur la partie
inférieure du losange, est rouge. La bordure de la petite bande est
or brillant.

Le droit à l’usage exclusif du mot RESERVE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 mars 2007 en liaison
avec les marchandises.

1,340,591. 2007/03/23. Starboard Innovations Inc., 640 Prince
Street, Truro, NOVA SCOTIA B2N 1G4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SANDRA M. HOOD,
(O’BRIEN TM SERVICES INC.), 688 TWEEDSMUIR AVENUE,
OTTAWA, ONTARIO, K1Z5P6 

 

WARES: Sun shades for use in association with hats and other
headwear. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pare-soleil pour utilisation avec chapeaux et
autres couvre-chefs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,340,612. 2007/03/15. BPR ÉNERGIE INC., 4655, BouI. Wilfried
Hamel, Québec, QUÉBEC G1P 2J7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERNARD COLAS,
(GOTTLIEB & PEARSON), 2020 RUE UNIVERSITY, BUREAU
1920, MONTREAL, QUÉBEC, H3A2A5 

HOSPITHALIS 
SERVICES: Consulting services and Engineering services related
to multimedia products for health care centers in the field of health
care, design for other in the field of computer networks, software
and engineering for health care centers, providing consultation,
planning and engineering services in the field of information and
communications networks for health care centers. Employée au
CANADA depuis au moins 15 janvier 2007 en liaison avec les
services.

SERVICES: Services de conseil et services d’ingénierie
concernant les produits multimédias pour les centres de soins de
santé dans le domaine des soins de santé, conception pour des
tiers dans le domaine des réseaux informatiques, logiciels et
ingénierie pour les centres de soins de santé, offre de services de
conseil, de planification et d’ingénierie dans le domaine des
réseaux d’information et de communications pour les centres de
soins de santé. Used in CANADA since at least January 15, 2007
on services.
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1,340,620. 2007/03/16. 6724035 CANADA INC., a body
corporate and politic, duly incorporated according to law, 4464
Sherbrooke St. West, Montreal, QUEBEC H3Z 1E6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PHILLIPS FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE
900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8 

LUCKY DUCK 
SERVICES: The operation of a business for the sale and
distribution of frames, photographs, prints, books, coasters,
placemats, tea, coffee, chocolate, truffles, cutlery, tea sets, and
providing management, consultation and advice with respect to
sales, business plans and marketing. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Exploitation d’une entreprise spécialisée dans la
vente et la distribution de cadres, de photographies, d’estampes,
de livres, de sous-verres, de napperons, de thé, de café, de
chocolat, de truffes, d’ustensiles de table, de services à thé, et
offre de services de gestion, de consultation et de conseils
concernant la vente, les plans d’affaires et le marketing. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,340,621. 2007/03/16. LE GROUPE LÉGERLITE INC., 805, rue
Selkirk, Pointe-Claire, QUÉBEC H9R 3S2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERNARD,
BRASSARD S.E.N.C.R.L., PLACE AGROPUR, 101, BOUL.
ROLAND-THERRIEN, BUREAU 200, LONGUEUIL, QUÉBEC,
J4H4B9 
 

MARCHANDISES: Panneaux isolants en polystyrène expansé
laminé avec un papier/poly/aluminium barrière. SERVICES:
Fabrication, distribution et vente de panneaux isolants en
polystyrène expansé laminé avec un papier/poly/aluminium. Used
in CANADA since April 2006 on wares and on services.

WARES: Insulating panels made of expanded laminated
polystyrene with a paper/poly/aluminum barrier. SERVICES:
Manufacture, delivery, and sale of insulating panels made of
expanded laminated polystyrene with paper/poly/aluminum.
Employée au CANADA depuis avril 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,340,628. 2007/03/16. Mme Caroline Lachance, 5 rue Lasalle,
app. 1, Québec, QUÉBEC G1K 2S8 

Les Toiles Universelles 
MARCHANDISES: Des toiles décoratives de tissu lavables et
interchangeables. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Decorative tiles made of washable and interchangeable
fabric. Proposed Use in CANADA on wares.

1,340,713. 2007/03/23. AHI International Corporation, 6400
Shafer Court, Suite 200, Rosemont, Illinois 60018, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5B1M2 

AHI TRAVEL 
SERVICES: Travel agency services. Used in CANADA since at
least as early as July 2006 on services.

SERVICES: Services d’agence de voyage. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que juillet 2006 en liaison
avec les services.

1,340,856. 2007/03/26. 9015-7801 QUÉBEC INC. faisant
également affaires sous GESTION FASTE FOU, 30, rue des
Forges, Bureau 106, Trois-Rivières, QUÉBEC Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC,
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

FASTE FOU 
SERVICES: Services de franchisage et exploitation de franchises
dans le domaine de la restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1995 en liaison avec les services.

SERVICES: Franchising and franchise operation services in the
food service industry. Used in CANADA since at least as early as
1995 on services.

1,340,878. 2007/03/26. VINCOR (QUÉBEC) INC., 175 Chemin
Marieville, Rougemont, QUEBEC J0L 1M0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN
ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me Bruno Barrette), 1155
Boul. René-Lévesque Ouest, Bureau 4000, Montréal, QUEBEC,
H3B3V2 

CHAMELEON CREEK 
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,340,886. 2007/03/26. Chris Collucci, 1 Saxony Drive, Markham,
ONTARIO L6C 2B2 

World*Falcon 
SERVICES: Real estate investors’ agency. Used in CANADA
since October 01, 2006 on services.

SERVICES: Agence d’investisseurs en immobilier. Employée au
CANADA depuis 01 octobre 2006 en liaison avec les services.
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1,340,905. 2007/03/26. Media Trust Inc., 579 Richmond Street
West, Suite 100, Toronto, ONTARIO M5V 1Y6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

ADVARIO 
SERVICES: Offering Internet based computer software for the
behavioural and contextual targeting of media, advertising and the
delivery of media over a global computer network. Used in
CANADA since at least as early as September 2005 on services.

SERVICES: Offre de logiciel sur Internet pour le ciblage
comportemental et contextuel de média, de publicité et de
distribution de média sur un réseau informatique mondial.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre
2005 en liaison avec les services.

1,340,949. 2007/03/27. 3651410 CANADA INC., 1625 Dagenais
Boulevard West, City of Laval, QUEBEC H7L 5A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KAUFMAN LARAMÉE, 800 BLVD. RENÉ-LÉVESQUE WEST,
SUITE 2220, MONTREAL, QUEBEC, H3B1X9 
 

WARES: Candy, namely marshmallow. Used in CANADA since
May 30, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Bonbons, nommément guimauve. Employée
au CANADA depuis 30 mai 2000 en liaison avec les
marchandises.

1,340,993. 2007/03/27. KOSMA-KARE CANADA INC., 2044, de
la Province, Longueuil, QUÉBEC J4G 1R7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 
 

MARCHANDISES: Pansements adhésifs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Adhesive bandages. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,341,128. 2007/03/28. Absoluson inc., 688, St-Vallier Ouest,
Québec, QUÉBEC G1N 1C8 

Ecosilence 
MARCHANDISES: (1) Sous-plancher acoustique en LDF de 1/2’’
d’épais X 18’’ de large X 32 ’’ de long. (2) Sous-plancher
acoustique en LDF de 1/2 ’’ d’épais X 24 ’’ de large X 48 ’’ de long.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Acoustic subfloors in LDF, 1/2" thick by 18" wide by
32" long. (2) Acoustic subfloor made in LDF 1/2" thick by 24" wide
by 48" long. Proposed Use in CANADA on wares.

1,341,203. 2007/03/28. CharityLaw.ca (Services) Inc., 211
Broadway, Orangeville, ONTARIO L9W 1K4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CARTER &
ASSOCIATES, 211 BROADWAY, P.O. BOX 440,
ORANGEVILLE, ONTARIO, L9W1K4 

LET US HELP YOU ON THE ROAD TO 
RECOVERY 

WARES: Printed materials, namely client reports, brochures and
pamphlets; presentation materials, namely slides, overheads,
transparencies and handouts; stationery, namely binders,
business cards, envelopes, folders, invitations, labels, note pads,
organizers, paper, pens and postcards. SERVICES: Legal
services; trade-mark agency services; posting and placing notices
in an electronic format accessible via the internet relating to legal
issues involving churches, charities and non-profit organizations;
organizing and operating seminars, lectures and conferences in
the field of law. Used in CANADA since at least as early as
November 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément rapports présentés
aux clients, brochures et dépliants; matériel de présentation,
nommément diapositives, acétates, transparents et documents
distribués; articles de papeterie, nommément reliures, cartes
professionnelles, enveloppes, chemises de classement, cartes
d’invitation, étiquettes, blocs-notes, range-tout, papier, stylos et
cartes postales. SERVICES: Services juridiques; services
d’agence en marques de commerce; affichage et placement
d’avis électroniques accessibles par Internet ayant trait aux
problèmes légaux impliquant des églises, des oeuvres de
bienfaisance et des organismes sans but lucratif; organisation et
tenue de séminaires, d’exposés et de conférences dans le
domaine du droit. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que novembre 2005 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,341,205. 2007/03/28. CharityLaw.ca (Services) Inc., 211
Broadway, Orangeville, ONTARIO L9W 1K4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CARTER &
ASSOCIATES, 211 BROADWAY, P.O. BOX 440,
ORANGEVILLE, ONTARIO, L9W1K4 

ROAD TO RECOVERY 
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WARES: Printed materials, namely client reports, brochures and
pamphlets; presentation materials, namely slides, overheads,
transparencies and handouts; stationery, namely binders,
business cards, envelopes, folders, invitations, labels, note pads,
organizers, paper, pens and postcards. SERVICES: Legal
services; trade-mark agency services; posting and placing notices
in an electronic format accessible via the internet relating to legal
issues involving churches, charities and non-profit organizations;
organizing and operating seminars, lectures and conferences in
the field of law. Used in CANADA since at least as early as
November 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément rapports présentés
aux clients, brochures et dépliants; matériel de présentation,
nommément diapositives, acétates, transparents et documents
distribués; articles de papeterie, nommément reliures, cartes
professionnelles, enveloppes, chemises de classement, cartes
d’invitation, étiquettes, blocs-notes, range-tout, papier, stylos et
cartes postales. SERVICES: Services juridiques; services
d’agence en marques de commerce; affichage et placement
d’avis électroniques accessibles par Internet ayant trait aux
problèmes légaux impliquant des églises, des oeuvres de
bienfaisance et des organismes sans but lucratif; organisation et
tenue de séminaires, d’exposés et de conférences dans le
domaine du droit. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que novembre 2005 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,341,286. 2007/03/19. RGB Productions Inc., 17 Cuddy
Boulevard, London, ONTARIO N5V 3Y3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DANIEL F. SO,
(McKenzie Lake Lawyers LLP), 300 Dundas Street, London,
ONTARIO, N6B1T6 
 

SERVICES: (1) Consultation, namely in the fields of multimedia
presentations, sound and light shows, and the technical elements
of theatrical and stage productions. (2) Technical Aid and
Assistance, namely in the fields of multimedia presentations,
sound and light shows, and theatrical and stage productions. (3)
Planning and Design, namely in the fields of multimedia
presentations, sound and light shows, and the technical elements
of theatrical and stage productions. (4) Equipment Rental, namely
in the nature of audio equipment, video equipment, stage lighting
equipment, multimedia presentation equipment, and theatrical
and stage effects equipment. (5) Installation (on-site) of

Equipment, namely in the nature of audio equipment, video
equipment, stage lighting equipment, multimedia presentation
equipment, and theatrical and stage effects equipment. (6) Live
Production, namely in the fields of multimedia presentations,
sound and light shows, and theatrical and stage productions.
Used in CANADA since October 04, 2005 on services.

SERVICES: (1) Services de conseil, nommément dans les
domaines des présentations multimédias, des spectacles sons et
lumières et des éléments techniques des productions
dramatiques et théâtrales. (2) Aide technique, nommément dans
les domaines des présentations multimédias, des spectacles sons
et lumières et des productions dramatiques et théâtrales. (3)
Planification et conception, nommément dans les domaines des
présentations multimédias, des spectacles sons et lumières et des
éléments techniques des productions dramatiques et théâtrales.
(4) Location d’équipement, nommément sous forme d’équipement
audio, d’appareils vidéo, d’équipement d’éclairage de scène,
d’équipement de présentations multimédias et d’équipement
d’effets dramatiques et de scène. (5) Installation (sur place)
d’équipement, nommément sous forme d’équipement audio,
d’appareils vidéo, d’équipement d’éclairage de scène,
d’équipement de présentations multimédias et d’équipement
d’effets dramatiques et de scène. (6) Production en direct,
nommément dans les domaines des présentations multimédia,
des spectacles sons et lumières et des productions dramatiques
et théâtrales. Employée au CANADA depuis 04 octobre 2005 en
liaison avec les services.

1,341,287. 2007/03/19. RGB Productions Inc., 17 Cuddy
Boulevard, London, ONTARIO N5V 3Y3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DANIEL F. SO,
(McKenzie Lake Lawyers LLP), 300 Dundas Street, London,
ONTARIO, N6B1T6 

RGB PRODUCTIONS 
SERVICES: (1) Consultation, namely in the fields of multimedia
presentations, sound and light shows, and the technical elements
of theatrical and stage productions. (2) Technical Aid and
Assistance, namely in the fields of multimedia presentations,
sound and light shows, and theatrical and stage productions. (3)
Planning and Design, namely in the fields of multimedia
presentations, sound and light shows, and the technical elements
of theatrical and stage productions. (4) Equipment Rental, namely
in the nature of audio equipment, video equipment, stage lighting
equipment, multimedia presentation equipment, and theatrical
and stage effects equipment. (5) Installation (on-site) of
Equipment, namely in the nature of audio equipment, video
equipment, stage lighting equipment, multimedia presentation
equipment, and theatrical and stage effects equipment. (6) Live
Production, namely in the fields of multimedia presentations,
sound and light shows, and theatrical and stage productions.
Used in CANADA since July 05, 1998 on services.
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SERVICES: (1) Services de conseil, nommément dans les
domaines des présentations multimédias, des spectacles sons et
lumières et des éléments techniques des productions
dramatiques et théâtrales. (2) Aide technique, nommément dans
les domaines des présentations multimédias, des spectacles sons
et lumières et des productions dramatiques et théâtrales. (3)
Planification et conception, nommément dans les domaines des
présentations multimédias, des spectacles sons et lumières et des
éléments techniques des productions dramatiques et théâtrales.
(4) Location d’équipement, nommément sous forme d’équipement
audio, d’appareils vidéo, d’équipement d’éclairage de scène,
d’équipement de présentations multimédias et d’équipement
d’effets dramatiques et de scène. (5) Installation (sur place)
d’équipement, nommément sous forme d’équipement audio,
d’appareils vidéo, d’équipement d’éclairage de scène,
d’équipement de présentations multimédias et d’équipement
d’effets dramatiques et de scène. (6) Production en direct,
nommément dans les domaines des présentations multimédia,
des spectacles sons et lumières et des productions dramatiques
et théâtrales. Employée au CANADA depuis 05 juillet 1998 en
liaison avec les services.

1,341,362. 2007/03/29. Ébénisterie Jean-Guy enr., 1092, avenue
Lacasse, Normandin, QUÉBEC G8M 3W3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: NICOLAS SAPP,
(OGILVY RENAULT), 500, GRANDE-ALLÉE EST, 2E ETAGE,
QUEBEC, QUÉBEC, G1R2J7 

MOBILIFT 
MARCHANDISES: Chevalet. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

WARES: Easel. Proposed Use in CANADA on wares.

1,341,441. 2007/03/29. Manufacturer Direct Ltd., 9742 Harvest
Hills Link NE, Calgary, ALBERTA T3K 4R5 
 

WARES: A truck wheel nut locking device only sold as a truck
part. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositif contre le desserrage des pièces
filetées de roue de camion uniquement vendu comme pièce de
camion. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,341,444. 2007/03/29. Trebor Bassett Limited, 25 Berkeley
Square, London, England, W1X 6HT, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

TREBOR ECLAIRS 

WARES: Confectionery, namely chocolates. Used in CANADA
since at least as early as October 1979 on wares.

MARCHANDISES: Confiseries, nommément chocolats.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre
1979 en liaison avec les marchandises.

1,341,662. 2007/03/30. DENTSPLY International Inc., a
corporation organized and existing under the laws of the State of
Delaware, Susquehanna Commerce Center, 221 West
Philadelphia Street, York, Pennsylvania 17405-0872, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

TEMPGRIP 
WARES: Dental restoration compounds. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composés pour restauration dentaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,341,666. 2007/03/30. Dymo AB, c/o Newell Rubbermaid
Sweden AB, Hjalmar Brantings väg 41, Landskrona, 26143,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

DYMO 
WARES: Computer software and computer hardware for use in
the field of document management for indexing, scanning,
imaging, managing, storing, archiving and retrieving documents.
Priority Filing Date: March 28, 2007, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 77/142,371 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel et matériel informatique pour
utilisation dans le domaine de la gestion de documents pour
l’indexage, la numérisation, l’imagerie, la gestion, le stockage,
l’archivage et la récupération de documents. Date de priorité de
production: 28 mars 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77/142,371 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,341,673. 2007/03/30. Redi-Rock International, LLC, 05481 U.S.
31 South, Charlevoix, Michigan 49720, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

REDI-ROCK 
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WARES: Metal forms for forming concrete retaining wall blocks;
concrete retaining wall blocks. Used in CANADA since at least as
early as 2002 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
August 06, 2002 under No. 2,605,951 on wares.

MARCHANDISES: Coffrages métalliques pour le coffrage de
blocs de mur de soutènement en béton; blocs de mur de
soutènement en béton. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 2002 en liaison avec les marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 06 août
2002 sous le No. 2,605,951 en liaison avec les marchandises.

1,341,678. 2007/03/30. Mark Anthony Venture Corporation, 190
Pippin Road, Concord, ONTARIO L4K 4X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

COLOR TWIST 
WARES: Hair care products, namely shampoos, conditioners,
colouring treatments and other hair treatments, namely,
thickening cream, finishing cream, moisture gloss drops, finishing
glosser, spiking glue, styling gel, mousse and hairspray, gels,
serums, sprays, creams, waxes, putties, and foams. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, nommément
shampooings, revitalisants, traitements colorants et autres
traitements capillaires, nommément crème épaississante, crème
de finition, gouttes hydratantes de brillance, brillant de finition, gel
hérissant, gel, mousse et fixatif coiffants, gels, sérums,
vaporisateurs, crèmes, cires, pâtes modelantes et mousses.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,341,745. 2007/03/30. Mark Anthony Properties Ltd., 887 Great
Northern Way, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4T5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

TRATTORIA 
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,341,813. 2007/04/02. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

ARISTOTLE 
SERVICES: Medical and scientific research, namely, conducting
clinical trials relating to pharmaceutical preparations and/or
diagnostic imaging agents for human use. Priority Filing Date:
October 03, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 77/012665 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Recherche médicale et scientifique, nommément
essais cliniques ayant trait aux préparations pharmaceutiques et/
ou aux agents d’imagerie diagnostique pour les humains. Date de
priorité de production: 03 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/012665 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,341,825. 2007/04/02. THE WINGERY, INC., 1500 SIXTH LINE,
UNIT 8, OAKVILLE, ONTARIO 

THE WINGERY 
SERVICES: RESTAURANT SERVICES. Used in CANADA since
June 18, 2005 on services.

SERVICES: Services de restaurant. Employée au CANADA
depuis 18 juin 2005 en liaison avec les services.

1,341,829. 2007/04/02. WEATHERGAGE CAPITAL, LLC, a legal
entity, 4646 South Victor Avenue, Tulsa, Oklahoma 74105,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

WEATHERGAGE 
SERVICES: Financial and investment services, namely,
investment management services, investing funds for others;
management services, namely, investment services; financial
services, namely, investment fund management, hedge fund
services, investment fund services, investment management and
investment advice. Priority Filing Date: October 12, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
019,571 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers et services de placements,
nommément services de gestion de placements, placement de
fonds pour des tiers; services de gestion, nommément services de
placements; services financiers, nommément gestion de fonds de
placement, services de fonds spéculatifs, services de fonds de
placement, gestion de placements et conseils en matière de
placements. Date de priorité de production: 12 octobre 2006,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/019,571 en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,341,831. 2007/04/02. WEATHERGAGE CAPITAL, LLC, a legal
entity, 4646 South Victor Avenue, Tulsa, Oklahoma 74105,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

WEATHERGAGE CAPITAL 
SERVICES: Financial and investment services, namely,
investment management services, investing funds for others;
management services, namely, investment services; financial
services, namely, investment fund management, hedge fund
services, investment fund services, investment management and
investment advice. Priority Filing Date: October 12, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
019,568 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers et services de placements,
nommément services de gestion de placements, placement de
fonds pour des tiers; services de gestion, nommément services de
placements; services financiers, nommément gestion de fonds de
placement, services de fonds spéculatifs, services de fonds de
placement, gestion de placements et conseils en matière de
placements. Date de priorité de production: 12 octobre 2006,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/019,568 en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,341,871. 2007/04/02. HBI Branded Apparel Limited, Inc., (a
Delaware corporation), 1000 East Hanes Mill Road, Winston-
Salem, North Carolina 27105, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3 

COMFORTSOFT 
WARES: Socks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chaussettes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,341,879. 2007/04/02. Athans Group Coffee Co. Ltd., 1080
Stacey Court, Mississauga, ONTARIO L4W 2X8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2 

BRAVADO 
WARES: Ground coffee, coffee beans, tea, hot chocolate, flavour
syrups for coffee, decanters, coffee mugs. SERVICES: Wholesale
and retail sale of food and beverages coffee brewing equipment
and decanters. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Café moulu, grains de café, thé, chocolat
chaud, sirops aromatisés pour café, carafes, grandes tasses à
café. SERVICES: Vente en gros et au détail d’aliments et de
breuvages, d’équipement d’infusion de café et de carafes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,341,881. 2007/04/02. Athans Group Coffee Co. Ltd., 1080
Stacey Court, Mississauga, ONTARIO L4W 2X8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2 

PACIFIC SPIRIT 
WARES: Ground coffee, coffee beans, tea, hot chocolate, flavour
syrups for coffee, decanters, coffee mugs. SERVICES: Wholesale
and retail sale of food and beverages coffee brewing equipment
and decanters. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Café moulu, grains de café, thé, chocolat
chaud, sirops aromatisés pour café, carafes, grandes tasses à
café. SERVICES: Vente en gros et au détail d’aliments et de
breuvages, d’équipement d’infusion de café et de carafes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,341,890. 2007/04/02. Maritz Inc., 1375 North Highway Drive,
Fenton, Missouri 63099, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

SPEAKBACK! 
SERVICES: Marketing research services utilizing audio response
technology. Used in CANADA since at least as early as February
01, 1999 on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
March 11, 1997 under No. 2,043,280 on services.

SERVICES: Services de recherche en marketing faisant appel à
la technologie de réponse vocale. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 01 février 1999 en liaison avec les
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 11 mars 1997 sous le No. 2,043,280 en liaison
avec les services.

1,341,891. 2007/04/02. Calvin Buss, 912, 1333 - 8th Street S.W.,
Calgary, ALBERTA T2R 1M6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM R. STEMP,
(STEMP & COMPANY), 300, 1324 - 17 AVENUE S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2T5S8 

BUSS MARKETING 
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The right to the exclusive use of the word MARKETING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing marketing services and advice on behalf of
others dealing primarily in the purchase and sale of real estate
interests namely single family homes, condominiums, investment
properties, as well as commercial and industrial properties.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MARKETING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Prestation de services de marketing et de conseil
pour le compte de tiers oeuvrant principalement dans l’achat et la
vente de biens immobiliers, nommément maisons unifamiliales,
condominiums, placements immobiliers ainsi que biens
immobiliers commerciaux et industriels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,341,893. 2007/04/02. Grandia International Corp., 2343
Brimley Rd., Suite 815, Toronto, ONTARIO M1S 3L6 

Mongoose 
WARES: Motorcycle. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Motocyclettes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,341,912. 2007/04/02. FUJIFILM CORPORATION, 26-30,
Nishiazabu 2-chome, Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

VYBRANT 
WARES: Inkjet printers for industrial uses and for uses in the
printing industry. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Imprimantes à jet d’encre à usage industriel et
pour utilisation dans l’industrie de l’impression. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,341,915. 2007/04/02. HERSHEY CHOCOLATE &
CONFECTIONERY CORPORATION, 4860 Robb Street, Suite
204, Wheat Ridge, Colorado 80033, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

THE SWEETEST PLACE ON EARTH 
SERVICES: Promoting travel and tourism in the vicinity of
Hershey, Pennsylvania through the Internet. Used in CANADA
since at least as early as December 2005 on services.

SERVICES: Promotion de voyage et du tourisme aux environs de
Hershey, en Pennsylvanie, par Internet. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que décembre 2005 en liaison avec les
services.

1,341,929. 2007/04/02. Cave Springs, Inc., 2751 Centerville
Road, Wilmington, Delaware 19808, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MOTHERHOOD MATERNITY THE 
EXPERTS 

SERVICES: Retail store services, mail-order catalog services,
and computerized online retail services, all featuring maternity
clothing, nursing apparel, and accessories. Used in CANADA
since at least as early as March 2005 on services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail, services de
catalogue de vente par correspondance et services informatisés
de vente au détail en ligne de vêtements de maternité, de
vêtements d’allaitement et d’accessoires. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que mars 2005 en liaison avec les
services.

1,341,942. 2007/04/02. Mobidia, Inc., Suite 230, 10451
Shellbridge Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6X 2W8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2100-1075 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E3G2 

CUBUDDY 
WARES: Computer software, namely, application software for use
in the real-time capturing, receiving from other parties, processing,
transmitting, sharing with one or more other parties, saving,
communicating, viewing, searching, editing and broadcasting of
audio, video and text data input. SERVICES: Computer services,
namely, providing real-time capturing, receiving from other
parties, processing, transmitting, sharing with one or more other
parties, saving, communicating, viewing, searching, editing and
broadcasting of audio, video, images, GPS location, and text data
input. Priority Filing Date: March 08, 2007, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/126,282 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels d’application
pour la saisie, la réception en provenance de tiers, le traitement,
la transmission, le partage avec un ou plusieurs tiers, la
sauvegarde, la communication, la visualisation, la recherche,
l’édition et la diffusion de données audio, vidéo et textuelles en
temps réel. SERVICES: Services informatiques, nommément
offre de saisie, de réception en provenance de tiers, de traitement,
de transmission, de partage avec un ou plusieurs tiers, de
sauvegarde, de communication, de visualisation, de recherche,
d’édition et de diffusion de données audio, vidéo, visuelles, de
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localisation par GPS et textuelles en temps réel. Date de priorité
de production: 08 mars 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77/126,282 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,341,978. 2007/04/03. Maison des Futailles S.E.C., 6880, boul.
Louis H.-Lafontaine, Montréal, QUÉBEC H1M 2T2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest,
25e Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9 

LES GRANDS MONUMENTS 
MARCHANDISES: Boissons alcooliques nommément vins.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1999 en
liaison avec les marchandises.

WARES: Alcoholic beverages namely wines. Used in CANADA
since at least as early as 1999 on wares.

1,341,988. 2007/04/03. Primary Response Inc., 250 Consumers
Road, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M2J 4V6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: JACK
SMUGLER, 240 HOLMWOOD AVENUE, OTTAWA, ONTARIO,
K1S2P9 

Primary Response 
SERVICES: (1) Security services, namely concierge services,
guard and patrol services, surveillance services, parking
enforcement, labour dispute security services, and special event
security services. (2) Monitoring services, namely burglar,
security, and fire alarm response services. (3) Investigation
services, namely, business, financial, insurance, and private
investigation services. Used in CANADA since at least as early as
June 1996 on services.

SERVICES: (1) Services de sécurité, nommément services de
conciergerie, services de gardien et de patrouille, services de
surveillance, application des règlements de stationnement,
services de sécurité en cas de conflit de travail et services de
sécurité pour évènements spéciaux. (2) Services de surveillance,
nommément services d’alarme antivol, de sécurité et d’incendie.
(3) Services d’enquête, nommément services d’enquête sur les
entreprises, les finances ou les assurances et services d’enquête
privés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin
1996 en liaison avec les services.

1,342,092. 2007/04/03. CTVglobemedia Publishing Inc., 9
Channel Nine Court, Scarborough, ONTARIO M1S 4B5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LINDA VANDERKOLK, C/O LEGAL DEPARTMENT, 9
CHANNEL NINE COURT, SCARBOROUGH, ONTARIO,
M1S4B5 

THE GLOBE AND MAIL RECOGNITION 

SERVICES: Advertising services, namely advertising the wares
and services of others; dissemination of advertising and special
offers via an internet based database; Marketing services, namely
the compilation of specific databases for marketing purposes;
Promotional services, namely promoting goods and services by
arranging for sponsors to affiliate goods and services with a
specific activity; promoting goods and services through the
administration of incentive programs; promoting the sale of goods
and services through the distribution of printed and electronic
material and via promotional contests; promoting the sale of goods
and services through a customer loyalty program. Used in
CANADA since at least as early as May 05, 2004 on services.

SERVICES: Services de publicité, nommément publicité de
marchandises et de services de tiers; diffusion de publicité et
d’offres spéciales par l’entremise d’une base de données sur
Internet; services de marketing, nommément compilation de
bases de données spécifiques à des fins de marketing; services
de promotion, nommément promotion de biens et de services de
tiers en incitant des commanditaires à associer des marchandises
et des services à une activité spécifique; promotion de biens et de
services par l’administration de programmes incitatifs; promotion
de la vente de marchandises et de services par la distribution de
matériel imprimé et électronique et par des concours
promotionnels; promotion de la vente de produits et services
grâce à un programme de fidélisation de la clientèle. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 05 mai 2004 en
liaison avec les services.

1,342,214. 2007/04/04. Civic Strategies Inc., 3710 Chesswood
Drive, Suite 202, Toronto, ONTARIO M3J 2W4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: R.GRANT
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 
 

WARES: Loyalty reward credit/debit/smart card. SERVICES:
Consulting services for the development, organization, operation
and supervision of sales and promotional incentive schemes and
loyalty reward credit/debit/smart card programs; advertising and
promotion of wares and services of others by arranging for others
to affiliate goods and services with a loyalty reward credit/debit/
smart card program. Used in CANADA since at least as early as
February 2005 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes de récompenses et de fidélisation, de
crédit, de débit et à puce. SERVICES: Services de conseil pour
l’élaboration, l’organisation, l’exploitation et la supervision de
ventes et de systèmes de primes promotionnels et de
programmes de cartes de récompenses et de fidélisation, de
crédit, de débit et à puce; publicité et promotion de marchandises
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et de services de tiers par la sollicitation de tiers pour qu’ils
associent leurs marchandises et leurs services aux programmes
de cartes de récompenses et de fidélisation, de crédit, de débit et
à puce. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
février 2005 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,215. 2007/04/04. Civic Strategies Inc., 3710 Chesswood
Drive, Suite 202, Toronto, ONTARIO M3J 2W4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: R.GRANT
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 
 

Colour is claimed as a feature of the Trade Mark. Muni is red. Card
is blue. The outside border is blue.

WARES: Loyalty reward credit/debit/smart card. SERVICES:
Consulting services for the development, organization, operation
and supervision of sales and promotional incentive schemes and
loyalty reward credit/debit/smart card programs; advertising and
promotion of wares and services of others by arranging for others
to affiliate goods and services with a loyalty reward credit/debit/
smart card program. Used in CANADA since at least as early as
February 2005 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. «Muni» est rouge. «Card» est bleu. La bordure
externe est bleue.

MARCHANDISES: Cartes de récompenses et de fidélisation, de
crédit, de débit et à puce. SERVICES: Services de conseil pour
l’élaboration, l’organisation, l’exploitation et la supervision de
ventes et de systèmes de primes promotionnels et de
programmes de cartes de récompenses et de fidélisation, de
crédit, de débit et à puce; publicité et promotion de marchandises
et de services de tiers par la sollicitation de tiers pour qu’ils
associent leurs marchandises et leurs services aux programmes
de cartes de récompenses et de fidélisation, de crédit, de débit et
à puce. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
février 2005 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,218. 2007/04/04. CARA OPERATIONS LIMITED, 6303
Airport Road, Mississauga, ONTARIO L4V 1R8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

COZA! TUSCAN GRILL 
SERVICES: Restaurant services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de restaurant. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,342,233. 2007/04/04. Evertz Microsystems Ltd., 5288 John
Lucas Drive, Burlington, ONTARIO L7L 5Z9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

INTELLIGAIN 
WARES: Signal processors; signal processing equipment; audio
and video signal processors; audio and video signal processing
equipment; audio signal processors; audio signal processing
equipment; signal processing equipment for controlling sound
levels in digital and analog audio and video signals; signal
processing equipment for controlling the audio amplification of a
reproduced audio signal; software for use in controlling sound
levels in digital and analog audio and video signals; software for
controlling the audio amplification of a reproduced audio signal.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Processeurs de signaux; équipement de
traitement de signaux; processeurs de signaux audio et vidéo;
équipement de traitement de signaux audio et vidéo; processeurs
de signaux audio; équipement de traitement de signaux audio;
équipement de traitement de signaux pour le contrôle du niveau
sonore dans les signaux audio et vidéo analogiques ou
numériques; équipement de traitement de signaux pour le
contrôle de l’amplification audio d’un signal audio reproduit;
logiciel pour le contrôle du niveau sonore dans les signaux audio
et vidéo analogiques ou numériques; logiciel pour le contrôle de
l’amplification audio d’un signal audio reproduit. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,255. 2007/03/26. 1153198 ALBERTA LTD., 1927-105
Street, Edmonton, ALBERTA T6J 5V9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CHARLES R.
DALTON, (DALTON BUSINESS LAW CENTRE), 9803 - 31
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T6N1C5 

Dinner Revolution 
SERVICES: Operation of a business to provide kitchen facilities,
utensils and ingredients for self-help meal preparations and
preparation of custom-ordered meals. Used in CANADA since at
least as early as May 05, 2005 on services.

SERVICES: Exploitation d’une entreprise qui fournit des
installations de cuisine, des ustensiles et des ingrédients pour
préparer soi-même son repas ainsi que préparation de repas sur
mesure. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
05 mai 2005 en liaison avec les services.
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1,342,280. 2007/03/28. GROUPE KANAPI INC./KANAPI
GROUP INC., a body politic and corporate, 8105 Décarie
Boulevard, City of Montreal, QUEBEC H4P 2H5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS
FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8 

RIB ’N REEF STEAKHOUSE 
The right to the exclusive use of the word RIB is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: (1) Operation of a restaurant, bar services, catering
services and restaurant and food carry-out services. (2)
Restaurant franchising services and technical assistance services
for the operation and franchising of restaurant enterprises. Used
in CANADA since at least as early as 1971 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

Le droit à l’usage exclusif du mot RIB en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Exploitation d’un restaurant, de services de bars,
de services de traiteur et de services de mets à emporter. (2)
Services de franchisage de restaurants et services d’assistance
technique pour l’exploitation et le franchisage d’entreprises de
restauration. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que 1971 en liaison avec les services (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (2).

1,342,314. 2007/03/29. Viso Trading Inc., 420 Main Street East,
Suite 636, Milton, ONTARIO L9T 5G3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOSEPH Y. ADLER,
(Hoffer Adler LLP), 425 University Avenue, suite 300, Toronto,
ONTARIO, M5G1T6 
 

WARES: Hair care products, namely, electric hairdryers, electric
curling irons, hair brushes, combs, scissors, hair straightners,
razors, razor blades, hair trimmers, hair clippers, robes,
headbands, shampoo capes, hair culers, hair clips, hair rollers,
wave presses, wave setters, curl pressers, curl setters, hair pins,
bobby pins, hair ornaments, hair combs, hair colourization
products, namely aluminum foil and vinyl gloves used during hair
colourization. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, nommément
séchoirs à cheveux électriques, fers à friser électriques, brosses à
cheveux, peignes, ciseaux, fers plats, rasoirs, lames de rasoir,
coupe-cheveux, tondeuses à cheveux, peignoirs, bandeaux,
capes à shampooing, fers à friser, pinces pour cheveux, bigoudis,
fers à onduler, appareils d’ondulation des cheveux, fers à onduler,
appareils de bouclage des cheveux, épingles à cheveux, pinces à
cheveux, ornements à cheveux, peignes à cheveux, produits de
coloration capillaire, nommément papier d’aluminium et gants de
vinyle utilisés pendant la coloration des cheveux. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,322. 2007/03/29. MacPHERSON LESLIE & TYERMAN
LLP, a Saskatchewan limited liability partnership, 1500 Hill
Centre I - 1874 Scarth Street, Regina, SASKATCHEWAN S4P
4E9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500 -
410 - 22ND STREET EAST, SASKATOON, SASKATCHEWAN,
S7K5T6 

OUR BUSINESS IS WESTERN 
BUSINESS 

The right to the exclusive use of the word BUSINESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Legal publications, namely, newsletters, updates,
summaries, articles, papers, brochures and pamphlets relating to
legal matters; (2) Promotional materials and promotional
literature, namely, presentation folders, loose-leaf binders,
brochures, promotional signage, namely, banners, podium signs,
display booths and display signs. SERVICES: (1) Legal services;
(2) Educational services relating to the law, the legal profession
and related disciplines, namely, speaking engagements,
presentation of legal papers and multi-media presentations at
conferences and seminars. Used in CANADA since at least
November 10, 2005 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot BUSINESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Publications juridiques, nommément
bulletins, mises à jour, résumés, articles, papiers, brochures et
dépliants traitant de questions de droit; (2) Matériel et documents
de promotion, nommément chemises de présentation, reliures à
feuillets mobiles, brochures, affiches promotionnelles,
nommément banderoles, affiches pour podiums, kiosques de
présentation et enseignes. SERVICES: (1) Services juridiques;
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(2) Services éducatifs ayant trait au droit, à la profession juridique
et à des disciplines connexes, nommément allocutions,
présentation de documents juridiques et présentations
multimédias lors de conférences et de séminaires. Employée au
CANADA depuis au moins 10 novembre 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,342,330. 2007/03/30. Verified Eggs Canada Inc., 3880
Edgerton Road, P.O. Box 149, Blackstock, ONTARIO L0B 1B0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHARD J. MAZAR, SUITE 210, 419 KING STREET WEST,
OSHAWA, ONTARIO, L1J2K5 

CLASSIC 
WARES: Eggs, egg boxes, egg crates, labels for eggs, labels for
egg crates and boxes. SERVICES: Maintaining a data base for
information for tracing and labeling eggs. Used in CANADA since
January 05, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: Oeufs, boîtes à oeufs, caisses à oeufs,
étiquettes pour oeufs, étiquettes pour boîtes et caisses à oeufs.
SERVICES: Gestion d’une base de données sur le suivi et
l’étiquetage des oeufs. Employée au CANADA depuis 05 janvier
2007 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,342,331. 2007/03/30. Ganesa Realty Inc., #6-245 Maitland
Street, London, ONTARIO N6B 2Y2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DANIEL F. SO,
(McKenzie Lake Lawyers LLP), 300 Dundas Street, London,
ONTARIO, N6B1T6 

APPOINTMENT-LINK 
SERVICES: (1) Electronic store-and-forward messaging, namely
in the field of telephone voice messages. (2) Secretarial services,
namely in the field of off-site, live answering of telephone calls and
electronic mail on behalf of the applicant’s clients for the purpose
of answering business-related questions and the provision of
business-related information on behalf of the applicant’s clients.
(3) Secretarial services, namely in the field of off-site, live
answering of telephone calls and electronic mail on behalf of the
applicant’s clients for the purpose of scheduling appointments on
behalf of the applicant’s clients. (4) Telephone and electronic mail
answering services, namely in the field of off-site, live answering
of telephone calls and electronic mail on behalf of the applicant’s
clients for the purpose of answering business-related questions
and the provision of business-related information on behalf of the
applicant’s clients. (5) Telephone and electronic mail answering
services, namely in the field of off-site, live answering of telephone
calls and electronic mail on behalf of the applicant’s clients for the
purpose of scheduling appointments on behalf of the applicant’s
clients. (6) Electronic transmission of messages and data via
computer terminals, namely in the nature of appointment
scheduling information communicated over the internet via
electronic mail and a specialized appointment-scheduling
interface. (7) Paging services, namely in the field of transmitting

appointment scheduling information over the internet via
electronic mail and a specialized appointment-scheduling
interface. (8) Messenger services, namely in the field of
transmitting appointment scheduling information over the internet
via electronic mail and a specialized appointment-scheduling
interface. Used in CANADA since January 19, 2007 on services.

SERVICES: (1) Stockage et retransmission de messages
électroniques nommément dans le domaine de la messagerie
vocale téléphonique. (2) Services de secrétariat, nommément
dans le domaine de la réponse aux appels téléphoniques et aux
courriels à l’extérieur et en direct pour le compte des clients du
requérant, dans le but de répondre aux questions d’affaires et de
fournir de l’information sur les affaires pour le compte des clients
du requérant. (3) Services de secrétariat nommément dans le
domaine de la réponse aux appels téléphoniques et aux courriels
à l’extérieur et en direct pour le compte des clients du requérant,
dans le but de prendre des rendez-vous pour le compte des clients
du requérant. (4) Services de réponse téléphoniques et de courriel
nommément dans le domaine de la réponse aux appels
téléphoniques et aux courriels à l’extérieur et en direct pour le
compte des clients du requérant, dans le but de répondre aux
questions d’affaires et de fournir de l’information sur les affaires
pour le compte des clients du requérant. (5) Services de réponse
téléphonique et de courriels nommément dans le domaine de la
réponse aux appels téléphoniques et aux courriels à l’extérieur et
en direct pour le compte des clients du requérant, dans le but de
prendre des rendez-vous pour le compte des clients du requérant.
(6) Transmission électronique de messages et de données par
des terminaux informatiques, en l’occurrence la prise de rendez-
vous et la communication d’information sur Internet par courriel et
sur une interface de prise de rendez-vous spécialisée. (7)
Services de téléappel nommément dans le domaine de la
transmission d’information sur la prise de rendez-vous sur Internet
par courriel et sur une interface de prise de rendez-vous
spécialisée. (8) Services de messager, nommément dans le
domaine de la transmission d’information sur la prise de rendez-
vous sur Internet par courriel et sur une interface de prise de
rendez-vous spécialisée. Employée au CANADA depuis 19
janvier 2007 en liaison avec les services.

1,342,332. 2007/03/30. 2129529 Ontario Inc., 40 Weber Street
East, Mezzanine Level, Kitchener, ONTARIO N2H 6R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DANIEL F. SO, (McKenzie Lake Lawyers LLP), 300 Dundas
Street, London, ONTARIO, N6B1T6 

INNOTECH BUILDING 
SERVICES: (1) Property management services, namely in the
field of office buildings. (2) Maintenance services, namely in the
field of office buildings. (3) Repair services, namely in the field of
repairing physical plant and facilities of office buildings. (4)
Leasing of office space. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: (1) Services de gestion immobilière, nommément
dans le domaine des immeubles de bureaux. (2) Services
d’entretien, nommément dans le domaine des immeubles de
bureaux. (3) Services de réparation, nommément dans le
domaine de la réparation de matériel et d’installations
d’immeubles de bureaux. (4) Location de locaux pour bureaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,342,333. 2007/03/30. 2129529 Ontario Inc., 40 Weber Street
East, Mezzanine Level, Kitchener, ONTARIO N2H 6R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DANIEL F. SO, (McKenzie Lake Lawyers LLP), 300 Dundas
Street, London, ONTARIO, N6B1T6 

INFOTECH BUILDING 
SERVICES: (1) Property management services, namely in the
field of office buildings. (2) Maintenance services, namely in the
field of office buildings. (3) Repair services, namely in the field of
repairing physical plant and facilities of office buildings. (4)
Leasing of office space. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de gestion immobilière, nommément
dans le domaine des immeubles de bureaux. (2) Services
d’entretien, nommément dans le domaine des immeubles de
bureaux. (3) Services de réparation, nommément dans le
domaine de la réparation de matériel et d’installations
d’immeubles de bureaux. (4) Location de locaux pour bureaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,342,334. 2007/03/30. 2129529 Ontario Inc., 40 Weber Street
East, Mezzanine Level, Kitchener, ONTARIO N2H 6R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DANIEL F. SO, (McKenzie Lake Lawyers LLP), 300 Dundas
Street, London, ONTARIO, N6B1T6 

NANOTECH BUILDING 
SERVICES: (1) Property management services, namely in the
field of office buildings. (2) Maintenance services, namely in the
field of office buildings. (3) Repair services, namely in the field of
repairing physical plant and facilities of office buildings. (4)
Leasing of office space. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de gestion immobilière, nommément
dans le domaine des immeubles de bureaux. (2) Services
d’entretien, nommément dans le domaine des immeubles de
bureaux. (3) Services de réparation, nommément dans le
domaine de la réparation de matériel et d’installations
d’immeubles de bureaux. (4) Location de locaux pour bureaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,342,341. 2007/04/05. Lab Products, Inc., One Silas Road,
Seaford, Delaware 19973, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

B CON 

WARES: Metal racks for laboratory animal cages; non-metal
laboratory animal cages. Priority Filing Date: October 06, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77015844 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Supports en métal pour cages à animaux de
laboratoire; cages à animaux de laboratoire non faites de métal.
Date de priorité de production: 06 octobre 2006, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77015844 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,342,350. 2007/04/05. ALCON, INC., a legal entity, Bösch 69,
CH-6331 Hünenberg, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

BEYOND 
WARES: Ophthalmic pharmaceutical solution used in irrigating
the eye. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Solution pharmaceutique ophtalmique utilisée
pour l’irrigation oculaire. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,342,361. 2007/04/05. KOHLER CO., a corporation organized
and existing under the laws of the State of Wisconsin, 444
Highland Drive, Kohler, Wisconsin 53044-1515, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
L.L.P., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9 

SOUNDTILE 
WARES: Audio speakers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Haut-parleurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,342,372. 2007/04/05. Varied Industries Corporation, an Iowa
Corporation, 905 South Carolina Avenue, P.O. Box 1483, Mason
City, Iowa 50402, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

CEL-MAX 
WARES: Nutritional additives for livestock feed. Used in CANADA
since at least as early as October 30, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Additifs nutritionnel destinés aux produits
alimentaires pour le bétail. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 30 octobre 2006 en liaison avec les
marchandises.
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1,342,486. 2007/04/05. Sun-Rype Products Ltd., 1165 Ethel
Street, Kelowna, BRITISH COLUMBIA V1Y 2W4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 
 

WARES: Food products, namely fruit snacks. Used in CANADA
since August 2006 on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément
grignotines aux fruits. Employée au CANADA depuis août 2006
en liaison avec les marchandises.

1,342,496. 2007/04/05. Gap (ITM) Inc., 2 Folsom Street, San
Francisco, California 94105, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

BOLD 
WARES: Men’s personal care products, namely, cologne, spray
cologne, after-shave lotion, after-shave balm, shaving cream,
talcum powder, stick deodorant, spray deodorant, anti-perspirant,
skin cream, skin lotion, shaving powder, body powder, bar soap,
liquid soap. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins personnels pour hommes,
nommément eau de Cologne, eau de Cologne en vaporisateur,
lotion après-rasage, baume après-rasage, crème à raser, poudre
de talc, déodorant en bâton, déodorant en vaporisateur,
antisudorifique, crème pour la peau, lotion pour la peau, poudre de
rasage, poudre pour le corps, pain de savon, savon liquide.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,563. 2007/04/10. FIRSTSERVICE CORPORATION,
FirstService Building, 1140 Bay Street, Suite 4000, Toronto,
ONTARIO M5S 2B4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: NANCY A. MILLER, (FOGLER RUBINOFF),
95 Wellington Street West, Suite 1200, Toronto-Dominion Centre,
Toronto, ONTARIO, M5J2Z9 
 

SERVICES: (1) (1) Business management and business planning
services relating to the management of businesses specializing in
residential and commercial service-oriented industries. (2)
Franchise services, namely offering technical assistance in the
establishment and/or operation of businesses offering lawn care
services, painting services, window cleaning services, appraisal
services in the field of real property insurance, and custom design,
construction and installation of closets and storage space
systems. (3) Community association services, namely
administrative management of commonly owned facilities and
property. (4) Swimming pool management in the nature of
providing lifeguard and pool staffing services. (5) Property
management services. (6) Security services in the nature of
installation of security systems. (7) Community association
services, namely providing for the maintenance and repair of
commonly owned facilities and property. (8) Swimming pool
maintenance in the nature of cleaning and repair of swimming
pools. (9) Security services in the nature of security guard services
and monitoring security systems. (10) Lawn care services. (11)
Tree and shrubbery care services. (2) (12) Real estate broker
services. (13) Real property leasing. (14) Real estate appraisal/
valuation services. (15) Real estate consulting services. (16) Real
estate business research and evaluation services for the
marketing of real property. (17) Real estate construction and
project management services. (3) (18) Mortgage brokerage
services. (4) (19) Home repair and remodeling services. (20)
Maintenance and repair services for major appliances and heating
and air conditioning systems. Used in CANADA since at least as
early as 2000 on services (1); 2004 on services (2); 2005 on
services (3); 2006 on services (4).

SERVICES: (1) (1) Services de gestion d’entreprise et de
planification d’entreprise ayant trait à la gestion d’entreprises
spécialisées dans les industries des services résidentiels et
commerciaux. (2) Services de franchise, nommément offre de
conseils techniques visant l’établissement et/ou l’exploitation
d’entreprises offrant des services d’entretien de pelouses, de
peinture, de nettoyage de fenêtres, d’évaluation dans le domaine
des assurances de biens immobiliers ainsi que de conception,
construction et installation personnalisées de placards et de
systèmes d’espace de rangement. (3) Services d’association
communautaire, nommément gestion administrative
d’installations et de biens immobiliers sous contrôle commun. (4)
Gestion de piscines, à savoir services de dotation en personnel de
sauvetage et de piscines. (5) Services de gestion immobilière. (6)
Services de sécurité sous forme d’installation de systèmes de
sécurité. (7) Services d’association communautaire, nommément
offre de services d’entretien et de réparation pour des installations
et des biens immobiliers sous contrôle commun. (8) Entretien de
piscines, à savoir nettoyage et réparation de piscines. (9) Services
de sécurité, à savoir services de gardiens de sécurité et systèmes
de sécurité. (10) Services d’entretien de pelouses. (11) Services
de soins d’arbres et d’arbustes. (2) (12) Services de courtier
immobilier. (13) Location de biens immobiliers. (14) Services
d’évaluation de biens immobiliers. (15) Services de conseil en
immobilier. (16) Services de recherche commerciale et
d’évaluation en immobilier pour le marketing de biens immobiliers.
(17) Services de gestion de construction et de projets immobiliers.
(3) (18) Services de courtage hypothécaire. (4) (19) Services de
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réparation et de remodelage de maisons. (20) Services d’entretien
et de réparation pour les gros appareils électroménagers ainsi que
les systèmes de chauffage et de climatisation. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2000 en liaison avec les
services (1); 2004 en liaison avec les services (2); 2005 en liaison
avec les services (3); 2006 en liaison avec les services (4).

1,342,655. 2007/04/10. agri-consultant maillet inc, 633 st-joseph
est, Quebec, QUÉBEC G1K 3C1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARTIN ST-AMANT, (CAIN
LAMARRE CASGRAIN WELLS), 580, GRANDE ALLÉE EST,
BUREAU 440, QUÉBEC, QUÉBEC, G1R2K2 

SMART FOOD TO FIT YOUR 
LIFESTYLE 

MARCHANDISES: PORC, POULET, BOEUF. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pork, chicken, beef. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,342,664. 2007/04/10. BR IP HOLDER LLC, 130 Royall Street,
Canton, Massachusetts 02021, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2 

FREESTYLE SCOOP 
WARES: Ice cream and frozen confections. Used in CANADA
since at least as early as June 30, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Crème glacée et friandises glacées.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 juin
2006 en liaison avec les marchandises.

1,342,674. 2007/04/10. BASF CANADA INC., 345 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 6N9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

WALLTITE BLUE 
WARES: Polyurethane spray foam. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Mousse de polyuréthane en vaporisateur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,675. 2007/04/10. Exponential Consulting Inc., 221 Watson
Avenue, Oakville, ONTARIO L6J 3V2 

exponential to the power of change 
SERVICES: Information Technology and Business management
consulting services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil en matière de technologies de
l’information et de gestion d’entreprises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,342,680. 2007/04/10. S&S Cycle, Inc., 235 Causeway Blvd.,
LaCrosse, Wisconsin 54603, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

VFI 
WARES: Electronic control unit for fuel injection systems and land
vehicle engines. Used in CANADA since at least as early as 2002
on wares.

MARCHANDISES: Bloc de commande électronique pour
systèmes d’injection de carburant et moteurs de véhicules
terrestres. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
2002 en liaison avec les marchandises.

1,342,681. 2007/04/10. Leigh A. Gowland, Courtice Postal Outlet,
2 Glenabbey, Drive, P.O. Box 96520 Courtice, ONTARIO L1E
1C1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX
20, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1N6 

TALK’IN TEETH 
SERVICES: Operation of an on-line dental directory for patients to
find a dentist in their geographical area that offers a monthly
payment plan, and one stop dentistry where dentists do all the
disciplines in one office. Used in CANADA since at least as early
as March 2007 on services.

SERVICES: Exploitation d’un répertoire de dentistes en ligne afin
d’aider les patients à trouver un dentiste dans leur région qui offre
une option de paiement mensuel et des soins dentaires
centralisés où les dentistes pratiquent toutes les spécialités à la
même clinique. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que mars 2007 en liaison avec les services.

1,342,685. 2007/04/10. Hercules Incorporated, Hercules Plaza,
1313 North Market Street, Wilmington, Delaware 19894-0001,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 

ARIZZA 
WARES: Water-soluble polymers for industrial use, namely, in
paper and paper coating applications. Priority Filing Date: April
05, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 77/149,866 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Polymères hydrosolubles à usage industriel,
nommément dans les applications relatives au papier et aux
revêtements de papier. Date de priorité de production: 05 avril
2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
149,866 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,686. 2007/04/10. Joanne Larsen, P.O. Box 46483,
Chicago, Illinois 60646, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOHNSTON WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE
401, TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

ASK THE DIETITIAN 
SERVICES: (1) Information services, namely, providing
information via an online computer network and electronic or
personal devices offering information in the field of nutrition and
fitness; providing information services via an online computer
network offering dietitian services, namely offering frequently
asked questions, audio, video and multimedia interactive
programs, and interactive computer software directed to providing
general and personalized nutrition information and software. (2)
Providing information services in the field of nutrition through
podcasting. Used in CANADA since July 22, 1995 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services d’information, nommément offre
d’information par un réseau informatique en ligne et par des
appareils électroniques ou personnels dans le domaine de la
nutrition et de la bonne condition physique; offre de services
d’information par un réseau informatique en ligne offrant les
services d’un diététiste, nommément foire aux questions,
programmes interactifs audio, vidéo et multimédia ainsi que
logiciels interactifs portant sur l’offre d’information et de logiciels
généraux et personnalisés, le tout en matière de nutrition. (2) Offre
de services d’information dans le domaine de la nutrition par
baladodiffusion. Employée au CANADA depuis 22 juillet 1995 en
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (2).

1,342,687. 2007/04/10. DealerTrack, Inc., i park Lake Success,
1111 Marcus Avenue, Suite M04, Lake Success, NY 11042,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 

DEALERTRACK 
SERVICES: Online automobile insurance quotation service that
enables automobile dealers to seek quotes, on behalf of their
customers, from a variety of automobile insurance providers;
providing temporary use of non-downloadable credit application
processing software in the field of vehicle financing and leasing;
providing financial and credit information for the purchase of
automobiles. Used in CANADA since at least as early as June
2006 on services.

SERVICES: Service de proposition de prix en ligne pour
l’assurance automobile qui permet aux concessionnaires
automobiles de demander des propositions de prix pour le compte
de leurs clients auprès de divers fournisseurs d’assurance
automobile; offre d’utilisation temporaire d’un logiciel non
téléchargeable de demande de crédit dans le domaine du
financement et du crédit-bail de véhicules; offre de
renseignements financiers et de crédit en vue de l’achat
d’automobiles. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que juin 2006 en liaison avec les services.

1,342,690. 2007/04/10. Intelliware Development Inc., 1709 Bloor
Street West, Suite 200, Toronto, ONTARIO M6P 4E5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

TESTCREEK 
WARES: Software, namely, computer software used for testing
software and for collecting, recording, managing, monitoring, and
reporting on software testing and software development activity
and results. SERVICES: Services namely, the implementation of
testing software, testing data analysis and research, providing
reports, distributing test data, technical advice, data storage and
troubleshooting of testing data and results via telephone, email
and over global computer networks. Providing information and
consulting in the field of software testing. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels utilisés pour
la mise à l’essai de logiciels ainsi que pour la collecte,
l’enregistrement, la gestion, la surveillance et l’établissement de
rapports sur les essais de logiciels et sur le processus et les
résultats de développement de logiciels. SERVICES: Services,
nommément mise en oeuvre de logiciels de mise à l’essai,
analyse de données d’essais et recherche connexe,
établissement de rapports, distribution de données d’essais,
conseils techniques, stockage de données et dépannage en lien
avec les données et les résultats d’essais par téléphone, par
courriel et par réseaux informatiques mondiaux. Offre
d’information et de conseils dans le domaine de la mise à l’essai
de logiciels. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,342,694. 2007/04/10. Dallas Smith Corp., 25 South Indiana
Street, Greencastle, Indiana 46135, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CRAIG WILSON AND COMPANY, 2570
MATHESON BLVD. EAST, SUITE 211, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L4W4Z3 

AXLELESS 
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WARES: (1) Land vehicles, namely, trailers, trucks, vans and
automobiles; suspensions for use with trailers, trucks, vans and
automobiles. (2) Land vehicles; namely, trailers, trucks, vans and
automobiles supported on a surface by wheels secured to stub
axles, and land vehicles suspensions for use in supporting stub
axles carrying wheels of trailers, trucks, vans and automobiles.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 04,
1995 under No. 1903496 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Véhicules terrestres, nommément
remorques, camions, fourgonnettes et automobiles; suspensions
pour utilisation avec les remorques, les camions, les
fourgonnettes et les automobiles. (2) Véhicules terrestres,
nommément remorques, camions, fourgonnettes et automobiles
supportés sur une surface au moyen de roues fixées à des demi-
essieux, suspensions pour véhicules terrestres pour le support
des demi-essieux qui soutiennent les roues de remorques, de
camions, de fourgonnettes et d’automobiles. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 04
juillet 1995 sous le No. 1903496 en liaison avec les marchandises
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises
(1).

1,342,699. 2007/04/10. Joe Paonessa, #33-2280 Munn’s
Avenue, Oakville, ONTARIO L6H 3L1 

PHRED 
WARES: Electric hair dryers, electric curling irons, electric hair
straighteners, electric hair styling irons, electric hair flat irons,
electric hair rollers, electric hair dryer stands, electric hair dryer
accessories, electric hair trimmers, electric razors; hair care and
styling products, namely, shampoo, conditioner, hair coloring
preparations, hair color lighteners, permanent wave lotions, hair
color brighteners, mousse, gel, color lock treatments, color
developers, thermal hair protective treatments, hair sprays, hair
relaxers, hair straightening preparations, and thermal setting
lotions, thermal protector sprays; nail care products; mirrors; hats,
caps, shirts, bathrobes, scarves, toques, belts. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sèche-cheveux électriques, fers à friser
électriques, défrisants électriques, fers à coiffer électriques, fers
plats électriques, bigoudis électriques, supports pour sèche-
cheveux électriques, accessoires pour sèche-cheveux
électriques, coupe-cheveux électriques, rasoirs électriques;
produits de soins capillaires et de coiffure, nommément
shampooing, revitalisant, colorants capillaires, produits capillaires
éclaircissants, lotions d’ondulation permanente, produits pour
raviver la couleur, mousse, gel, traitements pour conserver la
couleur, révélateurs de couleur, traitements de protection
thermique pour les cheveux, fixatifs, défrisants, produits
capillaires lissants, lotions de mise en plis thermique et
vaporisateurs de protection thermique; produits de soins des
ongles; miroirs; chapeaux, casquettes, chemises, sorties de bain,
foulards, tuques, ceintures. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,342,702. 2007/04/10. 1234755 Alberta Ltd., 5832 Lodge
Crescent SW, Calgary, ALBERTA T3E 5Y7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ARVIC SEARCH
SERVICES INC., SUITE 260, 2323 - 32ND AVE NE, CALGARY,
ALBERTA, T2E6Z3 

GREEN FUSE 
SERVICES: Environmental services, namely, technical
consultation in the field of environmental science, engineering
services, design for others in the field of environmental
engineering, designing and testing of new environmentally friendly
products for others. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services en environnement, nommément
consultation technique dans le domaine de la science de
l’environnement, services d’ingénierie, conception pour des tiers
dans le domaine de l’ingénierie environnementale, conception et
essai de nouveaux produits écologiques pour des tiers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,342,710. 2007/04/10. COMMERCIAL PRO, INC., 46 Fairhill
Drive, Longmeadow, MA 01106, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 
 

Colour is claimed as a feature of the Trade Mark. The words
LEGAL PROTECTION, the hyphen and the outline of the
rectangle are orange. The inside of the rectangle is brown. The
number 7 and the word POINT are white.

The right to the exclusive use of the words LEGAL PROTECTION
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Legal services. Priority Filing Date: March 12, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
128111 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Les mots LEGAL PROTECTION, le trait d’union et
la bordure du rectangle sont orange. L’intérieur du rectangle est
brun. Le chiffre 7 et le mot POINT sont blancs.

Le droit à l’usage exclusif des mots LEGAL PROTECTION en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services juridiques. Date de priorité de production:
12 mars 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/128111 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,342,711. 2007/04/10. CP(Delaware) Inc., 103 Foulk Road,
Suite 202, P.O. Box 1958, Wilmington, de 19899, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

CROSSOVER 
WARES: Live rose plants. Priority Filing Date: October 31, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77032979 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rosiers sur pied. Date de priorité de
production: 31 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77032979 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,342,722. 2007/04/10. ZELLERS INC., 8925 Torbram Road,
Brampton, ONTARIO L6T 4G1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHARD GOTLIB,
HUDSON’S BAY COMPANY, LEGAL DEPARTMENT, 401 BAY
STREET, SUITE 1420, TORONTO, ONTARIO, M5H2Y4 

EVERYTHING FROM A TO Z 
SERVICES: Operation of retail department stores, operation of a
retail business selling department store type products and
services; promotion of in-store sales for, and marketing activities
of, third party products and services in retail stores, print and
broadcast media and through the Internet, data communication
services and global communication networks; gift registry
services; publication and dissemination of advertising information
and announcements of entertainment events, of third parties’
wares and services. Used in CANADA since at least as early as
March 2007 on services.

SERVICES: Exploitation de magasins de détail à rayons,
exploitation d’un commerce de détail spécialisé dans la vente de
produits et de services normalement offerts dans les grands
magasins; promotion des ventes en magasin et activités de
marketing pour la vente de produits et services de tiers dans les
magasins de détail, dans les médias imprimés, à la radio, à
télévision, sur Internet et grâce à des services de transmission de
données et de réseaux de communication mondiaux; services de
registres de cadeaux; publication et diffusion d’informations et de
communiqués publicitaires sur des évènements de divertissement
en rapport avec des produits et services de tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 2007 en liaison avec
les services.

1,342,739. 2007/04/10. Burger King Corporation, 5505 Blue
Lagoon Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 

CHICK’N CRISP 
WARES: Sandwiches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sandwichs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,342,762. 2007/04/10. LF, LLC, 2601 Annand Drive, Suite 17,
Wilmington, Delaware 19808, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O’CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

CREATIVE IDEAS FOR OUTDOOR 
LIVING 

WARES: Downloadable films and television programs provided
via a video-on-demand service and pre-recorded video tapes, all
featuring ideas for home improvement, home and garden, and
woodworking projects; printed materials, namely, brochures,
pamphlets, newsletters, magazines, books, and posters featuring
ideas for home improvement, home and garden, and
woodworking projects. SERVICES: Providing advice and
information via a computer web site regarding customer services,
product management, and prices in connection with purchases
made over the internet relating to home improvement, home and
garden, and woodworking projects; preparation of advertising for
others for dissemination via a computer web site, compact disc, or
DVD or optional upload or download to a computer; providing
access to films and television programs via a video-on-demand
service featuring ideas for home improvement, home and garden,
and woodworking projects; and television and radio broadcasting
information and consultation; and educational services, namely,
offering workshops and how-to clinics featuring ideas for home
improvement, home and garden, and woodworking projects;
providing non-downloadable films and television programs via a
video-on-demand service; production of television and radio
programs relating to home improvement, home and garden, and
woodworking projects; and electronic publishing services, namely,
publication of text and graphics works of others on a computer
web site, compact disc, or DVD featuring ideas for home
improvement, home and garden, and woodworking projects.
Priority Filing Date: April 04, 2007, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 77/148,145 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Films et émissions télévisées téléchargeables
au moyen d’un service de vidéo sur demande et bandes vidéo
préenregistrées, présentant des idées pour la rénovation de
maisons, la maison, le jardin et les projets de menuiserie;
imprimés, nommément brochures, dépliants, bulletins,
magazines, livres et affiches présentant des idées pour la
rénovation de maisons, la maison, le jardin et les projets de
menuiserie. SERVICES: Offre de conseils et d’information au
moyen d’un site web sur les services à la clientèle, la gestion de
produits et les prix en rapport avec les achats effectués sur
Internet ayant trait à la rénovation de maisons, la maison, le jardin
et les projets de menuiserie; préparation de publicité pour des tiers
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pour la diffusion au moyen d’un site web, d’un disque compact ou
d’un DVD ou le téléchargement optionnel vers l’amont ou vers
l’aval à un ordinateur; offre d’accès à des films et à des émissions
télévisées au moyen d’un service de vidéo sur demande
présentant des idées pour la rénovation de maisons, la maison, le
jardin et les projets de menuiserie; télédiffusion et radiodiffusion
d’information et de conseils; services éducatifs, nommément
ateliers et cours pratico-pratiques présentant des idées pour la
rénovation de maisons, la maison, le jardin et les projets de
menuiserie; offre de films et d’émissions télévisées non
téléchargeables au moyen d’un service de vidéo sur demande;
production d’émissions télévisées et radiophoniques ayant trait à
la rénovation de maisons, la maison, le jardin et les projets de
menuiserie; services d’édition électronique, nommément
publication de textes et de travaux graphiques de tiers sur un site
web, un disque compact ou un DVD présentant des idées pour la
rénovation de maisons, la maison, le jardin et les projets de
menuiserie. Date de priorité de production: 04 avril 2007, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/148,145 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,342,872. 2007/04/11. John Martin O’Connell, 29 Riverview
Drive, Toronto, ONTARIO M4N 3C6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ERIC J. SWETSKY,
25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, ONTARIO, M5M4M4 

ALL FOR ONE: YOU. 
WARES: Newsletters delivered in print format, electronically, on-
line via a global computer Website and in a downloadable
electronic format; publications namely equity market periodicals
and commentaries, delivered in print format, electronically, on-line
via a global computer Website and in a downloadable electronic
format; software to assist the user in equity asset allocation,
securities selection, portfolio monitoring and financial planning.
SERVICES: Investment services, namely investment advice,
investment management, investment counselling, investing funds
for others, portfolio management; financial services namely,
financial analysis, financial management, financial planning,
financial research, estate and will planning; information services
namely providing information about investing delivered via a
global computer network Website. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Bulletins offerts en format imprimé, en format
électronique, en ligne sur un site web et en format téléchargeable;
publications, nommément périodiques et commentaires sur le
marché des actions, offerts en format imprimé, en format
électronique, en ligne sur un site web et en format téléchargeable;
logiciels pour aider l’utilisateur en matière de répartition des actifs,
de sélection de titres, de surveillance de portefeuilles et de
planification financière. SERVICES: Services d’investissement,
nommément conseils en matière de placements, gestion de
placements, conseils en matière de placements, placement dans
des fonds pour des tiers, gestion de portefeuilles; services

financiers, nommément analyse financière, gestion financière,
planification financière, recherche financière, planification de
successions et de testaments; services d’information nommément
diffusion d’information sur l’investissement offerte sur un site web
du réseau informatique mondial. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,342,874. 2007/04/11. Kimberly Ann Levy, 723 Upper Dwyer Hill
Road, RR#4, Almonte, ONTARIO K0A 1A0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

THE POLO POST 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
POLO apart from the trade-mark, for the wares: newspapers,
books and newsletters both in print and over the Internet,
providing information and news on horses and the game of polo;
stationery items, namely, postcards, notebooks, writing paper all
relating to horses and the game of polo; photographs.The
applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
POLO apart from the trade-mark, for the services: publishing
newspapers, books and newsletters both in print and over the
Internet, manufacturing stationery products, photography;
operation of an Internet website offering information and news on
horses and the game of polo; the operation of an Internet message
board forum, in the fields of horses and the game of polo

WARES: Newspapers, books and newsletters both in print and
over the Internet, providing information and news on horses and
the game of polo; stationery items, namely, postcards, notebooks,
writing paper all relating to horses and the game of polo;
photographs; cookbooks. SERVICES: Publishing newspapers,
books and newsletters both in print and over the Internet,
manufacturing stationery products, photography; operation of an
Internet website offering information and news on horses and the
game of polo; the operation of an Internet message board forum,
in the fields of horses and the game of polo. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot POLO
en dehors de la marque de commerce pour les marchandises
suivantes : journaux, livres et bulletins imprimés et sur Internet,
diffusion d’information et de nouvelles sur les chevaux et le polo;
articles de papeterie, nommément cartes postales, carnets, papier
à lettres en rapport avec les chevaux et le polo; photographies. Le
requérant se désiste du droit à l’usage exclusif du mot POLO en
dehors de la marque de commerce pour les services suivants :
publication de journaux, de livres et de bulletins imprimés et sur
Internet, fabrication d’articles de papeterie, photographie;
exploitation d’un site web d’information et de nouvelles sur les
chevaux et le polo; exploitation d’un forum électronique dans le
domaine des chevaux et du polo.
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MARCHANDISES: Journaux, livres et bulletins imprimés et sur
Internet, diffusion d’information et de nouvelles sur les chevaux et
le polo; articles de papeterie, nommément cartes postales,
carnets, papier à lettres en rapport avec les chevaux et le polo;
photographies; livres de cuisine. SERVICES: Publication de
journaux, de livres et de bulletins imprimés et sur Internet,
fabrication d’articles de papeterie, photographie; exploitation d’un
site web d’information et de nouvelles sur les chevaux et le polo;
exploitation d’un forum électronique dans le domaine des chevaux
et du polo. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,342,908. 2007/04/11. Tiffany Richardson, 802 - 250 Jarvis
Street, Toronto, ONTARIO M5B 2L2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 

ICING 
SERVICES: Arranging, conducting and performing dance
exhibitions and performances. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Organisation, tenue et présentation de spectacles et
de représentations de danse. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,342,914. 2007/04/11. Canada Sportswear Corp., 230 Barmac
Drive, North York, ONTARIO M9L 2Z3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4 

CX2 
WARES: Clothing, namely coats, jackets, parkas, softshells,
sweaters, shirts, T-shirts, tailor collar shirts, sweatshirts, golf
shirts, pants; fleece garments, namely fleece jackets, fleece tops,
fleece anoraks, fleece pullovers and fleece pants; vests,
turtlenecks, track suits and athletic pants. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément manteaux, vestes,
parkas, coquilles souples, chandails, chemises, tee-shirts,
chemises à col tailleur, pulls d’entraînement, polos, pantalons;
vêtements molletonnés, nommément vestes molletonnées, hauts
molletonnés, anoraks molletonnés, pulls molletonnés et pantalons
molletonnés; gilets, chandails à col roulé, ensembles
d’entraînement et pantalons de sport. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,342,934. 2007/04/11. ZOLL Medical Corporation, 269 Mill
Road, Chelmsford, Massachusetts 01824-4105, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

SEE-THRU CPR 
WARES: Software as a feature of a defibrillator, to filter CPR
artifact out of the ECG waveform. Priority Filing Date: October 11,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77/018,657 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel pour défibrillateurs servant à filtrer les
artéfacts de RCR des formes d’ondes d’ECG. Date de priorité de
production: 11 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77/018,657 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,342,937. 2007/04/11. A.R. MEDICOM INC., 1200 - 55TH
AVENUE, LACHINE, QUEBEC H8T 3J8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBINSON
SHEPPARD SHAPIRO S.E.N.C.R.L./L.L.P., STOCK
EXCHANGE TOWER, 800 PLACE VICTORIA, BUREAU 4600,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1H6 

MEDICOM SAFETOUCH PLATINUM 
WARES: Nitrile gloves for medical, surgical and dental use.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gants en nitrile pour utilisation médicale,
chirurgicale et dentaire. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,342,939. 2007/04/11. The New Release, 1233 West Olympic
Blvd, Los Angeles, CA 90064, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

WHAT’S IN IT FOR YOU? 
SERVICES: Automated and non-automated DVD, VHS, and other
video rental services. Priority Filing Date: April 10, 2007, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/153,182 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services automatisés et non automatisés de location
de films en formats DVD, VHS et autres formats vidéo. Date de
priorité de production: 10 avril 2007, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/153,182 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,342,941. 2007/04/11. Abbotsford Concrete Products Limited
Partnership, 3422 McCallum Road, Abbotsford, BRITISH
COLUMBIA V2S 7W8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: VERMETTE & CO., SUITE
320 - 1177 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E2K3 

A PAVING SYSTEM WE CAN ALL LIVE 
WITH 

WARES: Interlocking concrete pavers. Used in CANADA since
November 03, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Pavés autobloquants en béton. Employée au
CANADA depuis 03 novembre 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,342,965. 2007/04/11. NOD APIARY PRODUCTS LTD, PO
BOX 117, 2325 FRANKFORD RD, FRANKFORD, ONTARIO
K0K 2C0 

Mite-Away II 
WARES: Pesticide for use in bee hives for control of varroa and
tracheal mites. Used in CANADA since April 01, 2003 on wares.

MARCHANDISES: Pesticide pour utilisation dans les ruches pour
le contrôle des varroas et des acariens de l’abeille. Employée au
CANADA depuis 01 avril 2003 en liaison avec les marchandises.

1,342,966. 2007/04/11. Provo Craft and Novelty, Inc., 151 East
3450 North, Spanish Fork, Utah 84660, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

CHRISTMAS CHEER 
WARES: Computer software recorded on cartridges containing
fonts, images or designs for use in operating electronic cutting
machines for cutting paper and other materials in sheet form.
Used in CANADA since at least as early as April 17, 2006 on
wares. Priority Filing Date: October 12, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/019,772 in association
with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Logiciel enregistré sur des cartouches
contenant les polices, les images ou les dessins utilisés dans le
fonctionnement de massicots électroniques, pour la coupe du
papier et d’autres matériaux sous forme de feuilles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 17 avril 2006 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 12 octobre
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
019,772 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,342,969. 2007/04/11. Provo Craft and Novelty, Inc., 151 East
3450 North, Spanish Fork, Utah 84660, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

DOODLETYPE 
WARES: Computer software recorded on cartridges containing
fonts, images or designs for use in operating electronic cutting
machines for cutting paper and other materials in sheet form.
Priority Filing Date: October 12, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 77/019,791 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel enregistré sur des cartouches
contenant les polices, les images ou les dessins utilisés dans le
fonctionnement de massicots électroniques, pour la coupe du
papier et d’autres matériaux sous forme de feuilles. Date de
priorité de production: 12 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/019,791 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,342,970. 2007/04/11. Provo Craft and Novelty, Inc., 151 East
3450 North, Spanish Fork, Utah 84660, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

TEAR DROP 
WARES: Computer software recorded on cartridges containing
fonts, images or designs for use in operating electronic cutting
machines for cutting paper and other materials in sheet form.
Used in CANADA since at least as early as April 17, 2006 on
wares. Priority Filing Date: October 12, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/019,754 in association
with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Logiciel enregistré sur des cartouches
contenant les polices, les images ou les dessins utilisés dans le
fonctionnement de massicots électroniques, pour la coupe du
papier et d’autres matériaux sous forme de feuilles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 17 avril 2006 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 12 octobre
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
019,754 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,342,971. 2007/04/11. Tatiossian Brothers, Inc., 9309 Borden
Avenue, Sun Valley, California 91352-2036, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN
STREET WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5 

DAVID TATE 
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WARES: Women’s shoes. Used in CANADA since at least as
early as September 30, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Chaussures pour femmes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 septembre 2006 en
liaison avec les marchandises.

1,342,977. 2007/04/11. FERRERO oHG mbH, Rheinstrasse 3-7,
35260 Stadtallendorf, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

Colour is claimed as a feature of the Trade Mark. The trade-mark
is in the colour red.

WARES: Pastry and well-keeping bakery goods, namely,
chocolate cream filling sandwiched by wafers; confectionery,
namely, candy. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. La marque de commerce est rouge.

MARCHANDISES: Pâte à tarte et produits de boulangerie
fermes, nommément garniture de crème au chocolat avec gaufres
sous forme de sandwiches; confiseries, nommément bonbons.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,342,981. 2007/04/11. ICOR Technology Inc., 5459 Canotek
Road, Unit 1, Ottawa, ONTARIO K1J 9M3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HUNT BIGGS LLP,
5459 CANOTEK ROAD, UNIT #6, OTTAWA, ONTARIO, K1J9M3 

CALIBER 
WARES: Robots for use in bomb disposal, explosive ordnance
disposal, improvised explosive device disposal and tactical law
enforcement situations and components and software controls
therefor. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Robots pour la neutralisation des bombes, la
neutralisation des explosifs et munitions, la neutralisation des
engins explosifs improvisés et pour utilisation dans des situations
d’application tactique de la loi, composants et commandes
logiciels connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,342,984. 2007/04/11. Nipcan International Limited, 4230
Sherwoodtowne Boulevard, Suite 200, Mississauga, ONTARIO
L4Z 2G6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5 

KATSURA 
SERVICES: Restaurant and cocktail lounge services. Used in
CANADA since at least as early as January 04, 1973 on services.

SERVICES: Services de restaurant et de bar-salon. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 04 janvier 1973 en
liaison avec les services.

1,343,037. 2007/04/11. Colorectal Cancer Association of
Canada, 60 St. Clair Avenue East, Suite 204, Toronto, ONTARIO
M4T 1N5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SPIEGEL SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE
MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2 

NE RESTEZ PAS SUR VOTRE 
DERRIÈRE 

WARES: Lapel pins, brochures, pamphlets, magazines, posters
and newsletters; clothing, namely t-shirts, sweatshirts, vests,
jackets, socks, caps, hats and scarves; key chains; pens and
pencils; cups, mugs, glasses and plates; books, calendars; tote
bags, knapsacks, shopping bags and sports bags. SERVICES:
Charitable fundraising services; educational and public
awareness services relating to colorectal cancer, namely
providing educational information regarding colorectal cancer in
print media, radio, television, commercials, on the Internet and
through workshops and seminars, and providing educational
speakers; information sessions, discussion groups, support
groups, support lines and peer-to-peer programs all related to
colorectal cancer. Used in CANADA since at least as early as
February 2007 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Épingles de revers, brochures, dépliants,
magazines, affiches et bulletins d’information; vêtements,
nommément tee-shirts, pulls d’entraînement, gilets, vestes,
chaussettes, casquettes, chapeaux et foulards; chaînes porte-
clés; stylos et crayons; tasses, grandes tasses, verres et
assiettes; livres, calendriers; fourre-tout, sacs à dos, sacs à
provisions et sacs de sport. SERVICES: Services de collecte de
fonds de bienfaisance; services pédagogiques et de
sensibilisation du public ayant trait au cancer colorectal,
nommément diffusion d’information pédagogique concernant le
cancer colorectal au moyen de médias imprimés, de la radio, de
la télévision, de messages publicitaires, sur Internet et au moyen
d’ateliers et de conférences, de même qu’offre de conférenciers
pédagogiques; séances d’information, groupes de discussion,
groupes de soutien, lignes de soutien et programmes entre pairs
ayant tous trait au cancer colorectal. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que février 2007 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,343,044. 2007/04/12. Algorithmics Trademarks LLC, c/o The
Corporation Trust Company, Corporation Trust Center, 1209
Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181
BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3 
 

WARES: Computer software for financial risk management and
measurement; computer software for organizing and
consolidating financial information regarding ratings of securities
and rating the credit worthiness of bonds and other securities;
computer software for use in financial analysis, credit-risk
assessment for commercial lending and commercial credit risk
management and measurement; computer software for data
warehousing in the financial field; namely, software for organising
and operating a system for storing, retrieving and managing large
amounts of any type of data in the financial field. SERVICES: (1)
Providing management and measurement services for financial
risk assessment; providing management and measurement
services for organizing and consolidating financial information
regarding ratings of securities and rating the credit worthiness of
bonds and other securities; providing management and
measurement services for financial analysis; providing
management and measurement services for credit-risk
assessment for commercial lending and commercial credit risk
management; providing services in assisting with the working and
management of businesses with respect to financial risk
management and measurement by providing access to
consultants, engineers and project managers during and after the
implementation process of financial risk management and
measurement systems; providing information technology help
center services for customers to provide both business hours and
after-hours support of financial risk management and
measurement systems; providing management and measurement
services for data warehousing in the financial field; namely,
providing management and measurement services for organising
and operating a system for storing, retrieving and managing large
amounts of any type of data in the financial field. (2) Financial
services relating to strategic risk management and measurement;
financial consulting; financial consulting concerning financial risk
management and measurement; financial services related to
organizing and consolidating financial information regarding
ratings of securities and rating the credit worthiness of bonds and
other securities; financial services related to financial analysis,
credit-risk assessment for commercial lending and commercial
credit risk management and measurement. (3) Educational and
training services, namely, conducting classes, seminars,
conferences and workshops, and providing online exhibitions,
displays and interactive exhibits, all in the field of financial risk
assessment, ratings of securities and rating the credit worthiness
of bonds and other securities, analysis, credit-risk assessment for
commercial lending and commercial credit risk management,

finance, investments, loans, securities, bonds, stocks, mutual
funds, and financial markets, and providing course materials in the
nature of booklets, manuals, books, workbooks, worksheets,
examples and online web pages and content distributed in
connection therewith; educational and training services, namely,
conducting classes, seminars, conferences and workshops, and
providing online exhibitions, displays and interactive exhibits for
computer software for financial risk management and
measurement, for computer software for organizing and
consolidating financial information regarding ratings of securities
and rating the credit worthiness of bonds and other securities, and
for computer software for use in financial analysis, credit-risk
assessment for commercial lending and commercial credit risk
management and measurement; educational and training
services, namely, conducting classes, seminars, conferences and
workshops, and providing online exhibitions, displays and
interactive exhibits for third parties to learn computer software
implementation and maintenance services; educational and
training services, namely, conducting classes, seminars,
conferences and workshops, and providing online exhibitions,
displays and interactive exhibits for third parties to learn data
warehousing in the financial field; namely, to learn about
organising and operating a system for storing, retrieving and
managing large amounts of any type of data in the financial field.
(4) Consulting services relating to financial risk management and
measurement; consulting services relating to organizing and
consolidating financial information regarding ratings of securities
and rating the credit worthiness of bonds and other securities;
consulting services relating to financial analysis, credit-risk
assessment for commercial lending and commercial credit risk
management and measurement; consulting services relating to
data warehousing in the financial field; namely, organising and
operating a system for storing, retrieving and managing large
amounts of any type of data in the financial field; computer
software implementation and maintenance services. Used in
CANADA since at least as early as March 31, 2007 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la gestion et l’évaluation des
risques financiers; logiciels pour organiser et synthétiser
l’information financière ayant trait à la notation de valeurs
mobilières et à l’évaluation du degré de solvabilité d’obligations et
d’autres valeurs mobilières; logiciels pour l’analyse financière,
l’évaluation du risque de crédit de prêts commerciaux ainsi que la
gestion et l’évaluation du risque de crédit commercial; logiciels
pour le stockage des données dans le domaine financier,
nommément logiciels pour organiser et exploiter un système pour
le stockage, la récupération et la gestion d’une grande quantité de
données de tout type dans le domaine financier. SERVICES: (1)
Offre de services de gestion et d’évaluation pour l’évaluation des
risques financiers; offre de services de gestion et d’évaluation
pour l’organisation et la synthèse de l’information financière ayant
trait à la notation de valeurs mobilières et l’évaluation du degré de
solvabilité d’obligations et d’autres valeurs mobilières; offre de
services de gestion et d’évaluation pour l’analyse financière; offre
de services de gestion et d’évaluation pour l’évaluation du risque
de crédit de prêts commerciaux et la gestion du risque de crédit
commercial; offre de services d’aide dans l’exploitation et la
gestion d’entreprises en ce qui a trait à la gestion et à l’évaluation
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des risques financiers en accordant l’accès à des consultants, des
ingénieurs et des gestionnaires de projet pendant et après la mise
en place des systèmes de gestion et d’évaluation du risque
financier; offre de services de centre d’aide sur les technologies
de l’information aux clients pour fournir du soutien pendant et
après les heures de bureau sur les systèmes de gestion et
d’évaluation des risques financiers; offre de services de gestion et
d’évaluation pour le stockage des données dans le domaine
financier, nommément offre de services de gestion et d’évaluation
pour l’organisation et l’exploitation d’un système de stockage, de
récupération et de gestion d’une grande quantité de données de
tout type dans le domaine financier. (2) Services financiers ayant
trait à la gestion et à l’évaluation stratégiques du risque; services
de consultation financière; services de consultation financière
concernant la gestion et l’évaluation des risques financiers;
services financiers concernant l’organisation et la synthèse de
l’information financière ayant trait à la notation des valeurs
mobilières et à l’évaluation du degré de solvabilité d’obligations et
d’autres valeurs mobilières; services financiers concernant
l’analyse financière, la gestion du risque de crédit de prêts
commerciaux et la gestion et l’évaluation du risque de crédit
commercial. (3) Services d’enseignement et de formation,
nommément tenue de classes, de séminaires, de conférences et
d’ateliers ainsi que présentation en ligne d’informations
complémentaires, démonstrations et présentations interactives,
tous dans les domaines de l’évaluation des risques financiers, de
la notation des valeurs mobilières et de l’évaluation du degré de
solvabilité d’obligations et d’autres valeurs mobilières, de
l’analyse, de l’évaluation du risque de crédit pour prêts
commerciaux et de la gestion du risque de crédit commercial, des
finances, des placements, des prêts, des valeurs mobilières, des
obligations, des actions, des fonds communs de placement et des
marchés financiers, ainsi que fourniture de matériel de cours sous
forme de livrets, manuels, livres, cahiers d’exercices, feuilles de
travail, exemples, pages web et contenu en ligne connexes;
services d’enseignement et de formation, nommément tenue de
classes, de séminaires, de conférences et d’ateliers ainsi que
présentation en ligne d’informations complémentaires,
démonstrations et présentations interactives sur les logiciels de
gestion et d’évaluation des risques financiers, sur les logiciels
d’organisation et de synthèse de l’information financière
concernant la notation de valeurs mobilières et l’évaluation du
degré de solvabilité d’obligations et d’autres valeurs mobilières,
ainsi que sur les logiciels qui servent à l’analyse financière, à
l’évaluation du risque de crédit de prêts commerciaux et à la
gestion et à l’évaluation du risque de crédit commercial; services
d’enseignement et de formation, nommément tenue de classes,
de séminaires, de conférences et d’ateliers ainsi que présentation
en ligne d’informations complémentaires, démonstrations et
présentations interactives à des tiers pour l’apprentissage relatif
aux services d’implantation et de maintenance de logiciels;
services d’enseignement et de formation, nommément tenue de
classes, de séminaires, de conférences et d’ateliers ainsi que
présentation en ligne d’informations complémentaires,
démonstrations et présentations interactives pour des tiers pour
l’apprentissage du stockage de données dans le domaine
financier, nommément pour apprendre sur l’organisation et
l’exploitation d’un système de stockage, de récupération et de
gestion d’une grande quantité de données de tout type dans le

domaine financier. (4) Services de conseil ayant trait à la gestion
et à l’évaluation des risques financiers; services de conseil ayant
trait à l’organisation et à la synthèse de l’information financière
concernant la notation des valeurs mobilières et l’évaluation du
degré de solvabilité d’obligations et d’autres valeurs mobilières;
services de conseil ayant trait à l’analyse financière, à l’évaluation
du risque de crédit de prêts commerciaux et à la gestion et à
l’évaluation du risque de crédit commercial; services de conseil
ayant trait au stockage des données dans le domaine financier,
nommément organisation et exploitation d’un système pour le
stockage, la récupération et la gestion d’une grande quantité de
données de tout type dans le domaine financier; services
d’implantation et de maintenance de logiciels. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 mars 2007 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,343,135. 2007/04/12. Casio Keisanki Kabushiki Kaisha, also
trading as Casio Computer Co., Ltd., a Japanese joint-stock
company, 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

WARES: Electronic watches and clocks. Used in CANADA since
at least as early as September 1995 on wares. Used in JAPAN on
wares. Registered in or for JAPAN on September 18, 1998 under
No. 4189195 on wares.

MARCHANDISES: Montres et horloges électroniques. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 1995 en
liaison avec les marchandises. Employée: JAPON en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 18
septembre 1998 sous le No. 4189195 en liaison avec les
marchandises.

1,343,138. 2007/04/12. New Food Classics, a partnership of NFC
Acquisition Corp., NFC Acquisition L.P. and NFC Acquisition GP
Inc., 4211, 13A Street SE, Calgary, ALBERTA T2G 3J6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 

GENUINE SIRLOIN BURGER 
The right to the exclusive use of the words SIRLOIN BURGER is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Meats, namely burgers. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots SIRLOIN BURGER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Viandes, nommément hamburgers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,145. 2007/04/12. Microsoft Corporation, One Microsoft
Way, Redmond, Washington 98052-6399, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

SILVERLIGHT 
WARES: Computer software for browsing the internet and private
networks, and for enhancing the abilities of web browser software;
computer software for viewing and listening to video, animation
and audio; computer software for creating and authoring of web-
based applications, video, animation and audio. Priority Filing
Date: October 13, 2006, Country: GERMANY, Application No:
30.662.760.4 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel permettant de naviguer sur Internet et
sur des réseaux privés et d’améliorer les capacités des logiciels
de navigation; logiciel permettant de regarder et d’écouter des
fichiers vidéo, des animations et des fichiers audio; logiciel
permettant de créer, des fichiers vidéo, des animations et des
fichiers audio. Date de priorité de production: 13 octobre 2006,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 30.662.760.4 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,343,147. 2007/04/12. Microsoft Corporation, One Microsoft
Way, Redmond, Washington 98052-6399, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

DREAMSCENE 
WARES: Operating system software; computer software for
displaying video and three-dimensional images as background on
a computer screen. Priority Filing Date: December 20, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
068,888 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de système d’exploitation; logiciels
pour afficher des images vidéo et tridimensionnelles en arrière-
plan sur un écran d’ordinateur. Date de priorité de production: 20
décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/068,888 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,154. 2007/04/12. THE GARDENER INC., 300 John Street,
Thornhill, ONTARIO L3T 5W4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

WE DO IT... YOU ENJOY IT. 
SERVICES: Lawn cutting, garden maintenance and snow
removal services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Tonte du gazon, entretien des jardins et
déneigement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,343,158. 2007/04/12. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

FREXOCEL 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of the
central nervous system, namely central nervous system
infections, brain diseases, central nervous system movement
disorders, ocular motility disorders and spinal cord diseases;
pharmaceutical preparations for the treatment of immunologic
diseases, namely autoimmune diseases and immunologic
deficiency syndromes; pharmaceutical preparations for the
treatment of cardiovascular diseases including metabolic
disorders and diabetes; pharmaceutical preparations for the
treatment of the respiratory system; pharmaceutical preparations
for the treatment of the musculo-skeletal system, namely
connective tissue diseases, bone diseases, spinal diseases, back
pain, fractures, sprains and cartilage injuries; pharmaceutical
preparations for the treatment of genitourinary diseases, namely
urological diseases, infertility, sexually transmitted diseases and
inflammatory pelvic diseases; pharmaceutical preparations for the
treatment of inflammatory diseases, namely inflammatory bowel
diseases and inflammatory connective tissue diseases;
pharmaceutical preparations for use in dermatology, namely
dermatitis, skin pigmentation diseases and sexually transmitted
diseases; pharmaceutical preparations for use in oncology;
pharmaceutical preparations for use in hematology;
immunosuppressants; pharmaceutical preparations for use in
ophthalmology; pharmaceutical preparations for use in
gastroenterology; pharmaceutical preparations for use in ocular
disorders; anti-infectives; antibiotics; antivirals; fungal
medications; human vaccines; control solutions and control
reagents for use on medical and diagnostic devices for accuracy
control of test results; control solutions and control reagents for the
calibration and for monitoring the function of medical and
diagnostic devices; reagents and solutions for the detection of
disease relevant parameters in human body fluids for medical
purposes; in vitro diagnostic agents for medical use; diagnostic
teststrips for determining disease relevant parameters in human
body fluids for medical use; smoking cessation preparations,
namely patches, pills, capsules and gums for the delivery of
smoking cessation medication; preparations for the repair of
trauma or damage to the tissue or skin; anti-cholesterol
preparations, namely medication for lowering cholesterol;
hormonal preparations, namely hormone replacement medication.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du système nerveux central, à savoir les infections du
système nerveux central, les maladies cérébrales, les troubles
moteurs associés au système nerveux central, les troubles de
mobilité oculaire et les maladies de la moelle épinière;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies
associées au système immunitaire, à savoir les maladies auto-
immunes et les syndromes de déficience immunitaire;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies
cardiovasculaires, y compris les troubles métaboliques et le
diabète; préparations pharmaceutiques pour le traitement de
l’appareil respiratoire; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l’appareil locomoteur, à savoir les maladies des
tissus conjonctifs, les maladies des os, les maladies spinales, les
maux de dos, les fractures, les entorses et les blessures au
cartilage; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
maladies génito-urinaires, à savoir les maladies urinaires, la
stérilité, les maladies transmissibles sexuellement et les maladies
inflammatoires du pelvis; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies inflammatoires, à savoir les maladies
intestinales inflammatoires et les maladies inflammatoires des
tissus conjonctifs; préparations pharmaceutiques pour utilisation
en dermatologie, à savoir pour les dermatites, les maladies
affectant la pigmentation de la peau et les maladies transmissibles
sexuellement; préparations pharmaceutiques pour utilisation en
oncologie; préparations pharmaceutiques pour utilisation en
hématologie; immunosuppresseurs; préparations
pharmaceutiques pour utilisation en ophtalmologie; préparations
pharmaceutiques pour utilisation en gastro-entérologie;
préparations pharmaceutiques pour les troubles oculaires; anti-
infectieux; antibiotiques; antiviraux; médicaments antifongiques;
vaccins pour les humains; solutions de contrôle et réactifs de
contrôle pour utilisation avec les appareils médicaux et les
appareils de diagnostic pour vérifier l’exactitude des résultats des
tests; solutions de contrôle et réactifs de contrôle pour le calibrage
et la surveillance du fonctionnement des appareils médicaux et
des appareils de diagnostic; réactifs et solutions pour la détection
de paramètres de maladie pertinents dans les liquides corporels
humains pour usage médical; agents de diagnostic in vitro pour
usage médical; bâtonnets diagnostiques pour déterminer les
paramètres de maladie pertinents dans les liquides corporels
humains pour usage médical; préparations pour cesser de fumer,
à savoir timbres, pilules, capsules et gommes pour la libération de
médicament pour cesser de fumer; préparations pour la
réparation de traumas ou de dommages aux tissus ou à la peau;
préparations anti-cholestérol, à savoir médicaments pour faire
baisser le taux de cholestérol; préparations hormonales, à savoir
médicaments pour l’hormonothérapie de remplacement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,160. 2007/04/12. IGT, a Nevada Corporation, 9295
Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

WAGERWORKS RGS 

WARES: Computer software and hardware and downloadable
computer software containing gaming content, for financial
transactions between players and casinos, for exchanging date,
player identification, marketing, tracking and maintaining player
statistics, all in the field of gaming. SERVICES: Providing
temporary use of on-line non-downloadable software containing
gaming content, for financial transactions between players and
casinos, for exchanging date, player identification, marketing,
tracking and maintaining player statistics, all in the field of gaming.
Priority Filing Date: February 27, 2007, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 77/117,641 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, matériel informatique et logiciels
téléchargeables en lien avec des jeux, pour faire des transactions
entre joueurs et casinos, échanger des donner, identifier les
joueurs, faire du marketing, faire le suivi et la mise à jour de
statistiques de joueurs, tous dans le domaine des jeux.
SERVICES: Offre d’utilisation temporaire de logiciels en ligne non
téléchargeables en lien avec des jeux, pour faire des transactions
entre joueurs et casinos, échanger des données, identifier les
joueurs, faire du marketing, faire le suivi et la mise à jour de
statistiques de joueurs, tous dans le domaine des jeux. Date de
priorité de production: 27 février 2007, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/117,641 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,343,167. 2007/04/12. Saskatchewan Wheat Pool Inc., 2625
Victoria Avenue, Regina, SASKATCHEWAN S4T 7T9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FURMAN & KALLIO, 1400 - 2002 VICTORIA AVENUE, P.O.
BOX 20010, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P0R7 

FARMGROW FINANCE 
SERVICES: Contracting, financing and merchandising of
agricultural commodities and inputs. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Financement et marchandisage de produits de base
agricoles et de facteurs de production agricoles et passation de
marchés connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,343,184. 2007/04/12. Siena Foods Limited, 16 Newbridge
Road, Toronto, ONTARIO M8Z 2L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

SIENA OMEGA 3 ORIGINALS 
WARES: Meats. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Viande. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,343,185. 2007/04/12. HairWhisper Inc., 2 Farmingdale
Crescent, Stoney Creek, ONTARIO L8G 4H5 

HairWhisper 
WARES: Hair cutting scissors. Used in CANADA since January
08, 2007 on wares.

MARCHANDISES: Ciseaux à cheveux. Employée au CANADA
depuis 08 janvier 2007 en liaison avec les marchandises.

1,343,202. 2007/04/12. Michael Fridhandler, 72 Newport Square,
Thornhill, ONTARIO L4J 7N1 

MYGENERALCOUNSEL.CA 
SERVICES: Legal Services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services juridiques. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,343,260. 2007/04/13. RECKITT & COLMAN (OVERSEAS)
LIMITED, Dansom Lane, Hull, HU8 7DS, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

THE NEW WAY OF WASHING 
WARES: Bleaching and whitening preparations for laundry use;
laundry detergent preparations; laundry soaps; cleaners and
shampoos for carpets; fabric softeners; preparations for the
removal of stains from fabrics. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits de blanchiment et d’azurage optique
pour la lessive; produits de détergent à lessive; savons à lessive;
nettoyants et shampooings pour tapis; assouplissants; produits
pour enlever les taches sur les tissus. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,343,264. 2007/04/13. JohnsonDiversey, Inc., 8310 16th Street,
MS 509, Sturtevant, WI 53177-0902, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE,
P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T7 

DIVERCLEAN 
WARES: Cleaning preparations for use on hard non-porous and
porous surfaces, in the food and beverage plant cleaning industry
and for industrial use. Used in CANADA since December 31, 1996
on wares.

MARCHANDISES: Produits de nettoyage pour utilisation sur les
surfaces dures non poreuses et poreuses, dans les industries du
nettoyage du secteur des aliments et boissons, à usage industriel.
Employée au CANADA depuis 31 décembre 1996 en liaison avec
les marchandises.

1,343,275. 2007/04/13. Cargill, Incorporated, P.O. Box 9300,
Minneapolis, Minnesota 55440, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

LNB 
WARES: Animal feed. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments pour animaux. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,442. 2007/04/16. Industries Lassonde inc., 755, rue
Principale, Rougemont, QUÉBEC J0L 1M0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: INDUSTRIES
LASSONDE INC., ATT: DÉPARTEMENT DES AFFAIRES
JURIDIQUES , 755 RUE PRINCIPALE, ROUGEMONT,
QUÉBEC, J0L1M0 

FRUITÉ BULLES 
MARCHANDISES: Jus de fruits et boissons aux fruits non
alcoolisés; jus de fruits et boissons aux fruits non alcoolisés
gazéifiés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Non-alcoholic fruit juices and fruit drinks; non-alcoholic
carbonated fruit juices and beverages. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,343,476. 2007/04/16. Monsters Company LLC, 1111 Stewart
Avenue, Bethpage, NY 11714, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

MONSTERS HD 
SERVICES: Satellite television broadcasting services; television
broadcasting services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télédiffusion par satellite; services de
télédiffusion. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,343,477. 2007/04/16. GamePlay HD Company LLC, 1111
Stewart Avenue, Bethpage, NY 11714, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3 

GAMEPLAY HD 
SERVICES: Satellite television broadcasting services; television
broadcasting services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télédiffusion par satellite; services de
télédiffusion. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,343,481. 2007/04/16. Unirope Limited, 3070 Universal Drive,
Mississauga, ONTARIO L4X 2C8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5B1M2 

EDGE TECH 
WARES: Lifting slings; industrial lifting slings made from synthetic
materials. Used in CANADA since at least as early as 2003 on
wares.

MARCHANDISES: Élingues de levage; élingues de levage
industrielles faites de matières synthétiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2003 en liaison avec les
marchandises.

1,343,493. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIESOFFIT 
WARES: Engineered cement composites for building and
construction; fiber-reinforced cement composites for building and
construction, namely, soffit boards and panels. SERVICES:
Promoting the sale of fiber cement building products of others
through the distribution of printed promotional materials, by
providing hypertext links to the websites of dealers, suppliers and
distributors of fiber cement building products, by preparation of
custom advertisements and custom promotional products in the
nature of branded apparel of others, and by providing sales
promotion consultation; providing cooperative advertising and
marketing services for suppliers and distributors of fiber cement
building products. Priority Filing Date: October 16, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/667,539 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Composites de ciment technique pour les
bâtiments et la construction; composites de fibro-ciment pour les
bâtiments et la construction, nommément planches et panneaux
de soffite. SERVICES: Promotion de la vente de produits de
construction en fibro-ciment de tiers par la distribution de matériel
promotionnel imprimé, grâce à la fourniture de liens hypertextes
vers des sites web de vendeurs, de fournisseurs et de
distributeurs de produits de construction en fibro-ciment, par la
préparation de publicités personnalisées et de produits
promotionnels personnalisés, en l’occurrence, vêtements de
marque de tiers et grâce à l’offre de conseil en promotion des
ventes; offre de services de publicité et de marketing collectifs
pour les fournisseurs et les distributeurs de produits de
construction en fibro-ciment. Date de priorité de production: 16
octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/667,539 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,343,496. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIEADVANTAGE ALLIANCE 
SERVICES: Providing a website and online directory consisting of
advertisements and marketing information for use by dealers,
suppliers, distributors and installers of engineered cement
composites; promoting the sale of engineered cement composites
of others through the distribution of printed promotional materials,
by providing hypertext links to the websites of dealers, suppliers
and distributors of engineered cement composites, by preparation
of custom advertisements and custom promotional products in the
nature of branded apparel of others, and by providing sales
promotion consultation; providing cooperative advertising and
marketing services for suppliers and distributors of fiber cement
building products. Priority Filing Date: October 16, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/667,549 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Offre d’un site web et d’un répertoire en ligne
constitués d’annonces publicitaires et d’information de marketing
pour utilisation par les détaillants, les fournisseurs, les
distributeurs et les installateurs de composites de ciment
manufacturé; promotion de la vente de composites de ciment
manufacturé pour des tiers par la distribution de matériel de
promotion imprimé, par l’offre de liens hypertextes vers des sites
web de détaillants, de fournisseurs et de distributeurs de
composites de ciment manufacturé, par la préparation d’annonces
publicitaires personnalisées et de produits promotionnels
personnalisés, à savoir vêtements de marque de tiers, ainsi que
par l’offre de conseil en promotion des ventes; offre de services de
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publicité et de marketing collectifs pour les fournisseurs et les
distributeurs de produits de construction en fibrociment. Date de
priorité de production: 16 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/667,549 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,343,498. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIETRIM 
WARES: Engineered cement composites for building and
construction; fiber-reinforced cement composites for building and
construction, namely trim, fascia, and boards. SERVICES:
Promoting the sale of fiber cement building products of others
through the distribution of printed promotional materials, by
providing hypertext links to the websites of dealers, suppliers and
distributors of fiber cement building products, by preparation of
custom advertisements and custom promotional products in the
nature of branded apparel of others, and by providing sales
promotion consultation; providing cooperative advertising and
marketing services for suppliers and distributors of fiber cement
building products. Priority Filing Date: October 16, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/667,536 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Composites de ciment technique pour les
bâtiments et la construction; composites de fibro-ciment pour les
bâtiments et la construction, nommément garnitures, bordures
d’avant-toit, et panneaux. SERVICES: Promotion de la vente de
produits de construction en fibro-ciment de tiers par la distribution
de matériel promotionnel imprimé, grâce à la fourniture de liens
hypertextes vers des sites web de vendeurs, de fournisseurs et de
distributeurs de produits de construction en fibro-ciment, par la
préparation de publicités personnalisées et de produits
promotionnels personnalisés, en l’occurrence, vêtements de
marque de tiers et grâce à l’offre de conseil en promotion des
ventes; offre de services de publicité et de marketing collectifs
pour les fournisseurs et les distributeurs de produits de
construction en fibro-ciment. Date de priorité de production: 16
octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/667,536 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,343,499. 2007/04/16. Dundee Corporation, 28th Floor, 1
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5 

Marquis Diversified High Growth 
Portfolio 

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement,
nommément courtage de fonds communs de placement,
distribution de fonds communs de placement ainsi
qu’administration et gestion de fonds communs de placement.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,343,502. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIEPANEL 
WARES: Engineered cement composites for building and
construction; fiber-reinforced cement composites for building and
construction, namely, exterior cladding panels, planks, and
boards. SERVICES: Promoting the sale of fiber cement building
products of others through the distribution of printed promotional
materials, by providing hypertext links to the websites of dealers,
suppliers and distributors of fiber cement building products, by
preparation of custom advertisements and custom promotional
products in the nature of branded apparel of others, and by
providing sales promotion consultation; providing cooperative
advertising and marketing services for suppliers and distributors of
fiber cement building products. Priority Filing Date: October 16,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/667,561 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Composites de ciment travaillé pour la
construction; composites de fibro-ciment pour la construction,
nommément planches et panneaux de revêtement extérieur.
SERVICES: Promotion de la vente de produits de construction en
fibro-ciment de tiers par la distribution de matériel promotionnel
imprimé, grâce à la fourniture de liens hypertextes vers des sites
web de vendeurs, de fournisseurs et de distributeurs de produits
de construction en fibro-ciment, par la préparation de publicités
personnalisées et de produits promotionnels personnalisés, en
l’occurrence, vêtements de marque de tiers et grâce à l’offre de
conseil en promotion des ventes; offre de services de publicité et
de marketing collectifs pour les fournisseurs et les distributeurs de
produits de construction en fibro-ciment. Date de priorité de
production: 16 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/667,561 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,343,504. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIEBACKER 
WARES: Engineered cement composites for building and
construction; fiber-reinforced cement composites for building and
construction, namely, floor, countertop, wall and ceiling
underlayment and boards. SERVICES: Promoting the sale of fiber
cement building products of others through the distribution of
printed promotional materials, by providing hypertext links to the
websites of dealers, suppliers and distributors of fiber cement
building products, by preparation of custom advertisements and
custom promotional products in the nature of branded apparel of
others, and by providing sales promotion consultation; providing
cooperative advertising and marketing services for suppliers and
distributors of fiber cement building products. Priority Filing Date:
October 16, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/667,609 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Composites de ciment technique pour les
bâtiments et la construction; composites de fibro-ciment pour les
bâtiments et la construction, nommément sous-couche et
panneaux de plancher, de comptoir, de mur et de plafond.
SERVICES: Promotion de la vente de produits de construction en
fibro-ciment de tiers par la distribution de matériel promotionnel
imprimé, grâce à la fourniture de liens hypertextes vers des sites
web de vendeurs, de fournisseurs et de distributeurs de produits
de construction en fibro-ciment, par la préparation de publicités
personnalisées et de produits promotionnels personnalisés, en
l’occurrence, vêtements de marque de tiers et grâce à l’offre de
conseil en promotion des ventes; offre de services de publicité et
de marketing collectifs pour les fournisseurs et les distributeurs de
produits de construction en fibro-ciment. Date de priorité de
production: 16 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/667,609 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,343,505. 2007/04/16. Clay for Kids Ltd., 512 Canterbury Place
S.W., Calgary, ALBERTA 

CLAY FOR KIDS 
SERVICES: Service being pottery instruction and glazing. Used in
CANADA since September 03, 1981 on services.

SERVICES: Cours de poterie et vernissage. Employée au
CANADA depuis 03 septembre 1981 en liaison avec les services.

1,343,506. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIEBLADE 
WARES: Dry cutting (power) saw blade for engineered cement
composite building materials; dry cutting (manual) blade for
engineered cement composite building materials. SERVICES:
Promoting the sale of fiber cement building products of others
through the distribution of printed promotional materials, by
providing hypertext links to the websites of dealers, suppliers and
distributors of fiber cement building products, by preparation of
custom advertisements and custom promotional products in the
nature of branded apparel of others, and by providing sales
promotion consultation; providing cooperative advertising and
marketing services for suppliers and distributors of fiber cement
building products. Priority Filing Date: October 16, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/667,538 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Lame de scie (électrique) de coupe à sec pour
les matériaux de construction en composite de ciment travaillé;
lame (manuelle) de coupe à sec pour les matériaux de
construction en composite de ciment travaillé. SERVICES:
Promotion de la vente de produits de construction en fibro-ciment
de tiers par la distribution de matériel promotionnel imprimé, grâce
à la fourniture de liens hypertextes vers des sites web de
vendeurs, de fournisseurs et de distributeurs de produits de
construction en fibro-ciment, par la préparation de publicités
personnalisées et de produits promotionnels personnalisés, en
l’occurrence, vêtements de marque de tiers et grâce à l’offre de
conseil en promotion des ventes; offre de services de publicité et
de marketing collectifs pour les fournisseurs et les distributeurs de
produits de construction en fibro-ciment. Date de priorité de
production: 16 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/667,538 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,343,507. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIENAIL 
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WARES: Metal fasteners, namely pneumatic driven collated nails
and hand- driven nails for fastening engineered cement
composites. Priority Filing Date: December 28, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/670,932 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Attaches en métal, nommément clous pour
cloueuse pneumatique et clous ordinaires pour fixer les
composites de ciment technique. Date de priorité de production:
28 décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 76/670,932 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,508. 2007/04/16. AgraQuest, Inc., 1530 Drew Avenue,
Davis, CA 95616-1272, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650
W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8 

SONATA 
WARES: Biological pesticides. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Pesticides biologiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,509. 2007/04/16. James Hardie International Finance B.V.,
Unit 04-07, Atrium Building, Strawinskylaan, 3077, 1077 SZ
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HARDIEPLANK 
WARES: Engineered cement composites for building and
construction; fiber-reinforced cement composites for building and
construction, namely, exterior cladding or wall coverings, namely
panels, planks, and boards. SERVICES: Promoting the sale of
fiber cement building products of others through the distribution of
printed promotional materials, by providing hypertext links to the
websites of dealers, suppliers and distributors of fiber cement
building products, by preparation of custom advertisements and
custom promotional products in the nature of branded apparel of
others, and by providing sales promotion consultation; providing
cooperative advertising and marketing services for suppliers and
distributors of fiber cement building products. Priority Filing Date:
October 16, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/667,579 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Composites de ciment travaillé pour les
bâtiments et la construction; composites de fibro-ciment pour les
bâtiments et la construction, nommément revêtements extérieurs
ou de mur, nommément panneaux, madriers et planches.
SERVICES: Promotion de la vente de produits de construction en
fibro-ciment de tiers par la distribution de matériel promotionnel
imprimé, grâce à la fourniture de liens hypertextes vers des sites
web de vendeurs, de fournisseurs et de distributeurs de produits
de construction en fibro-ciment, par la préparation de publicités
personnalisées et de produits promotionnels personnalisés, en
l’occurrence, vêtements de marque de tiers et grâce à l’offre de
conseil en promotion des ventes; offre de services de publicité et
de marketing collectifs pour les fournisseurs et les distributeurs de
produits de construction en fibro-ciment. Date de priorité de
production: 16 octobre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/667,579 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,343,512. 2007/04/16. H & H Marine Engine Service, Ltd., 7002
MacPherson Avenue, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5J 4N3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

HGE MARINE ENGINE PRODUCTS 
WARES: Engine products, namely, exhaust manifolds and risers,
engine mounts, elbows, spacer blocks, end cap connectors,
alternator brackets, bell and flywheel housing and exhaust tubes.
SERVICES: Retail sale of engine products; wholesale sale of
engine products; casting services in the field of engine products
and molding services in the field of engine products. Used in
CANADA since at least as early as February 10, 2003 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Produits pour moteurs, nommément
collecteurs d’échappement et élévateurs, supports de moteur,
coudes, blocs d’écartement, capuchons connecteurs d’extrémité,
attaches d’alternateur, carter d’embrayage et de volant et tuyaux
échappement. SERVICES: Vente au détail de produits pour
moteurs; vente en gros de produits de moteurs; services de
coulage dans le domaine des produits pour moteurs et services de
moulage dans le domaine des produits pour moteurs. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 10 février 2003 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,343,513. 2007/04/16. COM DEV Ltd., 155 Sheldon Drive,
Cambridge, ONTARIO N1R 7H6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

E-TRAK 
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WARES: Computer software, namely for calibration and testing of
electronic devices; hardware, namely calibration and testing
hardware. Used in CANADA since at least as early as May 2006
on wares.

MARCHANDISES: Logiciel, nommément pour le calibrage et la
mise à l’essai d’appareils électroniques; matériel informatique,
nommément matériel informatique de calibrage et de mise à
l’essai. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai
2006 en liaison avec les marchandises.

1,343,518. 2007/04/16. The Spearmint Rhino Companies
Worldwide, Inc., 15423 East Valley Blvd., City of Industry,
California 91746, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PAUL E. BAIN, (AYLESWORTH LLP), P.O. BOX 124, 18TH
FLOOR, 222 BAY STREET, ERNST & YOUNG TOWER, T-D
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1H1 

BLUE ZEBRA 
WARES: (1) Clothing, namely, clothing for semi-nude and exotic
dancers, namely, panties, thongs, g-strings, brassieres, corsets
and gowns; golf clothing, golf shirts, jackets, shirts, sweatshirts;
headgear, namely, baseball caps. (2) Pre-recorded digital video
discs and pre-recorded video tapes depicting adult entertainment.
SERVICES: (1) Entertainment services, namely, the staging of
adult entertainment in the nature of live nude dancing, semi-nude
dancing, exotic dancing, table dancing. (2) Night clubs, show
clubs. (3) Restaurant and bar services. (4) Cabaret services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément vêtements pour
les danseuses semi-nues et exotiques, nommément culottes,
tangas, strings, soutiens-gorge, corsets et peignoirs; vêtements
de golf, polos, vestes, chemises, pulls d’entraînement; couvre-
chefs, nommément casquettes de baseball. (2) Disques
vidéonumériques et cassettes vidéo préenregistrés contenant du
divertissement pour adultes. SERVICES: (1) Services de
divertissement, nommément mise en scène de divertissement
pour adultes, à savoir danses nues, danses semi-nues, danses
exotiques et danses aux tables devant public. (2) Boîtes de nuit,
boîtes de spectacles. (3) Services de restaurant et de bar. (4)
Services de cabaret. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,343,524. 2007/04/16. Malibu Dream Girl, A California
Corporation, 4941 S. Eastern Avenue, Bell, California 90201-
6301, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1 

FRESHWATER 

WARES: Women’s swimwear. Priority Filing Date: April 04, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
148,917 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements de bain pour femmes. Date de
priorité de production: 04 avril 2007, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/148,917 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,343,527. 2007/04/16. National Refrigeration & Air Conditioning
Canada Corp., 159 Roy Boulevard, Brantford, ONTARIO N3T
5Y6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1020, COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O.
BOX 2248, KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2 

TRENTON REFRIGERATION 
WARES: Commercial refrigeration coolers and commercial
refrigeration condensing units and central station air handling
equipment. Used in CANADA since 1999 on wares.

MARCHANDISES: Glacières réfrigérantes commerciales,
condensateurs de réfrigération commerciaux et équipement de
traitement de l’air pour centrales. Employée au CANADA depuis
1999 en liaison avec les marchandises.

1,343,532. 2007/04/16. Let’s Make A Deal, a joint venture legally
organized under the laws of California, comprising Hatos
Productions, Inc. and Monty Hall Enterprises, Inc., both California
corporations, 519 N. Arden Drive, Beverly Hills, California 90210,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, 2300 - 1055 DUNSMUIR STREET, P.O.
BOX 49122, BENTALL IV, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1J1 

LET’S MAKE A DEAL 
WARES: Board games and card games, jigsaw puzzles, toy
figurines, toy banks, puppets, toy balloons, return tops,
skateboards, scooters, face masks, stand alone video game
machines, LCD game machines, lottery tickets and lottery games.
Priority Filing Date: April 03, 2007, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 77/147,365 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeux de plateau et jeux de cartes, casse-tête,
figurines jouets, tirelires, marionnettes, ballons jouets, toupies,
planches à roulettes, scooters, masques, appareils de jeux vidéo
autonomes, appareils de jeux avec afficheur à cristaux liquides,
billets de loterie et jeux de loterie. Date de priorité de production:
03 avril 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/147,365 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,343,534. 2007/04/16. Leroy Mastaler trading as Bobtail Bonnet,
PO BOX 38, SPIRIT RIVER, ALBERTA T0H 3G0 
 

WARES: Fifth-wheel cover. Used in CANADA since November
14, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Housse de semi-caravane. Employée au
CANADA depuis 14 novembre 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,343,587. 2007/04/17. BMO Nesbitt Burns Corporation Limited,
1501 McGill College Avenue, Suite 3200, Montreal, QUEBEC
H3A 3M8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: TORYS LLP, SUITE 3000, 79 WELLINGTON ST.
W., BOX 270, TD CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N2 

RETURNPLUS 
SERVICES: Financial services, namely, financial investments in
the field of investment notes. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services financiers, nommément placements
financiers dans le domaine des billets de placement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,343,588. 2007/04/17. Bausch+Ströbel Maschinenfabrik
Ilshofen GmbH & Co. KG, Parkstrasse 1, 74530 Ilshofen,
Germany, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE LLP,
BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

BAUSCH + STRÖBEL 
WARES: Machines for the washing, sterilizing, filling, sealing,
transporting and labeling of ampoules, bottles of all kinds,
carpoules, and prepared syringes. Used in CANADA since at least
as early as December 1973 on wares.

MARCHANDISES: Machines pour le lavage, la stérilisation, le
remplissage, le scellement, le transport et l’étiquetage
d’ampoules, de bouteilles de toutes sortes, de carpules et de
seringues préparées. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que décembre 1973 en liaison avec les marchandises.

1,343,591. 2007/04/17. TRIO SELECTION INC., 353
CHABANEL WEST, 2ND FLOOR, MONTREAL, QUEBEC H2N
2G1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CLAUDETTE DAGENAIS, (DAGENAIS JACOB),
10122, BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 200, MONTREAL,
QUEBEC, H3L2N7 

DUCK & HYDE 
WARES: Clothing for men, women, boys and girls, namely, woven
shirts; shorts; boxer shorts; pants; overalls; knitwear, namely
sweaters; vests; fleece shirts; fleece pants; pull-over tops; t-shirts;
tank tops; polo shirts; sweat pants; sweat shirts; underwear;
socks; jeans; dresses; blouses; sweaters; skirts; culottes;
trousers; pyjamas; night gowns; dressing gowns; belts; leotards;
tights; neckscarves; shawls; handkerchiefs; bathing suits; suits;
coats; jackets; sport coats; hats and caps; gloves; mittens; ties;
neckerchiefs; snowsuits; sunsuits; suspenders; culotte-skirts;
rompers; trouser-overall sets; cloth bags; leg warmers; beach
robes;shoes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes, garçons
et fillettes, nommément chemises tissées; shorts; boxeurs;
pantalons; salopettes; tricots, nommément chandails; gilets; pulls
molletonnés; pantalons molletonnés; pulls; tee-shirts; débardeurs;
polos; pantalons d’entraînement; pulls d’entraînement; sous-
vêtements; chaussettes; jeans; robes; chemisiers; chandails;
jupes; jupes-culottes; pantalons; pyjamas; robes de nuit; robes de
chambre; ceintures; maillots; collants; foulards; châles;
mouchoirs; maillots de bain; costumes; manteaux; vestes;
vestons sport; chapeaux et casquettes; gants; mitaines; cravates;
mouchoirs de cou; habits de neige; costumes d’été; bretelles;
jupes-culottes; barboteuses; ensembles pantalon-combinaison;
sacs de toile; jambières; peignoirs de plage; chaussures. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,599. 2007/04/17. Bausch+Ströbel Maschinenfabrik
Ilshofen GmbH & Co. KG, Parkstrasse 1, 74530 Ilshofen,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181
BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3 
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WARES: Machines for the washing, sterilizing, filling, sealing,
transporting and labeling of ampoules, bottles of all kinds,
carpoules, and prepared syringes. Used in CANADA since at least
as early as December 1973 on wares.

MARCHANDISES: Machines pour le lavage, la stérilisation, le
remplissage, le scellement, le transport et l’étiquetage
d’ampoules, de bouteilles de toutes sortes, de carpules et de
seringues préparées. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que décembre 1973 en liaison avec les marchandises.

1,343,602. 2007/04/17. THE TJX COMPANIES, INC., a legal
entity, 770 Cochituate Road, Framingham, Massachusetts
01701, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

EARL & WILSON HOME 
WARES: (1) Bedding products, namely, sheets, sheet sets,
pillows, decorative pillows, pillow covers, bedspreads, blankets,
duvets, duvet covers, pillow shams, bed skirts, and comforters. (2)
Cloth furniture covers, tablecloths, napkins, towels, furniture,
namely, bedroom, living room, kitchen and dining room furniture,
household and hand-held mirrors, picture frames, bath linens,
kitchen linens, dining linens, and unfitted cloth furniture covers.
Used in CANADA since at least as early as January 30, 2007 on
wares (1); March 05, 2007 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Articles de literie, nommément draps,
ensembles de draps, oreillers, oreillers décoratifs, housses
d’oreillers, couvre-lits, couvertures, couettes, housses de couette,
couvre-oreillers, cache-sommiers et édredons. (2) Housses de
meuble en tissu, nappes, serviettes de table, serviettes, mobilier,
nommément mobilier de chambre, de salle de séjour, de cuisine
et de salle à manger, miroirs pour la maison et à main, cadres,
linge de bain, linge de cuisine, linge de salle à manger et housses
de meuble en tissu non ajustées. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 30 janvier 2007 en liaison avec les
marchandises (1); 05 mars 2007 en liaison avec les marchandises
(2).

1,343,603. 2007/04/17. Especially For Him & Her Corporation, 2
Westmount Square, Suite 905, Westmount, QUEBEC 

Especially For Him & Her 
WARES: Men’s and Women’s clothing namely; Dress shirts; Golf
shirts; Jogging pants; Knit shirts; Men and women jackets, coats,
trousers, vests; Open-necked shirts; Polo shirts; Short-sleeved or
long-sleeved t-shirts; Short-sleeved shirts; Sport shirts; Trousers.
Used in CANADA since December 12, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes et femmes,
nommément chemises habillées; polos; pantalons de jogging;
chemises tricotées; vestes pour hommes et femmes, manteaux,
pantalons, gilets; chemises à col ouvert; polos; tee-shirts à
manches courtes ou à manches longues; chemises à manches
courtes; chemises sport; pantalons. Employée au CANADA
depuis 12 décembre 2004 en liaison avec les marchandises.

1,343,608. 2007/04/17. M & M Meat Shops Ltd., 640 Trillium
Drive, P.O. Box 2488, Kitchener, ONTARIO N2H 6M3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

M & M MEAT SHOPS UPTOWN 
SERVICES: Operation of retail outlets dealing in meat and food
products; food services namely, recommending recipes, menu
and meal ideas to customers. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Exploitation de points de vente au détail spécialisés
dans les produits de viande et produits alimentaires; services
d’alimentation, nommément recommandation de recettes, idées
de menus et de mets pour les clients. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,343,613. 2007/04/17. Duncan Baird Publishers Ltd., a United
Kingdom Company, Castle House, 75 - 76 Wells Street, London
W1T 3QH, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4 

COFFEE WITH 
WARES: Series of books featuring fictional interviews with
historical figures. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Série de livres contenant des entrevues
fictives avec des personnages historiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,619. 2007/04/17. AgRELIANT GENETICS INC., PO Box
1088, Chatham, ONTARIO N7M 5L6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

CROP SAFETY YIELD ADVANTAGE 
WARES: Seed corn and seed soybeans. Used in CANADA since
at least as early as June 15, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Maïs de semence et soya de semence.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 15 juin
2006 en liaison avec les marchandises.
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1,343,622. 2007/04/17. Winfield Home Décor Ltd., Akara Bldg.,
24 De Castro Street, Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola,
VIRGIN ISLANDS (BRITISH) Representative for Service/
Représentant pour Signification: BULL, HOUSSER &
TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055
W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E3R3 

SIMPLITE 
WARES: Candles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bougies. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,343,626. 2007/04/17. Shape Foods Inc., Suite 2800, Park
Place, 666 Burrard Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C
2Z7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIS LLP, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7 

NOT JUST GOOD, ESSENTIAL. 
WARES: (1) Flax seed oil, flax seed meal, olive oil, sunflower
seed oil, sunflower seed meal. (2) Blends of flax seed oil, olive oil
and sunflower seed oil. (3) Blends of flax and sunflower seed
meals. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Huile de lin, repas à base de graines de lin,
huile d’olive, huile de tournesol, repas à base de graines de
tournesol. (2) Mélanges d’huile de lin, d’huile d’olive et d’huile de
tournesol. (3) Repas à base de mélanges de graines de lin et de
graines de tournesol. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,343,627. 2007/04/17. COBIPORC COOPÉRATIVE
BRETONNE D’INSÉMINATION ARTIFICIELLE PORCINE, BP 2,
LeVal, 35590 Saint-Gilles, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRANCOIS-XAVIER
SIMARD, JR., (JOLI-COEUR, LACASSE, GEOFFRION, JETTÉ,
ST-PIERRE, S.E.N.C.R.L.), 1134, GRANDE ALLÉE O, BUREAU
600, QUEBEC, QUÉBEC, G1S1E5 
 

MARCHANDISES: Sondes pour insémination artificielle
d’animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Probes for animal artificial insemination. Proposed Use
in CANADA on wares.

1,343,631. 2007/04/17. Brightstaff Canada Ltd., First Canadian
Place, 100 King St. West, 37th Floor, Toronto, ONTARIO M9N
1L3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LAWSON LUNDELL LLP, 1600 CATHEDRAL
PLACE, 925 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6C3L2 

BRIGHTSTAFF 
SERVICES: Recruitment and placement services; temporary
personnel services; placement of temporary personnel;
permanent personnel services; placement of permanent
personnel; and recruitment of professional personnel. Used in
CANADA since at least as early as July 01, 2005 on services.

SERVICES: Services de recrutement et de placement; services
de personnel temporaire; placement de personnel temporaire;
services de personnel permanent; placement de personnel
permanent et recrutement de personnel professionnel. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juillet 2005 en
liaison avec les services.

1,343,632. 2007/04/17. Vanity Fair, Inc., One Fruit of the Loom
Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 

PERSONALLY SEXY 
WARES: Lingerie, Sleepwear and Hosiery. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lingerie, vêtements de nuit et bonneterie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,633. 2007/04/17. Vanity Fair, Inc., One Fruit of the Loom
Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 

ONE SEXY 
WARES: Lingerie, Sleepwear and Hosiery. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lingerie, vêtements de nuit et bonneterie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,343,634. 2007/04/17. Brightstaff Canada Ltd., First Canadian
Place, 100 King St. West, 37th Floor, Toronto, ONTARIO M9N
1L3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LAWSON LUNDELL LLP, 1600 CATHEDRAL
PLACE, 925 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6C3L2 
 

SERVICES: Recruitment and placement services; temporary
personnel services; placement of temporary personnel;
permanent personnel services; placement of permanent
personnel; and recruitment of professional personnel. Used in
CANADA since at least as early as July 01, 2005 on services.

SERVICES: Services de recrutement et de placement; services
de personnel temporaire; placement de personnel temporaire;
services de personnel permanent; placement de personnel
permanent et recrutement de personnel professionnel. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juillet 2005 en
liaison avec les services.

1,343,708. 2007/04/17. Phero Tech Inc., 7572 Progress Way,
Delta, BRITISH COLUMBIA V4G 1E9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1 

PHEROMATE 
WARES: Chemicals used to encourage mating behaviour and the
production of semen in male pigs. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés pour encourager
l’accouplement et la production de sperme chez les porcs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,733. 2007/04/17. Bettybeauty, Inc. (a Delaware
Corporation), c/o Vogel & Company, 685 Post Road, Darien,
Connecticut 06820, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O’CONNOR
STREET, SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4 

COLOR FOR THE HAIR DOWN THERE 

WARES: (1) Hair coloring, hair tint and hair dye. (2) Hair care
preparations, namely, hair shampoos, hair conditioners, hair
spray, hair gel, hair mousse, hair relaxers. Used in CANADA since
at least as early as September 2006 on wares (1). Priority Filing
Date: October 17, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 77/023,314 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Coloration pour poils pubiens, colorant
pour poils pubiens et teinture pour poils pubiens. (2) Produits de
soins des poils, nommément shampooings, revitalisants pour
poils pubiens, fixatif, gel pour poils pubiens, mousses pour poils
pubiens, défrisants pour poils pubiens. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que septembre 2006 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 17 octobre
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
023,314 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,343,816. 2007/04/05. Lisa Hunter, 46 Montclair Ave., Toronto,
ONTARIO M4V 1W1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, P.O. BOX 185,
SUITE 2600, 200 BAY STREET, SOUTH TOWER, ROYAL
BANK PLAZA, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4 

SOLEVATION 
WARES: Bath mats and shower mats. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Tapis de bain et tapis de douche. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,817. 2007/04/05. KELLY SIGN CO. INC., 895A Fenmar
Drive, Toronto, ONTARIO M9L 1C8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CHRISTOPHER H.
KOZLOWSKI, (KOZLOWSKI & COMPANY), 5065 FOREST HILL
DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5M5A7 

AUTO DAYCARE 
WARES: Printed matter, namely, books, booklets and magazines;
housewares, namely, glasses and mugs; clothing, namely, t-
shirts, shirts, pants, hats, sweatshirts and jackets; novelties,
namely, key rings and key fobs. SERVICES: Automobile repair
and maintenance, retail automobile parts and accessories stores,
automobile service station services, automobile dealerships,
automobile restoration, automobile detailing, automobile greasing,
automobile lubrication, automobile painting, automobile
pinstriping, automobile polishing, automobile undercoating
services, automotive refinishing, automobile cleaning and car
washing, and providing information with respect to automobiles.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément livres, livrets et
magazines; articles pour la maison, nommément verres et
grandes tasses; vêtements, nommément tee-shirts, chemises,
pantalons, chapeaux, pulls d’entraînement et vestes; articles de
fantaisie, nommément anneaux porte-clés et breloques porte-
clés. SERVICES: Réparation et entretien d’automobiles,
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magasins de vente au détail de pièces et d’accessoires
d’automobiles, services de station-service, concessionnaires
automobiles, remise en état d’automobiles, finition d’automobiles,
graissage d’automobiles, lubrification d’automobiles, peinture
d’automobiles, décalquage sur automobiles, polissage
d’automobiles, services de couche antirouille pour automobiles,
revernissage d’automobiles, nettoyage d’automobiles et lavage
de voitures ainsi que diffusion d’information concernant les
automobiles. . Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,343,818. 2007/04/05. JETS, SETS & ELEPHANTS BEAUTY
CORPORATION, 1959 Upper Water Street, Suite 800, Halifax,
NOVA SCOTIA B3J 2X2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FISHMAN FLANZ MELAND
PAQUIN, S.E.N.C.R.L./LLP, 1250 René-Lévesque boulevard
West, Suite 4100, Montreal, QUEBEC, H3B4W8 

CHELSEA GARDENS 
WARES: Bath and body products, namely lotions, creams, foam
baths, body sprays, bath salts, body massagers, loofah mitts,
body powders, perfumes and bath fizzers. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pour le bain et le corps, nommément
lotions, crèmes, bains moussants, vaporisateurs pour le corps,
sels de bain, appareils de massage corporel, mitaines en luffa,
poudres pour le corps, parfums et produits effervescents pour le
bain. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,343,819. 2007/04/05. ATX NETWORKS INC., 501 Clements
Road W., Suite 1, Ajax, ONTARIO L1S 7H4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BEARD WINTER
LLP, Barrister and Solicitors, 701 - 130 Adelaide St. W., Toronto,
ONTARIO, M5H2K4 
 

WARES: Amplifiers and switches for radio frequency and optical
signal management in headends, hub sites and multiple dwelling
units. Used in CANADA since as early as April 01, 2007 on wares.

MARCHANDISES: Amplificateurs et commutateurs pour la
gestion de la radiofréquence et de signaux optiques dans les têtes
de bus, les concentrateurs et les unités résidentielles multiples.
Employée au CANADA depuis aussi tôt que 01 avril 2007 en
liaison avec les marchandises.

1,343,821. 2007/04/05. Hyundai Auto Canada Corp., 75
Frontenac Drive, Markham, ONTARIO L3R 6H2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DALE E.
SCHLOSSER, (LANG MICHENER LLP), BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7 

ELANTRA TOURING 
WARES: Automobiles and parts therefor, and accessories,
namely, door stripes, body trim stripes, wheel trim rings, fog light
kits, sport grills, streering wheel covers, sunroofs, wheel covers,
spoiler and striping kits, sunshield wings, wiper wings, rear deck
spoilers, front air dams, sport racks, am/fm stereo-CD players, am/
fm stereo-cassette players, am/fm stereo radios, speaker kits,
speakers, carpeted floor mats, sisal floor mat sets, rubber floor
mat sets, key protector pads, t-shirts, jackets, golf shirts, baseball
caps and key chains. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et pièces connexes et
accessoires, nommément bandes décoratives pour portes,
bandes décoratives pour carrosserie, anneaux décoratifs pour
roues, nécessaires de phares anti-brouillard, calandres sport,
housses de volant, toits ouvrants, enjoliveurs de roues,
nécessaires pour becquets et bandes décoratives, déflecteurs
pour pare-soleil, déflecteurs pour essuie-glaces, ailerons de
coffre, jupes avant, supports sport, lecteurs de CD stéréo AM/FM,
lecteurs de cassettes stéréo AM/FM, radios stéréo AM/FM,
ensembles de haut-parleurs, haut-parleurs, carpettes d’auto,
ensembles de carpettes en sisal, ensembles de carpettes,
coussinets protecteurs pour clés, tee-shirts, vestes, polos,
casquettes de baseball et chaînes porte-clés. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,822. 2007/04/05. GROUPE DYNAMITE INC., 5592 Ferrier,
Town of Mount-Royal, QUEBEC H4P 1M2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CHRISTIAN ROY,
VICE-PRESIDENT AFFAIRES JURIDIQUES ET SECRETAIRE
CORPORATIF, GROUPE DYNAMITE INC., 5592, RUE
FERRIER, VILLE MONT-ROYAL, QUEBEC, H4P1M2 

KAYLA 
WARES: Pants: namely, denim pants. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pantalons, nommément pantalons en denim.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,343,830. 2007/04/10. Frank T. Ross & Sons Limited, 6550
Lawrence Avenue East, Toronto, ONTARIO M1C 4A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, SUITE 5800, P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S1 

THE GREEN HAMMER 
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SERVICES: Retail store services featuring a variety of appliances,
building materials, plumbing supplies, roofing materials, home
furnishings, cleaning materials, bathroom tile cleaners and tile
grout, items used in home improvement; installation and repair
services relating to home improvement products; operation of
retail stores selling building supplies, namely, lumber, plywood,
dry wall panels, mouldings, doors, windows, builders hardware,
nails and fasteners, insulation, roofing materials, ceramic tiles,
kitchen cabinets and counter tops, bricks, blocks, cement, glues,
sealants, weather stripping, floor coverings, paints; plumbing and
electrical supplies; stoves and furnaces; hand and power tools;
automotive products; plants and shrubs; kitchenware and
household cleaning products; credit card services; installation
repair, and renovation services for appliances, home furnishings
and home improvement items; delivery and transportation of
goods by truck and motor vehicle; and education services,
namely, conducting clinics and workshops and providing written
materials regarding home improvement products; paint mixing
and paint mixing services; rental of construction equipment and
tools. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de magasin de détail offrant une variété
d’appareils, de matériaux de construction, de fournitures de
plomberie, de matériaux de toiture, de mobilier et d’articles
décoratifs, de matériel de nettoyage, de produits nettoyants pour
carreaux de salle de bain et de coulis à carreaux, d’articles utilisés
en rénovation; services d’installation et de réparation concernant
les produits de rénovation; exploitation de magasins de détail
spécialisés dans la vente de matériaux de construction,
nommément bois, contreplaqué, plaques de plâtre, moulures,
portes, fenêtres, quincaillerie, clous et attaches, isolants,
matériaux de toiture, carreaux céramiques, armoires de cuisine et
revêtements de comptoir, briques, blocs, ciment, colles, mastics,
coupe-froid, revêtements de sol, peintures; fournitures de
plomberie et accessoires électriques; poêles et chaudières; outils
à main et outils électriques; produits pour l’automobile; plantes et
arbustes; ustensiles de cuisine et produits d’entretien domestique;
services de carte de crédit; services d’installation, de réparation et
de rénovation pour appareils, mobilier et articles décoratifs et
articles de rénovation; livraison et transport des marchandises par
camion et véhicule automobile; services d’éducation, nommément
tenue de cours pratiques et d’ateliers et fourniture de documents
écrits concernant les produits de rénovation; mélange de peinture
et services de mélange de peinture; location de matériel et d’outils
de construction. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,343,853. 2007/04/18. ORIGRO INC., 1135 GALLAGHER
ROAD, BURLINGTON, ONTARIO L7T 2M7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SCARFONE
HAWKINS LLP, ONE JAMES ST. S. 14TH FLOOR, P.O. BOX
926, DEPOT #1, HAMILTON, ONTARIO, L8N3P9 

ORIGRO 

SERVICES: Distribution and sale of naturally occurring nutrient
solubilizing inoculants which promote improved plant growth, vigor
and health; consultation, advice and research in the field of
application methods and procedures of nutrient solubilizing
inoculants and related crop tolerance. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Distribution et vente d’inoculants nutritifs solubilisés
d’origine naturelle qui favorisent l’amélioration de la croissance,
de la vigueur et de la santé des plantes; services de conseil et de
recherche dans le domaine des méthodes et procédures
d’application d’inoculants nutritifs solubilisés d’origine naturelle et
du niveau de tolérance connexe des plantes cultivées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,344,010. 2007/04/19. CHURCH & DWIGHT CO., INC., 469
North Harrison Street, Princeton, New Jersey 08543-5297,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE LLP,
BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

100% TOUGH 
WARES: All purpose cleaning preparations. Used in CANADA
since at least as early as December 31, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage tout usage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31
décembre 2002 en liaison avec les marchandises.

1,344,017. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS SUPERCENTURION 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,018. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS IMPERATOR 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,344,019. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS SUPERSYNERGY 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,020. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS SYNERGY 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,021. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS SUPERSENTINEL 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,022. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS SENTINEL 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,023. 2007/04/05. Hammond Power Solutions Inc., 595
Southgate Drive, Guelph, ONTARIO N1G 3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HPS SPARTAN 
WARES: Electrical transformers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Transformateurs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,032. 2007/04/11. PDM ROYALTIES LIMITED
PARTNERSHIP, 774 Main Street, 4th Floor, Moncton, NEW
BRUNSWICK E1C 9Y3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCINNES COOPER, PLACE
MONCTON PLACE, 644 MAIN STREET, SOUTH TOWER,
SUITE 400, PO BOX 1368, MONCTON, NEW BRUNSWICK,
E1C8T6 
 

SERVICES: Restaurant services, take-out services, and meal
delivery services. Used in CANADA since as early as November
2006 on services.

SERVICES: Services de restaurant, services de mets à emporter
et services de livraison de repas. Employée au CANADA depuis
aussi tôt que novembre 2006 en liaison avec les services.

1,344,041. 2007/04/12. TECHNICAL AID CRYSTAL, INC., a
Massachusetts corporation, 888 Washington Street, Dedham,
Massachusetts 02027, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3 

TAC WORLDWIDE 
SERVICES: Employment agency and provision of contract worker
services. Priority Filing Date: November 28, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/051823 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Agence de placement et fourniture de services de
travailleurs à contrat. Date de priorité de production: 28 novembre
2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/
051823 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,344,043. 2007/04/19. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2 

AXE INTENSE CARE 
WARES: Antiperspirant, personal deodorant, body spray, shower
gel, body lotion, skin care preparations and hair care preparations.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Antisudorifique, déodorant, vaporisateur
corporel, gel douche, lotion pour le corps, produits de soins de la
peau et produits de soins capillaires. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,045. 2007/04/19. JohnsonDiversey, Inc., 8310 16th Street,
Sturtevant, Wisconsin 53177, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747,
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

FRESCOMAX 
WARES: Floor care preparations, namely floor finishing
preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits d’entretien de plancher, nommément
produits de finition de plancher. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,344,074. 2007/04/19. Ted’s Montana Grill, Inc., 2500 Marquis 2
Tower, 285 Peachtree Center Avenue, NE, Atlanta, Georgia
30303, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

TED’S CANADIAN GRILL 
SERVICES: Restaurant, bar, sports bar and catering services;
and take out and delivery restaurant services; franchising
services, namely, offering technical assistance in the
establishment and/or operation of restaurants, bars, sports bars
and catering services; entertainment services, namely, providing
live musical and comedic performances; and public showings of
broadcast television and satellite sporting events. Proposed Use
in CANADA on services.

SERVICES: Services de restaurant, de bar, de bar sportif et de
traiteur; services de restaurant de mets à emporter et de livraison;
services de franchisage, nommément offre d’aide technique pour
l’établissement ou l’exploitation de services de restaurant, de bar,
de bar sportif et de traiteur; services de divertissement,
nommément présentation devant public de représentations
musicales et comiques; représentations publiques d’évènements
sportifs télédiffusés et diffusés par satellite. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,344,166. 2007/04/19. Mark Anthony Properties Ltd., 887 Great
Northern Way, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4T5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

QUATRAIN 
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,344,170. 2007/04/19. Dancap Productions Inc., 5000 Yonge
Street, Suite 1705, Toronto, ONTARIO M2N 7E9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

DANCAP POINTS 
SERVICES: Ticket agency services and ticketing services for
theatrical productions, sporting events, musical concerts and
other entertainment events, rendered online, through phone
orders, through ticket outlets, and through customer appreciation
and loyalty programs; ticket reservation services for theatrical
productions, sporting events, musical concerts and other
entertainment events; customer appreciation and loyalty
programs. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de billetterie et de réservation de billets pour
des pièces de théâtre, des évènements sportifs, des concerts et
d’autres évènements de divertissement offerts en ligne, par
commande téléphonique, dans des points de vente de billets ainsi
que grâce à des programmes de récompense et de fidélisation
pour la clientèle; services de réservation pour des pièces de
théâtre, des évènements sportifs, des concerts et d’autres
évènements de divertissement; programmes de récompense et
de fidélisation pour la clientèle. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,344,177. 2007/04/19. MONARCH INDUSTRIES LIMITED, Box
429, 51 Burmac Road, Winnipeg, MANITOBA R3C 3E4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PITBLADO LLP, COMMODITY EXCHANGE TOWER, 2500 - 360
MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4H6 

LYNX 
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WARES: Concrete mixers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bétonnières. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,344,178. 2007/04/19. MONARCH INDUSTRIES LIMITED, Box
429, 51 Burmac Road, Winnipeg, MANITOBA R3C 3E4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PITBLADO LLP, COMMODITY EXCHANGE TOWER, 2500 - 360
MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4H6 

BLACK LYNX 
WARES: Concrete mixers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bétonnières. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,344,186. 2007/04/20. Richard Pye, 12 Hester Street,
Dartmouth, NOVA SCOTIA B3A 1K2 

Steel Supplements 
WARES: (1) Food supplements, namely vitamins, minerals,
proteins. (2) Clothing, namely shirts, caps, pants. SERVICES:
Manufacturing of wares, namely vitamins, minerals, proteins,
shirts, caps, pants. Used in CANADA since April 19, 2007 on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Suppléments alimentaires, nommément
vitamines, minéraux, protéines. (2) Vêtements, nommément
chemises, casquettes, pantalons. SERVICES: Fabrication de
marchandises, nommément de vitamines, de minéraux, de
protéines, de chemises, de casquettes, de pantalons. Employée
au CANADA depuis 19 avril 2007 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,344,192. 2007/04/19. TELUS Corporation, 32S 10020 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

TELUS ISCHEDULER 
SERVICES: Computer services, namely, providing an on-line tool
that permits subscribers to conduct real-time scheduling of
personnel, collaborative meetings, complex services, events,
assets and facilities on a stand alone or enterprise-wide basis.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services informatiques, nommément offre d’un outil
en ligne permettant aux abonnés de produire en temps réel les
horaires du personnel, de tenir des réunions coopératives, de
gérer des services, évènements, éléments d’actif et installations
complexes sur une base autonome ou dans l’ensemble de
l’entreprise. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,344,193. 2007/04/19. AURORA MINOR HOCKEY
ASSOCIATION, a legal entity, 1A Community Centre Lane,
Aurora, ONTARIO L4G 7B1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: (1) Hockey jerseys and baseball caps. (2) Sports
equipment, namely, hockey pants, hockey gloves, hockey
helmets, hockey goalie pads, hockey bags and general purpose
sports bags; hockey pucks; clothing, namely, shirts, T-shirts,
sweatshirts, sweaters, jackets, pants, tracksuits, ties; headgear,
namely, hats; printed matter, namely programs, periodicals and
newsletters; crests; souvenirs namely, miniature hockey sticks,
medallions, pins, banners and flags; jewelry; awards, namely
medals, plaques and trophies. SERVICES: Providing
entertainment and amusement through the medium of hockey
games; the organization and administration of a hockey club;
promoting and encouraging the increased recreational activity and
physical fitness amongst Canadians through participation in
recreational hockey; organizing, providing and conducting hockey
tournaments; organizing, providing and conducting hockey
leagues; providing educational instruction regarding skating,
hockey skills, goaltending and timekeeping and officiating of
hockey games; providing news and information on minor hockey
teams and leagues by means of internet websites. Used in
CANADA since at least as early as August 31, 2006 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Chandails de hockey et casquettes de
baseball. (2) Équipement de sport, nommément culottes de
hockey, gants de hockey, casques de hockey, jambières de
gardien de but de hockey, sacs de hockey et sacs de sport tout
usage; rondelles de hockey; vêtements, nommément chemises,
tee-shirts, pulls d’entraînement, chandails, vestes, pantalons,
ensembles d’entraînement, cravates; couvre-chefs, nommément
chapeaux; imprimés, nommément programmes, périodiques et
bulletins; écussons; souvenirs, nommément bâtons de hockey
miniatures, médaillons, épingles, bannières et drapeaux; bijoux;
prix, nommément médailles, plaques et trophées. SERVICES:
Offre de divertissement et d’amusement au moyen de parties de
hockey; organisation et administration d’une association de
hockey; promotion de la pratique accrue d’activités récréatives et
l’amélioration de la condition physique auprès des Canadiens en
pratiquant le hockey récréatif; organisation, offre et tenue de
tournois de hockey; organisation, offre et tenue de ligues de
hockey; offre de cours sur le patinage, les techniques de hockey,
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la position de gardien de but, le chronométrage et la façon
d’arbitrer les parties de hockey; offre de nouvelles et d’information
sur les équipes et les ligues de hockey mineur au moyen de sites
web. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31
août 2006 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec
les services.

1,344,195. 2007/04/19. TELUS Corporation, 32S 10020 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

MY FRIENDS 
SERVICES: Telecommunications services, namely, a rate plan for
wireless, voice and data transmission. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Services de télécommunication, nommément forfait
pour transmission sans fil de voix et de données. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,344,197. 2007/04/19. TELUS Corporation, 32S 10020 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

MY CIRCLE 
SERVICES: Telecommunications services, namely, a rate plan for
wireless, voice and data transmission. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Services de télécommunication, nommément forfait
pour transmission sans fil de voix et de données. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,344,198. 2007/04/19. MAPLE LEAF FOODS INC./LES
ALIMENTS MAPLE LEAF INC., 30 St. Clair Avenue West,
Toronto, ONTARIO M4V 3A2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: YUE FAN, MAPLE LEAF
CONSUMER FOODS, 6985 FINANCIAL DRIVE,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5N0A1 

CHICKEN SHAKERS 
WARES: Chicken. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poulet. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,344,293. 2007/04/20. COMMERCIAL PRO, INC., 46 Fairhill
Drive, Longmeadow, MA 01106, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

Seven Points of Protection 
SERVICES: Legal services. Priority Filing Date: February 16,
2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77/109677 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services juridiques. Date de priorité de production:
16 février 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/109677 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,344,333. 2007/04/20. Telebrands Corp., 79 Two Bridges Road,
Fairfield, New Jersey 07004, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

FISHPEN 
WARES: Fishing rod and reel. Priority Filing Date: December 15,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77/065,431 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Canne à pêche et moulinet. Date de priorité
de production: 15 décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/065,431 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,344,346. 2007/04/20. Wally Zatylny, 199 Winona Rd, Stoney
Creek, ONTARIO L8E 5Y3 

MyLocker 
WARES: Professional sports Locker used for home furniture.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Casiers utilisés dans le sport professionnel
servant de meubles de maison. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,344,348. 2007/04/20. William Robert Martin, 4975 130 Avenue
SE, Apt 1415, Calgary, ALBERTA T2Z 4M4 

Twisted Illusions Productions 
SERVICES: Movie and television production services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de production pour le cinéma et la
télévision. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,344,377. 2007/04/20. sanofi-aventis, 174, avenue de France,
75013 Paris, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

FUTIRA 
WARES: Insulin preparations; medical devices and apparatus,
namely disposable pens for insulin. Priority Filing Date: October
25, 2006, Country: FRANCE, Application No: 06 3 458 860 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations d’insuline; dispositifs et
appareils médicaux, nommément stylos injecteurs d’insuline
jetables. Date de priorité de production: 25 octobre 2006, pays:
FRANCE, demande no: 06 3 458 860 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,344,383. 2007/04/20. Mainline Fashions Inc., 26 Richardson
Street, Toronto, ONTARIO M5A 4J9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

GRATITUDE BRACELETS 
WARES: Semi precious stone jewellery; fashion jewellery.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bijoux faits de pierres fines; bijoux mode.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,485. 2007/04/23. Sally Beauty International, Inc., 3001
Colorado Blvd., Denton, Texas, 76210, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

NEW IMAGE 
WARES: Hair combs and hair brushes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Peignes et brosses à cheveux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,493. 2007/04/23. STERLING REALTY (ALBERTA) LTD.,
11155 65 STREET, EDMONTON, ALBERTA T5W 4K2 

STERLING REAL ESTATE 
SERVICES: Real estate brokerage services. Used in CANADA
since March 14, 2005 on services.

SERVICES: Services de courtage immobilier. Employée au
CANADA depuis 14 mars 2005 en liaison avec les services.

1,344,538. 2007/04/23. LG ELECTRONICS INC., 20, Yoido-
dong, Yongdungpo-gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

STEAM DRYER 
WARES: Electric washing machines; automatic dishwashers;
electric vacuum cleaners; electric laundry dryers. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Laveuses électriques; lave-vaisselle
automatiques; aspirateurs électriques; sécheuses électriques.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,580. 2007/04/23. AGC, Inc., One American Road,
Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747,
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

LAUGH TRACKS 
WARES: Greeting cards. Priority Filing Date: April 20, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77161436 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes de souhaits. Date de priorité de
production: 20 avril 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77161436 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,344,593. 2007/04/23. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

GLUCLIPSE 
WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence,
cardiovascular diseases, stroke, cancer, auto-immune diseases,
solid organ transplant rejection; pharmaceutical preparations for
human use, namely, antibiotics, anti-fungals, anti-virals and
immunosuppressants, anti-inflammatories, anti-infectives, anti-
psychotics, central nervous system depressants, central nervous
system stimulants; pharmaceutical preparations for the treatment
of the respiratory system; pharmaceutical antibodies for the
treatment of cancer, auto-immune diseases, and for the
prevention and treatment of solid organ transplant rejection;
pharmaceutical antibodies for use as anti-infectives, and for use
as anti-inflammatories; pharmaceutical antibodies for the
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treatment of the respiratory system; diagnostic pharmaceutical
preparations for human use for increasing the heart rate and
contrast imaging agents. Priority Filing Date: November 20, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
047882 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour les
humains visant à traiter et à prévenir l’obésité, le diabète,
l’incontinence, les maladies cardiovasculaires, les accidents
cérébrovasculaires, le cancer, les maladies auto-immunes, le rejet
de la greffe d’un organe plein; préparations pharmaceutiques pour
les humains, nommément antibiotiques, antifongiques, antiviraux
et immunosuppresseurs, anti-inflammatoires, anti-infectieux,
antipsychotiques, dépresseurs du système nerveux central,
stimulants du système nerveux central; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de troubles de l’appareil
respiratoire; anticorps pharmaceutiques pour le traitement du
cancer et des maladies auto-immunes, ainsi que pour la
prévention et le traitement du rejet de la greffe d’un organe plein;
anticorps pharmaceutiques pour utilisation comme anti-infectieux
et anti-inflammatoires; anticorps pharmaceutiques pour le
traitement des troubles et des maladies de l’appareil respiratoire;
préparations pharmaceutiques diagnostiques pour les humaines
visant à augmenter la fréquence cardiaque ainsi qu’agents
d’imagerie de contraste. Date de priorité de production: 20
novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/047882 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,594. 2007/04/23. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

ZENSPERE 
WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence,
cardiovascular diseases, stroke, cancer, auto-immune diseases,
solid organ transplant rejection; pharmaceutical preparations for
human use, namely, antibiotics, anti-fungals, anti-virals and
immunosuppressants, anti-inflammatories, anti-infectives, anti-
psychotics, central nervous system depressants, central nervous
system stimulants; pharmaceutical preparations for the treatment
of the respiratory system; pharmaceutical antibodies for the
treatment of cancer, auto-immune diseases, and for the
prevention and treatment of solid organ transplant rejection;
pharmaceutical antibodies for use as anti-infectives, and for use
as anti-inflammatories; pharmaceutical antibodies for the
treatment of the respiratory system; diagnostic pharmaceutical
preparations for human use for increasing the heart rate and
contrast imaging agents. Priority Filing Date: November 20, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
047920 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour les
humains visant à traiter et à prévenir l’obésité, le diabète,
l’incontinence, les maladies cardiovasculaires, les accidents
cérébrovasculaires, le cancer, les maladies auto-immunes, le rejet
de la greffe d’un organe plein; préparations pharmaceutiques pour
les humains, nommément antibiotiques, antifongiques, antiviraux
et immunosuppresseurs, anti-inflammatoires, anti-infectieux,
antipsychotiques, dépresseurs du système nerveux central,
stimulants du système nerveux central; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de troubles de l’appareil
respiratoire; anticorps pharmaceutiques pour le traitement du
cancer et des maladies auto-immunes, ainsi que pour la
prévention et le traitement du rejet de la greffe d’un organe plein;
anticorps pharmaceutiques pour utilisation comme anti-infectieux
et anti-inflammatoires; anticorps pharmaceutiques pour le
traitement des troubles et des maladies de l’appareil respiratoire;
préparations pharmaceutiques diagnostiques pour les humaines
visant à augmenter la fréquence cardiaque ainsi qu’agents
d’imagerie de contraste. Date de priorité de production: 20
novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
77/047920 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,595. 2007/04/23. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

SAXIMETRA 
WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence,
cardiovascular diseases, stroke, cancer, auto-immune diseases,
solid organ transplant rejection; pharmaceutical preparations for
human use, namely, antibiotics, anti-fungals, anti-virals and
immunosuppressants, anti-inflammatories, anti-infectives, anti-
psychotics, central nervous system depressants, central nervous
system stimulants; pharmaceutical preparations for the treatment
of the respiratory system; pharmaceutical antibodies for the
treatment of cancer, auto-immune diseases, and for the
prevention and treatment of solid organ transplant rejection;
pharmaceutical antibodies for use as anti-infectives, and for use
as anti-inflammatories; pharmaceutical antibodies for the
treatment of the respiratory system; pharmaceutical preparations
for the prevention and/or treatment of metabolic disorders,
namely, diabetes, obesity, hyperlipidemia, insulin resistance,
metabolic syndrome;diagnostic pharmaceutical preparations for
human use for increasing the heart rate and contrast imaging
agents. Priority Filing Date: November 20, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/044887 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques destinées aux
humains pour le traitement et la prévention de l’obésité, du
diabète, de l’incontinence, des maladies cardiovasculaires, des
accidents cérébrovasculaires, du cancer, des maladies auto-
immunes, du rejet de la greffe d’un organe plein; préparations
pharmaceutiques destinées aux humains, nommément
antibiotiques, antifongiques, antiviraux et immunosuppresseurs,
anti-inflammatoires, anti-infectieux, antipsychotiques,
dépresseurs du système nerveux central, stimulants du système
nerveux central; préparations pharmaceutiques pour le traitement
des troubles de l’appareil respiratoire; anticorps pharmaceutiques
pour le traitement du cancer et des maladies auto-immunes, ainsi
que pour la prévention et le traitement du rejet de la greffe d’un
organe plein; anticorps pharmaceutiques pour utilisation comme
anti-infectieux et anti-inflammatoires; anticorps pharmaceutiques
pour le traitement des troubles et des maladies de l’appareil
respiratoire; préparations pharmaceutiques pour la prévention et/
ou le traitement des troubles métaboliques, nommément diabète,
obésité, hyperlipidémie, insulinorésistance et syndrome
métabolique; préparations pharmaceutiques diagnostiques
destinées aux humains visant à augmenter la fréquence
cardiaque et agents d’imagerie de contraste. Date de priorité de
production: 20 novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/044887 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,344,596. 2007/04/23. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

SAXIVIA 
WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence,
cardiovascular diseases, stroke, cancer, auto-immune diseases,
solid organ transplant rejection; pharmaceutical preparations for
human use, namely, antibiotics, anti-fungals, anti-virals and
immunosuppressants, anti-inflammatories, anti-infectives, anti-
psychotics, central nervous system depressants, central nervous
system stimulants; pharmaceutical preparations for the treatment
of the respiratory system; pharmaceutical antibodies for the
treatment of cancer, auto-immune diseases, and for the
prevention and treatment of solid organ transplant rejection;
pharmaceutical antibodies for use as anti-infectives, and for use
as anti-inflammatories; pharmaceutical antibodies for the
treatment of the respiratory system; pharmaceutical preparations
for the prevention and/or treatment of metabolic disorders,
namely, diabetes, obesity, hyperlipidemia, insulin resistance,

metabolic syndrome;diagnostic pharmaceutical preparations for
human use for increasing the heart rate and contrast imaging
agents. Priority Filing Date: November 20, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/047897 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques destinées aux
humains pour le traitement et la prévention de l’obésité, du
diabète, de l’incontinence, des maladies cardiovasculaires, des
accidents cérébrovasculaires, du cancer, des maladies auto-
immunes, du rejet de la greffe d’un organe plein; préparations
pharmaceutiques destinées aux humains, nommément
antibiotiques, antifongiques, antiviraux et immunosuppresseurs,
anti-inflammatoires, anti-infectieux, antipsychotiques,
dépresseurs du système nerveux central, stimulants du système
nerveux central; préparations pharmaceutiques pour le traitement
des troubles de l’appareil respiratoire; anticorps pharmaceutiques
pour le traitement du cancer et des maladies auto-immunes, ainsi
que pour la prévention et le traitement du rejet de la greffe d’un
organe plein; anticorps pharmaceutiques pour utilisation comme
anti-infectieux et anti-inflammatoires; anticorps pharmaceutiques
pour le traitement des troubles et des maladies de l’appareil
respiratoire; préparations pharmaceutiques pour la prévention et/
ou le traitement des troubles métaboliques, nommément diabète,
obésité, hyperlipidémie, insulinorésistance et syndrome
métabolique; préparations pharmaceutiques diagnostiques
destinées aux humains visant à augmenter la fréquence
cardiaque et agents d’imagerie de contraste. Date de priorité de
production: 20 novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 77/047897 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,344,615. 2007/04/23. Merriam Organization inc., 5697 De
lorimier #12, Montreal, QUEBEC H2G 2N7 

NorthGarden Organics 
WARES: (1) Organic fruits and vegetables. (2) Fruits and
vegetables. SERVICES: (1) Distribution of organic fruits and
vegetables. (2) Distribution of fruits and vegetables. Used in
CANADA since January 25, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Fruits et légumes biologiques. (2) Fruits et
légumes. SERVICES: (1) Distribution de fruits et de légumes
biologiques. (2) Distribution de fruits et de légumes. Employée au
CANADA depuis 25 janvier 2007 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,344,628. 2007/04/23. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

KOODO 
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SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunication sans fil, nommément
offre d’accès à Internet à partir d’un appareil de communication
sans fil; offre de services de messagerie texte; offre d’accès à du
contenu téléchargeable permettant aux utilisateurs de
personnaliser le son émis lorsqu’il y a un appel entrant sur
l’appareil de communication sans fil; services de sélection de
sonneries; services de représentations graphiques permettant
aux utilisateurs de télécharger des graphiques à partir d’Internet;
services d’images et de messages multimédias permettant aux
utilisateurs d’enregistrer des images, des sons ou des vidéos et de
les envoyer au moyen de leurs appareils de communication sans
fil; offre d’accès à des jeux et à des applications téléchargeables.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,344,634. 2007/04/23. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

CHILLI 
SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunication sans fil, nommément
offre d’accès à Internet à partir d’un appareil de communication
sans fil; offre de services de messagerie texte; offre d’accès à du
contenu téléchargeable permettant aux utilisateurs de
personnaliser le son émis lorsqu’il y a un appel entrant sur
l’appareil de communication sans fil; services de sélection de
sonneries; services de représentations graphiques permettant

aux utilisateurs de télécharger des graphiques à partir d’Internet;
services d’images et de messages multimédias permettant aux
utilisateurs d’enregistrer des images, des sons ou des vidéos et de
les envoyer au moyen de leurs appareils de communication sans
fil; offre d’accès à des jeux et à des applications téléchargeables.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,344,635. 2007/04/23. The Rob Nelson Company, 1701
Broadway, Vancouver, Washington 98663, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

LUCKY LETTERS 
WARES: (1) Electronic games provided over the internet. (2)
Board games. SERVICES: Lottery services. Used in CANADA
since at least as early as December 2005 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Jeux électroniques sur Internet. (2) Jeux
de plateau. SERVICES: Services de loterie. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 2005 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2) et en liaison avec les services.

1,344,663. 2007/04/24. Richard Brash, 3120 47th Street SW,
Calgary, ALBERTA T3E 3X1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: REID SCHMIDT, 110, 7330
FISHER STREET S.E., CALGARY, ALBERTA, T2H2H8 

RBID 
SERVICES: Real estate services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services d’immobilier. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,344,667. 2007/04/24. Lunetterie New Look Inc. - New Look
Eyewear Inc., 1 Place Ville Marie, Suite 3438, Montréal,
QUEBEC H3B 3N6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG
LLP, ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL
COLLEGE AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC,
H3A3N9 

ULTRA EVOLUTION HD 
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WARES: Eyeglasses, eyeglass frames, glasses, contact lenses,
sunglasses, prescription sports eyewear, lenses, prescription
lenses, ophtalmic lenses, progressives lenses, solutions, namely,
wetting solutions for contact lenses, cleaning solutions for contact
lenses, cleaning solutions for eyeglasses, solutions for contact
lenses, solutions for rinsing the eyes; eyeglass cases and cases
for contact lenses; neck chains and replacement parts for
eyeglasses. SERVICES: Optician services; optical laboratories;
and financing services for the goods and services mentioned
herein. Used in CANADA since at least as early as December 04,
2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Lunettes, montures de lunettes, verres de
contact, lunettes de soleil, lunetterie de sport sur ordonnance,
verres de contact, verres de contact sur ordonnance, verres de
contact ophtalmiques, verres de contact progressives, solutions,
nommément solutions de mouillage pour verres de contact,
solutions nettoyantes pour verres de contact, solutions
nettoyantes pour lunettes, solutions pour verres de contact,
solutions pour rincer les yeux; étuis à lunettes et à verres de
contacts; chaînes de cou et pièces de rechange pour lunettes.
SERVICES: Services d’opticien; services de laboratoires
d’optique; services de financement pour les marchandises et les
services susmentionnés. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 04 décembre 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,344,669. 2007/04/24. Lunetterie New Look Inc. - New Look
Eyewear Inc., 1 Place Ville Marie, Suite 3438, Montréal,
QUEBEC H3B 3N6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG
LLP, ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL
COLLEGE AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC,
H3A3N9 

EVOLUTION HD 
WARES: Eyeglasses, eyeglass frames, glasses, contact lenses,
sunglasses, prescription sports eyewear, lenses, prescription
lenses, ophtalmic lenses, progressives lenses, solutions, namely,
wetting solutions for contact lenses, cleaning solutions for contact
lenses, cleaning solutions for eyeglasses, solutions for contact
lenses, solutions for rinsing the eyes; eyeglass cases and cases
for contact lenses; neck chains and replacement parts for
eyeglasses. SERVICES: Optician services; optical laboratories;
and financing services for the goods and services mentioned
herein. Used in CANADA since at least as early as December 04,
2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Lunettes, montures de lunettes, verres de
contact, lunettes de soleil, lunetterie de sport sur ordonnance,
verres de contact, verres de contact sur ordonnance, verres de
contact ophtalmiques, verres de contact progressives, solutions,
nommément solutions de mouillage pour verres de contact,
solutions nettoyantes pour verres de contact, solutions
nettoyantes pour lunettes, solutions pour verres de contact,
solutions pour rincer les yeux; étuis à lunettes et à verres de

contacts; chaînes de cou et pièces de rechange pour lunettes.
SERVICES: Services d’opticien; services de laboratoires
d’optique; services de financement pour les marchandises et les
services susmentionnés. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 04 décembre 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,344,676. 2007/04/24. MTHEMOVEMENT, LLC, a legal entity,
718 East Commercial Street, Los Angeles, California 90012,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

M... THEMOVEMENT 
WARES: Clothing, namely, t-shirts, pants, jeans, shorts, jackets,
belts, sandals and scarves. Used in CANADA since at least as
early as February 2002 on wares. Priority Filing Date: April 09,
2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77/152,359 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts,
pantalons, jeans, shorts, vestes, ceintures, sandales et foulards.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que février
2002 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 09 avril 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77/152,359 en liaison avec le même genre de
marchandises.

1,344,732. 2007/04/24. Weeks Wholesale Rose Grower, Inc.,
4102 South University Drive, Pomona, California 91768, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA
ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

HOME RUN 
WARES: Live plants. Used in CANADA since at least as early as
April 2005 on wares.

MARCHANDISES: Plantes vivantes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que avril 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,344,743. 2007/04/24. Taggies, Inc., a Massachussetts
corporation, 21 Dewey Street, Spencer, MA 01562, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
2000 MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC,
H3A3H3 

RIBBENZ 
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WARES: Iinfants’ and children’s pillows; infants’ and children’s
security blankets. Priority Filing Date: February 13, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
106,168 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Oreillers pour bébés et enfants; doudous pour
bébés et enfants. Date de priorité de production: 13 février 2007,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 77/106,168 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,747. 2007/04/24. 6260942 Canada Ltd., 444 Hazeldean
Road, Ottawa, ONTARIO K2L 1V2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

SPRING MASTERS 
WARES: Printed materials in the field of lawn and yard care;
men’s and women’s clothing, namely, golf shirts, t-shirts, and
jackets; headgear, namely, caps. SERVICES: (1) Lawn and yard
care services. (2) Operation of a franchise business for lawn and
yard care businesses; provision of training, marketing and sales
assistance to lawn and yard services franchise companies;
driveway sealing services. Used in CANADA since April 2000 on
services (1); June 2004 on wares and on services (2).

MARCHANDISES: Imprimés dans le domaine de l’entretien des
pelouses et des jardins; vêtements pour hommes et femmes,
nommément polos, tee-shirts et vestes; couvre-chefs,
nommément casquettes. SERVICES: (1) Services d’entretien de
la pelouse et des jardins. (2) Exploitation d’une entreprises de
franchises pour les entreprises d’entretien de pelouse et de
jardins; offre de formation, de marketing et d’aide à la vente aux
franchises spécialisées dans l’entretien de pelouse et de jardins;
services de revêtement pour les allées d’accès au garage.
Employée au CANADA depuis avril 2000 en liaison avec les
services (1); juin 2004 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services (2).

1,344,748. 2007/04/24. 6260942 Canada Ltd., 444 Hazeldean
Road, Ottawa, ONTARIO K2L 1V2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

 

WARES: Printed materials in the field of lawn and yard care;
men’s and women’s clothing, namely, golf shirts, t-shirts, and
jackets; headgear, namely, caps. SERVICES: (1) Lawn and yard
care services. (2) Operation of a franchise business for lawn and
yard care businesses; provision of training, marketing and sales
assistance to lawn and yard services franchise companies;
driveway sealing services. Used in CANADA since April 2000 on
services (1); June 2004 on wares and on services (2).

MARCHANDISES: Imprimés dans le domaine de l’entretien des
pelouses et des jardins; vêtements pour hommes et femmes,
nommément polos, tee-shirts et vestes; couvre-chefs,
nommément casquettes. SERVICES: (1) Services d’entretien de
la pelouse et des jardins. (2) Exploitation d’une entreprises de
franchises pour les entreprises d’entretien de pelouse et de
jardins; offre de formation, de marketing et d’aide à la vente aux
franchises spécialisées dans l’entretien de pelouse et de jardins;
services de revêtement pour les allées d’accès au garage.
Employée au CANADA depuis avril 2000 en liaison avec les
services (1); juin 2004 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services (2).

1,344,751. 2007/04/24. Schwaneberger Verlag GmbH,
Ohmstrasse 1, 85716 Unterschleissheim, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5 

MICHEL 
WARES: Printed products, namely, stamp cataloges. SERVICES:
Online publication of electronic books, namely, stamp catalogues.
Used in CANADA since at least as early as 1976 on wares; 2003
on services.

MARCHANDISES: Produits imprimés, nommément catalogues
de timbres. SERVICES: Publication en ligne de livres
électroniques, nommément catalogues de timbres. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1976 en liaison avec les
marchandises; 2003 en liaison avec les services.
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1,344,759. 2007/04/24. The TDL Marks Corporation, 10590
Chemin de la Cote de Liesse, Lachine, QUEBEC H8T 1A4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ROLL IT, OWN IT 
SERVICES: Restaurant services and promotional contests for
restaurants. Used in CANADA since March 2006 on services.

SERVICES: Services de restaurant et concours promotionnels
pour restaurants. Employée au CANADA depuis mars 2006 en
liaison avec les services.

1,344,889. 2007/04/25. MICHAEL STARR, 4915 BATHURST ST.
UNIT 209., TORONTO, ONTARIO M2R 1X9 

DINGBATS 
WARES: (1) Watches. (2) Clocks. SERVICES: Retail and
wholesale distribution of watches and clocks. Used in CANADA
since February 09, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Montres. (2) Horloges. SERVICES:
Distribution au détail et en gros de montres et d’horloges.
Employée au CANADA depuis 09 février 2007 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,344,920. 2007/04/25. Daryl Smeeton, 1741 Spring View Place,
Kamloops, BRITISH COLUMBIA V2E 1E3 

Logical Clothing 
SERVICES: Manufacturing and wholesale of men’s, women’s and
children’s apparel. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Fabrication et vente en gros de vêtements pour
hommes, femmes et enfants. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,344,921. 2007/04/25. Celplast Metallized Products Ltd., 67
Commander Blvd., Unit 4, Toronto, ONTARIO M1S 3M7 

ENVIROMET 
WARES: Metallized biodegradable plastic barrier film used for
food packaging and industrial non-food applications. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pellicule protectrice en plastique
biodégradable métallisé pour l’emballage des aliments et des
applications industrielles non alimentaires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,923. 2007/04/25. JUPA SPORTS INC., 2275 43rd Avenue,
Unit B, Lachine, QUEBEC H8T 2K1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

COLTECH 
WARES: Ski suits, ski pants, ski jackets, ski gloves, ski hats.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Costumes de ski, pantalons de ski, vestes de
ski, gants de ski, bonnets de ski. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,344,946. 2007/04/25. Niche Brands Inc., 160 - 6691 Elmbridge
Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V7C 4N1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055 DUNSMUIR
STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

RED RUSH 
WARES: Food products, namely confectionery and snack foods,
namely chocolate bars, energy bars, nutritional and meal
replacement bars. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément
confiseries et grignotines, nommément tablettes de chocolat,
barres énergétiques, barres nutritives et substituts de repas en
barres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,344,960. 2007/04/25. COSWAY COMPANY, INC., a legal
entity, 20633 Fordyce Avenue, Carson, California 90810,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

PURE & BASIC 
WARES: Hand and body lotions and bath and body washes, bath
and body lotion, liquid hand soap, bar soap, deodorant bar soap,
clarifying shampoo, moisturizing shampoo, reconstructing
conditioner, moisturizing conditioner, vitamin E oil, green tea
deodorant; anti-dandruff shampoo, anti-dandruff conditioner.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lotions pour les mains et le corps ainsi que
savons liquides pour le bain et le corps, lotion pour le bain et le
corps, savon liquide pour les mains, pains de savon, pains de
savon déodorants, shampooing clarifiant, shampooing hydratant,
revitalisant reconstructeur, revitalisant hydratant, huile à la
vitamine E, déodorant au thé vert; shampooing antipelliculaire,
revitalisant antipelliculaire. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,344,964. 2007/04/25. SEE’S CANDY SHOPS,
INCORPORATED, a legal entity, 210 El Camino Real, S. San
Francisco, California 94080, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

LITTLE POPS 
WARES: Candy. Used in CANADA since at least as early as
December 2004 on wares.

MARCHANDISES: Bonbons. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que décembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,344,980. 2007/04/26. JAY TRENDS MERCHANDISING INC.,
9600 Meilleur Street, Suite 100, Montreal, QUEBEC H2N 2E3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN S.E.N.C.R.L., S.R.L LLP,
1000 SHERBROOKE STREET WEST, 27TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4 

PERSONALITY PUPPETZ 
The right to the exclusive use of the word PUPPETZ is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Hand puppets. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot PUPPETZ en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Marionnettes à gaine. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,344,988. 2007/04/26. IVX Animal Health, Inc., a legal entity,
3915 South 48th Street Terrace, St. Joseph, Missouri 64503,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

DERM CAPS 
WARES: Veterinary concentrated omega-6 and omega-3 fatty
acid dietary supplements. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires avec oméga-6 et
oméga-3 concentrés pour animaux. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,344,994. 2007/04/26. IVX Animal Health, Inc., a legal entity,
3915 South 48th Street Terrace, St. Joseph, Missouri 64503,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

OTICALM 

WARES: Veterinary ear cleansing preparations. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage des oreilles pour
animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,345,032. 2007/04/26. CANDELA CORPORATION, a legal
entity, 530 Boston Post Road, Wayland, Massachusetts 01778,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

Alex TriVANTAGE 
WARES: Medical laser. Priority Filing Date: November 14, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
043,625 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Laser médical. Date de priorité de production:
14 novembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 77/043,625 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,345,043. 2007/04/26. The Strategic Coach Inc., 33 Fraser Ave.,
Suite 201, Toronto, ONTARIO M6K 3J9 

Coach Card 
WARES: Educational manuals used in conjunction with
professional and personal development programs, personal
planning diaries incorporating the applicant’s personal and
professional development strategies. SERVICES: Management
and consulting services relating to professional and personal
development, and seminars and workshops relating to such
professional and personal development skills. Used in CANADA
since June 01, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Manuels d’enseignement utilisés dans le
cadre de programmes de perfectionnement professionnel et
d’épanouissement personnel, agendas personnels intégrant les
stratégies de perfectionnement professionnel et
d’épanouissement personnel du participant. SERVICES: Services
de gestion et de conseil en matière de perfectionnement
professionnel et d’épanouissement personnel ainsi que
conférences et ateliers sur les compétences liées au
perfectionnement professionnel et à l’épanouissement personnel.
Employée au CANADA depuis 01 juin 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,345,049. 2007/04/26. CANDELA CORPORATION, a legal
entity, 530 Boston Post Road, Wayland, Massachusetts 01778,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: Medical laser. Priority Filing Date: December 15, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
065,543 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Laser médical. Date de priorité de production:
15 décembre 2006, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 77/065,543 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,345,056. 2007/04/26. KNOW SHOW ENTERPRISES INC.,
#130 - 49 Dunlevy Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA
V6A 4E3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CAMERON IP, 1401 - 1166 ALBERNI STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3 

KNOW?SHOW 
WARES: Publications in print, namely journals, magazines, news
letters and catalogues; electronic digital publications, namely
journals, magazines, news letters and catalogues; video format
publications, namely journals, magazines, news letters and
catalogues. SERVICES: Trade shows for manufacturers of
clothing, outerwear, snowboards, skateboards, gloves, headwear,
backpacks, shoes, boots and bindings; exhibitions for
manufacturers of clothing, outerwear, snowboards, skateboards,
gloves, headwear, backpacks, shoes, boots and bindings. Used in
CANADA since at least October 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément revues,
magazines, bulletins d’information et catalogues; publications
numériques, nommément revues, magazines, cyberlettres et
catalogues; publications vidéo, nommément revues, magazines,
bulletins d’information et catalogues. SERVICES: Salons
professionnels pour les fabricants de vêtements, de vêtements
d’extérieur, de planches à neige, de planches à roulettes, de
gants, de couvre-chefs, de sacs à dos, de chaussures, de bottes
et de fixations; expositions pour les fabricants de vêtements, de
vêtements d’extérieur, de planches à neige, de planches à
roulettes, de gants, de couvre-chefs, de sacs à dos, de
chaussures, de bottes et de fixations. Employée au CANADA
depuis au moins octobre 2005 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,345,061. 2007/04/26. Bayer Aktiengesellschaft, Q-26, D-51368
Leverkusen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

GATEWAY 
WARES: Chemical preparations for use in agriculture, horticulture
and forestry, chemical preparations for the treatment of seeds,
fertilizer; preparations for killing weeds and destroying vermin,
insecticides, herbicides, fungicides. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Préparations de produits chimiques pour
l’agriculture, l’horticulture et la foresterie, préparations de produits
chimiques pour le traitement des semences, engrais; préparations
pour éliminer les mauvaises herbes et éliminer la vermine,
insecticides, herbicides, fongicides. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,345,062. 2007/04/26. NorPix, Inc., 1751 Richardson St., Suite
6117, Montreal, QUEBEC H3K 1G6 

DIAGNOPIX 
WARES: Event capture and digital video recording software.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel de capture d’événements et
d’enregistrement vidéo numérique. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,345,102. 2007/04/26. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

AMDRAY 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
rheumatoid arthritis, osteoarthritis and against acute pain.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la polyarthrite rhumatoïde, de l’arthrose et contre la
douleur aigüe. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,345,105. 2007/04/26. Wente Bros., 5565 Tesla Road,
Livermore, California 94550, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

LOUIS MEL 
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WARES: Wine. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vin. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,345,106. 2007/04/26. STALLIAN CONSULTING INC., 4915
BATHURST ST., UNIT # 209, TORONTO, ONTARIO M2R 1X9 

TOCOPRACTICE 
WARES: (1) Printed materials, namely, posters, calendars and
postcards; Stationery, namely, letterhead, paper, note pads,
labels, business cards, binders and folders; Stickers. (2)
Electronic publications, namely, on-line newsletters, bulletins,
brochures, pamphlets, reports, tutorials and manuals. (3) Men’s,
women’s and children’s wearing apparel, namely, shirts, t-shirts,
jerseys, polo shirts, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts,
pants, sweatpants, coats and vests; Headwear, namely, hats,
caps and toques. (4) Promotional items, namely, souvenir items,
caps, key chains, flags, banners, balloons, buttons, greeting
cards, note cards, pencils, pens and coffee mugs; Magnets,
namely fridge magnets. SERVICES: (1) Business management
services; Management services, namely, law firms; Computer
services, namely, online law firm management. (2) Providing
information over the global communications network relating to
the field of law firm management; Operating a website providing
information in the field of law firm management. Used in CANADA
since January 20, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément affiches,
calendriers et cartes postales; articles de papeterie, nommément
papier à en-tête, papier, blocs-notes, étiquettes, cartes
professionnelles, reliures et chemises de classement;
autocollants. (2) Publications électroniques, nommément bulletins
en ligne, newsletters, brochures, dépliants, rapports, tutoriels et
manuels. (3) Vêtements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chemises, tee-shirts, jerseys, polos, débardeurs,
vestes, chandails, pulls d’entraînement, pantalons, pantalons
d’entraînement, manteaux et gilets; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes et tuques. (4) Articles promotionnels,
nommément souvenirs, casquettes, chaînes porte-clés,
drapeaux, banderoles, ballons, macarons, cartes de souhaits,
cartes de correspondance, crayons, stylos et grandes tasses à
café; aimants, nommément aimants pour réfrigérateur.
SERVICES: (1) Services de gestion d’entreprise; services de
gestion, nommément de cabinets d’avocats; services
informatiques, nommément gestion en ligne de cabinets
d’avocats. (2) Offre d’information sur le réseau de communication
mondial dans le domaine de la gestion de cabinets d’avocats;
exploitation d’un site web d’information sur la gestion de cabinets
d’avocats. Employée au CANADA depuis 20 janvier 2007 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,345,108. 2007/04/26. Thriftys Inc. (2005), 50 Dufflaw Avenue,
Toronto, ONTARIO M6A 2W1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 

BLUENOTES KIDS 
WARES: Clothing, namely, sweaters, pullovers, cardigans, dress
shirts, sport shirts, t-shirts, sweatshirts, turtlenecks, cowlnecks,
sweater-jackets, vests, blazers, jackets, ski-jackets, pants, slacks,
casual pants, namely, jeans and cords, coats, shorts, dresses,
skirts, bathing suits, underwear, pyjamas, hats, socks, gloves,
shoes, sandals, boots, slippers, bags, namely, handbags,
knapsacks, pouches; belts, fragrance, namely, eau de cologne
and perfume, skin care products, namely, lotions, shower gels,
soaps, sun tan oil, and sun block, hair accessories, namely, hair
bands, hair elastics, hair bobbles and head bands, jewelry.
SERVICES: Operation of retail stores dealing in clothing and
accessories. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chandails, pulls,
cardigans, chemises habillées, chemises sport, tee-shirts, pulls
d’entraînement, chandails à col roulé, chandails à col cagoule,
vestes-chandails, gilets, blazers, vestes, vestes de ski, pantalons,
pantalons sport, pantalons tout-aller, nommément jeans et
pantalons en velours côtelé, manteaux, shorts, robes, jupes,
maillots de bain, sous-vêtements, pyjamas, chapeaux,
chaussettes, gants, chaussures, sandales, bottes, pantoufles,
sacs, nommément sacs à main, sacs à dos, petits sacs; ceintures,
parfumerie, nommément eau de Cologne et parfums, produits de
soins de la peau, nommément lotions, gels douche, savons, huile
de bronzage et écran total, accessoires pour cheveux,
nommément bandeaux pour les cheveux, élastiques à cheveux,
pompons à cheveux et bandeaux, bijoux. SERVICES: Exploitation
de magasins de détail spécialisés en vêtements et accessoires.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,345,109. 2007/04/26. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

ANYTHING FOR BABY 
WARES: Food for babies; liquid body wash, shampoo, baby
powder, lotion for face and body; forks, knives, and spoons
adapted for feeding babies, toddlers and children; baby bottles,
baby bottle nipples, pacifiers, teething rings, cups adapted for
babies; bowls, dishes, food containers. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments pour bébés; savon liquide pour le
corps, shampooing, poudre pour bébés, lotion pour le visage et le
corps; fourchettes, couteaux et cuillères pour nourrir les bébés, les
tout-petits et les enfants; biberons, tétines de biberons, suces,
anneaux de dentition, tasses pour bébés; bols, vaisselle,
contenants pour aliments. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,345,111. 2007/04/26. 6714722 CANADA INC., 11842 RIDGE
LINE, RIDGETOWN, ONTARIO N0P 2C0 

DUNSMORE CUSTOM DRAPERIES & 
BEDDING 

WARES: (1) Drapes, namely, window; Bedding, namely, human;
Bed coverings. (2) Printed materials, namely, posters, calendars,
brochures and postcards; Stationery, namely, letterhead, paper,
note pads, labels, business cards, binders and folders; Stickers.
(3) Electronic publications, namely, on-line books, newsletters,
bulletins, brochures and pamphlets. (4) Men’s, women’s and
children’s wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, jerseys, polo
shirts, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, sweatpants,
coats and vests; headwear, namely, hats, caps and toques. (5)
Promotional items, namely, caps, key chains, flags, banners,
balloons, buttons, greeting cards, note cards, pencils, pens and
coffee mugs; Magnets, namely fridge magnets. SERVICES: (1)
Operation of a business, namely, drapery and bedding stores.
Manufacturing of custom drapery and bedding. Retail and
wholesale distribution of drapery and bedding. (2) Franchising
services, namely, offering technical assistance in the
establishment and/or operation of drapery and bedding stores. (3)
Providing information over the global communications network
relating to the field of drapery and bedding; Operating a website
providing information in the field of drapery and bedding. Used in
CANADA since April 01, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Draperies, nommément pour fenêtres;
literie, nommément pour les humains; couvre-lits. (2) Imprimés,
nommément affiches, calendriers, brochures et cartes postales;
articles de papeterie, nommément papier à en-tête, papier, blocs-
notes, étiquettes, cartes professionnelles, reliures et chemises de
classement; autocollants. (3) Publications électroniques,
nommément livres, cyberlettres, brochures et dépliants. (4)
Vêtements pour hommes, femmes et enfants, nommément
chemises, tee-shirts, jerseys, polos, débardeurs, vestes,
chandails, pulls d’entraînement, pantalons d’entraînement,
manteaux et gilets; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes et tuques. (5) Articles promotionnels, nommément
casquettes, chaînes porte-clés, drapeaux, banderoles, ballons,
macarons, cartes de souhaits, cartes de correspondance,
crayons, stylos et grandes tasses à café; aimants, nommément
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Exploitation d’une
entreprise, nommément magasins de tentures et de literie.
Fabrication de draperies et de literie sur mesure. Distribution au
détail et en gros de draperies et de literie. (2) Services de
franchisage, nommément soutien technique dans l’établissement
et/ou l’exploitation de magasins de draperie et de literie. (3) Offre
d’information sur le réseau de communications mondial dans le
domaine des draperies et de la literie; exploitation d’un site web
d’information dans le domaine des draperies et de la literie.
Employée au CANADA depuis 01 avril 2007 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,345,114. 2007/04/26. INFUNDS ASSET MANAGEMENT INC.,
4915 BATHURST ST., UNIT 209, TORONTO, ONTARIO M2R
1X9 

WHAT ARE YOU IN? 
WARES: (1) Printed materials, namely, posters, calendars and
postcards; Stationery, namely, letterhead, paper, note pads,
labels, business cards, binders and folders; Stickers. (2)
Electronic publications, namely, on-line, workbooks, newsletters,
bulletins, brochures, pamphlets, reports and manuals. (3) Men’s,
women’s and children’s wearing apparel, namely, shirts, t-shirts,
jerseys, polo shirts, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts,
sweatpants, coats and vests; headwear, namely, hats, caps and
toques. (4) Promotional items, namely, caps, key chains, flags,
banners, balloons, buttons, greeting cards, note cards, pencils,
pens and coffee mugs; Magnets, namely fridge magnets.
SERVICES: (1) Operation of a business in the field of financial
services, namely, financial analysis, financial forecasting, financial
investments in the fields of commodities, gold, investment notes,
mutual funds, real estate and securities, Exchange-Traded Funds,
Principal Protected Notes, Labour Sponsored Investment Funds,
flow-through funds and structured financial products. Financial
management, financial planning, financial research, investment
counseling and managed accounts. (2) Consultation and research
services in the field of financial services. (3) Providing information
over the global communications network relating to the field of
financial services; Operating a website providing information in the
field of financial services. (4) Educational services, namely,
conducting courses of instruction in the field of financial services.
(5) Arranging and conducting seminars and training sessions in
the field of financial services. Used in CANADA since March 29,
2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément affiches,
calendriers et cartes postales; articles de papeterie, nommément
papier à en-tête, papier, blocs-notes, étiquettes, cartes
professionnelles, reliures et chemises de classement;
autocollants. (2) Publications électroniques, nommément cahiers,
bulletins, bulletins, brochures, dépliants, rapports et manuels en
ligne. (3) Vêtements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chemises, tee-shirts, jerseys, polos, débardeurs,
vestes, chandails, pulls d’entraînement, pantalons
d’entraînement, manteaux et gilets; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes et tuques. (4) Articles promotionnels,
nommément casquettes, chaînes porte-clés, drapeaux,
banderoles, ballons, macarons, cartes de souhaits, cartes de
correspondance, crayons, stylos et grandes tasses à café;
aimants, nommément aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1)
Exploitation d’une entreprise dans le domaine des services
financiers, nommément analyse financière, prévisions financières,
placements dans les domaines des marchandises, de l’or, des
obligations, des fonds communs de placement, de l’immobilier et
des valeurs mobilières, des fonds indiciels négociables en bourse,
des billets à capital protégé, des fonds d’investissement des
travailleurs, du financement par actions accréditives et des
produits financiers structurés. De la gestion financière, de la
planification financière, de la recherche en matière de finance, des
conseils en matière de placements et des comptes gérés. (2)
Services de conseil et de recherche dans le domaine des services
financiers. (3) Offre d’information sur le réseau de
communications mondial dans le domaine des services financiers;
exploitation d’un site web d’information dans le domaine des
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services financiers. (4) Services éducatifs, nommément tenue de
cours dans le domaine des services financiers. (5) Organisation et
tenue de conférences et de séances de formation dans le
domaine des services financiers. Employée au CANADA depuis
29 mars 2007 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,345,117. 2007/04/26. COUNTRY COMMUNICATIONS INC.,
204 JELLEY AVE., NEWMARKET, ONTARIO L3X 1S6 

LOTTA MINUTES 
WARES: (1) Pre-paid telephone calling cards. (2) Printed
materials, namely, posters, calendars, postcards and directories;
Stationery, namely, letterhead, paper, note pads, labels, business
cards, binders and folders. (3) Electronic publications, namely,
newsletters, bulletins, brochures, pamphlets, reports and
manuals. (4) Men’s, women’s and children’s wearing apparel,
namely, shirts, t-shirts, jerseys, polo shirts, tank tops, jackets,
sweaters, sweat shirts, sweatpants, coats and vests; headwear,
namely, hats, caps and toques. (5) Promotional items, namely,
souvenir items, caps, key chains, flags, banners, balloons,
buttons, greeting cards, note cards, pencils, pens and coffee
mugs; Magnets, namely fridge magnets; Bottles, namely, water.
SERVICES: (1) Operation of a business providing telephone
communication services, namely, local and long distance
telephone services and telephone calling card services. (2) Print
advertising services, namely, advertising the wares and services
of others in the field of telephone communications; Online
advertising services, namely, advertising the wares and services
of others in the field of telephone communications; Providing print
advertising space; Providing online advertising space. (3)
Providing information over the global communications network
relating to the field of telephone communications; Operating a
website providing information relating to telephone
communications. Used in CANADA since June 23, 2006 on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Cartes d’appels téléphoniques prépayées.
(2) Imprimés, nommément affiches, calendriers, cartes postales et
répertoires; articles de papeterie, nommément papier à en-tête,
papier, blocs-notes, étiquettes, cartes professionnelles, reliures et
chemises de classement. (3) Publications électroniques,
nommément cyberlettres, bulletins, brochures, dépliants, rapports
et manuels. (4) Vêtements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chemises, tee-shirts, jerseys, polos, débardeurs,
vestes, chandails, pulls d’entraînement, pantalons
d’entraînement, manteaux et gilets; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes et tuques. (5) Articles promotionnels,
nommément souvenirs, casquettes, chaînes porte-clés,
drapeaux, bannières, ballons, macarons, cartes de souhaits,
cartes de correspondance, crayons, stylos et grandes tasses à
café; aimants, nommément aimants pour réfrigérateur; bouteilles,
nommément bouteilles d’eau. SERVICES: (1) Exploitation d’une
entreprise offrant des services de communication téléphonique,
nommément services téléphoniques locaux et interurbains et
services de cartes d’appels téléphoniques. (2) Services de
publicité imprimée, nommément publicité de marchandises et de
services de tiers dans le domaine de la communication

téléphonique; services de publicité en ligne, nommément publicité
de marchandises et de services de tiers dans le domaine de la
communication téléphonique; offre d’espace publicitaire imprimé;
offre d’espace publicitaire en ligne. (3) Diffusion d’information
dans le domaine de la communication téléphonique sur le réseau
de communication mondial; exploitation d’un site web diffusant de
l’information sur la communication téléphonique. . Employée au
CANADA depuis 23 juin 2006 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,345,120. 2007/04/26. GEORGE HAMM, 21140 HWY 20,
GENERAL DELIVERY, NIMPO LAKE, BRITISH COLUMBIA V0L
1R0 
 

WARES: (1) Books. (2) Printed materials, namely, posters,
calendars and postcards; Stationery, namely, letterhead, paper,
note pads, labels, business cards, binders and folders; Stickers.
(3) Electronic publications, namely, on-line books, workbooks,
newsletters, bulletins, and brochures. (4) Men’s, women’s and
children’s wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, jerseys, polo
shirts, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants,
sweatpants, coats and vests; Headwear, namely, hats, caps and
toques. (5) Promotional items, namely, caps, key chains, flags,
banners, balloons, buttons, greeting cards, note cards, pencils,
pens and coffee mugs; Magnets, namely fridge magnets.
SERVICES: (1) Operating a business selling books. (2) Print
advertising services, namely, advertising the wares and services
of others in the field of books; Online advertising services, namely,
advertising the wares and services of others in the field of books;
Providing print advertising space; Providing online advertising
space. (3) Providing information over the global communications
network relating to the field of books; Operating a website
providing information in the field of books. Used in CANADA since
April 04, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Livres. (2) Imprimés, nommément affiches,
calendriers et cartes postales; articles de papeterie, nommément
papier à en-tête, papier, blocs-notes, étiquettes, cartes
professionnelles, reliures et chemises de classement;
autocollants. (3) Publications électroniques, nommément livres,
cahiers, cyberlettres et brochures en ligne. (4) Vêtements pour
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hommes, femmes et enfants, nommément chemises, tee-shirts,
jerseys, polos, débardeurs, vestes, chandails, pulls
d’entraînement, pantalons, pantalons d’entraînement, manteaux
et gilets; couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes et
tuques. (5) Articles promotionnels, nommément casquettes,
chaînes porte-clés, drapeaux, banderoles, ballons, macarons,
cartes de souhaits, cartes de correspondance, crayons, stylos et
grandes tasses à café; aimants, nommément aimants pour
réfrigérateur. SERVICES: (1) Exploitation d’une entreprise
vendant des livres. (2) Services de publicité imprimée,
nommément publicité des marchandises et services de tiers dans
le domaine des livres; services de publicité en ligne, nommément
publicité des marchandises et services de tiers dans le domaine
des livres; offre d’espace publicitaire imprimé; offre d’espace
publicitaire en ligne. (3) Diffusion d’information sur le réseau de
communications mondial dans le domaine des livres; exploitation
d’un site web d’information dans le domaine des livres. Employée
au CANADA depuis 04 avril 2007 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,345,121. 2007/04/26. Loblaws Inc., 22 St. Clair Avenue East,
Suite 1901, Toronto, ONTARIO M4T 2S7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

YOUR HEALTH MATTERS 
WARES: Printed material, namely pamphlets; printed material,
namely flyers, in-store advertising, namely shelf talkers, signage
and brochures. SERVICES: Retail departments providing goods
and services generally provided by drug stores and pharmacy
services; a web site used to disseminate information on goods and
services generally provided by drug stores and pharmacies.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément dépliants; imprimés,
nommément prospectus, publicité interne, nommément
affichettes de gondole, panneaux et brochures. SERVICES:
Magasins de détail offrant des marchandises et des services
généralement par l’entremise des pharmacies et des services de
pharmacie; site web utilisé pour la diffusion d’information sur les
marchandises et les services généralement offerts par les
pharmacies. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,345,126. 2007/04/26. Pacific Western Brewing Company Ltd.,
8535 Eastlake Drive, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5A 4T7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747,
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

DUDE 
WARES: Beer. Used in CANADA since at least as early as April
01, 2007 on wares.

MARCHANDISES: Bière. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 01 avril 2007 en liaison avec les
marchandises.

1,345,127. 2007/04/26. Prosum Inc., 674 De La Métairie,
Montreal, QUEBEC H3E 1T1 

Serve-to-Sell 
SERVICES: Training services and workshops designed
specifically to show participants how to bridge service skills to
sales skills in an upsell, cross-sell initiative. Used in CANADA
since January 01, 2005 on services.

SERVICES: Services de formation et ateliers conçus
spécifiquement pour montrer aux participants la façon d’associer
les aptitudes en matière service aux aptitudes de vente dans le
cadre d’activités de vente incitative et croisée. Employée au
CANADA depuis 01 janvier 2005 en liaison avec les services.

1,345,182. 2007/04/26. Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20,
CH-6000, Lucerne 6, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5 

SYLATRON 
WARES: Pharmaceutical preparations for cancer treatment.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du cancer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,345,225. 2007/04/26. AGRIUM INC., 13131 LAKE FRASER
DRIVE S.E., CALGARY, ALBERTA T2J 7E8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES
LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2P4K7 

BLACKCAT 
WARES: Rodentcides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rodenticide. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,345,228. 2007/04/26. THE TJX COMPANIES, INC., a legal
entity, 770 Cochituate Road, Framingham, Massachusetts
01701, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

MADE YOU LOOK MADE YOU STARE 
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WARES: Women’s lingerie and nightwear. Used in CANADA
since at least as early as January 31, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Lingerie et vêtements de nuit pour femmes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31
janvier 2004 en liaison avec les marchandises.

1,345,283. 2007/04/18. ORIGINAL TOBACCO COMPANY INC.,
R.R #5, 1412 1st Con ENR., Langton, ONTARIO N0E 1G0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DONALD R. GOOD, P.O. BOX 5118, MERIVALE DEPOT,
NEPEAN, ONTARIO, K2C3H4 

EDEN’S GOLD. 
WARES: Organic tobacco products. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Produits de tabac biologique. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,345,286. 2007/04/19. FRITO-LAY NORTH AMERICA, INC.,
7701 Legacy Drive, Plano, Texas 75024, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

GET THE FULL EXPERIENCE ON A 
SMALLER SCALE! 

WARES: Corn-based snack foods, namely, tortilla chips and
cheese flavored puffed corn snacks; multigrain snack chips.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Grignotines à base de maïs, nommément
croustilles au maïs et grignotines de maïs soufflé à saveur de
fromage; croustilles multigrains. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,345,294. 2007/04/20. Liane Moore, 39 Alonna Street,
Bowmanville, ONTARIO L1C 3P7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, P.O.
BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

E-1-1 
WARES: Internet communication software that enables members
of the public to contact and communicate with police, ambulance,
fire department, police internet crime units, in the event of an
emergency. SERVICES: Internet emergency communication
services, namely, providing global internet communication
services that enable members of the public to contact and
communicate with police, ambulance, fire department, police
internet crime units, in the event of an emergency. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de communication Internet qui permet
au public de communiquer avec la police, l’ambulance, le service
d’incendie, l’unité policière pour le cybercrime en cas d’urgence.
SERVICES: Services de communication d’urgence par Internet,
nommément offre de services de communication Internet qui
permettent au public de communiquer avec la police, l’ambulance,
le service d’incendie, l’unité policière pour le cybercrime en cas
d’urgence. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,345,364. 2007/04/27. INNOVATIVE STONE INC., a legal
entity, 1160 Tapscott Road, Units 4 & 5, Toronto, ONTARIO M1X
1E9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 

INNOVATIVE STONE 
The right to the exclusive use of the word STONE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Kitchen countertops, bathroom countertops, vanities,
display countertops, limestone mouldings, sinks, architectural
stone mouldings, building countertops, display tops for displays
displaying merchandise, building entrances, building columns,
building mouldings, building cornices, building sills, building
surrounds, monuments, landscape and monumental stone, stone
floor coverings, stone wall coverings. Used in CANADA since at
least as early as November 1998 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot STONE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Comptoirs de cuisine, comptoirs de salle de
bain, meubles-lavabos, comptoirs de présentation, moulures en
pierre calcaire, lavabos, moulures en pierre, comptoirs, dessus de
présentoirs pour les marchandises, entrées d’immeuble,
colonnes, moulures, corniches, seuils, bordures, monuments en
pierre, pierres pour aménagement paysager et pierre taillée,
revêtements de sol en pierre, revêtements muraux en pierre.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre
1998 en liaison avec les marchandises.
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1,345,365. 2007/04/27. INNOVATIVE STONE INC., a legal
entity, 1160 Tapscott Road, Units 4 & 5, Toronto, ONTARIO M1X
1E9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 
 

The right to the exclusive use of the word STONE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Kitchen countertops, bathroom countertops, vanities,
display countertops, limestone mouldings, sinks, architectural
stone mouldings, building countertops, display tops for displays
displaying merchandise, building entrances, building columns,
building mouldings, building cornices, building sills, building
surrounds, monuments, landscape and monumental stone, stone
floor coverings, stone wall coverings. Used in CANADA since at
least as early as November 1998 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot STONE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Comptoirs de cuisine, comptoirs de salle de
bain, meubles-lavabos, comptoirs de présentation, moulures en
pierre calcaire, lavabos, moulures en pierre, comptoirs, dessus de
présentoirs pour les marchandises, entrées d’immeuble,
colonnes, moulures, corniches, seuils, bordures, monuments en
pierre, pierres pour aménagement paysager et pierre taillée,
revêtements de sol en pierre, revêtements muraux en pierre.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre
1998 en liaison avec les marchandises.

1,345,378. 2007/04/27. Southwire Company, One Southwire
Drive, Carrollton, GA 30119, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

SLINKY-FLEX 
WARES: Flexible metal conduit. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Conduits métalliques flexibles. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,345,379. 2007/04/27. Southwire Company, One Southwire
Drive, Carrollton, GA 30119, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

WARES: Flexible metal conduit. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Conduits métalliques flexibles. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,345,386. 2007/04/27. INVERSIONES COLAS, S.L., Pintor
Sorolla, 22 1º A, 46002 Valencia, SPAIN Representative for
Service/Représentant pour Signification: GORDON
FREEDMAN, (FREEDMAN & ASSOCIATES), 117
CENTREPOINTE DRIVE, SUITE 350, NEPEAN, ONTARIO,
K2G5X3 
 

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,345,389. 2007/04/27. Schlüter-Systems KG, Schmölestrasse 7,
D-58640 Iserlohn, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

JOLLY 
WARES: Profiles for sealing wall and floor tiles, plaster, carpets
and other covering and coatings. Used in CANADA since at least
as early as 1986 on wares.
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MARCHANDISES: Profilés pour carreaux de plafonds, murs et
plancher, plâtre, tapis et autres revêtements et enduits.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1986 en
liaison avec les marchandises.

1,345,411. 2007/04/27. AROMAS SPAIN S.L., Ctra. Nal. 601 Km.
322, 24227 Valdelafuente, Leon, SPAIN Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

ARTHRI-PLUS 
WARES: External spray for temporary relief of muscle aches and
joint pains associated with strains and bruises. Used in CANADA
since at least as early as February 14, 2005 on wares.

MARCHANDISES: Vaporisateur externe pour le soulagement
temporaire des douleurs musculaires et des douleurs articulaires
associées aux claquages et aux ecchymoses. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 14 février 2005 en
liaison avec les marchandises.

1,345,434. 2007/04/27. Borealis Infrastructure Management Inc.,
Royal Bank Plaza, South Tower, Suite 2100, 200 Bay Street, PO
Box 56, Toronto, ONTARIO M5J 2J2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6 

BOREALIS INFRASTRUCTURE 
SERVICES: Financial services, namely investment and asset
management, investment and financial advisory services,
structuring and managing equity investments, securities
syndication. Used in CANADA since at least as early as April 27,
1999 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément gestion de
placement et gestion de l’actif, services de conseil en placement
et financiers, structuration et gestion de placement de capitaux
propres, syndication de valeurs. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 27 avril 1999 en liaison avec les services.

1,345,665. 2007/04/12. THE HERCULES TIRE & RUBBER
COMPANY, 16380 Route 224 East, Findlay, Ohio 45840,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LESPERANCE &
MARTINEAU S.E.N.C., 1440 STE-CATHERINE OUEST,
BUREAU 700, MONTREAL, QUEBEC, H3G1R8 

ICEMASTER 
WARES: Tires. Used in CANADA since at least as early as
November 16, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Pneus. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 16 novembre 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,345,670. 2007/04/16. Reliant Pharmaceuticals, Inc., 110 Allen
Road, Liberty Corner, NJ 07938, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

ÕMAXOR 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular conditions. Priority Filing Date: March 23, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77139201 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies cardio-vasculaires. Date de priorité de
production: 23 mars 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77139201 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,345,671. 2007/04/16. Reliant Pharmaceuticals, Inc., 110 Allen
Road, Liberty Corner, NJ 07938, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

ÕMATREN 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular conditions. Priority Filing Date: March 23, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
77139234 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies cardiovasculaires. Date de priorité de
production: 23 mars 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77139234 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,345,672. 2007/04/16. Reliant Pharmaceuticals, Inc., 110 Allen
Road, Liberty Corner, NJ 07938, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

LOVAZA 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular conditions. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies cardiovasculaires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,345,754. 2007/05/01. Digital Video Productions, 230 Bayview
Drive, Unit #20, Barrie, ONTARIO L4N 4Y8 

GoRiding 
WARES: Shirts, Pants, Sweatsuits, Caps, Lapel Pins, Jackets,
Shorts, Decals. SERVICES: Television Broadcasting, Magazine
Publication. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Chemises, pantalons, ensembles
d’entraînement, casquettes, épingles de revers, vestes, shorts,
décalcomanies. SERVICES: Télédiffusion, publication de
magazines. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,345,756. 2007/05/01. New Food Classics, a partnership of NFC
Acquisition Corp., NFC Acquisition L.P. and NFC Acquisition GP
Inc., 4211, 13A Street SE, Calgary, ALBERTA T2G 3J6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1 

SLOW FOOD-FAST 
WARES: Burgers; beef, namely pot roast, beef stew, chilli; pork;
chicken; meatballs; vegetables. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Hamburgers; boeuf, nommément boeuf
braisé, ragoût de boeuf, chili; porc; poulet; boulettes de viande;
légumes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,475. 2007/05/08. KOHLER CO., a corporation organized
and existing under the laws of the State of Wisconsin, 444
Highland Drive, Kohler, Wisconsin 53044-1515, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
L.L.P., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9 

AUTUMN TIDES 
WARES: Toilet seats. Priority Filing Date: May 04, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
173,444 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sièges de toilette. Date de priorité de
production: 04 mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77/173,444 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,482. 2007/05/08. KOHLER CO., a corporation organized
and existing under the laws of the State of Wisconsin, 444
Highland Drive, Kohler, Wisconsin 53044-1515, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
L.L.P., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9 

SPRING TIDES 
WARES: Toilet seats. Priority Filing Date: May 04, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
173,432 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sièges de toilette. Date de priorité de
production: 04 mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 77/173,432 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,636. 2007/04/25. FROMAGERIE CLÉMENT INC., 54, rue
Principale, Saint-Damase, QUÉBEC J0H 1J0 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ME GERALD
LAFRENIERE, 7171, BOUL. COUSINEAU, BUREAU 111,
SAINT-HUBERT, QUÉBEC, J3Y8N1 

LE P’TIT CONNAISSEUR 
MARCHANDISES: Fromages. Employée au CANADA depuis 01
octobre 1999 en liaison avec les marchandises.

WARES: Cheeses. Used in CANADA since October 01, 1999 on
wares.

1,346,649. 2007/05/01. Kumho Tire Co., Inc., 555, Sochon-Dong,
Kwangsan-Gu Kwangju-Shi, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

GRIP SENSOR 
WARES: Automobile tires, tubes, flaps. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus d’automobile, chambres à air et garde-
boue. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,656. 2007/05/02. A & V 2000 INC., 155, Beacon Hill,
Beaconsfield, QUÉBEC H9W 1T4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGES N. PARENT,
(DION ROY PARENT), 1135, GRANDE ALLEE OUEST,
BUREAU 280, QUEBEC, QUÉBEC, G1S1E7 

LA CULTURE A BON GOÛT 
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Le droit à l’usage exclusif du mot CULTURE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales de grains entiers sans agent de
conservation contenant des perles de yogourt. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word CULTURE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Whole-grain cereals without preservatives containing
yogurt beads. Proposed Use in CANADA on wares.

1,346,662. 2007/05/02. THE CHARTWELL HOUSE EARLY
LEARNING CENTRE INC., a body corporate and politic, 2155
Dunwin Drive, Unit 15, Mississauga, ONTARIO L5L 4M1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PHILLIPS FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE
900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8 

THE CHARTWELL HOUSE EARLY 
LEARNING CENTRE 

SERVICES: Operation of a centre for early learning and nursery
day care services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’un centre d’apprentissage précoce et
de services de garde de jeunes enfants. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,346,668. 2007/05/02. THE FASTRON CO., an Illinois
corporation, 11800 Franklin Avenue, Franklin Park, Illinois 60131,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3 

FORM-FAST 
WARES: Thread forming screws. Used in CANADA since at least
as early as 1972 on wares.

MARCHANDISES: Vis autotaraudeuses. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1972 en liaison avec les
marchandises.

1,346,672. 2007/05/03. MAXXMAR INC., 240 Bartor Road,
Toronto, ONTARIO M9M 2W6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE A. ROLSTON, 45
SHEPPARD AVENUE EAST, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M2N5W9 

LUCERNE SHUTTERS 
The right to the exclusive use of the word SHUTTERS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Hard Window Coverings, Namely Shutters. (2) Soft
window coverings, namely Blinds and Drapes. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SHUTTERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Couvre-fenêtres rigides, nommément
persiennes. (2) Couvre-fenêtres souples, nommément stores et
tentures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,676. 2007/05/03. MAXXMAR INC., 240 Bartor Road,
Toronto, ONTARIO M9M 2W6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE A. ROLSTON, 45
SHEPPARD AVENUE EAST, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M2N5W9 

INSPIRED SOLUTIONS...FOR THE 
WAY YOU LIVE 

WARES: (1) Hard Window Coverings, Namely Shutters. (2) Soft
Window Coverings, namely Blinds and Drapes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Couvre-fenêtres rigides, nommément
persiennes. (2) Couvre-fenêtres souples, nommément stores et
tentures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,677. 2007/05/03. MAXXMAR INC., 240 Bartor Road,
Toronto, ONTARIO M9M 2W6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE A. ROLSTON, 45
SHEPPARD AVENUE EAST, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M2N5W9 

SURCA 
WARES: (1) Hard Window Coverings, Namely Shutters. (2) Soft
Window Coverings, namely Blinds and Drapes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Couvre-fenêtres rigides, nommément
persiennes. (2) Couvre-fenêtres souples, nommément stores et
tentures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,678. 2007/05/03. MAXXMAR INC., 240 Bartor Road,
Toronto, ONTARIO M9M 2W6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE A. ROLSTON, 45
SHEPPARD AVENUE EAST, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M2N5W9 

INTERA 
WARES: (1) Hard Window Coverings, Namely Shutters. (2) Soft
Window Coverings, namely Blinds and Drapes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Couvre-fenêtres rigides, nommément
persiennes. (2) Couvre-fenêtres souples, nommément stores et
tentures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,346,679. 2007/05/03. MAXXMAR INC., 240 Bartor Road,
Toronto, ONTARIO M9M 2W6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE A. ROLSTON, 45
SHEPPARD AVENUE EAST, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M2N5W9 

UNISPLIT 
WARES: (1) Hard Window Coverings, Namely Shutters. (2) Soft
Window Coverings, namely Blinds and Drapes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Couvre-fenêtres rigides, nommément
persiennes. (2) Couvre-fenêtres souples, nommément stores et
tentures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,680. 2007/05/03. MAXXMAR INC., 240 Bartor Road,
Toronto, ONTARIO M9M 2W6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE A. ROLSTON, 45
SHEPPARD AVENUE EAST, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M2N5W9 

ENVIRO GREEN 
WARES: (1) Hard Window Coverings, Namely Shutters. (2) Soft
Window Coverings, namely Blinds and Drapes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Couvre-fenêtres rigides, nommément
persiennes. (2) Couvre-fenêtres souples, nommément stores et
tentures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,346,681. 2007/05/03. Olymel, s.e.c./l.p., 2200, ave Léon-Pratte,
bureau 400, St-Hyacinthe, QUÉBEC J2X 4B6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: INVENTION
QUEBEC, INC., 8065, BOULEVARD VIAU, SUITE 202,
MONTREAL, QUÉBEC, H1R2T2 

UNE HISTOIRE DE GOÛT 
MARCHANDISES: Des produits alimentaires de boucherie et de
charcuterie, nommément de la viande fraîche, congelée,
transformée, précuite, fumée, salée ou autrement préparée,
saucisse, saucisse de Francfort, jambon cuit ou fumé, bacon frais
ou précuit. De la viande à tartiner principalement pour rôties,
sandwiches et canapés, nommément des cretons. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Butcher shop and delicatessen meat products, namely
fresh meat, frozen meat, processed meat, pre-cooked meat,
smoked meat, salted or otherwise prepared meat, sausages,
frankfurters, cooked or smoked ham, fresh or pre-cooked bacon.
Meat spreads primarily for toast, sandwiches and canapes,
namely cretons. Proposed Use in CANADA on wares.

1,346,690. 2007/05/04. BROCKTON MANAGEMENT LIMITED,
1 Place Ville Marie, Suite 3438, Montreal, QUEBEC H3B 3N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DE GRANDPRÉ CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE
OUEST, BUREAU 2900, MONTRÉAL, QUEBEC, H3B4W5 

BROCKTON MANAGEMENT 
The right to the exclusive use of the word MANAGEMENT is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing information in the fields of investment
marketing strategy. Used in CANADA since at least 1990 on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MANAGEMENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Offre d’information dans le domaine des stratégies
marketing de placement. Employée au CANADA depuis au moins
1990 en liaison avec les services.

1,346,692. 2007/05/04. Groupe Ultima inc., 7100, rue Jean-
Talon, bureau 210, Montréal, QUÉBEC H1M 3S3 
 

SERVICES: Services d’assurance, nommément les assurances
des entreprises, les assurances des particuliers, l’assurance
crédit, l’assurance santé collective, les cautionnements et
l’assurance voyage. Employée au CANADA depuis 01 janvier
2006 en liaison avec les services.

SERVICES: Insurance services, namely business insurance,
individual insurance, credit insurance, group health insurance,
guarantee deposits and travel insurance. Used in CANADA since
January 01, 2006 on services.

1,346,695. 2007/05/07. Game Agents Corp., 190 Rural Estates
Drive, Moncton, NEW BRUNSWICK E1G 4W3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: JOSH J.B.
MCELMAN, (COX & PALMER), P.O. BOX 1324, ONE
BRUNSWICK SQUARE, SUITE 1500, 1 GERMAIN STREET,
SAINT JOHN, NEW BRUNSWICK, E2L4H8 

Pony Luv 
WARES: Computer program, namely, game software for use on
computers and video game players. Used in CANADA since at
least as early as April 20, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Programme informatique, nommément
logiciel de jeu pour utilisation sur ordinateurs et lecteurs de jeux
vidéo. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 20
avril 2006 en liaison avec les marchandises.
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1,347,041. 2007/05/11. Societe des Produits Nestle S.A., a
Société Anonyme organized in Switzerland, Case Postale 353,
Vevey, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: NESTLE PURINA
PETCARE, TRADEMARK ADMINISTRATION, 2500 ROYAL
WINDSOR DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5J1K8 

DENTAL SNACKERS 
WARES: Pet food. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments pour animaux de compagnie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,347,149. 2007/05/11. Borealis Infrastructure Management Inc.,
Royal Bank Plaza, South Tower, Suite 2100, 200 Bay Street, PO
Box 56, Toronto, ONTARIO M5J 2J2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6 

BOREALIS 
SERVICES: Financial services, namely investment and asset
management, investment and financial advisory services,
structuring and managing equity investments, securities
syndication. Used in CANADA since at least as early as
November 07, 1997 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément gestion de
placement et gestion de l’actif, services de conseil en placement
et financiers, structuration et gestion de placement de capitaux
propres, syndication de valeurs. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 07 novembre 1997 en liaison avec les
services.

1,347,211. 2007/05/14. EVEREADY BATTERY COMPANY,
INC., 533 Maryville University Drive, St. Louis, Missouri 63141,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PERLEY-ROBERTSON,
HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340 ALBERT STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5 

ENERGIZER 
WARES: DC/AC power converters, adapters and inverters.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Convertisseurs d’alimentation c.c./c.a.,
adaptateurs et inverseurs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,347,215. 2007/05/14. EVEREADY BATTERY COMPANY,
INC., 533 Maryville University Drive, St. Louis, Missouri 63141,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PERLEY-ROBERTSON,
HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340 ALBERT STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5 

ENERGI TO GO 
WARES: DC/AC power converters, adapters and inverters.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Convertisseurs d’alimentation c.c./c.a.,
adaptateurs et inverseurs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,347,269. 2007/05/14. BASF CANADA INC., 345 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 6N9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

WALLTITE BLEU OCÉAN 
WARES: Polyurethane spray foam. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Mousse de polyuréthane en vaporisateur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,347,270. 2007/05/14. BASF CANADA INC., 345 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 6N9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

WALLTITE BLEU CIEL 
WARES: Polyurethane spray foam. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Mousse de polyuréthane en vaporisateur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,347,272. 2007/05/14. BASF CANADA INC., 345 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 6N9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

WALLTITE OCEAN BLUE 
WARES: Polyurethane spray foam. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Mousse de polyuréthane en vaporisateur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,347,275. 2007/05/14. BASF CANADA INC., 345 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 6N9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

WALLTITE SKY BLUE 
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WARES: Polyurethane spray foam. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Mousse de polyuréthane en vaporisateur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,347,397. 2007/05/04. BROCKTON MANAGEMENT LIMITED,
1 Place Ville Marie, Suite 3438, Montreal, QUEBEC H3B 3N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DE GRANDPRÉ CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE
OUEST, BUREAU 2900, MONTRÉAL, QUEBEC, H3B4W5 

BROCKTON CONSULTING 
The right to the exclusive use of the word CONSULTING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing information and consultation in the fields of
investment marketing strategy. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CONSULTING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Offre de renseignements et de conseils dans le
domaine de la stratégie commerciale touchant les placements.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,350,184. 2007/06/04. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 
 

The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications sans fil,
nommément fourniture d’accès Internet par un appareil de
télécommunications sans fil; fourniture de services de messagerie
texte; fourniture d’accès à du contenu téléchargeable qui permet
à l’utilisateur de personnaliser la sonnerie des appels entrants de
son appareil de communications sans fil; services de sélection de
sonneries; services d’images qui permettent aux utilisateurs de
télécharger des images d’Internet; services d’images et de
messages multimédias qui permettent à l’utilisateur de saisir du
contenu visuel, audio ou vidéo et de l’envoyer avec leurs appareils
de communications sans fil; fourniture d’accès à des jeux et des
applications téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,350,190. 2007/06/04. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 
 

The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications sans fil,
nommément fourniture d’accès Internet par un appareil de
télécommunications sans fil; fourniture de services de messagerie
texte; fourniture d’accès à du contenu téléchargeable qui permet
à l’utilisateur de personnaliser la sonnerie des appels entrants de
son appareil de communications sans fil; services de sélection de
sonneries; services d’images qui permettent aux utilisateurs de
télécharger des images d’Internet; services d’images et de
messages multimédias qui permettent à l’utilisateur de saisir du
contenu visuel, audio ou vidéo et de l’envoyer avec leurs appareils
de communications sans fil; fourniture d’accès à des jeux et des
applications téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,350,191. 2007/06/04. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 
 

The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications sans fil,
nommément fourniture d’accès Internet par un appareil de
télécommunications sans fil; fourniture de services de messagerie
texte; fourniture d’accès à du contenu téléchargeable qui permet
à l’utilisateur de personnaliser la sonnerie des appels entrants de
son appareil de communications sans fil; services de sélection de
sonneries; services d’images qui permettent aux utilisateurs de
télécharger des images d’Internet; services d’images et de
messages multimédias qui permettent à l’utilisateur de saisir du
contenu visuel, audio ou vidéo et de l’envoyer avec leurs appareils
de communications sans fil; fourniture d’accès à des jeux et des
applications téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,350,232. 2007/06/05. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

CHILLI MOBILE 
The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications sans fil,
nommément fourniture d’accès Internet par un appareil de
télécommunications sans fil; fourniture de services de messagerie
texte; fourniture d’accès à du contenu téléchargeable qui permet
à l’utilisateur de personnaliser la sonnerie des appels entrants de
son appareil de communications sans fil; services de sélection de
sonneries; services d’images qui permettent aux utilisateurs de
télécharger des images d’Internet; services d’images et de
messages multimédias qui permettent à l’utilisateur de saisir du
contenu visuel, audio ou vidéo et de l’envoyer avec son appareil
de communications sans fil; fourniture d’accès à des jeux et à des
applications téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,350,235. 2007/06/05. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

KOODO MOBILE 
The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services de télécommunications sans fil,
nommément fourniture d’accès Internet par un appareil de
télécommunications sans fil; fourniture de services de messagerie
texte; fourniture d’accès à du contenu téléchargeable qui permet
à l’utilisateur de personnaliser la sonnerie des appels entrants de
son appareil de communications sans fil; services de sélection de
sonneries; services d’images qui permettent aux utilisateurs de
télécharger des images d’Internet; services d’images et de
messages multimédias qui permettent à l’utilisateur de saisir du
contenu visuel, audio ou vidéo et de l’envoyer avec son appareil
de communications sans fil; fourniture d’accès à des jeux et à des
applications téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,354,820. 2007/07/06. TELUS Corporation, 32S 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

KOODOMOBILE.COM 
The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wireless telecommunication services, namely
providing access to the Internet using a wireless
telecommunications device; providing text messaging services;
providing access to downloadable content permitting the user to
personalize the sound made when there is an incoming call to the
wireless communication device; ring tone selection services;
graphic image services permitting users to download graphics
from the Internet; picture and multimedia message services
permitting the user to capture pictures, sounds or video and send
those content objects using their wireless communications
devices; providing access to downloable games and applications.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications sans fil,
nommément offre d’accès Internet par un appareil de
télécommunications sans fil; offre de services de messagerie
texte; offre d’accès à du contenu téléchargeable qui permet à
l’utilisateur de personnaliser la sonnerie des appels entrants de
son appareil de communications sans fil; services de sélection de
sonneries; services d’images qui permettent aux utilisateurs de
télécharger des images d’Internet; services d’images et de
messages multimédias qui permettent à l’utilisateur de saisir du
contenu visuel, audio ou vidéo et de l’envoyer avec leurs appareils
de communications sans fil; offre d’accès à des jeux et des
applications téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,358,287. 2007/08/01. Clay for Kids Ltd, 512 Canterbury Place
S.W., Calgary, ALBERTA T2W 2G2 

 

SERVICES: Pottery instruction and glazing. Used in CANADA
since February 02, 2004 on services.

SERVICES: Instructions pour poterie et glaçure. Employée au
CANADA depuis 02 février 2004 en liaison avec les services.

1,360,676. 2007/08/22. Happy Planet Limited Partnership, 203-
950 Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

EXTREME GREEN 
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, fruit juices and fruit
based beverages. Used in CANADA since at least as early as
1995 on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément jus de
fruits et boissons à base de fruits. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que 1995 en liaison avec les marchandises.

1,360,677. 2007/08/22. Happy Planet Limited Partnership, 203-
950 Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

EXTREME PURPLE 
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, fruit juices and fruit
based beverages. Used in CANADA since at least as early as May
2007 on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément jus de
fruits et boissons à base de fruits. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que mai 2007 en liaison avec les
marchandises.
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1,360,679. 2007/08/22. Happy Planet Limited Partnership, 203-
950 Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

SUNSET BEACH STRAWBERRY 
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, fruit juices and fruit
based beverages. Used in CANADA since at least as early as
1994 on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément jus de
fruits et boissons à base de fruits. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que 1994 en liaison avec les marchandises.

1,360,682. 2007/08/22. Happy Planet Limited Partnership, 203-
950 Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

RIGHTEOUS RASPBERRY 
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, fruit juices and fruit
based beverages. Used in CANADA since at least as early as
1994 on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément jus de
fruits et boissons à base de fruits. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que 1994 en liaison avec les marchandises.

1,360,684. 2007/08/22. Happy Planet Limited Partnership, 203-
950 Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

LOST LAGOON MANGO 
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, fruit juices and fruit
based beverages. Used in CANADA since at least as early as
1994 on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément jus de
fruits et boissons à base de fruits. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que 1994 en liaison avec les marchandises.

1,360,686. 2007/08/22. Happy Planet Limited Partnership, 203-
950 Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

FRUITOMETER 
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, fruit juices and fruit
based beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément jus de
fruits et boissons à base de fruits. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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182,052-1. 2006/07/26. (UCA17620--1943/01/16) Shakespeare
Company, LLC, 3801 WESTMORE DRIVE, COLUMBIA, SOUTH
CAROLINA 29223, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5 

SHAKESPEARE 
WARES: Athletic clothing, causal clothing, dress clothing;
headwear namely hats, caps, visors, beanies, handkerchiefs,
bandanas & headbands; footwear namely athletic shoes, casual
shoes and dress shoes, boots, sandals, thongs, slippers and
booties; wrist bands, gloves, mittens. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Vêtements de sport, vêtements tout aller,
vêtements habillés; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes, visières, petits bonnets, mouchoirs, bandanas et
bandeaux; articles chaussants, nommément chaussures
d’entraînement, chaussures sport et chaussures habillées, bottes,
sandales, tongs, pantoufles et bottillons; serre-poignets, gants,
mitaines. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

527,124-3. 2006/09/26. (TMA307,505--1985/10/18) Canadian
Tire Corporation Limited, P.O. Box 770, Stn. K, Toronto,
ONTARIO M4P 2V8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: JOHN S. MCKEOWN, (CASSELS, BROCK
& BLACKWELL LLP), SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 

ELIMINATOR 
WARES: (1) Power Inverters for converting 12-volt DC power into
120-volt AC household power. (2) Uninterrupted Power Supply
(UPS) system that automatically transfers to back-up power when
needed, ensuring critical appliances continue to operate
seamlessly. Used in CANADA since at least as early as October
2002 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Convertisseurs de courant continu de 12
volts en courant alternatif de 120 volts pour la maison. (2)
Système d’alimentation sans coupure (ASC) qui passe
automatiquement à une source d’énergie de secours au besoin,
garantissant le fonctionnement ininterrompu des appareils
ménagers essentiels. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que octobre 2002 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

565,975-5. 2002/05/01. (TMA335,099--1987/12/11) OSCAR DE
LA RENTA, LTD., 550 SEVENTH AVENUE, NEW YORK CITY,
NEW YORK, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7 

OSCAR DE LA RENTA 
WARES: (1) Furniture for bedrooms, dinning rooms and living
rooms; upholstered furniture and case goods, namely, dining
tables, sofas, chaise lounges. (2) Housewares and glass namely,
water glasses, wine glasses, dinner plates, coffee pots, teapots,
cups, dinner bowls. (3) Fabrics including all bed and other textile
products namely, upholstery fabrics, bed sheets, bed blankets,
bed spreads, pillow covers, table linens and drapes. (4) Floor
coverings namely, area rugs. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: (1) Mobilier pour chambres, salles à manger
et salles de séjour; meubles rembourrés et meubles en bois,
nommément tables de salle à manger, canapés, chaises longues.
(2) Articles ménagers et verre, nommément verres à eau, verres
à vin, assiettes à dîner, cafetières, théières, tasses, bols à dîner.
(3) Tissus, y compris articles de literie et autres produits textiles,
nommément tissus d’ameublement, draps, couvertures, couvre-
lits, housses d’oreillers, linges de table et tentures. (4) Couvre-
planchers, nommément petits tapis. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,048,522-1. 2006/07/31. (TMA625,584--2004/11/16) JAM
INDUSTRIES LTD./LTÉE, 620 McCaffrey, Saint-Laurent,
QUEBEC H4T 1N1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

SINCLAIR AUDIO 
WARES: Microphones, microphone stands and accessories,
namely microphone cables, microphone cases, microphone
clasps, microphone connectors, microphone head supports,
microphone plugs, microphone switches, microphone tuners,
microphone wires, microphone transmitters, and microphone
tranreceivers. Used in CANADA since at least as early as October
01, 2004 on wares.

Demandes d’extension
Applications for Extensions
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MARCHANDISES: Microphones, pieds de microphones et
accessoires, nommément câbles de microphones, étuis pour
microphones, pinces pour microphones, connecteurs de
microphones, supports de tête pour microphones, prises de
microphones, interrupteurs de microphones, syntoniseurs de
microphones, fils de microphones, émetteurs pour microphones et
émetteurs-récepteurs pour microphones. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 octobre 2004 en liaison avec
les marchandises.

1,261,091-1. 2006/06/19. (TMA665,515--2006/06/02) 9082-9912
QUÉBEC INC., 120 Boul. Des Entreprises, Boisbriand, QUÉBEC
J7G 2T3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PRÉVOST FORTIN D’AOUST, 55, RUE
CASTONGUAY, BUREAU 400, SAINT-JEROME, QUÉBEC,
J7Y2H9 
 

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce: le blanc pour le mot "ENER"; le rouge pour le trait
à côté du mot "ENER", la lettre "G" et le symbole "+" ainsi que pour
la première barre oblique à droite de la dénomination "ENER-G+";
le jaune pour la deuxième barre oblique à droite de la
dénomination "ENER-G+" et le noir pour le fond derrière la
dénomination "ENER-G+".

MARCHANDISES: (1) Survolteur de courant. (2) Nettoyeur tout
usage, dégraisseur tout usage. (3) Radio dynamo et batteries,
nommément batteries pour automobiles, camions, bateaux,
motocyclettes, véhicules récréatifs, appareils photos, lampes de
poche, téléphones sans fil, appareils électroniques et jouets. (4)
Projecteur de lumière rechargeable. (5) Bicyclette électrique. (6)
Cric électrique 12V pour voitures, lampe solaire de sécurité
sensible aux mouvements, lumière incandescente à panneau
solaire et chasse-rongeurs solaire. (7) Lampe solaire d’allées pour
voitures, inverseur du courant, panneau solaire, tue-moustiques
solaire, coffret de piles, vérificateur de piles. Employée au

CANADA depuis mai 2005 en liaison avec les marchandises (2);
septembre 2005 en liaison avec les marchandises (1); octobre
2005 en liaison avec les marchandises (3); janvier 2006 en liaison
avec les marchandises (4); avril 2006 en liaison avec les
marchandises (5); mai 2006 en liaison avec les marchandises (6).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (7).

The colour is claimed as a feature of the trade-mark: white for the
word "ENER"; red for the dash beside the word "ENER", the letter
"G" and the "+" sign as well as for the first forward slash to the right
of the "ENER-G+" sign; yellow for the second forward slash to the
right of the "ENER-G+" sign and black for the background of the
"ENER-G+" sign.

WARES: (1) Current booster. (2) All purpose cleaner, all purpose
degreaser. (3) Dynamo radio and batteries, namely batteries for
automobiles, trucks, boats, motorcycles, recreational vehicles,
cameras, flashlights, cordless telephones, electronic apparatus
and toys. (4) Rechargeable light projector. (5) Electric bicycle. (6)
12 V electric jack for cars, solar motion-sensitive security light,
solar panel incandescent light and solar rodent repeller. (7) Solar
light for driveways, current inverter, solar panel, solar mosquito
killer, battery chest, battery tester. Used in CANADA since May
2005 on wares (2); September 2005 on wares (1); October 2005
on wares (3); January 2006 on wares (4); April 2006 on wares (5);
May 2006 on wares (6). Proposed Use in CANADA on wares (7).
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1,197,831. 2003/11/24. White Radio LP, 940 Gateway Drive,
Burlington, ONTARIO L7L 5K7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6 

ENFORCER 
WARES: (1) Sound system equipment and accessories, namely
loudspeakers, transducers, volume controls, transformers,
attenuators, audio/video amplifiers, components of public address
systems, namely amplifiers, speakers, microphones, wire, cables,
megaphones and self contained portable audio systems, wired
microphones, indoor and outdoor speaker systems, wall
speakers, monitor mounts for mounting video and audio
equipment to walls or ceilings, and installation tools namely saws,
cutting tools, wire stripping and pulling tools; baffles and back
boxes and accessories therefor, namely tile and ceiling supports
and mounting brackets used for audio/video installations of
speakers, amplifiers, video screens, and projectors; t-bar support
bars, speaker-transformer assemblies, speaker-transformer-
baffle assemblies, ceiling speakers, hole saws, paging horns;
cables and connectors; metal and wood racks and rack
accessories, namely support brackets, shelves and panels. (2)
Video products, namely cameras, projectors, monitors, and video
processing and source equipment, namely video switchers,
scalers, splitters, distribution amplifiers, routers, converters,
transmitters, receivers, mixers, and cabling; and tile and ceiling
supports and mounting brackets used for LCD, plasma TV, CRT
TV and cameras. (3) Wireless microphones. SERVICES: Repair
services for sound system equipment. Used in CANADA since at
least as early as 1980 on wares (1) and on services; 2000 on
wares (3). Proposed Use in CANADA on wares (2).

The mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
dated September 26, 2007, Vol. 54, Issue 2761. The wares and
claims were incorrectly advertised.

MARCHANDISES: (1) Équipement et accessoires de chaîne
stéréophonique, nommément haut-parleurs, transducteurs,
commandes de volume, transformateurs, atténuateurs,
amplificateurs audio/vidéo, composants de systèmes de
sonorisation, nommément amplificateurs, haut-parleurs,
microphones, fils, câbles, porte-voix et systèmes audio
autonomes portatifs, microphones avec fil, enceintes acoustiques
pour l’intérieur et l’extérieur, haut-parleurs muraux, supports de
moniteur pour fixer de l’équipement vidéo et audio aux murs ou
aux plafonds et outils d’installation, nommément scies, outils de
coupe, outils à dénuder et à tirer les fils; écrans acoustiques,
boîtes de montage et accessoires connexes, nommément
supports pour carrelage et plafond et supports de fixation utilisés

pour les installations audio-vidéo comprenant des haut-parleurs,
des amplificateurs, des écrans vidéo, et des projecteurs; barres
de fixation en T, ensembles de haut-parleurs et transformateurs,
ensembles de haut-parleurs, transformateurs et écrans
acoustiques, haut-parleurs de plafond, scies emporte-pièce,
avertisseurs de radiomessagerie; câbles et connecteurs; supports
et accessoires de support en métal et en bois, nommément
supports, tablettes et panneaux de soutien. (2) Produits vidéo,
nommément caméras, projecteurs, écrans et équipement de
traitement vidéo et de source, nommément mélangeurs vidéo,
processeurs vidéo, diviseurs, amplificateurs de distribution,
routeurs, convertisseurs, émetteurs, récepteurs, mélangeurs et
câblage; supports de moniteur pour fixer des afficheurs à cristaux
liquides, des téléviseurs à écran plasma, des téléviseurs à écran
cathodique et des caméras aux murs et aux plafonds. (3)
Microphones sans fil. SERVICES: Services de réparation pour
l’équipement de chaîne stéréophonique. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1980 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services; 2000 en liaison
avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

La marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
marques de commerce du 26 septembre 2007, Volume 54
numéro 2761. Les marchandises et revendications ont été
publiés incorrectement. 

1,251,169. 2005/03/18. World Wrestling Entertainment Inc., a
Delaware Corporation, 1241 East Main Street, Stamford,
Connecticut 06902, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

SHELTON BENJAMIN 
WARES: (1) Hangtags; packaging, namely blister cards, paper for
wrapping and packaging, paper pouches for packaging, plastic
bags for packaging, plastic bubble packs for wrapping or
packaging; collector albums, namely, for sticker collectable cards,
photo collectables; labels, namely, printed paper labels, printed
shipping labels; folders; plastic bags for general use; paper
tableware, namely, paper place mats, paper table mats, paper
table linens; stickers; framed pictures; pens; pencils; posters;
notebooks; trading cards; calendars; paper tablecloths;
photographs; chalk; brochures, magazines, and newspapers
concerning sports entertainment; photographic prints; postcards;
greeting cards; pictures; decals; temporary tattoo transfers;
coloring books; children’s activity books; souvenir programs
concerning sports entertainment; books featuring pictorial
biographies; comic books; book covers; paper book markers;
bookplates; paper lunch bags; paper napkins; picture books;

Demandes re-publiées
Applications Re-advertised
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sticker albums; memo pads; date books; address books; agenda
books; pencil sharpeners; rubber stamps; stamp pads; collectible
prepaid telephone cards not magnetically encoded; collector
stamps, namely, commemorative stamp sheets; customized
personal checks; checkbook covers and return address labels not
of textile; paper banners; printed paper signs for doors; pencil
cases; drawing rulers; erasers, namely, rubber erasers, chalk
erasers, blackboard erasers; scribble pad; photo albums; bumper
stickers; window decals; collector stamps; lithographs; paper party
bags; paper party favors, namely, paper hats; stencils for tracing
designs onto paper; paper gift wrap; paper cake decorations. (2)
Toy action figures and accessories therefor; cases for action
figures; toy vehicles; board games; playing cards; toy spinning
tops; stand alone video output game machines featuring wrestling;
arcade games related to wrestling; pinball games related to
wrestling; hand-held units for playing electronic games; tabletop
action skill games related to wrestling; jigsaw puzzles; kites; toy
wrestling rings; dolls; bobble-head dolls; puppets; stuffed toy
animals; card games; toy guitars; water guns; Christmas tree
decorations; costume masks; toy belts, doll furniture; party favors
in the nature of crackers and noisemakers; skateboards; bowling
balls and accessories, namely, bowling gloves, wrist supports,
bowling ball bags; windup toys; toy scooters; bowling pins; knee
and elbow pads for athletic use; plastic model kits for making toy
vehicles; pool cues; novelty toys, namely, toy banks made of tin;
toy gum machines; toy candy bowl mechanical dispensers; toy
stick gum dispensers; toy gum figure makers; toy foam hands;
confetti. (3) Clothing, namely, tank tops, t-shirts, shirts, sport
shirts, dress shirts, polo shirts, undershirts, sweatshirts, sweaters,
pullovers, blouses, jackets, raincoats, overcoats, topcoats,
trousers, pants, jean pants, jogging suits, exercise pants, exercise
suits, sweatpants, shorts, underwear, boxer shorts, socks,
clothing ties, pajamas, belts, gloves, Halloween and masquerade
costumes, wrist bands, bandannas; footwear, namely, shoes,
sneakers, boots, slippers; headgear, namely, hats, caps.
SERVICES: Entertainment services, namely, wrestling exhibitions
and performances by a professional wrestler and entertainer;
providing wrestling news and information via a global computer
network. Used in CANADA since at least as early as December
2002 on wares (1) and on services; January 2005 on wares (3).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

The mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
dated August 22, 2007, Vol. 54, Issue 2756. The date of first use
on wares (3) appeared incorrectly.

MARCHANDISES: (1) Étiquettes volantes; emballage,
nommément emballage coque, papier d’emballage, sachets en
papier pour l’emballage, sacs de plastique pour l’emballage,
feuilles de plastique à bulles d’air pour l’emballage; albums de
collection, nommément pour cartes autocollantes et
photographies à collectionner; étiquettes, nommément étiquettes
de papier imprimées, étiquettes d’expédition imprimées; chemises
de classement; sacs de plastique à usage général; articles de
table en papier, nommément napperons en papier, dessous-de-
plat en papier, linges de table en papier; autocollants; images
encadrées; stylos; crayons; affiches; carnets; cartes à échanger;
calendriers; nappes en papier; photographies; craie; brochures,
magazines et journaux dans le domaine du divertissement sportif;
épreuves photographiques; cartes postales; cartes de souhaits;

images; décalcomanies; tatouages temporaires; livres à colorier;
livres d’activités pour enfants; programmes commémoratifs
concernant le divertissement sportif; livres, y compris des
biographies illustrées; bandes dessinées; couvertures de livre;
signets; ex-libris; sacs-repas en papier; serviettes de table en
papier; livres d’images; albums à collants; blocs-notes; carnets de
rendez-vous; carnets d’adresses; agendas; taille-crayons;
tampons en caoutchouc; tampons encreurs; cartes téléphoniques
prépayées à collectionner, sans codage magnétique; timbres de
collection, nommément feuilles de timbres commémoratifs;
chèques personnalisés; porte-chéquiers et étiquettes d’adresse
de retour non faits de tissu; banderoles en papier; affichettes de
porte imprimées en papier; étuis à crayons; règles à dessin;
gommes à effacer, nommément gommes à effacer en
caoutchouc, efface-craies, brosses à effacer pour tableaux noirs;
cahiers de brouillon; albums photos; autocollants pour pare-
chocs; décalcomanies de fenêtres; timbres de collection;
lithographies; sacs surprise en papier; cotillons en papier,
nommément chapeaux en papier; pochoirs pour tracer des motifs
sur le papier; papier-cadeau; décorations en papier pour gâteaux.
(2) Figurines d’action jouets et accessoires connexes; étuis pour
figurines d’action; véhicules jouets; jeux de plateau; cartes à jouer;
toupies jouets; consoles de jeu autonomes avec sortie vidéo
contenant de la lutte; jeux d’arcade ayant trait à la lutte; billards
électriques ayant trait à la lutte; jeux électroniques portatifs; jeux
d’adresse et d’action de table ayant trait à la lutte; casse-tête;
cerfs-volants; rings de lutte jouets; poupées; poupées à tête
branlante; marionnettes; animaux rembourrés; jeux de cartes;
guitares jouets; pistolets à eau; décorations d’arbre de Noël;
masques de costume; ceintures-jouets, meubles de poupée;
cotillons, à savoir, pétards et bruiteurs; planches à roulettes;
boules de quilles et accessoires connexes, nommément gants de
quilles, supports pour poignets, sacs pour boule de quille; jouets à
remonter; scooters jouets; quilles; genouillères et protège-coudes
pour la pratique de sports; modèles réduits en plastique pour la
fabrication de véhicules jouets; queues de billard; jouets de
fantaisie, nommément tirelires en étain; distributrices jouets pour
gomme à mâcher; bols distributeurs mécaniques jouets de
bonbons; distributrices jouets de gommes à mâcher en morceaux;
dispositifs jouets pour découper des figures en gomme; mains en
mousse jouets; confettis. (3) Vêtements, nommément
débardeurs, tee-shirts, chemises, chemises de sport, chemises
habillées, polos, gilets de corps, pulls d’entraînement, chandails,
pulls, chemisiers, vestes, imperméables, paletots, pardessus,
pantalons, pantalons en denim, survêtements, pantalons
d’exercice, survêtements d’exercice, pantalons d’entraînement,
shorts, sous-vêtements, caleçons boxeur, chaussettes, cravates,
pyjamas, ceintures, gants, costumes d’Halloween et de
déguisement, serre-poignets, bandanas; articles chaussants,
nommément souliers, espadrilles, bottes, pantoufles; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes. SERVICES: Services
de divertissement, nommément spectacles et représentations de
lutte par un lutteur et amuseur professionnel; diffusion de
nouvelles et d’information sur la lutte au moyen d’un réseau
informatique mondial. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que décembre 2002 en liaison avec les marchandises (1)
et en liaison avec les services; janvier 2005 en liaison avec les
marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).
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La marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
marques de commerce du 22 août 2007, Volume 54 numéro
2756. La date de premier emploi revendiquée sur
marchandises (3) apparaissait incorrectement. 
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TMA698,840. October 18, 2007. Appln No. 1,301,429. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Optelian Access Networks Cor-
poration.

TMA698,841. October 18, 2007. Appln No. 1,302,221. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Schunk GmbH & Co. KG Fabrik für 
Spann- und Greifwerkzeuge.

TMA698,842. October 18, 2007. Appln No. 1,302,145. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Nurse Next Door Professional Home-
care Services Inc.

TMA698,843. October 18, 2007. Appln No. 1,284,812. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. Starkey Laboratories, Inc.(a Min-
nesota corporation).

TMA698,844. October 18, 2007. Appln No. 1,284,817. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. Starkey Laboratories, Inc.(a Min-
nesota corporation).

TMA698,845. October 18, 2007. Appln No. 1,285,076. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Desert Eco Systems PTY Ltd.

TMA698,846. October 18, 2007. Appln No. 1,298,205. Vol.53 
Issue 2718. November 29, 2006. MADISON CHEMICAL INDUS-
TRIES INC.

TMA698,847. October 18, 2007. Appln No. 1,309,522. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. BFS Brands, LLC.

TMA698,848. October 18, 2007. Appln No. 1,306,457. Vol.54 
Issue 2733. March 14, 2007. VIRBAC CORPORATION.

TMA698,849. October 18, 2007. Appln No. 1,303,032. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. NEWTEK AUTOMOTIVE DISTRIBU-
TION INC.

TMA698,850. October 18, 2007. Appln No. 1,301,410. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. British Columbia Teachers’ Federa-
tion.

TMA698,851. October 18, 2007. Appln No. 1,301,381. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Ainsworth Lumber Company, Ltd.

TMA698,852. October 18, 2007. Appln No. 1,305,317. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. Blessings Christian Marketplace 
Ltd.

TMA698,853. October 18, 2007. Appln No. 1,273,596. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Liquid Planet, LLC.

TMA698,854. October 18, 2007. Appln No. 1,266,709. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. ZSA-X Financial Recruitment 
Limited.

TMA698,855. October 18, 2007. Appln No. 1,267,365. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. The Great Atlantic & Pacific Company 
of Canada.

TMA698,856. October 18, 2007. Appln No. 1,270,157. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. O.C. Tanner Company.

TMA698,857. October 18, 2007. Appln No. 1,270,195. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Wolters Kluwer N.V.

TMA698,858. October 18, 2007. Appln No. 1,285,411. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. François Pralus.

TMA698,859. October 18, 2007. Appln No. 1,285,412. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. François Pralus.

TMA698,860. October 18, 2007. Appln No. 1,300,631. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. CANADIAN ENERGY WORKERS 
ASSOCIATION.

TMA698,861. October 18, 2007. Appln No. 1,313,691. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. Altura Legal Strategies Inc.

TMA698,862. October 18, 2007. Appln No. 1,322,682. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. QCDocs Systems Inc.

TMA698,863. October 18, 2007. Appln No. 1,275,252. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. AVerMedia Technologies, Inc.

TMA698,864. October 18, 2007. Appln No. 1,268,723. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Hay House, Inc.

TMA698,865. October 18, 2007. Appln No. 1,275,342. Vol.53 
Issue 2690. May 17, 2006. Frito-Lay North America, Inc., a Dela-
ware Corporation.

TMA698,866. October 18, 2007. Appln No. 1,271,112. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Wo Heng International Inc.

TMA698,867. October 18, 2007. Appln No. 1,268,171. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. AB Mauri Food Inc.

TMA698,868. October 18, 2007. Appln No. 1,270,156. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. O.C. Tanner Company.

TMA698,869. October 18, 2007. Appln No. 1,270,605. Vol.53 
Issue 2683. March 29, 2006. Siemens Water Technologies Hold-
ing Corp.

TMA698,870. October 18, 2007. Appln No. 1,271,243. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. S.A.N. Corporation.

TMA698,871. October 18, 2007. Appln No. 1,279,360. Vol.53 
Issue 2692. May 31, 2006. Stone-Link Corp.

Enregistrement
Registration
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TMA698,872. October 18, 2007. Appln No. 1,271,244. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. S.A.N. Corporation.

TMA698,873. October 18, 2007. Appln No. 1,272,561. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. Border Trends Inc.

TMA698,874. October 18, 2007. Appln No. 1,231,900. Vol.52 
Issue 2627. March 02, 2005. Plastic Specialties and Technolo-
gies, Inc.

TMA698,875. October 18, 2007. Appln No. 1,306,047. Vol.54 
Issue 2731. February 28, 2007. CCI Thermal Technologies, Inc.

TMA698,876. October 18, 2007. Appln No. 1,231,815. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,877. October 18, 2007. Appln No. 1,305,791. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. HOST HOTELS & RESORTS, L.P.

TMA698,878. October 18, 2007. Appln No. 1,301,484. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. ATRIUM MEDICAL CORPORATION, 
a legal entity.

TMA698,879. October 18, 2007. Appln No. 1,301,439. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. Jasmine Halal Meats and Mediterra-
nean Ent.Ltd.

TMA698,880. October 18, 2007. Appln No. 1,278,597. Vol.53 
Issue 2705. August 30, 2006. FULL FLAME LLC.

TMA698,881. October 18, 2007. Appln No. 1,301,437. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. CMR Inc.

TMA698,882. October 18, 2007. Appln No. 1,301,834. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. HL Games Limited.

TMA698,883. October 18, 2007. Appln No. 1,280,794. Vol.53 
Issue 2719. December 06, 2006. SPC ARDMONA OPERA-
TIONS LIMITED.

TMA698,884. October 18, 2007. Appln No. 1,280,795. Vol.53 
Issue 2719. December 06, 2006. SPC ARDMONA OPERA-
TIONS LIMITED.

TMA698,885. October 18, 2007. Appln No. 1,290,767. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Lerros Moden GmbH.

TMA698,886. October 18, 2007. Appln No. 1,290,208. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. DSM IP Assets B.V.

TMA698,887. October 18, 2007. Appln No. 1,308,159. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Atotech Deutschland GmbH.

TMA698,888. October 18, 2007. Appln No. 1,290,307. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Fox 40 International Inc.

TMA698,889. October 18, 2007. Appln No. 1,301,910. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. SBH Intimates, Inc.

TMA698,890. October 18, 2007. Appln No. 1,266,987. Vol.54 

Issue 2741. May 09, 2007. SCENTS FOR THE SOUL IMPORTS 
LTD., INC.

TMA698,891. October 18, 2007. Appln No. 1,278,613. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. OMS INVESTMENTS, INC.a Del-
aware corporation.

TMA698,892. October 18, 2007. Appln No. 1,311,000. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Cutera, Inc.

TMA698,893. October 18, 2007. Appln No. 1,311,633. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. LASAG AG (LASAG SA, LASAG 
LTD.).

TMA698,894. October 18, 2007. Appln No. 1,312,438. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Magellan Vacations Inc.

TMA698,895. October 18, 2007. Appln No. 1,271,965. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. RECKITT & COLMAN (OVERSEAS) 
LIMITED.

TMA698,896. October 18, 2007. Appln No. 1,323,769. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Tavazo Corporation.

TMA698,897. October 18, 2007. Appln No. 1,323,709. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Braco Manufacturing Company.

TMA698,898. October 18, 2007. Appln No. 1,323,324. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. RATIONAL AG.

TMA698,899. October 18, 2007. Appln No. 1,322,429. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Corporation FCHT Holdings (Québec) 
Inc.

TMA698,900. October 18, 2007. Appln No. 1,320,358. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Ottawa-Carleton Citizen Advocacy.

TMA698,901. October 18, 2007. Appln No. 1,320,250. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. APPLOCATION SYSTEMS INC.

TMA698,902. October 18, 2007. Appln No. 1,278,598. Vol.53 
Issue 2705. August 30, 2006. FULL FLAME LLC.

TMA698,903. October 18, 2007. Appln No. 1,275,672. Vol.54 
Issue 2723. January 03, 2007. High Horse Sportswear, Inc.

TMA698,904. October 18, 2007. Appln No. 1,231,724. Vol.53 
Issue 2678. February 22, 2006. Chevron Intellectual Property 
LLC(a Delaware limited liability company).

TMA698,905. October 18, 2007. Appln No. 1,278,233. Vol.54 
Issue 2727. January 31, 2007. Paca Industrial Distribution Inc.

TMA698,906. October 18, 2007. Appln No. 1,329,790. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. CM2R Inc.

TMA698,907. October 18, 2007. Appln No. 1,328,663. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Frank A. Conte.

TMA698,908. October 18, 2007. Appln No. 1,327,689. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. BOEING MANAGEMENT COM-
PANY.
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TMA698,909. October 18, 2007. Appln No. 1,327,668. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Orr Lake Golf Limited.

TMA698,910. October 18, 2007. Appln No. 1,326,944. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Anomet Inc.

TMA698,911. October 18, 2007. Appln No. 1,326,816. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Doctor’s Eye Care Co-Op Ltd.

TMA698,912. October 18, 2007. Appln No. 1,320,090. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Western Forest Products Inc.

TMA698,913. October 18, 2007. Appln No. 1,326,814. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Doctor’s Eye Care Co-Op Ltd.

TMA698,914. October 18, 2007. Appln No. 1,323,975. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Chartwell Technology Inc.

TMA698,915. October 18, 2007. Appln No. 1,323,973. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Chartwell Technology Inc.

TMA698,916. October 18, 2007. Appln No. 1,259,931. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. King Par Corporation.

TMA698,917. October 18, 2007. Appln No. 1,261,034. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. CNH AMERICA LLC.

TMA698,918. October 18, 2007. Appln No. 1,262,839. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Bits & Pieces, Inc.

TMA698,919. October 18, 2007. Appln No. 1,339,394. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. ASPEN RIDGE PROPERTIES INC.

TMA698,920. October 18, 2007. Appln No. 1,325,889. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Dog Tooth Ventures Inc.

TMA698,921. October 18, 2007. Appln No. 1,323,156. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. The Great-West Life Assurance Com-
pany.

TMA698,922. October 18, 2007. Appln No. 1,266,474. Vol.53 
Issue 2709. September 27, 2006. Aviawest Resorts Inc.

TMA698,923. October 18, 2007. Appln No. 1,322,258. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Stryker Corporation.

TMA698,924. October 18, 2007. Appln No. 1,322,103. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. 726929 Ontario Ltd.

TMA698,925. October 18, 2007. Appln No. 1,326,815. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Doctor’s Eyecare Co-Op Ltd.

TMA698,926. October 18, 2007. Appln No. 1,323,653. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Bent Karlsen Trading Scandinavia AB.

TMA698,927. October 18, 2007. Appln No. 1,327,695. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Sealy Canada Ltd./Ltée.

TMA698,928. October 18, 2007. Appln No. 1,231,800. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,929. October 18, 2007. Appln No. 1,231,762. Vol.53 
Issue 2688. May 03, 2006. Jeffrey A. Krueger.

TMA698,930. October 18, 2007. Appln No. 1,231,808. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,931. October 18, 2007. Appln No. 1,231,804. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,932. October 18, 2007. Appln No. 1,231,810. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,933. October 18, 2007. Appln No. 1,231,809. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,934. October 18, 2007. Appln No. 1,328,498. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Trans Canada Electronics Limited.

TMA698,935. October 18, 2007. Appln No. 1,335,201. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. Campbell Soup Company.

TMA698,936. October 18, 2007. Appln No. 1,324,759. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Wild Wing Restaurants Inc.

TMA698,937. October 18, 2007. Appln No. 1,306,736. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. Diebold, Incorporated.

TMA698,938. October 18, 2007. Appln No. 1,325,431. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Church & Dwight Co., Inc.

TMA698,939. October 18, 2007. Appln No. 1,303,701. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Metabowerke GmbH.

TMA698,940. October 18, 2007. Appln No. 1,325,437. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Church & Dwight Co., Inc.

TMA698,941. October 18, 2007. Appln No. 1,343,206. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Principle Inc.

TMA698,942. October 18, 2007. Appln No. 1,295,201. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Kavita Maharaj trading as Red Door 
Yoga.

TMA698,943. October 18, 2007. Appln No. 1,324,930. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Empathica Inc.

TMA698,944. October 18, 2007. Appln No. 1,325,507. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Silhouette International Schmied AG.

TMA698,945. October 18, 2007. Appln No. 1,323,427. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. 6374549 CANADA INC.

TMA698,946. October 18, 2007. Appln No. 1,325,632. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Goldschmidt GmbH.

TMA698,947. October 18, 2007. Appln No. 1,298,158. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. Stone-Link Corp.
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TMA698,948. October 18, 2007. Appln No. 1,326,211. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. INDIGO ROSE SOFTWARE 
DESIGN CORPORATION.

TMA698,949. October 18, 2007. Appln No. 1,326,580. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Rosemary Morton trading as RMde-
sign.

TMA698,950. October 18, 2007. Appln No. 1,299,265. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Consorcio Comex S.A. de C.V.

TMA698,951. October 18, 2007. Appln No. 1,308,257. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Pretty Rally Inc.

TMA698,952. October 18, 2007. Appln No. 1,307,168. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA698,953. October 18, 2007. Appln No. 1,307,170. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC/
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA698,954. October 18, 2007. Appln No. 1,231,811. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,955. October 18, 2007. Appln No. 1,231,813. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Trans-Lux Corporationa Delaware cor-
poration.

TMA698,956. October 18, 2007. Appln No. 1,277,275. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. Mumby Insurance Brokers Inc.

TMA698,957. October 18, 2007. Appln No. 1,230,228. Vol.53 
Issue 2679. March 01, 2006. Resco Products, Inc. (A Pennsylva-
nia Corporation).

TMA698,958. October 19, 2007. Appln No. 1,242,166. Vol.52 
Issue 2634. April 20, 2005. Syngenta Crop Protection Canada 
Inc.

TMA698,959. October 19, 2007. Appln No. 1,242,330. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Navitaire Inc.

TMA698,960. October 19, 2007. Appln No. 1,234,007. Vol.52 
Issue 2653. August 31, 2005. DaimlerChrysler AG.

TMA698,961. October 19, 2007. Appln No. 1,234,633. Vol.52 
Issue 2632. April 06, 2005. Masonite International Corporation.

TMA698,962. October 19, 2007. Appln No. 1,234,634. Vol.52 
Issue 2653. August 31, 2005. Masonite Holdings, Inc.

TMA698,963. October 19, 2007. Appln No. 1,235,411. Vol.52 
Issue 2630. March 23, 2005. Gym-Mark, Inc.

TMA698,964. October 19, 2007. Appln No. 1,239,255. Vol.52 
Issue 2639. May 25, 2005. Zellers Inc.

TMA698,965. October 19, 2007. Appln No. 1,259,834. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Outdoor Chef International Ltd.

TMA698,966. October 19, 2007. Appln No. 1,244,405. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Chocoladefabriken Lindt & Sprüngli 
AG.

TMA698,967. October 19, 2007. Appln No. 1,244,585. Vol.52 
Issue 2658. October 05, 2005. KRAUSS-MAFFEI KUNSTST-
OFFTECHNIK GMBH.

TMA698,968. October 19, 2007. Appln No. 1,252,804. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Morphine Generation, Inc.

TMA698,969. October 19, 2007. Appln No. 1,248,598. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Sysco Corporation.

TMA698,970. October 19, 2007. Appln No. 1,248,597. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Sysco Corporation.

TMA698,971. October 19, 2007. Appln No. 1,248,596. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Sysco Corporation.

TMA698,972. October 19, 2007. Appln No. 1,246,304. Vol.52 
Issue 2656. September 21, 2005. Xantrex International, a part-
nership.

TMA698,973. October 19, 2007. Appln No. 1,241,587. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. BSH Home Appliances Corporation.

TMA698,974. October 19, 2007. Appln No. 1,259,833. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Outdoor Chef International Ltd.

TMA698,975. October 19, 2007. Appln No. 1,232,565. Vol.52 
Issue 2645. July 06, 2005. T.F.H. PUBLICATIONS, INC.

TMA698,976. October 19, 2007. Appln No. 1,262,054. Vol.53 
Issue 2714. November 01, 2006. RIGHT-ON CO., LTD.

TMA698,977. October 19, 2007. Appln No. 1,256,983. Vol.52 
Issue 2664. November 16, 2005. Consorcio Comex S.A. de C.V.

TMA698,978. October 19, 2007. Appln No. 1,256,213. Vol.53 
Issue 2718. November 29, 2006. Think Drink Inc.

TMA698,979. October 19, 2007. Appln No. 1,253,802. Vol.53 
Issue 2696. June 28, 2006. Tine BA.

TMA698,980. October 19, 2007. Appln No. 1,223,067. Vol.52 
Issue 2628. March 09, 2005. THE BLACK & DECKER CORPO-
RATION.

TMA698,981. October 19, 2007. Appln No. 1,214,068. Vol.51 
Issue 2607. October 13, 2004. Syngenta Participations AG.

TMA698,982. October 19, 2007. Appln No. 1,211,409. Vol.51 
Issue 2617. December 22, 2004. SPINE WAVE, INC.

TMA698,983. October 19, 2007. Appln No. 1,172,473. Vol.50 
Issue 2574. February 25, 2004. MEDICAL ANALYSIS SYS-
TEMS, INC.

TMA698,984. October 19, 2007. Appln No. 1,325,978. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Wyatt Management Consulting Inc.
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TMA698,985. October 19, 2007. Appln No. 1,325,823. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Société des Loteries du Québec.

TMA698,986. October 19, 2007. Appln No. 1,325,465. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Trinity Containers, LLC, a Delaware 
limited liability company.

TMA698,987. October 19, 2007. Appln No. 1,316,465. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Gabi & Adi Footwear, Inc.

TMA698,988. October 19, 2007. Appln No. 1,316,466. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Gabi & Adi Footwear, Inc.

TMA698,989. October 19, 2007. Appln No. 1,317,063. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. DLS Digitech Laser Systems Ltd.

TMA698,990. October 19, 2007. Appln No. 1,317,115. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. Shaklee Corporation, (a Delaware 
Corporation).

TMA698,991. October 19, 2007. Appln No. 1,317,266. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Halliburton Energy Services, Inc.

TMA698,992. October 19, 2007. Appln No. 1,317,360. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Surefire, LLC.

TMA698,993. October 19, 2007. Appln No. 1,317,466. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Arnold & Richter Cine Technik GmbH 
& Co. Betriebs KG.

TMA698,994. October 19, 2007. Appln No. 1,317,520. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. Dana Smithers dba PRES Profes-
sional Real Estate Stagers.

TMA698,995. October 19, 2007. Appln No. 1,317,731. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. PDM ROYALTIES LIMITED PART-
NERSHIP.

TMA698,996. October 19, 2007. Appln No. 1,262,417. Vol.53 
Issue 2682. March 22, 2006. Pilar Buse.

TMA698,997. October 19, 2007. Appln No. 1,264,245. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Jennings & Associates Sales & Mar-
keting Co. Ltd.

TMA698,998. October 19, 2007. Appln No. 1,264,980. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Lewis Bolt & Nut Company (a Minne-
sota corporation).

TMA698,999. October 19, 2007. Appln No. 1,265,365. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Infogix, Inc.

TMA699,000. October 19, 2007. Appln No. 1,312,363. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Uniserve Communications Corpora-
tion.

TMA699,001. October 19, 2007. Appln No. 1,312,364. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Uniserve Communications Corpora-
tion.

TMA699,002. October 19, 2007. Appln No. 1,312,586. Vol.54 

Issue 2733. March 14, 2007. Nu-Air Ventilation Systems Inc.

TMA699,003. October 19, 2007. Appln No. 1,312,969. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Kabushiki Kaisha Yakult Honsha (Jap-
anese corporation).

TMA699,004. October 19, 2007. Appln No. 1,312,970. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Kabushiki Kaisha Yakult Honsha (Jap-
anese corporation).

TMA699,005. October 19, 2007. Appln No. 1,228,544. Vol.53 
Issue 2694. June 14, 2006. Golfsmith International, Inc.

TMA699,006. October 19, 2007. Appln No. 1,229,332. Vol.52 
Issue 2653. August 31, 2005. Byron James Elligott.

TMA699,007. October 19, 2007. Appln No. 1,231,349. Vol.52 
Issue 2661. October 26, 2005. Anna Stapf trading as AmberLink.

TMA699,008. October 19, 2007. Appln No. 1,231,435. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. Voxify, Inc.

TMA699,009. October 19, 2007. Appln No. 1,325,153. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. SO BILL HOLDINGS INC.a corpora-
tion incorporated under the laws of the Province of Ontario.

TMA699,010. October 19, 2007. Appln No. 1,231,778. Vol.52 
Issue 2649. August 03, 2005. Sydney Stoyan.

TMA699,011. October 19, 2007. Appln No. 1,231,966. Vol.52 
Issue 2649. August 03, 2005. Johnson & Johnson, a legal entity.

TMA699,012. October 19, 2007. Appln No. 1,325,063. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. AIG Life Insurance Company of Can-
ada.

TMA699,013. October 19, 2007. Appln No. 1,324,850. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Les Vêtements Perlimpinpin inc.

TMA699,014. October 19, 2007. Appln No. 1,174,370. Vol.53 
Issue 2677. February 15, 2006. FUZZY BRUSH LIMITED.

TMA699,015. October 19, 2007. Appln No. 1,266,441. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Johnson Outdoors Inc.a corporation 
of Wisconsin.

TMA699,016. October 19, 2007. Appln No. 1,178,296. Vol.51 
Issue 2594. July 14, 2004. L.A. Gear, Inc.

TMA699,017. October 19, 2007. Appln No. 1,277,664. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. Cold Spring Harbor Laboratory.

TMA699,018. October 19, 2007. Appln No. 1,240,086. Vol.52 
Issue 2641. June 08, 2005. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony 
Corporation.

TMA699,019. October 19, 2007. Appln No. 1,299,338. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Steels Industrial Products Ltd.

TMA699,020. October 19, 2007. Appln No. 1,233,941. Vol.52 
Issue 2638. May 18, 2005. Syngenta Participations AG.
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TMA699,021. October 19, 2007. Appln No. 1,307,353. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Cangene Corporation.

TMA699,022. October 19, 2007. Appln No. 1,233,651. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. Masonite International Corporation.

TMA699,023. October 19, 2007. Appln No. 1,233,431. Vol.52 
Issue 2652. August 24, 2005. COOK INCORPORATED (a corpo-
ration of the State of Indiana).

TMA699,024. October 19, 2007. Appln No. 1,233,314. Vol.52 
Issue 2631. March 30, 2005. Electronic Data Systems Corpora-
tion.

TMA699,025. October 19, 2007. Appln No. 1,233,047. Vol.53 
Issue 2706. September 06, 2006. HNI Technologies Inc.

TMA699,026. October 19, 2007. Appln No. 1,232,732. Vol.52 
Issue 2639. May 25, 2005. BEUVELET GESTION INVESTISSE-
MENT B.G.I.

TMA699,027. October 19, 2007. Appln No. 1,307,507. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. Gillett Entertainment Group, a division 
of L’ Aréna des Canadiens Inc.

TMA699,028. October 19, 2007. Appln No. 1,308,258. Vol.54 
Issue 2726. January 24, 2007. Molson Canada 2005.

TMA699,029. October 19, 2007. Appln No. 1,255,051. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. BFS Brands, LLC.

TMA699,030. October 19, 2007. Appln No. 1,308,380. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. Interact Direct Holdings Limited.

TMA699,031. October 19, 2007. Appln No. 1,241,993. Vol.52 
Issue 2660. October 19, 2005. DUNA ENTERPRISES SA.

TMA699,032. October 19, 2007. Appln No. 1,224,824. Vol.53 
Issue 2714. November 01, 2006. Times Telecom Inc.

TMA699,033. October 19, 2007. Appln No. 1,242,729. Vol.53 
Issue 2712. October 18, 2006. HANWHA L & C CORPORATION.

TMA699,034. October 19, 2007. Appln No. 1,226,062. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. BSH Home Appliances Corporation.

TMA699,035. October 19, 2007. Appln No. 1,264,362. Vol.53 
Issue 2699. July 19, 2006. INFORMATIQUE GRAPHISME 
ENERGETIQUE IGE (SA à conseil d’administration).

TMA699,036. October 19, 2007. Appln No. 1,190,909. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. TC Specialty Brands LLC(New York 
Limited Liability Company).

TMA699,037. October 19, 2007. Appln No. 1,232,651. Vol.52 
Issue 2627. March 02, 2005. The Furniture Guy Inc.

TMA699,038. October 19, 2007. Appln No. 1,194,914. Vol.51 
Issue 2617. December 22, 2004. Provent Holdings Ltd.

TMA699,039. October 19, 2007. Appln No. 1,144,908. Vol.50 

Issue 2566. December 31, 2003. Agility Recovery Solutions Ltd.

TMA699,040. October 19, 2007. Appln No. 1,195,846. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. Artistic Finishes, Inc., a Minnesota 
corporation.

TMA699,041. October 19, 2007. Appln No. 1,195,942. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. American Eagle Wheel Corpora-
tion.

TMA699,042. October 19, 2007. Appln No. 1,135,611. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. Frito-Lay North America, Inc.(a Dela-
ware Corporation).

TMA699,043. October 19, 2007. Appln No. 1,243,822. Vol.54 
Issue 2726. January 24, 2007. SAAB AUTOMOBILE AB.

TMA699,044. October 19, 2007. Appln No. 1,196,633. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Aluminal Oberflächentechnik GmbH & 
Co. KG.

TMA699,045. October 19, 2007. Appln No. 1,247,688. Vol.52 
Issue 2670. December 28, 2005. Clean Dry NGS Ltd.

TMA699,046. October 19, 2007. Appln No. 1,248,848. Vol.52 
Issue 2661. October 26, 2005. Tricky & Titch Designwear.

TMA699,047. October 19, 2007. Appln No. 1,253,130. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. DEBBIE SHELLEY.

TMA699,048. October 19, 2007. Appln No. 1,253,131. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. DEBBIE SHELLEY.

TMA699,049. October 19, 2007. Appln No. 1,102,113. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. QUALCOMM INCORPORATED.

TMA699,050. October 19, 2007. Appln No. 1,295,243. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. 1660929 Ontario Limited.

TMA699,051. October 19, 2007. Appln No. 1,241,417. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. BSH Home Appliances Corporation.

TMA699,052. October 19, 2007. Appln No. 1,241,429. Vol.53 
Issue 2683. March 29, 2006. A.A. CALEM & FILHO, S.A.

TMA699,053. October 19, 2007. Appln No. 1,241,694. Vol.52 
Issue 2658. October 05, 2005. Delsyk Industries Inc.

TMA699,054. October 19, 2007. Appln No. 1,097,117. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. THE MARK TRAVEL CORPORA-
TION.

TMA699,055. October 19, 2007. Appln No. 1,245,280. Vol.52 
Issue 2645. July 06, 2005. S. C. Johnson & Son, Inc.

TMA699,056. October 19, 2007. Appln No. 1,232,421. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. VKGS LLC(a Delaware limited liability 
company).

TMA699,057. October 19, 2007. Appln No. 1,245,281. Vol.52 
Issue 2650. August 10, 2005. S. C. Johnson & Son, Inc.
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TMA699,058. October 19, 2007. Appln No. 1,232,252. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Resort Condominiums International, 
LLC.

TMA699,059. October 19, 2007. Appln No. 1,224,126. Vol.54 
Issue 2734. March 21, 2007. S&T Motors Co., Ltd.

TMA699,060. October 19, 2007. Appln No. 1,163,264. Vol.53 
Issue 2704. August 23, 2006. Mystic Tan, Inc.

TMA699,061. October 19, 2007. Appln No. 1,151,971. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Sequenom Inc.

TMA699,062. October 19, 2007. Appln No. 1,293,925. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. Environmental Lighting Concepts, Inc.

TMA699,063. October 19, 2007. Appln No. 1,309,107. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Massive Entertainment AB.

TMA699,064. October 19, 2007. Appln No. 1,309,206. Vol.54 
Issue 2727. January 31, 2007. GEE ’N GEE IMPORTERS LTD.

TMA699,065. October 19, 2007. Appln No. 1,309,288. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. Yan Cai.

TMA699,066. October 19, 2007. Appln No. 1,309,266. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Edward B. Beharry Company Limited.

TMA699,067. October 19, 2007. Appln No. 1,273,545. Vol.54 
Issue 2731. February 28, 2007. Pi-Design AG.

TMA699,068. October 19, 2007. Appln No. 1,151,193. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. DISNEY ENTERPRISES, INC.

TMA699,069. October 19, 2007. Appln No. 1,148,666. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. LES JOURNAUX TRANS-CANADA 
(1996) INC.

TMA699,070. October 19, 2007. Appln No. 1,281,808. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Union Nature Aroma-Phyto Inc.

TMA699,071. October 19, 2007. Appln No. 1,200,001. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. OSIsoft, Inc.a California corpora-
tion.

TMA699,072. October 19, 2007. Appln No. 1,206,068. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. 407245 ALBERTA LTD. O/A 
STAR NAIL CANADA.

TMA699,073. October 19, 2007. Appln No. 1,281,286. Vol.54 
Issue 2727. January 31, 2007. PROSPECTOR INTERNA-
TIONAL NETWORKS INC.

TMA699,074. October 19, 2007. Appln No. 1,222,984. Vol.52 
Issue 2622. January 26, 2005. Mini Melts Inc.

TMA699,075. October 19, 2007. Appln No. 1,211,547. Vol.51 
Issue 2611. November 10, 2004. KONINKLIJKE PHILIPS ELEC-
TRONICS N.V.

TMA699,076. October 19, 2007. Appln No. 1,217,306. Vol.53 

Issue 2688. May 03, 2006. ICTV, Inc. (a Delaware Corporation).

TMA699,077. October 19, 2007. Appln No. 1,214,070. Vol.51 
Issue 2611. November 10, 2004. Syngenta Participations AG.

TMA699,078. October 19, 2007. Appln No. 1,211,713. Vol.51 
Issue 2606. October 06, 2004. Spielo Manufacturing ULC.

TMA699,079. October 19, 2007. Appln No. 1,212,283. Vol.51 
Issue 2618. December 29, 2004. Kinclo Mat Inc.

TMA699,080. October 19, 2007. Appln No. 1,214,380. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. ADP Canada Co.

TMA699,081. October 19, 2007. Appln No. 1,210,822. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. Sensors & Software Inc.

TMA699,082. October 19, 2007. Appln No. 1,214,428. Vol.52 
Issue 2640. June 01, 2005. BIOSENTIAL INC.

TMA699,083. October 19, 2007. Appln No. 1,215,371. Vol.53 
Issue 2688. May 03, 2006. St. Tropez, Inc.

TMA699,084. October 19, 2007. Appln No. 1,314,975. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. EXXON MOBIL CORPORATION.

TMA699,085. October 19, 2007. Appln No. 1,315,014. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. ABB K.K.

TMA699,086. October 19, 2007. Appln No. 1,190,958. Vol.52 
Issue 2666. November 30, 2005. La Coop fédérée.

TMA699,087. October 22, 2007. Appln No. 1,295,472. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Ivoclar Vivadent, Inc.

TMA699,088. October 22, 2007. Appln No. 1,295,630. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. NATHAN’S FAMOUS SYSTEMS, 
INC.

TMA699,089. October 22, 2007. Appln No. 1,295,632. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. NATHAN’S FAMOUS SYSTEMS, 
INC.

TMA699,090. October 22, 2007. Appln No. 1,295,633. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. NATHAN’S FAMOUS SYSTEMS, 
INC.

TMA699,091. October 22, 2007. Appln No. 1,296,711. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Sinnerman Inc.

TMA699,092. October 22, 2007. Appln No. 1,296,948. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Genworth Financial Mortgage Insur-
ance Company Canada.

TMA699,093. October 22, 2007. Appln No. 1,297,211. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Psion Teklogix Inc.

TMA699,094. October 22, 2007. Appln No. 1,298,092. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Irathane Systems, Inc.

TMA699,095. October 22, 2007. Appln No. 1,305,956. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. Apple Inc.
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TMA699,096. October 22, 2007. Appln No. 1,295,587. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. CHUN HSIUNG LIU.

TMA699,097. October 22, 2007. Appln No. 1,234,653. Vol.53 
Issue 2682. March 22, 2006. YOUNGER YOU, INC.

TMA699,098. October 22, 2007. Appln No. 1,169,612. Vol.52 
Issue 2621. January 19, 2005. Tommy Hilfiger Licensing LLC.

TMA699,099. October 22, 2007. Appln No. 1,134,462. Vol.51 
Issue 2586. May 19, 2004. THE WET SEAL, INC.

TMA699,100. October 22, 2007. Appln No. 1,233,625. Vol.52 
Issue 2655. September 14, 2005. The Black & Decker Corpora-
tion.

TMA699,101. October 22, 2007. Appln No. 1,173,787. Vol.51 
Issue 2584. May 05, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA699,102. October 22, 2007. Appln No. 1,093,097. Vol.52 
Issue 2619. January 05, 2005. Schlumberger Canada Limited.

TMA699,103. October 22, 2007. Appln No. 1,313,538. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Naturmania inc.

TMA699,104. October 22, 2007. Appln No. 1,258,834. Vol.52 
Issue 2665. November 23, 2005. Sonomax Hearing Healthcare 
Inc.

TMA699,105. October 22, 2007. Appln No. 1,209,890. Vol.51 
Issue 2602. September 08, 2004. MeadWestvaco Corporation.

TMA699,106. October 22, 2007. Appln No. 1,268,379. Vol.53 
Issue 2714. November 01, 2006. Ultimate Transportation Equip-
ment GmbH.

TMA699,107. October 22, 2007. Appln No. 1,231,619. Vol.52 
Issue 2642. June 15, 2005. Encore Medical Asset Corporation.

TMA699,108. October 22, 2007. Appln No. 1,227,399. Vol.53 
Issue 2701. August 02, 2006. LifeSize Communications, Inc.,a 
Coporation of the state of Delaware.

TMA699,109. October 22, 2007. Appln No. 1,226,099. Vol.52 
Issue 2642. June 15, 2005. ConAgra Foods Packaged Foods, 
LLCa Delaware limited liability company.

TMA699,110. October 22, 2007. Appln No. 1,266,489. Vol.53 
Issue 2715. November 08, 2006. Amr Bannis.

TMA699,111. October 22, 2007. Appln No. 1,232,806. Vol.52 
Issue 2652. August 24, 2005. Samuel Ray Thilson (Proprietor of 
Scribe Art Products).

TMA699,112. October 22, 2007. Appln No. 1,267,040. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. CAROLINE BENCHETRIT.

TMA699,113. October 22, 2007. Appln No. 1,234,670. Vol.52 
Issue 2642. June 15, 2005. Jason Bernath.

TMA699,114. October 22, 2007. Appln No. 1,176,145. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. Florists’ Transworld Delivery, Inc.

TMA699,115. October 22, 2007. Appln No. 1,236,950. Vol.52 
Issue 2632. April 06, 2005. Heraeus Kulzer GmbH.

TMA699,116. October 22, 2007. Appln No. 1,303,123. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Jazzercise, Inc.

TMA699,117. October 22, 2007. Appln No. 1,305,986. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. WKI Holding Company, Inc.

TMA699,118. October 22, 2007. Appln No. 1,288,270. Vol.53 
Issue 2712. October 18, 2006. Open Learning Agency.

TMA699,119. October 22, 2007. Appln No. 1,230,669. Vol.52 
Issue 2645. July 06, 2005. R & A Bailey & Co.

TMA699,120. October 22, 2007. Appln No. 1,284,286. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Intrinsyc Software International, Inc.

TMA699,121. October 22, 2007. Appln No. 1,288,594. Vol.53 
Issue 2717. November 22, 2006. S. C. Johnson & Son, Inc.

TMA699,122. October 22, 2007. Appln No. 1,289,239. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. IC COMPANYS A/S.

TMA699,123. October 22, 2007. Appln No. 1,289,890. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. Browan Communications Incorpora-
tion.

TMA699,124. October 22, 2007. Appln No. 1,239,353. Vol.52 
Issue 2653. August 31, 2005. Kineto Wireless, Inc., a Delaware 
Corporation.

TMA699,125. October 22, 2007. Appln No. 1,238,442. Vol.52 
Issue 2636. May 04, 2005. Gianni Versace S.p.A.

TMA699,126. October 22, 2007. Appln No. 1,237,650. Vol.53 
Issue 2717. November 22, 2006. PS HERE LLC.

TMA699,127. October 22, 2007. Appln No. 1,237,616. Vol.52 
Issue 2633. April 13, 2005. Kohler Co.

TMA699,128. October 23, 2007. Appln No. 1,324,855. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Strategic Shaft Technologies, LC 
Limited Liability Company.

TMA699,129. October 23, 2007. Appln No. 1,324,769. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. PDM ROYALTIES LIMITED PART-
NERSHIP.

TMA699,130. October 23, 2007. Appln No. 1,324,768. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. PDM ROYALTIES LIMITED PART-
NERSHIP.

TMA699,131. October 23, 2007. Appln No. 1,324,352. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. Idoya Limited.

TMA699,132. October 23, 2007. Appln No. 1,295,873. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. Kerik Technologies Inc.
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TMA699,133. October 23, 2007. Appln No. 1,311,933. Vol.54 
Issue 2734. March 21, 2007. EnCirca, Inc.

TMA699,134. October 23, 2007. Appln No. 1,234,772. Vol.52 
Issue 2631. March 30, 2005. Century 21 Real Estate LLC.

TMA699,135. October 23, 2007. Appln No. 1,234,834. Vol.52 
Issue 2636. May 04, 2005. HEXION SPECIALTY CHEMICALS, 
INC.

TMA699,136. October 23, 2007. Appln No. 1,212,460. Vol.51 
Issue 2611. November 10, 2004. HEARST COMMUNICATIONS, 
INC.

TMA699,137. October 23, 2007. Appln No. 1,325,813. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. About Staffing Ltd.

TMA699,138. October 23, 2007. Appln No. 1,326,050. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. DXG Technology Corp.

TMA699,139. October 23, 2007. Appln No. 1,325,692. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. ABS Global, Inc.

TMA699,140. October 23, 2007. Appln No. 1,324,945. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. Matthias Thoma.

TMA699,141. October 23, 2007. Appln No. 1,324,939. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Sipco Industries Ltd.

TMA699,142. October 23, 2007. Appln No. 1,307,720. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. lilian GUICHERD-CALLIN.

TMA699,143. October 23, 2007. Appln No. 1,308,719. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Archer Education Group Inc.

TMA699,144. October 23, 2007. Appln No. 1,309,088. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. Max the Mutt Animation Inc.

TMA699,145. October 23, 2007. Appln No. 1,309,260. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. Hasbro, Inc.

TMA699,146. October 23, 2007. Appln No. 1,290,201. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. Centennial College.

TMA699,147. October 23, 2007. Appln No. 1,292,764. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Pivot IB Inc.

TMA699,148. October 23, 2007. Appln No. 1,293,451. Vol.54 
Issue 2733. March 14, 2007. Gary’s Radiator (Distribution) Inc.

TMA699,149. October 23, 2007. Appln No. 1,222,667. Vol.51 
Issue 2617. December 22, 2004. Cordis Corporation.

TMA699,150. October 23, 2007. Appln No. 1,220,506. Vol.52 
Issue 2639. May 25, 2005. Lafarge Canada Inc.

TMA699,151. October 23, 2007. Appln No. 1,307,718. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Lilian GUICHERD-CALLIN.

TMA699,152. October 23, 2007. Appln No. 1,307,177. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC./

LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,153. October 23, 2007. Appln No. 1,088,464. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. ABB Automation Technologies Man-
agement AG.

TMA699,154. October 23, 2007. Appln No. 1,280,559. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. Mercer (US) Inc.(a Delaware corpo-
ration).

TMA699,155. October 23, 2007. Appln No. 1,280,707. Vol.53 
Issue 2695. June 21, 2006. Dr. Frank Giesbrecht.

TMA699,156. October 23, 2007. Appln No. 1,280,776. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. THE SCORE TELEVISION NET-
WORK LTD.

TMA699,157. October 23, 2007. Appln No. 1,281,230. Vol.53 
Issue 2714. November 01, 2006. PET INCORPORATED.

TMA699,158. October 23, 2007. Appln No. 1,174,844. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. SWEET AS CANDY LIMITED.

TMA699,159. October 23, 2007. Appln No. 1,327,505. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Simplicity Cremation Care Centres 
Inc.

TMA699,160. October 23, 2007. Appln No. 1,045,014. Vol.50 
Issue 2514. January 01, 2003. H. Best Ltd.(a New York corpora-
tion).

TMA699,161. October 23, 2007. Appln No. 1,030,811. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. UZIN UTZ AKTIENGESELLSCHAFT.

TMA699,162. October 23, 2007. Appln No. 1,026,648. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Bayer CropScience LPa Delaware 
limited partnership.

TMA699,163. October 23, 2007. Appln No. 1,226,024. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. Funke Kunststoffe GmbH.

TMA699,164. October 23, 2007. Appln No. 1,319,054. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. CADlink Technology Corporation.

TMA699,165. October 23, 2007. Appln No. 1,311,795. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. Macquarie Bank Limited.

TMA699,166. October 23, 2007. Appln No. 1,315,287. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. BOCATTA 2000, S.L.

TMA699,167. October 23, 2007. Appln No. 1,315,331. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. GlaxoSmithKline Consumer Health-
care Inc.

TMA699,168. October 23, 2007. Appln No. 1,315,479. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. ARTEMIS CHARITABLE FOUNDA-
TION.

TMA699,169. October 23, 2007. Appln No. 1,315,480. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. ARTEMIS CHARITABLE FOUNDA-
TION.
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TMA699,170. October 23, 2007. Appln No. 1,315,539. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Jockey International, Inc.

TMA699,171. October 23, 2007. Appln No. 1,149,666. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. SONICO LIMITED.

TMA699,172. October 23, 2007. Appln No. 1,265,744. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Diageo Brands B.V.

TMA699,173. October 23, 2007. Appln No. 1,326,606. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Comark Inc.

TMA699,174. October 23, 2007. Appln No. 1,268,373. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Klise Manufacturing Company, a cor-
poration of Michigan.

TMA699,175. October 23, 2007. Appln No. 1,280,261. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. The National Auctioneers Associ-
ation Foundation, a corporation of the State of Kansas.

TMA699,176. October 23, 2007. Appln No. 1,282,482. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. CKMW Radio Ltd.

TMA699,177. October 23, 2007. Appln No. 1,268,662. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. WERZALIT AG + CO. KG.

TMA699,178. October 23, 2007. Appln No. 1,269,264. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. SSP Financing UK Limited.

TMA699,179. October 23, 2007. Appln No. 1,271,218. Vol.53 
Issue 2716. November 15, 2006. Tobacco One International.

TMA699,180. October 23, 2007. Appln No. 1,271,719. Vol.53 
Issue 2715. November 08, 2006. Monitor Ltd.

TMA699,181. October 23, 2007. Appln No. 1,272,493. Vol.53 
Issue 2709. September 27, 2006. Journalists for Human Rights 
(JHR) -- Journalistes Pour Les Droits Humains (JDH).

TMA699,182. October 23, 2007. Appln No. 1,273,120. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. Rautaruukki Oyj, a legal entity.

TMA699,183. October 23, 2007. Appln No. 1,233,038. Vol.52 
Issue 2634. April 20, 2005. HealthWatchSystems, Inc.

TMA699,184. October 23, 2007. Appln No. 1,284,653. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. Crown Equipment Corporation.

TMA699,185. October 23, 2007. Appln No. 1,284,748. Vol.54 
Issue 2731. February 28, 2007. GEOVISION INC.

TMA699,186. October 23, 2007. Appln No. 1,287,427. Vol.54 
Issue 2731. February 28, 2007. Nava Restaurant Ltd.

TMA699,187. October 23, 2007. Appln No. 1,288,212. Vol.54 
Issue 2734. March 21, 2007. GIZIA MODA TEKSTIL SANAYI VE 
DIS TICARET LIMITED SIRKETI.

TMA699,188. October 23, 2007. Appln No. 1,316,205. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Montréal Auto Prix inc.

TMA699,189. October 23, 2007. Appln No. 1,316,381. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Global Juices and Fruits, LLC.

TMA699,190. October 23, 2007. Appln No. 1,233,507. Vol.52 
Issue 2666. November 30, 2005. Arcor S.A.I.C.

TMA699,191. October 23, 2007. Appln No. 1,316,401. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Wizards of the Coast, Inc.

TMA699,192. October 23, 2007. Appln No. 1,233,563. Vol.52 
Issue 2643. June 22, 2005. JAMES A. YAKLIGIAN.

TMA699,193. October 23, 2007. Appln No. 1,233,671. Vol.52 
Issue 2632. April 06, 2005. 448754 BC Ltd.

TMA699,194. October 23, 2007. Appln No. 1,233,696. Vol.52 
Issue 2630. March 23, 2005. GRECO ALUMINUM RAILINGS 
LTD.

TMA699,195. October 23, 2007. Appln No. 1,234,429. Vol.52 
Issue 2630. March 23, 2005. SalesOne, LLC.

TMA699,196. October 23, 2007. Appln No. 1,234,511. Vol.52 
Issue 2634. April 20, 2005. Serge Casas, trading as Netwash 
Americas.

TMA699,197. October 23, 2007. Appln No. 1,234,608. Vol.52 
Issue 2657. September 28, 2005. Potter, Roderictrading asROD-
DERS CAS.

TMA699,198. October 23, 2007. Appln No. 1,295,247. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. 1660929 Ontario Limited.

TMA699,199. October 23, 2007. Appln No. 1,295,399. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Adeeva Nutritionals Canada Inc.

TMA699,200. October 23, 2007. Appln No. 1,224,481. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. MAGNATE SHIPPING LINES LTD.

TMA699,201. October 23, 2007. Appln No. 1,232,003. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. City of Port Moody.

TMA699,202. October 23, 2007. Appln No. 1,232,100. Vol.52 
Issue 2634. April 20, 2005. E.S. ORIGINALS, INC. (a New York 
Corporation).

TMA699,203. October 23, 2007. Appln No. 1,232,250. Vol.52 
Issue 2628. March 09, 2005. SCOTT FOSTERDOING BUSI-
NESS AS AFFABLE COMICS.

TMA699,204. October 23, 2007. Appln No. 1,307,175. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,205. October 23, 2007. Appln No. 1,307,174. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,206. October 23, 2007. Appln No. 1,044,561. Vol.51 
Issue 2594. July 14, 2004. ODWALLA, INC.,a corporation of 
CALIFORNIA, USA.
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TMA699,207. October 23, 2007. Appln No. 1,268,494. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. REXEL CANADA ELECTRICAL INC./
REXEL CANADA ÉLECTRIQUE INC.

TMA699,208. October 23, 2007. Appln No. 1,235,718. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Roche Diagnostics GmbH.

TMA699,209. October 23, 2007. Appln No. 1,324,176. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Frontier Innovations Ltd.

TMA699,210. October 23, 2007. Appln No. 1,232,414. Vol.52 
Issue 2646. July 13, 2005. JOHNSON & JOHNSON, a legal 
entity.

TMA699,211. October 23, 2007. Appln No. 1,232,459. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. THE GILLETTE COMPANY, a cor-
poration duly organized under the laws of the state of Delaware.

TMA699,212. October 23, 2007. Appln No. 1,232,460. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. THE GILLETTE COMPANY, a cor-
poration duly organized under the laws of the state of Delaware.

TMA699,213. October 23, 2007. Appln No. 1,235,903. Vol.52 
Issue 2661. October 26, 2005. International Golf Fore Gals Incor-
porated.

TMA699,214. October 23, 2007. Appln No. 1,232,461. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. THE GILLETTE COMPANY, a cor-
poration duly organized under the laws of the state of Delaware.

TMA699,215. October 23, 2007. Appln No. 1,232,486. Vol.52 
Issue 2636. May 04, 2005. Macdonald Realty Group Inc.

TMA699,216. October 23, 2007. Appln No. 1,232,487. Vol.52 
Issue 2627. March 02, 2005. Macdonald Realty Group Inc.

TMA699,217. October 23, 2007. Appln No. 1,232,618. Vol.52 
Issue 2653. August 31, 2005. Murch Tech Consultants Corpora-
tion.

TMA699,218. October 23, 2007. Appln No. 1,232,637. Vol.52 
Issue 2647. July 20, 2005. Novartis AG.

TMA699,219. October 23, 2007. Appln No. 1,232,654. Vol.52 
Issue 2640. June 01, 2005. KUKRI SPORTS LIMITED.

TMA699,220. October 23, 2007. Appln No. 1,232,655. Vol.52 
Issue 2639. May 25, 2005. KUKRI SPORTS LIMITED.

TMA699,221. October 23, 2007. Appln No. 1,295,875. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. Kerik Technologies Inc.

TMA699,222. October 23, 2007. Appln No. 1,232,999. Vol.52 
Issue 2653. August 31, 2005. Kimberly-Clark Worldwide, Inc.

TMA699,223. October 23, 2007. Appln No. 1,296,180. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. Merriam Music Inc.

TMA699,224. October 23, 2007. Appln No. 1,313,843. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Premium Brands Operating Limited 
Partnership.

TMA699,225. October 23, 2007. Appln No. 1,300,168. Vol.53 
Issue 2715. November 08, 2006. GENERAL MILLS, INC.

TMA699,226. October 23, 2007. Appln No. 1,314,489. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. John R. Mitchell.

TMA699,227. October 23, 2007. Appln No. 1,314,730. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Torrefazione Italia LLC, a legal entity.

TMA699,228. October 23, 2007. Appln No. 1,302,414. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Salu, Inc.

TMA699,229. October 23, 2007. Appln No. 1,302,880. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Ware Industries, Inc.

TMA699,230. October 23, 2007. Appln No. 1,303,026. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. CIKEL BRASIL VERDE MADEIRAS 
LTDA.

TMA699,231. October 23, 2007. Appln No. 1,305,524. Vol.54 
Issue 2726. January 24, 2007. Les Productions Alter Ego inc.

TMA699,232. October 23, 2007. Appln No. 1,306,750. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Daniel Popescu.

TMA699,233. October 23, 2007. Appln No. 1,297,667. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Iceland Seafood International ehf.

TMA699,234. October 23, 2007. Appln No. 1,299,887. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. J.G. ANSCHÜTZ GmbH & Co. KG.

TMA699,235. October 23, 2007. Appln No. 1,306,669. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Queen’s University.

TMA699,236. October 23, 2007. Appln No. 1,307,167. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,237. October 23, 2007. Appln No. 1,307,169. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,238. October 23, 2007. Appln No. 1,284,045. Vol.53 
Issue 2721. December 20, 2006. Idilio LIZCANO GOMIS, an indi-
vidual.

TMA699,239. October 23, 2007. Appln No. 1,295,260. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. Synchro Golf inc.

TMA699,240. October 23, 2007. Appln No. 1,295,329. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. SOPREMA INC., personne morale de 
droit privé.

TMA699,241. October 23, 2007. Appln No. 1,288,815. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. Robert Latchman.

TMA699,242. October 23, 2007. Appln No. 1,248,642. Vol.53 
Issue 2674. January 25, 2006. Comité International Olympique.

TMA699,243. October 23, 2007. Appln No. 1,328,591. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. CONDOR CHIMIQUES INC.
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TMA699,244. October 23, 2007. Appln No. 1,324,773. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. FINE DETAILS INC.

TMA699,245. October 23, 2007. Appln No. 1,202,006. Vol.51 
Issue 2604. September 22, 2004. New Dreamhome Magazine(a 
general partnership between Paper City Mag Inc. and Metroland 
Printing, Publishing & Distributing Ltd.).

TMA699,246. October 23, 2007. Appln No. 1,285,254. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. RadiSys Corporationan Oregon 
corporation.

TMA699,247. October 23, 2007. Appln No. 1,288,618. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. DeLancey Direct Incorporated dba 
Tantra Brewing Company.

TMA699,248. October 23, 2007. Appln No. 1,237,555. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. Mertik Maxitrol GmbH & Co. KG.

TMA699,249. October 23, 2007. Appln No. 1,316,904. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Casana Furniture Company Ltd.

TMA699,250. October 23, 2007. Appln No. 1,294,886. Vol.53 
Issue 2711. October 11, 2006. S. C. Johnson & Son, Inc.

TMA699,251. October 23, 2007. Appln No. 1,297,594. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Red Quest Holdings Ltd.

TMA699,252. October 23, 2007. Appln No. 1,233,705. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. Nikon Corporation.

TMA699,253. October 23, 2007. Appln No. 1,233,660. Vol.53 
Issue 2713. October 25, 2006. OTTER CREEK FOREST PROD-
UCTS INC.

TMA699,254. October 23, 2007. Appln No. 1,235,436. Vol.53 
Issue 2708. September 20, 2006. Snyder, LLC, a company incor-
porated under the laws of the State of Washington, USA.

TMA699,255. October 23, 2007. Appln No. 1,196,400. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Stanley Security Solutions, Inc.

TMA699,256. October 23, 2007. Appln No. 1,215,061. Vol.53 
Issue 2700. July 26, 2006. Helping for a United Goodlegal entity.

TMA699,257. October 23, 2007. Appln No. 1,210,190. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. Absolute Software Corporation.

TMA699,258. October 23, 2007. Appln No. 1,207,894. Vol.51 
Issue 2611. November 10, 2004. New Dreamhome Magazine(a 
general partnership between Paper City Mag Inc. and Metroland 
Printing, Publishing & Distributing Ltd.).

TMA699,259. October 23, 2007. Appln No. 1,207,893. Vol.51 
Issue 2596. July 28, 2004. New Dreamhome Magazine(a general 
partnership between Paper City Mag Inc. and Metroland Printing, 
Publishing & Distributing Ltd.).

TMA699,260. October 23, 2007. Appln No. 1,207,885. Vol.52 
Issue 2651. August 17, 2005. New Dreamhome Magazine(a gen-
eral partnership between Paper City Mag Inc. and Metroland 

Printing, Publishing & Distributing Ltd.).

TMA699,261. October 23, 2007. Appln No. 1,298,552. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Iceberg Canada Corporation.

TMA699,262. October 23, 2007. Appln No. 1,300,914. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Haifa Chemicals Ltd. (Israeli Corpora-
tion).

TMA699,263. October 23, 2007. Appln No. 1,304,622. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. The Cartoon Network, Inc.(a Dela-
ware corporation).

TMA699,264. October 23, 2007. Appln No. 1,306,826. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. John Bowser.

TMA699,265. October 23, 2007. Appln No. 1,307,578. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. The Giant Carpet Holding Inc.

TMA699,266. October 23, 2007. Appln No. 1,290,523. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. St. Michael’s College School.

TMA699,267. October 23, 2007. Appln No. 1,223,663. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. BIRCHWOOD FURNITURE CO. INC.

TMA699,268. October 23, 2007. Appln No. 1,279,374. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. SEIKO EPSON KABUSHIKI KAISHA, 
also trading as SEIKO EPSON CORPORATION, a legal entity.

TMA699,269. October 23, 2007. Appln No. 1,279,375. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. SEIKO EPSON KABUSHIKI KAISHA, 
also trading as SEIKO EPSON CORPORATION, a legal entity.

TMA699,270. October 23, 2007. Appln No. 1,280,993. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. Zi Corporation of Canada, Inc.

TMA699,271. October 23, 2007. Appln No. 1,283,080. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. Sam Ash Music Corporationa New 
York corporation.

TMA699,272. October 23, 2007. Appln No. 1,292,642. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. HIGHWOOD BUSINESS DEVELOP-
MENT CORPORATION, ENTRE-COUP BUSINESS DEVELOP-
MENT CENTRE LTD., WILD ROSE ECONOMIC 
DEVELOPMENT CORPORATION, BUSINESS DEVELOP-
MENT CENTRE WEST, AND SOUTHWEST ALBERTA BUSI-
NESS DEVELOPMENT INSTITUTE,a partnership.

TMA699,273. October 23, 2007. Appln No. 1,292,635. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. HALLMARK HOUSEKEEPING 
SERVICES INC.

TMA699,274. October 23, 2007. Appln No. 1,292,634. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. HALLMARK HOUSEKEEPING 
SERVICES INC.

TMA699,275. October 23, 2007. Appln No. 1,309,238. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Alta Genetics Inc.

TMA699,276. October 23, 2007. Appln No. 1,309,236. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Alta Genetics Inc.
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TMA699,277. October 23, 2007. Appln No. 1,303,888. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. The Cartoon Network, Inc.(a Dela-
ware corporation).

TMA699,278. October 23, 2007. Appln No. 1,281,870. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. iSisters Technology Mentoring Inc.

TMA699,279. October 23, 2007. Appln No. 1,282,411. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Canadian IT Law Association.

TMA699,280. October 23, 2007. Appln No. 1,303,462. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. 489425 Alberta Ltd.

TMA699,281. October 23, 2007. Appln No. 1,308,795. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. PFANNER ANTON.

TMA699,282. October 23, 2007. Appln No. 1,308,840. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. PFANNER ANTON.

TMA699,283. October 23, 2007. Appln No. 1,306,991. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Eurovisie World Wide B.V.

TMA699,284. October 23, 2007. Appln No. 1,326,614. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Caesars World, Inc.

TMA699,285. October 23, 2007. Appln No. 1,248,646. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. Playtex Products, Inc.

TMA699,286. October 23, 2007. Appln No. 1,276,171. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. CONFER PLASTICS INC.

TMA699,287. October 23, 2007. Appln No. 1,276,251. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. Canadian Nursery Landscape 
Association.

TMA699,288. October 23, 2007. Appln No. 1,279,233. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. Pacific Alternative Asset Man-
agement Company LLC, a California Limited Liability Company.

TMA699,289. October 23, 2007. Appln No. 1,291,959. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Optimist International Foundation of 
Canada.

TMA699,290. October 23, 2007. Appln No. 1,292,553. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. Martin Dean.

TMA699,291. October 23, 2007. Appln No. 1,292,557. Vol.54 
Issue 2731. February 28, 2007. Martin Dean.

TMA699,292. October 23, 2007. Appln No. 1,292,920. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. RED TRUCK BEER COMPANY LTD.

TMA699,293. October 23, 2007. Appln No. 1,293,675. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. Bodegas Hijos de Juan Gil, S.L.

TMA699,294. October 23, 2007. Appln No. 1,294,230. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Landcor Data Corporation.

TMA699,295. October 23, 2007. Appln No. 1,294,600. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. Canadian Imperial Bank of Com-
merce.

TMA699,296. October 23, 2007. Appln No. 1,294,794. Vol.54 
Issue 2726. January 24, 2007. Integro Holdings Inc.

TMA699,297. October 23, 2007. Appln No. 1,294,964. Vol.53 
Issue 2717. November 22, 2006. Aporia Records Inc.

TMA699,298. October 23, 2007. Appln No. 1,322,707. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Fabasoft AG.

TMA699,299. October 23, 2007. Appln No. 1,343,539. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. D’ANGELO BRANDS LTD.

TMA699,300. October 23, 2007. Appln No. 1,329,277. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Suzy’s Inc.

TMA699,301. October 23, 2007. Appln No. 1,328,541. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Colour Revolution Inc.

TMA699,302. October 23, 2007. Appln No. 1,226,061. Vol.53 
Issue 2718. November 29, 2006. BSH Home Appliances Corpo-
ration.

TMA699,303. October 23, 2007. Appln No. 1,328,317. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. CANADIAN OPERA VOLUNTEER 
COMMITTEE, a corporation.

TMA699,304. October 23, 2007. Appln No. 1,246,702. Vol.53 
Issue 2718. November 29, 2006. CALVIN, GIORDANO & ASSO-
CIATES, INC.

TMA699,305. October 23, 2007. Appln No. 1,304,150. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Zhejiang Sur-Link Technology Co., 
Ltd.

TMA699,306. October 23, 2007. Appln No. 1,305,037. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. TIS Industries, LLC (California limited 
liability company).

TMA699,307. October 23, 2007. Appln No. 1,305,173. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. LOCKHEED MARTIN CORPO-
RATION.

TMA699,308. October 23, 2007. Appln No. 1,303,487. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. CHANEL S. DE R.L.

TMA699,309. October 23, 2007. Appln No. 1,303,995. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. The Cartoon Network, Inc.(a Dela-
ware corporation).

TMA699,310. October 23, 2007. Appln No. 1,224,620. Vol.53 
Issue 2721. December 20, 2006. T & C Sports World, Inc.

TMA699,311. October 23, 2007. Appln No. 1,224,619. Vol.53 
Issue 2721. December 20, 2006. T & C Sports World, Inc.

TMA699,312. October 23, 2007. Appln No. 1,272,812. Vol.53 
Issue 2706. September 06, 2006. New Century Tobacco Group, 
LLC, a Florida corporation.

TMA699,313. October 23, 2007. Appln No. 1,273,871. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Unifi, Inc.(a New York corporation).



Vol. 54, No. 2767 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

07 Novembre 2007 244 November 7, 2007

TMA699,314. October 23, 2007. Appln No. 1,274,407. Vol.53 
Issue 2717. November 22, 2006. DIACO INC.

TMA699,315. October 23, 2007. Appln No. 1,285,648. Vol.53 
Issue 2713. October 25, 2006. Sanford, L.P.

TMA699,316. October 23, 2007. Appln No. 1,300,811. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. JAKKS Pacific, Inc., a Delaware cor-
poration.

TMA699,317. October 23, 2007. Appln No. 1,301,163. Vol.53 
Issue 2718. November 29, 2006. Gentek Building Products Lim-
ited.

TMA699,318. October 23, 2007. Appln No. 1,306,220. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. STERIS Inc. (A Delaware corpo-
ration).

TMA699,319. October 23, 2007. Appln No. 1,305,797. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Design Group Staffing Inc.

TMA699,320. October 23, 2007. Appln No. 1,284,084. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. La-Z-Boy Incorporateda Michigan cor-
poration.

TMA699,321. October 23, 2007. Appln No. 1,305,994. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. VANCOUVER CITY SAVINGS 
CREDIT UNION.

TMA699,322. October 23, 2007. Appln No. 1,178,574. Vol.51 
Issue 2578. March 24, 2004. SYNGENTA PARTICIPATIONS 
AG.

TMA699,323. October 23, 2007. Appln No. 1,284,132. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. HERSHEY CHOCOLATE & CON-
FECTIONERY CORPORATION.

TMA699,324. October 23, 2007. Appln No. 1,168,945. Vol.51 
Issue 2580. April 07, 2004. Qwest Communications International 
Inc.(a Delaware corporation).

TMA699,325. October 23, 2007. Appln No. 1,265,816. Vol.53 
Issue 2699. July 19, 2006. LEISUREWEAR CANADA LTD.

TMA699,326. October 23, 2007. Appln No. 1,265,817. Vol.53 
Issue 2716. November 15, 2006. LEISUREWEAR CANADA LTD.

TMA699,327. October 23, 2007. Appln No. 1,266,032. Vol.53 
Issue 2692. May 31, 2006. MEETAH BUILDINGS SUPPLIES 
CORP.

TMA699,328. October 23, 2007. Appln No. 1,280,031. Vol.53 
Issue 2713. October 25, 2006. BIOFORM MEDICAL, INC., a 
legal entity.

TMA699,329. October 23, 2007. Appln No. 1,280,090. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. EBSCO Industries, Inc., a Delaware 
corporation.

TMA699,330. October 23, 2007. Appln No. 1,280,091. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. EBSCO Industries, Inc., a Delaware 

corporation.

TMA699,331. October 23, 2007. Appln No. 1,283,966. Vol.54 
Issue 2739. April 25, 2007. SCHWING GMBH.

TMA699,332. October 23, 2007. Appln No. 1,285,110. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. Spitz International Inc.

TMA699,333. October 23, 2007. Appln No. 1,285,308. Vol.54 
Issue 2737. April 11, 2007. WILD WING RESTAURANTS INC.

TMA699,334. October 23, 2007. Appln No. 1,186,305. Vol.53 
Issue 2698. July 12, 2006. STONE & CO. LIMITED.

TMA699,335. October 23, 2007. Appln No. 1,182,034. Vol.51 
Issue 2578. March 24, 2004. SYNGENTA PARTICIPATIONS 
AG.

TMA699,336. October 23, 2007. Appln No. 1,180,470. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. Eagle Eye Imports, L.L.C.

TMA699,337. October 23, 2007. Appln No. 1,294,610. Vol.53 
Issue 2722. December 27, 2006. Allan Bowman,President of 
2047241 Ontario Inc.,carrying on business as a sole proprietor-
ship as the Traffic Ticket Consultants.

TMA699,338. October 23, 2007. Appln No. 1,003,659. Vol.48 
Issue 2455. November 14, 2001. TV GLOBO LTDA.

TMA699,339. October 23, 2007. Appln No. 1,247,842. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. Guest-Tek Interactive Entertainment 
Ltd.

TMA699,340. October 23, 2007. Appln No. 891,230. Vol.54 Issue 
2744. May 30, 2007. Steris Inc.(a Delaware Corporation).

TMA699,341. October 23, 2007. Appln No. 1,271,971. Vol.53 
Issue 2718. November 29, 2006. BORCO-Marken-Import Mat-
thiesen GmbH & Co. KG.

TMA699,342. October 23, 2007. Appln No. 1,203,897. Vol.54 
Issue 2730. February 21, 2007. Frank Pecsy.

TMA699,343. October 24, 2007. Appln No. 1,155,963. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Parkside Optical Inc.

TMA699,344. October 24, 2007. Appln No. 1,247,258. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. D’Angelo Brands Ltd.

TMA699,345. October 24, 2007. Appln No. 1,316,412. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Aéroports de Montréal, personne 
morale légalement constituée.

TMA699,346. October 24, 2007. Appln No. 1,315,783. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Niagara’s Best Beer Ltd.

TMA699,347. October 24, 2007. Appln No. 1,305,086. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. SOCIETE EUROPEENNE DES PRO-
DUITS REFRACTAIRES, une Société Anonyme.

TMA699,348. October 24, 2007. Appln No. 1,305,085. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. Inspired Foods Inc.
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TMA699,349. October 24, 2007. Appln No. 1,310,201. Vol.54 
Issue 2750. July 11, 2007. Candian Cancer Society.

TMA699,350. October 24, 2007. Appln No. 1,305,402. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. Dwayne Anthony Zaba.

TMA699,351. October 24, 2007. Appln No. 1,306,115. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Reach-Equality and Justice For Peo-
ple With Disabilities/Reach-Egalite et Justice pour les Personnes 
Ayant un Handicap.

TMA699,352. October 24, 2007. Appln No. 1,248,760. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. Medtronic, Inc. (a Minnesota corpora-
tion).

TMA699,353. October 24, 2007. Appln No. 1,311,320. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. 4376358 CANADA INC.

TMA699,354. October 24, 2007. Appln No. 1,292,287. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. At Risk Rescue Ltd.

TMA699,355. October 24, 2007. Appln No. 1,292,286. Vol.54 
Issue 2748. June 27, 2007. AT RISK RESCUE LTD.

TMA699,356. October 24, 2007. Appln No. 1,311,378. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Association of Canadian Advertisers.

TMA699,357. October 24, 2007. Appln No. 1,311,377. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. Association of Canadian Advertisers.

TMA699,358. October 24, 2007. Appln No. 1,323,279. Vol.54 
Issue 2745. June 06, 2007. The Co-operators Group Limited.

TMA699,359. October 24, 2007. Appln No. 1,165,442. Vol.54 
Issue 2742. May 16, 2007. 0768009 B.C. Ltd. dba Defense Aero-
sols.

TMA699,360. October 24, 2007. Appln No. 1,246,637. Vol.52 
Issue 2665. November 23, 2005. Baerlocher GmbH.

TMA699,361. October 24, 2007. Appln No. 1,277,231. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. CMC MARKETS UK PLC.

TMA699,362. October 24, 2007. Appln No. 1,257,382. Vol.53 
Issue 2715. November 08, 2006. AIGLE INTERNATIONAL S.A.

TMA699,363. October 24, 2007. Appln No. 1,278,018. Vol.54 
Issue 2724. January 10, 2007. J.R. SIMPLOT COMPANY.

TMA699,364. October 24, 2007. Appln No. 1,279,321. Vol.53 
Issue 2711. October 11, 2006. S. C. Johnson & Son, Inc.

TMA699,365. October 24, 2007. Appln No. 1,279,322. Vol.53 
Issue 2711. October 11, 2006. S. C. Johnson & Son, Inc.

TMA699,366. October 24, 2007. Appln No. 1,280,572. Vol.53 
Issue 2710. October 04, 2006. S. C. Johnson & Son, Inc.

TMA699,367. October 24, 2007. Appln No. 1,319,926. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. AshEmmLau Productions Inc.

TMA699,368. October 24, 2007. Appln No. 1,319,973. Vol.54 
Issue 2749. July 04, 2007. Beiersdorf AG.

TMA699,369. October 24, 2007. Appln No. 1,233,730. Vol.53 
Issue 2712. October 18, 2006. CIMENT ST-LAURENT INC.

TMA699,370. October 24, 2007. Appln No. 1,233,731. Vol.53 
Issue 2712. October 18, 2006. CIMENT ST-LAURENT INC.

TMA699,371. October 24, 2007. Appln No. 1,298,849. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. OXAND, S.A.

TMA699,372. October 24, 2007. Appln No. 1,307,508. Vol.54 
Issue 2736. April 04, 2007. Gillett Entertainment Group, a division 
of L’ Aréna des Canadiens Inc.

TMA699,373. October 24, 2007. Appln No. 1,274,215. Vol.53 
Issue 2704. August 23, 2006. Threshold Enterprises, Ltd.

TMA699,374. October 24, 2007. Appln No. 1,275,088. Vol.54 
Issue 2729. February 14, 2007. LE GROUPE SARAH INC.

TMA699,375. October 24, 2007. Appln No. 1,276,104. Vol.54 
Issue 2741. May 09, 2007. POWER SUPPLY SYSTEMS HOLD-
INGS (THE NETHERLANDS) B.V.

TMA699,376. October 24, 2007. Appln No. 1,276,995. Vol.53 
Issue 2720. December 13, 2006. Lifetouch Inc.

TMA699,377. October 24, 2007. Appln No. 1,280,815. Vol.54 
Issue 2731. February 28, 2007. Neptune Aquasuits Ltd.

TMA699,378. October 24, 2007. Appln No. 1,281,198. Vol.54 
Issue 2734. March 21, 2007. CathRx Ltd.

TMA699,379. October 24, 2007. Appln No. 1,281,199. Vol.54 
Issue 2734. March 21, 2007. CathRx Ltd.

TMA699,380. October 24, 2007. Appln No. 1,283,033. Vol.54 
Issue 2723. January 03, 2007. The Manufacturers Life Insurance 
Company.

TMA699,381. October 24, 2007. Appln No. 1,173,181. Vol.51 
Issue 2583. April 28, 2004. Nederlandse Dassenfabriek Mic-ro 
Verkoop B.V.

TMA699,382. October 24, 2007. Appln No. 1,251,556. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. Robert Latchman.

TMA699,383. October 24, 2007. Appln No. 1,207,234. Vol.54 
Issue 2728. February 07, 2007. L’Aréna des Canadiens Inc.

TMA699,384. October 24, 2007. Appln No. 1,173,180. Vol.51 
Issue 2614. December 01, 2004. Nederlandse Dassenfabriek 
Mic-ro Verkoop B.V.

TMA699,385. October 24, 2007. Appln No. 1,137,295. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. THE SOVEREIGN GENERAL 
INSURANCE COMPANY.

TMA699,386. October 24, 2007. Appln No. 1,284,654. Vol.54 
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Issue 2749. July 04, 2007. Crown Equipment Corporation.

TMA699,387. October 24, 2007. Appln No. 1,286,199. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. Bill Haldane Appraisals Ltd.

TMA699,388. October 24, 2007. Appln No. 1,286,365. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. Bill Haldane Appraisals Ltd.

TMA699,389. October 24, 2007. Appln No. 1,284,826. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Les Entreprises SynHeme Inc.

TMA699,390. October 24, 2007. Appln No. 1,163,810. Vol.50 
Issue 2573. February 18, 2004. BIOLAB INTERNATIONAL 
INCORPORATED.

TMA699,391. October 24, 2007. Appln No. 1,020,223. Vol.47 
Issue 2403. November 15, 2000. IN DEMAND L.L.C.

TMA699,392. October 24, 2007. Appln No. 1,083,021. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. INFOR GLOBAL SOLUTIONS 
(FARNBOROUGH) LTD.

TMA699,393. October 24, 2007. Appln No. 1,134,451. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. INFOR GLOBAL SOLUTIONS 
(FARNBOROUGH) LTD.

TMA699,394. October 24, 2007. Appln No. 1,136,349. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. NAUTILUS S.r.l.

TMA699,395. October 24, 2007. Appln No. 1,064,648. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. The Estate of Kay Thompson, a New 
York Estate.

TMA699,396. October 24, 2007. Appln No. 1,211,222. Vol.52 
Issue 2623. February 02, 2005. BORMIOLI ROCCO & FIGLIO 
S.p.A.

TMA699,397. October 24, 2007. Appln No. 1,314,972. Vol.54 
Issue 2744. May 30, 2007. EXXON MOBIL CORPORATION.

TMA699,398. October 24, 2007. Appln No. 1,172,224. Vol.51 
Issue 2583. April 28, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC. (a Delaware corporation).

TMA699,399. October 24, 2007. Appln No. 1,099,011. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. SOHO GRAND HOTEL, INC.

TMA699,400. October 24, 2007. Appln No. 1,098,602. Vol.50 
Issue 2519. February 05, 2003. ESPN, INC.

TMA699,401. October 24, 2007. Appln No. 1,095,882. Vol.54 
Issue 2746. June 13, 2007. MONTAGE TECHNOLOGIES 
INCORPORATED.

TMA699,402. October 24, 2007. Appln No. 1,232,469. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. Epitomics, Inc.

TMA699,403. October 24, 2007. Appln No. 1,307,173. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,404. October 24, 2007. Appln No. 1,307,178. Vol.54 

Issue 2739. April 25, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,405. October 24, 2007. Appln No. 1,307,176. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. MOURELATOS LEASING INC./
LOCATION MOURELATOS INC.

TMA699,406. October 24, 2007. Appln No. 1,148,388. Vol.54 
Issue 2734. March 21, 2007. GSI Group Corporation.

TMA699,407. October 24, 2007. Appln No. 1,233,299. Vol.52 
Issue 2632. April 06, 2005. BATH UNLIMITED, INC. (a Delaware 
corporation).

TMA699,408. October 24, 2007. Appln No. 1,233,190. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. BIRKS & MAYORS INC.

TMA699,409. October 24, 2007. Appln No. 1,233,013. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. 1283902 Ontario Ltd.

TMA699,410. October 24, 2007. Appln No. 1,232,773. Vol.52 
Issue 2664. November 16, 2005. Mead Johnson & Company(a 
Delaware corporation).

TMA699,411. October 24, 2007. Appln No. 1,232,761. Vol.52 
Issue 2663. November 09, 2005. Chorus Call, Inc.

TMA699,412. October 24, 2007. Appln No. 1,232,550. Vol.52 
Issue 2645. July 06, 2005. Unilever Cosmetics International S.A.

TMA699,413. October 24, 2007. Appln No. 1,231,998. Vol.54 
Issue 2732. March 07, 2007. AWTP, LLCa Delaware limited liabil-
ity company.

TMA699,414. October 24, 2007. Appln No. 1,152,510. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. KAO KABUSHIKI KAISHA also 
trading as KAO CORPORATION.

TMA699,415. October 24, 2007. Appln No. 1,152,100. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. KAO KABUSHIKI KAISHA also 
trading as KAO CORPORATION.

TMA699,416. October 24, 2007. Appln No. 1,145,462. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Astellas Pharma Inc.

TMA699,417. October 24, 2007. Appln No. 1,138,126. Vol.50 
Issue 2571. February 04, 2004. JAN-ROMAN POTOCKI.

TMA699,418. October 24, 2007. Appln No. 1,138,125. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. JAN-ROMAN POTOCKI.

TMA699,419. October 24, 2007. Appln No. 1,132,510. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. PDM Royalties Limited Partnership.

TMA699,420. October 24, 2007. Appln No. 1,128,097. Vol.53 
Issue 2722. December 27, 2006. INTREPRINDEREA MIXTA 
"ACOREX WINE HOLDING" S.A.

TMA699,421. October 24, 2007. Appln No. 1,122,167. Vol.54 
Issue 2725. January 17, 2007. The York Group, Inc.a Delaware 
corporation.
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TMA699,422. October 24, 2007. Appln No. 1,121,292. Vol.54 
Issue 2726. January 24, 2007. CANADIAN ASSOCIATION OF 
REGISTERED DIAGNOSTIC ULTRASOUND PROFESSION-
ALS.

TMA699,423. October 25, 2007. Appln No. 1,231,182. Vol.52 
Issue 2626. February 23, 2005. Stun Advertising Strategies Inc.

TMA699,424. October 25, 2007. Appln No. 1,242,133. Vol.53 
Issue 2681. March 15, 2006. CAPI EDGLEY, an Australian Citi-
zen.

TMA699,425. October 25, 2007. Appln No. 1,210,568. Vol.52 
Issue 2639. May 25, 2005. R 525 ENTERPRISES LTD. 
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TMA349,536. Amended October 24, 2007. Appln No. 594,124-1. 
Vol.54 Issue 2750. July 11, 2007. FAR WEST INDUSTRIES INC.

TMA364,938. Amended October 24, 2007. Appln No. 617,282-2. 
Vol.54 Issue 2751. July 18, 2007. CODET INC.

TMA408,676. Amended October 22, 2007. Appln No. 667,000-1. 
Vol.52 Issue 2624. February 09, 2005. WAL-MART STORES, 
INC.(A DELAWARE CORPORATION).

TMA556,999. Amended October 24, 2007. Appln No. 840,455-1. 
Vol.52 Issue 2626. February 23, 2005. Novartis Pharmaceuticals 
Canada Inc.

TMA613,744. Amended October 24, 2007. Appln No. 1,160,797-
1. Vol.54 Issue 2744. May 30, 2007. DARE FOODS LIMITED.

TMA622,741. Amended October 24, 2007. Appln No. 1,182,439-
1. Vol.54 Issue 2750. July 11, 2007. Pelican Products, Inc.

TMA644,860. Amended October 24, 2007. Appln No. 1,194,910-
1. Vol.54 Issue 2750. July 11, 2007. Magtec Products, Inc.

TMA654,550. Amended October 19, 2007. Appln No. 1,244,187-
1. Vol.54 Issue 2739. April 25, 2007. BENTLEY LEATHERS INC.

TMA672,577. Amended October 19, 2007. Appln No. 1,264,124-
1. Vol.54 Issue 2750. July 11, 2007. London Drugs Limited.

TMA672,762. Amended October 24, 2007. Appln No. 1,272,048-
1. Vol.54 Issue 2750. July 11, 2007. Belvedere International Inc. 

Enregistrements modifiés
Registrations Amended
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Erratum
Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés
ci-dessous contenaient des erreurs dans l’identification des
marques de commerce que l’on n’a pu corriger avant la
publication.
17 octobre 2007

1,280,468 - La marque a été publiée incorrectement dans le
Journal des marques de commerce du 17 octobre 2007 Volume
54 numéro 2764. L’énoncé de désistement n’aurait pas dû
apparaître.

17 octobre 2007

1,322,037 - La marque a été publiée prématurément dans le
Journal des marques de commerce du 17 octobre 2007, Volume
54 numéro 2764. Revendication 16(2) ajoutée avant publication.

10 octobre 2007

1,340,579 - La marque a été publiée prématurément dans le
Journal des marques de commerce du 10 octobre 2007, Volume
54 numéro 2763. Revendication 16(2) ajoutée avant publication.

Erratum
The following issues of the Trade-marks Journal contained errors
which could not be corrected before publication.

October 17, 2007

1,280,468 - The mark was incorrectly advertised in the Trade-
marks Journal dated October 17, 2007, Vol. 54 Issue 2764. The
disclaimer statement should not have appeared.

October 17, 2007

1,322,037 - The mark was prematurely advertised in the Trade-
marks Journal dated October 17, 2007, Vol. 54 Issue 2764. 16(2)
Claim added prior to advertisement.

October 10, 2007

1,340,579 - The mark was prematurely advertised in the Trade-
marks Journal dated October 10, 2007, Vol. 54 Issue 2763. 16(2)
Claim added prior to advertisement. 
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Candidats qui on réussi l’Examen d’agent de marque de commerce 2006 
Candidates who passed the 2006 Trade-mark Agent Examination 

 
 
Peter Bormann 
Carmina Calderon 
Amy L. Croll 
Lorraine Devitt 
Nathan Drake 
Stephen M.A. Huycke 
Lynn Larson 
Carrie A. Murdoch 
Tunde Nemeth 
Kelley Ryshak 
Ryan Smith 
Alana Stevens 
Laura L. Thompson 
Janelle Turner 
Linda J. Vanderkolk 
Timothy N. Vandermeer 
Kathy Zayack 
 

Avis/Notice
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